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PRZEDMOWA.

Z ludzmi, o ktérych moéwie w tej ksiazce, obcowatem
bardziej lub mniej zazyle przez zycie cate, byli oni mi
czasem radg, zawsze pokrzepieniem i pociechg. Nie po-
wiedziatem dzi§ o nich ostatniego stowa, bom przecie
jako jeden z tych lisci, o ktérych Homer wspomina, po-
rownywujac z nimi krotkowieczne pokolenia Smiertelnych.
A oni takze ostatniego stowa o sobie mi nie powie-
dzieli, bo to wiasnie jest cechg i wartoscig tych starych
autorow, ze kazda epoka o co innego ich sie pyta, czego
innego w nich szuka, a oni zawsze na odpowiedZ gotowi
i nigdy nie zawodzg swoich mito$nikow.

Porwatem sie na rzecz trudng. W dziedzinie tak opra-
cowanej i przeoranej zbyt duzo nowych rzeczy powiedzieé
nie mozna; ale tez nie o to chodzi, lecz raczej o to, aby
wyniki dotychczasowego badania obja¢ i wyczerpac¢. A da-
lej o to, aby dla naszego czytelnika to uwydatnié, co do
naszych mysli i uczué¢ w rzymskiem piSmiennictwie szcze-
gblnie przemawia. Frazes o unarodowieniu nauki, uzy-
wany i naduzywany zbyt czesto, tylko o tyle moze mie¢
pewng doniosto$¢ i znaczenie, o ile usuniemy braki na-
szej literatury i postaramy sie o ksigzki polskie, ktore je-
dnak musza z europejskg nauka Scisty zachowac zwigzek,
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Ll nauke uprzystepnia¢ i pogiebia¢. Szkote unaradawia
sie praca, nie pustemi stowami.

W pisaniu tem walne mi oddaty ustugi dzieta obce.
Nie wspomne tu o dawniejszych literaturach, przewaznie
inwentaryziijagcych. W drugiej dopiero potowie dziewie-
tnastego wieku nastgpita przemiana w tej dziedzinie
i zwrot na lepsze. Mommsen zmystem swoim history-
cznym i nadzwyczajng bystroscig ozywit postacie rzym-
skiej literatury. Przedstawit on je na tle dziejéw i tern
samem pod wielu wzgledami do lepszego ich zrozumienia
sie przyczynit. Wielka nauka wyjasniata niejedng zagadke
utamkowego piSmiennictwa, a temperament pisarza umiat
tchngé zycie w osobistosci odlegltych wiekéw. Ale ten tem-
perament namietny byt takze pewnych zboczen przyczyna;
Mommsenowi brak byto miary w sagdzie politycznym i li-
terackim. Powodowany wrazliwosciag, jednych przeceniat
nieco, innych niedoceniat lub zgota niesprawiedliwie okre-
§lit. Pdzniejsze badania i dzieta naprostowaly te sady;
wptyw jednak Mommsena na catej tej dziedzinie odtad
zawazytl. Bo jedrne jego: Adesso parta, wobec dawnych
wiekdw i ludzi wyrzeczone, kazato nawet takim autorom
do nas przemawiaé, ktérzy w poszarpanych utamkach
sie zachowali.

Z p6zniejszych dziet zastugujg na wyréznienie Teuf-
fel’a: Geschichte der romischen Litteratur (5 wyd. 1890
Lipsk), ktéra niebawem wyjdzie w opracowaniu pono-
wnem. Ksigzka to bardzo sumienna, trzezwa, w og6lnych
przegladach znakomita; dzieto Marcina Schanz’a wielo-
tomowe (ostatnie wyd. pierwszej i drugiej czesci, w Lip-
sku 1907 i 1909) chce byé barwniejszem, poczytniejszem,
ale nie ma spokojnego, trafnego sadu i smaku pracy Teuf-
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fel’a. Zato badania nowsze uwzglednit Schanz w calej
petni i sumiennie. — Krdtki przeglad literatury rzymskiej
przez Fryderyka Leo (Kultur der Gegenwart, 2 wyd.
z r. 1907) daje w szerokich liniach obraz rozwoju, potraca
o wiele kwestyi zasadniczych i gtebszych, a sad autora
jest prawie zawsze trafnym i bardzo sprawiedliwym. Za-
rys pismiennictwa piéra Nordena pojawi sie w najblizszych
czasach. — Z ksigzek francuskich odznacza sie obszerna
praca Lamarre: Histoire de la littorature latine, Paris
1902, z wioskich dzieta Occioni’ego i Ramorino.
Wsrod dziet specyalnych o samej poezyi na szcze-
go6lng wzmianke zastuguje praca angielska Sellar’a, The
roman poets of the republic, Oxford 1889. Obszerne dzieto
Ottona Ribbeck’a Geschichte der rém. Dichtung (P 1894;
I, 1889; Ill, 1892) jest gruntownem, ale nie wykazuje tego
poczucia poezyi, ktére dla pracy Sellar’a jest znamiennem.
Wsrdd francuskich prac odznacza sie stare dzieto Pa-
tin’a, Etudes sus la podsie latine wykwintnym smakiem;
ksigzka Fryderyka Plessis: La podsie latine (Paryz 1909)
grzeszy brakiem syntetycznych, ogdlnych rozdziatéw, cho¢
zresztg nie jest bez zastugi. Synteza jest tylko we wstepie,
w ktérym autor, ujmujac sie za geniuszem facinskim,
wobec lekcewazagcych gloséw, ktore przez pewien czas
odzywaly sie w Niemczech, cytuje stowa Pawda Thomas:
C’est le génie franeais que lon vise & travers le gdnie
latin et ce dedain pour la littérature de Rome a la méme
source que la touchante candeur, avec laquelle on pro-
clame l'identite du go6nie hellenique et du gonie allemand.
Dla prozy rzymskiej waznemi sg dzieta Cucheval-
Berger, Histoire de I'6loquence latine Paris 1881 i Tar-
tar a: | precursori di Cicerone 1888. Historyogratie przed-
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stawit Wachsmuth w dziele: Einleitung in das Studium
der alten Geschichte, do poznania rozwoju prozy dat peino
przyczynkdw Norden w dziele: Die antike Kunstprosa
1909*.

Inne ksigzki cytowatem przy pojedynczych rozdzia-
fach. Postanowitem jednak przewaznie sie ograniczy¢ tylko
do ksigzek najwazniejszych i podstawowych, a pominaé
badania szczegdétéw dotyczace. Bo pisatem rzecz nietylko
dla filologéw z fachu, ktérzy w razie potrzeby zajrza do
dziet ogdlnych, rejestrujgcych sumiennie bibliografie. My-
Slatem jednak w pierwszym rzedzie o filologach, ktérych
przy studyum Kklasycznem nie tylko nadzieja chleba ozy-
wiaé powinna, lecz i wiara goraca, ze sama ta nauka
jest Chlebem dla spoteczenstwa, a dalej mito$¢ starozy-
tnosci, jako rzeczy zywej i zyciodajnej. Jezeli za$ czytel-
nikowi, w innej pracujgcemu dziedzinie, przypomne lata
mtodosci i tych z miodosci znajomych, jezeli w nim obu-
dze watpliwos¢, czy stusznie tym ludziom niegdy$ na
tawie szkolnej moze zlorzeczyt, a natomiast mysl mu
nasune, ze ci starzy przeciez sa jeszcze zywymi, to mi
sie ta praca najsowiciej opfaci. A gdyby kto nawet sie-
gnat po klasycznego autora, to znajdzie w nim swojg na-
grode; przez odnowienie znajomoS$ci z lat chiopiecych
sam sie odmiodzi i stwierdzi ze zdumieniem, ze niejedno
zdanie starozytnych, ktére mu kiedy$ moze pustym wy-
dawato sie moratem, jest pelnem tresci, z prawdy zycia
sie poczeto i wsréd biadzen zycia droge wskazaé moze.

Ksigzka ta czytania autor6w nie zastgpi. Waielkich
utamkéw, wyjetych z pisarzy, przytacza¢ nie mogtem, bo
praca tego rodzaju ma do autorow prowadzi¢, a nie od-
grywac roli antologii. Znamiennych jednak dla kazdego
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pisarza ryséw i mysli nie pomingtem, a podatem je w ory-
ginale tacinskim lub w ttomaczeniu. Przektada¢ musiatem
sam; jezeli w skutek poscigu za dostownoscia wdziek
albo dzwiecznos¢ oryginatu niekiedy szwank poniosty, to
prosze o pobtazliwosc.

Nastepng czes¢, jezeli B6g da zdrowie, a ludzie do-
sy¢ czasu zostawig, w przysztym roku przygotowaé za-
mys$lam. Obejmie ona bogatg proze z czaséw cyceronskich
i Cycerona samego. A dalej? Cztowiek nie $mie wiecej
obiecywaé, wiec chyba to stwierdzi, ze na razie nie brak
mu ochoty, aby siegngé w czasy poOzZniejsze.

Pisatem rzecz niniejsza w latach ciezkich, w kté-
rych narodow'e i osobiste ciosy szty po sobie w jednym
szeregu, w czasach, w ktorych bezheroiczna rew'olucya
wschodnia ohydnym konczyta sie bandytyzmem, w roku
wywtlaszczenia i catego choru ztorzeczen na imie polskie,

w roku S$mierci 8§ p. Andrzeja Potockiego i wstre
tnych gtoséw tych, ktérzy morderce stawili, uniewin-
niali i uniewinnili. Chronitem sie wiec do pracy, ktora

niesie w smutkach ulge, a tym bardziej cztowieka przy-
kuwa, jezeli z niej dla wiasnej duszy i duszy narodu pe-
wne mogg wynikng¢ pozytki. A nie watpie, ze jedrnos¢
rzymska nadaje sie do tego, aby wzmocni¢, skrzepi¢ umy-
sty i charaktery, ze jasno$¢ tacinska skutecznie zdota prze-
ciwdziata¢ brakom doktadnosci i niedostatkom jasnosci
w myslach, pracach i uczuciach narodu. Mickiewicz mé-
wit kiedy$ o krzepigcym w ochocie balsamie rzymskim,
a po mysli Mickiewicza ksigzke te mitodziezy polskiej po-
Swiecam. Jezeli za$ nasza wspaniata poezya rwie nad po-
ziomy, uskrzydla nam mys$li i dusze, to obcowanie z du-
chem Rzymu, Gothego Geist der Erde, skrzepi nasz sad



i rozum i zblizy do ziemi, z ktorej idzie sita i zdrowie.
Rzymianie mierzyli zastuge i warto$¢ literackiego utworu
przedewszystkiem wedtug jego pozytku dla czlowieka.
Przez dilugie lata zaprzeczali, aby zajecia literackie byty
meza godnemi, a uznawszy je wreszcie, zadali, aby te
wczasy nie byly czczg igraszka, lecz pracg owocng dla
spoteczenstwa. Dlatego tez w tej literaturze dydaktyki
i moratdw tak duzo, — My dzi$ widzimy przed sobg ca-
toksztatt dziejow rzymskich od Romulusa az do upadku
cesarstwa; $ledzi¢ wiec mozemy, jakie czyny i cnoty stwo-
rzyty wielkos¢ i potege, jakie btedy i przywary ja zbu-
rzyty. | mozemy prdcz tego stwierdzi¢, jakie stowa szly
na zbudowanie, a jakie siaty zgorszenie i zgube. W cato-
ksztatcie rozwoju od kolebki do grobu lezy gteboka i nau-
czajgca warto$¢ starozytnosci. Historya wiec literatury
rzymskiej tysigczne zawiera wskazowki dla tych, co chca
istnie¢, swoje sity ukrzepi¢, zycie i istote odrodzié.

Krakow, w listopadzie, 1909.



WSTEP.
Rzymianie i piSmiennictwo.

Rzymianie nie nalezeli do uprzywilejowanych naro-
dow pod wzgledem zdolnosci literackich. Umyst ich trze-
Zwy, pozytywny i praktyczny, upatrywat w czynie zadanie
cztowieka i zastuge; pisanie uchodzito za co$ nieprzystoj-
nego dla meskiej energii, za rzecz, ktéra pochtania niepo-
trzebnie czas na donio$lejsze przeznaczony zajecia. Natura
wyposazyta Rzymianina w dwie zdolnosci, w dzielnos¢
wojenng i hart z tern zwigzany i w mys$l jasna, a poda-
tng dla dociekan i roztrzasan prawniczych. Fantazyi za to
mieli mato. To tez nie wytworzyli ani tych cudownych
basni, ktére w progu literatury greckiej przetworzyty sie
w poemata Homera, ani nie ubrali swych bogéw w uro-
cze barwy podan ludowych, jakie nam przedstawia myto-
logia grecka. Religia rzymska zna wielu bogéw; ale te
béstwa sg przewaznie uosobieniami oderwanych pojec, sit
i zaje¢ codziennego zycia. Przy kazdej czynnosci mysli re-
ligijny Rzymianin o bogu, zwraca sie do bostwa opiekun-
czego, ktore dla tej czynnosci przysporzy¢ mu moze bilo-
gostawienstwa i pomocy. Grek ma inng religie; jego
interesujg bogowie nie tylko jako opiekunowie i pople-
cznicy ludzi. Poza tg rolg dat on im pelne, bujne Zzycie
nadludzkie i ludzkie, powigzat ich weztami pokrewienstwa,
pordznit przeciwienstwami, ozywit catem mnoéstwem opo-
wiesci i basni. Rzymska pierwotna religia nie zna nawet
matzeAstw miedzy bogami; tacy oni bezcielesni, mimo ze
Hist, liter. rzym. 1



noszg meskie lub zenskie nazwiska. Sg to raczej moce
niz mocarze. Brak ksztattujgcej fantazji w tern sie dobi-
tnie ujawnia. Ujawnia sie on i w czem innem. Imiona
greckie Swiadczg o pewnym wyzszym polocie mysSli; do-
wodem tego liczne imiona z przyrostkiem -kies zlozone,
jak Sophokles, Perikies, Agorastokles, przypominajace na-
szych Bolestawéw, Mieczystawow it. p., a dalej cate mné-
stwo imion od nazw bogoéw urobionych, jak Apollonius,
Apollodorus, Dionysius, Diogenes i t. p. U Rzymian pe-
wna, rzecbhy mozna, amerykanska trzezwos$¢ i w imionach
i w nazwiskach widoczna. Stuzg one tylko do tego, aby in-
dywidua poznaczyé i odroznié. Petno imion pobrano z li-
czebnikdw jak Quintus, Sextus, Decimus; petno nazwisk
od strawy, ktérg sie nardd zywit, jak Fabius (Grochowski),
Porcius (Swinarski), Vitellius (Cielecki), albo znéw od liczb,
jak w Sextius, Octavius, Nonius, Decius, albo wreszcie od
barwy wioséw lub ciata, jak Albius, Flavius, Rutilius it. p.
Ten sam brak lotniejszej fantazji widocznym jest w przy-
domkach, jak Cicero, Piso, w nazwach miesiecy, ktére porza-
dkowg liczbg oznaczane w bezbarwnym idg po sobie sze-
regu, jak Quinctilis, Sextilis, September, October, Novem-
ber, December. Pewna wojskowa dyscyplina, ktéra raczej
liczy, niz odréznia indywidua, przebija w tej nomenkla-
turze.

Chiopskiego rozumu miat Rzymianin duzo; gtdwne
jego zajecie, rolnictwo, zabarwito jego jezyk. Charaktery-
stycznem jest, ze szkode, nieszczeScie zwat calamitas® co
wiasciwie moze oznacza szkode w ktosach {calami) ; wspot-
zawodnikéw nazywat rivales" jak pierwotnie zwano sasia-
siadow rozgraniczonych strumieniem ; stowo na oznacze-
nie obtedu przejgt takze z rolnictw'a; delirare® szale¢ zna-
czy wiasciwie wykolei¢ sie przy ciggnieniu bruzdy {lira).
Tak wiec w nazwach i jezyku odnajdujemy duzo przy-
czynkéw do charakterystyki Rzymianina. Otoczony bogami,
ktérzy raczej swa moca zachmurzali mu czoto, zamiastje wy-
pogadzac i godzi¢ cztowieka ze zyciem, ubrany w rynsztu-
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nek wojenny, ktéry mu przyrést do ciata, oddany wsrod
pokoju rolnictwu, ktérego pozyteczno$¢ wielbit przez wszy-
stkie czasy, nie bytby on zapewne o wiasnych sitach na
wyzsze loty sie zerwat, nie bytby po za virtue dojrzat
i ocenit pieknosci, nie bytby stowu przyznat wielkiego
W zyciu znaczenia, gdyby obce wplywy nie wyzwo-
lity jego mysli z ciasnego widnokregu religijnego i chtop-
skiego, gdyby Muzy innego narodu nie uskrzydlity mu
duszy. A

Inne, pokrewne szczepy italskie obok Latynéw t. j.
Rzymian nie doznaly tego wyzwolenia. Latynowie mieli
obok siebie na potwyspie apeninskim pokrewne Kkrwia
i jezykiem plemiona. Od po6inocy siedzieli Umbrowie,
niegdy$ szerokie zajmujacy dziedziny, od potudnia jedrny
szczep Oskow. Jezyki ich znamy po czesci z pewnych
pomnikéw zachowanych, dotyczacych sfery religijnej lub
spotecznego ustroju. Sg to pomniki jezykdéw, nie pom-
niki pismiennictwa. Ani jezyk Umbréw, ani jezyk Oskow
do literackiego rozwoju nie doszedt; zwyciestwa Rzymian
nad italskiemi sasiadami potozyty tame zyciu normal-
nemu tych ludéw. W potowie trzeciego wieku przed
Chrystusem wyrok $mierci nad tymi jezykami juz zaciezyt.
Bo razem z postepami rzymskiego oreza szerzyta sie po
Italii tacina; jezyk umbryjski i jezyk Oskow-Samnitow”
zyly odtad jeszcze zyciem czy wymieraniem w zaciszu
domowem, odezwaly sie jeszcze czasem donioslej na pie-
nigdzu lub S$cianie ulicznej, ale podwoje literatury stano-
wczo sie przed niemi zamknely. Jedyne pisSmiennictwo,
zrodzone na potwyspie apenifnskim, przybrato szate zwy-
ciezcow, facinska.

A zreszta na tych Umbrdw na pdinocy i Samnitéw na
potudniu napieraty jeszcze inne, wyzsze cywilizacye, kt6re
rodzimym wsérdd tych ludow zarzewiom nalezycie sie roz-
wing¢ nie pozwolity. Na pdinocy od Rzymu znajdujemy
w dzisiejszej Toskanii, na zachod od dawnych siedzib um-
bryjskich potezny szczep Etruskdéw, ktory, jak niektorzy

% I
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twierdzg, od jedenastego wieku przed Chrystusem, jak
inni przypuszczajg, przynajmniej od 6smego wieku zajat
te dziedziny. Starozytni pisarze wyprowadzali ich od Tyr-
sendw z Azyi Mniejszej i moze mieli stuszno$¢. Nardéd
bowiem ten dziwaczny i zagadkowy, objawiat w swych
tworach i sztuce zawsze wyrazne cechy hellenizacyi; moze
to byla spuscizna przyniesiona z pierwotnej wschodniej
ojczyzny. Jako morscy korsarze przybyli oni do ltalii, za-
jeli nadbrzeze morskie po nad Rzymem, zajeli Toskanieg,
siegneli na poinoc w krainy nadpadanskie, przez pewoden
czas zajmowali Kampanie, a nawet Rzym posiedli. Naj-
wieksza ich potega przypada zapewne na wiek szOsty
przed Chrystusem. Lud ten osiggnat wysoki stopien cywi-
lizacyi, jak jego sztuka Swiadczy. Ale sztuka ta nie wy-
zwolita sie nigdy z pod greckich wptywow, nie miata ani
natchnien, ani cech, ani artystéw indywidualnych, przero-
dzita sie w wykwintne rzemiosto. Na polu literatury nie
znamy ani nazwnsk pisarzy ani dziet. Fismiennictw'0 Etru-
skow nie wyszto tez zapewne po za spisywanie rytualnych
przepiséw”, lub historyczne zapiski. Mimo tego ta potega
i kultura Etruskow wielki wptyw na Rzym wywarta. Na-
zwisko Roma jest niewatpliwie etruskiem. Sasiedzi z pot-
nocy musieli wiec az do ujscia Tybru zapuszczaé swe za-
gony. Jezeli w széstym wieku panujg nad Rzymem kroé-
lowie o etruskiem nazwisku Tarquinii, to Swiadczy to
znowu 0 najezdzie etruskim. Imiona Romulus, Remus,
Numa, Tullius i Ancus sg etruskiego poczatku. W nazwach
rzymskich i przydomkach wptyw ten etruski odtad sie
ustalit, jak np. w nazwach z przyrostkiem -tius lub
-enna. W dziedzinie religijnej i zewnetrznego ceremo-
niatu takze sie zaznaczyt wptyw tego ludu, kochajgcego
sie w przepychu i wystawnosci, a objawiajacego w swym
kulcie wielkg sktonnos¢ do formalistyki i subtelnosci, ktéra
tez zaciezyta na kulcie i religii rzymskiej. Byt to obcy zu-
petnie przybysz na gruncie italskim; jezyk jego mimo
wszelkich usitowan nie odstonit nam swych tajemnic, ani
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nie odkryt weztow pokrewienstwa z innymi italskiemi,
lub indoeuropejskiemi jezykami. Znamy go z napisoéw, kté-
rych liczba dosiega o$miu tysiecy. Zupetnie przewaznie s3
to napisy grobowe, a w wdelkiej czesci same tylko przed-
stawiajg nazwiska. Potega Etruskéw w Italii chwiac sie
zaczeta w pigtym wieku. W drugiej potowie pigtego stu-
lecia wyparli ich Samnici z Kampanii, w samym poczatku
czwartego Rzymianie zdobywszy miasto Veii zadali im
cios stanowczy, a rGwnoczesnie nad Padem nowy najezdzca
Italii, Gallowie zniszczyli ich panowanie pétnocne. Odtad
nastapit powolny zanik lub latynizacya dawnych siedzib
etruskich. Poeta augustowskiej epoki, Propertius wspo-
minat w wierszu, ktéry brzmi tragedya dziejow

Eversosque focos antiquae gentis etruscae.

Inna cywilizacya, bogatsza i bujniejsza oparta sie sku-
teczniej przewadze i naporowi latynizmu. Na catem po-
tudniu pétwyspu od Kampanii az po cieSning Messynej-
ska i w Sycylii, poczawszy od VIII wieku przed Chrystu-
sem osiadty na wybrzezach morskich i w gtebi kraju liczne
kolonie greckie, z ktorych niektére w dziejach mysli
greckiej poczestne zajety stanowisko, a wszystkie wnosity
do potdzikiej krainy italskiej zarzewia i zywioty kultury.
Te greckie osady daty Rzymowi jego alfabet, ktory z Cu-
mae pochodzi; ludzie i wptywy stad idace odegraty uwe-
zng role w zaczatkach rzymskiego pismiennictw”a. Rzym
greckiego jezyka nie wypierat czy wypiera¢ nie mdagt;
jeszcze w cesarskiej epoce najwieksze miasto potudnio-
wych Wioch Tarentum ma przewaznie greckich mieszkan-
cow ; o drugiem z rzedu miescie, Neapolu, Swiadczg na-
pisy, iz jeszcze w siodmym wieku po Chrystusie grecki
jezyk i grecki obyczaj w petni sie tam zachowaly.

Italia wiec przedstawiata szachownice szczepow rézno-
rodnych i jezykéw. Wielka ich czes¢ ulegta zupetnie Rzy-
mowi i pochtonietg zostata przez latynizacye. Rzeczpospo-
lita ujednostajnita pétwysep. Maty pierwotnie Rzym dokonat
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tego dziela. Jeszcze okoto r. 400 przed Chrystusem obej-
mowata zapewne wiasciwa ziemia Latynéw, w ktorej ta-
cinskim przemawiano jezykiem, nie wiecej jak 50 mil
kwadratowych. W potowie 3-go wieku italscy pobratymcy
Rzymian sg juz podbici; liczne rzymskie kolonie zastaty
dziedziny Oskow i Umbréw i rozstrzygnety o przysztosci
ich jezykow. Zapewne, iz jeszcze za hannibalskiej wojny
w szeregach rzeczypospolitej rozne jezyki ze sobag sie
kiocity, ze obok taciny pobrzmiewaly tu inne gwary ital-
skie, jak oskijska, umbryjska, jezyk Etruskow i Grekdw.
Ale tacina byla jezykiem urzedowym i stata sie wkrotce
jezykiem piSmiennictwa tak dalece, ze obok niej zadna
literatura rozwingé sie nie mogta. Ludzie z oskijskiego,
umbryjskiego rodu, Gallowie, a wreszcie Etruscy, jezeli
chcieli w literaturze gtos zabra¢, przemawiali po tacinie,
tym glosem, ktdry na potwyspie osiagngt przewage i je-
dynie odpowiednim stat sie narzedziem dla wyrazenia
wyzszych mysli i natchnien.

Précz kolonii rozsianych po ltalii przyczynito sie do
latynizacyi Italii wojsko, ktére w swoich szeregach liczyto
réznolite zywioty, ale sie zespolito pod jednem dowddz-
twem Rzymu i pod tg wodza walne odnosito zwyciestwa,
a przedewszystkiem Hannibala nawale odparto. Zwycieski
za$ sztandar bywa dla ludow silnem wigzadtem, ktdre spaja
dusze i umysty. To co jeden ze wczesnych rzymskich
poetow, pochodzacy z potudnia $piewat o sobie:

Nos sumus Romani, qui fuimus ante Budini,

temu okoto roku 200 przed Chrystusem niejeden Italczyk
nalezacy do szczepu Umbréw lub Oskéw chetnie bytby
juz z pewnoscig przywtérzyt.

Literatura: Nissen, Italische Landeskunde. — Mich aut,
Le gonie latin Paris 1900. — Oskar Weise: Charakteristik der la-
teinischen Sprache (3 Aufl), Lipsk 1905.



Cze$¢ pierwsza.

Zawigzki literatury rodzimej.
A. Zaczatki poezyi.

Rodzimemu Rzymianinowi wydawato sie piSmienni-
ctwo rzeczg niepotrzebng i zbytkiem, zajecia literackie na-
zywat on studia leviora, nie odpowiednie dla powagi {gra-
vitas) meza, ktéry w pierwszym rzedzie o namacalny po-
zytek swoj i ojczyzny powinien sie stara¢ przez czyn
i sztuke, a jezeli mial wyzsze poloty, jako maz stanu za-
btysnac. Ale w kazdem, nawet trzezZwem spoteczenstwie
sg pewne wzloty nad codziennos$¢, kiedy mys$l lub uczu-
cie do bogow sie zwraca lub szuka wyrazu, ktéryby do
ogo6tu spoteczenstwa lub do potomnosci przeméwdt. Takie
zwroty ubierajg sie w pewme stylizowane formy zaréwno
w dziedzinie modlitwy, napomnienia, jak w dziedzinie
prawa; wyradza sie stad formutkag uroczysta, ktérg Rzy-
mianin Carmen nazyw"at. Wyraz ten bynajmniej nie jest
ograniczonym wylgcznie do mowy miarowej, wierszowej,
lecz oznacza takze zwroty prozaiczne, ktérych proza byta
do pewnego stopnia wigzang wskutek pocztonkowania,
pewnego rytmu, a czasem alliteracyi.

Ale obok tej prozy rytmicznej pojawita sie juz wcze-
$nie wigzana prawdziwa mow'a. Mamy okazy takich wier-
szy z okresu przedliterackiego, a nie wyszty one z uzycia
nawet w zaraniu literatury. Rzymianie mieli swoje naro-
dowe metrum, zapewne wspolne im z innymi ltalczykami;



poniewaz bylo starodawnem, nazwano je pOZniej wier-
szem Saturnijskim, versus Saturnius, od boga, ktéry przed
Jowiszem panowat. Ale jakgz byta tego wiersza zasada?
W tern uczeni rozmaitemi idg drogami i réznych prébuja
objasnien. Niektérzy wychodza z tego stanowiska, ze po-
niewaz pozniejsza rzymska poezya opiera sie na iloczasie
czyli guaniitas® przeto i ten wiersz najwczesniejszy za
iloczasowy uwaza¢ nalezy. Majg oni tedy wiersz saturnij-
ski za wiersz szesciostopowy z anakrusis na czele i cezurg
po czwartej tezie. Arsis wytworzong jest przez diuga zgto-
ske lub dwie krotkie bez wzgledu na akcent wyrazu, teza
sktada sie z krétkiej, albo dtugiej, lub wreszcie z dwéch
krétkich zgtosek. Te tezy moga by¢ takze zupetnie nie-
kiedy opuszczone. Kanoniczng formg jest wiersz:

Malum dabiint Metelli Naevi6 poetae.

Ale ta kanoniczna forma ulega przez dowolnosci wymie-
nione rozmaitym zmianom i przeksztatceniom.

Inni w™ychodzg wprost z innej zasady. Twierdzg, ze
ten wiersz starorzymski tak jak nowoczesna nasza poezya
opiera sie nie na iloczasie, lecz na akcencie wyrazow.
Wiersz ten wiec skladatby sie ze zgtosek na przemian
akcentowanych i nieakcentowanych bez zadnego uwzgle-
dnienia iloczasu. Miedzy dwie zgtoski opatrzone przyci-
skiem przypada zgtoska bez akcentu, miedzy drugg i trze-
cig arsis znajdujemy zawsze dwne zgtoski stabsze. Zwro-
cono na to uwage, ze w tym wierszu liczba wyrazéw jest
prawie.statg; na pierwszg potowe wiersza przypadajg zwy-
kle dwa dwuzgtoskowe wyrazy, za nimi idzie trzyzgto-
skowj ; w drugiej potowie wiersza, czyli drugim kolonie
znajdujemy zw"ykle dwa trojzgtoskowe wyrazy. Zdaje sie,
ze liczba wyrazéw dla budowy tego wiersza nie byfa bez
znaczenia, przynajmniej w pierw”otnym jego rozwoju. A ta
obserwacya nasuwa przypuszczenie, ze nie iloczas, lecz
akcent wyrazow byt pierwotng budowy tego wiersza pod-
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stawg a chociaz z biegiem czasu i rozwoju literatury ilo-
czas coraz bardziej do praw swych' dochodzit, to skiad
i uktad wiersza zachowat pewne cechy i przezytki pier-
wotnej fazy.

A wiec miedzy dwiema sprzecznemi teoryami poja-
wita sie trzecia, ktéra wiersz saturnijski wyprowadza ze
zdania, w ktdrem nie iloczas, lecz ksztalt zewnetrzny wy-
razow byt podstawag uktadu; z biegiem za$§ czasu wiersz
ten zaczeto budowac coraz $cislej wedtug principium wszech-
witadnego w pozniejszej rzymskiej poezyi, wedtug iloczasu.
Salurnius w swojej pierwszej fazie nie réznit sie wiele
od rytmicznej, cztonkowanej prozy; granica miedzy proza
| poezya byta w rzymskiej ludowej tworczosci i jest za-
wsze w tworczosci ludu lotng i chwiejna.

Przypatrzywszy sie formom, przechodzimy teraz do
tresci, mysli i uczué, ktére w tym Swicie rzymskiej lite-
ratury jakimkolwiek odgtosem sie zaznaczylty. W progu
literatury rzymskiej znajdujemy zlomy dawnych piesni
religijnych, bo oczywiscie kazdy lud ma uroczyste, uswie-
cone formy, w ktérych przed tron bogéw swe proshy
zanosi. Drobne fragmenta nie datyby sie wttoczyé wt za-
dng miare stalg wierszowg ; ale to pewnem jest, ze wYy-
razy w tycb piesniach rozmieszczone byly w pewnym
tadzie, ze inwokacye do bogéw ujmowano w dwdjki, trojki
albo czwdrki wyrazéw', ktére w pewmych odstepach wra-
caty i wnosity do modlitwy jaka$ responsye, symetry-
czno$¢ budowy. Styszymy, ze takich modlitw byty rézne
rodzaje. Paulus w swoim stowniku wspomina axamenta
i objasnia je tak: axamenta dicebantur carmina... in om-
nes deos composita. Stowo axare nazywaé, wzyw-a¢ pra-
wdopodobnie z aio jest pokrewnem. Axamentum bytoby
wiec wezwaniem wszystkich bogéw, jak litania. Rzymia-
nin miat jednak dla kazdej zycia potrzeby osobnych bo-
géw ; jak ich wzywac, jakg modlitw'a przebtagac, jakiemi
epitetami opatrzyé, na to wszystko byly uswnecone for-



B 10 -

mutki, ktére pontifices chowali w swojem archiwum. Zwaty
si® one indigitamenta.

Nas, jak wspomniatem doszty tylko urywki tych utwo-
réow i tych piesni, ktore rozbrzmiewaty w zaraniu Rzymu,
jak nasze Bogarodzica. Styszymy o piesniach kaptandéw
Marsa, Sa li 6 w. Odbywali oni uroczyste pochody w marcu
i pazdzierniku, w ktorych to miesigcach plemie Marsa wy-
ruszato na wojne lub powracato z wypraw wojennych.
Wséréd pochodéw tanczono (od teg-o nazwisko Salii a sa-
liendo) i $piewano. Kilka zaledwie stbw nam zachowanych
tysigczne nasuwa trudnosci; dziwic sie przeto nie wypada,
skoro autor piszacy w drugiej polowie pierwszego wieku
po Chrystusie, Kwintylian wyraznie zaznaczyt, ze piesni
Saliéw sami kaptani, ktérzy ja S$piewali, nie rozumieli do-
ktadnie.

Obok $wiadectw o Caruten Saliare zachow”at nam sie
dtuzszy i jasniejszy urywek z piesni braci polowych, z Car-
Tpr [ratrum Arwiww, Byta to pieSA bractwa kaptan-
skiego, ktore obchodzito na wiosne pola gminy rzymskiej,
btagajagc bogdéw o urodzaj. Obchdéd ten w Scistem tego
whyrazu znaczeniu nazywat sie Ambarvalia. Zwracano sie
przytem pierwotnie do Marsa, aby on od witosci rzymskich
odwrocit nieszczescie i pozoge wojenng, pozniej do Dea
Dia, ktore to miano ogdlnikowo zapewne boginie Cerere
oznacza. Obrzedy tego bractwa zapomniane i zaniedbane
wskrzesit odnowiciel kultu dawnego i religii August. Wto-
§ci rzymskich obejs¢ juz od dawna nie bylo mozna, bo
siegaty daleko, teraz prawie Kkrancow znanego S$wiata.
Sktadano wiec ofiary na Kkilku granicznych koAczynach
dawnej wiosci rzymskiej; za Augusta wskrzeszone brac-
two zwigzanem zostato ze Swigtynig i gajem pod Rzy-
mem, przy via Catpana. Akta i protokoty tego bractwa
wyryte na kamieniu znajdowano w utamkach od szesna-
stego do dziewietnastego wieku. Zachowatly nam one obok
opisébw czynnosSci i obrzedéw pieSn staroswiecky, ktdrg
kaptani na zamkniecie uroczystosci przy zawartych odrz-
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wiach, wséréd tarica od$piewywali. Zwraca sie ona do La-
réow opiekunczych i gtdwnie do Marsa. Od trojki wyrazow

Enos Lases iuvate

zaczynata sie modlitwa. Potem w dwdjkach, tréjkach, czwor-
kach stownych plynie cala pie$n, proszaca dzikiego Marsa
0 zmitowanie, ahy syt byl a moru, wojny nie nidst na
rzymskie dziedziny. Petno tu znowu wyrazen zagadko-
wych, jak w wielu rytualnych formutach, ktére w zada-
wnionym ksztatcie potomno$¢ powtarza, ufna, ze je bogo-
wie przeciez zrozumieja.

Strach przed groza bdéstwa w?javabl wiec z duszy
Rzymianina te pierwsze odgtosy liryki. Ujete one w forme
symetryczng, ktorgbySmy proza sakralng nazwaé mogli.
Byta ona wiasciwoscia starej modlitwy. W prosbie zacho-
wanej u Catona (de agri cultura c. 141) mamy modlitwe
do Marsa, w ktorej czytamy:

fruges frwnenta vineta virguUaque
grandire dueneque evenire siris
pastores pecuaque salva servassis

Dwojki wyrazow odpowiadajg sobie réwmolegle, a je-
szcze to wszystko powigzane alliteracya. Strach przed kle-
ska, urokiem wytworzyt inne formutki na zazegnywanie
grozacego zitego. Varro, inny chw”alca i mistrz rolnictwa,
przytacza incantamentum na podagre

terra pestem teneto salus hic maneto.

To takze symetryczna proza, zwigzana jeszcze positko-
wym rymem.

Srodki te sprawiaty, ze formuly niezbedne dla zycia
WTazaly sie w* pamie¢. Dlatego tez przepowiednie obie-
gajace wsrod ludu w podobng ubieraty sie forme. Stynne
byty przestrogi niejakiego Marciusa, postaci bajecznej, ktére
jako Gnrmina Marciana znajdow”aty postuch u panstwa
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i u prywatnych ludzi. Zalecaty one $rodki zaradcze w po-
trzebie publicznej, daw”aly wskazéwki na zycie, jak np.

post?'emus dicas, primus taceas,

stowa wyjete z duszy i przemawiajace do duszy dawnych,
matomownych Rzymian.

Wszystko to szczatki rodzimej mysli i rodzimego
uczucia dawnego ludu rzymskiego. Pochodzg one z przed-
literackiej epoki, ale sg zawigzkami jakiejs liryki i dy-

daktyki pierwotnej.
Epopei Rzymianin nie stworzyt jak Grecy,

PercM ...a far Vopere virtuose
Piii ch'a narrarle poi sempre era pronto.

Schodzili wielcy dziatacze do grobu i nie znajdowali
barda, ktoryby ich czyny wystawiat. lUacrimabiles nazwat
tych nieoptakanych Horacyusz. Ale pewnych prob iw tej
dziedzinie nie zbrakto. Stary Cato opowiadat w swem
dziele historycznem, ze za czasu przodkéw taki byt bie-
siad porzadek »iz z kolei ucztujgcy opiewali przy muzyce
fletu chwate i cnoty stynnych mezédw«. A Varro przekazat
nam wiadomos¢, ze przy stole chiopcy uczciwi czystym
Spiewem lub przy odgtosie fletu stare piesni wygtaszali,
w ktérych byta chwalba dawnych ludzi. Dwa tu wiec
zwyczaje wymienione, z ktérych pierwszy pewno jest star-
szym. Wystawiamy sobie, ze pie$ni te czepialy sie pier-
wotnej, w mgle nurzajacej sie historyi Rzymu, wielkich
mezOw z pierwszych wiekdw rzeczypospolitej, ze byty to
$piewy historyczne, ktore przygotowywaty grunt poéZniej-
szej epopei. Mozliwem jest bardzo, ze zwyczaj ten przy-
czynit sie miedzy innemi do wytworzenia bogatej legendy
0 powstaniu Rzymu, o Brutusie, Lukrecyi, Koryolanie.
Fantazya rzymska, ktéra nie zdotata dosiegngé Olimpu
1 niebian, znajdowata w tych $piewach upust odpowiedni,
a znajdowat go tym bardziej patryotyzm Rzymian gieboki.
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Przestanka epopei mogt by¢ tez zal nagrobny. Skoro
ollus Quiris leto datus™ jak w starych czasach obwieszczano
zgon i zapraszano na pogrzeb, nie brakio piesni stawia-
cej czyny zmartego, zwanej “retb. Osobne ptaczki podej-
mowaly sie tego zadania; pierwotnie jednak moze czton-
kowie rodziny je spetniali. Przy tern takze jak przy chwal-
bie przodkéw rzucano posiewy przysziej epopei; bo aby
zmartych podnosi¢, w cudowne niemal przybiera¢ ksztatty,
na to nie potrzeba zamglonej odlegtosci; catun przysta-
nia zawsze matostki, a z majestatu smierci sptywa co$ na
cztowieka.

Przychodzit do tego grob i napis grobowy. Starzy Rzy-
mianie nie uwieczniali szumnymi epitafami swych przod-
kéw; w spoteczenstwie réwnajacem wszystkich w jednej
stuzbie i w jednym obowigzku dla panstwa indywidual-
no$¢ nie miata sie wyroznia¢ i nie wyr6zniata zbytecznie
ani za zycia ani po $mierci. Nagie nazwisko, co najwiecej
z dodaniem urzedow, ktore zmarty piastowat, miato wska-
zywaé na gréb i utrwala¢ pamie¢ zmartego. Ale w trze-
cim wieku pod wptywem greckiej kultury rzeczy sie zmie-
nity. Bardzo jest znamiennem, ze w$r6d tej rodziny, ktora
w pbézniejszych czasach przodowata w recepcyi greckiej
kultury, spotykamy sie po raz pierwszy z wprowadzeniem
dtuzszego napisu i charakterystyki na kamien grobowy.
Siegamy tu nieco naprz6d w gtgb rzymskich dziejéw, bo
te napisy nalezg jednak do przedliterackiej epoki, dotyczg
ludzi, ktorzy przed r. 250 zyli i najwyzsze piastowali urzedy.
Gréb Scypionéiw lezacy pod stolicag po za bramag Kapenska
odkryto w konfcu osiemnastego wieku ; znaleziono w nim
sarkofagi z grobowymi napisami, ktére sg najczcigodniej-
szymi zabytkami najstarszej rzymskiej literatury, t. z. ele-
gia Scipionum. Grobowce z napisami znajdujg sie dzi$
w Watykagie. Przemawia z nich do nas stary wiersz ital-
ski, Saturnius, w ksztatcie surowym, przedliterackim, z roz-
maitemi chropowatos$ciami, ktdre pdzniejsza literatura, uzy-
wajagca tej miary, zacierata. Nas tu obchodza dwa napisy.
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konsula z r. 298 i konsula z r. 259. Majg one pewng po-
wagg i wstrzemiezliwo$¢ stowa, ktéra wymowniej opo-
wiada o pierwotnych rysach i wiasciwosciach Rzymian
niz roczniki historyczne.
Napis L. Corneliusa Barbatusa, konsula z r. 298 brzmi
jak nastepuje :
Cornelius Lucius Scipio Barbatus
Gnaivod patre prognatus fortis vir sapiensque
Quoitis forma virtutei parismna fuit
Consol censor aidilis quei fuit apnd vos
Taurasia Cisauna Samnio cepit
Subigit omne Loucanam opsidesque abdoucit.
Za calg chwale ogdlng tu starczy »dzielny maz i madry,
ktérego postac cnocie dorownata catkiem«; po za tern mamy
urzedy i spis miast i krajéw podbitych.
Epitaf syna L. Corneliusa, konsula z r. 259 trescig nie
odbiega od poprzedzajacego;
Honc oino ploirume cosentiont Bomai
Duonoro optumo fuise viro
Luciom Scipione fiUos Barbati
Consol censor aidilis hic fuet apud vos

Hec cepit Corsica Aleriaque urbe
Dedet Tempestatebus aide meretod.

Wiekszo$¢ mu Rzymian poswiadczy z ochotg

Ze wsrdod cnotliwych przodowat ten cnota.
Znowu tu ta sama miara i powsciggliwos¢. Czyny
meza chwalg i stanowiska. Dwa te pomniki majg dziwne
swe wiasciwosci. Napis drugi, syna jest bardziej archai-
czny we formach, bardziej chropowaty w budowie. Autor
tego elogium gtdéwnie o to stara¢ sie zdaje, aby w obu
wierszo6w potowach byta réwna liczba wyrazéw. Jest to
okaz przedliterackiego Saturniusa. Drugi napis, stawigcy
ojca ma poprawniejsze wiersze, jakichby sie pdzniejsi lite-
raci nie powstydzili. Moze wiec bylo stusznem przypu-
szczenie Ritschla, ze po $mierci syna ozdobiono jego sar-
kofag napisem, a pOZniej ze wzgledu na ojca starszenstwo
wyryto réwniez dla tego napis pochwalny. W kazdym ra-
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zie mamy w tych napisach znamienne odgtosy starorzym-
skiej literatury i starorzymskiego ducha. Kiedy pozniej
Ennius w swej historycznej epopei charakteryzowat boha-
terow Rzymu, miat on przed soba juz wzory dobitnej
i jedrnej pochwaly. Lapidarnos$¢ jezyka tacinskiego szcze-
g6lnie sie do tego nadawata.

Inna wiasciwos¢ Itatczykdw, sktonno$¢ do uszczypli-
wosci i zartu objawiata sie w zaczepkach i w'ydrwiwaniu
blizniego. Starozytni opowiadajg nam, ze wsrod uroczy-
stosci wesotych, na okreznych draznito sie chtopstwo wza-
jemnie (opprobria Tustica). ze przy weselach miotano dwu-
znaczne i niedwuznaczne zarty na miodego matzonka, ze
wreszcie przy tryumfach zotnierze dawali folge swej zio-
Sliwosci, obrzucajac tryumfatora rozmaitymi docinkami.
Kiedy pdzniej Caesar wracat z Gallii na czele zwycieskich
legionow, $piewali jego weterani pietnujagc przedsiebior-
czo$¢ wodza — Don Juana:

Lyki, strzezcie potowicy,
Wiedziem tyska do stolicy
Ktéry skory do komory.
Ztad nabrate$ ziota sita,

W Gallii chu¢ twa przepuscita
Te pozyczki na podwiczki.

Smiech, rozémieszenie miaty ws$réd tych uroczystosci
uboczny cel i zadanie ; byt to Srodek najpewniejszy, aby
udaremni¢ zazdro$¢ i jej zgubne objawy, rzucenie uroku.
Urok nazywat sie fascinum; jednym z najskuteczniejszych
amuletéw przeciw'ko urokom bylo wyobrazenie mezkiego
cztonka, ktéry takze fascinum sie nazywat. Ot6z Horacyusz
nazywa zarty miotane przez chtopéw na dozynku: fescen-
nina licentia a gdzieindziej nazwano takie wiersze zar-
tobliwe versus fescennini. Zkad ta nazwa sie wzieta? Nie-
ktorzy mysleli, ze w miasteczku etruskiem Fescennium
zrodzity sie te zarty i ze stad taki obyczaj do Rzymu sie
przeniost. Inni wyprowadzali wyraz od fascinum = czar;
obydwie etymologie starozytno$¢ nam przekazata. Inni
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wreszcie zestawiajg ten wyraz z nazwa gtéwnego i naj-
skuteczniejszego annuletu przeciw czarowi.

W kazdym razie zartobliwe te docinki wcze$nie sie
pojawity wsrdod rzymskiego spoteczenstwa. W ojczyznie
Pasquina i Ariosta objaw to zupetnie zrozumiaty. A w tych
wyskokach humoru ludu, czy to improwizowanych, czy
przygotowanych tkwity pewne zaczgtki dramatyczne.
Przeciez i grecka komodia powstala ze zartow, ktéremi
przy uroczystych pochodach (komoi) obrzucano sie wza-
jemnie. Wiec tak samo z dorywczych docinkéw rozwineta
sie zapewne w lItalii jaka$ ludowa komedya.

U Liwiusza 7, 2, 4 czytamy dzieje tego rozwoju. Opo-
wiada nam historyk, ze w r. 364, gdy zaraza w Rzymie
panowata, sprowadzono z Etruryi skoczkéw fludiones),
ktorzy w towarzystwie fletu tance swe wykonali, przyda-
jac do jedynie dotad znanych cyrkowych igrzysk nowa
rozrywke. Miodziez rzymska zaczeta ich nasladowaé, wy-
glaszajac nawzajem zartobliwe wiersze z odpowiedniemi
tancami i muzyka. Rzecz sie podobala, przyjeta i ustalita;
zaczeto wkrétce przedstawia¢ cate krotochwile z towarzy-
szeniem fletu i tancow. Liwiusz twierdzi, ze nazywano
te sztuki satiirae. W jego opowieséci aitiologicznej, opie-
rajacej sie moze na uczonych wywodach wspdtczesnego
Varrona jest pewna prawda z domieszkg uczonej kombi-
nacyi. Ze dorywcze versus fescennini kiedy$ w ciagta farse
0 lepszej budowie przetworzyé sie mogly, to jest niewat-
pliwem; nazwisko satura jest jednak bardzo podejrzanem.
To miano, znane w literaturze rzymskiej, oznacza utwor
0 r6znorodnej tresci, ale nie dramatyczny. Uczonemu rzym-
skiemu satyrowie greccy snuli sie zapewne po gtowie
ldramat grecki satyrowy. Chciat on wiec odpowiednik w pi-
Smiennictwie znalez¢ narodowem. Liwiusz w koncu do-
daje, ze te prastare krotochwile zlaly sie pdézniej w jedno
z komedyami ludowemi italskiemi, zwanemi Atellanae.
O tych Atellanskich sztukach mamy jasniejsze wyobraze-
nie; dawniejsze farsy rzymskie moze pod wzgledem po-
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wtarzajacych sie typéw do nich byly podobne; luznos¢
budowy i pospolitos¢ zartu wytwarzaty takze z pewnoscia
niejakie z Atellanami pokrewienfstwo.

B. Zaczatki prozy.

Przypuszcza¢ sie godzi, ze alfabet otrzymali Rzymia-
nie z Wielkiej Grecyi, w wieku siédmym. Najstarszy na-
pis w jezyku #tacinskim, jaki dzi$ znamy, znalezionym zo-
stat na forum w r. 1899 i pochodzi zapewne z wieku szé-
stego. Pismo raz przyjete i poznane znalazto oczywiscie
liczne zastosowania w codziennych zycia potrzebach. Ale
zapiski kupieckie czy urzednicze nie nalezg do literatury;
napisy na kamieniach lub spizu takze do niej przewaznie
sie nie zaliczaja. A zresztg procz w”yjatkowych i nielicznych
napisow starszych, dopiero z wieku trzeciego przed Chry-
stusem nieco wieksza ilo$¢ inskrypcyi sie zachowala.

Nas tu obchodzi¢ jedynie moga te zapiski i zastoso-
wania pisma, ktére noszag w sobie kietki p6zniejszych roz-
wojow i dlatego za posiewy literackiej prozy uchodzié
moga. Jak w odlegtych s$rednich wiekach sztuka pisania
byta ksiezem zajeciem, tak tez w pierwszych wiekach
Rzymu duchowni przewaznie jg uprawiali. Ws$réd nich
najwyzsze dzierzyli stanowisko pontifices. Oni miedzy in-
nemi mieli piecze nad uktadem i porzadkiem kalendarza
rzymskiego, oni czuwali w ktorych dniach sgdy sie mo-
gty odbywaé i zgromadzenia ludowe (dies fasti)® ktore
dni przedewszystkiem z religijnych powodéw do tego sie
nie nadawaty (dies nefasti). Od tych okres$len otrzymat
caly kalendarz rzymski nazwisko: Fasti. Styszymy, ze
w pierwszych wiekach kaptani tylko czastkami go ogta-
szali. Styszymy dalej, ze pewne dopiski przydawano do
suchego dni szeregu. Przedewszystkiem koniecznem byto
wymienienie gtownych urzednikéw, wedtug ktoérych lata
liczono. A z tych zapiskbw mamy szczatki w listach kon.
Hist, liter. rzym. 2
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suléw, ktére krétko przed rokiem 30 przed Chr. wmuro-
wano w dom zwany Regia na forum, a ktére dzi§ sie
znajdujg w patacu konserwatoréw na Kapitolu. Spisy te
nazywajg sie wskutek swego dawnego zwigzku z kalen-
darzem takze Fasti. Wreszcie kaptani dodawali do dni ka-
lendarza pewne zapiski historyczne, dotyczace waznych
czynnosci, ktdre przedsiebrali lub zdarzen nadzwyczajnych.
Kalendarz wiec stawat sie poniekad kolebkg historyi, jak
tablica oznaczajgca i obliczajgca dzien Wielkanocy w Sre-
dnich wiekach. Z biegiem czasu zapiski te kronikarskie
oderwaty sie od kalendarza. Serviiis w komentarzu do
Eneidy a réwniez Cicero opowiadaja, ze pontitex maximus
rok rocznie biatg tablice ustawial w swem biurze urzedo-
wem i zapisaw'szy na niej nazwiska urzedujgcych konsuléw
i innych urzednikéw co dnia dopisywat wazniejsze wy-
padki (domi militiaegue terra marique gesta). Czynit to
dla uwiecznienia ich w pamieci i jak Cycero mowi »aby
lud mégt sie z niemi zapoznac.

Za czaséw Grakchéw miano tego zwyczaju zaniechac;
Swiadectwa starozytne gtosza, ze dotrwat on do pontyfi-
katu P. Muciusa Scaevoli, ktory okoto r. 123 kaptanstwo
to piastowat. Prawdopodobnem jest tedy, ze ten P. Mu-
cius z dotychczasowych zapiskdw wyciggnat co byto pa-
mieci godne i wszystko to ogtosit w dziele, rozpadajacym
sie na 80 tomow jako roczniki, ktére dla odrdznienia od
innych rocznikdw historycznych nazwano najwiekszymi:
Annales Maximi. Robota nie byta nazbyt ucigzliwa;
w r. 387 wdéréd napadu Galléw na Rzym dawniejsze za-
piski sie spality i tylko czes$¢ ich na lat kilkanascie wstecz
zapewne z pamieci odtworzono. Niektdrzy przypuszczajg
ze wskutek tej rekonstrukcyi zaczynaly sie roczniki od
roku 404 przed Chr.

Zapiski te kaptanow wywarty o tyle wptyw ogromny
na catg poOZniejszg historyografie Rzymian, Zze udwiecity
w niej i utrwality sposéb opowiadania wedtug lat. Cale
wczesne rocznikarstwo trzymato sie tego podziatu, a Ta-
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cyt piszacy swe Annales nie umiat sie jeszcze z pod tych
tradycyjnych petéw wyzwolié.

Zapiski pontifexow w majaczacej prozie przemawiaty
do grona ciekawych ; niebawem proza rzymska poczatku-
jaca chciata przemowi¢ do catego spoteczenstwa. W poto-
wie pigtego wieku przed Chrystusem, kiedy rosngce nie-
zadowolenie sarkato na naduzycia prawa, nieznanego ogol-
nie, niedostepnego masom, postanowiono dotychczasowe
prawo zwyczajowe zastgpi¢ pisanem, okresli¢ zakon karny
i cywilny. Wybrano komisye z 10 mezéw ztozong dla do-
konania tego dzieta. Ci decemvirowie wedtug tradycyi
przeciggneli swg czynno$¢ po za rok jeden, a owocem ich
pracy byt kodex, zrédto publicznego i prywatnego prawa,
wyryty na 12 spizowych tablicach. Nazwano go
pierwszg ksiegg rzymskiej literatury; charakterystycznem
to dla Rzymianina i jego zdolnosci prawniczych, ze zakon
prawa stangt w progu jego pismiennictwa. Co$ z tego
tonu rozkazu udzielito sie odtad jezykowi, nadato mu
jedrnosci i sity. Proza ta, ktérg z nielicznych utamkéw
znamy, sili sie, jaka aby wyrazi¢ mys$l dobitnie, ma w so-
bie co$ nieudolnosci dzieciecej. Jezyk, ktéry poOzniej Spie-
wat w okragtych peryodach Cycerona nie umie prawie
sie nagigé do najprostszego zdania ztozonego. Ida po so-
bie zdania bez podmiotu, ktérego domysli¢ sie trzeba:
Si in ius vocat® ==jezeli powdd pozwie przed sad, niech
pozwany sie stawi. Czasem tych podmiotow prawie do-
mysli¢ sie trudno. Si nox furtum faxit, si im occisit, iure
caesus esto= jezeli kto w nocy kradziez popetni, a kto$
go zabije, ma tamten za stusznie zabitego uchodzié. Pod-
mioty tu wcigz inne, a niewyrazone. Znac, ze to pierwsze
kroki pismiennictwa.

W starozytnos$ci obiegaty juz wiesci, ze nawet w tej
prawnej dziedzinie natchnienia przyszty od Grekéw'. Li-
wiusz opowiada, ze w'ystano przed r. 451 poselstwo do
Grecyi, aby sie ono zapoznato z prawami Solona i in-
nemi prawodaw'stwami greckiemi. Inna wie$¢ gtosita, ze

2%
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niejaki$ Hermodoros z Efezu brat udzial w tej pierwszej
prawa rzymskiego kodyfikacyi. Znawca jezyka tacinskiego
Skutsch upatrywat nawet w niejasnosci textow skutek za-
leznosci od greckich zrédet. Rzymianin bowiem w prze-
pisach prawnych wyrazat sie zwykle jasno, bez dopuszcze-
nia jakiejkolwiek dwuznacznosci. Ale ten wplyw grecki
jest dos¢ watpliwym : od sasiednich Grekéw z potudniowej
Italii mogty zapewne przyj$é podniety, zreszta Rzymianin
nie potrzebowat w tej dziedzinie ani ciggtego przewodni-
ctwa ani wzoru.

Staneto wiec to prawo jak dekalog na czele rzym-
skiej literatury. Miodzi chtopcy az do Cycerona czasow
uczyli go sie na pamieé¢ jak przykazan — discebamus pu-
eri ui carmen necessarium. Rzymska virtus budowata sie
na tern rusztowaniu. Sofokles powiedzial w Atenach, ze
okruchami ze stolu Homera zyje poezya; okruchy ze stotu
decemyir6w zaptodnity na diugo i skutecznie literature
prawnicza, wywotaty filologie w Rzymie, ktdra na texcie
zastarzatym tych starych praw probowata pierwszych do-
mianina.

Tablice spizowe zginety w pozarze podczas napadu
Galléw w r. 387, ale zyly dalej w odpisach. My dzi$ jednak
nie posiadamy tej pierwszej rzymskiej ksiegi. Jedynie z przy-
toczen u pisarzy i prawmikéw, z cytatdbw u gramatykow
mozemy poznaé¢ lub odtworzy¢ sobie niektdre jej przyka-
zania; jedne wzmianki zblizajg sie do pierwotnego textu,
inne przechowaty nam tre§¢ w formie zmienionej i zmo-
dernizowanej.

Pomnik ten sterczat w epoce przedliterackiej dosyc
samotnie; dwa pierwsze wieki rzeczypospolitej zapetnione
sg szczekiem oreza i ciggtemi walkami, wsrdd ktérych Rzym
sie ucieral ze sagsiednimi Etruskami, Latynami, Wolskami,
aby sobie wywalczy¢ i zdoby¢ szersze dziedziny. W po-
czatku czwartego wieku odpart on zwyciesko najazd Gal-
I6w z potnocy, w drugiej jego potowie zabrat sie do zgne-
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bienia dzielnego szczepu italskiego Samnitéw. Wielkie to
przedsiewziecia, ktore potozyly podwaliny pod przewage
Rzymu; nie wielu znamy budowniczych, ktérzy te funda-
menta kiadli i utwierdzali. Mommsen moéwit kiedy$ o »nad-
zwyczajnych czynach« i »zwyczajnych ludziach«, ktorzy
wytwarzaja dzieje republiki; rzadko historya, czesciej le-
genda przechowata jakie§ nazwisko, ubrata je w swe
kwiaty i wyréznita wsréd masy. Wystepuja w tych dzie-
jach rozmaici Korneliusze, Fabiusze, a zaden prawie nie
ma indywidualnych ryséw; co najwyzej wolno mu byto
by¢ bonorum Optimus vir.

Literatura w tych wiekach takze jest bezindywidualna,
nawet bezimienna, o ile o literaturze tych czaséw moze
by¢ mowa. Dopiero okoto pogranicza czwartego i trzeciego
wieku wytania sie z mgly dziejowej osobisto$¢, z ktéra
pewne utwory piSmiennicze zwigza¢ mozemy. Czlowiek
to pochodzacy z poteznej i dumnej rodziny Klaudyuszow,
ktéra po wszystkie czasy odznaczata sie w Rzymie nie tylko
wyniostoscig, lecz i Smiatoscig w mysli i czynie. Jest nim
Appius Claudius Caecus cenzor z r. 312. Piastowat
on i inne urzedy, dowodzit w boju ze Samnitami, osig-
gnat konsulat; ale nic mu takiej stawy nie wniosto, jak
cenzura. Ktokolwiek dzisiaj opusci bramy Rzymu, aby na
bitej drodze pusci¢ sie ku potudniowi, do pomnika Cecylii
Metelli i dalej, ten wspomni dawnego cenzora, ktory pier-
wszym uporzgdkowanym szlakiem zapoczgtkowat ten sy-
stem drog bitych, ktére Rzym jak ramiona wypuscit na
wsze strony, aby Italie, a nastepnie $wiat z miastem wie-
cznem powigzac. To via Appia, najstarsza z drog rzymskich.
Kto dzi§ sie zachwyca majestatem rzymskich akwe-
duktéw, ten znowu wspomnie¢ powinien, ze Aqua Appia,
zbudowana przez cenzora z r. 312 byta tych dziet pier-
wowzorem. Spoteczny to dziatacz, ktéry mimo swej dumy
patrycyuszowskiej, a moze nig powodowany mysli o pole-
pszeniu doli szerokich warstw ludu; na polu politycznem
reformy jego majg takze demokratyczng daznosé i ceche.
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Nie zapomina przeto o sobie i chwale rodu i przodkow®;
w $wiatyni Bellony ustawia posagi znamienitych cztonkow
swej rodziny z napisami, ktére maja gtosi¢ ich chwate. Wsze-
dzie indywidualna $miato$¢ i duch wytamujacy sie z pod
tradycyjnej jednolitosci dawnych patrycyuszéw sie obja-
wia; do jego otoczenia nalezy Cn. Flavius, pochodzacy
z wyzwolencow, ktory zdziera dotychczasowg tajemniczos$é
z prawa i z postepowania sagdowego. Bo prawo zostato
wprawdzie spisanem, ale pontifices rzymscy strzegli ka-
lendarza i pewnych form, niezbednych dla wdrozenia pro-
cesu. Od nich jedynie dowiedzie¢ sie bylo mozna, ktére
dni dla sadownictwa sie nadajg, jakich formalnosci przy
tej lub owej sprawie sgdowej w progu postepowania do-
petni¢, pod ktorg z uswieconych formutek podciagnac ja na-
lezy. Cn. Flavius wystawit na forum spis dni sgdowych,
dies fasti, ogtosit i uprzystepnit formularze proceséw. Duch
nowatorski Appiusa udzielit sie Flaviusowi, ktory byt jego
sekretarzem. Z tajnikéw pontyfikalnych, penetralia pontifi-
cum, jak sie Livius wyrazit, spadta w ten sposob zastona.

Nas tu przedewszystkiem zajmujg wystepy Appiusa
w dziedzinie piSmiennictwa. Byt on czynnym na tern polu,
wzhogacat mys$l rzymska, a rdwnoczesnie, jak czesto ko-
ryfeusze miodych literatur narzedzie mysli, jezyk chciat
uksztattowac i utadzi¢. Styszymy o jego reformach na
polu dzwiekéw jezykowych i alfabetu tacinskiego. Tak
zwany rotacyzm miat on przeprowadzi¢ w niektorych
rzymskich nazwiskach, polecajgc, aby pisano Furii zamiast
dawniejszego Fusii; twierdzono dalej, ze gtoske z wyrzu-
cit z rzymskiego alfabetu. O ile te wiadomosci sg pewne,
nie wiemy; napewne jednak przypusci¢ mozemy, ze Ap-
pius byt w tym kierunku czynnym, jak pisarze i poeci ta-
cinscy nastepnych czaséw, ktorzy dla uprawienia gruntu
pod poezye, a nawet w samej poezyi z gramatycznymi
zmagali sie problemami.

Styszymy o jego w forme poetyczng ubranych sen-
tencyach. Rzymianin lubit faczyé dulce z utile, pozytku,
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nie tylko przyjemnosci u poezyi sie dopominac. Ztad skton-
no$¢ do dydaktycznych utworéw. Ot6z Ap pius juz ubrat
pewne przepisy praktyczne na zycie, w ktorych Cycero
pytagorejskiej dopatrywatl sie madrosci, w forme wier-
szowg, 0 mierze zapewne saturnijskiej. Przytaczano jego
zdanie, ze kazdy jest kowalem swego losu, fabrum esse
suae quemque fortunae™ przechowano nam inne gnomy
moralne, jak

Amicum cum vides, obliviscere miserias
Kiedy zoczysz przyjaciela, zaponmisz o trosce.

Madro$¢ to szanowna, lecz nie oryginalna. W nowszych
czasach zauwazono (Marx), ze te zdania znajdujg sie w ko-
medyach greckich, ktore wtedy powstawaty i Swiat obie-
gaty. O dwu przytoczonych sentencyach stwierdzono nie-
zbicie, ze w podobny zupetnie sposéb wyrazit je kome-
dyopisarz Philemon. A wiec wptyw Grekéw juz u Ap-
piusa jest widocznym. Czy Appius przegladat greckie ko-
medye, czy postugiw™at sie raczej zbiorem sentencyi z ko-
micznych utwordéw dokonanym, nie wiemy. Znajac sposoby,
jakiemi poézniejsi pisarze Rzymu utatwiali sobie prace, ra-
czej do drugiego przypuszczenia skioniéby sie nalezato.

| jeszcze w innym zakresie zaznaczyt sie Appius Clau-
dius Caecus. Cycero badajac poczatki wymowy rzymskiej
w dzietku Brutus wspomina mow"y pogrzebowe (laudatio-
nes funebres), jako zadanie, na ktérem stowo rzymskie
wczesnie sit swoich i lotu prébowato. Wiemy rzeczywi-
§cie z innych Swiadectw™ Zze obyczaj chwalenia publi-
cznego zmartych w drugim wieku juz byt zupetnie zako-
rzenionym; Dionysius z Halikarnassu nazywa ten rodzaj
mow »starozytnym wynalazkiem rzymskim«. Zwykle kto$
z najblizszej rodziny podejmowat sie tego zadania. Pom-
niki tych méw nam sie nie zachowaly; ale styszymy, ze
juz w trzecim wieku przed Chr. spisywano te chwalby
i chowano w archiwach rodzinnych. Dziato si® to pewnie
i wczesniej; na pogrzebach wiec uskrzydlito sie naprzod
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facinskie stowo do pdzZniejszych, wspaniatych swych lo-
téw. Inne stowa, ktére padaty w senacie lub przed ludem
dtugo czekaty na utrwalenie; obliczone na chwile po
chwili szty w zapomnienie. Ot6z o Appiuszu Klaudyuszu
styszymy, ze mowe swojg wypowiedziang w senacie wobec
poselstwa krola Epiru, Pyrrhusa, ogtosit i wydat. Pierwszy
raz stowo polityczne usitowato sobie w literaturze zdobyé
stanowisko i obywatelstwo. Cycero te mowe jeszcze znat,
cho¢ jej nie podziwiat zbytecznie. Wedtug tradycyi se-
dziwy Appius w r. 280 mimo wieku do senatu podazyt,
aby chwiejne umysty, ktére juz chciaty przystawac na za-
dania pokojowe greckiego krola, podnies¢ i ukrzepi¢, od-
wie$¢ od sktonnosci do ustepstw. Ennius w swej epopei
historycznej parafrazowat pozniej te mowe :

Quo vobis mentes rectae quae stare sélebant
Antehac, dementes sese flexere viai?

Gdziez wasze duchy, tak ufne w swe sity
Dotad, bezdusznie z tej drogi zboczyty?

Jest tu reminiscencya z przemowy Hekuby w lliadzie
24, 201, ale Ennius do$¢ wiernie zapewne odtworzyt obu-
rzenie dumnego Klaudyusza, ktéry mowa swa chciat za-
grza¢ towarzyszOw, a zamierzal przemawiac jeszcze do
potomnosci.

Na tle Pyrrhusowej wojny, ktéra wyprowadzita Rzy-
mian z zakresu walk sasiedzkich i o$ciennych na arene
Swiatowg maluje nam sie posta¢ ta wybitna. Nauczycielem
gwattdw nazywa wojne Thucydides; bywa ona nie tylko
siewcg S$mierci ale i zycia. Szczek oreza budzi niekiedy
w duszach drzemigce sity, nastraja serca i stowa do wy-
sokich i dotad nieprébowanych lotbw. Z epoki zapaséw
z Pyrrhusem doszto nas pierwsze stowo zywsze literatury
facinskiej, chociaz w zmienionym przez reke pdzniejsza
ksztatcie. Niebawem nastgpity ciezkie walki z zamorskim
i poteznym wrogiem; rowmoczesnie jezyk tacinski ruszyt
na wyprawy i zdobycze w dziedzinie ducha, aby uznojo-
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nym obroficom ojczyzny okrasi¢ wczasy i zgotowal wy-
tchnienie.

Literatura. Do carmen i versus Saturnius: Leo, Der saturnische’
Vers, Berlin 1905, Havet, De Saturnie Latinorum versa, Paris 1880,
Thu lin, Italische sakrale Poesie und Prosa, Berlin 1906. — Berg-
feld: de versu Saturnio, Gotha 1909. — Do Carmen Saliorum: Mau-
renbrecher, Carminum Saliorum reliquiae (Fleckeisen Jahrbb. Sup-
plementb. 21); do carmen fratrum Arvalium: Henzen, Acta fratrum
Arvalium, Berl. 1874, — Do poczatkéw dramatu Leo w Hermes 24
i 39. — Do Annales Maximi: Soltau. Die Anfange der rdmischen
Geschichtschreibung, Leipzig 1909. — Do dwunastu tablic: Schdll,
Legis XII tabularum reliquiae, Lipsk 1866.



CZESC DRUGA.

Druga epoka.

Zdobycie Rzymu przez literature grecka.
240- 160.

Mowilismy o tem, ze ziarna greckiego ducha padaty
od poczatku na rzymska glebe. Ale w poczatkach zda-
rzato sie to dorywczo, a ziemia nie byta dosy¢ przygoto-
wang, aby ziarno nalezycie przyja¢ i rozwingé sie mogto.
Od trzeciego wieku przed Chrystusem stosunki z greckim
Swiatem i z grecka kulturg stajg sie natomiast czeste
i SciSlejsze. Od wojny z Pyrrhusem zawigzat Rzym bliz-
sze zwigzki z potudniows, grecka ltalig, poznat jej ludzi,
i cywilizaCye; pierwsza punicka wojna zaprowadzita go
na Sycylie. Sycylia niebawem jako prowincya dostala sie
pod panowanie rzymskie, a lud panujacy nad poddanymi
0 wyzszej kulturze musi sie zawsze o to staraé, aby tej
kulturze sprosta¢, aby jg sobie przyswoic i jg zrozumiec.
Utatwiat to zrozumienie S$wiata hellenskiego wielki na-
ptyw Grekoéw, ktérzy dazyli do Rzymu. Przychodzili tu
ludzie wyksztatcensi, aby w domach rzymskich wykwin-
tniejsze dawa¢ wychowanie, naptywali kupcy dla zbytu
swych towarow, szli tu wielkg masg niewolnicy greckiego
pochodzenia, aby sprytem sie zaleci¢ i wystuzy¢ rzymskim
bogaczom. Od potowy trzeciego wieku przed Chrystusem
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znajomos¢ jezyka greckiego zaczyna sie przyjmowaé wsrod
ludzi warstw wyzszych; dyplomaci rzymscy umiejg juz
przy sprawowaniu poselstw po grecku przemawiaé. Ze
nawet wsrdod szerszej publicznosci bylo zrozumienie dla
greckich frazeséw, o tern zaswiadczy niebawem komedya
facinska, ktoéra dla komicznego efektu przed greckiemi
wyrazami sie nie sroma, pstrzacymi tak tekst tacifski, jak
zdawkowa i podejrzanej wartosci francuzczyzna dyalogi
sztuk nowozytnych. W r. 242 zostaje w Rzymie ustano-
wionym drugi praetor zwany peregrinus dla rozsgdzania
spraw miedzy obcymi ludzmi, lub miedzy obywatelami
i obcymi. Wskutek wzmozenia sie miedzynarodowych sto-
sunkéw nowy ten urzad okazat sie potrzebnym.

Grecy wnosili do Rzymu swoj jezyk i towary i nowe,
greckie idee. Naptywali takze do Rzymu greccy bogo-
wie. Najwczesniejsza recepcya greckich bogdw nastgpita na
przetomie miedzy krdlestwem i repulikg, po r. 509. Potem
w trzecim wieku ruch sie ten zaznaczyt. W roku 293
wprowadzajg Rzymianie kult Eskulapa z Epidaueos do
stolicy, w r. 204 kult pessynunckiej Cybeli, ktory 1gczy
w sobie greckg zmystowos$¢ z orgiastycznoscig wschodnia.
lle razy nad miastem ciezylo jakie§ niebezpieczenstwo,
jakas zmora choroby lub winy, hatenczas senat polecat
odpowiednim kaptanom, aby zajrzeli do ksiag sybillidskich,
zbioru wyroczni, ktéry w koncu krélewskiej epoki z gre-
ckiego miasta Cumae w potudniowej italii do Rzymu
przeniesionym zostat. Greckie wyrocznie odnosity sie *zy-
wiscie do greckich bogéw. Po konsultacyi sprowadzano
wiec czesto greckie bdstwa do Rzymu i nastepowata ich
recepcya. Ale w trzecim wieku nawet takie zachody byty
czesto zbytniemi. Bo rosngca daznos$é, aby starorzymskie
béstwa upodobnié¢ do greckich, doprowadzita do zupeitnego
powiktania sie i zlania rzymskich i greckich wyobrazen re-
ligijnych, lub raczej do zupeinej hellenizacyi rzymskich
bogdéw i kultu.

Réwnoczesnie historya grecka pracowata nad tern.
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aby Rzym z Grecyg zespolic. W trzecim wieku ustality
sie opowiesci o Eneaszu, ktéry z palgcej sie Troi do ltalii
podazyt, o poczatkach Rzymu, powigzanych z upadkiem
i zburzeniem Troi. Odtad w rzymskiej literaturze za-
dzierzgano wezty coraz Scislejsze miedzy Swiatem opie-
wanym przez Homera a Rzymem. To ze protoplasci
rzymskich rodéw z Troi mieli pochodzi¢ schlebiato pro-
znosci wielkich a stwarzato jakie$ odlegte podwaliny dla
tej rzymsko-greckiej kultury, ktoéra teraz powstawata
i rozwijata sie bujnie. Historyk grecki Timaios przybrat
basn o Eneaszu i Dydonie w trzeciem stuleciu w kano-
niczng forme.

Od drugiego wieku poczawszy nauka grecka i uczeni
greccy walczg o zdobycie Rzymu. W$réd upadku Grecyi
widza, ze to potega przysztosci i wschodzace storice; no-
wym panom $wiata zamierzajg oni siebie i swdj towar
na wszelki spos6b zaleci¢. Dziato si¢ to czasem kosztem
godnosci osobistej, a czasem tez kosztem nauki, ktdrg del-
finom greckiej kultury podawaé nalezato w formie przy-
stepnej i ponetnej. Z ruchu tego ludzi greckich ku Rzy-
mowi wystarczy kilka dat wymienié. W r. 167 przybywa
tam 1000 Achajczykéw, ktérych rzad rzymski wywabit
z ojczyzny i 17 lat w Italii zatrzymat. Ws$rdd nich znaj-
duje sie stawny historyk Polybios. W r. 161 nadaje senat
pretorowi wtadze, aby greckich retoréw i filozofow z Rzymu
wypedzit. Styszymy, ze w tych czasach musieli Rzym opu-
§ci¢ Epikurejczycy Alkaios i Philiskos. Koto roku 169 przy-®
byt tu stynny gramatyk Krates z Mallos jako poset krola
Pergamenskiego. Przybysze ci przynoszg tu zarzewia na-
uki i kultury, ktérych odpornos¢ rzadu i stronnictwa anty-
hellenskiego sttumic¢ i wypleni¢ juz nie zdota. Polybios
mowit do miodszego Scypiona krétko po r. 167, ze jezeli
tenze by chciat nabyé greckiego wyksztatcenia, z tatwo-
Scig nauczyciel sie znajdzie, »bo widze, ze liczny zastep
tego rodzaju ludzi z Hellady tu naptywax.

Kiedy w potowie trzeciego wieku przed Chrystusem
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Rzymianie przez poznawanie tworow greckiego pismien-
nictwa sie dowiedzieli, ze stowo moze do czego innego
stuzy¢, jak do porozumienia sie z bliznim lub bogami, do
okreslenia przepisow moralnych lub prawnych, ze ono nie
tylko moze by¢ pozytkiem i chlebem powszednim, lecz
rozkoszg ludzi i ostodg zycia, ze poeta bywa nie tylko
prézniakiem, grassator, jak sie Cato wyrazit, lecz ze te
»greckie wczasy«, otia graeca majg takze swe uprawnie-
nie obok mozotdéw szarych i niewczaséw codziennego zy-
cia, ze stowo niekiedy za czyn stanie i czyn ukrzepic
i podnieci¢ zdota, natenczas z biernym podziwem stuchano
narazie tej greckiej »dobrej nowiny«. Czyzby mowa tacin-
ska nie mogta na co$ podobnego sie zdoby¢, ubierajac
natchnienia i mysli rodzime w formy w greckiej litera-
turze uswiecone? Zapewne, gdyby sie znalazt poeta o wyz-
szym nastroju, o $miatosci Appiusa Claudiusa, o talencie,
ktéry szorstki dotad i nieudolny jezyk umiatby nagigé
do wyzszych mysli i subtelniejszych poje¢. Ale cztowieka
nie byto i bylo na to za wczesnie. A zresztg wsrdd wy-
ksztatcenszych, wyzszych warstw spoteczenstwa rzym-
skiego nie bylo jeszcze uznania dla zajec¢ literackich; ar-
tes leviores nie przystawaly do godnosci Rzymianina, je-
zyk odmawial przy nich swej postugi.

Wiec stato sie, ze ludzie nizkiego pochodzenia, w wiel-
kiej czesci przybyli z okolic gdzie grecki jezyk rozbrzmie-
watl, Grecy lub Péigrecy rzucili sie na zadanie, aby skarby
literatury greckiej przektada¢ na mowe tacinskg i tak je
uprzystepni¢ szerokim kotom spoteczenstwa. Pierwszym
w tym szeregu autoréw jest pojmany Grek, wyzwolony
przez pana rzymskiego w stolicy. Po nim przyszli inni.

Zaczela sie ta literatura tto maczen, ktérych sztuke
wynalazt Rzym. Literatura grecka przeszia juz epoke naj-
wyzszego rozkwitu, ale bujnym jeszcze maita sie kwia-
tem. Caly szereg dziet doskonatych, form uswieconych
przedstawiat sie tedy uwadze 6wczesnych ludzi. Co z tego
zasobu wybraé, co przyswoi¢ tacinskiej literaturze? We-
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dtug upodobania, przypadku postepowano tu dorywczo.
Jedni zwracali sie do arcydziet klasycznych pigtego wieku
i kazali Sofoklesa lub Eurypidesa myslom z facing sie zma-
gaé¢, inni rzucili wzrok na blizsze epoki. Przecie alexan-
dryjska epoka byta niedaleka, literatura ta byta twdrcza
i zyjaca, gdy w Rzymie zamierzano powotac literature do
zycia. Pierwszy autor tego piSmiennictwa przybywa w r.
272 do Rzymu, a wiec w dziewietnascie lat zaledwie po
Smierci wielkiego Menandra, wielki komedyopisarz tacin-
ski Plautus rodzi sie w trzydziesci kilka lat po zgonie
komika greckiego. Rzymianie wiec stajg sie nie tylko tlo-
maczami, ale poniekad spadkobiercami i kontynuatorami
greckich pisarzy.

Rzucaja sie oni ze $miatoscig wielkg na roézne i wy-
sokie zadania. Dlatego w tych poczatkach i dalszym roz-
woju piSmiennictwa w Rzymie niema nic praw'idtow'ego,
organicznego, lecz panuje przypadek i dorywczos$¢. Cate
snopy nowych poje¢ i mysli zaczety spada¢ na mtode spo-
teczefistwo, ziarna szlachetne i fermenta rozktadu, na-
tchnienia uskrzydlajagce dusze i opowiesci grzechu uczace —
fabulae peccare docentes. Jedna rzecz zarabiata walnie
i stanowczo, bez przymieszki jakiejkolwiek szkody, je-
zyk tacinski. Ttomaczenia sg btogostawienstwem dla wszel-
kiej literatury. Wiemy jakie znaczenie majg przektady bi-
blii w pismiennictwie polskiem i niemieckiem. Bez wzgledu
na to, ze pod wzgledem tresci otwierajg one nowe Swiaty
mys$li i odcienia, sg one wielkg mistrzynig i prébg ogniowa
dla jezyka. Jak odnowienie ziarna na roli wzmacnia i po-
mnaza plony, tak obca mys$l przeorywa jezyk i uzyznia.
Otdz te szkote przebywacd teraz zaczat jezyk tacinski i prze-
szedt jg zwyciesko.

MoéwiliSmy o metrum Saturnijskiem i jego dowolno-
$ciach; zaznaczyliSmy, ze pierwotnie akcent w nim pano-
wat, ze z biegiem czasu zasada iloczasowa zaczela sie
przyjmowaé. Ten akcent rzymski sitg sw'g i przewagg ruj-
nowat pierwotng forme wyrazéw, diugie zgtoski po za



31 —

akcentem stojgce skracaly sie, krétkie wypadaly niekiedy
zupetnie. Jezyk znajdowat sie na drodze zdziczenia, jakie
znajdujemy w narzeczu umbryjskiem, lloczasowa zasada
do Saturniusa wprowadzona nie byfaby tej chwiejnosci
potozyta kresu, bo Saturnius dopuszczat na rozmaitych
miejscach dowolnie dtugie lub krotkie zgtoski i uprawniat
tern niejako w dalszym ciggu chwiejnos¢ jezyka.

Teraz zaczeli pisarze tacifscy wdersze iloczasowe gre-
ckie o scistej budowie w swych przektadach z greckich
oryginatébw zachowywacé i zastosowywacé. Ot6z komicy
chetnie jeszcze folgowali chwiejnosci swego jezyka i oblu-
Zniali surowe greckie normy. Ale juz w jambach i tro-
cheach komikdéw jezyk ftacinski wskutek pet metrycznych
z Grecyi przejetych zyskiwal na prawidtowosci, a kiedy
wreszcie Ennius wprowadzit hexametr do poezyi facin-
skiej, miara ta ze swojemi statemi prawami przyczynita
sie stanowczo do potozenia kresu niktosci czy chwiejno-
§ci niektérych zgtosek. U scenicznych poetow byto prze-
waznie obojetnem, czy w stabych miejscach, wht. zw. the-
seis dtuga czy krétka zgtoska stata. W hexametrze w the-
sis musi byé diuga zgtoska lub dwie krétkie. Poeta musi
wiec bada¢ i wazy¢ iloczas zgtosek i Scisle go okreslic.
To przyczynito sie znacznie do nadania jezykowi litera-
ckiego poloru i literackich warunkow.

Ale tu juz wkraczamy do p6zniejszych rozwojow. W ra-
cajac do zawigzkoéw pisSmiennictwa facinskiego, ktére te-
raz pod bezposredniem natchnieniem greckiej literatury
powstajg, zaznaczy¢ wypada przewazng role, ktérg w tej
produkcyi odegrat dramat. Méwilismy, ze Rzymianie mieli
wielkie dramatyczne zdolnoSci, ze w r. 364 po raz pier-
wszy wedtug tradycyi na arenie wyscigowej zbudowano
scene. Etruscy histryoni mieli na niej z tancami wystepo-
wac, a précz tego miodziez rzymska przedstawiac jakie$
luznie zlepione krotochwile. Odtagd smak dla sceny byt
podniecony, ale nie bylo wilasciwie sztuk, ktéreby tej po-
trzebie zados$Cuczynity.
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Scena jest wyrazem od Grekow przejetym i od Grekdéw
przejeto wreszcie sztuki, skoro odczuto potrzebe, aby czem$
wykwintniejszem, nie za$ zartami pospolitymi, rozerwac
i zaja¢ umysty.

Przedstawienia teatralne byly w Rzymie po-
dobnie jak w Grecy potaczone z uroczysto$ciami doro-
cznemi, ze Swietami. Diugo byla w Rzymie tylko jedna
uroczysto$¢ uswietniana igrzyskami, t. zw. ludi Romani®
obchodzone we wrzes$niu. Urzadzano przy nich wyscigi,
w r. 364 przydano jakie$ pditdramatyczne widowiska,
wreszcie ws$rdd tej uroczystosci ujrzat Rzym w r. 240
pierwszy grecki dramat. W drugiej potowie trzeciego
wieku, liczba tych uroczystosci zaczeta sie zwiekszac.
W chwili, kiedy Rzym wytezat swe sity, aby obroni¢ sie
przed kartaginskiem niebezpieczenstwem, wzmogta sie nie-
pomiernie potrzeba rozrywki i interes dla dramatycznych
przedstawien. Jest to objaw dziwmy i bardzo znamienny;
panstwo zamierzalo obywateli w ten sposob jakoby wy-
nagradza¢ za trudy, znoje i ofiary, zgotowaé im otia i ulge
po negotia publicznej stuzby dla kraju. W r. 220 dema-
gog Gaius Flaminius przydat nowg uroczysto$¢ ludowg
w listopadzie, ludi plebei, z ktérg niebawem sceniczne
przedstawienia sie zwigzaly. Podczas zapaséw z Hanni-
balem ustanowiono potem w lipcu uroczysto$é ku czci Apob
lina, ludi Apollinares® od poczatku uswietniane dramaty-
cznemi przedstawieniami; krétko potem przybyty w roku
204 ludi Megalenses® w kwietniu obchodzone na cze$¢ fry-
gijskiej Magna Mater. W r. 194 wprowadzono na te uro-
czysto$¢ widowiska sceniczne. Précz tego przy nadzwyczaj-
nych obchodach, z powodu $mierci znakomitego obywatela,
uwieczniata niekiedy rodzina pamie¢ zmartego osobnemi
igrzyskami, t. z. ludi funebres, a inne uroczystosci z po-
wodu $lubowania lub tryumfu dopetniaty te liczbe. Od
samego teatru nie zadano wiele; panstwo starato sie o to,
aby robigc ustepstwa w kierunku mnozenia przedstawien,
widzom pobytu w teatrze nie uprzyjemniaé zbytecznie.



Dlatego przez caly cigg rzeczypospolitej widzimy ciggty
op6r wiadzy przeciw budowie statego teatru. Na kazde
igrzyska sceniczne uktadano z drzewa scene i odgradzano
miejsce (cavea) dla widzow; musieli oni tam stad albo na
stopniach przykucngé, chyba, ze stotki z domu sobie przy-
nosili. Staniem populum spectavisse méwi o tych wcze-
snych czasach ogdlnie Tacyt. Przedstawienia same urzg-
dzato panstwo, ono wyznaczato pewng sume na koszta,
reszte doktadali urzednicy, na ktérych barkach spoczywato
odpowiednie przygotowanie przedstawien i dobdr sztuk
dramatycznych, praetor urbanus tub edylowie. Ambicya na-
razata ich na wydatki, ale znajdowala zaptate we wdzie-
cznosci ludu, ktéry placit im zyczliwoscia i poparciem
swem w dalszej urzedowej karyerze.

W trzecim wieku wiec zaczyna sie to odtwarzanie
literatury greckiej w Rzymie. Dramat w tym rozwoju go-
ruje nad innymi rodzajami i to wyciska na catem wcze-
snem pismiennictwie facinskiem wybitne pietno. Przypa-
trzymy sie teraz koryfeuszom tego ruchu, ludziom, ktorzy
Swiatto greckie do Rzymu wniesli. Byli to jak wspomnia-
tem, Grecy lub Péigrecy, po czesci za$ ludzie, ktdrzy
w umbryjskich dziedzinach lub oskijskiej Kampanii sie
rodzili. Rzymian, nawet Latyndéw 2z Latium ws$rdéd nich
niema, A stusznie kto$ zauwazyt, ze objaw ten wymowniej
od wszelkiej historycznej tradycyi Swiadczy, jak Italia cia-
zyta juz wtedy do Rzymu, jakg site przyciggajgcg stolica
rzagdu wywierata na calg kraing, Talenta rodzg sie w Italii,
ale naptywaja do Rzymu, bo to juz nie tylko srodowisko
rzagdowe, lecz i duchowe; duchy pozyskane przez Rzym
idg w stuzbe jego chwaly i jezyka i pracg okolo tego je-
zyka wyrabiajg w nim coraz wiekszg site i potege, ktora
w koncu przekroczyta gory i morza a przetrwata wieki.

Hist, liter, rzym.
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A. Poezya.

Poezya, wyraz to niewatpliwie wzniosty, czasem za
wzniosty na oznaczenie tych przektadéw z greckiego ory-
ginatu, ktére z natury rzeczy nie dorosty niekiedy ani
oryginatu ani poezyi. Ale wyraz z utworami przyszedt
z Grecyi i przyjat sie w Rzymie. Dawniej pisarzy rodzi-
mych zwano wieszczami, vates wyrazem, ktéry ma sa-
kralne zabarwienie, albo pospolitszem mianem: scribae®
ktore rownato rzemieslnikdw poezyi z rzemie$inikami niz-
szego pokroju. To byto w duchu rzymskim. Teraz wyraz
grecki poeta sie zakorzenit i przyjat, jak i w Niemczech
wyraz Dichter jest obcego, tacinskiego (dictare) poczatku.

Bezposredni bodziec przyszedt z potudniow”ej Italii,
z Tarentu. Tarent nalezal do greckich kolonii, ktére kie-
dys$ zastaty potudnie pétwyspu i Sycylie. W 6smym i sio-
dmym wieku osady te handlowe powstaty; miasta jak Cu-
mae, Neapol, Posidonia, Velia, Kroton, Sybaris, Heraclea,
Tarentum $wiadczg o doniostosci tego ruchu. Zdawac sie
kiedy$ mogto, ze cate poludnie bedzie greckim krajem.
Ale italska odpornos¢ temu przeszkodzita. W pigtym wieku
cywilizacya ta hellenska powoli zaczyna sie do miast ogra-
niczac, ktére pozostaty ogniskami greckiej kultury na dtugo.
Staneli tu wobec Grekéw” Oskowie i najtezsi wsréd nich
Samnici, potem przedewszystkiera Rzymianie. Wyprawa
krola Epiru Pyrrhusa do ltalii chciata ratow”a¢ ten grecki
Swiat, zagrozony przez rzymskag przewage. Zwyciestwo
Rzymu utwierdzito ja, udaremnito plany zatozenia gre-
ckiego panstwa na potudniu, a zapasom z Pyrrhusem wi-
nien byt Rzym swego pierwszego poete.

Literatura. Baehrens, Fragmenta poetarum Romanorum,
Lipsk 1886. — Do literatury dramatycznej O. Ribbeck, Tragico-
rum Romanorum fragmenta, Lipsk* 1897, Comicorum Romanorum
fragmenta, Lipsk* 1898. O. Ribbpok Die rémische Tragddie im Zeit-
alter der Republik, Lipsk 1871.
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L. Livius Andronicus.

Byt to Grek pojmany koto r. 273 wsrod tarentynskiej
wojny i przystawiony przez zwyciezcow do Rzymu. W mio-
dym bardzo wieku przybyt on tutaj z Tarentu, ktore to
miasto petne dionyzyjskiego nastroju teatralng sztuke upra-
wiato z wielkiem upodobaniem. Miody chtopiec przenidst
stad zapewne to zamitowanie do Rzymu. Nazwisko jego
byto Andronikos. W stolicy dostat sie do domu niejakiego
Liviusa, ktory byt moze ojcem zwyciezcy Hasdrubala za
4]fugiej punickiej wojny, a wyzwolony przez niego przy-
brat nazwisko swego dobrodzieja i nazwat sie L. Livius
Andronicus. Styszymy, ze ubogi Grek zostat w domu Li-
wiuszowym nauczycielem domowym i ze po za domem
nauk udzielat. Z temi jego bakalarskiemi zajeciami stato
zapewne w zwigzku jedno z dziet, ktéremi postanowit
obdarowaé literature rzymska.

Ze spuscizny poety mamy razem okoto 40 wierszy.
Z tych nielicznych ztomdw i Swiadectw musimy sobie wy-
robic o tym wierszoklecie jakieskolwiek wyobrazenie;
w ogdle w tern wczesnem zaraniu piSmiennictwa czestokro¢
przez ztomy i urywki przedziera¢ nam sie przyjdzie. An-
dronicus porwat sie na wielkie zadania; miedzy innemi
postanowit Odysseje przyswoié literaturze rzymskiej.
Ani jezyk tacinski nie byt do tego przysposobiony, ani nie
istniaty odpowiednie miary wierszowe. Stato sie, jak gdyby
kto Mikotajowi Rejowi z opowiescia Homera polecit sie
zmagac. Livius Andronicus nie cofnat sie przed przedsie-
wzieciem i jezykowi tacinskiemu, ktéry dotad rzadko sie
wznosit po nad powszednig rozmowe, aby modli¢ sie do
bogdw lub rozkazywaé Smiertelnym, kazat opowiada¢ cu-
dne basnie greckie; hexametry petne i potoczyste postano-
wit wttoczy¢é w ciasne i chropawe metrum rodzime Rzy-
mian, versus Saturnius. Zaczat wiec tak:

3
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Virum mihi Camena insece versutum.

Rzymska Camena wyparta tu Muze Homera; inne tez na-
zwy religii rzymskiej usunelty w dalszym ciggu greckie
imiona, jak Morta, Moneta, Mercurius. Wobec malej liczby
fragmentdw mato mamy sposobnosci do ocenienia szcze-
gotowego pracy. Wiersze Homera 138:

ou yap i'((0 y$ zi xaxtixspov &XXo d-aXdiacrrjg
dév8pa ys auyxsuat, ei p.céXa xapxspoj sly)

wyszty tak w facinskiem odtworzeniu:

namaue nec hilum peius macerat homonem
quamde mare saevum vires cui sient magnae
topper vel hunc confringent importunae undae.

Pozwalajg one nam wejrze¢ w pracownie poety, mozolg-
cego sie z jezykiem niewyrobionym. Uderza rozwatkowa-
nie greckiego wzoru, dodanie przymiotnikdw dla wypet-
nienia wiersza, co zawsze jest cechg i obyczajem nieudol-
nych ttomaczy.

Krok $miaty Andronicusa stworzyt dla Rzymian ksiege,
na ktérej odtagd mimo wielkich jej brakow uczono miode
pokolenia jezyka, po trochu tez cierpliwosci a nadto wpro-
wadzano chtopcow w Swiat... greckiej pieknosci i krasy.
I chociaz Cycero i inni o subtelnosci i grubosci roboty
cierpkie poczynili uwagi, jeszcze jednak pedagog-r6zeczka,
(playosus) Orbilius zaprawiat na tej ksiedze Horacyusza
do taciny i do poezyi. Ze nauka nie szta gtadko i nie mo-
gta Horacyuszowi zbytnio do smaku przypadaé, przypu-
§ci¢ mozemy stanowczo; Odysseusz, ktéry tyle bied za-
znat na ladzie i na morzu, wedrowac¢ tu musiat po ostrej
grudzie surowego jeszcze jezyka.

A przedtem juz moze wyzwat tenze sam Livius inne
Muzy w szranki goscinnego Rzymu. Bo uczeni rzymscy
donoszg, ze w roku 240 przy ludi romani wystawit Li-
vius po raz pierw'szy grecka tragedye i komedye.
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Nazwano ten rok dosy¢ trafnie rokiem urodzenia rzym-
skiej literatury. Juz w r. 364 wprowadzono przy wspom-
nianych igrzyskach jakie$ dramatyczne widowiska, ruba-
szne krotochwile narodowe. Teraz o$mielono sie na krok
nowy. Czy publiczno$é, ktéra widziata po czesci na potu-
dniu greckie teatra i pozadata wykwintniejszej strawy,
podniecita Liviusa, czy tez on sam z wiasnego popedu
targnat sie na przyswojenie Rzymianom greckiego dra-
matu, nie wiemy. Do$¢, ze w r. 240 grecka Melpomena
i Thalia w tacinskim jezyku miaty do Rzymian przemoé-
wi¢. Pierwsza punicka wojna dopiero sie byta skonczyita;
geniusz grecki miat okrasi¢ Rzymianom dobrze zarobione
wczasy. O komedyach Liviusa mato co wiemy; oczywiscie
mogt on udaé sie po wzory tylko do t. z. nowej komedyi
greckiej, ktora w alexandryjskiej epoce spoteczne i co-
dzienne zycie przedstawiata na scenie, Z dziedziny trage-
dyi znamy Kkilka tytutéw, jak n. p. Achilles, Aegisthus,
Aiax, Equos Troianus, Hermione i wigzanke wierszy. Ty-
tuty dowodzg, ze Livius brat z upodobaniem przedmioty
nalezagce do cyklu podan o Troi. Ale gdzie szukal wzo-
réw i oryginatow? Tytuly i fragmenta wskazujg na Sofo-
klesa przedewszystkiem; inne kazg sie domys$la¢ Eschy-
losa i Eurypidesa. Siegnagt wiec jak sie zdaje Livius do
klasycznych wzordw, bo tez tragedya po owej tréjcy pig-
tego wieku zyta juz tylko dos$é niktem i marnem zyciem.
Przypuszczajg jednak niektorzy, ze ttomaczyt z egzempla-
rzy przerobionych na smak i uzytek alexandryjskiej epoki,
ze przektadat précz tego tragedye epigonow, ktorzy w ale-
xandryjskiej epoce silili sie na dalsze snucie zycia dawnej
tragedyi i na modte Eurypidesa, cho¢ bez jego talentu,
opracowywali tylekro¢ wystawiane juz przedmioty. Spo-
s6b ttomaczenia byt niewatpliwie ten sam co w Odyssei,
Uszlachetnia¢ Livius zamierzyt i podnie$¢ z powijakow
grubych jezyk tacinski; nie mogto sie przy tern jednak
oby¢ bez znacznego obnizenia poziomu oryginatow. Jedna
zastuga byta stanowcza. Livius przejat od Grekoéw ich
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jamby i trociieje i wprowadzit do tacifskiego jezyka, a me-
tra iloczasowe zmusity go do baczenia na iloczas zgtosek,
dotagd mocno chwiejny w jezyku ftacifskim. Livius byt
wiec jednym z pierwszych, ktérzy nietad zagrazajacy zdzi-
czeniem form jezykowych usungé usitowali.

| jeszcze jedna, pdzna data z zycia tego cztowieka
wyraznie jest poswiadczong. Historyk Livius opowiada 27,
37, ze w r. 207, a wiec w ostatnim okresie hannibalskiej
wojny, w Rzymie niepokoity lud wiesci o rozmaitych dzi-
wach i cudach, ktére naraz w rozmaitych czesSciach Italii
sie pojawity. Zawsze to Swiadczyto o gniewie bogdéw, ktéry
nabozenstwami przebtaga¢ nalezalo. Ot6z Livius donosi,
ze pontifices zarzadzili procesye uroczysta, wsrod ktorej
27 dziewic odSpiewato piesn przez Andronicusa napisang.
Panstwo wiec uznato tym wyborem zastugi pierwszego
swego poety jak po6zniej August uczcit Horacyusza pole-
cajac mu napisanie znanego Caruiem “aeculare; piesn Li-
viusa dziewicza, Parthenion miata ludzi ukrzepié a bogdw
rozbroic.

Mato mamy materyatu, aby sad o nim pewny sobie
whyrobi¢. Stusznie jednak powiedziano, ze sztuke tluma-
czenia on wynalazt dla Rzymu i $Swiata. Wykonanie
czesto niedomagato, ale zamiar byt $miatym i ptodnym
w nastepstwa. Ten Grek nizkiego pochodzenia, autor iaktor
sztuk dramatycznych w jednej osobie, stoi na czele rzym-
skiej literatury jako wielki inventor® przyswajajacy nowe
rodzaje ubogiemu zupetnie piSmiennictwu. Cato stary mo-
wit, ze w Rzymie nie czczono poetéw, ze ich zwiano wio-
czegami, grassatores. Teraz zastugi Liviusa panstwo tern
nagrodzito, ze dla pisarzy i aktoréw (scribis histrionibus-
qgue) przeznaczyto Swigtynie Minerwy na Awentynie jako
miejsce, w ktoremby mogli sie zbiera¢ i naradza¢. Powstat
wiec rodzaj klubu dla cechu, ktéry wtedy jeszcze nieliczny,
miat niewatpliwie przysztos¢ przed soba. Takie stowarzy-
szenie oparte o sakralne $Srodowisko greckim zw-yczajom
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i wyobrazeniom poczatek swo6j zawdziecza. Zwyciezcy
Hannibala zapragneli utworow, ktoéreby rozchmurzaty im
czoka i stawity ich czyny.

Cn. NagYiWw.s*

U Liviusa nie mamy we fragmentach odgtosow wiel-
kiej epoki, w ktdrej zyt i pisat; Grek o poSledniem, zale-
znem stanowisku zapewne tez nie odczuwal zywo tego,
co historya okoto niego dokonywala. U jego nastepcy za
to doniosto$¢ chwili odbita sie wielokrotnie w natchnieniu
i utworach; dzielnym czynom zaczety wtdérowac jedrne
i dzielne stowa. Sita i krewko$¢ narodu, ktéry Hannibala
pobit, objawia sie takze w piSmiennictwie.

Pochodzit Cn. Naevius z Kampanii, byt wolno urodzo-
nym mieszkancem jakiego$ latynskiego miasta w tym
kraju. Kampania przeorang zostatla wcze$nie rozmaitymi
wpltywami kultur wysokich. Greckie kolonie doszty tu
wczesnie do wielkiego rozkwitu, potem zagarneli jg Etru-
kowie w szostym wieku i panowali tutaj az do drugiej
potowy piagtego wieku, w ktérym to czasie nastgpita oskij-
ska reakcya pod wodzg Samnitéw przeciw obcym najezdz-
com. Rzym, ktéry ostatecznie w poczatku trzeciego wieku
przewage Samnitdw ztamat, wkraczajac w te dziedziny, za-
stat tam cywilizacye, na ktérg sie ztozyty rozmaite czyn-
niki, wyzszag jednak od tacinskiej. Tern sie po czesci
ttébmaczy gtosny lub cichy antagonizm, z ktérym w Rzy-
mie na miasta kampanskie zwykle spoglagdano. Duma kam-
panska, superbia CaTpana weszta w przystowie, zniewie-
Sciatos¢ i rozwigztosé tych miast byta w Rzymie ostawiona.
Ale mimo ztosliwych wycieczek ulegt Rzym niewatpliwie
pod wielorakim wzgledem wptywowi swych potudnio-
wych sasiadéw.
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Z tego wiec Srodowiska wyszedt Cn. Naevius. Za
miodu bit sie on z Kartaging w pierwszej punickiej wrg-
nie; w r. 235 znajdujemy go stanowczo juz w Rzymie.
Tworczo$¢ zaznaczyta sie niebawem roéwnie wszech™
stronnie jak u Liwiusza. Uprawia on dramat, komedie
i tragedye, pisze epopeje. Na liryke, ktéraby najtajniejsze
drgania serca objawiata, nie przyszedt czas jeszcze w Rzy"
mie. Ale u Naeviusa spotykamy co$ wiecej niz u Livipsa;
po niewolniku i bakalarzu, ktéry zyje obca mys$lg ija prze-
rabia, wystepuje z nim indywidualnos$¢ silna i bujna. Co$
z tej superbia CaTpana przyniést on z ojczyzny, stuzba
wojenna i czasy podniosty go i ukrzepity. To tez obok
ttomaczehn probuje on samodzielnie sit swoich, a wsrod
ttomaczen nie waha sie dawaé folgi osobistym pomystom
i jedrnej swojej werwie. Najwiekszy talent miat do ko-
medyi; zyje w nim jaka$ rodzima uszczypliwos¢ i ztosli-
wos$¢, zracy ocet italski — Italum acetum, o ktérym wspo-
mina Horacyusz. Znamy jego komedyi sporo tytutdw idro-
bne fragmenta. Ttomaczyt komedye nowszg jak Livius,
ale pozwalat sobie do fabuty greckiej, ktorg odtwarzat,
domieszywaé pokrewne tre$cig sceny z innych komedyi
greckich. Ozywiato to i urozmaicato akcye dramatyczna,
a zwato sie Contaminatio. Niektdre wreszcie sztuki zape-
wne bez wzoru, z witasnego napisat natchnienia i na rzym-
skim gruncie osadzit. Obok komedyi z greckiego ttdma-
czonych — fabulae palliatae zwanych, zawdziecza jemu
zapewne poczatek rzymska, rodzima komedya t. z, togata.

Z »dziewczyny z Tarentu«, Tarentilla mamy dtuzszy
fragment, opis zalotnej dziewki, stwierdzajgcy juz dobitnie
lotno$¢ i zalotno$¢ jezyka pod Naeviusowem pidrem:

Quase in choro ludens dat se et communem facit,
Alii adnutat, alii adnictat, alium amat, alium tenet,
Alibi manus est occupata, alii pervellit pedem,
Anulum dat alii spectandum, a labris alium invocat,
Cum alio cantat, at tarnen alii dat digito litteras.
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Z wszystkiemi spotem igra wsérdéd choru miodziezy,
Tu kiwnie, temu skinie, tu kocha, tam dzierzy.
Temu noge potraci, tam raczkg znéw muska,
Jednemu pierscien wskaze, $le temu catuska,

Z jednym nuci, innemu znak paluszkiem rzuci.

«

Ale ciekawszymi sg S$lady zlosliwych wycieczek, tym
ciekawsze w spoteczenstwie i panstwie, ktére surowg wy-
konywato cenzure i nie pozwalato publicznie zaczepiaé
wybitnych osobistosci. Miat Naevius jaki$ gniew i odraze do
poteznej rodziny Caecilii Metelli, o ktérych powiedziat, ze

Fato Metelli Bomae fiunt consules,

co znaczyto, ze jakby z losu dopustu, nie wskutek zastug
Metellusowie konsulami zostajg. Ulotny wierszyk odpo-
wiedziat grozba Naeviusowi:

Malum dabunt Metelli Naevio poetae
Skarca Metelle Naeviusa poete.

Gdzieindziej ostrze wymierzonem byto przeciw warstwie
mowcow, lud odurzajgcych:

Cedo, qui vestram rem publicam tantam amisistis tam cito?
Proveniebant oratores novi, stulti adulescentuli.

Panstwo wasze tak potezne kt6z przywiodt do zguby?
Nowi moéwcy sie zjawili, gtupie zétodzidby.

Nawet wielki Scipio, ktéry poéZniej Hannibala pogro-
mit, nie uszedt ztosSliwosci poety. Wyszydzit on za jakie$
grzechy miodosci tego, ktérego czyny zyja w zywej pa-
mieci u Rzymian i naroddw, a ktérego ojciec kiedy$ »pra-
wie bez szatki wywiddt od gamratki.

Traci to wszystko dziwng $miatoscig i Arystofanesow-
skg niemal werwa, ktérej Naevius nie wahat sie domie-
szywa¢ do swoich utworéw. Potem w komedyi ta swo-
boda zamilkta; S$miato$¢ Naeviusa, jak sie zaraz przeko-
namy, zemscita sie na autorze tych wycieczek, a i na sa-
mej komedyi, ktorej panstwo w ten sposéb posrednio przy-
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cieto skrzydta i swobode. Jezeli swywola piéra nawet Ary-
stofanesa narazita na przykrosci, to céz dopiero dzia¢ sie
niusiato w Rzymie, gdzie literatura dopiero sie dobijata
praw i uznania, a nigdy tak poczestnego stanowiska, jak
w Atenach, sobie nie zdobyta.

Naevius, jak jego poprzednik, uprawiat takze tra-
ge dye. Tworczo$¢ jego na tem polu byta jednak mnigj
ptodng i obfitg. Styszymy o sztukach wzietych z greckiej
literatury, jak Andromacha, Danae, Equos Troianus, He-
ctor proficiscens, Hesione, Lycurgus. Po czesSci to temata,
ktore juz Livius opracowal; wyraZznie wiec Naevius chciat
go przewyzszy¢. Najwiecej stosunkowo fragmentow mamy
z Lycurgusa. Jest to krél Edondw w Tracyi, ktéry sie opart
kultowi Dionysosa, a pijane boga piastunki wypedzit;
wskutek tego wystepku popadt w szalenstwo, a Dionysos
kazat go w koncu konmi rozéwiartowaé¢.— Bardziej zajmu-
jacym jest objaw, iz ten poeta peten rodzimych natchnien
i narodowego poczucia, greckiej tragedyi chciat przeciw-
stawi¢ rzymska, na rzymskiej osnutg tresci, ktéra od szaty
rzymskich kréléw i urzednikbw nazwang byla fabuta
praetexta lub praetextata. Styszymy, ze siegnat tu
do poczatkbw Rzymu i napisat Alimoniurn Romuli
et Remi; co wiecej, wspotczesne dzieje chciat przedsta-
wi¢ na scenie, jak niegdy$ Phrynichos w Grecyi wzie-
cie Miletu. Tragedya jego Clastidium stawita zapewne
zwyciestwo M. Marcellusa nad Gallami pod Clastidium.

Pod koniec zycia, w chwili, kiedy odgtosy i szczek
hannibalskiej wojny przypominaly poecie przeszto$¢ i od-
Swiezaty wspomnienia dawnej wojaczki, zabrat sie Nae-
vius do wigkszego jeszcze zadania; postanowit da¢ naro-
dowi historyczng epopeje, wysSpiewaC pierwszg pu-
nickag wojne, bellum punicum, w ktorej czynny brat udziat.
»l ja tam z wami bylem«, osobista ta nuta zaznaczyta sie
w tem przedsiewzieciu. Stary wiersz Saturnijski miat sie
wystuzy¢ chwale Rzymu; ze z niego wydobyé nie bylo
mozna petnych dzwiekéw tryumfu, to nie wina poety. Za-
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czagt on od zburzenia Troi, ucieczki Eneasza, mitostek
z Dydong. Niektérzy mysleli, ze stary poeta grecki Stesi-
choros, ktéry opisat »wziecie Troi« za zrédto mu stuzyi;
inni przypuszczali blizsze czasem Zrodto, historye Timaiosa.
W kazdym razie epizod z Dydong, moze byt juz tu wy-
stawiony jako pierwsza przyczyna zderzenia sie Rzymu
z Kartaging, a przedstawienie Naeviusa moze Wergiliu-
szowi za wzOr postuzyto. Po opisaniu poczatkbw Rzymu
i dawnych jego dziejow moze dopiero w trzeciej ksiedze —
bo na 7 ksigg podzielili gramatycy epopeje Naeviusa —
przystapit poeta do wiasciwego zadania. Poezya byta ra-
czej kronika wypadkéw bez wyzszego polotu i nastroju.
A mimo tego zyla ta epopeja diugo i jeszcze Horacyusz
stwierdza, ze Naevius ma swoich mito$nikow i wywiera
urok, jakby dopiero co byt sie narodzit.

S. Hieronim zaznacza pod rokiem 201, ze Naevius
wtedy umart w Utica, dokad rzekomo przez arystokratow
rzymskich, a mianowicie Metellusa zostat wygnanym. Co$
w tern niewatpliwie jest prawdy. Ztosliwos¢ poety nara-
zita go na rdézne przykrosci. Gellius w Noctes Atticae 3,
3, 15 opowiada, ze »06 assiduam maledicentiama, w'sku-
tek ciggtych zaczepek wymierzanych przeciw wielkim tego
Swiata do wiezienia zostat wtrgconym. Tak skarcili Me-
telle Naeviusa poete. Pdzniej w'edlug tego samego autora
odzyskat wolno$¢, rzekomo dlatego, iz w sztukach napi-
sanych w wiezieniu odwotal dawne zaczepki i winy na-
prawit. Opowies¢ cata brzmi nieco bajecznie; samo uwie-
zienie nie ulega w”atpliwosci. Odzyskawszy wolno$¢é moze
pod groza Metellusbw Rzym opuscit i na obczyznie zycia
dokonat. Zal nagrobny, przypisywany samemu poecie, lecz
zapewne utwOr pdZniejszych czaséw kampanskg dume
i poczucie zastug Naeviusa dobitnie maluje;

Immortales mortales si foret fas flere
Merent divae Camenae Naevium poetam.
Itaque postquam est Ord traditus thesauro
Obliti sunt Bomae loquier lingua latina.
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Niesmiertelne, jezeli $miertelnych los wzrusza,
Piakalyby Kameny poete Newiusza,

Wszak od kiedy w skarbnice wstapit Orkusowag,
Zapomniano facinska moéwi¢ w Rzymie mowa.

Nie zapomniano, mozemy doda¢, a jezeli to nie na-
stapito, byta w tern w znacznej cze$ci dumnego Kampan-
czyka zastuga.

3

Plautus.

Podczas hannibalskiej wojny namnozyto sie talentow
literackich w Rzymie.

Bello punico secundo Musa pinnato gradu
Intulit se bellicosam in Roniuli gentem feram.

Za punickiej drugiej wojny Muza oskrzydlonym krokiem
Wtargta miedzy wojownicze Romulusa dzikie plemie

Spiewat pdzniejszy poeta. PoznaliSmy juz dwdch pisarzy
wtedy zyjacych. Miodszym byt trzeci, ktérego spuscizna
szczeSciem sie uratowata, tak, ze w niej mamy pomnik
starej literatury rzymskiej i najdoktadniejszy obraz da-
wnego tacinskiego jezyka. Poeta to odmienny od poprze-
dzajacych. Jest wprawdzie takze ttdmaczem, ale ogranicza
sie do jednego rodzaju, do dramatu, a w dramacie do ko-
medyi. Wyraznie on jednej Muzy kochankiem, a taki zwig-
zek bywa serdeczniejszym, dla twérczosci szczesliwszym.

Zycie jego nurza sie w mgle, jak zycie Arystofanesa,
lub Szekspira. Urodzit sie zapewne okoto r, 251, umart
184. Samo nazwisko tysigce nastrecza probleméw.
W prologu do komedyi Mercator czytamy;

eadem latine Mercator Macci Titi.

Styszymy dalej, ze mial przydomek Plautus od pta-
skosci stopy nadany. Ale co znaczg tamte dwie nazwy?



45

Najczesciej przypuszczajg, ze Titus jest praenomen, Mac-
€ius nazwisko rodowe. | rzeczywiscie znajdujemy takie
gentilicium ws$réd ltalczykéw, na napisach oskijskich.
Z drugiej strony nazwisko to przypomina typ i osobe z lu-
dowej rzymskiej komedyi, Maccusa czyli Sowizdrzata. Przy-
puszczajg wiec niektorzy, ze poeta miat pierwotnie nazwe
indywidualng Titus, do czego przybyto przezwisko Plau-
tus. Leo mysli, ze potem kiedy w sztukach jako aktor wy-
stepowa zaczal, przylepiono mu blazenski przydomek
drugi, Maccus. Wreszcie, kiedy zwyczaj dawania trzech
nazwisk nawet u nizszych warstw stat sie powsze-
chnym, z genetywu Macci utworzono Maccius i przypisano
poecie nazwisko rodowe Maccius. Wiekszos$é jednak kry-
tykdw dzisiejszych mysli, ze to rodowe nazwisko z domu
wyniost i ze pelnem jego mianem bylo T. Maccius
Plautus 1

O zyciu mato wiemy i to w czesci podejrzane szcze-
géty. Pochodzit z umbryjskiego miasta Sarsina i z po6it-
nocy przybyt do Rzymu. Byt wolno urodzonym czlowie-
kiem, lecz nie posiadat ani rzymskich ani latynskich praw
obywatelskich i jako obcy, peregrinus zawitat do stolicy.
Styszymy, ze tu na chleb zarabiat, jak Gellius N. A. 3, 3,
14 donosi in operis artificum scaenicorum. Znaczy to za-
pewne, ze byt czynnym wsréd pachotkow”, postugaczy tea-
tralnych. Leo jednak mysli, ze oznacza to raczej wystepy
aktorskie. Oszczedziwszy sobie nieco pieniedzy pusci¢ sie
miat rzekomo na przedsiebiorstwa kupieckie, a straciw”szy
przy tern majatek powréci¢ do Rzymu. Tutaj pozbawiony
srodkdw, stuzyt nakoniec u piekarza, do obracania zarn
uzywany. Wsrod ciezkiego znoju, jak méwi Gellius, napisat

~Schulze, wielki badacz nazwisk rzymskich, mysli, ze Umbryj-
czyk Plautus juz w ojczyZnie miat tria nomina: Titus Maccus Plau-
tus. Przemiana pierwotnego umbryjskiego czy etruskiego Maccus na
Maccius nastgpita wskutek upodobnienia formy pierwotnej do tacin-
skich gentilicia, zwykle na -ius zakonczonych.
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trzy komedye. Sztuki go wyzwolity z ciezkiego potozenia
i wstawity jego imie. Sg w tem wszystkiem rysy watpliwe,
powtarzajace sie czesto w biografiach pisarzy greckich ex
post fabrykowanych. Pewnemi za to sg daty niektorych
komedyi: Stichus wystawionym zostat w r. 200, Pseudolus
w r. 191 przez posunietego juz w leciech poete. Twor-
czo$¢ jego poetycka przypada zapewne na lata 204—184;
w tem dwudziestoleciu ujrzat Rzym caly szereg komedyi,
ktére mu przyniosty wielkie zasoby jedrnego $miechu i ro-
dzimej wesotosci.

Plautus ograniczyt sie do komedyi. Ten rodzaj lite-
ratury byt za czaséw Plautusa na polu dramatu jedynie
zywotnym w greckiem pismiennictwie. O to, co zyto, za-
czepit tedy Plautus i stat sie greckich autorow nie tylko
ttomaczem, ale prawie spadkobiercg i kontynuatorem gre-
ckiego rozwoju. Przypatrzy¢é sie wiec nam nalezy, czem
byta ta komedya grecka nowag zwana, jakie byty jej
cechy i wiasciw'osci.

Urodzita sie ona w czwartym wieku, kiedy w Grecyi
pozbawionej dawnej w4)Inosci petno indywiduéw wytra-
conych z publicznego dziatania stracong wolno$¢ polity-
czng zastepywato domowym spokojem lub prywatng sw'y-
wolg, a dawne peilne zycie czesto juz tylko peinig uzycia.
Cywilizacya byta niewatpliwie wielka, kultura epigondéw
Swietnej epoki, ktora zyje spadkami ze stotu bogatych
przodkéw, okruchami stawy i juz tylko okruchami moral-
nosci dawniejszej. Indywidualizm sie pogtebit, typy zro-
zniczkowalty, ale uczucia i wielkie namietnosci znajdowaty
upust w ciasnych juz tylko zakresach, w matych objawiaty
sie czynach; powodzenia uliczne publicznych zajelty miej-
sce tryumfow, zwyciestwa nad kobietg w'yparty walki z me-
zami. W tej miekkiej dosy¢ atmosferze malowat stawny
uczen Arystotelesa Theophrastos swoje charaktery.

To wszystko przeniesionem zostato do poezyi, ktora
teraz sie rozpanoszyta na niekorzy$¢ innych rodzajow, do
komedyi. Rozkwit jej gtéwny przypada na lata 340—260,
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gtbwnymi autorami w Atenach byli Menander, Diphi-
tos i Philemon. ZnaliSmy te komedye dotad przewa-
znie z przektadow tacinskich; dzis wytaniajg sie z egip-
skiej ziemi cate szeregi scen oryginatow. Watki tych ko-
rnedyi bywajg przewaznie podobne; miody cztowiek, hu-
laka, bez zadnych wyzszych polotéw nad wyzsze lub niz-
sze instynkta, zakochuje sie w heterze, ktorg trzeba wy-
kupi¢ i wyzwoli¢ najczesciej z rak rajfura; pieniedzy na
to brak. Ale od czegéz niewolnik chytry, majacy rade na
wszystko, précz rady poprawcy. Wytudza on fortelem pie-
nigdze od ojcow w czesci niemadrych, w czesci objawia-
jacych pobtazliwos¢ ptynaca ze* wspomnienia podobnych
w miodosci klopotow. A zreszta u tych ojcéw czesto nad
mocag wzgledem synéw przewaza stabos¢ dla heter.
W koncu pokazuje sie zwykle, ze mniemana hetera jest
wolno urodzong panng, owocem grzechu miodosci jakie-
go$ krewnego lub przyjaciela i konczy sie wszystko roz-
rzewnieniem, zgoda ogdlng, wsrdéd ktérej ugodno$é star-
szyzny tym bardziej wzrasta, im bardziej godnos¢ ich cze-
stokro¢ szwankuje. Tragedya pigtego wieku, szczego6lnie
tragedya Eurypidesa nastreczyta duzo motywdw, ktore
z krainy bogéw i heroséw przeniesiono zywcem w mate
ramy domostw'a obywatelskiego. Eurypides umiat juz we-
zet tragedyi tak zamota¢, ze rozmotanie wielkiej sztuki
lub sztuczno$ci wymagato, namietnosci ludzkie, szczegél-
nie mitos¢ zrobit gtoéwna sprezyna dramatu, rozsypat dalej
po swej tragedyi petno sentencyi, ktére w sam raz sie
nadawaly, aby w ustach tuzinkowych bohaterow obnazac
publicznie cnote lub ostania¢ niecnote.

Na trzesawisku wiekszo$¢ tych kwiatow wyrosta,
moéwie kwiatéw, bo wdziek czyli charis grecka umiaty
i na tych tworach swe pietno potozy¢. Catemi masami
ptynety teraz te sztuki do Rzymu; dla greckich widzéw
mogly one by¢ odbiciem witasnego zycia, techta¢ mitemi
wspomnieniami przesztosci. Dla rubasznego spoteczenstwa



— 48

rzymskiego stawaty sie drogowskazem ku pochytosci,
nauka nie wspomnieniem, fabulae peccare docentes.

Publiczno$¢ cieszyta sie tymi »artykutami atenskiemix,
a moralno$¢ uspokajata sie tern, ze przecie to wszystko
na obcym gruncie, w miastach greckich sie dzieje. Do-
wad alibi wystarczat rzymskim cenzorom. Przypomniec
tu nalezy ze i Szekspir komedyom z wyjatkiem »weso-
tych kumoszek« kaze sie rozgrywac po za Anglig. Hetery
i niewolnicy odgrywali w plautynskich komedyach role,
za ktorghy ich wychtostano na rzymskim gruncie. Ci osta-
tni zw'taszcza porywali sie na bezczelno$¢ i $miatosci, kto-
rychby zaden witadzca rzymski nie zniost. Ttomacz tacin-
ski usprawiedliwiat to nieprawdopodobienstwo tern, ze
zasypywat tych pachotkéw gradem grézb, wyzwisk, nie-
konczacy sie chiost litanig im wygrazat. Ale to byty wszy-
stko potsrodki za rzymskie skruputy. Tymczasem ze zr6-
dia stodyczy — y>medio de fonie leporuma saczyta z tych
sztuk powoli réwnie stodka trucizna w dusze surowe wi-
dzéw i nowe wrazenia musialty powoli je pociggng¢ po-
kostem kultury, ktéra bywa pancerzem na wyrzuty su-
mienia. Skutki niebawem sie ujawnity. Cala walka star-
szego Catona z zepsuciem wieku jest po czesci walka ze
spustoszeniami, ktore nowa literatura w rzymskich sumie-
niach poczynita.

Wracajmy jednak do Plautusa. Porwatl on sie na prze-
rabianie tych komedyi, jak poprzednio rwano sie na Ho-
mera i greckich tragikéw. Smiato$¢ przedsiewzie¢ w tych
poczatkach pismiennictwa uderza, ale bez tej $miatosci
niema nigdy czynu, niema postepu. Plautus przynosit ze
sobg mistrzostwo jezyka; potoczng mowe rzymska potrafit
nagig¢ nawet do subtelniejszych niekiedy mysli odcieni.
A gdzie sie to nie udato, tam pewna grubo$¢ i ruba-
sznos$¢ rodzima tez pewien urok wywiera. Przynosit dalej
dowcip i swywole komika, ktéry rozumiat zabawne sy-
tuacye oryginatu a nawet stopniowac ich jaskrawo$¢ dla
smaku rodakéw potrafit. | przynosit dalej jedrnos¢ italska,
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ktora nie waha sie rzeczy po imieniu nazywac¢ i do bou-
doirowej atmosfery napuszczata nieco chiopskiego zacie-
cia i zapachu ziemi. Gdzie Grek cedzi stéwka, tam on nie-
kiedy »peing geba« gada, jak w szesnastym wieku nasi
paniczowie italskg kulturg przesigknieci o domorodnych
ludziach z przekasem sie wyrazali.

Plautus ttomaczyt Menandra, Philemona i Diphilosa,
précz tego innych mniej nam znanych autordw nowszej
komedyi. Sztuk sie zachowato 20 i dwudziesta pierwsza
fragmentarycznie. Przejrze¢ nalezy ich szereg. Przewaznie
sg erotyczne, bo ten charakter nadat komedyi Menander,
najwybitniejszy w tej dziedzinie autor.

Fabuta iucundi nullast sine amore Menandri'

powiedziat kiedy$ Ovidius. Znajdujemy procz tego kome-
dye pomyitek, nawet komedye ptaczliwg, na wzruszenie
obliczona. Dalej zablgkata sie do szeregu jedna komedya
przedstawiajgca charakter skapca, wreszcie parodya trage-
dyi, na tle mitologicznem osnuta.

Jest nig mianowicie na czele szeregu stojagca kome-
dya Amphitruo. Jest to komedya lub raczej tragikome-
dya sobowtdréw. Maz Alkmeny ze swoim pachotkiem So-
sia jest na wyprawie wojennej. Tymczasem Juppiter i Mer-
kury, przybrawszy ich postacie, rozgospodarowali sie w do-
mu, a Juppiter nawet w alkowie Alkmeny. Przy powrocie
Amphitruona powstajg ztad tysigczne zawiktania, wsrdd
ktorych ludzie zaczeli watpi¢ o swojej identycznosci. —
W czwartym akcie zgineto okoto 300 wierszy.

t, Asinaria, komedya »o$la«,zaczerpnieta jest z greckiego
Onagos poety Demophilosa. Chodzi tu o pienigdze, uzy-
skane ze sprzedazy ostéw, ktdre podstep niewolnika dla
hulaszczego synalka w celu wykupienia kochanki fortelem
wytudzit. Przychodzi do tego rys uboczny a wstretny;
ojciec miodzienca tez sie podkochuje w tej dziewczynie
i wspoOtubiega o jej fawory, motyw powracajacy takze
w Casiga i Mercator. W trzecim akcie mamy duet mito-
Hist. liter. rzym. &
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sny dwojga kochankoéw, mitodzienca Argyripposa i dziew-
czyny Philaenium, a dwaj niewolnicy draznig ich i pod-
niecajg do wynurzen. Pierwsze to proby miekkiej w ta-
cinie pieszczotliwosci, ktéra poézniej w Ars Amandi Owi-
dyusza znalazta teoretyczne przepisy. Konczy sie komedya
zemstg zony, ktora hulaszczego ojca do domu odwotywa
powtérzonem Kilkakrotnie Surge amator® i domum. Autor
oryginatu, mato znany Demophilos zyt moze na przetomie
3 i 2-go wieku, zblizonym wiec byt czasem do tacinskiego
ttdmacza.

3 Aululariajest bardzo tadng komedya przedstawiajgcg
charakter skgpca Euclio, na ktorym caty interes jest skon-
centrowany. Oryginat zapewne byt dzietem Menandra.
Sztuka nazwang jest od aula lub olla, naczynia, w ktérem
Euclio skarby swe zazdrosnie przechowywa. O co6rke jego
dobija sie dwdch zalotnikow, stary Megadorus i miody
Lyconides. Euclio wietrzy ciggle, ze powodem mitosci sg
jego skarby ukryte, podejrzywa wszystkich naokoto, nawet
domowe zwierzeta, ze na skarby te godzg. Ostatecznie
Lyconides otrzymuje reke corki i zapewne skarb 6w w po-
sagu. Koniec sztuki sie nie zachowat. Typ Eucliona nie-
Smiertelny przeszedt z Plautusa do wszystkich literatur
Swiata, po czesSci za posrednictwem Molére’a.

ANl Captivi (wiezniowie) zajmujg przez to odrebne sta-
nowisko, ze to jest komedya, w ktorej kobieta zadnej roli
nie gra.

Hic neque periurus lenost nec meretrix mala

powiedziano w prologu, a w zakonAczeniu znajdujemy
uwage, ze poeci rzadko piszag komedye, w ktérych i dobrzy
ludzie lepszymi sie stajag. Jest to wzruszajgca sztuka, co-
modie larmoyante. Osig jest mitos¢ rodzicielska Etolczyka
Hegio, ktory dwdch syndéw postradat i po wielu przejsciach
ich odnajduje. Ta tre$¢ wskazuje na pewng reakcye prze-
ciw monopolowi erotycznemu w komedyi, ugruntowanemu
przez Menandra. Dlatego przypuszczajg uczeni, ze Plautus
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czerpatl z oryginatu nieznanego autora, piszacego w trze-
cim wieku przed Chrystusem. Pojawia sie w tej komedyi
osobisto$¢ parazyta, czesta w spoteczenstwie, ktore uzy-
wanie za hasto stawiato zycia, i dlatego rdéwnie czesta
w komedyi.

Cure ulio nazywa sie parazyt, ktéry od zotnierza za-
kochanego w dziewczynie Planesium wytudza pienigdze
na wykupienie tejze Planesium dla przyjaciela swego Phae-
dromus’a. Pokazuje sie wreszcie po pierScieniu, ze Plane-
sium jest siostrg owego zoinierza, a zakochany Phaedro-
mus dobija w ten sposéb szczeSliwie do portu matzen-
stwa i szczescia. Oryginat grecki nie jest nam znanym. ta-
dng jest piosenka Phaedromusa (w. 147) do drzwi i zawia-
séw strzegacych kochanke, t. z. paraclausithyron. Dalej
bardzo ciekawg w tej krdtkiej nad miare sztuce jest
(w. 461) przemowa szatnika teatralnego, ktéry dla wypet-
nienia pauzy w akcyi, na modte greckiej prarabazy przed-
ktada publicznosci liste adresowg wszelkich prawosci i nie-
prawosci w Rzymie, aby kazdy odrazu wiedziat, gdzie
czego szuka¢ nalezy. Brzmi w tern jakoby przestanka po-
Zniejszej rzymskiej satyry.

Casin a jest nazwiskiem dziewicy, do ktérej syn i oj-
ciec w zawody wzdychajg. Wreszcie los, od ktérego sztuka
zwata sie pierwotnie Sortientes, przechyla szale na ko-
rzy$¢ ojca. Starcowi noc ~Slubna data sie jednak we znaki,
bo zamiast Casiny znalazt on w alkowie giermka prze-
branego za dziewczyne, ktéry go niemitosiernie wypedza
i oklada razami. Pl~gtus przerobit zapewne sztuke Diphi-
losa pod tytutem Klerumenoi w pierwszej czesci swej Ca-
sina, a koniec wzigt zapewne z jakiej§ nieznanej farsy
greckiej.

f. Cistellaria, to komedya skrzynkowa (cista). W skrzyn-
ce takiej zawierano zabawki i upominki dziecinne, grzecho-
tki niemowlat, zwane crepundia; przyczyniaty sie one czesto
do stwierdzenia identycznosci dziecka we wieku pézniej-
szym. Miody Alcesimarchus zakochal sie w niejakiej Se-

IN



lenium; tymczasem ojciec jego upatrzyt dlan zone w cérce
Demiphona. Crepundia jednak dajg oczywisty dowdd, ze
Selenium jest takze zapomniang i nieznang Demiphona
corka. Sztuka w dzisiejszym ksztalcie bardzo krétka, bo
w $rodku kilkaset wierszy wypadto, przettémaczong byta
z Menandra.

Intryga Epid icus’a jest nieco zawiktang. Mtodzieniec
kochajacy sie dwa razy z rzedu, obydwa razy potrzebuje
gwattownie pieniedzy; w pierwszym i drugim wypadku
niewolnik Epidicus zdotat z naiwnego ojca zrecznymi oszu-
stwami pienigdze wytudzi¢. Ostatecznie pokazuje sie, ze
druga dziewczyna, ku ktdrej serce swe zwrdcit miodzie-
niec, jest naturalng corka ojca, przyrodnig wiec syna sio-
stra. Epidicus tryumfuje, jako sprawca rodzinnego szczescia.

) Bacchid.es zwag sie dwie hetery, ktdre wdziekami swy-
mi uplataty dwdch miodziencéw. Przy jednym z nich stoi
stary pedagog Lydus, chwalca minionych czaséw, wyrze-
kajagcy na zepsucie wieku, przy drugim niewolnik Chry-
salus, niewyczerpany i nieustraszony w podstepach, ktd-
rymi dwa razy ojca swego klienta podchodzi. Konczy sie
wszystko tern, ze starsze pokolenie ulega takze czarom, od
ktorych synéw odwie$¢ usitowato, a wiec ogdlng zgoda,
w ktérej wszystko sie godzi, tylko nie sztuka z moralno-
$cig. Oryginatu dostarczyt Ale eMairarwv Menandra. On pu-
scit w obieg sentencye, ze »kogo bogi mituja ten nie zyje
diugo«, ktorg Plautus w Bacchides tak na tacine przetozyt:
quem di diligunt® adulescens moritur.

/f przetozona z Phasma Philemona jest
komedyg strach6éw. W nieobecno$ci ojca syn jego puscit sie
w Atenach na bezdroza. Narobit dlugéw i wiasnie urza-
dza hulatyke w ojcowskim domu z dobrymi towarzyszami.
Tymczasem ojciec w niestosownej chwili powraca z po-
drézy. Niewolnik Tranio zastepuje mu wtedy droge i twier-
dzi, ze dom zostat opuszczony i szczelnie zamkniety, bo
w nim duchy sie rozgoscity. Powoli jednak w umysle ojca
zreczny vyymyst zaczyna sie rozwiewaé, bo i lichwiarz
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puka do domu rzekomo nawiedzonego strachami i potem
zjawiaja sie niewolnicy jednego z hulakéw, ahy pana swego
odprowadzi¢ do domu. Ojciec wreszcie winy i diugi szla-
chetnie przebacza, skoro jeden z towarzyszow oswiadczyt,
ze winy wezmie na siebie, a diugi umorzy. Wybornym
jest w sztuce monolog utracyusza Philolachesa, ktory swoja
ruing do rysujgcego sie poréwnywa budynku.

Menaechmi, blizniaki, byty ulubionym tematem ko-
medyi po wszystkie czasy. Mozliwem jest, ze Plautusa ko-
medya wyptyneta z komedyi Posidipposa. Syrakuzanczyk
pewien miat dwoch synow Menaechmusa i Sosiklesa. Gdy
pierwszy w podrézy zagingt, ojciec umart ze zmartwienia,
a dziad nazwat wtedy Sosiklesa Menaechmus’em. Ten Menae-
chmus ll-gi postanowit nastepnie brata wyszukac, i wreszcie
przybyt na miejsce wiasciwe, do Epidamnus. Tu Menae-
chmus | zyje a nawet zycia uzywa, bo znudziwszy sie mat-
zenstwem ma mitosny stosunek z Erotium, Na tern tle przy-
chodzi do tysiacznych zawiktan; zupetnie bowiem podo-
bnego, Swiezo przybytego blizniaka nikt nie odréznia od
znanego Menaechmusa I-go. W koncu ludzie sie biorg za
szalencow, az przypadkowe spotkanie obydwdch bliznia-
kéw, na jednem miejscu, rzecz rozjasnia.

Miles gloriosus, to typ wprowadzony przez Menan-
drado komedyi, typ zageszczony w greckiem spoteczenstwie
po Alexandrze Wielkim. Jest to takze komedya pomyiek,
tylko ze kiedy w Menaechmi dwie osoby biorg za jedna,
tutaj jedna dziewczyna udaje dwie osoby. Atenczykowi
Pleusiclesowi uwiodt kochanke Philocomasium zotnierz chet-
pliwy Pyrgopolinices do Efezu. Pleusicles podaza za nimi
i osiada obok nich w sasiednim domu. Sciana wspélna
zostaje przebita, aby utatwi¢ schadzki, motyw bardzo cze-
sty w nowellistycznej literaturze. Poniewaz Philocomasium
widziano w sgsiednim domu, Pleusicles dowodzi, ze sio-
stra jej bliznia do Efezu przyjechata. Nastepuje drugi for-
tel, aby Philocomasium od zotnierza wyzwolié. tatwo-
wiernemu i pewnemu siebie Pyrgopolinicesowi poddajg
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ludzie wiadomos$¢, ze mezatka z sasiedztwa na Smier¢ sie
w nim zakochala. Puszcza on wiec Philocomasium i idzie
na nowe zdobycze; przy tern zostaje sromotnie obitym
i musi sie w koricu z rgk oprawcéw wykupywaé, Kome-
dya petna zycia, a prosta w budowie metrycznej, nalezy
zapewne do najwczes$niejszych utworéw Plautusa. Napro-
wadza na to samo przypuszczenie wiersz 211, gdzie mamy
niewatpliwie rzadka aluzye do wspétczesnych wypadkéw,
a mianowicie do uwiezienia poety Naeviusa, ktore zape-
wne przypadio na r. 206.
4™ Mercator, kupiec, przedstawia nam miodego AteA-
czyka, ktérego ojciec podrézami i kupiectwem z mitostek
wyleczy¢ usitowat. Wraca on z peregrynacyi do Aten z roz-
maitymi nabytkami i z nowag mitoscig. Ojciec leczacy in-
nych sam wpada teraz w siecie, w ktore sie syn uwikiat.
Wstretny rys rywalizacyi miedzy dwoma pokoleniami
wzdychajgcemi do jednej kobiety trescig jest fabuty. Wre-
szcie uragania i wstyd kaza ojcu przed miodoscig z pola
ustapi¢. Oryginatem dosy¢ marnej komedyi, w ktdrej je-
dynie syn sentymentalny budzi wiekszy interes, byt zape-
wne Emporos Philemona.
[ NN Lepszym jest daleko Pseudolus, tak nazwany od
wykretnego niewolnika, ktory wszystkie nici fabuty w swej
rece dzierzy. Miody Calidorus chce wykupi¢ dziewczyne
Phoenicium od rajfura Balliona; jak zwykle brak mu na to
pieniedzy. | jak zwykle niewolnik, peten wybiegéw, Pseu-
dolus podstepem pienigdze znajduje. Tak on pewnym sie-
bie, iz z ojcem mtodzienca poprzednio sie nawet zaktada, ze
wywiedzie starego w pole. Charakterystyki tu bardzo $wie-
tne. Ballio, rajfur, jest mistrzowskiem wcieleniem zepsucia,
dyalogi sg bardzo zgrabne, a jezyk uderza bogactwem,
szczegblnie w zakresie wyzwisk i inwektyw. Wiemy, ze
to dzieto dojrzatego wieku; Cycero donosi, ze Plautus
w staro$ci swym Pseudolusem sie radowat.

W komedyi Poenulus tresc¢ jest podobna, bo znowu
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miody cztowiek, pochodzacy z Kartaginy, a w Kalydonie
osiadty, ma wielkie trudnosci, aby z reki rajfura kochanke
swojg wyzwoli¢. T. z. anagnorisis trudnosci te usuwa. Zja-
wia sie Kartaginczyk Hanno, szukajacy swych cérek por-
wanych po catym Swiecie. Ot6z poznaje je niebawem
wséréd dziewczyn owego rajfura. Ajedna z cérek jest wia-
$nie bohdankg nieszczesliwego miodzierica; kofAczy sie wiec
wszystko radoScig i matzenstwem. Ale komedya ta przez
to jest dziwng, ze przed tern rozcieciem wezia jest inna
intryga wdrozong, ktéra zmierza do tego, aby rajfura do
wydania dziewczyny zmusi¢. Ma onajego uwikta¢ w sprawe
sgdowg; z niewytlomaczonego jednak powodu machinacya
ta grzeznie w piasku i do niczego nie prowadzi. Przypu-
szczajg dlatego, ze Plautus w spos6b niezreczny dwa mo-
tywy z roznych sztuk zaczerpniete tu skontaminowat. Bar-
dzo dobitne opowiadanie o strojach i strojeniu sie kobiet
znajdujemy w w. 210 i nast. Dalej komedya ta dlatego
jest ciekawg, ze Punijczyk Hanno przemawia tu z puni-
cka, przynajmniej rzuca wyrazami punickiemi okoto sie-
bie. Taki zargon po wszystkie czasy w ludowej komedyi
nie chybiat komicznego effektu, a w Rzymie pogromcéw
Kartaginy szczegdlnie musial rozbawia¢, zwilaszcza, ze
przebiegty niewolnik Milphio, ktéry twierdzit, ze niema
»dzi$ nad niego czteka bardziej punickiegoc” bez namystu
na swoj sposob punickie przemowy ttomaczy i za oryen-
taliste chce uchodzic.

iir Komedya, nazwana Persa, nie wyprowadza na scene
zadnego prawdziwego Persa, lecz niewolnika, ktéry udaje
obcego przybysza. Mamy tu znowu intryge, w tym
celu zadzierzgnietg, aby dziewczyne z domu niestawy
wykupi¢. Tylko otoczenie jest inne; niewolnicy, ktérzy
w innych komedyach sg narzedziami rozkochanych pa-
néw, tutaj sami sie kochajg i sami dla siebie knujg for-
tele. Rozmowy tez miedzy rajfurem Dordalus a niewolni-
kami jak Toxilus (w. 405 i nast.), Sagaristio (w. 699 i nast.)
odznaczajg sie nastrojem grubym, pospolitym, jeszcze o ton
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nizszym, jak w innych sztukach. Poniewaz cata intryga dosy¢
nedznie jest zbudowang, przypuszczali niektérzy uczeni, ze
oryginat grecki powstat w czwartym wieku, we wczesnej
fazie rozwoju tej komedyi, myslano, ze wzoru dostarczyta
Plautusowi t. z. $rednia komedya.

// Komedya Rud en s nazwang jest od liny okretowej.
Leno, rufian, uwozacy dziewczyny do Sycylii rozbija sie
z okretem na morzu. Rozbitki chronig sie na wybrzeze
Afryki pod Cyreng, zkad wyptyneli. Tutaj mieszkat mio-
dzieniec Plesidippus, ktory z jedng z dziewczyn byt juz
zareczony. Tutaj takze kiedy$ osiadt Atenczyk Daemones,
ktéry, postradawszy corke porwang, zdata od ojczyzny po-
stanowit w nieukojonej tesknocie reszte zycia przepedzié.
Niewolnik Gripus wytowit tymczasem skrzynke, przez fale
na brzeg wyrzucong; sztuka nazwang jest od liny, ktorg
inny niewolnik te skrzynke przytrzymuje. Los nieprawdo-
podobne tu igraszki wyprawia. Bo z przedmiotow zawar-
tych w tej skrzynce pokazuje sie, ze dziewczyna ukochana
przez Plesidipposa jest witasnie owag Daemonesa porwang
corka. Sztuka nie bardzo zabawna, odbija nieco tym na-
strojem powazniejszym od innych komedyi; Diphitos, autor
oryginatu, zblizat sie moze do t. z S$redniej komedyi. Od-
rebng wiasciwoscia tej sztuki jest takze chor, w ktorym
rybacy zawodza nad swojemi biedami i trudami.

Stichus, komedya noszaca tytut od nazwiska niewol-
nika, osnutg jest na rzadkim w tych komedyach motywie
matzeniskiej mitosci i rodzinnego szczeScia. Dwie matzonki
tesknig od lat szeregu za swymi mezami. Ojciec je nama-
wia, aby wyzuly sie z tych uczuc¢ i wiernosci. One tym-
czasem trwajg w swych Slubach i doczekujg sie wreszcie
powrotu matzonkéw. Dalszy cigg sztuki sktada sie z lu-
znie doczepionych scen, w ktérych Stichus gotuje bie-
siade, ucztuje i dogadza sobie wraz z innymi niewolni-
kami. Taki epilog ma pewne rysy pokrewne z orgiami,
ktéremi stara komedya urozmaicata zakoniczenia przedsta-



57

wien. Czy Plautus skontaminowat komedye Menandra
z jakim innym utworem, czy tez jego sztuka ulegta péd-
Zniejszym skrdéceniom i przerobkom, rozsadzi¢ trudno.
W kazdym razie parazyt Gelasimus, osoba uboczna w ko-
medyi, wspaniale jest nakreslong (w. 158 i nast.):

Gtéd przypuszczam, to moja matka prawowita,
Bo odkad sie zrodzitem, nie zjadiem do syta.

Trinummus nazwany jest od trojaka danego syko-
fancie w nagrode zajego ustugi. Chodzi znéw o hulaszczego
miodzienca Lesbonicusa, ktdry nadwerezyt chudobe nie-
obecnego ojca, do tego stopnia, iz dom rodzicielski poszedt
na sprzedaz. W domu tym byt skarb ukryty. Przyjaciel
ojca Callicles, znajacy te tajemnice, nabyt domostwo, aby
majatek przyjaciela uratowaé. Kiedy siostrze Lesbonicusa
trafia sie zamezcie, wyposaza jg Callicles, lecz aby przed
hulaka-bratem istnienia skarbu nie zdradzi¢, wynajmuje
sykofante, ktéry rzekomo posag od podrdzujacego ojca
przywozi. Konczy sie wszystko powrotem ojca, przeba-
czeniem dla syna i matzenstwem tegoz z cérka Calliclesa.
Nie wystepuje w tej sztuce ani jedna kobieta; komOdya
jest moralizujgca, stawi wierno$¢ i cnote przyjaciela we-
dtug dawnego pokroju. Komiczny element za to na drugi
plan tu zepchniety. Oryginalem byla komedya Philemona
Thesauros.

Komedya Truculentus-Opryskliwy jest pod zna-
kiem Wenery.

Eius haec in tutelast fabuta.

Wystepuje tu hetera Phronesium, ktora na raz trzech ko-
chankéw na uwiezi trzyma i wyzyskuje. Réwnoczesnie jej
stuzagca Astaphium podbié usituje grube i odporne serce
niewolnika wiejskiego. Nigdzie typ hetery przemysinej
nie odmalowano dobitniej. Sztuka nalezy do utworéw sta-
rosci poety; Cycero w Caio Maior mdwigc o rozkoszach



58

sedziwos$ci nadmienia: quam gaudebat bello suo Punico
Naevius, quam Truculento Plautus, quam Pseudolo!

Wreszcie wspomnieé musimy Vidularia, fabule
skrzynkowg, podobng do Rudens. Z rozbicia zachowata
sie skrzynka z szatami i klejnotami rozbitka-Nicodemusa.
Po nich poznano, ze jest on synem cziowieka, u ktérego
po klesce stuzbe byt przyjat. A wiec anagnorisis jest tu roz-
wigzaniem fabuly, a wzorem byt zapewne Diphilus, kté-
rego Rudens na podobnym motywie byt osnuty. Kome-
dye te znamy z pewnej liczby ufamkow.

Przesungt sie wiec przed naszym wzrokiem caty sze-
reg utworéw plautynskich. Napisat ich wiecej jeszcze, jak
tytuty i fragmenta zagubionych utworow poswiadczaja.
Wczednie précz tego zaczeto cate mnédstwo obcych kome-
dyi pod jego obiega¢ nazwiskiem. Poniewaz byt koryfeu-
szem na tern polu i to doskonatym, epigonowie podrzu-
cali pod jego firme swoje utwory. Krytycy rzymscy mieli
tez duzo zachodu, aby prawowite dzieci od nieprawych
rozezna¢. Styszymy, ze Aeclius Stilo, pierwszy krytyk i fi-
lolog rzymski, okoto r. 100 przed Chr., z 130 sztuk rzekomo
plautyniskich 25 jako autentyczne wytgczyt. Po nim w pier-
wszem stuleciu przed Chrystusem wielki uczony M. Te-
rentius Varro podjatte prace na nowo. Podzielit on calg rze-
koma plautynska spuscizne na 3 klasy: do pierwszej zali-
czat sztuki przez wszystkich za autentyczne uznane, do
drugiej takie, za ktérych autentycznoscig wiekszo$¢ uczo-
nych sie os$wiadczyta, w trzeciej pomiescit wreszcie te,
ktérych nieplautynski poczatek byt niewatpliwym. Oto6z
skoro wiemy, ze w pierwszej klasie znalazto u niego miej-
sce 21 sztuk, a my witasnie tyle posiadamy, sam przez sie
nasuwa sie wniosek, ze los nam zachowat to, co Varro
za autentyczne ogtosit i stusznie nazwa¢ mozemy owych
sztuk 21: fabulae Varronianae.
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Stosunek Plautusa do greckich oryginatow
ze wszech miar zastuguje na doktadniejsze okre$lenie. Juz
starozytni zajmowali sie zestawianiem greckich oryginatéw
z przektadami tacinskiemi. Gellius N. A. 2, 23 porownywat
ustepy z komedyi Caeciliusa z oryginatami Menandra i do-
szedt do wniosku, ze tacinski ttdmacz obnizyt wartosé, wdziek
i nastr6j wzoru: oppido guam iacere atgue sordere inci-
piunt giiae latina sunt. My nie jesteSmy w tak szczesli-
wem potozeniu jak Gellius. Bo chociaz Egipt dostarczyt
nam w nowszych czasach znacznych utamkdédw nowszej
komedyi, nie mamy do tego czasu sztuki greckiej, kto-
rejby przektad w facinskiej szacie byt znanym. A wiec na
podstawie drobnych fragmentéw i ogdélnego sagdu o smaku
estetycznym Grekdw i Rzymian rzecz oceniaé nam przy-
chodzi. Zadanie nowoczesne, aby ttdmacz przejat sie du-
chem oryginatu, nie bylo znanem w starozytnosci. A zre-
sztg zgdanie to wobec poczatkujgcego pisSmiennictwa rzym-
skiego bytoby przedwczesnem; ani kultura dusz, ani kul-
tura jezyka nie pozwalata na to, aby np. Menander przy-
brat sie w szaty tacinskie bez zatraty pewnych ryséw in-
dywidualnych, bez pewnego zgrubienia, zrubasznienia.
Plautus nie robit sobie w tym wzgledzie zadnych wyrzu-
tow ani skruputéw.

A wiec ta zmiana poziomu i nastroju byta nieroz-
mys$ing. Inne zmiany wypitywaly z innych przyczyn. Nie
wahat sie Plautus ani chwili, aby text grecki uprzyste-
pni¢ swym widzom, wprowadzaé¢ do fabuty wtretéw rzym-
skich. Jak w teatrze nowozytnym wspomnienie lokalnych
obyczajéw, miejsc znanych i ludzi, zawsze potechta uszy
i muszkuty $Smiechu galeryi, podobnie u Plautusa na raz
w greckiem miescie pojawi sie Kapitol lub Velabrum,
wystgpig kwestorzy lub edyle. Dodanie barw miejsco-
wych ma czasem zrozumienie utatwiac; dlatego sty-
szymy w sztukach z greckiego $wiata wzietych o senacie,
0 comitia centuriata. Takiem upstrzeniem rzymskiemi
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utwory.

Poza temi zrozumiatemi przemianami, ktére ogélno-
ludzka staboscig dla tego, co znane i swoje, usprawiedli-
wi¢ sie dajg, wyptynety inne oryginalnosci z innych przy-
czyn. Czasem nieetbato$¢ i niewiadomos¢ ttomacza narazita
go na bledy. Jezeli w Amphitruo Teby nad morzem lezg,
to trzeba to na karb przektadu potozy¢; zwykle przecie
te sztuki greckie w miescie nadbrzeznem sie rozgrywaty,
Teby wiec nie mialy stanowié¢ wyjatku. Przecie i u Szek-
spira mowa jest o morzu w czeskiej krainie. Rowniez At-
talusa zaden Grek nie bytby krolem Sparty zrobit, jak to
Plautus uczynit. Odbieganie od textu czasem byto roz-
mysinem. Jezeli jezyk tacinski nasuwat jaka gre wyrazow,
nie opierat sie Plautus tej pokusie, bo te igraszki (delicias
facere) mogty na pewne rachowa¢ na poklask jego wi-
dzéw. Niektérzy uczeni przypuszczaja, ze Plautus pofol-
gowat niekiedy w szerszej mierze wiasnej inwencyi i pe-
wnymi dodatkami obcigzyt text oryginatu, jak np. ruba-
sznem dosy¢ opowiadaniem snu w Mercator (w. 225).

Wazniejszemi sg inne zmiany, bardziej istotne i zasa-
dnicze. Ttomacze rzymscy obfitoScig akcyi starali sie nie-
kiedy fabute grecka ozywic¢, dziatali w mys$l dyrektora tea-
tralnego we Fauscie

Besonders aber lasst genug geschehen.

Ztad powstat juz u Naeviusa obyczaj przenoszenia do je-
dnej sztuki scen z innej komedyi, t. z kontaminacya.
Kontaminacya taka objawia sie i zdradza niekiedy
przez dwa motywy, dwie intrygi uzyte za sprezyny dra-
matyczne w jednej komedyi. W Miles Gloriosus mamy
naprzéd motyw rzekomej siostry, potem drugi motyw
mitosci sasiadki; obydwa stuzg do tego, aby zoinierza otu-
manic¢, a Pleusiclesowi zapewni¢ kochanke Philocomasium.
W Poenulus intryga do tego zmierza, aby rajfurowi Lycu-
sowi wydrze¢ kartaginskie dzieuxzyny. Naprzéd ma to pro-
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ces osiggnaé, potem zjawia sie Hanno, ktéry w owych
dziewczynach poznaje porwane swe corki i z pod wiadzy
Lycusa je wydziera. Prawdopodobnem jest, ze kontami-
nacya w ten sposéb urozmaicita akcye.

Kompozycyi takze dotknety samowolne Plautusa skro-
cenia. Bywa, iz sztuka przy koncu, zamiast sie prawidtowo
rozwijac¢, wyradza sie w nieco rubaszng farse. Obicie starca
przez przebranego giermka w zakorczeniu Casina moze
jest inwencyg Plautusa. Komedya Stichus tez nie jest pra-
widtowo zbudowang. Gtoéwni bohaterowie, teskniace sio-
stry i powracajagcy mezowie znikajg w konfcu sztuki, wy-
petnionym ucztg niewolnikéw. Plautusa sztuki koncza sie
tak niekiedy, jak sie to zdarzato w starej komedyi, farsg
dosyé¢ lekka i wyuzdang; wskutek wyuzdania i jaskrawej
akcyi obluzniat sie i zrywat nieomal watek fabuly.

Dzisiaj mamy juz wieksze fragmenta z komedyi Me-
nandra i dokladniejszego mozemy nabra¢ wyobrazenia
0 jego twdrczosci. Gellius miat niewatpliwie stusznosé,
kiedy utyskiwal nad obnizeniem, spospolitowaniem na-
stroju w rzymskich odtworzeniach greckich wzorow. Ale
mimo tego Plautusa laury nie zwiedng. Jego soczysta,
petna jedrnosSci i sity mowa zachowa zawsze swoj urok,
jego domorosty $miech i dowcip nie zwietrzat mimo od-
stepu wiekéw. Juz w starozytnosci powiedziano o Plau-
sie, ze in sermonibus poscit palmam. | jezyk ten podziw
nasz budzi z wielorakich wzgledow; na zaklecie poety
wystapit on odrazu w wielkiem bogactwie. Od synoniméw
roi sie u Plautusa, np. kiedy chce podstep i wybieg okre-
$li¢, lub mianowicie, kiedy dosadna nazwa chce napietno-
wacé urwisza. Obrazowos$¢ tego jezyka jest ogromng; czio-
wiek, ktory zastuzyt na razy i kije — to verberea statua®
virgarum lascivia, ulmorum Acheruns, stimulorum seges,
carnificinum cribrum. Jezyk pod reka autora nagina sie do
wyrazenia coraz nowych mysli odcieni; Rzymianin ma pe-
wna nieudolnos¢ do ztozen i dlatego czesto nie przeciwstawi
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greckiemu compositum odpowiedniego facinskiego wyrazu.
Ale Plautus nie zawaha sie przed utworzeniem chocby
dziwolagu; greckie aischrokerdes przetozyt on na turpi-
lucricupidus. To zapewne wybryk jezykowy, obrachowany
na wesotos¢ publicznosci, Jak inne potorastopowe nowo-
twory Plautusa. Ale w innych przypadkach jezyk jego stat
sie drogowskazem i pierwowzorem dla p6Zniejszych roz-
wojow. Widzimy w jego komedyach, a to ma urok dla
nas nadzwyczajny, jak ten jezyk tacinski po raz pierwszy
gniewa sie, zazdrosci, ptacze, piesci lub kocha; dyalog
miedzy Argyrippusem a Philaenium w Asinaria jest jednym
z najdawniejszych okazéw wynurzen mitosnych zakocha-
nej pary (584 i nast). Plautus wprowadzit do tego jezyka
cale szeregi zdrobnien, ktdre pieszczg wucho i serce.
A jezeli jezyk komedyi nowej, mianowicie Menandra
budzi nasz podziw swg klasyczng prostota, na ktorg kul-
tura wiekéw sie ztozyta, to u Plautusa ten polor dosko-
natosci nieco zimnej zaginat, ale pojawia sie w zamian za
to jakis smak rodzimy, ktéry w rafinowanych spoteczen-
stwach sie zatraca, jaka$ woh ziemi przeoranej po raz
pierwszy, ktorg te sztuki nasigkly.

Komedye greckie skladaty sie z prologu, ktéry od
Eurypidesa czas6w stat sie czescig istotng wszelkiego dra-
matu, a potem szty przewaznie dyalogowe sceny, wyila-
cznie prawie w trymetry jambiczne ujete. Od czasu do
czasu tylko, na zakonczenie aktu wystepowaty chory, tan-
czace i Spiewajace zapewne, pochody hulaszcze miodzien-
cow, ktore wypetniaty pauzy miedzy aktami.

Plautus przyswoit te formy rzymskiej literaturze, ale
zarazem jako nowator znacznych w budowie sztuk dopu-
Scit sie przeksztalcen. W dyalogu dominuje u niego try-
metr jambiczny i tetrametr trochaiczny. Ma on wolniejszg
budowe niz u Grekdw, bo scenicy facifscy nie dbajg o to
aby stabe zgtoski w stopach parzystych jambicznego try-
metru, albo w nieparzystych stopach trochaicznego wier-
sza bylty czystemi, t.j. krétkiemi. Za to jednak skonstatowaé
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mozemy u Plautusa inny wzglad, ktéry matg grat role
u Grekéw; Plautus czesto bardzo dbat o to, aby ictus,
przycisk wiersza zgadzat sie z akcentem wyrazéw. Jest to
jakby spuscizna i przezytek dawnej poezyi rodzimej, tacin-
skiej, ktora na akcent wyrazéw wytacznie zwazata.
Sztuki jego pozbawione sg choru. Jedynie w Ru-
dens zawodza rybacy jaka$ chéralng piosenke. Ale muzy-
kalny element byt daleko silniej reprezentowanym u Plau-
tusa, niz w greckich oryginatach. Byly czeSci mdwione
i czesci Spiewane. Wylgcznie mowione byly czeSci pisane
w jambicznych senarach t. z deverbia; inne sceny ozna-
czone sg w rekopisach Plautusa literg C jako cantica.
Wsrdd nich rozrézni¢ mozemy cantica w szerszem zna-
czeniu tego stowa, partye, ktére mdwiono z towarzysze-
niem muzyki, wygtaszano melodramatycznie. To dotyczy
trochaicznych septenaréw przedewszystkiem i rzadszych
jambicznych septenarow i oktonaréw. Po za tern byly
wreszcie partye $piewane przy akompaniamencie muzyki,
wilasciwe arye czy recytatywy. | w uprzywilejowaniu tych
partyi lezata stanowcza Plautusa innowacya. Urozmaicit on
niemi tok swoich fabut, zamieniat czesto dyalogi moéwione
oryginatow w liryczne $piewy, tak ze komedye jego do
operetek staty sie podobnemi. W niektérych starszych
sztukach, jak w Miles Gloriosus tych aryi niema, w innych,
pdzniejszych, jak np. w Gasina, Bacchides, Pseudolus, jest
ich duzo. Rozwingt on w nich wielkag roznolitos¢ metréw,
uzyt kretykow, bacchijskich wierszy, précz tego niektd-
rych miar, ktére w klasycznej poezyi od czasu do czasu,
dorywczo sie pojawialy, uzyt stychicznie. Gdziez tedy Plau-
tus znalazt wzory dla tych innowacyi? Zauwazono, ze ta-
kie arye liryczne, monodye, znajdowaty sie w tragedyach
Eurypidesa (np. Orestes 1369 i nast.); ztamtad przejeta je
alexandryjska epoka i zaczeta uprawiaé dramatyczng li-
ryke, w $piewie lirycznym w”*ynurzala i opowiadata dra-
mata zycia i duszy. Anglik Grenfell ogtosit w r. 1896 z pa-
pyruséw taka piesn, w ktérej opuszczona dziewczyna idzie
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nocg pod drzwi kochanka i $piewem go zaklina. Ta pie$n
ma pewne podobienstwa pod wzgledem miary i nastroju
do kantykéw plautynskich. Byt to wiec rodzaj zywy w ale-
xandryjskiej literaturze; stad przejat go Plautus i zacze-
piajac o najnowszy rozwo0j pismiennictwa greckiego prze-
niést takie piesni do swoich komedyi. Mamy u Plautusa
takich kantykéw okoto 60, z tych jest 24 monodyi, a 36
pie$ni rozdzielonych na duety, tercety i i p. miedzy kilka
osob. Plautus wiec, a moze przed nim juz Naevius, prze-
ksztatcit komedye greckg przez te przydawke muzykalng.
Es ist das Singspiel der zu seiner Zeit lebendigen Bihne,
wyrazit sie raz Leo, deren musikalische Form Plautus der
menandrischen Komddie aufgepropft hat. Bo w krotochwili
greckiej jego czasbw, uprawianej szczeg6lnie przez t. z.
btazenskich (pXuaké€e w potudniowej Italii, te muzykalne par-
tye wielkg niewatpliwie odgrywaty role. Cata druga czesé
sztuki Casina jest takg krotochwilg ze $piewkami i powstata
moze pod ich natchnieniem. Tarent byt jednem z gt6-
wnych ognisk tej podkasanej muzy; o rozbawionych jego
mieszkancach zauwazytl geograf Strabo, ze majg w roku
wiekszg liczbe Swiagt niz dni powszednich.

Terentius w poOzniejszych czasach przedstawia nam
reakcye przeciw tej przymieszce; jego komedye powrdcity
znowu zupetnie do przewaznie moéwionych pierwov*"zorow
Menandra.

Na poczatku komedyi nowszych stat pjjoJ*og. Kome-
dya ta, jak pod wielu wzgledami, tak i w tym szczegdle
trzymata sie kolei wytknietej przez Eurypidesa. Prolog
taki zapoznawat publiczno$¢ z trescig fabuty. Zachowato
sie nam tedy pietnascie prologow do komedyi Plautusa,
brak ich do komedyi Bacchides, Epidicus, Mostellaria, Persa,
Stichus, Curculio. Niektore ze zachowanych prologéw wy-
kazuja tylko drobne urywki, inne maja wyrazne dodatki po-
Zniejszych czaséw. Np. cze$¢ prologu do Casina wyraznie
jest napisang dla p6zZniejszego wznowienia plautynskiej
sztuki. Dawniej krytyka przesadzata swag podejrzliwosé
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i miedzy innemi oglosita pewne partye prologéw za nie-
autentyczne z tego powodu, iz mowa w nich jest o sie-
dzeniach widzéw. A Tacyt przeciez powiada, ze w pier-
wotnych czasach: staniem populum spectavisse. — Watpi¢
jednak nie mozna, ze za czaséw Plautusa juz przewaznie
siedziano, choé¢ na niewygodnych siedzeniach, w teatrze.
Przeciez komedye w koncu zamieszczaja niekiedy we-
zwanie do publicznosci: exsurgite® a widzowie w samych
sztukach oznaczeni bywajg stowami: gui sedent. — Dzisiaj
tez panujgcem jest zdanie, ze te prologi z wyjatkiem pe-
wnych domieszek p6zniejszych wyptynety przewaznie z pod
piéra Plautusa. Wziat je Plautus x, w* z gre-
ckich oryginatéw; dodat od siebie tytuty sztuki i nazwi-
ska greckich autoréw. Prolog do Asinaria daje nam tytut
greckiej sztuki bez wyktadu tresci, précz tego poleca sztuke
goragco uwadze publicznosci; jest on zapewne utworem
Plautusa oryginalnym. Prolog do Vidularia, fragmentary-
cznie zachowany, takze odbiega od zwykiego watku pro-
logéw. Nie wytozyt w nim poeta argumentum fabuty, za
to wyraZznie puscit sie na polemike, dziekowat za popar-
cie. To bylo statym zwyczajem Tereutiusa, ktdry wiec
u Plautusa znalazt juz pod tym wzgledem wzor i wska-
zowke. Istota prologu przeksztatcita sie w ten sposéb zu-
petnie,

Prologi te plautynskie wypowiadata albo osoba wy-
stepujaca w sztuce, jak np. w Miles Gloriosus, albo czesciej
osobny aktor, zwany prologus, albo wreszcie allegoryczna
jakas postaé. Prolog do Trinummusa wygtasza Luxuria, do
Aulularia bog domowy Lar, do Rudens gwiazda Arctu-
rus, do Cistellaria posta¢ allegoryczna Auxilium.

Rozbawiat Plautus swych ziomkéw za zycia, budzit ich
$Smiech i po $mierci. Wznawiano antiquae fabulae Plau-
tusa juz za Terentiusa zapewne czasu, potem kiedy okoto
r. 160 twoérczo$¢ na polu tej komedyi zanikta, nastgpito
odrodzenie Plautusa, ktérego chetnie stuchano ze sceny.
Prolog do Casina odnosi sie do takiego wznowienia; sztuki
Hifst, liter. rzym. 5
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Plautusa doznaty wtedy pewnych zmian i przeksztatcen;
bywaty one dosyé radykalnemi, pewne miejsca ulegaty
zupelnej przerobce. Sladow takiej retractatio dopatrzono
sie w naszych textach; w Poenulus np. sg dwa zakoncze-
nia, z ktérych przynajmniej jedno musi by¢ wytworem
pdzniejszej przerobki.

W skutek tylu probleméw samych fabut, w skutek sta-
rozytnosci jezyka i wielu wyrazen, ktére dla p6zniejszych
byty niejasnemi, wczesnie tez badanie filologiczne
czepito sie sztuk plautynskich; moznaby nawet powiedzie¢,
ze na tym autorze poczeta sie i sprébowata po raz pier-
wszy sit swoich rzymska filologia. L. Aelius Stilo na
pograniczu drugiego i pierwszego wieku przed Chrystu-
sem badat juz autentyczno$¢ jego utwordw; polyhistor
z konca rzeczy pospolitej M. Terentius Varro uprawiat
podobng krytyke; potem w czasach Nerona M. Valerius
Pro bus z Berytos rozczytywat sie w Plautusie, zbierat
egzemplarze jego komedyi i dorywczo poprawiat ich bledy.
W S$redniowieczu Plautus ginie prawie zupetnie z widno”
kregu uczonych. Podczas gdy tatwiejszy Terentius dla
swej madrosci dosy¢ powszechnie jest znanym, o Plautusie
panuje dosy¢ gtuche milczenie. Wspominano tylko nie-
kiedy 8pierwszych komedyi, reszta poszta w zapomnienie
prawie catkowite. Dopiero w r. 1427 podczas soboru
bazylejskiego wytonit sie rekopis, ktdry odswiezyt pamieé
zapomnianych dwunastu fabut koficowych; to wydarzenie
zwrécito studya humanistow do Plautusa, wywotato caty
szereg humanistycznych utworow, ktére nasladowaty sztuki
rzymskiego pisarza. Przeciez i nasz Grzegorz z Sanoka
rozczytywat sie wedtug biografii Kallimacha w komedyach
plautynskich i »nowag komedye na wzér starozytnych pi-
sa¢ rozpoczat«. Na potudniu nowy ten posiew zeszedt ca-
tym szeregiem komedyi na$ladujgcych starych komedyo-
pisarzy. | odtad Plautus znajdowat poklask nawet u naj-
wiekszych dramatykéw S$wiata; wystarczy wspomniec
Szekspira, ktéry na plautynskim motywie osnut swoja
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komedye pomytek, Moliere’a, ktéry w swoim Skapcu od-
tworzyt tacinskag komedye Aulularia.

Uwaga 1. Text nasz Plautusa opiera sie na nastepnych rekopi-
sach. Najwazniejszym jest rekopis Medyolanski, Ambrosianus (A).
Rekopis ten pergaminowy spisany moze w czwartym wieku, obej-
muje 17 komedyi: brak w nim Amphitruo, Asinaria, Aulularia, Cur-
culio. Jest on palimpsestem; bo w dsmym wieku wydrapano text
Plautusa i spisano na tym samym pergaminie ksiegi krélewskie sta-
rego testamentu. Odczytanie wiec pierwotnego pisma przedstawia
ogromne trudnosci. — Obok tego odrebne znaczenie majag rekopisy
Palatini, czyli Heidelbergskie. Pierwszy z nich Codex vetus (B),
dzi§ w Watykanie N. 1612 obejmuje 20 komedyi; drugi, Codex de-
curtatus (zapewne z 10 lub 11 wieku, oznaczony litera C) tylko 12
sztuk ostatnich. — Spokrewnionym z codices Palatini jest dzi$ za-
gubiony codex Turnebi (T); Adryan Turnobe, wielki krytyk francuzki
16-go wieku wypisat z niego rézne lekcye. — Mamy wiec dwie re-
cenzye Plautusa, reprezentowane przez A i rekopisy Palatini wraz
z pokrewnymi im rekopisami. Stosunek tych dwu recenzyi nie jest
jeszcze nalezycie rozjasnionym.

Uwaga 2. W rekopisach zachowaty sie wierszowane streszcze-
nia, argumenta sztuk plautynskich, akrostychiczne i nieakrosty-
chiczne. Akrostychicznych posiadamy 19; brak ich do Bacchides
i Vidularia. Znajdujg sie w Codices Palatini. Nieakrostychicznyoh po-
siadamy malo; Ambrosianus ma takie argumentum do Pseudolus,
dwa fragmentarycznie zachowane do Persa i Stichus. Palatini za-
chowaty nam prdcz tego cztery, do Amphitruo, Aulularia, Mercator,
Miles. Leo mysli, ze one powstaty w 2-gim lub 3-cim wieku, po Chry-
stusie, kiedy zaczeto sie zwracac¢ do starej literatury rzymskiej. Seyf-
fert przypuszczat, ze akrostychiczne streszczenia sa starszego po-
czatku i ze powstaly w jakie 100 lat po $mierci Plautusa {184 przed
Chrystusem).

Uwaga 3. Rekopisy zachowaly nam tez didascalia, pewne
urzedowe notatki co do czasu przedstawien sztuk. Varro te urzedowe
zapiski zebrat. Z tego moze zrédta zachowaty sie nam w Ambrosia-
nus didascalia do Pseudolus i do Stichus.

Tak wiec podczas hannibalskiej wojny mioda litera-
tura rzymska coraz bujniej rozwija¢ sie zaczeta. W roku
207 Livius Andronicus pisat dla panstwa hymn biagalny
d0 Bogdéw, réwnocze$nie dziatat Naevius, piewca pier-
wszych z Kartaging zapaséw, w r. 205 lub 204 wystawiat

5*
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juz Plautus swe wczesne komedye. Pdzniejszy poeta, ktory
do prologu Casina dorzucit swoje dodatki, pisat o tych la-
tach wojny, latach urodzaju

Ea tempestate flos poetarum fuit
Qui nunc abierunt hinc in communem locum.

W r. 204 zawitat wreszcie do Rzymu poeta, ktory stano-
wczo rozwart bramy Parnasu przed spoleczeiAstwem.

Literatura. Wydania. Pierwsze zupetne wydanie sporzadzit
Merula w Wenecyi w r. 1472. Od wykrycia rekopisu Ambrosianus
zaczeta sie nowa epoka. (Podobizne jego wydat Studemund w Ber-
linie 1889). Wtedy Ritschl zaczat wydawac Plautusa w r. 1848. Pier-
wszy tom zawiera Prolegomena. Wydanie to nie zostato skoficzonem.
Gotz, Lowe, Scholl podjeli prace i w r. 1871—1894 ukazato sie nowe
wydanie wieksze. Gotz i Schéll sporzadzili précz tego mniejsze wy-
danie 1892—1896. Wydanie Fryderyka Leo pojawito sie w Berlinie
1895/96. — Wydanie z komentarzem ogtosit Dunczyk Ussing w Ko-
penhadze 1875—1886. — Niektore sztuki objasniali Lorenz, Brix, Be-
noisl, Lindsay i inni. Ws$rdd bogatej literatury plautynskiej wyro-
zniaja sie prace Fryderyka Leo: Plautinische Forschungen, Berlin
1894; Die plautinischen Cantica und die heilenist. Lyrik, Berlin 1897;
Der Monolog im Drama, Berlin 1908. — Sudhaus, der Aufbau der
plaut. Cantica, Lipsk 1909 (stara sie dowie$¢, ze Cantica Plautusa sg
symetrycznie pocztonkowane).

4.
Q. Ennius.

Pochodzi on z kalabryjskiego miasta Rudiae w bli-
zkosci Tarentu potozonego, a wiec z potudniowego kranca
Italii. Cze$¢ ta potwyspu zamieszkang byta przez ludnos¢
messapijskg, zapewne illyryjskiego pochodzenia, obok tego
rozbrzmiewat tu jezyk Oskdw, a po miastach jezyk gre-
cki i wreszcie mowa Hannibala pogromcéw. Kilka lat
przed urodzeniem Enniusa zatozono w Brundisium rzym-
skg kolonie. Ennius urodzony w tern wielojezycznem $ro-
dowisku mowit pieknie, ze ma tria corda, trzy serca, bo
trzy mowy uksztattowaty mu dusze. Przyszedt on na Swiat
w r. 239 przed Chrystusem. Strabo nazywa Rudiae hel-
leriskiem miastem, co $wiadczy, ze kultura grecka w niem



— 69

byta panujgcg; sasiedni Tarent ze swoim bujnym handlem
i teatrami musiat takze wptynaé¢ na dusze mitodziefAczego
Enniusa. Znalazt sie on moze ws$rdd sprzymierzencéw pod
wodzg Rzymu w wojnie z Hannibalem; zapewne tez los
wojny zawiédt go na wyspe Sardynie, gdzie go poznat M.
Porcius Cato, ktory z Afryki jako kwestor wracajac zatrzy-
mat sie na Sardynii. | losy, a raczej igraszka losu zrzadzita,
ze ten Cato, ktéry greckich uczonych i pisarzy uwazat za za-
truwaczy rodzimego, rzymskiego ducha, mtodego Enniusa
zabrat ze sobg do stolicy. Tutaj zamieszkat Ennius na
Awentynie; czy przy owym Klubie poetéw, niedawno tam
zatlozonym? Styszymy, ze stosunki jego z poczatku bytly
dosy¢ ciasne i ciezkie, ze bakalarstwem zarabiat sobie na
zycie, opowiadano, ze jedna stuzaca opedzata cate domowe
potrzeby. Ale niebawem potozenie sie poprawito. Ennius
umiat zaskarbi¢ sobie taski wielkich tego $wiata, wcig-
gnat arystokracye rzymska do literackiego zycia, obu-
dzit w ni®j interes dla piSmiennictwa. Plautus pisat jezy-
kiem fudowym dla ludu; Ennius podniést poziom jezyka
i nastroj swej Muzy dla dostojnych przyjaciét. Arystokra-
cya odgrywata wiec w Rzymie, jak w wielu pismienni-
ctwach, wptywmwa i zbawienng role.

Ennius zastat juz w Rzymie pewng literature. Livius
byt juz znanym, Naevius swymi $miatymi wystepami $cig-
gnat uwage i nawet nienawi$¢ na siebie, Plautus lud roz-
bawiat pierwszemi komedyami. U Enniusa, ktéry teraz
z wielkg swa kulturg wkroczyt na arene pismiennictwa,
zna¢ dlatego co$ wiecej nad ambicye przyswajania tej
literaturze nieznanych tworéw i kwiatow ducha ludzkiego.
Chce on doskonatosci, postepu wobec tych, co go poprze-
dzili. Czuje w sobie postannictwo, aby te literature nie-
tylko wzbogaci¢, lecz podnies¢, aby ona dostojnoscig swa
poszta z wzorami greckiemi w zawody. MOéwi on 0 swo-
ich poprzednikach:

Scripsere alii rem
Versibus quos oliin Fauni vatesque canebant
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Cum neque Musarum scopulos quisquam superarat
Neo dicti Studiosus erat..
Pisali juz inni

Wierszem, ktorym $piewali Faunowie i wieszcze

Gdy twardych Muz szkoputéw nie przemdgt nikt jeszcze

Ani baczyt na stowo.
Teraz ma by¢ inaczej; nietylko tres¢, lecz i krasa i wdziek
ma zapanowa¢ w tych ostojach. A poezya nie ma sie ro-
dzi¢ na ustach, lub pod pidrem poety, przektadajacego na
zimno swe wzory, lecz poczyna¢ sie w piersi ptomiennej
i ptomiennemi stowy do serc trafiac. Tak Ennius pojmo-
wat swojg tworczo$¢, gdy kiadt w usta nieznane taka
przemowe do siebie

Enni poeta, salve, qui mortalibus
versus propinas flammeos medullitus.

Witaj Enniuszu, co z serca zaiste

W ludzi przelewasz wiersze ptomieniste.
Umyst jego bujny zajmuje sie rozmaitymi zakresami my-
$li i uczucia; odmienjnie jak Plautus, ktéry sie do kome-
dyi ograniczyt, prébuje on sit swoich w najrézniejszych
dziedzinach, nagina jezyk do nowych mysli i uczuc¢ i o tad
w tym jezyku sie stara. Natchnienia swoje czerpal nie-
tylko w Muz zdroju, lecz i w Zrodtach Bacchusa. Nie na-
lezat on do pijakéw wody, aquae potores, ktérym powo-
dzenia u Muz nie rokuje Horatius:

Przeciez i ojciec Ennius nigdy bez wypitki
Szczeku broni nie stawit.

Dobrze tedy mu sie dziato w domach arystokratycznych
znajomych, do ktérych nalezat i starszy Scipio Africanus
i Scipio Nasica. Kiedy inny arystokrata M. Fulvius Nobi-
lior wyruszyt na wojne z Etolczykami, wzigt on Enniusa
ze sobg jako herolda swych czynéw, podobnie jak Ale-
xander Wielki miat na swoich wyprawach wojennych
poetyckie biuro prasowe w obozie. W epopei swojej przed-
stawit nam Ennius obraz takit/go stosunku miedzy wo-
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dzem rzymskim a towarzyszem i powiernikiem jego du-
szy. Pierwszy to obraz Mecenasa i literackiego Kklienta,
obraz peiny delikatnych odcieni, malujagcy prostote i swo-
bode takiego stosunku; Horatius niejednokro¢ do tego
przedmiotu powrdécit. Przyjazn Enniusa z Fulviusem
byta dziedziczng; kiedy w kilka lat pdzniej syn owego
wodza Q. Fulvius Nobilior zostat jednym z tryumwirdw
do zaktadania kolonii w Potentia i Pisaurum, przyjgt on
Enniusa w poczet kolonistdbw i obdarzyt go rzymskiem
obywatelstwem. Dlatego $piewat Ennius pdzniej w An-
natach:

Nos sunms Romani, qui fuimus ante Budini.

| tak wsrod pracy petnej, wsrod stosunkoéw z towarzy-
szami po piorze uptywat Enniusowi w stolicy wieczoér zy-
cia. Podagra, o ktérej wspominat w swych wierszach, we-
dtug Swiadectwa $w. Hieronima powalita go wreszcie
0 ziemie, w r. 169. Wie$¢ chodzita po Rzymie, przejeta
przez Cycerona i Liviusa, iz w grobowcu Scypiondéw
znajdowato sie jego popiersie. Niektorzy wysnuli ztad
whniosek, ze tam znalazt Ennius przytutek po zgonie.
Prawdopodobniejszem jednak jest inne Swiadectwo, we-
dtug ktdérego ciato jego na Janiculum spalonem zostato,
a prochy do rodzinnego miasta Rudiae przeniesiono.
Ennius zaczat zapewne swoj zawoOd pisarski od dra-
matdéw, a mianowicie od tragedy i. To zamitowanie do
tragedyi zyto w nim jeszcze w starosci, jezeli pewng jest
wiadomos$¢, ze tragedye Thyestes w korficu zycia napisat.
Zwrdcit sie on do tragedyi greckiej pigtego wieku a ulu-
bionym jego autorem byt Eurypides. Ennius miat skion-
no$¢ do reflexyi, do filozoficznych dociekan, do pewnych
skrajnosci i $miatoSci w zakresie religii. Nie dziw tedy,
iz Eurypides szczeg6lnie odpowiadatl jego upodobaniom.
Miat Ennius juz poprzednikbw w zakresie tej pracy. Ale
watpi¢ nie mozna, ze dopiero jego dziatalno$¢ podniosta
te tragedye rzymska na pewne wyzyny, ze jego zastugg
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byto, iz z mowy tacinskiej wydobyt pewien majestat, ktory
sie stat odtad cechg znamienng wspaniatego tego jezyka.
W przektadzie nie cofat sie przed dowolnosciami, jak sie
nie cofat przed niemi Plautus. Szczeg6lnie sie to uwyda-
tnia dobitnie w miarach wierszowych jego utamkdéw. Try-
metry jambiczne dyalogu ustgpity nieraz miejsca tetrame-
trom trochaicznym; choér pozostat na scenie, poniewaz
w tragedyach Eurypidesa nieposlednig jeszcze odgrywat
role, ale u Enniusa nie byto $piewdw chdéralnych. JZespoly
chéru zamienit on na sola, monodye albo rozbit choralne
czesci miedzy kilka os6b $piewajgcych na przemian. A wiec
przewazna cze$¢ choreutow mogta byé odtad niemymi
statystami. Muzyka wiekszg grata role, niz w greckich
oryginatach; podobnie jak w komedyi zamieniaty sie nie-
kiedy czesci mowione greckiego textu w Spiewane partye.
Mamy dzi$ z tych tragedyi 20 tytutdow i szereg fragmen-
tow. Trojanski cykl znowu u Enniusa przewaza, a tragmenta
wskazujg najczesciej na Eurypidesa oryginaty. Spotykamy
wiec np. Medee, Andromede, Telephusa, Andromache, He-
kube, Alexandra. Jezyk uderza czasem wielkg obrazowo-
Scig i sita; niektdre fragmenta Swiadczg, ze te przekiady
facinskie juz mogty potezne na widzach wywiera¢ wraze-
nie. Rozpacz Andromachy po pogromie ojczyzny z wielkg
retorykag i grozg jest przedstawiona, (por. we Vahlen’a wy-
daniu str. 131 i nasi), a wiersze:

Haec omnia vidi inflammari
Priamo vi vitam evitari
lovis araT sanguine turpari

brzmig prawie jak dies irae nad nieszczeSciem Trojan.
Alliteracya, w drugim wierszu widoczna, nalezy do naj-
czestszych o0zdo6b tych tragedyi. Dziwi¢ sie tez nie mo-
zemy, ze Cycero rozczytywat sie z upodobaniem w sztu-
kach Enniusa i upatrywat w nich godne greckich wzo-
row odbicia.

Ennius, ktory jak to gdzieindziej wykazat, miat petne
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poczucie dla majestatu dziejow rzymskich, sprobowat procz
tego sit swoich na polu narodowej tragedy i. Styszymy
0 Sabinae, tragedyi osnutej na porwaniu Sabinek; w dro-
bnym fragmencie jest rys wziety z Eurypidesa. WyraZnie
przenosit Ennius do fabula praetexta motywa z greckich
zaczerpniete wzoréw. Moze napisat procz tego Ennius tra-
gedye Ambracia, w ktorej stawit zdobycie Ambracyi pod-
czas etolskiej wyprawy Fulviusa Nobilior. Procz tego sty-
szymy 0 komedyach Enniusa; znamy dwa ich tytuly,
Cupuncula i Pancratiastes. Czas je pochionagt, ten sam
czas, ktory oszczedzit sztuki Plautusa. WyraZnie potom-
no$¢ wesotej Muzy Enniusa nie cenita zbyt wysoko, a czas,
ktory takze pewnag wykonywa Kkrytyke, dlatego ich nie
uszanowat.

MoéwilisSmy, ze tragedye Enniusa przyczynity sie do
uszlachetnienia jezyka tacinskiego. Jezeli Horatius pdzniej
mowit, ze ten jezyk ma tragiczny nastroj

nam spirat tragicum satis et feliciter audet,

to tchnienie tragiczne wlat wen po czesci Ennius. Nieba-
wem porwat sie Ennius na wieksze jeszcze zadanie. Po-
stanowit on w piesni Rzym i jego dzieje uwielbié, napi-
saC epopeje historyczng. Powstawatly takie history-
czne epopeje w alexandryjskiej epoce; po Alexandrze Wiel-
kim mieli Antiochus Wielki, Attalos takich piewcow swej
chwaty, cymbata mundi, ktére jednak przebrzmiaty bez
wiesci. W koncu trzeciego wieku Rhianos z Krety ma-
sowg produkcya greckich historycznych epopei sie odzna-
czytl, napisat Thessalica, Achaica, Messeniaca i inne wier
szowane historye. Otdz Ennius postanowit tego dokonac
dla Rzymu. Przedmiot byt wiekszy i donioSlejszy, ale En-
nius czut w sobie $miato$¢ i site na sprostanie trudno-
§ciom, czut, ze go duch Homera »nagarnagtc. Opowiadac
historye narodu, to w naszem pojeciu nie jest zadaniem
poematu; ale starozytni ludzie mieli pod tym wzgledem
inne wyobrazenia. Nawet suche wywody naukowe, wy-

Ir
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ktady o astronomii, czy kosmologii, czy agronomii nada-
waty sie wedtug nich do szaty poetyckiej. Aby rzecz okra-
si¢, ulzy¢ jej balastu lub balast ten przemyci¢, na to
stuzyty poetyczne ustepy, exkursa ogdlniejsze i pod-
nioste, Z historyg trudniej byto sobie poradzié, bo tu
nastepstwo wypadkoéw nakladato z gory na poete pe-
wne peta, a te peta w Rzymie byly ciezszemi niz gdzie-
kolwiek. Stare zapiski kaptanow pontifices trzymaty sie
nastepstwa z roku na rok i dlatego nazywaty sie Anna-
les- W tej rocznikarskiej formie opowiadali tez dzieje
pierwsi historycy Rzymu. A Ennius poszedt za ich przy-
ktadem i postanowit w epopei, ktérg nazwat Ann ales,
z roku na rok, zapisujgc nazwiska konsuléw, praescriptis
consulum nominibus, wys$piewa¢ dotychczasowe swej O0j-
czyzny koleje. Oczywiscie doktadnie i ScisSle przeprowa-
dzi¢ tego nie bylo mozna; sg lata w dziejach puste, nie
nadajgce sie prawie do historyi, tym mniej do epopei. Te
maja w rocznikach i w piesni »wspdlne groby« stéw pobie-
znych lub milczenia. Ennius z luboScig zatrzymywat sie
natomiast przy przetomowych zdarzeniach i epokach i tym
obszerniejsze ustepy poswiecit; byly one, jak z fragmen-
tdbw widocznem, przewazng poematu osnowg. Mamy dzi$
z catosci okoto 600 wierszy; ale do poznania tej piesni
przyczyniaja sie procz tego stanowczo nasladowania, ktére
u poOzniejszych pisarzy i poetdw mniej lub bardziej sta-
nowczo wpltyw potezny Enniusa objawiaja. .
Ennius sam byt sviernym nasladowcg Homera. Od
niego przejat duzo aparatu epicznego, przejat przedewszy-
stkiem hexametr, ktéry wyrugowat ostatecznie z literatury
szorstkie wiersze saturnijskie. Lecz Ennius nie uwazat sie
tylko za nasladowce Homera, lecz i za tego, co wzigt po
Homerze lutnie, za spadkobierce Homerowskiej piesni.
W poczatku Annatéw opowiadat on swdj sen, wérdd kto-
rego wielki epik jonski ukazat mu sie — visus Homerus
adesse poeta. W te forme snu ubierali chetnie poeci ale-
xandryjscy i pOzniejsi swe obcowania z duchami przeszio-
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sei; somnium Scypiona Cyceronskie jest odbiciem tych
poetycznych fikcyi. Homer wytozyt mu tedy tajemnice
przyrody, a dalej tajemnice zycia pozgonnego — na Spo-
s6b pytagorejski. Opowiadat o rozmaitych inkarnacyach
po$miertnych, o wedréwce swej duszy, ktéra nawet w pa-
wia zabtadzita, az teraz zamieszkata w ciele Enniusa. En-
nius czuje sie wiec Homerydg prawowitym; samowiedza po-
ety wymowniej i dobitniej przeméwi¢ nie mogta. Potem w 3
ksiegach pierwszych nastgpita opowie$¢ o przybyciu Enea-
sza do Italii, o ktérem juz Naevius Spiewat, o poczatkach
Rzymu i dziejach krdlewskich. Diuzszy i piekny fragment
(XLVIIl u Vahlen’a) przedstawia Romulusa i Remusa, ocze-
kujacych znaku, ktéremu z nich przypadnie panowanie

utri magni victoria sit data regni.

Smiercia Romulusa, ktérego pamieé stawi lud wierszem:
Tu produxisti nos intra luminis oras

zamyka sie ta aristeia pierwszego Rzymu bohatera.

W drugiej ksiedze nastgpity dzieje Numy, Tullusa
Hostiliusa, Ancusa Marciusa; tutaj przy opisie zburzenia
Alby przez Tullusa, dokonanego przy odglosie trgb wo-
jennych, zamie$cit Ennius wiersz dziwaczny:

At tuba terribili sonitu taratantara dixit,

ktory swiadczy obok innych przyktaddw o pewnem dzie-
ciecem zamitowaniu do malowania dzwiekéw przez alli-
teracye i o pewnych dzieciecych $rodkach, ktérymi Ennius
zdobit swa opowies¢. Trzecia ksiega zamkneta krolewska
epoke. W dwu nastepnych, z ktérych bardzo drobne utamki
sie zachowaty, pierwsze stulecia republiki w raznym prze-
gladzie zdarzen zostaty uwiecznione.

Szdbsta ksiega obejmowata wojne z Pyrrhusem, pier-
wszy najazd pozaitalskiego wroga na Rzym. Opowies¢ ta
byta zywg i ozywiong licznemi rozprawami i mowami,
w ktérych retoryka Enniusa $wiecita swe tryumfy. Dobor
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trafny epitetow u nasladowcy Homera uderza tutaj, jak
w catej spusciznie rzymskiego poety. Ksiegi siédma, 6sma,
dziewiata stawity zapasy z Kartaging; zapeinione one szcze-
kiem broni. Hannibalska szczegdlnie wojna, ktdérg Ennius
sam przezyt, w ktérej moze czynny brat udziat, wywotala
z duszy poety silne i jedrne dzwieki. Groza wojny bije
Z wiersza wstepnego

postquam discordia taetra
Belli ferratos pastes portasque refregit.

gdy straszna niezgoda i spory
wytamata bram wojny zelazne zawory.

Nastgpit opis ogdlnego rozstroju:
Pellitur e media sapientia, vi geritur res

prawdziwie w duchu mniemania, ktére waojne nauczycie-
lem gwattéw mienito. Poeta z pewnoscig ze szczeg6lnem
natchnieniem te cze$¢ dzieta opracowat. Byly tu w opisie
walk takie wyrazenia, jak:

Hastati spargunt hastas, fit ferreus imber
Miecie kopie kopijnik, deszcz bije zelazny,

przeno$nia Smiata, nie rzadka u Enniusa, a podziwienia
godna w jezyku, wobec przenos$ni powsSciggliwym. Prze-
ciez Ennius o$mielit sie takze gdzieindziej na wyrazenie
avium vulgus® a w tych samych Annatach ukut dziwnie
obrazowy frazes: irarum effunde guadrigas. W dziewia-
tej ksiedze opisat poeta koniec hannibalskiej wojny. O je-
dnym z konsuléw tych lat Corneliusie Cethegus’ie, ktory
styngt z wymowy, tak sie wyrazit:

is dictust allis papularibus oUm
Qui tum vivebant hamines aevumque agitabant
Flas delibatus papuli suadaeque medulla

a ci co byli w czas owy
I zyli wtedy, mienili go ludu
Kwiatem wybranym i rdzeniem wymowy.
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W innej ksiedze powiedziat Ennius o Fabiuszu Cuncta-
torze:

Unus homo nobis cunctando restituit rem,
Non enim rumores ponebat ante salutem,
Ergo postque magisque viri nunc gloria claret.

Jeden cziek sprawe nam skrzepit przez zwioki,
Bo szeptéw gminu nie kladt przed zbawienie,
Wiec stawa meza urasta wcigz w cenie.

W tej samej ksiedze dwunastej czytamy o Maniusie Cu-
riusie:

Nikt go nie przemogt ni miotem ni ziotem,
Quem nemo ferro potuit superare nec auro.

PrzytoczyliSmy umyslnie tych kilka urywkoéw. Znaé
w nich, jak Ennius umiat wyzyskaé jedrnosé jezyka tacin-
skiego, jak sam te jedrno$¢ urabiat. Jezli ten jezyk na
wieki stat sie mowg lapidarnej chwalby i oceny, to En-
nius w tym rozwoju potozyt niemate zastugi jako wzér
i przodownik.

W dziesiagtej i jedenastej ksiedze nastgpit opis wojny
macedonskiej i aristeia Plamininusa. W dwunastej, jak Vah-
len przypuszczat wytchnat niejako poeta, méwit o sobie
i swoich sprawach, dat przeglad wsteczny dotychczaso-
wych dziejow. Ale przypuszczenie to pewnem bynajmniej
nie jest. W nastepnej i czternastej piesni przeszedt poeta
do wojny z Antiochusem syryjskim, ktéra wedle history-
kéw taki obyczajowy przewr6t w Rzymie wywotala, otwie-
rajac wschod dla Rzymian widnokregu, jak krucyaty
w S$rednich wiekach go otwarly. Pietnasta ksiega byta
poswiecong wyprawie etolskiej M. Fulviusa Nobilior, w kt6-
rej sam Ennius brat udzial, a szesnastg dodat Ennius we-
dtug Swiadectwa starozytnego, aby w niej wystawi¢ me-
zng dwojke braci, zapewne Caecilii, ktorzy sie odznaczyli
w wojnie z Histryjczykami; 17-ta wreszcie i 18-ta ksiega
siegaty prawdopodobnie trescig do ostatnich lat zywota
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Enniusa, ale z drobnych urywkoéw zawarto$¢ ich blizej
okresli¢ sie nie da.

Powstato wiec wielkie dzieto, S$piewy historyczne
Rzymu, ktére odtad na dtugie czasy wptywaly na piSmien-
nictwo, na jezyk, utwierdzaly dusze Rzymian w mitoSci
ojczyzny. MowiliSmy juz, ze Annale noszg na sobie zna-
mie Homera; nasladowat go Ennius wielokrotnie w ukita-
dzie, szczegotach, poréwnaniach. Wobec bogactwa ziozo-
nych wyrazéw greckich pokusit sie o podobne formacye
w ubogiej w ztozenia facinie; stad petno u niego wyra-
z6w z imiestowem w drugim cztonie, jak altivolans® sua-
viloquens. Gietko$¢ jezyka greckiego chcial Ennius prze-
nies¢ do taciny, a z dowolnosci greckich wytworzyly sie
tu dziwadta. Poniewaz za pomocg tak zwanej tmesis
w greczyznie mozna bylo rozrywaé Composita, oddziela¢
prepozycye od stowa, Ennius nie wahat sie takiem cie-
ciem przedziela¢ wyrazy jednolite, ktére do wiersza wejs¢
nie chciaty i pisat $miato np. cere-comminuit-brum; po-
niewaz Homer obok petnej formy Swfia uzywat krétkiej,
lecz istniejacej ukut sobie Ennius obok gaudium krot-
szg forme gau. To nasladowanie sprowadzito wiec pewne
wykolejenia Enniusowej Muzy. — Obok Homera po6Zniej-
szy rozwdj epiki greckiej odbit sie takze na rzymskim
poemacie. W pewnych fragmentach dojrzano wptywu poe-
tow alexandryjskich Kallimacha i Apolloniusa z Rhodos.
Tre$¢ wzigt Ennius z tradycyi ustnej, uzywat zapewne An-
nales Maximi, zapiskdw kaptanskich, a zapewne takze
pierwszych Rzymu historykéw, ktérzy po grecku dzieje
pisali, jak Fabius Pictor i Cincius Alimentus.

Formalna zastuga i znaczenie Annatéw byly ogrom-
nemi. Wprowadzenie hexametru sprowadzito tad w dzie-
dzinie metryki i prozodyi. Dotychczasowa metryka
scenikéw znosita petno dowolnosci, arsy mogly by¢ roz-
wigzywanemi, w tezach dopuszczano dosy¢ dowolnie diu-
gie lub krotkie zgtoski. Tymczasem hexametr poprawny
pierwszej wolnosci zupeinie nie znosi, a co do tezy ma
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takze state prawidia. Wymagania metryki wptynelty ko-
rzystnie na chwiejng dotychczas prozodye; poeta musiat
odtad wartos¢ kazdej zgtoski pod wzgledem jej iloczasu
sumiennie odwazac i ustala¢. Dlatego tez og6lnie powie-
dzie¢ mozna, ze Ennius postawil walng zapore przeciw
zdziczeniu pewnemu form jezykowych, ktére w nielitera-
ckich gwarach Italii, w oskijskim i umbryjskim jezyku
nas uderza.

Po za dramatem i epopejg uprawial Ennius jeszcze
inne, mniejsze poezyi rodzaje. Z Annatami w blizkim zwig-
zku co do tresci stat osobny poemat, poswiecony wiel-
kiemu Hannibala pogromcy, p. t. ScijpjLO. Jaka byta jego
forma nie wiemy; a niepewno$¢ nasza jeszcze przez to
sie stopniuje, iz w nielicznych fragmentach pojawiajg sie
rézne miary, hexametry daktyliczne i tetrametry trochai-
czne. Ta polymetria jest i pozostanie zapewne dla nas za-
gadka. Co do tresci, widaé z utamkow, ze czyny Scypiona
wystawit w tym poemacie Ennius, wyprawy i zwyciestwa
starszego Afrykanczyka. W nowszych czasach wyrazono
(Elter) przypuszczenie, ze z tern byla potgczona apoteoza
bohatera, uwielbienie jego i zaliczenie w poczet bogdw,
do ktorych starozytnych wiara herosow szczegdlnie okoto
ludzkos$ci zastuzonych, jak Romulusa, wywyzszata. Bytby
wiec ten poemat rodzajem laudatio funebris, obejmujacej
zycie, czyny, $mier¢ i ubdstwienie zmartego wodza.

Takie ubdstwianie ludzi wtedy gtdwnie sie przyjmuje
i na poktask rachowaé moze, kiedy w $wiecie bogéw od-
béstwianie krzewié sie zaczyna, jaki§ zmrok religii i jej
Swietno$ci nastaje. Uwielbianie cztowieka bywa wynikiem
i objawem racyonalnych pradow, ktére dawng religie pod-
kopywujg. Dlatego tez w alexandryjskiej epoce, w wieku
oSwiecenia greckiego, styszymy tak czesto o apoteozach
krélow i ksigzat tego Swiata. Ennius byt swiadkiem wspo6t-
czesnej greckiej kultury i byt na wskro$ nig przejetym.
W religijnych pojeciach zna¢ u niego sktonno$¢ do racyo-
nalizmu, pewng skrajno$¢ i $Smiatos¢ w ttomaczeniu obja-
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woéw przyrody, w ktérych dawne wierzenia interwencye
nadludzkich poteg i cudowno$¢ upatrywaty. Pod tym
wzgledem byt Ennius jednym z koryfeuszow filozoficznej
mysli i reflexyi u Rzymian. Do spoteczeinstwa miodego
przynosit on przedwczesnie idee i fermenty wziete zkad-
inad, od spoteczenstwa, ktdre przezyto juz faze naiwnosci,
faze uczucia niegdy$ panujacego w zyciu, a myS$lg i ro-
zumem Kkruszyto dawne, stawiato nowe gmachy. Dla mto-
dych spoteczenstw takie nowinki bywajg niebezpieczne,
lecz i ponetne, i tern sie ttomaczy wptyw i znaczenie En-
niusa.

Filozoficzne poglady $miate rozwijat on w tragedyach
z Eurypidesa przenosit na scene rzymska subtelne tego
tragika reflexye. Procz tego poswiecit filozoficznym wy-
wodom osobne utwory. Jeden z nich nosit tytut E.pichar-
mus. Epicharmos nazywat sie poeta, ktory w Syrakuzach
uprawiat w pigtym wieku jaki$ nie bardzo nam znany
rodzaj doryckiej kornedyi, przepetnionej sentencyami. Ot6z
niektérzy przypuszczali, ze Ennius zbioru takich senten-
cyi dokonat, inni wyrazili mniemanie, ze jaki$ Grek ze-
brat takg antologie, ktéra Enniusowi za wzor stuzyta, inni
wreszcie skianiali sie¢ do zdania, ze pod mianem Epicharma
obiegat jaki$ filozoficzny poemat, ttlomaczacy tajemnice
przyrody, zapewne przez innego autora napisany, i pod-
rzucony pod nazwisko gtosnego komedyopisarza. Stoimy
tu przed nierozjasniong zagadka. Pewnem jest jednak to,
ze Ennius greckie mysli i greckg madros¢ tu wykiadat,
a prawdopodobnem, ze zwyczajem mu wiasciwym ubrat
rzecz catg w forme widzenia; Epicharmus rzekomo mu
sie we $nie objawit, aby go pouczyé o tajnikach wszech-
Swiata, naturze bog6w i ducha ludzkiego. Rzecz byila
ujeta w troehgiczne tetrametry, byta wiec filologicznym
poematem; starozytni chetnie wierszem wyktadali filozofi-
czne wywody, cho¢ Arystoteles protestowat, aby fizyolo-
goéw do poetdw nie zaliczano. Religijny Rzymianin, ktory
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dotad czcit w naiwnej wierze Jowisza, dowiadywal sie
wiec tu nagle, ze Juppiter:

Jest powietrzem, to znéw wichrem, to chmura, to deszczem,

Z deszczu zimnem, i znéw wichrem i znowu powietrzem.
Co$ z mgliste) filozofii, ktéra kiedy$ zawichrzyta glowe
Strepsiadesa w Atenach, spadato w tych stowach na mé-
zgi rzymskich Strepsiadesow. Ennius hyt siewca takich
wichrowatych nowinek i niebaw'em skrajniej i naoczniej
Rzymianom wyjasni¢ sie nie wahat, na jakiej drodze bo-
gowie doszli do tronéw i swego majestatu. »Wietrzny«
Jowisz jeszcze miat pewien nimbus boski; inny utwor En-
niusa i ten nimbus zeh zdzierat i bogéw Sciggnat na zie-
mie, podczas gdy wspotczesnie Ennius iinni ziemian wpro-
wadzali do niebios.

Racyonalne, a wiec sztuczne objasnianie i usprawie-
dliwianie mytologii i wierzehn dotychczasowych byto w hel-
lenistycznej epoce na porzadku dziennym. Stoicy przede-
wszystkiem allegoryg chcieli wszelkie dziwactwa mytu
przyprawié¢ dla sceptycznych umystéw i wybredniejszych
podniebien; inni w inny sposéb zamierzali pogodzi¢ reli-
gie z rozumem, naginajgc basnie do rozumu, a rozum do
basni. Jedng z takich préb przedsiebrat zapewne okoto
r. 280 przed Chr. pisarz grecki Euhemeros. W czwar-
tym wieku pisano chetnie polityczne utopie, on sprébowat
religijno-filozoficznej utopii, aby w ramach opowie$ci wy-
tozy¢ swe racyonalne poglady i w ponetnej formie rozsze-
rzy¢. Wyprawy Alexandra Wielkiego otworzylty nowe geo-
graficzne widnokregi; fantazya podréznicza byta nadmier-
nie podniecong, Eubemeros napisat tedy lepa avaypadiy
pismo Swiete, w ktérem opowiadat, jako z czerwonego
morza ku oceanowi indyjskiemu zeglujagc trzy nieznane
wyspy odwiedzit. Na jednej z tych wysp znalazt rzekomo
w Swiatyni Zeusa ztotg kolumne (stele), na ktorej Uranos,
Kronos i Zeus czyny swe spisali. Euhemeros postanowit
ogtosi¢ te zapiski. Z nich wyptywato, iz bogowie, a mia-
nowicie Zeus byli kiedy$ politycznymi, znakomitymi lu-
Hist, liter. rzym. 6
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dZzmi, ktérzy sami sie otaczali boskim prawie majestatem
i za bogéw przez potomnych uznanymi zostali. — Tego
rodzaju idee zrodzity sie juz przed Euhemerosem. Egipscy
wiadzcy po Alexandrze Wielkim zapozyczyli ze wschodu
boskie namaszczenie; nie dziw, ze wspo6tczesni widzac
ludzi domagajgcych sie czci boskiej, przenies$li te pojecia
do swych teologicznych dociekan i w uznanych bogach
tego rodzaju ubdstwianych kréoléw sie dopatrzyli. Hekataios
zyjacy za Ptolemaiosa I-go tak ttomaczyt postacie lzydy
i Osirisa. Euhemeros szedt wiec w Slady Hekataiosa. A ra-
cyonalizm tego pogladu spodobat sie znéw Enniusowi.
Przettomaczyt on wiec Swiete pismo greckiego autora na
facine, dodat rozmaite przydatki ze rzymskiej religii i le-
gendy. Jak oryginal, tak przerobienie ujete byly niewat-
pliwie w forme prozaiczng. Urywki ztego Euhemerus
sive Sacra historia zachowat nam pisarz chrzescianski
Lactantius. Zachowatl on zapewne koloryt i nastr6j En-
niusowej redakcyi; archaizmy czestokro¢ uzyte i zdania
krotkie, parataktyczne, dowodza, ze Lactantius cytowat
wiernie. Proza ta ma jeszcze te wilasciwos¢, ze rytmy pe-
wne, miekkie, t z azyanskie pojawiajg sie w niej dosy¢
czesto, mianowicie w zakonczeniach zdan, czyli klauzu-
lach. Ennius wnec i na tern polu byt koryfeuszem ruchu
i rozwoju, kréry pdzniej w rytmicznej Cycerona prozie
najwieksze $wiecit tryumfy.

Dwa te pisma Epicharmus i Euhemerus wyptynety
z filozoficznych upodoban i religijnej $miatoSci Enniusa.
Racyonalizm Euhemerosa i Enniusa nie cofat sie przed
bardzo poziomymi wywodami o bogach; o Wenerze od
nich sie dowiedziano, ze artem meretriciam instituit au-
ctorgue mulieribus in Cypro fuit® uti vulgo corpore quae-
stum facerent. Uczynita to rzekomo dlatego, aby wsréd
wspétwinowajczyn znalez¢ ostone i usprawiedliwienie dla
swojej zalotnosci i wystepkow. — Dziwi¢ sie nam wypada,
ze rzad rzymski bezkarnie takie rzeczy przepuszczat.
Kiedy Naevius zaczepiat wielkich tego Swiata, Metelluso-
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wie do wiezienia go wtracili; o wielkich z nie tego $wiata
tymczasem takie nowinki Enniusowi uchodzity. Wyraznie
rzad rzymski o tad i rzad na ziemi gorliwie sie troszczyt;
co do rzaddéw czy raczej nierzaddéw niebieskich szersze
| luzniejsze wyznawat zasady,

A jak te utwory wykazujg dowodnie, ze zaswiaty tra-
city w pojeciach Rzymianina dawng swojg Swietnos¢, tak
inny znéw Enniusa poemat jest Swiadectwem, ze zycie ziem-
skie w tych czasach zyskiwato na wykwintnosci i cenie.
W poczatku drugiego wieku, od zwyciestwa nad Antyo-
chusem syryjskim wywodzga historycy wzmozenie sie prze-
pychu w Rzymie; to pewnem, ze i pod tym wzgledem
chciano wtedy dogoni¢ Grekéw, ze zaczeto dba¢ o pod-
niebienie i kuchnie, folgowaé piciu i przypijaniu do sie-
bie, co w Rzymie Graeco more blbere, lub pergraecari sie
nazywato. U Grekéw wprowadzono juz nawet kuchnie do
literatury; niejakis Archestratos z Gela uczyt okoto r. 330
Atenczykoéw, jak przyprawiaé potrawy, gdzie szukaé naj-
lepszych przysmakow i takoci. Natchnienia poetyckiego
mu starczyto na gastronomiczne zachwyty, reklame iadresy.
Ennius, ktéry przeciez sam gorliwie na podagre pracowat,
postanowit ten utwor grecki przetozy¢ na tacine. Tak po-
wstaty jego Hedyphagetica, z ktérych zachowat sie
drobny urywek w hexametrach, wyktadajacy tajniki kuchni
| morza, pouczajacy w jakich wodach rozmaitych gatun-
kéw ryb szuka¢ nalezy. Znajdujemy tu zachwyt nad je-
dna z ryb morskich {scarus\ ktérag Ennius dla jej wybor-
nego smaku z »mébzgiem wzniostego Jowisza« nie wahat
sie poréwnaé. Pochlebne to zapewne dla ryby, moze nieco
familiarne wzgledem Jowisza; a jezeli poréwnanie sam
Ennius wymyslit, to zachwyt ten Swiadczytby o gastrono-
micznej wybrednosci smakosza.

Inny utwor Enniusa nosit tytut; Sota. Znowu to ozna-
czalo greckiego autora, ktoérego utwor Ennius rzymskiej
literaturze przyswoit. Bo Sota jest skrdceniem nazwiska
Sotadesa, poety, ktory za Ptolemeusza Il-go zyt i w jonskich

6~
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metrach utworami petnemi rubasznos$ci, przedrzezZniania
i nieprzyzwoitosci rozbawiat wspotczesnych. Muza Enniusa
przynosita obok kwiatéw szlachetnych takie kwiaty za-
trute spoteczenstwu rzymskiemu; urywki Enniusowe zbyt
sq jednak drobne, aby$Smy mogli nabraé wyobrazenia
o tresci tych utworéw. — Réwniez z greckiego pisSmien-
nictwa przetozyt zapewne Ennius na tacine inny utwér
dydaktycznej natury p. t. Protrepticus lub Praece*
pta. Drobny fragment w trochaicznych tetrametrach méwi
0 cztowieku wypleniajacym kakol z pszenicy; co byto tre-
Scig catego utworu, nie wiemy. — Wazniejszemi sg Sa-
turae Enniusa. Starozytni méwiag raz o czterech, drugi
raz o szesciu ksiegach tych Satur. Céz ten tytut oznacza?
Gramatyk Diomedes (gr. lat. I, p. 485) mowi, ze w pOznigj-
szych czasach satura oznaczata zto$liwe utwory; ze da-
wniej jednak saturg zwano: carmen quod ex variis poe-
matibus constabat i ze taki rodzaj uprawiat Ennius. A wiec
tytut ten oznaczat pierwotnie zbiér roznych utwordw,
co$ w rodzaju naszych wierszy rdznych. Zkad sie ten
tytut wziagt, o tern znéw rdézne wyrazano przypuszczenia.
Starozytni mysleli o y>satura lanx<?Y® misie napetnionej
rozmaitemi pierwiosnkami, ktéra ofiarowywano bogom,
albo o lex satura”® prawie, ktére w jednym texcie rozno-
rodne obejmowato przepisy. Ztad miano przenos$nie za-
stosowac te nazwe do zbioru rdéznych utworéw. Ennius
wiec wprowadzit ten termin do rzymskiej literatury, ktéra
pbézniej swemi satyrami sie szczycita jako znamienng wia-
sciwoscia. PoOzniejsi pisarze, jak Lucilius zachowali r6zno-
rodnos¢ tresci w swych gawedach, zabarwili je jednak
uszczypliwos$cig, ktora stata sie panujagcg cecha. Niewin-
nemi jeszcze byly satury Enniusa. Byly to drobniejsze
utwory réznolitej tresci, w rézne ujete miary, trymetry,
tetrametry, hexametry, o moralnej lub moralizujacej prze-
waznie tendency!. Z fragrnentow i $wiadectw dowiadu-
jemy sie, ze byly tu dyalogi, jak spory miedzy $miercig
1 zyciem. Z greckiej zapewne to wziete literatury; analogie
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mamy w sporach greckiej komedyi, t. z. agones, a znala
je farsa sycylijska, skoro Epicharmos przedstawit agon
miedzy ziemig i morzem, miedzy fikcyjnemi postaciami
Logos i Logina. Dowiadujemy sie dalej, ze w tych Ba-
turach byty bajki Ezopejskie. Gellius czytat w Baturach
Enniusa takg bajke w tetrametrach napisang o ptaszku,
dzierlatce, uprowadzajacej ze zbdz swe piskleta, kiedy
zency majg sie zabra¢ do zniwowania. W Gelliusa opo-
wiesci przeziera jeszcze niekiedy zabarwienie starozytne
i daje nam niejakie wyobrazenie o Enniusowym utwo-
rze. — Wreszcie styszymy o Epigramm.ata Enniusa.
Zachowaty sie dwa epigramaty na cze$¢ samego poety,
dwa na Bcypiona. Mozliwem jest, ze wszystkie sg pidra
Enniusa. Swiadomo$¢ swego znaczenia i zastug miat En-
nius w peinej mierze; ze za$ Bcypiona cenit wysoko, to
wiemy z Annatdow i poematu Bcipio. Pisane sg te epi-
gramy w metrum elegiackiem, ktdre wiec moze Ennius
pierwszy do literatury rzymskiej wprowadzit.

Niech mnie nie czci nikt lzami, ani wéréd ptaczu nie grzebie,
Czemu? Przecie ja zyw z ust tu obiegam do ust.

Taka samowiedza ozywiata Enniusa i znalazta wyraz
dobitny w tym wierszu. Przynidst on rzeczywiscie rzym-
skiemu spoteczenstwu obfity zaséb nowych mysli, uczué,
form literackich, rzucit posiewy, ktére moglty pieknym
zejs¢ plonem. 1 nie mylit sie w poczuciu swego znacze-
nia. Literatura pdzniejsza na diugie lata pozostata w pro-
mieniu jego wpitywu i natchnien. Procz uczonych, ktérzy
go badali, twoérczy autorzy i to wybitni w nastepnych
wiekach szli czesto kolejami wyztobionemi jego duchem
i mowg. Podziwial go i nasladowal Lucretius, brat z niego
czestokro¢ strzepy poetyczne Livius w swem historycznem
opowiadaniu, Cycero lubowat sie w nim nadmiernie,
a w swych poezyach postugiwat sie ozdobami Enniuso-
wej Muzy. | cho¢ okoto potowy pierwszego wieku przed
Chr. mtody Rzym natrzgsat sie z przestarzatych form En-
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musowych, szukat drég innych i innych wyrazéw dla
poezyi, to to nie przeszkodzito, ze gtdwny epik Augustow-
skiej epoki tak ogromnie od Enniusa byt zaleznym; En-
nius styl i jezyk eposu uksztatcit, wynalazt, jak méwiono;
naSladowanie jego stato sie wiec dla pdzniejszych epikéw
czem$ obowigzujacem. Vergilius przewyzszajagc jednak
Enniusa wypart zarazem jego epopeje ze skarbca naro-
dowego; odtad Eneida zajeta miejsce Annatéw. Lecz
stary Ennius doczekat sie potem jeszcze przemijajacego
wziecia i popularnosci, gdy w drugim wieku, za cesarza
Hadryana zamitowanie do starej literatury sie wzmogto.
Ennius znalazt wtedy takze oddanych sobie wielbicieli,
Ennianistow, ktdrzy go nawet nad Vergiliusa stawiali.

Uwaga. Ennius zaprowadzajgc hexametr potozyt ogromne za-
stugi okoto ugtadzenia jezyka tacinskiego. Starozytno$¢ przypisywata
mu traktaty gramatyczne i ortograficzne reformy. To jest bardzo
prawdopodobnem dlatego, ze pisarze wprowadzajgcy jezyki do pi-
$miennictwa, bardzo czesto zarazem jezykowym oddajg sie badaniom,
powtére dlatego, ze Ennius jako Pot-grek miat szczegélne warunki po
temu, aby jezyk tacinski reformowac. Przypisujg mu jako innowacye,
ze do facinskiej ortografii wprowadzit podwajanie spotgtosek.
Ta reforma przyczynita sie do ustalenia prozodyi chwiejnych do
tego czasu zgtosek.

Literatura': Vahlen, Ennianae poesis reliquiae Lipsk* 1903;
Skutsch, Realencyklopadie v. Pauly Wissowa T. V. ~ L. Miller,
Q. Ennius, Petersburg 1884; Patin, Etudes sur la poesie latine, Pa-
ris 1875. Do poematu Scipio por. $miate wywody Eltera: Donarem
pateras— , 1907. Do Euhemerosa por. Wendland: die hell.-rém.
Kultur, Tubingen, 1907.

5.
M. Pacuvius.

Wptyw Enniusa objawiat sie przez szereg wiekow.
Tym zrozumialszem wiec jest, ze zaznaczyt sie takze
w najblizszym czasie, ws$réd wspdtczesnych. Cztonek jego
rodziny, syn jego siostry, M. Pacuvius zajasniat po nim
w pisSmiennictwie. Pochodzit on z potudnia, urodzit sie
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okoto r. 220 w Brundisium. Jego nazwisko jest oskijskie.
Przybywszy do Rzymu zaczat tu dziata¢ w Jednym tylko
zakresie literatury, pisat tragedye W greckiej literaturze
mamy specyalne powotania i talenta; Sofokles nie pisat
komedyi, Arystofanes nie bytby sie porwat na tragedye.
Receptywna tymczasem literatura rzymska wydaje z po-
czatku pisarzy wszechstronnych, uprawiajacych rézne dzie-
dziny, az z biegiem czasu nastepuje ograniczenie zadan.
Plautus np. wytgcznie komedyi sie oddaje, Pacuvius tra-
gedyi. Znamy fragmenta z kilkunastu tylko tragedy! Pa-
cuviusa. Byt on malarzem i literatura nie byta wylgcznem
jego zajeciem. Styszymy, ze pod wieczOr zycia powrdcit
na potudnie i umart w p6éznym wieku, w Tarencie, okoto
r. 132.

Starozytni, a mianowicie Horatius, nazywali go »do-
ctusa. U nas rzadko ten epitet odznacza poetow; w Rzy-
mie tymczasem, Kktéry czerpat natchnienia z greckiego
przewaznie piSmiennictwa, doctrina uchodzita za co$ nie-
zbednego, szczeg6lnie pochlebnego dla poety. Pacuviusa
nauka i erudycya znaczy sie tez w szczgtkach jego tragedyi.
Wybiera on temata zawiktane, w ktorych akcya byta
skomplikowana, jak w nowej komedyi, temata rzadziej
obrabiane i mniej zuzyte na greckiej scenie. To co sie
dziato po wzieciu llionu, po powrocie bohaterdw zwycie-
skich do Hellady, szczeg6lnie go neci, zdarzenia, ktére
znalazty swych piewcdéw w autorach t. z. cyklicznych epopei.
Nie fatwo nam oznaczy¢ pierwowzoréw greckich, na ktorych
Pacuvius sie opierat. Dla niektérych sztuk Sofokles i Eury-
pides dostarczyli niewatpliwie oryginatdw. Niektére jednak
jego tragedye zapewne sg ttbmaczeniami autoréw, ktorzy
po Eurypidesie w teatrze greckim zastyneli. W fabutach
jego wielkg gra role motyw, ktéry juz u Eurypidesa cze-
sto wystepowat, rozpoznanie dzieci przez rodzicéw, ro-
dzicow przez dzieci, t. z. anagnorisis.

Byta wiec wsérdd jego sztuk Antiopa, z Eurypidesa
ttumaczona. Uwiedziona przez Zeusa wydaje ona na $wiat
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dwoch synow Amfiona i Zetusa, ktérych oddaje w opieke
pasterzom u stoku Kithaironu. Sama za$ zostaje uwieziong
przez stryja Lykusa, ktérego zona Dirke zneca sie nad
nig w sposéb okrutny. Synowie dorastajgcy ws$rdd paste-
rzy maja odmienne usposobienia, Zetus jest dzikim i hot-
duje t, z. bios praktikos, Amfion filozoficznie usposobiony
jest zwolennikiem bios theoreticos. W dramacie tedy prze-
ciwieAstwo to uwydatnionem byto diugim sporem. Wre-
szcie uciekajgca Antiopa zjawia sie w okolicy Kithaironu,
synowie jg rozpoznajg i zemste wymierzajg na Dirke. —
Spér o broA, armorum indicium przedstawiat zatarg
miedzy Ajaxem i Odysseuszem o rynsztunek po Achille-
sie, ich walke na stowa, ktdra sie skonczyta pogromem
i rozpaczliwem samobdjstwem Ajaxa. Stowa Ajaxa zawo-
dzacego przed zgonem na niewdzieczno$¢ wrogoéw

men servasse, ut essent qui me perderent

$piewano wediug Suetoniusa przy igrzyskach pogrzebo-
wych na cze$¢ zamordowanego Cezara. — W Atalan-
cie przedstawit Pacuvius losy tej dzikiej, myslistwu i za-
pasom oddanej arkadyjskiej bohaterki. Syna swego Par-
thenopaeusa wysadzita ona kiedy$ w dzikich gérach. Sama
za$ oSwiadczyta, ze pojdzie za tego, kto ja w biegu prze-
scignie. Ot6z na te zapasy stawit sie nieznany, rodzicéw
swych szukajgcy Parthenopaeus. Pokonywa on Atalante,
a w ostatniej chwili przychodzi do odkrycia weztdw, ktdre
go z Atalantg tgcza. Dramat ten, jak widzimy, osnuty byt
na motywach, ktére go do melodramatu zblizajg, co
czesto sie dzieje w sztukach Eurypidesa. — W Chryses
opracowat Pacuvius dzieje Orestesa, Pyladesa i Ifigenii.
Trojka ta w ucieczce z Tauridy wyrzucong zostaje na jaka$
wyspe, na ktérej Chryses, syn stawnej Chryseis z lliady
piastowal kaptanstwo Apollina. Thoas, krol Tauridy doga-
nia uciekajacych izada Smierci winnego Orestesa. Orestes
i Pylades, wydajgcy sie takze za Orestesa, walczg tedy
0 lepsze, ktéry z nich padnie jako ofiara gniewu Thoasa.
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Chryses popierat zamysty kréla Tauridy. Lecz nagle po-
jawia sie Chryseis i odstania Chrysesowi tajemnice, ze jest
synem Agamemnona. Chryses staje wiec odtad po stronie
rodzenstwa; wreszcie przychodzi do walki z Thoasem,
w ktdrej tenze zostaje zabitym.— Tragedya Dulorestes
przedstawiata zdarzenia, ktére Eschylos w Choeforaoh, So-
fokles i Eurypides opracowali w swych Elektrach. Ale fa-
buta ta w sztuce Pacuviusa miata rysy odmienne. Orestes
wystepowal tu jako niewolnik i w tern przebraniu zbli-
zal sie do domu zamordowanego rodzica. W Mykenach
wiasnie gotujg wesele, bo Klytaimestra postanowita usu-
na¢ Elektre i wydac jg za Oeaxa, syna Naupliosa, ktory
kiedy$ Grekéw przy powrocie z Troi zdradnymi znakami
na zgube byt narazit. Nastepuje przybycie i zemsta Ore
stesa. — Hermiona, cérka Menelaosa i Heleny, przyrze
czona niegdy$ Orestesowi, wydang zostata za Neoptole
mosa, syna Achillesa. Obydwaj rywale spotykajg sie w Del
phi, dokad dla rozmaitych powod6éw podazyli. Przychodzi
tedy do zwady i walki, wérdd ktoérej Hermiona chce pogo-
dzi¢ zwasnionych. Kaptani Apollina stajg po stronie Ore-
stesa i zabijajg jego wspodtzawodnika, a Hermiona przy-
znang zostaje Orestesowi. Pacuvius przettomaczyt zapewne
te sztuke z oryginatu Sofoklesa. — 1liona tragedya no-
sita imie najstarszej corki Pryama. Jej powierzono naj-
miodszego brata Polydorusa na wychowanie. liiona jest
zong kréla Trakow Polymestora i aby potomka Pryama
od niebezpieczenAstw uchronié, wychowywa ona brata jako
swego syna, a whasnego syna Deiphilosa bratem swym
mieni. Tymczasem Grecy, powracajagcy z pod Troi, obie-
cujg Polymestorowi znaczne pienigdze, gdyby zgtadzit osta-
tnig mezka Pryama latoro$l. Ojciec tedy, nie wiedzac
0 zamianie dokonanej przez matke, zabija wlasnego syna
Deiphilosa. Stawng byta scena, w ktérej zamordowany
wotat do matki: Mater” te appello® aby go przystojnym
pochowata pogrzebem. Zrozpaczona matka wraz z Poly-
dorusem mszczg nastepnie te zbrodnie i o$lepiajg Poly-
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mestora. Wres7xie Iliona dowiedziawszy sie o upadku
Troi odbiera sobie zycie. — Medus byt tragedya, osnutg
na pomyitkach. Tak zwat sie syn Medei i kréla Aten Ai-
geusa. W poszukiwaniu matki dostaje sie on do Kolchidy,
gdzie takze wilasnie przebywa niepoznana przez otoczenie
Medea. Medus przedstawia sie tutaj jako syn Kreona Hip-
potes. Medea tedy plongc zemstg, chce rzekomego syna
Kreona zgfadzi¢; w ostatniej jednak chwili rozpoznaje
w nim wlasnego swego syna. Zapewne jaki$ autor zyjacy
po Eurypidesie dostarczyt Pacuviusowi fabuty tej zawi-
ktanej. — Sofokles byt pierwowzorem rzymskiego tragika
w Niptra. Odysseusz powrocit byt na Itake z wyprawy
do kraju Tesprotow. Tak jak po powrocie z pod Troi, po-
znanym on zostaje i teraz dopiero przez starg szafarke,
ktora mu kapiel zgotowata. Tymczasem zjawia sie Tele-
gonus, syn Odysseusza i Circe. Miedzy Odysseuszem a tym
nieznanym przybyszem wszczyna sie walka, ktéra wypet-
nia wyrocznie, ze Odysseusz polegnie z reki synowskiej.
Bo niebawem rani Odysseusza zatruty oszczep Telego-
nusa. Stawna byta scena, w ktérej bohater szarpany cier-
pieniem jeczat i zalit sie, jak jeczg w greckiej tragedyi;
ttomacz rzymski uwazat za stosowne wobec rzymskiej pu-
blicznosci powsSciagnaé troche te zale; to tez sam Odys-
seusz w koincu mowit prawie juz ze rzymskim stoicy-
zmemt

Skarga przystoi, nie jek nad cierpieniem,
Ta cecha meza, ptacz kobiet znamieniem.

Periboea zwala sie tragedya, przedstawiajgca po-
wrot krola Oeneusa i jego zony Periboea na tron, z kto-
rego strgconymi zostali. Stary krol Oeneus, odarty z chwaty,
odziany w tachmany, ztamany staroScig i nieszcze$ciem,
byt zupetnie skrojony wedtug przepisu Eurypidesa, Kkto-
rego wiec moze Pacuvius ttomaczyt. —Teucer rozgrywa
sie na Salaminie. Bohater ten wraca do ojca swego Te-
lamona z pod Troi, samotny, bo brat jego przyrodni Ajax
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skonczyt samobdjstwem, a syna tegoz powierzonego jego
opiece, Eurysacesa utracit Teucer wéréd morskiej zeglugi.
W tragedyi znalazt sie wspaniaty opis burzy morskiej ze
szczekiem, wyciem, rykiem gromow, z syczeniem lin okre-
towych, w ktérym Pacuvius rozwingt swoje malarskie ta-
lenta, opis, ktéry znalazt sobie wiele pokrewnych w poe-
zyi rzymskiej, lubujacej sie po wszystkie czasy w obra-
zach morskich nawatnic. Teucer przyjety ztorzeczeniami
ojca, puszcza sie wreszcie w $Swiat daleki, aby na Cyprze
nowg ojczyzne, nowg Salamine zatozyc.

Wysoko wiec dramatyczne, petne zycia i zawiktania
fabuty opracowat Pacuvius w swych tragedyach. Poréwny-
wano go z poprzednikiem Enniusem i wyrazono zdanie,
ze oznacza on wobec Enniusa postep we formie. To nie
zupetnie jest stusznem. Fragmenta jego robig wrazenie,
ze walka z jezykiem byta u niego ciezsza, niz u jego po-
przednika i wuja, ktory mowe facinska zreczniej do no-
wych mysli naginat. Pacuvius nie cofat sie przed $miatymi
nowotworami, aby sprosta¢ wymowie greckich ztozonych
wyrazow. Powstawaty tak sesquipedalia verba® jak epiteta
ryb, ktére nazwat: Nerei repandirostrum incurvicervi-
cum pecus. Pdzniejszy uczony Varro stawit bogactwo,
ubertas jego jezyka. Malarz Pacuvius rzeczywiscie w na-
ktadaniu barw byt niepowsciggliwym i chetnie szeregami
wyrazéw lub synoniméw wypuklat swe wrazenia (por.
strepitus, fremitus, clamor tonitruum et rudentum sibilus,
albo: nec ei curare neque mederi potis est neque refin-
gere). Przyktadéw tego rodzaju jest duzo.

Z zamierzchiej mytologii zeszedt pono ten tragik ta-
kze do dziejow wspdiczesnych. Jego tragedya praetexta
Paullus mogta sie odnosi¢ do L. Aemiliusa Paullusa zwy-
ciezonego pod Kannami, lub do Aemiliusa Paullusa zwy-
ciezcy z pod Pydny. Drugie przypuszczenie jest prawdo-
podobniejszem, bo dnia czarnego kleski pod Kannami chy-
baby rzad i publiczno$¢ rzymska nie dopuscity na scene.



W $lady idgc Enniusa podobno wreszcie Pacuvius
w drobnych utworach, Saturae, sit swoich poetyckich
sprébowat.

6.

Statius Caecilius.

Z Enniusem stosunkami blizszymi zwigzany byt ta-
kze inny poeta, ktory po Plautusie wziagt lutnie i wylg-
cznie komedyi sie poswiecit. Statius Caecilius pochodzit
z potnocnej Italii, byt Gallem z kraju Insubréow, ktérych
Rzymianie w kofcu trzeciego i w poczatkach drugiego
wieku zgnebili. Moze wiec jako jeniec wojenny dostat sie
on do Rzymu; pierwszy to poeta z tej romanizujgcej sie
dopiero po6inocy, ktéra w koncu republiki i za Augustow-
skich czasow pierwszorzedne talenta przysporzyta rzym-
skiemu pismiennictwu. Do Rzymu przybywszy dostat sie
on zapewne jako niewolnik do domu moznego Caecilii,
a wyzwolony przybrat do swego dawnego miana Statius
nazwisko Caeciliusow rodowe. Jezeli go $w. Hieronim na-
zywa Ennii prinium contubernalis® to moze sie to odnosi
do wsp6lnego z Enniusem zamieszkania w przytutku poe-
tdbw na Awentynie.

Niebawem zajasniat on w Rzymie talentem pisarskim
na polu komedyi. Zaczat zapewne pisa¢ okoto r. 190 przed
Chrystusem, a zyt wtedy i tworzyt jeszcze Plautus. Mio-
demu przybyszowi nie fatwo wiec byto wspétzawodniczy¢
z takim poprzednikiem. To tez styszymy, ze pierwsze jego
wystepy literackie nie byty bardzo szczesliwe; brakio mu
tej werwy, vis cowrca, ktérag nikt juz Plautusowi nie do-
réwnat. Za to na drodze przez Plautusa wytknietej poste-
pujac dalej przyczynit sie on niezawodnie do wyksztatce-
nia jezyka komedyi, a Terentius przedstawit pdzniej je-
szcze wyzszy stopien rozwoju od jezyka ludowego do je-
zyka salonu. Stynny krytyk Varro przyznawat Caeciliusowi
palme co do tresci komedyi, in argumentis Caecilius pos-
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cit palmam. Ttomaczyt on tez gtdownie Menandra, najzre-
czniejszego w budowie sztuk teatralnych; a moze i tem na
pochwate Varrona sobie zastuzyt, ze kontaminacyi sie wy-
strzegat, wtretami z innych komedyi nie ozywiat, lecz
i nie rozluzniat zarazem watku swoich komedyi.

Byt on ptodnym pisarzem, znamy bowiem okoto 42
tytutdw, w ktérych greckie nazwy i wyrazy uderzaja; uja-
whnia sie w tem takze troskliwsza wierno$¢ w przektadaniu
greckich oryginatéw. Intrygi oczywiscie byly podobne do
Plautynskich, bo w greckich pierwowzorach ciggle podo-
bne powracaly zawiktania. A wiec gtupkowaci starcy (co-
mici stulti senes), przebiegli niewolnicy, hulaszczy synowie
znowu tu rozbawia¢ mieli publiczno$é. Byly tu zwykle
wyrzekania na niewygodne i zazdrosne kobiety; modwit
tedy pewien obywatel;

Gdy jej zgonu wyczekuje, posréd zywych martwy zyje,
a w innem miejscu:
Wielce mi sie spodobata moja stara, gdy skonata.

Byly dalej dziwne wynurzenia miodzienica, skarzacego sie
na commoditas patris® hojno$¢ i ugodno$é ojca, ktéra mu
utatwia wszelkie romanse; taka hojnos¢ sprowadza jednak
jednostajnos¢ i nude i odbiera wszelka sposobno$¢ do
intrygi:

In amove suave est summo summagque inopia

Parentem habere avarum inlepidum, in liberos
Difficilem.

Skarga na staro$¢ ubrang jest w forme sentencyi, jakich
u Menandra byto duzo:

Przebdg, starosci, by$ innej ty szkody
Z sobg nie niosta, wystarczy ta jedna,
Ze 7yjac dtugo oglada cziek wiele,
Czegoby chetniej nie ogladat wcale.

Z Menandra to zaczerpniete, jak wielka liczba komedyi
Caeciliusa. Drobne fragmenta doktadnego nam wyobraze-
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nia o sposobie ttomaczenia nie dajg. Autor z drugiego
wieku po Chr. Gellius byt w szczesliwszem potozeniu, miat
pod reka oryginaly Menandra i przektady ich tacinskie.
Wzigwszy tedy za podstawe komedye Plocium (Naszyj-
nik) badat on stosunek Caeciliusa do Menandra i sagd swdj
w Noctes Atticae 2, 23 nam zostawit. Pordéwnanie wypa-
dto na niekorzys$¢ tacinskiego ttomacza. Gellius powiada,
ze gdy sie czyta tacinskg komedye, wydaje sie ona do-
wcipng i uroczg; skoro sie jednak zestawi jg z greckim
pierwowzorem, pospolitg i nieokrzesang wyda sie sztuka
facinska. Zestawienia Gelliusa sa bardzo pouczajgce. Po-
ziom w facinskim przektadzie obniza sie przez nizkiego
nieraz pokroju dodatki; monolog trymetryczny starca
u Menandra zmienit sie, jak u Plautusa bywato, w odpo-
wiednie Canticum. Przedewszystkiem gratia, grecka
ulatniata sie w przerdbce tacinskiej.

W rozwoju jednak taciniskiej komedyi znaczenie Cae-
ciliusa byto nieposlednie. Byt on ogniwem miedzy Plau-
tusem a Terentiusem; umart pono w r. 168, w dwa
lata przed wystawieniem pierwszej Terentiusa komedyi.
Cycero w Brutusie 74, 258 wydat dosy¢ niekorzystny wy-
rok o jezyku Pacuviusa i Caeciliusa: male locutos vide-
mus. Z utamkdw niedoktadnie tylko osgdzié mozemy, o ile
wyrok ten byt uzasadnionym. W jezyku Caeciliusa ude-
rzajg w kazdym razie pewne niezwyktosci, jak np. $mia-
tos¢ nadmierna w uzywaniu rzeczownikéw abstrakcyjnych:
pulchritas, ineptitudo i tym podobnych formacyi. lle z nich
na karb wieku potozy¢ nalezy, ile na karb osobistej $mia-
tosci autora, lub nierzymskiego jego pochodzenia, tego juz
rozsadzi¢ nie zdotamy.
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B. Proza.

WidzieliSmy, jakie w epoce pierwszej literatury rzym-
skiej postepy zrobita poezya, jak po hannibalskiej wojnie
caty szereg- poetow zajasniat na tacinskim Parnasie. Proza
tymczasem nie doréwnywata kroku temu poetycznemu pi-
$miennictwu, ktére byto w wielkiej czesci importem, przez
obcych przyniesionym przybyszéw. SledziliSmy poczatki
tej prozy w mowach Appiusa Claudiusa, w zakresie pra-
wnym, w zapiskach historycznych kaptanéw. Ale od tych
zaczatkow do wykwintnej mowy bylo jeszcze daleko; do-
piero Enniusa Euhemerus pokusit sie o wiekszy polor.
Zreszta w kazdej poczynajgcej sie literaturze wyrobiona,
sztukg uszlachetniona proza rozwija sie pdzniej niz poe-
zya. | $rodki zastosowane w poezyi i przez poezye roz-
powszechnione uzyczajg miodszej siostrzycy pewmej ozdo-
bnosci i krasy.

Czasy byly z pewnoscia w skutek donos$nych zdarzen
i wielkich wojen, po temu, aby w ludziach obudzi¢ za-
miar uwiecznienia tych dziejéw na pisSmie. Zapiski kroni-
karskie kaptandéw nie mogly odpowiedzie¢ tej potrzebie;
w swej oschtosci nie oddaw”™aty one doniostoSci zdarzen
i wielkich dziejowych przetomdw. To tez widzimy, ze po
koncu drugiej punickiej wojny objawia sie nowe zycie na
polu historyografii, ze wystepujg ludzie, przeswiad-
czeni, iz minione wiasnie dzieje zastuguja na co$ woecej,
niz na zwiezte notatki kaptanéw lub poemat, opisujacy w Sa-
turniach pierwsze zderzenie z Kartaging. Dwa rysy cha-
rakterystyczne w tym ruchu uderzajg; na polu poezyi pra-
cowali dotad ludzie nizkiego, czesto obcego pochodzenia.
Do prozy zabieraja sie ludzie z szlacheckich rodéw rzym-
skich, jak Fabius, Cincius, Porcius. A druga rzecz zna-
mienna, ze pierwsi dziejopisarze Rzymu piszg po gre-
cku. Przypominano objawy $rednich wiekoéw i ich dzie-
jopisarstwo tacinskie wobec poezyi w ludowych przema-
wiajacej jezykach; przypominano, ze Frydryk pruski, zwany
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Wielkim, w francuzkiej mowie swe wojny opisywat. Spo-
tykamy sie wiec w Rzymie z podobnym objawem; pier-
wsi pisarze wolg sie wystawiac jezykiem wyrobionym juz
i uksztattowanym. Ale powdd byt précz tego inny. Gre-
czyzna byla wtedy jezykiem $wiata i na polu dziejopisar-
stwa panowata wszechwtadnie. Manetko pisat za Ptole-
meuszOw egipska historye po grecku, Babilonczyk Beros-
sos, piszacy okoto r. 280 babilonskie dzieje, nie innego uzy-
wat jezyka. Nawet Hannibal w dyplomatycznych i pisar-
skich wystepach przemawiat po grecku. Byto wiec zupet-
nie w duchu czasu i 6wczesnych obyczajéw, ze nie ina-
czej postagpili pierwsi historycy Rzymu. A zresztg Rzym
po hannibalskiej wojnie coraz czeSciej sie mieszat w sto-
sunki hellenistycznych monarchii na wschodzie, jego po-
lityka zaczeta ogarnia¢ Swiat hellenski; spadkobierca mo-
narchii Alexandra Wielkiego przejmowat jej jezyk i jej
kulture, ktéra wydata z czasem kulture rzymsko-helleriska.
Najstarsi historycy pisali dla wyzszych warstw, ktére byty
zhellenizowane i dlatego pisali po grecku.

Dziejopisarze, ktérzy na gruncie rzymskim teraz sie
pojawiaja, kusza sie najczesciej o to, aby dawac catoksztaht
dotychczasowych losow Rzymu, az do wiasnych czaséw,
Mieli oni przed sobg historye kréléw, opleciong gesto ba
$nig, potem mato bardzo rozSwiecone autentyczng trady
‘Cya pierwsze wieki rzeczypospolitej az do wojny z Pyrrhu
sem (279) lub raczej az do pierwszej wojny punickiej
Przedstawienia ich stosowaly sie do tego stanu tradycyi
losy krolow opowiadali oni obszerniej i powtarzali pier
wotng rzymska legende, potem w przedstawieniu poczg
tkdw republiki opowie$¢ stawiata sie sumaryczng, ogoélni
kowa. W mgty rozpostarte nad tym okresem padaty tylko
niekiedy gloryfikacye jakiego$ cztonka arystokratycznej
rodziny, zaczerpnigete z archiwéw lub tradycyi rodow
rzymskich, jakie$ opowiadania, zapozyczone niekiedy z gre-
ckiej historyografii; pewne motywa przez greckich prze-
kazane historykOw przenoszono zywcem na rzymskie sto-
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sunki i osobistosci. A czasem zndw rys iszczeg6t ze wspot-
czesnych autorowi dziejow przez wsteczng priojekcye do-
stawat sie w zamierzchlg epoke, aby aitiologicznie warun-
kowat i objasniat poZniejsze rozwoje. Krytyki w tern duzo
nie bylo, bo Rzymianin wyznawat przewaznie zdanie
Quintiliana (X, 1, 31), ze historya jest poezyi najblizsza
i jakoby piesnig niewuazana, ze pisze sie dla opowiesci,
nie dla pouczania. Narratores rerum chcieli by¢ za-
razem rerum exornatores. To, ze w poczatkach literatury
rzymskiej powstaty dwie historyczne epopeje, Naeviusa
i Enniusa, przyczynito sie niewatpliwie do takiego poje-
cia i zarazem do poetycznego zabarwienia historycznych
opowiesci.

Literatura: Fragmenta wczesnych rzymskich historykéw ze-
brat H. Peter w bibliotheca Teubneriana: Historicorum romanorum
fragmenta, Lipsk 1883. Wigksze wydanie tegoz wydawcy: Historico-

rum rom. reliquiae, vol. I, Lipsk 1870, vol. Il, 1906. — Wilhelm
Soltau, Die Anfange der romischen Geschichtschreibung, Lipsk 1909.

1.
Historycy piszacy po grecku.

Po tych og6lnych uwagach przypatrzymy sie teraz
zawigzkom tej historyografii. Pierwsi wiec autorzy pisali
po grecku. Robili oni w czeSci historye, zanim przystapili
do spisania dziejow; uczestnicy to i dziatacze w zapasach
z Hannibalem, ktérzy nastepnie swego otium uzywajg dla
literackiej pracy, pomni hasta prawdziwie rzymskiego, ze
cztowiek nie tylko ze swego negotium, lecz i z otium
sprawe zdawaé powinien przed spoteczenstwem.

Q. Fabius Pictor.

Starozytni zgodnie go nazywajg najstarszym Rzymu
historykiem. Nalezat on do arystokratycznej Fabiuséw ro-
dziny, ktdéra juz w pigtym wieku przodowata w zapasach
Hist, liter. rzym. 7
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Rzymu z Etruskami tak, ze wedtug Liviusa mdwiono:
familiam unam subisse civitatis onus, a $wiezo data Rzy-
mowi stawnego Cunctatora. Fabius Pictor brat takze
czynny udziat w polityce Rzymu za wojny z Hannibalem.
Kiedy po klesce pod Cannae (216) zapanowato w Rzymie
przygnebienie, postanowiono od Apollina w Delfach za-
siegng¢ rady, jakiemi modtami i ofiarami gniew bogdw
usmierzy¢by mozna. Powierzono to postannictwo Fabiu-
sowi. Byt on wiec wyraznie biegtym w mowie greckiej,
znat sie na ritus graecus rzymskiej religii, a moze na-
lezat do kollegium kaptanskiego Decemviri sacris faciun-
dis. Zreszta o zyciu jego mato nam wiadomem. Wiemy
za to, ze napisat historye od poczatku Rzymu az do swo-
ich czasow po grecku, ze poczatki Rzymu dosy¢ szeroko
opisat, poczem dzieje rzeczypospolitej zbyt dosy¢ krotko,
ktadac jednak nacisk na stawetne Fabiuséw czyny, az
doszedt do wojen punickich. Te opisat z zamitowaniem,
a z wielkg do Kartaginy niechecig, przedewszystkiem do
przewodniego Barkidow domu. Siegnat on zapewne do
konca hannibalskiej wojny. P6zZniejsi autorzy czesto czer-
pali z niego wiadomosci, przedewszystkiem Polybios, gt6-
wnie w partyi o punickich wojnach, ale i przedtem, w star-
szej historyi Rzymu, a dalej w opisie wypraw Gallow
przeciw Rzymowi (Il, 17—23), réwniez Livius, ktéry cze-
sto dosy¢ na tego scriptorum antiquissimus sie powotywa,
a moéwiac o bitwie nad Trasimenem Fabiusa gtdwnem
swem mieni Zrodiem. Z greckich autorow Diodorus i Dio-
iiysios z Halikarnasu zapewne duzo mu zawdzieczaja.
Z tych zaleznych od Fabiusa pisarzy mozemy wiec poznac
do pewnego stopnia dzieto Fabiusa, ktdre zagineto w ca-
tosci. Pézniejsi jak Varro, Quintilianus znali taciinskie
roczniki Fabiusa; poniewaz nie zupetnie jest prawdc-
podobnem, aby sam Fabius na tacine dzieto swe przekia-
dat, przypusci¢ nalezy, ze w nastepnem pokoleniu kto$
sie podjat tacinskiego opracowania.

Fabiusa wspominano odtad z czcig az do konca re-
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publiki. Basnie o poczatkach i pierwotnych dziejach Rzymu
opowiedziat, a moze nawet do pewnego stopnia uksztat-
towat, blizsze czasy opisat jako Swiadek. Rzymianie umie-
jacy po grecku czytali go z zajeciem, a czytali go takze
Grecy. W chwili, kiedy polityka Rzymu coraz bardziej na
wschod hellenski sie rozszerzata, potrzeba byto, aby stowo
wtérowato czynom. | dlatego Fabiusa uwaza¢ mozemy
za koryfeusza tej publicystycznej propagandy, ktdéra chwate
Rzymu w greckiem stowie roznosita odtad czestokro¢ po
hellenskim wschodzie. Jak pdzniej Polybios, tak i on wkra-
czat w swem dziele w dziedzine obyczajow i opisat ob-
chéd t. zwanych ludi Romani (fr. 16). Takie opisy byty
oczywiscie w pierwszym rzedzie dla Grekéw przezna-
czone.

Drugim po grecku piszacym historykiem wsréd Rzy-
mian byt

L. Cincius Alimentus.

Znowu to czlowiek, ktdry w hannibalskiej wojnie
czynnie wystepowatl. Fabius wsréd trudnos$ci potozenia
Apollina o rade pytat, Cincius mieczem jej szukat, lecz
nie zawsze jg znajdowat. Styszymy, ze w r. 210 byt pre-
torem, ze mu prorogowano wiadze na r. 209. Jako taki
dowodzit na Sycylii, majac pod sobg zotnierzy, ktérzy kle-
ske pod Cannami przezyli. Wyprawa jego morska w r.
208, majagca na celu zdobycie miasta Locri w potudniowej
Italii nie osiggta zamierzonego celu. Bo wie$¢ o zblizaniu
sie zwyciezkiego Hannibala skitonita go do odwrotu. Sty-
szymy, ze dostat sie kiedy$ do niewoli, w rece Hannibala
i ze miat sposobno$¢ rozmowy z wielkim Kartaginy wo-
dzem. Przezyt wiec on w catej petlni wybitng te epoke
historyi; to tez go podniecito zapewne do pisania. Podo-
bnie jak Fabius pisat po grecku i zaczawszy od Rzymu
zalozenia doprowadzit rzecz do opisu Hannibalskiej wojny.
Ze Swiadectw bardzo nielicznych o jego dziele do-
wiadujemy sie, ze o poczatkach Rzymu, o Tarpeji, o Spu-
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riusie Maeliusie, o wyprawie Hannibala obszerniej roz-
prawiat. Ale wyobrazenia o sposobie jego pisania ztad
nabraé nie mozemy; jedynym autorem, Kktéry bezpo-
Srednio z niego czerpat, jest zapewne Dionysios z Hali-
karnasu. Dzieto wspotczesnego Fabiusa przyciemnito jego
imie i prace. Pod nazwiskiem L. Cinciusa znano pézniej
rozmaite antykwaryczne dzieta, odnoszace sie do
starozytnosci i jezyka rzymskiego, jako to ksiegi: de co-
de consulum potestate, de officio iuris consulU.,
mystagogicon libri (o ludziach pokazujacych obcym cieka-
wosci, zwanych mystagogami), de verbis priscis, de fastis,
de re militari. Niektére z nich byty w kilku ksiegach;
pézniejsi antykwarze chetnie je cytuja, szczeg6lnie Ver-
rius Flaccus gramatyk piszacy za Augusta. Identyfikowano
autora tych rozpraw ze starym historykiem. Jest to nie-
prawdopodobnem, bo nauka rzymska dopiero pdzniej
w tych dziedzinach pracowata, a zakres szeroki tych stu-
dyow wskazuje na pOzniejsze czasy. Dlatego mimo wy-
jatkowych sprzeciwdw panuje og6lne przekonanie, ze tego
badacza L. Cinciusa do wiele pdzniejszej epoki, moze do
czaséw Augusta posung¢ nalezy. Nauka antykwaryczna
poczeta sie w Rzymie dopiero w drugiej potowie dru-
giego stulecia przed Chrystusem, w epoce Gracchow.

Do tych autoréw, piszacych po grecku, dodamy tu
zaraz pOzniejszych nieco pisarzy, ktérzy poszli we wybo-
rze jezyka w ich $lady, mimo dziatalnosci Catona, ktéry
prozie rzymskiej wywalczyt jej prawa. Sg to bowiem epi-
goni pierwszych Rzymu dziejopisarzy, epigoni, ktorzy dal-
szym rozwojom nie dotrzymali kroku. Tak syn starszego
Afrykanczyka wychowany pod wptywem greckiej kultury,
P. Cornelius Scipio napisat jakas historye po grecku,
o ktérej Cycero mowit, ze byla scripta dulcissime. —
W greckim jezyku pisat C. Acilius historyczne dzieto.
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siegajagce poczatkéw Rzymu, a doprowadzone do drugiego
wieku przed Chrystusem. Byt to wyraZznie cztowiek od-
znaczajacy sie swa biegtoscia w greczyznie, bo w r. 155,
kiedy trzej filozofowie Karneades, Diogenes, Critolaus przy-
byli jako postowie Aten do Rzymu, Acilius wprowadzat
ich do senatu i za ttomacza im stuzyt. PdZniej doczekato
sie dzieto Aciliusa takze przektadu tacinskiego. A kiedy
owi trzej postowie zjawili sie w Rzymie, zblizyt sie do
nich inny jeszcze cztowiek, podobnie jak Acilius greckg
kulturg przesigkniety A. Postumius Albinus, Byt on
witasnie w r. 155 pretorem, w r. 151 osiggnat konsulat
i jako konsul wskutek surowosci przy poborze, do wiezie-
nia przez trybunéw ludu wtrgconym zostat. Nastepnie
w r. 146 byt cztonkiem poselstwa od senatu, ktére po zbu-
rzeniu Koryntu wystanem zostato do Grecyi, aby urzadzi¢
nowg prowincye Achaje. Cycero donosi, ze Grecy posta-
wili mu posgg na Isthmusie korynckim. Filhellen to wiec
byt calg dusza, a sktonnos$é jego do w”szystkiego co gre-
ckie byfa przesadng i narazita mu w Rzymie rodakow.
Bo Polybios (40, 6) opowiada, ze objawiat jg az do prze-
sytu, a przytem byt gadatliwym nad miare, ze nasladujgc
zte strony Grekéw przyjemnos$ci w zyciu szukat, a przed
trudem uciekat. Ot6z styszymy, ze ten czlowiek napisat
poemat grecki — moze o nadejsciu Eneasza do ltalii —
i dzieto historyczne po grecku. We wstepie pro-
sit on o pobtazliwos¢, gdyby jezyk wykazywatjakie usterki,
»bo, moéwit. Rzymianinem jestem, w Latium urodzonymx,
Stary Cato zauwazyt na to trafnie i dosadnie, iz nikt go
przecie do pisania po grecku nie zmuszat. Nadmieniat, ze
usprawiedliwianie sie jego takie robi wrazenie, jak gdyby
kto na zapasy gotowo$¢ swag zgtosit, a wyszediszy potem
na arene wymawiat sie i ogtaszal wobec widzow% ze ani
trudéw ani razéw nie zniesie. Bardzo rzeczywiscie trafna
uwaga, podyktowana u Catena glebokim wstretem do
grekomandw, ktdrzy hellenizmowi hotdow”ali, jak sie hot-
duje sportom lub modzie. Cycero pézniej napietnowat po-
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dobne spowiedzi skromnosci we wstepach, zauwazajac
stusznie, ze cztowiek, ktéry pisarskiego talentu nie ma,
pisa¢ nie powinien, a nie usprawiedliwia¢ sie przed czy-
telnikiem, ze na pisanie sie porwat. WspomnieliSmy tu
0 Albinusie, cho¢ on juz do nastepnego pokolenia nalezy,
bo dziatalno$¢ jego taczy sie Scisle z dziatalnoscig Fabiusa,
Cinciusa, a posta¢ jego jest znamienng dla Filhellenizmu
owczesnego, przeciw ktéremu wystapit w tej epoce z wielkg
sita i stanowczosciag M. Porcius Cato.

2.

M. Porcius Cato
i wprowadzenie prozy do literatury.

Greckie mysli, formy i grecka kultura naptywaty pet-
nym strumieniem do Rzymu i wytworzyty tu miodg rzym-
ska literature. Zaczeta ona krasi¢ i zdobi¢ zycie, a za-
razem to zycie przeksztatca¢, miekczy¢, $cieraé rodzime
i szorstkie wiasciwosci z rzymskiej duszy. Nie wszystkim
to sie podobato, nie podobato sie przedewszystkiem mio-
demu czlowiekowi, ktoéry z mato wybitnego rodu pocho-
dzac, doszedt wiasng zastugg i energig do znakomitych
w panstwie stanowisk. Mierzili go panowie rzymscy, na-
sigknieci obcym wptywem, zbyt przystepni dla wszystkich
natchnien greckiego wschodu. Ich kosmopolityczne nieco
poglady razity domoroste jego upodobania. Postawiony na
pograniczu historyi, w ktérem Rzym ze stolicy ltalii prze-
twarzat sie w stolice Swiata, siegal panowaniem do Hi-
szpanii i Macedonii, marzyt on o minionych wiekdw pro-
stocie, o postaciach dawnych wodzéw, ktérzy od ptuga
szli na wyprawy sasiedzkie i stamtagd do ptuga wracali.
Widziat Cato wzrastajgcy ciggle naptyw obcej kultury; sam
nie zamykal zupetnie oczu na jej dobrodziejstwa i nabytki,
ale nie chciat aby ona rdzern duszy rzymskiej naruszala,
trwozyt sie, gniewat na widok rozluznienia dawnych po-
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je¢ i dawnego obyczaju, ktére przychodzito jako konie-
czne jej nastepstwo. Ma on przekonanie, ze w gruncie
Rzymianin jest duzo wyzszg od Greka istotg, ze dusza
jego z wiasnych natchnien idarow wysnucby mogta dziela,
inne, lecz niemniej od arcydziet greckiego ducha dostojne,
ze przedewszystkiem arcydziet dla zabawy i rozrywki nie
tyle potrzebuje rzymskie spoteczenstw”o, co stowa jedrnego
i gromkiego nauki, zw#taszcza nauki zycia. Chce on, zeby
Rzymianin pozostat samym sobg, a nie zamienial sie
w greckiej mysli przezuwacza i nasladowce. | na walke
za te idealy i pragnienia wystgpit z wielka sitg i sta-
nowczoscig. Stanat naprzeciw greckim i poétgreckim pisa-
rzom i pisarkom, ktérymi gardzit, naprzeciw ich poteznym
opiekunom w Rzymie, ktdrych nie cierpiat, stowem i czy-
nem S$cigat, aby zatrzyma¢ bieg wypadkoéw, a w pier-
wszym rzedzie bieg mysli. Wygraé w tej walce nie maégt.
Niemniej pozostanie on na zawsze jedng znajwybitniejszych
postaci w $wiecie umystowym rzymskim. Jest on wciele-
niem rzymskiego ducha z jego zaletami i przywa-
rami, z jego jedrnoS$cig, szorstkos$cig i trzezwoscig, ktdre
niekiedy graniczg z brakiem wdzieku, brakiem serca i bra-
kiem wyzszego polotu. Gdybysmy w literaturze rzymskiej
szukali ludzi, najrdzenniej rzymskich, ludzi reprezentaty-
wnych dla catego narodu, to na czoto wysuneliby$my Ca-
tona; potem grecko rzymska kultura podziatata niwelujgco
na dusze. Ale Lucretius swa sita, Tacyt swojg powaga
przypomina rysy, ktore byly istota dawnego Rzymianina.

M. Porcius Cato urodzit sie w miasteczku facinskiem,
blizko Rzymu potozonem, Tusculum, w r. 234; ojciec jego
miat wiosci w krainie sabinskiej, ktdra po wszystkie czasy
uchodzita za cze$¢ Italii, w ktorej stare obyczaje, stary hart
i dawne tradycye najdtuzej sie przechowaty. »Ja zaraz od
poczatku w oszczednoSci i twardem zyciu, wsréd zajecia
catg miodo$é mojg utrzymatem« — moéwit o sobie Marcus
w pozZniejszych czasach. Z sabiriskiego otoczenia wynidst
on swoje chiopskie przywigzanie do ziemi, swoj chtopski
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rozum, zachowawczo$¢ w pojeciach i dgzeniach, a wyniost
przytem chiopskie pieniactwo i szorstko$¢ w obejsciu,
ktore go w szereg uwiktaty procesow. Zelaznego byt zdro-
wia, ferrei prope corporis animique” jak sie Livius wyra-
zit, cho¢ postawy ani wygladu nie miat pieknego. Wiosy
wpadaty w kolor rudy, oczy mial zielonawe; epigramat
ztodliwy twierdzit, ze nawet Proserpina tego ludogryza
niechetnie po $mierci do Hadesu przyjeta. Na lata miodo-
§ci przypadty wielkie historyczne wypadki; mial on lat
szesnascie, kiedy w r. 218 Hannibal przekroczywszy Alpy
wtargnat do Italii. Miody Cato w r. 217 osiggngt mezka
toge i zaciggnat sie do szeregdw. W nastepnych, przewa-
znie nieszczesliwych latach, walczyt na rdznych polach
bitwy Italii. Przed zakonczeniem wojny rozpoczat karyere
urzednicza, w r. 204 jako quaestor. W tym charakterze
towarzyszyt wielkiemu Scypionowi na Sycylii i w Afryce;
los go zetknat z mezem, ktérego stonce wschodzito i nie-
bawem zajasniato najwyzszem Swiattem. Osobistosci byty
zupeinie odmienne. Scypio w swych $miatych ambicyach
i przedsiewzieciach wylamywal sie czesto z utartej kolei
i tradycyi, swag samowiedzg i dumg gdrowat nad ludzmi
i pojeciami, gardzit zaréwno brakiem skruputéw u dema
gogoéw jak nadmiarem skruputéw u przesadnych zacho-
wawcow. Wywierat swg indywidualnoscig i kulturg wielki
urok na masy, wskutek czego byt popularnym; a popu-
larnoscig Cato nigdy w zyciu sie nie cieszyt i o nig sie nie
ubiegat. Byto co$ w Scypionie z Alcybiadesa, ktory podo-
bnie stat sie ludu ulubiefncem; Corneliusze zresztg mieli
od dawna sktonnosci filhellenskie, a pogromca Hannibala
jawnie je wyznawat. Miody kwestor Cato dostat sie tedy
w stuzbe u tego cztowieka i wnet dopatrzyt sie w swoim
panu ryséw, ktére go zrazity na zycie. Sposéb, jakim tra-
ktowat zoinierzy, zdawat sie Catonowi niebezpiecznym dla
rzymskiego hartu i dawnej dyscypliny. Widzimy tez, ze
w pbézniejszem zyciu antagonizm do Scypiona czesto sie
u Catona odzywat; wybujata ta indywidualno$é razita czto-
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wieka, ktéry w dziejach Rzymu nie widzial, nie uznawat
i nie pragnat bohateréw, lecz wspotdziatania dobrych me-
z6w w spetnianiu obowigzkdéw. Allatrare magnitiidinem
(Scipionis) solitus est" szczeka¢ zwykt na wielko$¢ Scy-
piona, powiedziat Livius dosadnie. | wszystkim tym pa-
nom i paniczom, ktérzy podobnie jak Scypio, hotdowali
zbytecznie greckiej cywilizacyi, jak Flamininusom, Ful-
viusom Nobiliores dawat sie odtagd Cato czynem i sto-
wem we znaki.

W r. 199 piastowat on aedilitas plebejska, w r. 198
byt pretorem i jako taki zawiadowat Sardynig.. Juz tu od-
znaczyt sie jako sumienny administrator, wrég wszelkich
naduzyc¢ i zdzierstwa. W r. 195 osiggnat konsulat. Livius
opowiada, ze wtedy wypowiedziat wielka mowe za zacho-
waniem lex Oppia® prawa uchwalonego w ciezkiej chwili
hannibalskiej wojny, a zakazujacego kobietom wystawno-
§ci w szatach i klejnotach, jezdzenia powozami po mie-
Scie. Bylo to przestanka jego pézZniejszych dziatan, a sym-
ptomem giebokiej nieufnosci, ktérg zawsze do niewieSciego
rodu zywit. Konsulowi przypadta Hiszpania, jako pole dzia-
tania. Nie tylko podbit on i zdobyt wiele miast w tej bun-
tujacej sie prowincyi, lecz zdobyt sobie serca jej mieszkan-
cOw przez sprawiedliwe rzady. A ze zepsuciem, Kktére
wsrod zarzadcow prowincyi bujnie sie krzewito, walczyt
on zycie cate stowem i co wazniejsze przyktadem. Tego
przykiadu pod korzec nie chowat, bo jak zgodnie autorzy
poswiadczajg, chetnie i $miato méwit o swych zastugach,
a o rzadach swych w Hiszpanii kilka méw wypowiedziat.
Wkrotce potem znajdujemy bytego konsula znéw na polu
walki. Rzym coraz bardziej sie mieszat do spraw Wschodu;
wyraznem bylo, ze on zostanie spadkobiercg po Alexan-
drze Wielkim. Dopiero w r. 197 skorczyta sie wojna z Fi-
lipem Macedonskim, w r. 191 wybuchta nowa z Antio-
chusem |Ill, krélem Syryi. W gruncie rzeczy chodzito
w tych wojnach o panowanie nad Grecya. Cato poddat sie
w niej rozkazom Corneliuszdw Scypionéw i podobno zna-
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komicie sie w tej wojnie wyszczeg6lnit. Z gryzaca ironig
mowit o syryjskim Antiochusie, ze »pismami wojne pro-
wadzi, wyruszyt w pole z atramentem i pidrem«. Orez
rzymski miat dosadniejszg wymowe od sztuczek dyplo-
matycznych. Od tej wojny i tego zwyciestwa Rzymu da-
tuje Livius wielki przetom w obyczajach rzymskich,
wpltywom azyatyckim przypisuje wzmozenie sie przepy-
chu i zanik starorzymskiej prostoty. Jest w tern zapewne
nieco przesady, bo wmjna z Antiochusem byta tylko jedng
z etap w wielkim naptywie greckiej i wschodniej kultury
do Rzymu. Tyle jednak wiemy, ze stosunki miedzy po-
plecznikami nowych idei a przedstawicielami starorzym-
skiego kierunku byly wtedy bardzo naprezone. Ci ostatni
szarpali teraz Scypionow o sprawozdanie doktadne ze zdo-
byczy w wojnie z Antiochusem. Cato takze brat udziat
w tej akcyi. Wiadomem jest, ze P. Cornelius Scipio Afri-
canus z dumg odtracit napasci przeciwnikéw i z dumg
Rzym opuscit, aby odtad w wiejskiem zaciszu, w Liter-
num ostatnie przepedzi¢ lata. — W r. 186 odkryto w ltalii
tajemny zwigzek sakralny, ku czci Bacchusa, polaczony
z rozmaitymi wybrykami zabobonu i zboczeniami ety-
cznemi. Zaczeta sie wielka akcya rzadu przeciw tym reli-
gijnym naleciato$ciom, ktéra byta po mysli Catona. Bo on
sam trzymat sie Scisle rzymskiej religii i nawet rzymskiego
zabobonu, byle byt rodzimym, ale mierzity go nowe ta-
jemnice i orgie religijne, a interwencyi doradcow religij-
nych unikat sam iinnych przed nimi przestrzegat. O$wiad-
czat on swemu ekonomowi, ze wolno mu przy ognisku do-
mowem i na ottarzu polnym ofiary sktadac, zastrzegt je-
dnak, »ze nie wolno mu rady zasiegaé u badacza trze-
wioéw, u znachora, lub Chaldejczyka«x. Do wrézbiarzy miat
nieufno$¢ wyrazna, do wszelkich cudacznosci, ktére czy
z Etruryi czy ze Wschodu naptywajgc czepiaty sie kultu
rzymskiego.

Ostatnie lata odstonity wiec duzo tajnikow w Rzymie,
ktore sie psowaty pod miekczacym wpltywem nowej kul-



107

tury. Cenzorzy byli w pierwszym rzedzie powotani do
strzezenia dawnego obyczaju i tradycyi. O tym urzedzie,
ktory byt szczytem karyery urzedniczej marzyt Cato od
swego konsulatu; ale postepowcy byli przeciwni jego wy-
borowi i udaremniali jego zabiegi. Wreszcie udato sie
w r. 185 przezwyciezy¢ te zapory i na rok 184 Cato zo-
stat wybrany cenzorem w”"az z przyjacielem, L. Vale-
riusem Flaccusem, ktéry byt jego kolegg w dawniejszych
takze urzedach.

»Wielkie oczyszczenie« zamierzat Kato w tym roku
przeprowadzi¢, rzuci¢ rekawice tym wszystkim nowinkom,
ktore mu sie wydawaty grzechami przeciwko duchowi
rzymskiemu. Z rzeczy, ktére go w pierwszym rzedzie ra-
zity, poznamy najlepiej jego przekonania i zasady. Modwi-
liSmy juz o jego antagonizmie ze Scypionem Afrykanczy-
kiem. Razita go ambicya i indywidualnos¢ tego meza,
ktory zaczat swg karyere nieprawidtowo, zostat propreto-
rem w Hiszpanii, zanim byt i nim moégt by¢ pretorem,
razita go jego duma i $Smiato$¢, lekcewazgca sobie utarte
koleje i porzadki dotychczasowego zycia rzymskiego. Ale
od Afrykanczyka, ktory miat za sobg przynajmniej genial-
nos$¢, gorszymi byli inni panowie i panicze, ktérzy folgu-
jac indywidualnym zadzom niejednego uzycia i naduzycia
dopuszczali sie po prowincyach, a potem dopominali sie
gto$nego uznania swej stawy. Przeciwko tym préznosciom
Cato stanowczo walczyt, stawie oficyalnej przeciw”stawiat
niestawe prywatnego zycia. Zagniezdzita sie wtedy w Rzy-
mie mania stawiania pomnikéw. Cato w obec tego zauwazyt,
ze wiecejby mu schlebiato, gdyby kto sie dziwit, dlaczego
on nie ma w Rzymie pomnika, niz gdyby sie pytat, dla-
Cczego mu posag stawiono. Fatszywe i nieuzasadnione try-
umfy byly takze objawem tej niepohamowanej zadzy od-
réznienia sie. Cato znow niejednemu zatrut te gorne ma-
rzenia i zabiegi, kiedy tryumf miat wiericzy¢ skronie czto-
wieka, co albo nieszczesliwg walke byt stoczyt, lub za-
dnych wawrzyndw wojennych nie uszczkngt. Préznosé
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wodzéw skianiata ich do tego, ze na wyprawy wojenne
zabierali heroldow swej stawy ze sobg. Fulvius Nobilior
mial podczas wojny etolskiej Enniusa w swojej Swicie.
To bylo nasladownictwem Grekéw, wzorowaniem sie na
Alexandrze Wielkim. Cato podobno w r. 204 sam En-
niusa do Rzymu z prowincyi ze sobg zabrat. Ale twdrczos$¢
tego pisarza, jego innowacye literackie mu sie nie podo-
baly. Bo wogdle nie uznawat on innej literatury, jak ta,
ktéra nauke, moralno$¢ niosta spoteczedstwu. Poetami,
ktorzy chcieli ludzi bawi¢ i rozrywaé, gardzit on stano-
wczo. | wogoble zzymat sie przeciw hellenizowaniu rzym-
skiej literatury i rzymskiego zycia. »Kiedy 6w nar6d —
mowit o Grekach — udzieli nam swego pisSmiennictwa,
zepsuje wszystko«. Greckich lekarzy, ktorzy wtedy w Rzy-
mie pojawiaé sie zaczeli, podejrzywat, ze sprzysiegli sie,
aby za pienigdze swemi medykamentami barbarzyncéw,
a wiec i Rzymian, wytepi¢. Gniewat sie na tych, ktérzy
paradowali ze swojg biegtoscie w greczyznie, przymilali
sie Grekom przemowami w ich jezyku. Sam twierdzit,
ze dobrze jest z greckiem piSmiennictwem sie zapoznac,
nie posigs¢ go jednak gruntownie. Chociaz tez niejedng
my$l od Grekdw przejat, a w starosSci pilnie ich utwory
czytat, przemawiat, gdy sie okolicznos¢ w Grecyi nada-
rzyta, po tacinie i przez ttomacza dopiero mowe swg stu-
chaczom przektadaé kazat.

Podobnie sarkat na wzmozenie sie wptywu i znacze-
nia kobiet. Sam byt Zonaty dwa razy: pierwszy raz z pe-
wng Licinia; drugi raz ozenit sie w sedziwym wieku
z cOrka niejakiego Saloniusa, ktory stuzbowe u niego zaj-
mowat stanowisko. O $wieto$¢ i poszanowanie domu dbat;
ale zona miata do podrzednego przywykng¢ stanowiska.
To, co Seneca pOzniej powiedziat, ze maz rozsadnie, a nie
uczuciowo zone mitowaé powinien, byto ijego zasada. Skar-
zyt sie na to, ze gdy Rzymianie panujg nad $wiatem, ko-
biety chcg zapanowaé¢ nad Rzymianami. Innym razem mo-
wit; ze gdyby na Swiecie kobiet nie bylo, zycie nasze nie



109

bytoby bezboznem. Sentymenta nie mialy sie oczom na-
rzucaé: pewnego Maniliusa wykreslit jako cenzor z listy
senatorow, dlatego, ze zone za dnia w obliczu cé6rki po-
catowat. Sam, jak nadmieniat, pozwalat zonie tylko pod-
czas burzy pas¢ w swoje objecia, przyczem dodat zartobli-
wie, ze czuje sie szcze$Sliwym wsrdd grzmotéw Jowisza.
Na przepych kobiet i ich stroje piorunowat przez cate zycie.

Ot6z w r. 184 dostat on od ludu witadze cenzora,
ktora mu pozwolita nie tylko stowem gromi¢, lecz i czy-
nem karci¢ wybryki obywateli. Cato sie tudzit zapewne,
ze sad, ktoéry teraz miat rozgrzmie¢ nad pokoleniem, be-
dzie sgdem ostatecznym nad wdzierajgcg sie do Rzymu
kultura. Potomni nazwali go Censorius; z tym przydom-
kiem wszedt on do historyi, ale kultura grecka przezyta
te lata gniewu Catonskiego, bo duch jeden nie zdota co-
fnag¢ ducha historyi. Styszymy, ze niektdrych wielkich tego
Swiata wytracit z listy senatu i z listy rycerzy, ze ich zbo-
czenia nielitosciwie pietnowat, ze rewindykowat dla pani-
stwa to, co prywatna chciwo$C zagarneta, ze artykuty
przepychu, szczeg6lnie kobiecego, wysokiemi obcigzyt po-
datkami. Ale nad chwalebnemi kazniami i kazaniami prze-
szta potem historya przewaznie do porzadku dziennego.

Cenzura byta szczytem godnosci w urzedowej Rzy-
mianina karyerze. Cato znika pdZniej z widowni, aby re-
szte zycia az do r. 149 przepedzi¢ na wsi lub w Rzymie,
w ktérym jako senator, jako obywatel na wiecach, jako
oskarzyciel lub oskarzony w sadzie pojawiat sie jeszcze
dosy¢ czesto. Urbanas rusticasque res pariter callehat,
znat sie réwnie na wiejskich i publicznych zajeciach, po-
wiedziat o nim Livius. Odktadajagc na pbzniej wiejska
strone jego zycia, przypatrzymy sie jeszcze jego gtdwnym
publicznym wystepom.

Sprawy, ktére szczeg6lnie go zajmowaty, wywotywaty
go jeszcze niejednokrotnie w wir walki i na arene publi-
czng. Styszymy, ze po roku 184 takze przeciw zbytkowi
przemawiat; z greckiemi wptywami potykat sie i zmagat
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do ostatka, cho¢ zalew szedt naprzéd zwyciesko i samego
Catona, ktéry, wedtug zgodnego Swiadectwa, na staro$¢
wiecej literaturg greckg sie parat, do pewnych zmusit
ustepstw. W r, 168 zwyciestwo pod Pydng obalito mace-
doniskg monarchie; w kruszeniu dzieta Alexandra Wiel-
kiego krok stanowczy nastapit, a zarazem pchngt Rzym
jeszcze bardziej w polityke wschodnig i wschodnie zamie-
szki. Pierwsza biblioteka grecka przyszta teraz ze zwy-
cieskim Aemiliusem Paulusem do Rzymu, w r. 167 poja-
wito sie tysigc zaktadnikéw greckich, ktérych Rzymianie
internowali w Italii, aby utrzymaé¢ Grekéw w spokoju.
Wsréd nich znajdowat sie historyk stawny, Polybios. Ca-
tonowi ci przybysze bardzo z pewnoscig nie dogadzali.
Niezadowolenie jego z greckiego najazdu wybuchto na-
reszcie przy innej okolicznodci. W r. 155 przystaty Ateny
trzech filozoféw do Rzymu, aby ten interweniowat w spo-
rze granicznym miedzy Atenami i Oropos na korzys¢ Aten.
Senat przewlekat decyzye, a filozofowie, mianowicie Kar-
neades akademik, uzywali poniewolnych wczaséw na za-
poznawanie rzymskiej miodziezy ze sztuczkami dyalektyki.
Catona zdjat strach, ze zamitowanie w mowach dzielnos¢
rzymska zwatli; natart on wiec na senat, aby jak najpre-
dzej dat poselstwu odprawe, izby postowie wrociwszy do
Hellady z dzieémi greckiemi dysputowa¢ mogli, a mio-
dziez rzymska do stuchania praw i urzednikéw wrdcita.
Podobnie w innym przypadku Rzym od obecnosci Gre-
kéw uwolni¢ sie starat. O owych zaktadnikéw, zatrzyma-
nych w stolicy, upominata sie Grecya wielokrotnie, ale
naprézno. W r. 151 stowo Catona przewazyto szale na
ich korzys¢; nie tyle mu chodzito o wyzwolenie Grekdéw
z Rzymu, co o wyzwolenie Rzymian od obecnosci gre-
ckich wiezniow. Opowiada Plutarch, ze kiedy w senacie
rozprawy sie przeciggaty nad miare, Cato w te stowa
przemowit: Siedzimy tu, jakbySmy nie mieli nic innego
do roboty, o greckich staruszk6w sie swarzac, czy przez
naszych czy przez tamtejszych grabarzy pogrzebani by¢
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Polybios, upominat sie nieco pézniej o to, aby zaktadni-
kom senat przywrocit ich majatki i g'odnosci, Cato zauwa-
zyt, iz postepuje tak samo, jak gdyby Odysseusz z paszczy
Polyphema szcze$liwie sie wydostawszy jeszcze raz don
powrécit, aby zapomniang przepaske i nakrycie na gtowe
ze sobg zabrad.

Zreszta w tych latach po cenzurze zaprzataty go roz-
maite procesy, w ktére surowe sprawowanie urzedu go
uwiktato. Wystepowat tez nadal przeciw wybrykom wiel-
korzadcoéw rzymskich na prowincyi. Powiedziat on Kiedys,
ze »ci, co prywatng wiasnosé kradng, w petach i kajda-
nach pedzg zycie, a ci co publiczne przyswajajg sobie
rzeczy, w ziocie i w purpurze, i nielitosciwie $cigat tych
publicznych ztoczyncéw. Szczegélnie gorliwie bronit Hi-
szpanii, z ktorg od konsulatu blizkie i ciggte zadzierzgnat
stosunki. Jeszcze w roku S$mierci, 149, wystgpit on gwat-
townie przeciw propretorowi Serviliusowi Sulpiciusowi Gal-
bie, ktory w nikczemny spos6b podszedt wojsko Lusitanow.
To byla piekna strona w tym twardym, cztowieku, to ore-
downictwo za uci$nionymi. | tenze sam czlowiek, ktory
wobec Grekéw walczyt pod hastem dosy¢ ciasnego pa-
tryotyzmu rzymskiego i rodzimej cywilizacyi, napietnowat
raz publicznie karykature patryotyzmu, ktdrg jest szowi-
nizm. W r. 167 po pogromie Macedonskiego Perseusa
chciato pewne stronnictwo w Rzymie ukara¢ takze tych,
ktorzy krélowi zwalczonemu rzekomo sprzyjali i dobrze
zyczyli, miedzy innymi Rodyjczykow. Wtedy wystapit
Cato w ich obronie i podniést stusznie, ze ludzi, ktérzy
nic ztego nie uczynili, lecz zywili co najwiecej zie za-
miary przeciw Rzymowi, za to kara¢ nie wolno. Zauwa-
zat on trafnie, ze wielu nie zyczyto sobie zwyciestwa
Rzymu, bo sie troskato, »aby$my, gdyby juz nie stato czto-
wieka, ktoéregobysmy sie obawiali, nie robili wszystkiego,
cokolwiek sie nam spodoba«. »Wiem ja, mowit, ze nie-
ktorym ludziom wsrdd szczeScia, powodzenia i korzystnych
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wypadkéw duch sie wynosi i dunaa i bezczelno$¢é wzmaga
sie i rosnie«. Dlateko radzit, aby wszelkie uchwaty odio-
zono na pOzniej, »az po takiej radosci powrdécicie do pa-
nowania nad sobg«. Ziote to stowa dla wszelkiej tego
Swiata pychy i nieprawosci. W innych jednak razach- byt
Cato bezwzglednym. Wrazenia mitodzienicze napetnity mu
serce gteboka do Kartaginy nienawiscia. Tradycya niepe-
wna opowiada, ze kazdg mowe w staro$ci nawotywaniem
do zburzenia Kartaginy konficzyt. Szczegét to moze nie au-
tentyczny, ale to pewnem, Zze istnienie Kartaginy macito
mu spokoj i rozwage. Mommsen wyraza zdanie, ze to bylo
starcze przywidzenie Catona. Wiemy za$, ze przeciw pla-
nowi zburzenia Kartaginy w'ystepowata inna partya z Pu-
bliusem Corneliusem Scipionem na czele, ktdra walczyta ar-
gumentem, uzytym kiedy$ w innym celu przez Catona.
Obawiata sie ona niebezpieczenstwa dla zdrowia moral-
nego Rzymu, gdyby mu zbrakio zupetnie groznego prze-
ciwnika. W dwa lata po $mierci Catona ziScita sie jego
wola, Kartagina zostata zburzong, ale w jej gruzach po-
legto tez niejedno zarzewie dzielnoSci Rzymu, ktéra byta
przez cate zycie hastem i marzeniem Catona.
Skreslilismy tak zycie Catona pod wzgledem przewo-
dnich jego pobudek i gtéwnych w"ystepéw. Ale to nie
daje catkowitego obrazu tej osobistosci. Czynom towarzy-
szyty mowy, ktorych Cato cate mnoéstwo wypowiedziat.
A poza tern pozostato zycie domowe z jego zajeciami
i wczasami. Zajecia poswiecone byty pieczy i zabiegom
okoto utrzymania i powiekszenia majatku, wychowania
dzieci; wczasy zapetniata nauka i pisanie. Bo Cato po-
wiedziat, ze cztowiek ze swoich wczaséw takze sprawe
zdawa¢ powinien, a na uwielbianie pracy i pietnowanie
lenistwa nigdy mu stéw nie zbrakio. »Nierobienie niczego
uczy robienia zlego«, zauwazyt raz, a innym razem taka
w jedrne stowa ujal sentencye: »zycie ludzkie jest prawie
jako zelazo; jezeli masz je w uzyciu, zetrze sie, jezeli go
nie uzywasz, rdza jednak je zezre. Tak i ludzi widzimy,
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ze dziatanie zuzywa; jezeliby$ nic nie dziatat, bezczyn-
nos¢ i gnusnos¢ wiecej przyczyni szkody, niz dziatanie.

Dziatat on wiec czynem i piérem. Literatura, jaka
greccy i poigreccy pisarkowie stworzyli w Rzymie, lite-
ratura gtébwnie rozrywce stuzgca mu nie dogadzata. On
przejety byt zasada, ktérg gtdwnie Stoicy glosili, ze lite-
ratura pozytek przynosi¢ powinna, Zze »pismo niepotrze-
bna zabawa«, jak sie Rej wyrazit, chyba ze cnoty naucza.
A wiec to bylo jedng pobudka w jego pisaniu. A druga
to, ze wptyw grecki i naptyw literatury hellenskiej chciat
wyprzeé i ograniczyé, doréwnac¢ greckiej mysli, pokazac
spoteczenstwu i Swiatu, ze Rzymianie »swoj jezyk maja«
i obedg sie bez ciaggtego ze strony Grekéw natchnienia
i kierownictwa. Wreszcie wchodzity w gre wzgledy wy-
chowawcze na syna Marcusa. Wiele pism Catona zwraca
sie do tego mitodzienca; pisane one ad uswm delphini®
ktoremu Cato rodzime chciat da¢ wychowanie.

A wiec nie medullitus., nie z gtehi duszy wyptyneta
ta literatura Catonska, lecz uboczne potrzeby i podniety
przewaznie jg wywotaty. Najbardziej ze zyciem autora
zwigzane sg jego mowy. Wymowa pewna zrodzita sie
w Rzymie dosy¢ wczesnie; ustrdj sadowy i ustréj pan-
stwowy jg podniecat. Ale nie kazda mowa nadawata sie
do literackiego ogtoszenia i utrwalenia. Styszymy, ze mowa
Appiusa Claudiusa Caecusa wypowiedziana podczas wojny
z Pyrrhusem (280 przed Chr.) znang byta potomnym; po-
Zniejsi takze wspominajg pewne pochwaty umartych, lau-
dationes funebres™ ktore po archiwach rodzinnych prze-
chowywano. Ale to sg wyjatkowe objawy i wiesci; pier-
wszym cztowiekiem, ktory w wiekszej ilosci mowy
swe oglaszat, byt wiasnie Cato. Przemawiat on duzo
i w rozmaitych okolicznosciach; wystepowat jako moéwca
na wiecach (contiones) i w senacie; wystepowal duzo
przed sadem, jako oskarzyciel lub jako obronica, przede-
wszystkiem we wiasnych sprawach. Mowy polityczne juz
swojg trescig sie nadawaly do trwalszego istnienia; mo-

Hiet. liter. rzym. o}
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gly jako polityczne painllety dtuzszy i trwalszy znalezé
odgtos. A mowy sadowe takie, ktére potracaly o sprawy
polityczne, rowniez poza chwilg interes budzi¢ mogty. Sty-
szymy, ze Cato wplétt w swoje historyczne dzieto wiele
swoich przemdwien, ze one ztagd po czesci jako osobne pi-
sma ogtoszonemi zostaty; a Cycero w Cato Maior wkiada
w usta Catona twierdzenie, ze w staroSci pewng ilos¢
obron znakomitszych zebrat i ogtosit ),

Cato stoi wiec w™Masciwie na czele rozw oju rzymskicij
wymowy. Cycero znat méw okoto 150; my dzi$ posiadamy
drobne fragmenta z 80, a rozciggajg sie one od roku kon-
sulatu w r. 195 do roku $mierci. Jak Cato czesto mowit,
mozemy z tego wnioskowac, ze sporny ten cztowdek czter-
dzieSci i cztery razy we wilasnej przemawiat obronie; to
mu nastreczatlo sposobnosci do upuszczenia gniewku na
przeciwnikdw, do pochwaly swojej osoby, w ktérej surowy
drugich sedzia niekoniecznie zachowywat miare. Pozna-
jemy z drobnych strzepéw mowy polityczne, jak np.
obrone Rodyjczykdéw w senacie, poznajemy inwe-
ktywy na urzednikéw i wielkorzgdcéw rzym-
skich za zte obchodzenie si¢ z poddanymi lub mieszkan-
cami prowincyi, jak w mowach przeciw Q. Minuciusowi
Thermusowi lub przeciw Serviliusowi Galbie, dochodza
nas z nich gromy Catona na rosngcy przepych
i zepsucie. Zna¢ w tych mowach pewne staranie sie
o forme, pewng znajomos¢ przepiséw retoryki, ktorej Cato
osobng ksigzke poswiecit. Powigzanie zdan czesto jest
jednak dosy¢ nieudolne; asyndeta tym silniej dzialaja,
silniej uderzajg w przeciwnikéw. Kumulacya synoniméw,
a z drugiej strony powtarzanie tych samych wyrazéw na
poczatku lub w konhAcu zdan dodajg tej prozie pewnej
ozdobnos$ci. Anaphora i antistrophe czesto u niego sie po-
jawiajg. Niekiedy $miata przenos$nia wypadia z ust czio-

® Zbidr jednak og6lny méw Catona dokonanym zostat dopiero
po Cyceronie, w latach 46—36.
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wieka, ktoremu nastrdj [)oetyczny byt dosy¢ obcym. Mare
vpUs florere videres, czytamy w mowie dotyczacej spraw
jego konsulatu. Styszymy, ze zaczynat kazdg mowe uro-
czyscie od inwokacyi bogdéw; potem uroczysto$¢ ustepo-
wata wielokrotnie miejsca dosadnemu dowcipowi, ktory
Cato mial na zawotanie. Jedrne powiedzenia jego zyly
w pamieci potomnych, a niejeden wspdtczesny chodzit od-
tad z pietnem stéw gryzacych, ktéremi go Cato obrzucit.
Mowy te byly z pewnoscig zwiezte i treSciwe; Cato po-
wiedziat raz o gadatliwym przeciwniku; numaguam tacet
guem morbus tenet loquendi. Sam w te chorobe nie po-
padt, bo wyznawat zasade, ze nie mysl za stowami, lecz
stowa za mys$lag goni¢ powinny. Rem tene® verba sequen-
tur™ byto hastem jego teoryi i praktyki na polu wymowy.
Zbiér méw miat sie przyczyni¢ do utrwalenia pamieci

i chwaly Catona. Inne pisma miaty nies¢ pozytek spote-
czenstwu, przedewszystkiem najblizszym. Plutarchus opo-
wiada w zyciu Catona, ze tenze dla syna Marcusa wia-
snorecznie wielkiemi gtoskami dzieje R zy mu spisat dla
przyktadu i zbudowania patryotycznego. Tego podrecznika
historycznego, czy elementarza nie mamy. Nie ograniczyt
sie do tego Cato. Chciat on calg nauke dotychczasowg
uja¢ w zwieztem, tacifnskiern przedstawieniu, zeby pismien-
nictwo tacifnskie wzbogaci¢, a synowi ulatwi¢ poznanie
wszystkiego tego, co cztowiek urodzony poznaé i wiedzie¢
powinien. Doswiadczenie nabyte zyciem i nauka pozyskana
z ksigzek miaty sie ztgczyC i obja¢ catoksztatt wiedzy.
Cycero mowit o Catonie {de or. 3, 135): »niczego w tern
spoteczenstwie wonczas wiedzie¢ lub nauczyé sie nie byto
mozna, czegoby Cato nie byt zbadat, nie wiedziat i spisat«.
Za jednym zamachem, z podziwienia godng $miatoscia, dla
Rzymian z drugiej reki igtowy w nauce przewaznie zyja-
cych znamienng, zabrat sie Cato do zadania, zktérego wyszta
encyklopedya wiedzy ludzkiej. Zwata sie ona za-
pewne Praecepta ad filium i w forme przemowy do syna
byta ubrang. Takie encyklopedye cieszyly sie zawsze
8+
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u Rzymian gorliwg uprawa i w/igciem; lubiano te skon-
densowang czy rozwodniong wiedze, ktora, jak apteczka
domowa, miata stuzy¢ w najwazniejszych, codziennych
potrzebach i watpliwosciach. Pojawiaty sie wiec takie
encyklopedye w pewnych odstepach czasu w piSmien-
nictwie rzymskiem; po Catonie pisat o wszystkiem Varro
w pierwszym wieku przed Chrystusem, a w sto lat po-
zniej A. Cornelius Celsus, w drugim wieku Apuleius, w po-
czatku pigtego stulecia opracowat Martianus Capella siedm
sztuk wyzwolonych, w széstem Cassiodorus. Cato tedy chciat
synowi poda¢ elementa i gtdwne zasady retoryki, agro-
nomii i medycyny, azapewne takze wojennej nauki
i prawa. Ujat on swoje przepisy w krotkie, apodyktyczne
zdania, brzmigce jak przykazanie, lub wyrocznia. Dlatego
wspominano te nauki zwrdécone do syna jako oracula Ca-
tona. Drobne utamki z tego dzieta zachowaty nam pewne
sentencye i nauki na zycie. Nie obyto sie bez napasci na
Grekéw, na rdd ten przewrotny i niepoprawny. Ich me-
dycyna, ktérag wytru¢ rzekomo zamierzyli Rzymian, gar-
dzit Cato. On mial swoje na tern polu doSwiadczenia,
swoje zabobony, zamawiania. A za argument o ich sku-
tecznosci to starczyto, ze on i zona do podesztego doszli
wieku. Polecat wiec tym bardziej synowi, aby tychze praktyk
sie trzymat. Pliniusz starszy ciekawe nam zachowat Catona
twierdzenie, ze starcza miodo$¢ zapowiedzig jest $mierci
przedwczesnej. — Agronomiczne jego zasady zkadinagd po-
.znamy. W krotkim dla syna katechizmie znajdowaty sie
takie trzezwe wyrocznie: kupuj nie co potrzebnem, lecz
Co koniecznem; za to, co nie potrzebnem, jeden as drogg
jest zaptatg. Albo: czego ci zbraknie, pozyczaj od siebie.—
Wsréd nauk retorycznych znajdowata sie definicya: ora-
tor est vir bonus dicendi peritus® zadajgca od méwcy nie
tylko biegtosci w mowie, lecz cnoty. Tu takze znajdowato
sie stawne przykazanie: Rem tene® verba sequentur. Cato
znat z pewnos$cig doktryny retoryczne greckie; pewna
ozdobnos¢ moéw jego dowodzi zaleznosci od greckiej teo-
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ryi. Ale wyrazit sie kiedy$ o niej z przekasem, ganit jej
subtelne i skomplikowane reguty. Twierdzit, ze w Isokra-
tesa szkole uczniom zestarze¢ by sie przyszto na ciaglej
nauce, azby chyba na sadzie ostatecznym przed Minosem
wprowadzili w zycie nabyte teorye. Kiedyindziej przeciw-
ciwstawiatl jedrnosci swej mowy grecka wielostownosc.
Mowit, ze wyrazy u Grekéw z warg idg, a z serca u Rzy-
mian. Zapewne, jak wspomnieliSmy, w tych naukach do
syna sie zwracajgcych, znalazt sie takze wyklad o prawie
i sztuce wojenne;j.

Niektére z tych dziatow prawdopodobnie opracowat
Cato nieco obszerniej w osobnych traktatach poza szki-
cami w podreczniku dla syna sporzagdzonymi. Bo w na-
pomnieniach lekarskich wspominal wyraznie pamietnik
odrebny, commentarius z receptami dla zdrowia syna, nie-
wolnikéw, domownikéw. Zapewne wiec napisat tez Cato
osobne dzietko de re militar i Tu mogt uwydatni¢ wyz-
szo$¢ Rzymian wobec Grekdéw, ktérzy na polu dyscypliny
wojskowej stali duzo nizej wskutek wybujatego indywi-
dualizmu, a na polu strategii z Rzymianami rownac sie
nie mogli. Byto tu niewatpliwie duzo utyskiwan na upa-
dek tadu i karnosci wojskowej wsrdod samych Rzymian.
Bo przeciez zbytniej wobec zotnierzy miekkosci dopatrzyt
sie Cato juz u Scypiona, wyrzekat na spoteczenstwo swoje,
w ktérem kucharza wiecej ptaca, niz konia. Byly w tej
ksiedze takze strategiczne i taktyczne przepisy. »W in-
nych sprawach, mowit Cato, jezeli btagd popetniono, na-
prawi¢ go mozna, pomytki w bitwie naprawy nie cierpia,
bo kara idzie tu zaraz w $lad za bledem«.

Wazniejszem i jedynie zachowanem pismem Catona
jest ksiega jego o rolnictwie, de agricultura. Obok
traktatu o medycynie, w ktérym Cato do syna przemawiat,
spisat on commentarius zawierajacy rézne recepty na roz-
maite wypadki. Tak samo stato sie w dziedzinie rolnictwa.
Poswiecit on wyktad tej nauki synowi; a obok tego pro-
wadzit zapiski, moglibySmy powiedzieé¢ raptularz, w Kkto-
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rym na czele spisat pewne uwao’i o niektérych zadaniach
gospodarstwa, a potem z kolei i beztadnie dopisywat
rady i wskazowki dotyczace najrozmaitszych szczegétow.
Tak zapewne powstata ksigzka, ktéra z calej spuscizny
Catona jedynie sie do naszych dochowata czasow. Jest to
najstarszy pomnik prozy w facifnskiej literaturze.
A mimo specyalnego przedmiotu, mimo oschtosci przedsta-
wienia, rzuca on niemato Swiatta na umystowos$¢ rzymska,
pozwala nam wnikna¢ w sam rdzen duszy Rzymianina.

Dzieto to wskutek takiego uktadu czy nietadu litera-
ckiem nie jest. Ani wygtadzenia w niem nie znaé, ani tez
calej dziedziny rolnictwa nie objeto. Zawiera rozmaite
przepisy, co do stosownego potozenia majatku, co do jego
zarzadcy czy ekonoma, co do uprawy oliwek i wina, daje
rozmaite recepty kuchenne i medyczne. Uprawa zboz
czyli Cerealibw najmniej zajmuje miejsca. Ale po czesci
wskutek tego, ze powstato z dorywczych zapiskow, znaé
w niem tchnienie rzeczywistosci i stycha¢ tetno zycia.
Ani to zywot poczciwego cztowieka, w ktdrym jak u Reja
wszystko w rajskiej sie nurza pogodzie i cnocie, a przy-
roda raczej piesci cztowieka, niz zeby on jej w znoju stu-
zyt, ani tez sielanka, w ktorej pasterze zawodza na prze-
mian, zapominajac o trzodach. Cato mowit o sobie: »ja
juz od samego poczatku catg mitodos¢ mojg w oszczedno
§ci, w znoju i pracy utrzymatem, uprawiajac role, przeko-
pujac i obsiewajgc kamieniste pola sabinskie«. Dlatego
tez w jego ksigzce wiecej mowy o mierzwie niz u Reja,
a mniej lirycznych effuzyi o jabtuszkach, ogoreczkach, me-
luneczkach i innych »ogrodnych rozkoszach”.

Dostojnos¢ rolnictwa stawita czesto rzymska literatura.
Cato nie szczedzit mu pochwaly. Kupiectwo wydawato
mu sie niebezpiecznem, spekulacye pienigezne zajeciem
budzgcem nieche¢ i nienawi$é. Podobny sad wystepowat
w naszej literaturze, np. u Orzechowskiego, ktéry poza
rolnictwem i rycerskag sztukg wszystkie inne rzemiosta za
»spro$ne a smrodliwe« uwazat. Cato mowi we wstepie
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ksigzki: z rolnikdw powstajg najtezsi mezowie i zoinierze
najdzielniejsi..., ludzie, ktérzy tem sie parajg zajeciem, sg
najmniej zle myslagcymi — minimeque male cogitantes sunt.
Po tym hotdzie zaraz sie zaczynajg rady i przepisy szcze-
gotowe, z ktorych niektoére uwydatnimy.

Cato ma na mysli majatek wiekszy, uprawiany przez
niewolnikéw. Wolne chtopstwo wskutek wojen italskich
i przewrotnej polityki juz wtedy w przewaznej czesci zni-
kto i ustgpito miejsca wiekszym wiascicielom, ktérzy przez
niewolne rece, najczesciej z daleka, ziemie uprawiaé
kazali. Poniewaz uprawa zboza mato sie optacata, oliwki
i winnice wypieraty powoli Cerealia. Cato przyjmuje ten
stan jako rzecz dang, niema stowa przygany dla niezdro-
wych, ekonomicznych stosunkéw. Przeciwko niemadrej
polityce Rzymu, ktéry zbozem taniem sprowadzanem z za-
granicy przyczyniat sie do ruiny rolnictwa, a rozdawni-
ctwem tego zboza miedzy ludnos$¢ przyspieszat jeszcze ten
upadek, zdobyt sie jednak agraryusz Kato na silne wy-
razy. Ale wiedziat, ze wobec ludu rozmitowanego w tych
largicyach wymowa jego mato wskéra, bo stusznie mo-
wit, ze »trudnem jest przemawia¢ do zotgdka, ktory uszu
nie ma.

Wyzej ponad te krytyke Cato sie nie wznidst. Poglad
jego na rolnictwo jest pogladem kapitalisty, ktory na]nn ie-
kszg sume dochodu z ziemi chce wycisngé. »Wzbogacaj-
cie sie« bylo jego hastem, ktére synowi powtarzat, wzbo-
gacajcie sie na podstawie danych stosunkéw; socyalne
i ekonomiczne niedomagania Italii nie zaktécity zbytecznie
jego spokoju. Przystgpiwszy do niego z temi zastrzeze-
niami, przyzna¢ musimy, ze jego ksigzka o rolnictwie za-
wiera niejedng ztota i wieczng praw"de, ze jej niektore
uwagi dosadniejsze rzucajg Swiatto na starorzymskg du-
sze, niz obszerne opowiadania historykéw to uczyniéby
zdotaty. Rzadno$¢, trzezwos¢ sadu i pewna bezwzglednos¢
rzymska bije z kazdej karty Catena. Rolnikowi daje on
napomnienie: sprzedajgcym, nie wydajacym powinien byc¢
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ojciec rodziny — vendacem non ewaceT oportet esse. Diugo
sie on ma namyslaé, nim zacznie co budowa¢ — aedifi-
care diu cogitare oportet. Najciekawsze sa uwagi doty-
czace niewolnikéw i czeladzi. Na czele gospodarstwa po-
stawiony ekonom, vilicus, nie ma sie widczy¢ po Swiecie,
ne sit ambulator., nie ma o sobie mniemaé, by lepiej rzecz
rozumiat od pana, jego zona tez ma w miejscu siedziec,
po sasiednich kumoszkach nie chodzi€. Na czas ma
by¢ wszystko zrobione, »bo gdy z jedng robotg sie spé
Znisz, wszystkie roboty za pdzno spetnia¢ bedziesz«. Rzad
nad niewolnikami ma wylgcznie interes pana na oku; na-
lezy miedzy nimi sia¢ niesnaski i swary, bo zgoda ich
mogtaby dla pana sta¢ sie niebezpieczng; starszych i do
roboty juz niezdolnych nalezy sie pozbywac, aby ich darmo
nie zywi¢. Kiedy niewolnicy choruja, zdobywa sie pan
wobec ekonoma tylko najedng uwage, ze wydatki na ich
wyzywienie powinny byty by¢é mniejsze. Gospodarstwo
pou'inno w domu znalez¢ rade na wszystko; modlitwa
przy ottarzach miejscowych do miejscowych bdstw wy-
starczy, innych posrednikow w stosunku do bogoéw szu-
ka¢ nie nalezy; na choroby czeladzi czy bydfa zdadzg sie
tez tradycya uswiecone leki, ktére o miedze z czarami
granicza.

A caly ten poradnik ujeto we forme imperatywow,
przypominajacych przykazania dwunastu tablic, lub krotka
komende wodza. Dlatego tez ksigzka Catona ma takie
rzymskie pietno i takie rodzime. Mozliwem jest, ze autor
do ogtoszenia jej nie przeznaczat; nietad tresci, brak lite-
rackiej dyspozycyi i poloru tern by sie w czesci ttéma-
czylty. Rzymianie jednak, do ktérych imperativus i prakty-
cznos$¢ szczego6lnie przemawiaty, upodobali sobie rady rol-
nicze Catona.

A czeste uzywanie i zywotnos¢ tej ksigzki pociagneta
niestety jako nastepstwo za sobg, ze ksztalty wyrazow
zmodernizowano z biegiem czasu i starto z pierwszego
rzutu duzo starorzymskiej patyny i Catonskiej. Ale poje-



121

cia sie ostaty i ostat sie styl, ktory w tym razie byt czlo-
wiekiem i w swojej jedrnosci, szorstkosci opowiada nam
nie mniej o samym Catonie, jak o rolnictwie.

Uwaga. Dzietko to znajdowato sie w rekopisie biblioteki Mar-
ciana we Florencyi, ktéry jednak dawno zagingt. Zachowaly sie od-
pisy i lekcye z Marcianus zaczerpniete przez humaniste Angelus Po-
litianus (1182) a wpisane w egzemplarzu editio princeps (1172), ktéry
dzi$ sie znajduje w bibliotece narodowej w Paryzu. Z tego Marcia-
nus wyptynely wszystkie istniejgce rekopisy.

Byt wiec Cato na réznych polach piSmiennictwa twar-
czym i przelomowym cztowiekiem. Zajasniat jako mowca,
pierwszy ogtosit szereg traktatdw, obejmujacych caly za-
kres wiedzy ludzkiej, pierwszy wreszcie, o czem teraz mo-
wi¢ zamierzamy, napisat dzieto historyczne w ta-
cinskim jezyku. Cornelius Nepos w biografii Catona
3, 3 méwi, ze Cato w starosci do dzieta historycznego
sie zabrat; tenze Nepos w ten sposéb ukiad tego dzieta
nam przedstawia: »Jest tych historyi ksigg 7. Pierwsza
obejmuje dzieje kréléw ludu rzymskiego; druga i trzecia
poczatki wszystkich miast italskich; wskutek czego, jak
sie zdaje, wszystkie ksiegi nazwat Origin es. W czwar-
tej ksiedze jest pierwsza wojna punicka, w pigtej druga,
a wszystko to opowiedzianem zostato w wiekszych cato-
Sciach (capitulatim)® reszte tez wojen w réwnym sposobie
opisat az do pretury Serviliusa Galba«..., to jest az do
swej Smierci w r. 149,

Pierwszg wiec innowacyag Catona byt jezyk facinski.
Druga to, ze zerwal z rocznikarskim porzadkiem. Zamiast
zapisywac i opisywac¢ z kolei, co pod kazdym rokiem sie
stato, wieksze jednosci w jednym opowiadal on ciagu;
sam sie wyrazit pogardliwie o zwyktych dorywczych ro-
cznikow zapiskach: »nie zamierzam ja wspominaé, co jest
na tablicy u pontifexa maximus, ile razy drozyzna wy-
buchta, ile razy za¢mienie byto ksiezyca lub stofca«. Cato
wiec mial samowiedze, ze na nowy sposéb przedstawie-
nia sie porwat.
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Uktad dzieta, ktore my tylko z drobnych dosy¢ znamy
fragmentéw, budzi liczne watpliwosci. 0 »poczatkach«
miast méwit Cato tylko w trzech pierwszych ksiegach,
w nastepnych wojny opisywat Rzymu. WiH#asciwie wiec
tytut: origines tylko do pierwszych trzech ksigg przystaje.
Niektorzy dlatego przypuszczajg, ze Cato dwa dzieta od-
rebne napisat, ktore kto$ poOzniejszy pod jednym tytutem
niezupetnie stésownie potagczyt. Mommsen natomiast, ktory
wszystkie ksigg siedm za dzieto jednolite Catena uwaza,
przypuszcza, ze autor pierwsze wieki rzeczypospolitej jako
ciemne i zle poSwiadczone pominat i préznie miedzy kro-
lewska epokag a pierwszg punicka wojng przedstawieniem
szczepOw i miast italskich wypetnit. Trudnosci wszelkich
to przypuszczenie nie usuwa. Przypisuje ono Catonowi
tak radykalny zmyst krytyczny, izby z pogardy dla nie-
pewnej tradycyi zupetnie poczatki rzeczypospolitej od przed-
stawienia wykluczyt. Moze wiec nalezy raczej przychylié
sie do mniemania, ze Cato dwa dzieta historyczne napi-
sat, wiasciwe oriyines (I—IIl) i helia (IV—VI) Y

W 1lej ksiedze byly poczatki Rzymu i krolewska
epoka. Zapewne z Timaiosa Greka i Fabiusa Pictor Cato
tu czerpal. Opowiedzial wiec calg tradycye o Eneaszu
i trojanski Rzymu poczatek. Ciekawszemi byly dwie na-
stepne ksiegi. Juz to samo, ze Cato zajgl sie prowincyg
Italii poza Rzymem byto wyjgtkowym objawem. Mieszka-
niec krainy sabinskiej miat wyraZznie zmyst i oczy otwarte
na to, co poza stolicg sie dziato. Poczatki miast italskich
przypisywat czestokro¢ zatozycielom greckim. /\Uelki Gre-
kow antagonista nie lubiat Grekéw wspo6tczesnych; w prze-
sztoSci mniej go razili, owszem z luboscig pokrewienstwa

Gutschmid (KI. Schriften V, p. 518) uwaza cale dzieto za je-
dnolite i przypuszcza, ze Cato w 2 i SAks. opowiadat, jak rozmaici
Italicy weszli w zakres panstwa rzymskiego, zbaczajac przytem na
pole etnograficzne i geograficzne. Trzecia ksiega objelaby jeszcze
wojny ze Saranitami.
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Italczykéw z nimi wywodzit. Nawet Romulus umiat w'e-
dtug niego po eolsku. Czy to sie wiaze z uczonych rzym-
skich teorya, ze jezyk facinski z eolskiego dyalektu po-
chodzi? Swoich Sabinczykéw hartownych wywodzit ge-
nealogicznie od Lacedemonczykéw. Grecy zatozyli wiele
miast w Italii jak np. Arkadyjczyk Catillus Tibur. Kulture
mieszkancow lItalii, ich charakter badat Cato z zamitowa-
niem, opowiadat dziwy (admiranda) w przyrodzie réznych
czesci Italii. Niektdre jego charakterystyki petne byty jedr-
nosci i dosadnosci. Gallow, praojcdw Francuzéw tak okre
$lit: Gallia z najwieksza gorliwoscig dwie rzeczy uprawia,
sztuke wojenng i dowcip (rem militarem et argute logtii).
O Ligurach mowit, ze sg w»nieokrzesani, ktamliwi i pra-
wdy mniej pomna«. ZtoSliwmsc Catona nie opuszczata go
wiec nawet w historycznem dziele.

W drugiej czesSci, obejmujacej helia, przedstawit
chwaly Rzymu w zapasach z Kartaging, Macedonig, Hi-
szpania, lecz i niestawy. Bo mito$¢ ojczyzny nie zamykata
mu oczu na zboczenia Rzymian, ktore tu réwnie wysma-
gat jak w mowach. Zreszta wiadomem jest, ze Cato w tej
czeSci duzo mdw swoich zamiescit dla stawy wiasnej i nie-
stawy swych przeciwnikéw. Mialo to przerywac i ozywiac
opowiadanie. — W opowiesci wojen przemilczat nazwiska
wodzow”, nazwat tylko po imieniu stonia Surusa, ktory
w szeregach punickich najodw”azniej sie sprawit. Ta bez-
imiennos$¢ byta znamienng dla starego rocznikarstwa rzym-
skiego, znamienng przedewszystkiem dla Catona, ktory
nie lubit indywidualnych odznaczen i indywidualnej od-
rebnosci po za swojg wiasng. Powiedziat on kiedy$: »na-
sza rzeczpospolita nie jednego czlowieka rozumem, lecz
rozumem wielu zostala stworzong«. To miato ja odrdzniac
od Grecyi, gdzie Lykurgi, Solony prawami swemi panstwa
zatozyli. Niekiedy jednak i Cato uchylat sie od tej za-
sady bezimiennosci; w czwartej ksiedze opisat bohaterski
czyn trybuna wojskowego Caediciusa, aby go przeciwsta-
wi¢ Leonidasowi. Zupetnie tak samo stawit nasz Stani-
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staw Orzechowski podobny bohaterski czyn Fryderyka
Herburta z Felsztyna, godnego jego zdaniem »onego po-
grzebnego u Polakéw napisu, ktéry Leonidas on zacny
u Spartanéw z Lacedemona mialc. W pigtej ksiedze za-
mieszczong byta wspomniana mowa Catona z r. 167 o Ro-
dyjczykach. A wiec $wiadectwo Neposa, ktéry krotko za-
znaczyt, ze ta ksiega obejmowata druga punickg wojne
nie jest doktadnem. Juz czwarta ksiega siegneta gieboko
w czasy drugiej wojny, piagta doprowadzita dzieje az do
pogromu Macedonii i jego nastepstw (r. 168, 167).
Pracowat Cato nad tern dzietem jeszcze w poOznych
latach zycia, a wediug stéw Cycerona (Brutus 23, 89) na-
wet jeszcze w ostatnich dniach przed S$miercig. Wczasy
starosci miaty tak ustuzyé pamieci przesztosci i chwale oj-
czyzny. Ze spuscizny jego literackiej Kkilka jeszcze dro-
bnych rzeczy wymieni¢ nam wypada. Gellius wspomina
carmen de moribus Catona i przytacza z tego dzietka
kilka moralizujgcych zdan i ustepdw jak np. ten obrazek
dawnego obyczaju: »Zwyczajem byto na forum przystoj-
nie sie ubiera¢, w domu jako starczyto. Konie w wiekszej
byty cenie, niz kucharze. Sztuki poetow we czci nie miano.
Jezeli kto jej sie oddawat lub ucztowaniom ptuzyt, leniu-
chem go zwano«. — Bylo to carmen de moribus niewat-
pliwie drogowskazem na zycie. U Gelliusa mamy Kkilka
prozaicznych fragmentéw; chciano z nich wystyszeé sa-
turnii lub sotadee i przypuszczano, ze Catona utwor pier-
wotnie metryczng miat forme. Ale z jednej strony nie
bardzo jest prawdopodobnem, aby Cato na poezye sie pu-
§cit, a z drugiej strony wiemy przecie, ze formutka obej-
mujgca czy to prawng czy to moralng rade mogta sie
w starej tacinie Carmen nazywaé. — PoOzZniejsi autorzy
jak Cycero i Plutarch wspominajg niekiedy listy Catona
do syna Marcusa. Prawdopodobnie miaty one tresé ro-
wniez moralizujagcg. — A wreszcie ci sami autorzy po-
Swiadczajg, ze Cato utozyt pewien zbidér zdan czyli apo-
itegmatow dowcipnych i moralnych, w czesci z gre-
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ckiego przettomaczonych, podobnie jak to niegdys byt
uczynit Appius Claudius Caecus. — Odr6zni¢ od tego na-
lezy zbiér dwuwierszy hexametrycznych p. t. Distieb a
Caton is, szkolny zakon zdah moralnych w czterech ksie-
gach, ktéry w Srednich wiekach ogromnie byt rozszerzo-
nym i w nauczaniu $redniowiecznem wielkg grat role.
Cato w pOzniejszych czasach uchodzit za wcielenie madro-
Sci jak Vergilius, stynat jako najlepszy doradca zycia i oby-
czaju. Powstat wiec ten zbidr zapewne w trzecim lub
czwartym wieku po Chrystusie, a zawiera pewne przepisy
humanitarnej kultury éwczesnej dla domowych potrzeb,
bez zabarwienia chrzeSciafskiego. Uczono sie na nich
w Sredniowieczu taciny i etyki. Obok distichéw pojawity
sie takze monosticha Catona. Nazwisko starego Rzymia-
nina przyrosto do tych wierszy, bo uchodzit on pdzniej za
wcielenie i typ madrosci. Waznym sg one objawem dla
ocenienia wptywu posmiertnego Catona; w rzeczywistosci
jednak ze starym Catonem nie majg nic wspolnego.

M. Porcius Cato jest wiec w rzymskiem pismienni-
ctwie najwybitniejszym przedstawicielem starorzymskiego
ducha, najgorliwszym szermierzem w jego obronie. Petne
to zycie, jak mato ktore; a chociaz duzo czasu trawit na
ptonnej walce z duchem i pragdami epoki, zostato mu do-
syC energii i wczaséw na twdrczos¢ literacka. | ten sam
cztowiek, ktory piorunowat na Grekéw, sam niejako sprze-
niewierzyt sie swoim hastom, czerpigc od przeciwnika ma-
dro$¢ i nauke. Plutarchus twierdzi wpraw”dzie, ze dopiero
na staro$¢ z greckiem piSmiennictwem sie zapoznal, ze
wczytywat sie wtedy pilnie w Thucydidesa, a mianowicie
w Demostenesa mowy. Moze by¢ jednak, ze ta wiadomos¢
Plutarcha nie zupetnie jest pewng. — Hasta i zyczenia Ca-
tona nie ziscity sie. Wplyw grecki i dalej szerzyt sie cig-
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gle i stopniowal w spoleczeistwie. Ale Catena po czesci
siejbg i zastuga bylo to, ze w nastepnej epoce zaczeli sie
coraz czesciej pojawiac ludzie, ktérzy z formami greckiemi
nie przejmowali greckiej tresci, lecz dla rzymskich mysli
i uczu¢ szukali w piSmiennictwie upustu, ze po epoce
przektadow duch rzymski samodzielniej w wielu zakre-
sach literatury niebawem sie zaznaczyt.

Literatura. H. Jordan, M Catonis praeter librum de re ru-
stica quae exstant, Lipsk 1860. Catonis de agricultura liber (razem
z Varronein) ed. Keil, Lipsk 1884; Komentarz do tego, Lipsk 1894,

index verborum, Lipsk 1897. Mniejsze wydanie tegoz Keila wyszto
w Lipsku 1895.

Literatura prawnicza.

Niepréznujgce proznowania Catona, jego literackie
utwory mialy przedewszystkiem cele praktyczne na oku,
pouczenie i upomnienie spoteczenstwa. Do nauki najsci-
Slej z zyciem zwigzanej, do prawa, mieli Rzymianie szcze-
gélne zamitowanie i wybitne zdolnosci; zauwazono stu-
sznie, ze im Kktéry poeta bardziej jest narodowym, rodzi-
mym, tym wiekszg prawo w jego utworach gra role. Nie
dziw tez, ze na tern polu do$¢ wczednie pewien ruch nau-
kowy sie rozbudzit, ze autorzy w tym zakresie pracujacy
wielkg wsrod spoteczenstwa cieszyli sie powaga. Styszymy,
ze syn Catona z pierwszego maltzeAstwa M. Porcius
Cato Licinianus, zmarly przed ojcem okoto r. 152 wiel-
kie prawnicze dzieto napisat, styszymy, ze niejaki$ L. Aci-
lius prawo dwunastu tablic objasniat, co mu przydomek
Sapiens przyniosto. Najbardziej jednak w tej dziedzinie
sie odznaczyt Sextus Aelius Paetus, konsul z r. 198
przed Chr., ktéry w skutek swej prawniczej przemysino-
§ci na przydomek Catus sobie zastuzyt. Cycero o nim
moéwit w Brutusie, ze byt ze wszystkich prawa cywilnego
najbardziej Swiadomym, lecz i do mowy gotowym, a wsp6t-
czesny mu poeta Ennius tak go wystawit w Annatach:
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Ibyreyie cordatus homo Catua Aelius Sextus.

Styszymy, Ze napisat on dzieto w trzech czesciach pod
tytutem Tripertita, w ktorym dat text 12 tablic, obja-
$nienia tego textu, formuty skarg. Dzieto to nazywano pé-
zniej lus Aelianum. Chodzito Aeliusowi o to, aby nowe
prawo z prawami dwunastu tablic powigza¢, nowe prawo
przez interpretacye z pisanem, dawnem zestroi¢. Szly
w tym kierunku usitowania innych, lecz Aelius Paetus
materyat ten zebral w jedng catosé. A prawo jego bylo
zarazem pierwszym, obszernym komentarzem do zakonu
dwunastu tablic, ktéry tak ogromng role grat w zyciu
i stosunkach spotecznych Rzymu.

Literatura. Bremer: lurisprudentiae antehadrianeae quae su-
persunt, Lipsk 1896; Kartowa R6mische Rechtsgeschichte, Lipsk 1885.



CZESC TRZECIA.

Trzecia epoka.

Zwyciestwo greckiej kultury w Rzymie.
(160- 80).

Mimo opozycyi rodzimych zywiotdw zwyciestwo zo-
stato przy tych, co greckim wptywom otwierali na oSciez
bramy Rzymu. Epoka, ktéra siega od r, 160 do Cyceron-
skich czaséw, jest uwienczeniem staran i zabiegéw poprze-
dnich pokolen. Wytwarza¢ sie teraz zaczyna grecko-rzym-
ka dusza, czy tez raczej grecko-rzymska kultura, na ktorg
obydwa narody sie sktadajg. Przekonanie, ze trzeba bu-
dowa¢ na spusciznie mysli greckiej, staje sie dogmatem.
Ale zarazem Swita przekonanie, ze Rzym powotanym jest
do tego, aby jako spadkobierca hellenskiej cywilizacyi
wzbogacac ja i dalej rozwijaé. | dlatego epoka zwyciestwa
greckiej kultury w wielu dziedzinach wykazuje duzg sa-
modzielno$¢ piSmiennictwa, wiekszg niz w poprzednim
okresie, ktory szczegOlnie przeklady uprawiat. Literatura
rzymska staje sie pod wielu wzgledami kontynuatorka
rozwojoéw hellenistycznej literatury, ktéra niebawem, szcze-
golnie w epoce Augusta, daje sie stanowczo wyprzedzié
przez swojg rzymskg uczennice.

Od r. 168 Rzym coraz czeSciej wkraczat ze swojemi
hufcami i swojg dyplomacyg w stosunki wschodu. Coraz
tez bardziej ujawniat sie pewnik, ze rzeczpospolita rzym-
ska bedzie dziedzicem wielkich pomystow i dziet Alexan-
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dra Wielkiego. Wystarczy przypomnie¢ lata 146, date zbu-
rzenia Kartaginy i Koryntu, rok 133, w ktéym Attalos Il
krol Pergamonu umiera, zapisawszy kraj swdj i skarby
Rzymowi. Do Afryki i do Azyi siegato wiec juz panstwo,
ktére stary Cato chciat utrzymac na poziomie epoki, w kto-
rej Rzym ze sasiedniemi italskiemi szczepami sie zmagat.
Ludzie i postowie obcy zjezdzali coraz czesSciej do Rzymu,
przynosili tu zarzewia nowych mys$li, a na nic sie nie
przydawato, jezeli panstwo w mysl ostroznosci Catoniskiej
skracato przymusem ich pobyt w stolicy. Zdrugiej za$ strony
nie tylko dyplomatyczne misye zapedzaly Rzymian ku
wschodowi; niebawem stato sie zwyczajem, ze kazdy Rzy-
mianin, o wyzszg kulture dbaty, udawal sie za miodu do
Grecyi, aby np. w Atenach lub na wyspie Rhodus zaczer-
pna¢ ze zrodta, od greckich mistrzow nauki i ogtady.
Swiat grecki zaczyna tez ku Rzymowi cigzy¢. Grecy
zaczynajg od podziwu dla rzymskiego panstwa i jego in-
stytucyi, potem uznajg w nim ognisko duchowe, a wre-
szcie centrum cywilizacyjne Swiata. Zauwazono trafnie,
jak w panstwach powstatych z monarchii Alexandra Wiel-
kiego odbywa sie ciggle wymiana ludzi, jak zaden prawie
ze znakomitych pisarzy nie pozostaje w miejscu swego
urodzenia, lecz dazy do wielkich ognisk kultury, czy niem
bedg Ateny, czy Alexandrya, czy Antiochia, czy Rhodus.
W drugim wieku przed Chrystusem staje Rzym zwycie-
sko w tym rzedzie. Po Polybiuszu, ktéry tu poniewol-
nie przybyt, aby naocznie zbadaé budowe rzymskiego pan-
stwa i panowanie Rzymu nad $wiatem w pewnej mierze
usprawiedliwi¢, przybywa do Rzymu Stoik Panaetius,
a w poczatku pierwszego wieku przed Chrystusem nawig-
zuje wielki filozof Posidonius wszechstronne stosunki
z wyzszemi warstwami Rzymu. Oni trzej odkryli wielko$¢
Rzymu i oglosili jg Swiatu i samym Rzymianom. Mysl
grecka i nauka grecka zaczyna do umystowosci rzymskiej
sie zwraca¢ i do niej zastosowywaé. Panaetius pisze swoj
codex moralnosci, ktéry znamy po czesci z dzieta Cyce-
Hiet. liter. rzym. 9



130 —

rona De officiis jako podrecznik dla rzymskiej szlachty,
z ktorg wieloma weztami byt zwigzany. Objaw, ze greccy
pisarze coraz czesSciej panom oOwczesnego Swiata dedykujg
swe pisma, jest bardzo znamiennym. Q. Aeliusowi Tubero
poswieca Panaetius swe etyczne traktaty, podobnie czyni
uczen Panaetiusa Hekaton; Akademik Klitomachos przesyta
poecie Luciliusowi swa ksiege.

Krélowie, ktérzy objeli cze$¢ dziedzictwa po Alexan-
drze Wielkim, otaczali sie chetnie uczonymi i poetami.
Nasladujg ich pod tym wzgledem przewodni mezowie
rzymskiej rzeczypospolitej. Miat juz takie skitonnosci star-
szy Afrykanczyk, Enniusa spotkaliSmy na wyprawie wo-
jennej z Fulviusem Nobilior. Teraz dziata w Rzymie czto-
wiek, ktéry dia cztonkéw rzeczypospolitej uczonej iscie po
krélewsku otwiera swe serce, swoj dom i zasoby. P. Cor-
neliusScipio Africanus mitodszy jest najwie-
kszym Mecenasem Rzymu przed czasami Augusta.
W domu jego gromadzili sie wszyscy, ktorzy wtedy w Rzy-
mie zyli petniejszem zyciem duchowem. Miodzi poeci ta-
cinscy znajdowali u niego podniete i przyjazne poparcie,
z Grekami znakomitszymi taczyta Scypiona, ktdry byt naj-
wybitniejszym Filbellenem, Scista zazylos¢. Polybios i Pa-
naetios byli jego nieodstepnymi towarzyszami w pokoju
i wojnie, a prawdopodobnem jest, ze obaj Grecy znalezli
sie w obozie pod Kartaging przy stawnym rzymskim wo-
dzu. Wyrobit sie w domu Scypiona po raz pierwszy
w Rzymie towarzyski przybytek, salon w szlachethem
tego wyrazu znaczeniu, a przeciez salon miewa czesto
wielka doniostos¢ dla rozwoju pismiennictwa. Dbano tu
usilnie o czysto$¢ i uszlachetnienie ojczystege jezyka i za-
chody te odbity sie na 6wczesnej literaturze. Poeta Te-
rentius i Lucilius nalezeli do otoczenia Scypiona, wazne
wsérod niego zajmowat stanowisko C. Laelius, méweca i fi-
lozof. Filozofia stoicyzmu, ktéra gtdwnie rozwazala
warunki szczescia indywidualnego i problemy etyczne,
przyjeta sie w tern kole i stata sie jego wyznaniem. A wply-
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wowi Panaetiusa, ktory dla zalecenia i uprzystepnienia
Stoicyzmu pierwotng jego surowo$¢ znacznie utagodzit,
zawdzieczala ta filozofia, ze w Rzymie wielkiem nieba-
wem cieszyta sie wzieciem. Racyonalizowata ona religie,
twierdzac, ze w mytach szukaé nalezy rozmaitych zjawisk
i sit natury, na polu etyki glosita jako hasto, ze zycie in-
dywidualne powinno sie dostroi¢ do rozumu wszech$wiata
i do wiasnej duszy, ktora jest czastkg bostwa. Zaréwno za$
teologia, jak etyka Stoikéw odpowiadata umystowosci rzym-
skiej. Rzymskie béstwa pierwotne byly przecie wciele-
niami rozmaitych sit przyrody; a na polu moralnosci zadali
oni zawsze podporzadkowania indywidualnosci pod jakie$
szersze, 0gdlne prawa. Stoicy przybrali to zadanie w nau-
kowe okreslenia iszaty. Filozofia wiec stoicka stata sie odtad
najpopularniejszym systemem w Rzymie; ludziom, ktérzy
w starej religii nie znajdowali juz odpowiedniego pokarmu
dla duszy, data ona pewne oparcie i drogowskaz na zy-
cie. A chociaz Rzymianie nie zagtebiali sie w problematy
filozoficzne, lecz glosili zasade, ze filozofia nie powinna
by¢ trescig zycia, lecz tylko przydatkiem do innych zajec¢
(paucis philosophari)® to niemniej zabarwita ona dzieje
ludzi i narodu i zabarwita pismiennictwo. Filozofia ta po-
budzita procz tego w Rzymie nauke. Stoicy zajmowali
sie teologig, prawami jezykowemi, procz tego gramatyka
W szerszem znaczeniu tego wyrazu, badaniem problema-
téw literackich. Otéz te nauki pojawiaé sie zaczynaja
w tym okresie na arenie rzymskiej, a pracownicy z tej
dziedziny czerpig ze stoickiej nauki i sg jej wyznawcami.
Retoryka, jak sie przekonamy, takze pod wplywem stoi-
kéw silniej sie w Rzymie zakorzenia.

Okres ten literatury, podobnie jak poprzedni, znany
nam jest przewaznie ze ztomoéw i fragmentdw. Jedynym
autorem, ktorego dzieta sie zachowaty, jest Terentius. Na
razie przewaza w tej epoce ten rodzaj poezyi, ktéry juz
w poprzedniej najbardziej wybujat, to jest dramat. Na
polu tragedy! doprowadza Accius przektady z greckiego

9*
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do wzglednej doskonatosci, nagina jezyk tacinski do tra-
gicum spirare; w zakresie komedyi wydoskonala Teren-
tius sztuke przyswajania Rzymianom palliaty. Zwyklg je-
dnak rzeczy kolejg rodzaje te, dosiggngwszy szczytu roz-
woju, upada¢ zaczynaja i zamiera¢. Ale w miejsce palliaty
przezytej wchodzi rodzima, oryginalna rzymska komedya
i obok tego farsa ludowa zdobywa sobie obywatelstwo
w literaturze. — Z innych rodzajow poezyi zakwita pod
piérem Luciliusa gaweda, zwana saturg, ktéra odtad stata
sie ulubionym rodzajem w rzymskiej literaturze, jej pie-
szczonem dzieckiem i chwatg. — Na polu prozy przykiad
dany przez Catena nie pozostat bez nasladowcow; hi-
storyografia tacifska znajduje duzy poczet pracownikow.
Rownocze$nie odznacza sie wymowa, ktéra w skutek
wptywow greckiej retoryki wystepuje w coraz wiekszej
ozdobnosci, a znajduje wyrazy prawdziwie z serca ply-
nace. Bo burzliwe czasy, ktére niebawem nastaty, zgoto-
waty stosowne podtoze dla tej libertatis alumna” ktéra
w walce wybuja i dojrzewa.

Zna¢ w tej epoce utrwalenie sie greckich wplywoéw.
Jezeli w pierwszej epoce szty one przewaznie z potudnio-
wej ltalii, to teraz wiasciwa Grecya ludzi, mysli i stowa
§le do Rzymu. Sle takze rzecz inna, swa sztuke. Po zwy-
ciestwie nad Perseusem Macedonskim (168) przyszta pierw-
sza biblioteka grecka do Rzymu, ze zburzeniem Koryntu
(146) zaczyna sie migracya greckich posagow do Italii.
Wzmozenie sie kultury ws$rod Rzymiam zaznacza sie
w réznych kierunkach. Odgtosem zywego interesu dla li-
teratury staja sie badania nad jej dziejami i wasnie i spory
wsrod piszacych. W prologach Terentiusa, w satyrach Lu-
ciliusa mamy duzo dowodéw na to, ze juz byly obozy
i przeciwienstwa miedzy literatami, co jest zawsze obja-
wem zywotnosci i bujnego ruchu. W poprzedniej epoce
literatura byfa jeszcze przewaznie dziedzing i zajeciem lu-
dzi z nizszych warstw pochodzgcych; jezeli prawowity oby-
watel, jak Cato, nig sie parat, to usprawiedliwiat on tego
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rodzaju otia. Teraz zamozny Rzymianin, jakim byt Luci-
lius, nie wahat sie pisarstwu zycia poswieci¢c. A w naste-
pnej epoce rozgtos literacki torowat juz droge do dosto-
jenstw; Cycerona przodujgce w panstwie stanowisko oparto
sie przewaznie o piSmiennicze zastugi.

Literatura. Hillscher: Hominum litteratorum graecorum
ante Tiberii mortem in urbe Roma commoratorum hist. crit. (Fleck.
Jahrb. Supplementb. 18 (1892). — Mahaffy: The silver age of the
greek world, Chicago 1906. — E. Schwartz: Charakterkopfe aus
der ant. Literatur, Lipsk® 1906.

A. Poezya.

1.
Tragedya i L. Accius.

Livius Andronicus, Ennius i Pacuvius przyswoili rzym-
skiemu piSmiennictwu caty szereg greckich tragedyi. W tej
za$ epoce wystgpit pisarz, ktory podobnie jak Pacuvius
jednemu rodzajowi poezyi wylacznie sie poswiecit, a tak
dalece na polu tragedyi sie odznaczyt, iz historyk Velleius
nie wahat sie wypowiedzie¢ sgdu: w Acciuszu i podle
niego jest rzymska tragedya. Poznali juz przed
nim Rzymianie cykle tragedyi greckich, zbrodnie Pelopi-
déw, nieszczeScia Edypusa, Trojanscy bohaterzy przema-
wiali juz nieraz z rzymskiej sceny w facifnskim jezyku.
Accius raz jeszcze zaklat przed widzow te postacie gre-
ckiej basni; maégt on rachowaé na to, ze przy powtérnem
nawet obrobieniu sztuki tego samego tragika greckiego,
jezyk jego bardziej wyrobiony, zdobny nowymi nabytkami
retoryki, potrafi przyku¢ stuchaczy. A précz tego wpro-
wadzat na scene zapewne czasem sztuki epigonow trzech
wielkich tragikéw, epigonéw, ktérzy mniej znani publi-
cznosci rzymskiej, tworzyli byli tragedye petne zawiktania
(peplegmene) i ruchu, co szczeg6lnie Rzymianom przypa-
dato do smaku. Zreszta dowolno$¢ w tlomaczeniach
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rzymskich zezwalata Acciusowi nawet w przektadzie
sztuki juz przez Enniusa lub Pacuviusa wystawionej,
zmienia¢ wiele w uktadzie pierwowzoru greckiego i tern
podnieca¢ uwage i interes publicznosci. Przybywat do tego
wreszcie talent dyalektyczny, objawiajagcy sie u Acciusa
w cietych i ostrych rozprawach, tak, ze niektérzy upatry-
wali w nim zdolnosci rzecznika. Kiedy go sie raz zapy-
tano, czemu w sadzie nie wystepuje, odpowiedziat poeta,
ze w tragedyi to mdwiag co on sam zechce, podczas gdy
na forum mowiliby przeciwnicy to, czegoby bynajmniej
sobie nie zyczyt.

L. Accius urodzit sie w rok przed Smiercig Enniusa,
w roku 170, w umbryjskiem mie$cie Pisaurum. Pochodzit
z warstw nizszych, niewolniczych; ojciec jego lub jeden
z przodkéw przez cztonka rodziny Acciuséw wyzwolony,
otrzymat to nazwisko rodzinne. Styszymy, Zze L. Accius
do Rzymu sie przeniostszy, tam okoto 140 jako aktor dra-
matyczny sie odznaczyt; stulecie wiec cate przemineto od
proby pierwszego przekiadu greckiej tragedyi. Wkrotce
potem udat sie Accius w podr6z do Grecyi i Azyi Mniej-
szej, zapewne, aby uzupetni¢ swe wyksztatlcenie. W Rzy-
mie znalazt oparcie i opieke w domu Decimusa luniusa
Brutusa, konsula z r. 138, pogromcy Gallaekow w Hiszpa-
nii. Poeta sam odznaczat sie zresztg wielkg samowiedzg
i poczuciem wiasnego znaczenia; w S$wigtyni Muz przy
klubie poetow na Awentynie posag wielkich rozmiarow
sobie postawit, cho¢ jak Plinius Starszy posSwiadcza, bar-
dzo niklej byt postawy. A ta jego duma objawiata sie
i w tern, iz nikomu uchybi¢ sobie nie pozwolit; pewna
wzniosto$¢ jezyka jego tragedyi odpowiada temu usposo-
bieniu. L. Accius zyt dtiigo, bo miody Cicero jeszcze w za-
raniu zycia z nim obcowat; umart poeta zapewne w dru-
giem dziesiecioleciu pierwszego wieku przed
Chrystusem.

Ze spuscizny jego dramatycznej zachowato nam sie
przeszto 40 tytutéw tragedyi i okoto 700 wierszy. Poto-
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mno$¢ upatrywata w nim najprzedniejszego tra-
gika rzymskiego. My dzi§ w naszych sadach orzym-
skiej tragedyi w trudnem znajdujemy sie potozeniu; do-
piero z pierwszego wieku po Chrystusie zachowata nam sie
wigzanka catkowitych dramatéw piora Seneki miodszego.
Z fragmentow republikanskiej tragedyi tyle wywniosko-
waé mozemy, ze tragedye te rzymskie wykazywaty w sto-
sunku do greckich oryginatéw pewne dowolno$ci. Doda-
wat wiec ttomacz rzeczy, ktérych w pierwowzorze nie
byto, od siebie, a w innych razach ozywiat akcye i uroz-
maicat przez kontaminacye. Sztuki rozpadaty sie na par-
tye mdéwione i Spiewane, na deverbia i cantica. W$réd can-
tica nalezy odréznia¢ Spiewy w Scistern znaczeniu wyrazu,
a wiec arye, miedzy ktéremi mogty byé monodye, duety
lub tercety, od cantica w nieScistem znaczeniu, partyi de-
klamowanych przy towarzyszeniu instrumentu, wygtasza-
nych melodramatycznie. Do tych ostatnich nalezg przede-
wszystkiem czesci dramatu, spisane w trochaicznych se-
ptenarach. Tragicy rzymscy uzywali tych septenaréw ob-
ficie, co tez role muzyki w dramacie rozszerzato. Najtru-
dniejszym problemem jest dla nas zakres i rola chéru
w tragedyi rzymskiej. W dramacie greckim epigondw po
Eschylosie, Sofoklesie i Eurypidesie byta niewatpliwie da-
zno$¢, aby chorowe wystepy ograniczy¢; choéralne Spiewy
schodzity do roli muzykalnych miedzyaktéw, embolima;
tragik Agathon podobno pierwszy w ten sposob role chéru
przeksztatcit. Ot6z jezeli ttomacze tacinscy przektadali po-
Zniejsze tragedye, to same oryginaty usuniecie chéru na
drugi plan im dyktowaty. Gdy jednak zwracali sie do da-
wnych trzech mistrzéw, zaprowadzali Rzymianie na wia-
sng reke pewne zmiany w ukladzie. Albo tedy zamieniali
partye chérowe na dyalogi, jak to u Enniusa jest wido-
cznem, albo na monodye, lub tez kazali kilku osobom na
przemian $piewac. Ze chér byt w rzymskiej tragedyi, o tern
watpi¢ nie mozna. Ale zesp6t chéru odzywat sie bardzo
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rzadko, lub moze nigdy, tak, ze przewazna cze$¢ chéru
mogta sie sktada¢ z niemych statystéw.

Accius upodobat sobie szczeg6lnie bohaterdw wojny
trojanskiej; na cyklu trojanskim byly osnute nastepne
tragedye: Telephus, Achilles, Myrmidones, Antenoridae,
Deiphobus, Armorum iudicium, Astyanax, Epinausimache,
Eurysaces, Hellenes, Neoptolemus, Troades, Hecuba, Ny-
ctegresia, Philocteta. Telephus, krél Myzyi, zraniony przez
Achillesa i zebrzacy litosci, pauper et exsul, byt ulubiong
od Eurypidesa poczawszy postacig greckiej tragedyi, An-
tenoridae dotyczyly loséw Antenora, ktory przy zburzeniu
Troi litos¢ znalazt u Grekéw, a potem jak Eneasz do Ita-
lii podazyt i tutaj Patavium zatozyt, tragedya Deiphobus,
ktéremu Pryam Helene dat za Zong, przedstawiata zbu-
rzenie i pogrom Troi, Arrnorum iudicium spor i sad do-
tyczacy broni po Achillesie, co byto ulubiong dziedzing
tragedyi retorycznej i p6zniej deklamacyi retoréw; sztuka
Astyanax przedstawiata smutny koniec miodego syna He-
ktora. Kalchas polecit odjezdzajagcym juz do ojczyzny Gre-
kom, by go nie pozostawili przy zyciu w mys$l zasady, ze

Glupi kto zgtadziwszy ojca pozostawi jego dzieci.

Ta rada opo6znita powrdt Grekéw do ojczyzny, na co nie-
ktorzy sarkali. W tragedyi Acciusa byta tez ostra wycie-
czka przeciw wrézbiarzom, ulubiony motyw rzymskiego
dramatu.

Nic nie wierze augurom, co stowem li po to
Bogacg obce uszy, by zgarngé w dom zioto.

W tragedyi Eurysaces syn Ajasa powracajacy do dziada
Telamona zastat starego kréla Salaminy w nedzy i na
wygnaniu. Eurysaces uzalat sie nad jego ponizeniem, wy-
rzucat Grekom, ze nie staneli w obronie zastuzonego
starca, ktory kiedy$ w ciezkiej chwili:
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gotow byt zycie poswieci¢ i glowe,
gromit dalej rodakdéw:

O niewdzieczni Argiwczycy, ktérzy zastug nie pomnicie,
Z waszej winy on sie tula, posrdd obcych pedzi zycie.

Styszymy, ze po wielu lat uptywie, w r. 57 stynny aktor
Aesopus uzyt tych wierszy w teatrze dla demonstracyi na
cze$¢ wygnanego Cycerona. Nyctegresia przedstawiata no-
cng wycieczke Grekéw do obozu Trojanskiego, opisang
w dziesigtej ksiedze lliady.

Do cyklu Pelopidéw i Atrydow nalezaly na-
stepne sztuki Acciusa: Aegisthus, Clutemestra, Agamemno-
nidae, Atreus, Chrysippus, Erigona, Oenomaus, Pelopidae.
Styszymy, ze tragedye Clutemestra wystawiano jeszcze
w r. 55 przed Chr. przy otwarciu teatru Pompejusza. Aga-
memnon powracat do Myken na czele wielkich ttumow,
600 mutéw niosto za nim tupy trojanskie. Zupetnie to za-
stosowane do smaku rzymskiej publicznosci, ktéra o wy-
stawe i Swietno$¢ widowisk dbata nadmiernie. Sztuka
Atreus przedstawiata zbrodnie braterskie Atreusa i Thye-
stesa. Atreus wystepowat tu jako prototyp tyrana i wy-
powiedziat stynne stowa: Niech nienawidzg, byleby sie
bali, Oderint dum metuant Cyc”ro, ktéry te sztuke bar-
dzo podziwial, twierdzit, ze cata byla przesigknieta namie-
tnoscig i gniewem, a drobne nawet fragmenta swoim pa-
tosem potwierdzajg to zdanie.

Do cyklu tebanskiego odnoszg sie nastepne tra-
gedye Acciusa: Thebais, Phoenissae, Alcimeo, Alphesiboea,
Epigoni, Eriphyla; procz tego styszymy o Antigona, ktéra
byta zapewne przektadem tragedyi Sofoklesa. Losy Dio-
nysos a i jego kultu przedstawiaty Bacchae i Stasiastae
vel Tropaeum Liberi. — Précz tego spotykamy nastepne
tytuty tragedyi: Alcestis, Amphitruo, Persidae, Andromeda,
Athamas, Diomedes, Prometheus, Medea, Melanippus, Me-
leager, Minos, Phinidae, Tereus. W Medei byt stynnym
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opis okretu Argonautow, na ktérego widok nieSwiadomy
pasterz zda¢ sobie sprawy nie umie, czy to batwany wy-
tworzyty i>tanta moles«” czy tez wielki odtam skaty sie toczy.

Ptodnym wiec byt ten poeta, najbardziej twdrczym
wsrod tragikéw rzymskich. Brat swoje sztuki od tréjcy
wielkich mistrz6w greckich, a czasami kontaminowat
dzieta réznych poetéw; i tak w Armorum indicium czer-
pat zapewne z Eschylosa i Sophoclesa, w Philocteta z tych
obydwoch i z Eurypidesa; Sophocles sam byt zapewne
jego pierwowzorem w Antigonie, Eurypides sam w Phoe-
nissae i Meleager. Niektore tytuty wskazujg na autoréw
pézniejszych greckich czwartego wieku przed Chr. Thu-
maczenia nigdy wiernemi nie byly. Accius nie wahat sie
folgowac wtasnemu natchnieniu i od siebie dodawaé szcze-
goétéw. Polityczne roztrzasania nawet w drobnych fragmen-
tach dos¢ czestem sg zjawiskiem, np. twierdzenie, ze pry-
watna korzy$¢ i wygoda przed pozytkiem ogdtu ustapic
na drugi plan powinny, a dalej pietnowania tyranéw, na
ktérych przedstawienie Accius czarnych koloréw nie szcze-
dzit. Znaé w tych szczegétach poete, ktory w burzliwych,
politycznie podnieconych zyt czasach, widzial Gracchdéw
rewolucye i dozyt jeszcze zapasOw miedzy Maryuszem
i Sullg. Gellius (N. A 13, 2, 2) opowiada, ze mtody Accius
czytat swg tragedye Atreus staremu Pacuviusowi i ze Pa-
cuviusowi wydato sie to: »sonora et graniiw”. dzwiecznem
i wzniostem, lecz nieco twardem i niedojrzatem. POzniejsi
nazywali go podniostym (altus)® gwattownym i S$miatym.
Swiadectw tych niestety nie tatwo stwierdzi¢ urwanymi
utamkami tragedyi; ale iw tych fragmentach widnieje sita
niekiedy, ktéra Acciusowi posrod tragikow rzymskich pier-
wsze zapewnita stanowisko. Sztuki jego diugo sie utrzy-
maty na scenie, zyt niemi teatr pierwszego wieku przed
Chrystusem, a cytowali go chetnie optymaci, do ktérych po-
gladami Accius sie moze sktaniat, on, ktéry wyznawat za-
pewne zasade, wypowiedziang przez jednego z jego bo-
haterow:
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Probis probatum potius quam multis fore.

Accius w doborze oryginatow greckich zerwat z do-
tychczasowg tradycya, ktora uprzywilejowata Eurypidesa
na rzymskiej scenie. Sophocles go necit wsérdd starszych
tragikow przed innymi, inne wzory znalazt u miodszych
tragikdw, epigondéw wielkiej tréjcy. Wyraznie Eurypides
troche sie przezyl na rzymskiej scenie i zanadto byt juz
ogranym w skutek dziatalno$ci Acciusa poprzednikow.—
Ale ostatecznie, gdy chodzito o przedmioty, lezato ich duzo
w poblizu, w historyi Rzymu, a wiele jej ryséw szczeg6l-
nie do tragedyi mogto sie nadaé, byleby pisarze zdobyli
sie na samodzielno$¢ i w tej dziedzinie sprobowali sit
swoich i natchnienia. | Naevius i Ennius i Pacuvius dali
juz préby narodowej tragedyi, praetextata; od
tego czasu dziejopisarstwo sie ozywito, a Ennius w swych
Annatach wys$piewatl chwate przeszto$ci Rzymu. Dziwnem
jednak byto, ze poetom przewaznie brakto odwagi do pu-
szczania sie na to pole. Accius tylko moze dwa razy
nan wstapit i styszymy tylko o dwoch tytutach narodowej
tragedyi, chociaz epoka jego, petna politycznych przewro-
tdbw i namietnosci, mogta byta chyba sktoni¢ do tego, aby ze
zdarzen przesztosci wysnuwac na scenie rady, wskazowki
lub hasta stronnicze. Accius napisat tragedye p. t. Bru-
tus, stawigca tego rzecznika i szermierza wolnosci przy
wypedzeniu kréléw rzymskich i zniesieniu monarchii. Zbro-
dnie Targuiniusow, S$mieré zniewazonej przez Sextusa
Lukrecyi byly w niej przedstawione i zalozenie rzymskiej
republiki. Fragmenta drobne dajg opis snu ostatniego krola
i ztowr6zbne objasnienie snu przez wieszczka. Byfa tu
wzmianka o krélu Serwiuszu Tulliusie, ktéry nadat pewne
wolnosci Rzymowi

Tullius qui libertatem civibus stabiliverat.

| ten wiersz wygtosit rowniez aktor Aesopus przy demon-
stracyi z r. 57 na cze$¢ w}'gnanego Cycerona, ktory nie
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omieszkat w mowie pro Sestio (§ 123) nadmienié, ze wo-
fania o powto6rzenie wiersza konca nie bylo — miliens
revocatum est. Zatamanie sie krdlewskiej wiadzy w Rzy-
mie, wielkg y>commutatio rerunm przedstawiata wiec ta
tragedya. A z hotdem dla wolnosci tgczyta ona moze hotd
dla osoby, blizkiej poecie. MoéwiliSmy, ze Accius w przy-
jaznych zyt stosunkach z D. luniusem Brutusem, ktory
na pamiagtke swych zwyciestw hiszpanskich Marsowi wy-
stawit Swiatynie; styszymy, ze Acciusa wiersze saturnij-
skie umies$cit Brutus przy wstepie do $wigtyni. Mozliwem
jest tedy, ze tragedya Brutus réwniez miata sie przyczynié¢ do
uSwietnienia tej dedykacyi i uczczenia poplecznika poety.

Druga tragedya Aeneadae sive Decius przedstawiata
jeden z najbardziej bohaterskich epizodéw historyi Rzymu,
ofiarowanie sie Publiusa Deciusa Mus za ojczyzne w bi-
twie ze Samnitami w r. 295. Utamkéw mamy bardzo mato,
z zachowanych przemawia jednak nawet do nas pewna
podniosta patetycznos$¢ i sita, ktdra mogta pouczy¢ wspot-
czesnych, gdzie powinni szuka¢ watku dla tragedyi. Ale
i ten przyktad Acciusa przebrzmiat bez doniostych dla pi-
Smiennictwa rzymskiego nastepstw.

Dramatyczna tworczo$¢ byta tylko jedng, cho¢ gtéwng
dziedzing dziatalnoSci Acciusa. Styszymy, ze précz tego
zajmowat sie on jezykiem i pisownig tacinska; to
byto cechg jego poprzednikéw, bo przecie i Ennius ura-
biat juz teoretycznie ortografie tacinska dla swych pismien-
niczych wystepoéw. Giéwna troska Acciusa bylo, aby diu-
go$é samogtosek oznaczy¢ zewnetrznie w pisaniu. ldac
wiec za wzorem italskich gwar zaczat on dla uwydatnie-
nia dtugosci podwajacé & e, re dla dtugiego i polecat piso-
wnie ei. Te reformy nie przyjety sie na state; niemniej uwagi
godnem jest, ze na inskrypcyach rzymskich pojawia sie
geminacya samogtosek od r. 132 do czasow Cycerona, a wiec
w czasie gtéwnej Acciusa tworczosci. Accius nie ograni-
czyt sie do tych reform ortograficznych. Jak Alexandryj-
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czycy byt on nie tylko poeta, lecz i gramatykiem w szer-
szem znaczeniu tego stowa, t. j. uprawiat filologiczne
i krytyczne problemy dotyczace poezyi. Jezeli
mowiliSmy przedtem, ze nauka grecka zaczeta teraz nau-
kowe zajecia i interesa w Rzymie podniecaé, to Accius
jest tej nauki wczesnym poplecznikiem, pierwszym zna-
komitszym rzymskim gramatykiem. Koto r. 169 przybyt
z Pergamon, gdzie obok Alexandryi gtéwne byto ognisko
filologicznej nauki, Krates z Mallos w poselstwie do Rzymu,
a jego wptywom przypisuja obznajomienie Rzymian z ba-
daniami tego rodzaju. Suetonius (de gramm. 2) twierdzi
co nastepuje: primus... studium grammaticae in urbeT
intulit Grates Mallotes. Mielibysmy wiec w dziatalnosci
Acciusa pierwsze owoce tego posiewu. Poeta przewaznie
wierszem swojg filologiczng madros¢, dotyczacy teoryi poe-
zyi i starych pisarzy, postanowit wytozyé, na czem i poe-
zya zle wychodzita i niewatpliwie tez filologia. Z calych
tych studyo6w pozostaty nam tytuty i drobne okruchy,
ktore dla dziejow nauki w Rzymie nieposledniag majg do-
niostos¢. Napisat tedy Didascalica przynajmniej w ksie-
gach dziewieciu, prawdopodobnie w metrum sotadejskiem;
byty zapewne jednak przymieszki w proze ujete, a wiec
rzecz wygladata na migszanine, jak satyry zwane Menippej-
skiemi. Pierwsza ksiega prawdopodobnie o poetach epopei
traktowata; Accius idgc w Slady Pergamenczykow twierdzit,
ze Hezyod wyprzedzit czasem Homera. Z drugiej ksiegi
mamy $lad przygany wymierzonej przeciw technice dra-
matycznej Eurypidesa, w dziewiagtej, w Kktorej sie autor
zwraca do niejakiego Baebiusa mowit autor zapewne
0 y>varia genera poematorum<.<. i ich znamiennych rézni-
cach. Rozprawiat w tych ksiegach Accius o chronologicznych
szczegbtach dawnego piSmiennictwa rzymskiego, o wyste-
pach Liviusa Andronicusa, roztrzgsat autentycznosé kome-
dyi niektorych plautynskich. A wiec krytyka literacka we-
szta z nim do Rzymu, krytyka przejeta zapewne od Per
gamenczykéw. — W innem dziele Pragmatica, spisa-
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nem w trochaicznych tetrametrach znowu teoryag poetyki
Accius sie zajmowal, tym razem jednak w ciasniejszym
zakresie. Bo z fragmentow niklych wnioskowa¢ mozna,
ze w Pragmatica dramat, jego rodzaje i jego technike
opracowat. Nie obeszto sie bez wycieczek przeciw publi-
cznosci, na ktorej smak pospolity i przewrotny skiadat
Accius pewne ustepstwa iwiny pisarzy. To byty pierwsze
pisma z zakresu historyi literatury w rzymskiem pismien-
nictwie; pézniej alexandryjska nauka tu wtargneta i nau-
czyta Rzymian krytyki textéw i objasnienia pisarzy. Sty-
szymy précz tego o innych utworach naukowych Accilsa.
Parerga zawieralty w senarach przepisy dotyczace rol-
nictwa; Prgxidieus obejmowat zapewne traktat astro-
logiczny z radami dla rolnika, wedtug wzoru alexandryj-
skiego; z nazwiska autora greckiego Praxidicus uczynit
Accius tytut swego utworu. Wreszcie styszymy o wielo-
ksigzkowym poemacie Annalis ¢y Annales w hexame-
trach. Utamki drobne odnoszag sie do rzeczy sakralnych;
niektdrzy przypuszczajg, ze Accius uroczystosci Swigteczne
w nich opisat.

To jest wigzanka prac jego naukowych; ani wielkiej
uczonosci ani bystro$ci w nich zapewne nie okazal. Za-
stuga jego i talent zajasniaty w innej dziedzinie; na polu
tragedyi byt najznakomitszym pono poetg i... ostatnim
znakomitym. Na polu nauki wnet go przescigneli inni
i dzielniejsi.

2.

Ostatni wielki komedyopisarz P. Terentius Afer.

Starszym on byt od Acciusa i ograniczyt sie do jednej
dziedziny, do komedyi, a choé twdérczosS¢ jego, przerwana
$Smie rcig przedwczesna, nie byla obfitg, przedstawia ona
niemniej, jak dziatalnos¢ Acciusa w zakresie tragedyi,
punkt zwrotny, od ktoérego rodzaj ten literatury zanikac
zaczat i upadaé w pisSmiennictwie tacinskiem. Wzigt on



— 143 —

po Plautusie lutnie, aby poprzednika swego przewyzszyc.
I komedye te niewatpliwie udoskonalit pod niejednym
wzgledem, lecz nie dorownat Plautusowi, ktérego werwie
i jedrnosci sprosta¢ nie zdotat. Udoskonalenie wyobrazat
on sobie jako wieksze zblizenie do oryginatdw gre-
ckich. Byto to w duchu czasu i dotychczasowego rozwoju
komedyi; zabarwienie rzymskie, ktore wyptywato z zywej
werwy Plautusa, uchodzi¢ zaczeto za co$ zdroznego i bie-
dnego. Terentius chciat sie przejgé swymi wzorami; nic
pod tym wzgledem bardziej znamiennem nie jest, jak po-
dro6z jego na wschod, do Grecyi, ktorg rzekomo przedsie-
brat dla lepszego poznania i zrozumienia greckiego $wiata
i spoteczenstwa. Plautusowi, ktory od reki i $miato prze-
ktadat, nigdy by mysl nie przyszta, ze wedréwka in Dich-
ters Lande ttlomaczowi na co$ przydaé sie moze. A da-
lej chciat Terentius podnie$é poziom tej komedyi; po Plau-
tusie, ktdry przed rubaszno$cig sie nie cofal, owszem
w rubasznosci sie lubowat, chcial on gracye, wdziek gre-
cki dopusci¢ znowu do stowa. A otoczenie, w ktérem zyi,
wykwintna jego kultura, data mu Srodki i podniety, aby
ten rodzaj piSmiennictwa z plautynskiej pospolitosci wy-
dzwigna¢ ku wyzynom salonu, ktéry wtedy w Rzymie
zakwitat. Menandrowi jednak doréwnaé nie byto tatwo,
bo kultura nie od razu wchodzi w rdzen duszy, a jezyk
nie od razu do wszystkich odcieni mysli i uczucia sie na-
gnie. Wiec wzlot nie dosiegnat celu; z usitowan wyszedt
dimidiatus Menander® potowiczny Menander, jak Cezar
Terentiusa nazywal, a namietnosci sztuk Menandra, zia-
godzone z rozmystu przez ttomacza, wydaty te sedati mo~
tus, usmierzone uczucia, ktérych sie Cycero w komedyach
Terentiusa dopatrzyt. Ztagodzone uczucia ujety zycia i cie-
pta pierwowzorom greckim. A réwnoczes$nie oddalita sie
ta komedya od smaku rzymskiej publicznosci, ktorej zdrowy,
jedrny Smiech Plautusa wiecej przypadat do serca. Teren-
tius wiec chcac jg hellenizowaé, usunat grunt z pod ko-
medyi i przyprawit jg o zanik, ktéry niebawem nastgpit.
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Byt on cudzoziemcem z pochodzenia. Urodzit sie okoto
r. 190 lub 185 w Kartaginie z afrykanskiego plemienia.
Po Pétgrekach pojawia sie ten Afrykarniczyk w Rzymie
i rzymskiem piSmiennictwie. Jak sie do Rzymu dostat nie
wiemy; stara jego biografia, napisana przez Suetoniusa
donosi, ze w Rzymie stuzyt w domu senatora Terentiusa
Lucanusa; jako niewolnik kupny lub darowany musiat sie
wiec tam dostaé, a pan jego wychowat go starannie i wy-
zwolit". Nazwisko przybrattedy od swego Mecenasa. Miody
wyzwoleniec dostat sie niebawem dzieki swoim talentom
w najwykwintniejsze umystowo towarzystwo, ktore sie
skupiato wokoto osoby Scypiona Afrykanskiego mtodszego;
Sciste stosunki zawigzat Terentius z samym Scypionem
i zLaeHusem, a kiedy zaczat literacko wystepowac, nie
obyto sie bez podejrzen ztosliwych, ze dostojni opiekuno-
wie wspierali go nie tylko zyczliwoscia, lecz wspdtpraco-
whnictwem. Od r. 166 poczynajg sie jego wystepy drama-
tyczne i trwajg do r. 160. Sze$¢ sztuk wtedy wystawit,
a cala ta spuscizna nam sie zachowata. W r. 159 wybrat
sie do Grecyi i z tej podrézy nie powrdcit; biograf jego
opowiada, ze umart na morzu, pod wyspa Leucas, inni
moéwili, ze skonczyt w Arkadyi. Co bylo przyczyng przed-
wczesnego zgonu nie wiemy; bo wiadomos$¢ biografa, ze
umart ze zmartwienia nad zagubg swej chudoby, ktdrg
przed sobg okretem wystat, bardzo wybitne znamie bajki
na sobie nosi. Rzekomo powracat on: cum C et VIII fa-
bulis conversis a Menandro; liczba ta jest zupetnie nie-
prawdopodobng. Ritschl tez stusznie przypuscit, ze cyfra
CVIIIl zabtgkata sie tu biednie i powstata z dittografii wy-
razu: cum.

W r. 166, a wiec w czasie kiedy po zwyciestwie nad
Macedonig wptywy greckie wzmogtly sie w Rzymie wy-
bitnie, wystgpit on z pierwszg komedyag. Uprawiat dalej

# Niektorzy uczeni przypuszczajg, ze Terentius w Rzymie sie
urodzit.
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rodzaj piSmiennictwa, w ktorym Plautus i Caecilius sie
odznaczyli. Biograf nawet opowiada, ze pierwszg swg sztuke
Andria czytat swemu poprzednikowi Statiusowi Caeciliu-
sowi. Wiadomos¢ ta jednak ze wzgledéw chronologii nieco
jest watpliwg. Poszedt Terentius w $lady swych poprze-
dnikéw, ktorzy tyle juz greckich komedyi przetozyli na
facine i postanowit w tym samym zakresie pozyskac
wzgledy publicznosci rzymskiej.
Zauwazat jednak, ze:
Trudno o stowo, coby brzmiato nowo;
Wiec wam przebacza¢ i uzna¢ sie godzi,

Co starzy kuli, jezli kujg miodzi.
Quae veteres factitarunt, si faciunt novi.

Mial wiec poczucie, ze pole komedyi greckiej juz zostato
przeoranem i ze mozna sie obawiaC pewnego przesytu
u publicznosci. Przeciez tu ciggle hulacy synowie oszuki-
wali swych ojcow, przebiegli i biegajacy wiecznie niewol-
nicy zmyslali te same fortele, aby tym ojcom pienigdze
z kiesy wytudzi¢, stale rzekome hetery poznawano jako
grzechy miodosci starych, co prowadzito znéw do odpu-
szczenia grzechow miodosci mtodych i do gruntownej dez-
infekcyi ich affektéw. Mimo tego porwat sie Terentius
na nowe w tym kierunku préby. Giebszem zrozumieniem
i wiekszem uszanowaniem oryginatéw chciat on opano-
waé uwage stuchaczy, piekniejszym jezykiem ich usidli¢;
wszystko to miato z domu swywoli wyprowadza¢ do na-
stroju boudoirowego. Terentiusa smak wykwintny ujawnia
sie w jego wyraznej sktonnosci do Menandra; z 6 sztuk
cztery z pewnoscig sg przektadami z Menandra, dwie dru-
gie uznajg Swiadectwa za sztuki Apollodorusa z Ka-
ry stos. — Dzieckiem on epoki, ktéra nad problematami
literackimi zaczela sie zastanawia¢ i te problematy roz-
trzasaé. WidzieliSmy to u Acciusa, zobaczymy u Luciliusa
i innych; a prologi Terentiusa sg polemikami
literackiemi, ktore Swiadczg o istnieniu klik i obozow
w Swiecie pisarzy. Obok Terentiusa pisali i dziatali inni,
Hist, liter. rzym. 10
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ktoérzy jego hasto wiekszego uszanowania dla oryginatow
greckich doprowadzili do skrajnosci, potepiali wszelkie
odstepowanie od w”"zoru, odrzucali kontaminacye. Mozli-
wem jest, ze juz Caecilius zasade te postawit, ktéra gor-
liwych znalazta wyznawcow. Terentius nie poszedt tak
daleko i ucierat sie z obscura diligentia® z przesadng jego
zdaniem niewolniczoScig tych, co zrzekli sie wszelkiej swo-
body przy opracowywaniu greckich komedyi.

Nie brakto mu wiec przeciwnikéw. Urodzony po .
190 wystapit jako dwudziestokilkoletni miodzian z pier-
wszg sztukg, bedac nieznanym w cechu poetdw pisarzem.
Klika zazdrosnych zarzucita mu zaraz w progu:

Ze nagle on sie uczui w poetycznej wenie,
Ufny w pomoc przyjaciét, nie w swoje natchnienie.

| tak szarpano go ciagle; Afrykanski przybysz, cieszacy
sie wzgledami wysokich poplecznikéw budzit jako parwe-
niusz literacki zawisci kolegéw po pidrze, ktérzy S$cigali
go ciagle podejrzeniami, ze w cudze pi6rka sie stroi.

Pierwszg sztukg Terentiusa byta Andria, czyli dzie-
wcze z Andros, przedstawiona przy ludi Megalenses r. 166.
Starzec Simo chce swego syna Pamphilusa ozeni¢ z corka
Chremesa Philumena. Stajg jednak temu na przeszkodzie
mitostki Pamphilusa z dziewczyng z Andros, ktorej na
imie Glycerium. Chremes zrazony tymi wybrykami nie
chce na maitzenstwo przyzwolié, tym bardziej, gdy sie do-
wiaduje, ze z tych mitostek narodzito sie dziecko. Wtem
przybysz Crito rozjasnia potozenie. Stwierdza on miano-
wicie, ze Glycerium jest takze corkg Chremesa, ktora Kie-
dy$ z niebezpieczenstw podréznych na Andros sie urato-
wata. Teraz wiec niema juz przeszkody dla matzenstwa
miedzy Pamphilusem a Andrig. Poniewaz za$ we Philu-
mena inny miodzieniec Charinus sie kochat, zwigzek ten
rowniez zostaje przyrzeczonym. Sztuka ta jest kontami-
nowana; wyraznie to poswiadcza poeta w prologu dla ja-
kiego$ wznowienia Andryi przeznaczonym, Andria Me-
nandra zaczynata sie od monologu starca, w tegoz poety



147

sztuce Perinthia, ktéra miata podobng tres¢, stat na czele
dyalog miedzy starcem i jego zona. Terentius przejgt ten
dyalog do swej sztuki z pewnemi zmianami, a wtozyt go
w usta starca Simona i Sosia wyzwolehca, ktéry zreszty
w sztuce nie wystepuje, a wiec jest prosopon protaticon,
osobistoscig uzyta mimochodem tylko do expozycyi sztuki:).
Donatus w swoim komentarzu mowi dalej, ze Charinus
i jego niewolnik Byrria non sunt apud Menandrum; przy-
pusci¢ wiec nalezy, ze te uboczne osobistosci Terentius
samodzielnie na scene wprowadzit. Zareczyny Charinusa
tylko przewidziane sg w sztuce. Pdzniej jednak dorobiono
do Andryi drugi koniec, w ktérym Chremes swga druga
corke stanowczo przyrzeka Charinusowi. Kiedy to zakon-
czenie powstato, zupetnie nie wiemy. —Juz w Andryi wy-
stepuje stanowczo charakter twérczosci Terentiusa. Sedati
Tobls, pewne ztagodzenie namietnosci sprawia, ze sztuka
rézni sie od sztuk Plautusa, jest duzo przyzwoitszg, wy-
kwintniejszg. Expozycya o mitostkach Pamphilusa jest zna-
komitg; zaraz w poczatku uderza mnogos¢ sentencyi, ktére
Terentius w doskonatg i trwatg forme ubiera¢ umiat. Pro-
log oczywiscie dla wznowienia sztuki zostal napisanym,
bo odpiera zarzuty »starego poety« i innych, ktérzy mu
wyrzucali kontaminacye w Andryi dopuszczona.

Druga sztuke Hecyra, Swiekre, zamierzyl Terentius
wystawi¢ w r. 165 przy ludi Megalenses, ale doznat z nia
w catej petni, co jest dubia fortuna scaenica. W r. 165
uciekta publiczno$¢ z teatru na wiadomos$é¢, ze linoskoczki
Wyprawia¢ beda swe sztuki; wznowit wiec Terentius
przedstawienie w r. 160 przy ludi funebres na cze$¢ zmar-
tego Aemiliusa Paulusa, ale znéw bez powodzenia, bo
widzowie zastyszawszy, ze gladyatorzy rozpoczng swe za-
pasy, po pierwszym akcie sie wynie$li. Ostatecznie przy
ludi Megalenses lub Romani tegoz samego roku cate przed-

ri Jacoby wyrazit przypuszczenie (Hermes, 1909), ze w tym
dyalogu starca z oddanym mu wyzwolencem przedstawit Terentius

witasne potozenie wobec swego opiekuna i pana.
10»
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stawienie sie odbyto per silentium® bez przerwy ze strony
spektatoréw. Pomdgt poecie przy tem stanowczo jego im-
pressario i aktor L. Ambivius Turpio, ktéry i kome-
dyom Caeciliusa i ich autorowi przedtem uznanie i po-
wodzenie swymi zachodami wywalczyt. Tres$é sztuki jest
nastepujaca. Miody Pamphilus, ktéry kochat hetere Bac-
chis, zmuszonym zostaje przez ojca do poslubienia nieja-
kiej Philumena. Zyje on z nig jak z siostra, powoli jednak
do niej sie przywigzuje. Nagie interesa powotywujg go
na obczyzne. Podczas jego nieobecnosci Philumena wy-
nosi sie od Swiekry swojej Sostrata do domu swej matki..
Dlaczego? Ogo6lnem jest podejrzenie, ze Sostrata, niesnaski
miedzy Swiekrg a synowag, temu winne. Tymczasem Phi-
lumena zgwatcona juz przed $lubem przez nieznanego jej
cztowieka rodzi w domu matki. Pamphilus wréciwszy
z podrézy zastaje to potozenie i rozpacza. Lecz w koncu
za pomoca pierscionka, ktory 6w nieznany cztowiek wy-
dart swej ofierze, a ktdry Bacchis dostata od Parnphilusa,.
pokazuje sie, ze wiasnie Pamphilus byt owym winowajca
i ojcem nowonarodzonego dziecka. — Komedya wprowa-
dza nas wiec w $rodowisko rodzinne. U Plautusa gtéwny
watek akcyi przetozonym jest po za rodzine, tutaj zycie
rodzinne jak w Adelphi samg akcye stanowi. Pierwszy
raz pojawia sie tu Swiekra jako zywiot rozsadzajgcy ro-
dzinng harmonie, ale na Sostrate padly te podejrzenia
bez powodu, bo w rzeczywistosci jest ona zupetnie spo-
kojna, uczciwg matrong, jak zresztg dalszy rozwdj sztuki
to pokazuje. Sedati motus® spokojny nastréj wystepuje tu
w catej petni. Pamphilus jest wiecej sentymentalnym niz
hulaszczym, hetera Bacchis chce by¢ odmienng od innych
heter i przyczynia sie do uzdrowienia rodziny, odbudowy
jej szczescia. Komedya, petna skarg i burz rodzinnych kon-
czy sie tez zupetnem rozpogodzeniem ku ogélnemu zbu-
dowaniu irozrzewnieniu. Co do oryginatu Donatus w swym
komentarzu moéwi, ze grecka sztuka byta dzietem Apollo-
dorusa (haec fabuta Apollodori dicitur esse graeca). W re-
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kopisie jednak Bembinskim znajdujemy zapiske: graeca
Menandru. Pisarz za$ piatego wieku po Chr. Apollinaris
Sidonius opowiada, ze raz czytat ze synem Hecyre Teren-
tiusa i ze aby synowi y>rhythmi comicia lepiej wytloma-
ozy¢, wzigt do rgk komedye Menandra o »podobnej
tresci« p. t. Epitrepontes. Dzisiaj dzieki nowym odkry-
ciom znamy wielkg cze$¢ tej komedyi. Tre$¢ jest rzeczy-
wiscie pokrewng. Bo i tutaj Pamphtla, Zona Charisiosa nie
zdotata ukryé grzechu miodoSci przed mezem, i tutaj po-
kazuje sie, ze Charisios wykonatl zamach na jej cnote i tu-
taj wreszcie kochanka Charisiosa Habrotonon przyczynia
sie do tryumfu prawdy i naprawienia rozterki matzenskiej.
Ale tres¢ jest tylko pokrewng, jak w tylu sztukach nowej
komedyi. Zreszta Donatus miat niewatpliwie stusznosc,
kiedy za oryginat Hecyry sztuke Apollodorusa z Karystos
uwazat. — Ze komedya dosy¢ ptaczliwa, w ktorej niewol-
nicy graja bierng role i swojemi sztuczkami nie przyczy-
niajg sie do ozywienia akcyi, mato znalazta poklasku u pu-
blicznosci rzymskiej, to dosy¢ jest zrozumiatem. Komedya
jest stataria® rozwija sie statecznie i spokojnie, to tez lu-
dzie znajdujg w niej dosy¢ czasu na tak diugie monologi,
jak ten, ktory wypowiada Pamphilus w. 361—414.
Hautontimorumenos, cztowiek gryzacy sie, jest
przektadem komedyi Menandra. Sztuke te wystawiono
w r. 163 przy ludi Megalenses. Azeby unikng¢ wyrzutéw,
ktéremi Menedemus obrzucat syna swego Clinia, opuscit
ten ojczyzne. Ojciec zaczyna sie martwi¢ w skutek tego,
sprzedaje swojg chudobe i idzie na wie$, aby tam niejako
za kare uprawia¢ ziemie. Zwierza sie za$ z tern wszy-
stkiem sgsiadowi swemu Chremesowi, ktéry zawsze z wy-
sokosci swego rozsadku i btogiego spokoju z radag przy-
jacielska jest gotéw. Ale syn Clinia juz w drugiej scenie
powraca i kryje sie u Clitiphona syna Chremesa. Chremes
dowiaduje sie o tern od Clitiphona. Menedemus i Chremes
byli przekonani, ze Clinia sie kochat w rozrzutnej heterze
Bacchis; tymczasem ona jest kochankg Clitiphona, a Clinia
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natomiast oddat byt swe serce miodej z Attyki porwanej
dziewczynie Antiphila, ktérg Bacchis pozyskata jako zastaw
i w domu swoim chowa. Intryga obraca sie okoto Slepej
wiary Chremesa w normalne swej rodziny potozenie; nie-
wolnik Syrus postanawia tez od niego wytudzi¢ pienigdze
dla Clitiphona, a raczej dla rozrzutnej Bacchis. Dochodzi
do tego, ze Chremes pozwala owej Bacchis wraz z Anti-
phila we wiasnym domu zamieszka¢. Menedemus tymcza-
sem dowiedziat sie o powrocie syna i w pierwszej rado-
§ci chce mu wszystko przebaczyé. Chremes go jednak na-
mawia, aby dla przyzwoitosci i pedagogii opanowat swa
rados$¢ i raczej podstepem pienigdze wyludza¢ od siebie
pozwolit. Tymczasem Sostrata, zona Chremesa, poznaje
w owej Antiphila po pierscieniu porwang sobie niegdys$
corke. A wiec Clinia moze juz otwarcie o reke Antiphili
sie ubiegaé. Lecz Clitiphonowi zagraza teraz niebezpie-
czenstwo, ze jego mitostki z Bacchis wyjda na jaw. Dla-
tego nastepuje druga migracya i Clinia zabiera teraz Bac-
chis do domu swego ojca Menedemusa. W konicu Chre-
mes dowiaduje sie o prawdzie, z pewnosci siebie dotych-
czasowej popada w rozpacz, chce nawet wydziedziczy¢
Clitiphona, on, ktéry Menedemusowi tagodnosé i spokdj
zalecat. Wreszcie udobruchany kaze synowi porzadnie sie
ozenié. — Chremes jest typem cztowieka, ktéry foris sa-
pit* madrym jest na zewnatrz, a belki w swojem oku nie
widzi. Po wielu radach udzielanych blizniemu staje on
przed nami bezradny wobec siebie na konicu sztuki. Ten
charakter dobrze jest przeprowadzonym. Ale jezeli Varro
mowit, ze Terentius w charakterystyce oséb najwyzej z ko-
medyopisarzy stangt, to co do charakteru Menedemusa,
trapigcego siebie, musimy zrobi¢ zastrzezenie; wystepuje
on w tym charakterze tylko w pierwszym akcie, potem
wypada z tej roli ipostepuje juz tylko jako miekKki i staby
ojczulek. Chyba Menandra to byto wing, bo nie styszymy,
aby te sztuke Terentius zasadniczo byt zmienit, aby kon-
taminacyi sie byt dopuscit. Skutsch jednak wnioskuje z pro-
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logu, ze tu kontaminacya zostata zastosowang. Prolog na-
zywa te komedye stataria, spokojng komedyg charakte-
réw. Spokojng jest ona, a brak jej sity i werwy komicznej,

W r. 161 przy ludi Megalenses odniést Terentius
wielki tryumf ze swoim Eunuchus. Wystepuje tu na
pierwszy plan wykwintna hetera Thais. Obok niej wycho-
wywanag byfa niegdy$ dziewczynka Pamphila, porwana
przez piratow z Attyki i przez kupca oddana matce Tha-
idy na utrzymanie. Matka owa wraz z Pamphilg mie-
szkaty na Rhodus. Thais tymczasem przebywa w Atenach»
gdzie usidlita miedzy innymi zotnierza, nazwiskiem Thraso.
Kiedy za$ Thraso poszedt do Karyi, obdarza ona swemi
taskami miodzienca Phaedria. Tymczasem matka na Rho-
dus umarta, a brat jej chciwy wystawit owg Pamphile na
sprzedaz. Przypadek, ktory w tych komedyach zawsze
ogromng odgrywa role, jako jedyne bdstwo wiadnace
Swiatem po zmroku innych poteg, zrzadza, ze nabywa
owg dziewczyne wiasnie na Rhodus pojawiajacy sie
Thraso, z zamiarem, aby ja swej Thais ofiarowaé. Kiedy
jednak w Atenach znajduje w”spotzawodnikéw, ocigga sie
z wydaniem podarunku. Dlatego Thais zobowigzuje owego
Phaedria, aby tenze na kilka dni sie usungt, poczem Pam-
phila zostata jej wydang. Tymczasem brat tego Phaedria,
nazwiskiem Chaerea, zobaczyt Pamphile i wielkg do niej
rozgorzat mitosciag. Okoliczno$¢ uboczna utatwia mu zbli-
zenie sie do Pamphili. Niewolnik Parmeno witasnie byt
nadszedt z podarkami od Phaedrii dla Thais, wérdd
ktérych znajdowat sie Eunuch przeznaczony dla jej domu.
Parmeno tedy podsuwa mysl, ktérej Chaerea uczepia sie
z zapatem, aby Chaerea przebrat sie za Eunucha, co mu
da przystep bezpieczny do domu Thais i ukochanej Pam-
phili. Przebranie nastepuje, a Chaerea korzysta sowicie ze
sytuacyi, dopuszcza sie skandalow, ktorych ofiarg pada
cnota Pamphili. Wreszcie pokazuje sig, ze Pamphila jest
wolno urodzong corka obywateli atefskich; brat Chremes
rozpoznaje w niej swa siostre. W skutek tego Chaerea
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swywolny bierze jg za zone, podczas gdy Phaedria pozo-
staje kochankiem Thaidy, lecz tylko jako jeden z udzia-
towcdw, bo Thraso, obfitujagcy w pienigdze, nadaje sie
szczegOlnie na trzeciego wspoélnika w tym zwuazku. Naj-
lepsza to sztuka Terentiusa, jedna z najlepszych wsrod
w'szystkich komedyi tacifskich. Zabawna w skutek szalo-
nej intrygi, a mimo tego nie rubaszna, ma ona ceche at-
tica elegantia, o ktérej wspomniano w sztuce. Ztota mio-
dziez Atefiska w niej sie bawi; majag oni pretensye do
wybrednego znawstwa w zakresie sztuki zycia i uzycia.
Chaerea chce uchodzi¢ za wykwintnego sedziego piekno-
Sci kobiecej: elegans formaruni'spectator. Opowiadanie
Thaidy w poczatku sztuki jest Sliczne, a dowcipy Parme-
nona odrzynajg stanowczo od zwyktych, pospolitych kon-
ceptow przecietnych niewolnikéw. Sama Thais ma duzo
wdzieku; w”ypowiedziano w sztuce wiele tadnych o mito-
éci spostrzezeri. Swietna figurg jest parazyt Gnatho, przy-
klaskujacy ciggle swym chlebodawcom; zotnierz pyszatko-
waty Thraso blizkim jest krewnym Plautusowego Pyrgo-
polinicesa a dalekim praojcem, nie mieczem, lecz pienie-
dzmi brzgkajagcego Trymalchiona. Nizkich dowcipdw tu
niewiele i nie duzo sentencyi, za to duzo szczeSliwych,
zrecznych powiedzen, ujetych w jezyk zywy i piekny. —
Komedya jest przekladem Eunucha Menandra. Wprowa-
dzit jednak uo oryginatu Terentius dwie postacie z Ko-
lax Menandra, a mianowicie pasorzyta Gnathona i zoinie-
rza Thrasona. Prdécz tego pozwolit sobie na zmiany na-
zwisk i uktadu; Chaerea opowiada o tern, co jako Eunuch
popetnit, nie w monologu, jak bylo u Menandra, lecz
w dyalogu z miodzieicem Antiphonem. Te uboczng po-
sta¢ Terentius wnec zapewne samodzielnie do sztuki wpro-
wadzit. — Do kontaminacyi przyznat sie w prologu, w ktd-
rym znowm rozprawia sie z przeciwnikiem poetg, co nie
kontaminuje:

scisle tlomaczy, lecz sztuki Zle pisze,
z dobrych sztuk greckich zte robi facinskie.
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Poeta 6w tak namietnie $cigat Terentiusa, ze kiedy tenze
sprzedat swg sztuke edylom, postarat sie o jej poznanie
i niebawem glosi¢ zaczatl, ze ztodziej nie poeta komedye
te napisat, bo sag w niej postacie z Kolax, ktdre rzekomo
juz przedtem Naevius i Plautus przedstawili Rzymianom.
Terentius sie broni i zaprzecza, co nas dziwi¢ moze, ja-
koby znat te utwory Naeviusa i Plautusa. W dalszym
ciggu wystepuje stusznie w obronie zasady, ze jedne ite
same postacie mozna wznawia¢ na scenie; bez tego prawa,
jak my doda¢ mozemy, cala ta komedya nowoattycka na
szwank bytaby narazong. — Eunuchus mimo zaczepek
ogromne miat powodzenie. Tego samego dnia odegrano
na zadanie sztuke po raz drugi, a edylowie zaptacili poe-
cie nowe honoraryum i to bardzo pokazne.

Komedya Phormio przedstawiong zostata na ludi
Romani r. 161. — Dwdch braci przedsiewzieto réwnocze-
$nie podréze dla interesow, Demipho na Lemnos, Chre-
mes do Cylicyi. Opieke tymczasem nad synami powierzyli
niewolnikowi Geta. Ten jednak nie szczeg6lnie sie ze
swego zadania wywigzat. Syn Demiphona Antipho ozenit
sie z sierotg Phanium z Lemnos, do ktorej poslubienia
byt rzekomo jako najblizszy krewny zobowigzanym; pa-
razyt Phormio odegrat przy tern role rzecznika sieroty.
Phaedria za$, syn Chremesa, zakochat sie w lutnistce, na
ktérej wykup z domu koczota potrzebuje 30 min. Phor-
mio musi tedy wohec ojcédw powracajacych broni¢ poto-
zenia. Zmysla wiec, ze ow's Phanium sam pojmie za zone,
jezeli mu 30 min za to stary zapfaci. To sie udaje. Tym-
czasem Phanium poznang zostaje jako coOrka naturalna
Chremesa, Nic wiec juz przeciw jej matzenstwu z Anti-
phonem nie przemawia. Przemys$iny Phormio denuncyuje
te dawne mitostki Chremesa przed tegoz zong i odwraca
tak od siebie i Phaedrii Chremesa gromy. — Komedya
jest przektadem greckiej sztuki Apoliodorusa z Karystos
p.t. Epidikazomenos. Terentius matych zmian sie
dopuscit, aby strone prawna, odnoszaca sie do praw mat-
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zenskich greckich, uprzystepni¢ Rzymianom. Jezyk okra-
szony obficie przystowiowemi wyrazeniami jest bardzo
zywy i piekny. Stary Demipho zaskoczony syna matzen-
stwem i pytajacy sie o rade ludzi, z ktérych kazdy co
innego mu poleca — quot homines tot sententiae — wy-
bornie jest scharakteryzowanym.

Adel phi, ostatnia sztuka, pojawita sie na scenie
w r. 160 przy ludi funebres na cze$¢ Aemiliusa Paulusa.
Sztuka ta jest z wielu wzgledéw podobng do Hautonti-
morumenos. Znowu mamy problem pedagogiczny, znowu
dwoch ludzi, ktédrzy w odmienny sposéb na zycie i wy-
chowanie sie zapatrujg. W Hautontimorumenos Menede-
mus reprezentowat surowos$¢, Chremes ustepliwos¢, a oby-
dwa systemy do podobnych doprowadzity rezultatéw. Tu-
taj wystepujg Demea i Micio; pierwszy chce strachem
trzymaé miodziez w karbach, drugi wyznaje bardzo obo-
sieczng zasade 0 koniecznosci wyszumienia sie miodosci
(defervisse adulescentiamj™ a obydwie doktryny w koncu
bankrutujg. Znaé w tej sztuce pewien sceptycyzm, ktéry
zadnej zasady stanowczo nie uznaje, w zadng stale nie
wierzy, sceptycyzm, ktdry wsrod przecywilizow”anego spo-
teczenstwa greckiego z czaséw Menandra jest zrozumiatym
i dla jego kultury znamiennym. | takie sztuki pojawiaty
sie w Rzymie, po ktdrego ulicach chodzit stary Cato i jemu
podobni! — Demea surowy, ciasny cztowiek, piorunujacy
ciggle na swoje czasy, ma dwoch synéw, z ktorych jeden
Aeschinus wychowywa sie u niezonatego stryja Micio,
podczas gdy drugi Ctesipho zostaje pod opiekg ojca De-
mea. Micio lubi miasto i stodkie zycie miejskie — Clemens
vita Urbana™ Demea znoi sie zajeciami i obowigzkami
wiejskimi. Poglady ich zasadniczo sie réznig. Micio prze-
mawia do brata;

Wstydem, dobrocig snadniej wstrzymasz dzieci,
Mniemam, niz grozbg, co postrachy nieci.

Ostatecznie obydwaj synowie dopuszczajg sie roznych wy-"
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brykéw. Ctesipho ma mitostki z jaka$ lutnistka, znajdu-
jaca sie w wiezach koczota, Aeschinus uwiédt tymczasem
niejaka$ Pamphila, corke biednej wdowy Sostraty. Jeki
tej kochanki, ktora rodzi w samej sztuce, rozlegaja sie po
scenie; komedya nowogrecka wprowadzata dos$¢ czesta
realne bardzo rozwigzania w watek fabuly. Aeschinus
i tern opinie na siebie podnieca, ze dla brata Ctesiphona
uprowadza gwattem owa lutnistke zdomu koczota i Scigga
na siebie pozory podwojnego rozuzdania i wiarotomstwa
w dodatku. Demea widzi w tern wszystkiem skutki zdro-
znego wychowania u Miciona i ptuzy sobie w blogiem
poczuciu nieomylnosci i bezpieczenstwa swych zasad. Tym*
czasem wychodza na jaw sprawki jego »wzorowego« ga-
gatka. Wtedy Demea zwatpiwszy nagle o skutecznosci
swego systemu dochodzi do przekonania, ze nie warto by¢
szorstkim i ludzi sobie zraza¢, ze lepiej im dogadzaé i fol-
gowaé. Przy kohcu sztuki wystepuje on w tym nowo
przywdzianym charakterze; wspaniatomysinym chce by¢
dla wszystkich, wyzwala niewolnika, synom przebacza,
mysli nawet o wdowie biednej, Sostracie, ktorag gwatto-
whnie narzuca bratu Micionowi na zone. Ten brat ptaci
przewaznie koszta nowej inkarnacyi dawnego rygory-
sty. Metamorfoza przypomina przemiang Menedemusa
w Hautontimorumenos, ale tu jest radykalniejsza i gwat-
towniejszg. — W prologu wyznaje Terentius, ze sztuka
jest skontaminowang. Do Adelphi Menandra wtracit Te-
rentius dodatek zSynapothnescontes Diphilosa, a mia-
nowicie scene porwania dziewczyny z domu rajfura. Sztuke
owg Diphilosa przetozyt juz Plautus, ale te scene opuscit
w komedyi. Otéz Terentius bez obawy o zarzut furtum
czyli plagiatu podjat ten szczeg6t i przedstawit nam w 1-gj
scenie aktu drugiego bijatyke miedzy Sannio a uprowa-
dzajgcym gwattem lutnistke Aeschinusem. Do tego zape-
wne wtret z Diphilosa sie ograniczyt. Procz tego wiemy
z komentarza Donatusa, ze Terentius na drobne zmiany
w budowie i uktadzie sztuki sobie pozwolit. Hegio np.
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M/ pobocznej roli wystepowat u Menandra jako brat So-
straty, u Terentiusa jako cognatus, krewny; u Menandra
Micio nie bronit sie przeciw matzenstwu ze Sostratg, u Te-
rentiusa sprzeciwia on sie z poczatku dziwacznej w'spa-
niatomysinosci brata Demea, ktéra na nim tak dosadnie
sie odbija.

Takich zmian drobnych u Terentiusa w Zzadnej ko-
medyi nie brakto i to mu zarzucali przeciwnicy, ktorzy
niewolniczo trzymali sie textdw greckich. Rozprawia on
sie z nimi w prologach; przystepujemy do ich oméwienia
i do charakterystyki budowy sztuk u Terentiusa.

Prologi znamy juz z Plautusa. Stuzyty one u niego
do oznaczenia oryginatu komedyi i do przygotow"awczej
expozycyi fabuly. Terentius daje expozycye w samej sztuce
na poczatku; osoby rozprawiajace tu ze sobg okre$laja
nam W progu sztuki sytuacye. A wiec wstep inny stawat
sie pod pewnym wzgledem zbytecznym; mamy jednak
mimo tego prologi do wszystkich sztuk Terentiusa, przed
Hecyrg az dwa, odnoszace sie do drugiego i trzeciego
przedstawienia tej komedyi. Prologu do pierwszego przed-
stawienia, zamierzonego w r. 165, brak. Moze tez w po-
czatkach Terentius prologéw nie pisat, bo i prolog do An-
dryi zapewne do drugiego przedstawienia tej sztuki sie
odnosi. Z biegiem jednak karyery postanowit on w pro-
logach rozprawiaé sie z widzami, ktérych zyczliwo$¢ po-
zyska¢ sobie usitowal, a przedewszystkiem z przeciwni-
kami swymi literackimi. W prologach tych, wypowiada-
nych przez miodego aktora albo przez impressario Teren-
tiusa L. Ambiviusa Turpi o, puscit poeta wodze swej
polemice, jak to czynili autorzy starej greckiej kome-
dyi w parabazie; w”atpi¢ za$ nie mozna, ze mtodzi komicy
greccy uzywali niekiedy do tych samych celéw prologu.
Zachowat sie nam bowiem fragment nowej komedyi gre-
ckiej, ktorego autor potraca o literackie problemata. Te-
rentius tutaj wiec dotykat literackich sporéw pokolenia,
bronitsie przeciw zarzutom miotanym na swojg osobe przez
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malivolus”™ vetus poeta, ktérym byt Luscius Lanuvinus,
i przez innych przeciwnikdw. Zarzucano mu kontaminacye,
zastawiat sie wiec przyktadami dawnych tacinskich pisa-
rzy jak Enniusa, Ptautusa, Naeviusa; wytykano mu furta,
plagiaty; broni sie przeciw temu w prologu do Adelphi
i do Eunuchus. Spogladano z zawiscig na jego wysokie
i dostojne stosunki i rzucano nawet podejrzenia, ze jego
poplecznicy wspoOipracownictwem go swojem wspierajg.
Pomijajac prawie zupeinie ten zarzut, rzuca Terentius
w twarz zazdro$nikom dumne stowa:

To za najwiekszg uzna chwale swoja,

Ze tyra on mity, co wszem ludziom mili,
Z ktorych pomocy w grze, boju i znoju
Chetnie korzystat kazdy w danej chwili.

Zupetnie podobnie moéwit pdzniejszy poeta o swych do-
stojnych opiekunach:

Principibus placuisse viris non ultima laus est.

Zarzucali wreszcie Terentiusowi przeciwnicy, ze jego ko-
medye pisane sg mdtym, bezsilnym jezykiem (tenui esse
oratione et scriptura levi), ze brak im zywosci; Terentius
chetpit sie wobec tego ze swego czystego jezyka, ktérego
sie nauczyt we wykwintnem towarzystwie, a niektérymi
zuzytymi zartami, tanimi motywami, ktore rozbawiaty
pospolita publiczno$¢, gardzit ze zupeing samowiedza.

Po prologu szta sama komedya. Zauwazylismy juz, ze
Terentius mimo poszanowania dla oryginatow, ktérem
przewyzszyt Ptautusa, nie cofat sie przed drobnemi
zmianami. Swobodniej on postepowal, niz szkota wspot-
czesnych poetéw, ktéra idac zapewne za hastem Caeci-
liusa hotdowata owej obscura diligentia i zupetnej wier-
nosci w przektadzie. Modyfikowat on szczeg6ty dla Rzy-
mian mniej zrozumiate, zamiast diuzszych monologdéw
i opowiadan wprowadzat dyalogi, a czasem dla ozywienia
akcyi nowe osoby, jak w Eunuchu, Andria. To jednak
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wszystko od pewnej monotonnosci, ktéra ciezy nad tg
komedya, uchronié¢ nie zdotalo. WsSréd szesciu sztuk Te-
rentiusa pieé opiera sie jako na osi, na rozpoznaniu, ana-
gnorisis. W stosunku do Plautusa ma on tez wiekszg
jednostajno$s¢é w metrycznym komedyi ukta-
dzie. Jezeli Plautusa komedye w skutek licznych partyi
lirycznych zblizajg sie prawie do operetki, to u Teren-
tiusa te liryczne arye znacznie zostaty ograniczone. Sg
one rzadszemi i nie majg roéznolitosSci metrycznej, ktora
u Plautusa uderza. Trochaiczne oktonary potgczone z in-
nymi trochaicznymi lub jambicznymi szeregami w nich
panujag, a krotsze wiersze t. z. clausulae urozmaicajg je
w pewnych odstepach. Kretycznych i baccheicznych tetra-
metréw uzyt Terentius jedynie w Andryi. Natomiast za-
miast senar6w dyalogu uzywat Terentius czesto trochai-
cznych i jambicznych septenaréw i jambicznych oktona-
réw, ktére to metra deklamowano z towarzyszeniem mu-
zyki. Zakres tych melodramatycznych partyi powiekszyt
Terentius dos¢ znacznie, odstepujagc pod tym wzgledem
od wzorow greckich, w ktérych senarius jambiczny pano-
wat przewaznie. Trymetrom greckich oryginatow odpo-
wiadajg u niego czesto septenary trochaiczne, czasem jam-
biczne oktonary. — Partye S$piewane, arye, tak czeste
u Plautusa, pojawiajg sie u Terentiusa duzo rzadziej,
a ten rys zblizyt jego sztuki do budowy greckich orygi-
natbw, ktére Plautus niekiedy prawie na operetki prze-
ksztatcat.

Jezyk Terentius uszlachetnit i nadat mu polor sto-
teczny — urbanitas. Prologi jego reklamowaty czystosé
tego jezyka: in hac est (scil. comoedia) pura oratio. Pod-
niést on poziom, nie folgowat tak rubasznos$ci i sierdzi-
stym wyrazeniom pospolstwa jak Plautus, wystrzegat sie
mieszaniny jezykowej, podczas gdy Plautus pstrzyt che-
tnie strzepami greckich frazeséw swe utwory. Furi ser-
monis amator nazwat Terentiusa Caesar, nadmieniajac za-
razem, ze sita komiczna utoneta nieco w tej wykwintnosci.
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Cycero, ktéry go podziwiat, okreélit go jako omnia dulcia
dicens] pieprzny czesto sposéb mowienia Plautusa wiecej
ma w sobie uroku, niz te stodycze. Ale zaprzeczy¢ z dru-
giej strony nie mozna, ze w rozwoju jezyka, jego wyro-
bieniu Terentius waznym jest szczeblem; w jednym np.
szczegole, ktéry dla kazdego wyksztatconego jezyka jest
znamiennym i niezbednym, w przeno$niowjch wyraze-
niach ogromny wykazuje Terentius postep wobec Plau-
tusa. Plautus nazywat rzeczy po imieniu, dlatego tez
u niego tyle pospolitych wyrazen; u Terentiusa za to nie-
jedno pospolite wyrazenie przez metafore zawierato do-
stojne zwigzki; pascere oculos, pas¢ oczy np. jest wyraze-
niem Terentiusa, na ktére Plautus nie bytby sie zebrat
ani odwazyt.

Po $mierci Terentiusa sztuki jego nie zniknety ze
sceny. Styszymy o przedstawieniach ponownych tych ko-
medyi w drugiej potowie wieku; t. z didascalia, t. j. no-
tatki dotyczace przedstawien, ktéremi sie w naukowy spo-
séb zajat wielki Varro, a ktére znajdujemy w rekopisach
i komentarzu Donatusa, pouczajg nas zaréwno 0 czasie
pierwszych przedstawien, jak i o datach wznowieA. Nauka
filologiczna, ktéra w drugi¢j potowie drugiego wneku przed
Chrystusem w Rzymie sie przyjeta, zaczeta takze Teren-
tiusa komedyami sie zajmowaé. PoOzniej M. Terentius
Varro (116—27) najbardziej systematycznie te badania
uprawiat i na jego pracach opierali sie inni. Varro pra-
cowat w czasach, gdy podziw dla jezyka Terentiusa byt
dosy¢ ogolnym; wielki Cycero z wyraznem upodobaniem
czestokroé przytaczat jego wiersze. W wieku pierwszym
po Chrystusie zapewne gramatyk M. Valerius Probus
poddat texty Terentiusa rewizyi, a prawdopodobnie obja-
$niat tez jego komedye. Pomijajagc nazwiska innych uczo-
nych, ktérzy sie Terentiusem zajmowali, wspomnimy tylko
te osobistosci, z ktérych prac $lady nam sie zachowaty.
Otéz w poczatku drugiego wieku po Chr. Kartaginczyk
C. Sulpicius Apollinaris napisat metryczne stre-
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szczenig (argumenta) do sztuk Terentiusa, kazde w 12 se-
narach, ktére do dzi§ dnia czytamy. Nastepnie w czwar-
tym wieku gramatyk Euanthius napisal komentarz, kto-
rego czesci przeszty do najwazniejszego komentarza, takze
z czwartego wieku. Autorem jego byt stynny gramatyk
i nauczyciel $w. Hieronima Aelius Donatus. Pod jego
nazwiskiem zachowatly sie objasnienia do 5 komedyi Te-
rentiusa, a brak ich do Hautontimorumenos. Ten komen-
tarz Donatusowy jest o tyle dziwacznym, iz do je-
dnego wiersza znajdujemy w nim czasem sprzeczne a cza-
sem dwa razy podane podobne zupeinie objasnienia. Tio-
maczy sie to zapewne w nastepujacy sposob. Do komen-
tarza oryginalnego dodawano rozmaite marginalne noty,
czy to w celach blizszego objasnienia, czy to polemiki.
Procz tego jaki$s mitosnik Terentiusa dopisat zapewne
w sw'oim texcie na stronie objasnienia Donatusa. Przy-
szedt wreszcie jaki$ redaktor nieznany, ktory majac przed
sobg komentarz Donatusa, opatrzony dopiskami i text ko-
medyi z wypisami z Donatusa zlat to wszystko w jedng
ciggta catos¢, przez co do tej redakcyi dostaly sie sprze-
czne z sobg notatki i powtdrzenia tej samej mysli. Mimo
tego dziwacznego stanu dzieta Donatusa jest ono dla nas
bardzo cennem, szczegdlnie w tych miejscach, gdzie gre-
ckie oryginaly dzi§ nie istniejgce poréwnane sg z przekia-
dem Terentiusa. — W pigtym lub széstym wieku utozyt ko-
mentarz retoryczny do Terentiusa niejaki$ Eu gra phius,
ktéry sie zajmowal gtownie virtue oratoria tych komedyi.
Kiedy nieznany nam redaktor Donatusa w dzisiejszym
ksztatcie, zapewne w széstym wieku prace swojg kompi-
lacyjna przedsiebrat, wciggnat on do textu takze niekt6re
tego Eugraphiusa uwagi. — Wreszcie w rekopisach Te-
rentiusa znajduja sie scholia objasniajace.

Uwaga. Najstarszym rekopisem Terentiusa jest watykanski,
zwany Bembinus (A) wedlug Bernardo Bembo, ojca kardynata
Pietro, z czwartego lub pigtego wieku. Doznat on z biegiem czasu
rozmaitych poprawek, tak, ze rozrézni¢ nalezy rézne w nim rece:
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Al A* AN Druga klase rekopiséw stanowia liczne codices, ktdre
majg subskrypcye Calliopiusa. Zyt on w trzecim, czwartym lub
pigtym wieku i poddawszy text Terentiusa rewizyi dopuscit w nim
rozmaite zmiany. Ta klasa rozpada sie na grupe 7, obejmujgcag P,
Parisinus z wieku 9/10 i C, Vaticanus z wieku 9/10. Te dwa rekopisy
jako i inne majg illustracye, bardzo pouczajgce; a dalej na grupe s,
do ktorej nalezg D Laurentianus z w. 10, G decurtatus Vaticanus
z w. 11 i V fragmentum Vindobonense z w. 10. Zwykle grupe y
uwazajg za wiasciwg recenzye Calliopiusa, inni jednak, jak Leo,
oddajag grupie 8 pierwszenstwo, jako wiasciwej przedstawicielce pracy
-Calliopiusa. Grupa 8 jest pod wzgledem textu blizsza rekopisu Bem-
binus.

Terentius, pisarz mniej tworczy i mniej zdolny od
Plautusa, a niemniej dla nas cenny dla swego pieknego je-
zyka, doczekat sie w S$rednich wiekach wielkiej popular-
nosci. Byt on jednym z autorow czesto w szkole czyta-
nych, a czytano go gtéwnie dla jego zdan i madro$ci mo-
ralnych. Doczekal sie wreszcie tego, ze go z Pythagora-
sem, Cyceronem do filozoféw zaliczaé poczeto. Legenda
Sredniowieczna, czepiajgca sie najpopularniejszych autorow'
i jego nie oszczedzita, 6w Calliopius wyszedt w tej le-
gendzie na osobistos¢, ktéra z wielkim poklaskiem stucha-
czow recytowata jego sztuki. Plautus tymczasem byt mniej
znanym, a dwanascie jego ostatnich komedyi drzymato
w zapomnieniu. Dopiero w poczatku pietnastego wieku
ruch sie zrobit okoto osoby i spuscizny Plautusa; doszedt
on takze do Polski, gdzie Grzegorz z Sanoka plautyn-
skiemi utworami sie cieszy i nasladowaé je zamierza.
Wznowienie wiec popularnosci Plautusa jest objawem
zwyciezkiego humanizmu i zapowiedzig jego tryumfu.

Literatura. Wydania: Umpfenbacha Berlin 1876, Dziatzko Lipsk
1884, Wagnera, with notes critical and exegetioal Cambridge 1869. —
Wydania pojedynczych sztuk z objasnieniami sporzadzili Benoist,
Plessis, Dziatzko-Hauler. — Fabia, Les prologues de Terence, Paris
1888. — Dla Donatusa waznemi sg rézne prace Sabbadiniego i wy-

danie Wessnera: Aeli Donati quod fertur commentum Terenti, vol.
Ii I, Lipsk 1902 i 1905.

Hist, liter. rzym. 11
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Mniejsi poeci dramatyczni i epigony w dziedzinie tragedyi
i komedyi.

Dramat poczynajacy dzieje literatury rzymskiej wy-
petniat jej rozwdj przez szeregi lat od 240 do roku 100
przed Chrystusem. Komedya osiggneta szczyt doskonato-
§ci w poczatku drugiego wieku z Plautusem, tragedya
z Acciusem przy schytku tegoz stulecia. Komedya cieszyta
sie u Rzymian wiekszg popularnoscia, bo nie wymagata
wysokiego nastroju, zrozumialszg byta w swej powsze-
dniosci. A dramat stangt w pierwszym rzedzie mitodej li-
teratury, bo dla tego co sie dziato, miat Rzymianin po-
wolniejsze ucho i wiecej smaku, niz dla opowiadania lub
wynurzen uczuciowych. Wyraz )>lyricus<i jest jeszcze za
Cycerona wyrazem nie majacym obywatelstwa w rzym-
skiem stownictwie.

Ale mimo powodzenia i wybujania dramatu w ciggu
drugiego wieku, dziat ten poezyi zaczat niebawem w Rzy-
mie zamierac. Tragedya z Acciusem wzniosta sie naj-
wyzej, lecz wyczerpata niejako swe sity. Po Acciusu mato
znajdujemy juz pracownikow w tej dziedzinie. Dwaj, kto-
rzy na wspomnienie zastuguja, odznaczajag sie tern, ze po-
chodzg z wyzszych warstw spoteczenstwa. Po cechowych
wiec pisarzach zabrali sie widocznie dylettanci do dzieta.
A procz tego obydwaj ci pisarze sg nietylko twércami
tragedyi, lecz w pierwszym rzedzie moéwcami.

Pierwszym byt C.Jlulius Caesar Strabo z ary-
stokratycznej pochodzacy rodziny, cztowiek, ktéry podo-
bnie jak inni optymaci lekcewazac sobie ustalone porzadki,
w r. 88 o konsulat sie ubiegal, nie piastowawszy poprze-
dnio pretury. W zamieszkach demokratycznych w r. 87
zginagt on, jak tylu szermierzy konserwatywnego stronni-
ctwa. Zastynagt za$ byt jako méwca polityczny i adwokat.
W wystepach przeciw rewolucyjnym trybunom, dowcip
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i wdziek pewien utatwial mu powodzenia, cho¢ pewna
tagodnos¢ i miara odbierata mu site. Lenitas sine nervis
nazwat to Cycero. W dziedzinie tragedyi wspdiczesnosc
z wdelkim Acciusem, ktéry w petni swej samowiedzy nie
powstawatl przed arystokratg, — dylettantem, gdy tenze
zachodzit do klubu poetéw, utrudniata mu zdobycie publi-
cznosci. Styszymy o.jtrzec h, traoed j» z greckiego
przetozonych, Tecnfiessa,,. Teuthras (osnuty na podaniach
0 Telephusie) i Adrastus. Drobne utamki nie pozwalajg
nam oceni¢ jego twdrczosci; Cycero poswiadcza, ze lulius
Caesar odpowiednio do swej natury, fagodzacej skrajnosci,
»res iwaicas paene cornice® tristes remissea traktowat, t. j.
ze zacierat roznice miedzy stylem tragedyi i komedyi. To
ztagodzenie tonu zupeinie przystaje do charakteru wy-
kwintnego arystokraty, ktéry nie byt dramatykiem cecho-
wym.

Drugi autor tragiczny C. Titius, rycerz rzymski, za-
stynat jako modweca, szczegolnie, kiedy bronit prawa, kto-
rem Fannius®) przepych zamierzyt ukréci¢. Piorunowat
on tu na wybredne potrawy, na pokolenie zywigce sie
farszami, nadziewang wieprzowing, zwang porcus troianus]
wyszydzat dalej hulakdw, ktoérzy na pot trzezwi przycho-
dza na sady, masciami nasigknieci, rozpustnicami otoczeni.
Powieki im zapadajg od wina, a oddawszy gtos swdj,
oddalajg sie spiesznie do ulubionych napojow i przy-
smakéw. — Charakterystyka ta przechowana u Macro-
biusa “w Saturnaliach rzuca jaskrawe S$wiatto na rozlu-
znienie obyczajow w drugim wieku, ale i na autora, ktory
z takiem dramatycznem zacieciem rysy jego umiat uwy-
datni¢. Styszymy tez, ze Titius puscit sie na dramatyczne
utwory; znanym nam jest jedyny tytut P_rotesilaus.
Cycero posSwiadcza, ze dowcipne powiedzenia przeniost

D Lex Fannia byta z r. 161. Tymczasem Titius byt cztowiekiem
aetatis Lucilianae. Zapewne bronit on wiec lex Fannia kiedy$ w dru-
giej potowie wieku, kiedy postawiono wniosek o jej zniesienie.

11~
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Tilius z nawyczek oratorskich do trag-edyi, co bylo nie
zupetnie odpowiedniem, parum tragice. Dziwniejszg jest
dalsza wiadomo$é Cycerona, ze poeta komiczny Afranius
znalazt w tragedyach Titiusa szczeg6ty nadajace sie do
nas$ladowania w komedyach. Podobnie jak lulius Caesar,
obnizyt w'yraznie Titius nastrdj tragedyi, jej gérnos¢ do-
tychczasowa.

Na tych ludziach konczy sie na razie ten wielki ruch
w przektadaniu greckich tragedyi, zapoczgtkowany nie-
gdy$ przez Liviusa Andronicusa, Ruch ten wyczerpat sie
okoto r. 100 i przezyt; odtad tylko wyjatkowo styszymy
0 prébach przywrocenia dawnej tworczosci w tej dziedzi-.
nie, wskrzeszenia tragedyi, ktdra jakoby stracita swojg zy-
wotno$¢. Pierwsze czasy literatury daly Rzymowi cate
szeregi przektadéw, cata petnia podan greckich przesuneta
sie przed oczyma widzow, zatrzymata na chwile ich uw”age
1 zuzyka sie niebawem. Jezyk rzymski silit sie i wysilat
zbytecznie na zdobycie patetycznoSci; osiggat to po czesci
Ssrodkami nie bardzo naturalnymi, sztucznemi ztozeniami
wyrazow, ktére nie byly w jego duchu. U Pacuviusa np.
pojawit sie caty szereg takich dziwolagéw, énrXaaiai Xe-
Mete, ktore wedtug Aristotelesa szczegdlnie do dytyramboéw
sie nadawaty. Przeciw temu sztucznemu stylowi, stilo
colto, musiata powstaé reakcya. Ale ci, ktérzy kapiel
chcieli zmieni¢, wylali wedtug niemieckiego przystowia
dziecko razem z kapielg. Tragedya rzymska okoto r. 100
przestata by¢ tworcza.

Na polu komedyi z greckiego ttomaczonej, t, z. fabuta
nalligta® bvt bujny ruch od Plautusa az do $mierci Teren-
tiusa w r. 159. Obok gtéwnych pisarzy pojawiali sie mniejsi,
ktorych tylko ze Swiadectw i drobnych znamy ufamkdw.
Tak wiec obok Caeciliusa i Terentiusa dziatali w pierw-
szej potowie wieku Trabea i Atilius. Atilius napisat
np, komedye Misogynos, zapewne wedtug wzoru Menan-
dra; précz tego przettomaczyt moze tragedye Sofoklesa
Electra. Podobnie wiec jak Ennius czynnym byt na obu



165 —

dziedzinach dramatu. Wspominano takze komedyopisarza
Aquilius; z komedyi jemu przypisywanej pod tytutem
Boeotia zachowata sie mowa pasorzyta, utyskujgcego na
wprowadzenie zegar6w, ktére rzekomo usunetly sposo-
bno$¢ jedzenia o jakiejkolwiek godzinie.

Przeklenstwo temu, co zmyslit godziny,

| najpierw zegar ustawit stoneczny,

Co na ma szkode dzien pocigt w drobiny!

Bom ja za miodu dobry i stateczny.

Posiadat zegar w Zzotgdku jedyny.

Wzdy on je$¢ kazat, chyba brakto chleba.

Dzi$ choé jest, nie jem, az przyjdzie znak z nieba;
Odkad tez w miescie zegaréw do licha,

Wiekszo$¢ tu mdleje i z gtodu usycha.

Varro badajac pdzniej spuscizne komedyi rzymskiej przy-
pisat komedye Boeotia Plautusowi, uznajgc jej wiersze za
wybitnie plautynskie, PlauUnissimi® jak sie humorysty-
cznie wyrazit. | rzeczywisScie humor i zaciecie Plautusa
widnieje w tym fragmencie. — Styszymy dalej o luven-
tiusie, autorze Anagnorizomene, o Liciniusie Im-
brex ijego komedyi Neaera. — Wiecej od tych nazwisk
moéwi do nas posta¢ statego przeciwnika Terentiusa, z kto-
rym ten poeta w swoich prologach zwykle walczy. Te-
rentius wystepuje przeciw vetus, malivolus poeiw, broni
sie przed jego zarzutami, wytyka btedy w jego utworach.
Wiemy, ze przeciwmik ten nazywat sie Luscius Lanu-
vinus. Nalezat on do tej szkoty, ktéra moze za przewo-
dem Caeciliusa wierno$¢ w przektadach uznata za hasto
i w imie tego hasta potepiata t. z. kontaminacye. Styszymy,
ze Luscius przetozyt miedzy innemi Phasma z Menandra,
ze napisat komedye Thesaurus. Terentius wytyka mu zly
jezyk, a prdécz tego niedostrajanie niektérych scen do na-
stroju komedyi lub smaku i wyobrazen publicznosci rzym-
skiej. Ten drugi btad mogt wyptynaé ze zbytniej wierno-
§ci w przektadaniu. Potomnos$¢, ktoéra bywa najlepszym
rozjemcg sporéw literackich, przechylita szale na korzys$é
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Terentiusa, ratujagc jego sztuki, stracajgc Lusciusa w cie-
nie zapomnienia.

Terentius umart w r, 159. Ta data jest zapowiedzig upa-
dku tego rodzaju komedyi, rokiem dla niej ztowrdzbnym.
Na bujnej niegdy$ latoro$li mato juz odtad zawigzywato sie
pekoéw, zaczeta ona powoli obumiera¢ i ptonieé. Prze$wiad-
czenie to i Swiadomos$¢ pojawiaty sie naw’et u wspotcze-
snych ludzi. W prologu do Casina Plautyniskiej, napisa-
nym okoto r. 150 czytamy nastepne wyznanie:

Bo nowe sztuki, co dzi$ scene dzierza,
Gorsze od monet, co ukute $wiezo.

Miano wiec poczucie, ze niwa dotagd uprawiana sie wy-
czerpata, ze nowych plonéw po niej spodziew”a¢ sie nio
mozna. Dlatego tez w potowie wieku drugiego przed Chry-
stusem zwr6cono sie do wygrzebywania z zapomnienia
starych utworéw Plautusa. Wznowiono je na scenie; dy-
rektorzy teatru zmiang tytutu starej sztuki, a czasem pewng
przerobka w samym watku starali sie dawnym utworom
nadaw'a¢ pewien pozor, smak czy urok nowosci. Pod na-
zwisko popularne Plautusa podszywali sie wtedy niekiedy
nowsi poeci, aby pod jego firmg przemyci¢ swoje produ-
kta na scene. Niejakiemu Plautiusowi szczeg6lnie ta-
two fortel ten mogt sie udawaé; ztad cate mndstwo sztuk
obiegato niebawem pod nazwiskiem Plautusa, ktore do-
piero krytyka uczonych od prawowitej spuscizny oddzieli¢
usitowata. Popularno$¢ ta pozgonna Plautusa w kazdym
razie byta jaskrawym dowodem niktosci i marnosci no-
wszej w dziedzinie komedyi produkcyi. W$rdd liczby epi-
gonéw wyréznit sie jeden Turpilius, ostatni wybi-
tniejszy pisarz w zakresie komedyi palliata.
Z zycia jego wiemy tylko tyle, ze umart w r. 103 przed
Chrystusem. TrzynaS$Scie greckich ty tutdéw i wigzanka
fragmentow rzuca nieco $wiatta na jego dziatalnos¢. Obra-
cat sie w zakresie tematow ulubionych tej komedyi, Me-
nander i inni dostarczyli mu wzoréw. W komedyi Leu-
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cadia przedstawit mitostki miedzy Sappho i Phagnem
ktére od czaséw starej komedyi nie przestawaty zaprzatac
pisarzy komicznych. Phaon, przewoznik na Lesbos, prze-
wibdzt raz Wenere na swej todzi; za to obdarzyta go bo-
gini czarem, ktoremu ulegaty kobiety i ulegta zapewne
takze Sappho. Phaon niedorodny gardzit jednak swemi zdo-
byczami, w skutek czego wzgardzone dziewcze ze skaly
leukadyjskiej rzucito sie do morza. Wytawia jg z topieli
prawdziwy jej, a nieszcze$liwy kochanek i rzecz korczy
sie zwigzkiem dziewczyny, uzdrowionej od szatu, z jej
zbawcg. Zreszta o komedyach Turpiliusa tyle powiedziec
mozemy, ze pod wzgledem jezyka wykazywaty one rea-
kcye przeciw wykwintnosci Terentiusa na korzys$é ludo-
wego sposobu moéwienia. W nielicznych fragmentach po-
jawiaja sie czesto wyrazy rzadkie jak intercapedo, invi-
iare = delectare] gramatycy uwazali tez jego komedye za
kopalnie starych w”yrazen. Po purus sermo Terentiusa,
zywy i zyjacy jezyk Turpiliusa dziatat orzezwiajaco na
szerokie warstwy publicznosci teatralnej. Bylo w tym je-
zyku ustepstwo dla rodzimos$ci, ktdra w korcu drugiego
wieku na réznych polach dopominata sie o swe prawa
wobec literatury poddajacej sie niewolniczo petom obcego
ducha i petom obcej staremu Rzymowi elegancyi.

Ale jezyk sam nie uratowat rodzaju, ktéry sie przezyt
i miatl juz na sobie pietno i wyrok $mierci. Bo mimo
smaku Terentiusa w komedyi i mimo sity tragicznej Ac-
ciusa, literatura ta, zyjagca myslg cudza i cudzem natchnie-
niem, musiata z czasem znuzy¢é i ustgpi¢. Wyczerpano
w tragedyi wszystkie myty i podania, przedstawiono w ko-
medyi wszystkie intrygi i sytuacye, wysnute ze Zzycia co-
dziennego przez zrecznych greckich komedyopisarzy. Po-
niewaz Rzymianin wiecej sie rzeczg i trescig niz forma
na scenie zajmowat, trudno bylo wreszcie czem$ nowem
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podnieci¢ jego uwage i przyku¢. Nastgpit tez pewien prze'
syt w skutek ciggtego ogladania rzeczy i ludzi obcych na
scenie. W komedyi podjeto tedy prébe wprowadzenia bliz-
szego, swojego zycia na teatr, czy to we formach zapozy-
czonych od greckiej Muzy, czy to w ramach staroitalskiej
krotochwili. Tragedya za$ rzymska mogta sie zwrdci¢ do
rzymskiej basni lub narodowych dziejéw; przeciez pewien
szereg t. z. fabulae praetextae juz dat byt wzory takiej
twadrczosci. Ale rodzaj ten nie doczekat sie prawidtowego
rozwoju; tragedya samodzielna w Rzymie nie doszia do
rozkwitu. Potrzebe groznych wrazen i okropnych zaspo-
kajano niebawem innym S$rodkiem, widowiskami zapasow
gladyatoréw. Zwrécono na to uwage, ze w r. 105 konsu-
lowie zapasy gladyatoréow zaliczyli do rzedu uroczystosci
urzgdzanych przez panstwo i w ten sposéb nadali im
wyzsze znaczenie i urzedowg sankcye.

W zakresie komedyi pojawity sie natomiast w tym
okresie préby samodzielniejszej produkcyi, ktéra miata
upadajaca, dawng palliata zastgpi¢. Tym objawom wiec
przypatrzy¢ sie nalezy.

Komedya narodowa rzymska.

Comoedia togata.

Podczas gdy tragedya rzymska dosiegata szczytu do-
skonatosci w wyrazaniu i wyrabianiu patetycznego na-
stroju przez Acciusa, podczas gdy smakosze literaccy roz-
koszowali sie w wykwintnych Terentiusa sztukach, ktére
same zachwalaty w prologach czysty swéj jezyk, a wsrdd
wybrancéw szczegdlny poklask budzity, stat po za tymi
Hrois mille Connaisseursa lud rzymski, ktéry grubego
i jedrnego $miechu zadat, a dla tego Smiechu przy przed-
stawieniach coraz bardziej wygtadzonej palliaty najczesciej
nie znajdowat upustu. Obok kota Filhellenéw i pod salo-
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nami szedt bowiem i krzewit sie wsérdéd ogétu ludu
prad bardziej rodzimy, ktérzy dobremu smakowi, nazwa-
nemu trafnie »wolnomularstwem inteligencyi«, nie hot-
dowat, nie byt przystepnym dla wyrafinowanych rozko-
szy literackich, lecz pragnat strawy nie tylko grubszej,
lecz i bardziej swojskiej. Prad ten od ostatnich dziesigtkow
wieku drugiego wielokrotnie sie znaczy. Jemu zawdzie-
czat Plautus swg posSmiertng popularno$é, on narazit juz
Terentiusa na liczne niepowodzenia, on wreszcie wybuchnat
pewng jedrnoscig szczerze rzymska w ztosliwosciach Lu-
ciliusa i w przemowach miodszego Gracchusa. A ze lud
przedewszystkiem rozrywki i wesoto$ci pozada, nie dziw,
iz prad ten zaznaczyt sie silnie w dziedzinie Muzy komi-
cznej. Na rozrostem juz drzewie dramatu facinskiego osa-
dzity sie teraz kwiaty domoroste, lub pétswojskie i $miech
italski doszedt do gtosu w literaturze.

Smiaty Naevius juz kiedy$ nie tylko w tragedy!
przeszto$¢ Rzymu, lecz i w komedyi terazniejszo$¢ wcig-
gat na scene. Jest on wiec witasciwie tworcg tacin-
skiej togata. Ale losy albo rzymska policya zmrozity ten
pierwiosnek. Przebudzita sie ta komedya dopiero w dru-
gim wieku, moze juz za Terentiusa, w skutek $wiadomego
przeciwieAstwa do zbyi greckiej nadwczas palliata, a zy-
wotnosé jej wypetnita zaledwie kika lat dziesigtkdw. W po-
czatku pierwszego wieku juz gltos jej niemieje; niektdrzy
przypuszczali, iz wprowadzata na scene nie Rzymian, lecz
mieszkancéw ltalii, sprzymierzencéw latynskich i innych,
a, kiedy ci w roku 89 przed Chrystusem otrzymali peine
obywatelstwo rzymskie, zamarta. Nazywa sie ona fabuta
togata od italskiego stroju w przeciwienstwie do gre-
ckiego pallium, niekiedy tez tabernaria od mieszkan
i sklepikéw poSlednich warstw spoteczenstwa. Znamy
trzech jej autoréw, tytuty sztuk i szereg fragmentow” Au-
torami byli Titinius, T. Quinctius Atta i L. Atra-
nius. Szczegdty z ich zycia nam nieznane. Wiemy ze
$w. Hieronima, iz Atta umart w r. 77 przed Chr., ze Afra-
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nius podziwiat tragika Titiusa, a Terentiusa przedewszys-
Ikiem. Zapewne wiec na ostatnie dziesigtki drugiego
wieku przypadt rozkwit tej komedyi. Afranius najwiecej
sie w niej odznaczyt i zapewnit catemu rodzajowi i swoim
sztukom donioslejsze w pismiennictwie znaczenie.

Mali ludzie, populus minutus, mieszkaricy matych mie-
Scin Italii, rekodzielnicy matych rzemiost byli bohaterami
tych sztuk, zycie codzienne, niebohaterskie, ich trescig. Hi-
storya ani o nich moéwi, ani sie o nich troszczy, a naj-
mniej historya starozytna, wytacznie dbajgca o przewodnie
osobistosci. GdybySmy jednak posiadali te komedye, usty-
szeliby$Smy rzeczywisty gtos zycia, ktéry dosSpiewywamy
sobie wsérdd ulic Pompejanskich, ktory przemawia tak do-
sadnie przy stole wzbogaconego Trimalchiona. Dzisiaj dro-
bne tylko urywki tern zyciem drgaja.

Niewatpliwem jest, ze togata zapozyczata czesto watku
i fabuty od pallialy, zastepujgc tylko greckie osoby Ital-
czykami, jak dzi$ w fabuly paryzkie wtlacza niejeden au-
tor swych ziomkow. Niektore tytuty Afraniusa byly tytu-
ftami znanych sztuk Menandra, jak Thais, Consobrini (ane-
psioi), Incendium (Empipramene). Afranius nie zaprzeczat
bynajmniej swej zaleznos$ci, swych pozyczek od Menandra
i innych. Méwit on w prologu do komedyi Compitalia;

Wyznaje, bratem od niego nie matlo,
Takze od innych, co mi sie nadato,
Gdy zrobi¢ lepiej otuchy nie stato,
Réwniez od Rzymian.

Krotochwila ani sie nie brzydzi pozyczka, ani nie wstydzi
kradziezy. Ale w obcej kanwie i mimo strzepow greckich
przynosita ta komedya cale obrazki zycia italskiego i od-
rebne rysy miejscowe. Afranius wiec brat duzo od innych,
réwniez od Rzymian. Ciekawym jest bardzo objawem, iz
w nowszych czasach stwierdzono u niego wyrazne remi-
niscencye z mow Catona. Cato np. w mowie przeciw Fla-
mininusowi (p. 47 Jordan) méwit: aliud est Philippe amor”®
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longe aliud cupido™ a u Afraniusa czytamy (v. 23/4): alius
est anior® alius cupido; wiersz 140 takze ma wielkie po-
dobienstwo do pewnego miejsca w Catoniskiej mowie prze-
ciwko Galbie. A dalej w. 274 o milczeniu miasta Amyclae
przypomina zupetnie stowa Luciliusa (957/8), Przypuszczano
wiec, nie bez prawdopodobienstwa, iz prolog do Compi-
talia zwracat sie przeciw zaczepkom Luciliusa, ktdry wspét-
czesnego autora komedyi za te kradzieze i inne naw”"yczki
wysmagat.

Niektére znamiona odrdznialy te togata stanowczo od
greckiej komedyi. Ciekawem jest Swiadectwo Donatusa do
Terentiusa Eunuchus 1, 1, 12: Wolno jest poetom komi-
cznym w palliata przedstawiaé niewolnikdw medrszych
od panoéw, co w togata nie bardzo uchodzi. — A wiec
w tej komedyi rzymskiej nie razpic¢ raii sie tak nie-
wolnicy ze swoim sprytem i przebiegtoscia jak w no-
wej attyckiej komedyi, nie byli sprezyng catej intrygi;
zupetnie to po mysli Rzymian, po mysli Catona, napomi-
najagcego, aby sng¢ ekonom nie zechciat by¢ medrszym od
dziedzica. — Nastepnie rola hetery, tak przewazna
w greckiej komedyi, w togata znacznie zostata ogra-
niczong. Zamiast potSwiata Swiat rodzinny ze wszy-
stkiemi swymi stopniami, ciocie, macochy, stryjowie, bra-
tanki, wystgpit tu w catej petni. Gramatyk Nonius
moéwit, ze nazwy wiasciwe na wszystkie stopnie pokre-
wienstwa znale§¢ mozna u prawnikéw i u... Afraniusal
Zona, matrona w komedyi greckiej wystepowata w pot-
cieniu, czesto na koncu sztuki jak Mene Tekel na hula-
szczych mezéw. W togata odgrywata ona wiekszg role,
trzesta niekiedy matzonkiem, zwilaszcza, jezeli posag da-
wat jej w domu przewazne stanowisko. Na dotatae byto
tu duzo utyskiwania; wysSmiewano mezow

Ktérzy wianem pozyskani chetnie zonom stuzg

Verum eniw dotibus deleniti ultra etiam uxoribus ancUlantur.
(Titinius).
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Wystepowata tu cata galerya kobiet, jak conciUatriXy
materterae™ nurus, socrus, sororesy nawet iurisperita Jest
tytutem komedyi Titiniusa. Nie brakto oczywiscie i hetery,
ktora przeszta tu w spadku z palliaty, nie zbraklo starej
baby, ktéraby jeszcze chetnie usidlata kochankéw. Mowi
o niej Afranius w jednym z dtuzszych fragmentéw kome-
dyi Vopiscus:

Jezliby ludzi bra¢ mozna przez czary,

Gachow nie zbrakioby dzisiaj i starej.

Mtodos¢, potulnosd i ciata uroda,

To ziota, ktére¢ krasawica poda;
A starej na nic nie zdadza sie ozarj®

Rekodzielnicy wielka dalej w togata odgrywali
role, szczeg6lnie przadki, blecharze (fuUones)* co togi
bielili.

Blecharz nie spocznie ni we dnie ni w nocy

brzmi skarga w jednej ze sztuk Titiniusa. Wiemy lez, ze
fullonica, pralnia blecharzy przynajmniej réwmie wazng
w italskiem zyciu odgrywata role, co golarnia. Z ruba-
sznych chtopéw natrzasano sie tu niepomiernie. Gbur
przeciez (agroikos) po wszystkie czasy byt typem i ofiarg
starozytnej komedyi.

Najciekawszemi bytyby dla nas natrzgsania sie
z mato-mieszczan, ichtykowskich przywyczek, sposo-
boéw zachowania sie i moOwienia. Przeciez Plautus nawet
w palliata nie powstrzymat sie od przycinkéw podobnych,
np. dla mieszkancdw Praeneste. W togata takich ztosli-
wosci wymierzonych przeciw mieszkanicom italskich Ry-
czywotow niewatpliwie byto duzo. W komedyi Titiniusa
Psaltria czytamy:

Lud z Ferentinum gteczyzng sie para,
res graecas studet, zupetnie jakby mieszkaniec Ryczywotu

na Paryzanina sie uczyl. W innem miejscu wySmiewano
ludzi z prowincyonalnego miasteczka:
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co po oskijsku i wolskijsku gwarza,
bo nie potrafia méwi¢ po facinie.

Sama ta komedya przemawiata tacing jedrng, potoczna,
wolng od pokostu, ktéry jej dato wyzsze zycie salonowe,
towarzyskie epoki. Szczegdlnie w zakresie przystowkow
wykazywata ona obfito§¢ formacyi starych i dziwacznych,
jaka kazda mowa ludowa sie odznacza.

Afranius byt najznakomitszym autorem
w tej dziedzinie. By¢ moze, ze on ukiad tej komedyi wy-
doskonalit, zblizyt do palliaty. Na czele komedyi jego staty
prologi, wygtaszane niekiedy przez bostwa,jak Priapusa,
w ktérych Afranius podobnie jak Terentius rozprawiat
0 swej twdrczosci, bronit sie przed zaczepkami literackiemi.
Terentiusa podziwiat on nadewszystko, pytat sie »czyz na-
zwiecie kogo jemu podobnego«. Sztuki Afraniusa grano
jeszcze z powodzeniem za Cycerona i nawet w Neron-
skich czasach. Pdzniejsza epoka gorszyta sie tylko stusznie,
ze wprowadzit na scene »sprosne mitostki z chtopcami,
odstaniajac tern swoje obyczaje« (Quintilianus). A nastepne
wieki stracity go wreszcie w zapomnienie w falszywem
przeswiadczeniu, ze Rzym i jego zycie objawia¢ sie moze
jedynie i wylacznie przez bohaterow i ich przemowy, a nie
w rodzinnem, szarem zyciu i szarych rozmowach jego
populus minutus® przadek i blecharzy.

Cala ta komedya zyta jedng chwilke i znalazta nie-
bawem rywalke w mniejszym dramatycznym rodzaju,
w zupetnie ludowej Atellana.

Literatura. Conrad Cichorius: Untersuchungen zu Luci-
lius, Berlin 1908, str. 197 i nast.

Krotochwila ludowa czyli Fabuta Atellana.

Kiedy dramat upada, pojawiaja sie zwykle mate ro-
dzaje, luzne farsy na scenie, ktére sa zarazem objawem
obnizania sie interesu dla prawdziwej i wyzszej drama-
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tycznej sztuki; Togata byla juz co do nastroju czestokroé
nizka i pospolita. W koncu drugiego wieku weszta do
literatury rzymskiej krotochwila jeszcze pospolit-
sza, zupetnie ludowa, aby przez krétki czas zaspa-
kaja¢ potrzeby pewnego odtamu publicznosci.

Farsa ta przybyta z potudnia. Potudniowa Italia, w kto-
rej rozne kultury ze sobg sie Scieraly i wytworzyty cywi-
lizacye mieszang, byta urodzajng glebg dla powstawania
rodzajow uszczypliwych, przeSmiewajacych. Kwitla tu nie-
gdy$ farsa grecka, t. z. dorycka, w ktorej osoby w dzi-
wacznych ubraniach, zblizajacych ludzi do ptakéw
i zwierzat rozbawialy publiczno$¢ grubymi zartami, na-
Sladujac postacie, gtosy i ruchy ptakéw i zwierzat, od-
twarzajagc zwierzece ludzi Zzadze, podnoszgc sie do
przedstawiania typoéw ludzkich lub scen z codziennego
zycia. Obok tej lud owtej farsy, styszymy, ze w Taren-
cie rozbawiano lud parodyowaniem starych tragicznych
podan. Wystawiano tu t z hilarotragedye, Kktore
okoto r. 300 przed Chr. poeta RIJiiixAii-On ze szczegdélnem
powadzeniem uprawiat. Zadza $miechu przeszta do sasie-
dnich Samnitéw czyli Oskéw. Styszymy, ze w'srod
nich zakwitta krotochwila ludowa, w ktorej state osoby
i typy wplataty w utozong z goéry kanwe swoje improwi-
zowane koncepta, tymi konceptami prowadzity zawTkianie
(tricae = mivy~t) do rozwiktania. Od r. 312 Rzym z kra-
jem Oskoéw i ich stolica Capua potaczonym byt wielka
droga Appijska; stosunki przyjazne i nieprzyjazne sie ozy-
wity. Nie dziw wiec, ze $miech oskijski takze niebawem
zawitat do Rzymu. Styszymy, ze (zapewne juz w trzecim
wieku przed Chr.) mitodziez rzymska przejeta oskijska za-
bawe (genus ludorum) i w maskach zaczeta farsy te na-
$ladowaé i na grunt rzymski przenosi¢. Aktorzy niecechowi,
amatorowie wolnego stanu, ktérzy maska ostaniali swe
osoby, uprawiali wiec te dorywcze i improwizowane przed-
stawienia. Nie istniaty one dla piSmiennictwa, jak przed-
stawienia jarmarczne i odpustowe w literaturze nie znaj-



175

duja odgtosu. Miodziez rzymska zapewne po facinie rzecz
odgrywata, bo swiadectwo Strabona, ktéry twierdzi, ze
oskijski jezyk w tego rodzaju sztukach rozbrzmiewat
w Rzymie, nie bardzo jest prawdopodobnem. Ale sztuki
same nazywaty sie o$ci ludi. oscum ludierum, ana-
zywaly sie takze Ate lianae. Nazwisko to budzi rézne
zagadki. Atella jest miasteczkiem oskijskiem miedzy Nea-
polem i Capuga. Dlaczego tedy sztuki od niego nazwanemi
zostaty? Czy, ze Oskowie wysmiewali w swych sztukach
matomieszczari z Atelli i w tem mieScie sztuki te lokali-
zowali? Czy tez dlatego, ze w Atelli przedstawienia tego
rodzaju u Oskow gtownie sie odbywaly, moze przy jakiej
religijnej uroczystosci dorocznej ? To jest prawdopodobniej-
szem od pierwszego przypuszczenia i innego jeszcze, ja-
koby Rzymianie za scenerye dla tych sztuk wybierali
Atelle, rodzaj Abdery, petnej tykowskich $miesznostek.
Oscae personae nhazywajg sie osoby tej komedyi;
nie majg one nazwisk, bo reprezentujg typy, a maska,
persona je charakteryzuje. Sg tu same mezkie role,
niema wiec Colombiny, ktora tak wielkie ma znaczenie
w nowoczesnej, ludowej witoski® komedyi. Typy te na-
zwane sg od witasciwosci obyczajow lub wygladu, albo wre-
szcie od wieku. Jest wiec przedewszystkiem Maecus,
gtupi zartok, ktérego nazwa przypomina nazwy réznych
zacierek a nawet dzisiejszy witoski makaron; jest Buc co
(morda), rowniez gtupkowaty takomieé, peten prdznosci;
jest dalej Pappus, stupidus senex, komiczny starzec, kto-
rego Oskowie Casnar nazywali; w nowej komedyi lu-
dowej Wiochéw role te odgrywa Pantalone. Czwarty
Dossennus, garbus medrkowaty i przebiegly zyje w no-
woczesnym typie przemys$lnego Dotipre- Obok tych typow
pojawiat sie czesto Sannio, Kktéry tysigcznerni blazen-
stwami, przedrzeznianiami dodawat ruchu i tak juz ruchli-
wym sztukom. Te same typy wystepowaly ciggle, te same
figury w najrozmaitszych przebraniach, oznaczajgcych ré-
zne wieki, picie lub stany. Maccus np. nazwanym bywa
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miles, to znéw wystepuje w roli posrednika (sequester),
to jako dziewica (virgo), to jako kupiec (copo), lub wygna-
niec (exsul). Przebieranie sie jest przecie jednym z ulu-
bionych motywdéw komiki ludowej. Sztuki byly krétkie,
w czesci improwizowane, sktadatly sie z dyalogu i cantica,
a te cantica, piosenki zapewne po czeSci byly natchnione
znanemi ludowemi piosenkami, albo tez ze sceny szly
miedzy lud i ludowemi sie stawaly. Suetonius nam opo-
wiada, ze kiedy aktorzy Atellany zaintonowali znang pio-
senke (notissimum caniicriT): Venit Onesimus a villa,
Nwszyscy widzowie spotem jednym glosem reszte piesni
dospiewali«.

Do zywosci przedstawienia przyczyniata sie wiec nie-
kiedy publicznos¢, jak to bywa w naszych ludowych tea-
trach. Ale zycia byto podostatkiem na samej scenie.
Akcya krotkiej sztuki szia raznie wsrod odpowiednich
a czesto mocno nieodpowiednich ruchéw i gestow. Bo
przed zadnym grubym effektem, przed zadng nieprzyzwoi-
toscig komika ta sie nie sromata; instynkta i stabosci lu-
dzkie wystawiata ona w' jaskrawej przesadzie i nagosci.
Jedzono i objadano sie nadmiare; zartoctwo w ludowej
krotochwili zawsze znajduje poklaski. Mowit tez Maccus
w jednej z Atellan:

Bo przystoi abym sam,
tykat tu za dwoch.

Przypomnieé tez warto, ze komiczne postacie we farsach
ludowych czesto od zartoctwa lub potraw ulubionych otrzy-
maty miana; obok Maccusa i Bucco Atellany stajg pdzniej
Hans Wurst, Jean Potage i Finocchio. Przebierania sie da-
waty pochop do tysigcznych nieporozumien, ktére w sa-
mej sztuce usuwano jaskrawemi sprawdzaniami rzeczy-
wistej pici lub stanu przebranego. Razy czesto tu sie sy-
paty, r6zga ze stomy skrecona (clava scirpea) byta réwnie
czesto w robocie, jak pagliazzo we wioskiej farsie. Pap-
pus, gtupi itysy starzec bywat czesto ofiarg intryg. Rzadcy
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okradali go w zarzadzie majgtku wiejskiego. Czytamy
w jednym fragmencie Atellany:

Wsig odleglg wiodarzyé, gdzie rzadko pan stanie,
Nie wiodarstwo mem zdaniem, jeno panowanie.

Naduzycia dosiegaty jego matzonki. Obyczaje i nieobyczaj-
nosci stawaty tu bez oston przed publicznoscia; jezyk nie
cofal sie przed nazywaniem rzeczy po imieniu, owszem
bogata terminologia uwydatniata wszelkie ciemne strony
zycia ludzkiego. Bo chtopski nastrdj, rubasznos¢ i grubosé
byty nieodtgczng cechg tych krotochwil. Rozgrywaly sie
one wsérdd nizszych warstw, znowu wiec wsrod blecharzy,
albo piekarzy, albo rybakéw, przedewszystkiem jednak na
wsi. Tytuly zachowane jak vindemiatores, bubulcus na
wie$ nas prowadzg; zwierze, ktére dla Rzymianina bylo
gtownem zwierzeciem domowem i przewaznem pozywie-
niem, Swinia, wielkg w tytutach gra role; znamy tytuty
porcetra, maialis, verres salvos i verves aegrotus. Na tle
wiejskiem przedstawiata Atellana rozmaite rodzinne wy-
darzenia; sielanka one ani cnotg sielskg nie tracity, choc
Cato twierdzit, ze wieSniacy minime male cogitantes sunt.
Potragcano tu o niewiernosci maitzenskie, hetery, nawet
mitostki z chtopcami. A wyrzekania na potowice rozbrzmie-
waty réwnie czesto, jak w komedyi wyzszego stylu. Wy-
raznie nauki ztamtad ptyngce w lasy nie poszty. Sarkano
tu na zakusy i zachcianki »posaznych matzonek« (dotatae).,
jeden z mezdw Atellany wygtaszat nastepujaca sentencye:

Zwyczajnem to, ze zgonu cziek zyczy swej Zzonie.

Studzy religii tez nie wychodzili cato na scenie; obok in-
nych stanéw wystepowat w tej komedyi aeditumus (ko-
Scielny), wrdzbiarze, augur, aruspex, ktéry byt przytem
golarzem wiejskim. Przypomnie¢ warto, ze stary Cato
ostrzegat swego witodarza przed obcowaniem z ttomaczami
woli bogdéw i znakdéw niebieskich.

Hist, liter. rzym. 12
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Atellana wkraczata nawet w zakres mytologii. Tytuly
jak Agamemno suppositicius, Phoenissae, Hercules coactor
Swiadczg, ze wséréd tych sztuk pojawiaty sie utwory po-
dobne nieco do greckiej parodyujacej hilarotragedyi. Nie-
ktorzy przypuszczali, ze state figury Atellany plataty sie
w tych komedyach z postacianii mytologicznemi, ze Mac-
cuB lub Pappus przemawiat do boskich lub heroicznych
postaci i tg poufatoscig Sciggat ich z piedestatu i oSmieszat i).

Mozna przypu$ci¢, ze te sztuki weszly juz przed ro-
kiei® 200 do Rzymu i jako nowa rozrywka sie przyjety.
Zrobito sie okoto nich gtosniej, kiedy w drugiej potowie
drugiego wieku przed Chr. pisarze pokusili sie o to, aby
tym luznym, w czesci improwizowanym farsom nadac
charakter wiecej literacki i do literatury je wprowadzic.
Nastgpito to zapewne w epoce Gracchéw; odtad ~ do
roku 80 mniej wiecej odgrywajg te ludowe sztuki poczes-
tniejszg role w stolicy. Autorami literackich Atellan byt
niejaki§ L. Pomponius z Bononii i Novius. Zacho-
wato sie nam okoto 113 tytutdw i pewien zas6b urwa-
nych wierszy; na nich oparliSmy poprzednie wywody.
Dowcip owych pisarzy nie podnidst poziomu, ktory do-
tychczas w tych sztukach panowal. Dowcipy te nazywaly
sie jak Macrobius poswiadcza. Niespodziewane
zwroty, pytania gtupkowate i odpowiedzi (aprosdoketa),
polegajgce czesto na dostownem rozumieniu rozkazu lub
przemowy (ex captione unius verbl plura significantis)*
najczestszym byty Srodkiem do wzbudzania $miechu. Mé-
wit np. kto$ do natretnego:

Mogez cie prosi¢, by$ nieco odstgpit?
a natretny pytatk:
llez ci starczy?

h Inni temu przeczg i zapewne stusznie. Owe mytologiczne pa-
rodye, odmienne od Atellan, obywaly sie zapewne bez typéw Atel-
lany. Mieszano je jednak z Atellanami, bo podobnie jak Atellany
wystawiano te hilarotragedye na zakoficzenie przedstawienia jako
eXodia
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Glupie czy gtupkowate pytania spadaty nawalnie na
interlokutoréw i publicznos¢. Dosadne jaskrawosci w ge
Scie im towarzyszyly. A wszystko byto ubranem w pospo-
lity jezyk, peten form, ktore lud analogicznie do form naj-
czesciej styszanych urabia. Styszano wiec tu futura jak
vivebo" dicebo™ invenibit, expedibo” czwarte przypadki, jak
diademam” schemam. | gdyby te sztuki zachowaty sie nam
byly w catosci, bitoby dla nas Zrddto nieocenione nietylko
znajomosci zycia, lecz i jezyka zywego, ulicznego, nie
przepuszczonego przez filtry literatéw i literatury.

Styszymy, ze Atellgjiy_pried§,tawiaiio niekiedy w Rzy-
mie po tragedji® jagko .exodium; widzowie nasyceni
goérnemi i groznemi wrazeniami pozadali tego ulzenia
dla duszy, rozchmurzenia czota, ktére w Grecyi po tra-
gedyach dramat satyrowy przynosit. Atellana wiec od-
grywala te sama role po sztukach poety, ktéry w koncu
drugiego wieku najwybitniejszym byt Muzy tragicznej adep-
tem, po tragedyach Acciusa. Przez to Atellany zyskaty
niewatpliwie na znaczeniu. | znalazty one swych mito$ni-
kéw i opiekunéw. W sztukach ludowych kocha sie nie-
tylko lud, lecz i ludzie przesyceni kulturag, literatura, te-
sknigcy za rodzimoscig i zvciem. Sulla, dyktator, miat tedy
wedtug Swiadectwa Nikolaosa z Damaskus szczeg6lne upo-
dobanie w tego rodzaju sztukach, obcowat chetnie z tre-
fnisiami i aktorami; bylo to exodium dla niego po twar-
dych czesto i groznych czynach, ktére na jego skiadajg
sie dzieje. Czciciel ten Fortuny, ktérg uwazat za boéstwo
najpotezniejsze we wtasnem zyciu i w dziejach swiata, lubit
te farsy bez Scistego logicznego zwigzku, w ktérych los
rzucat ludZmi jak pitka, wywyzszat ich od razu na szczyty
szczescia lub strgcal niespodzianie w otchianie nedzy. Az
do Sulli czas6w siega tez ten krétkotrwaty rozwoj litera-
ckiej Atellany. Macrobius poswiadcza, ze ona po wystepach
Noviusa i Pomponiusa obumarta i ze dopiero pewien
Mummius — diu iacentem artem Atellaniam suscitavit.
Mummiusa tego blizej nie znamy. Za to wkrotce po Atel-

12
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lanie inny, maly rodzaj dramatyczny wszedt do literatury
rzymskiej. O Atellanach styszymy jednak jeszcze w pier-
wszych wiekach cesarstwa. Moze wznawiano przewaznie
dawne sztuki Pomponiusa i Noviusa. W ludzie italskim
zyto upodobanie w tego rodzaju krotochwilach i odzyto
ono po wiekach w Pulcinella neapolitanskim i Comme-
dia del "'arte Witoch poinocnych. Pulcinella jest zdolnym
do réznorodnych wcielen, jak Maccus, styszymy o Pulcinella
duca, dottore, studente, ragazza, poeta; a Pantalone i Dot-
tore t. z. commedia dell’ arte sg prawowitymi potomkami
starozytnych Pappusa i Dossennusa.

Literatura. Cortese: Il drama popolare in Roma, Turyn 1897;
A. Dieterich: Pulcinella, Lipsk 1897.

6.

Satyra rzymska i C. Lucilius.

Zajmowalismy sie dotad gtéwnie dramatycznymi poe-
tami i utworami tej epoki, $ledzilismy jak ruch przez po-
przednia epoke zapoczatkowany sie rozwijat, jak powoli
przygasa¢ zaczat. Czasy byly peine bujnego zycia pod
wzgledem politycznym i spotecznym. Indywidualnosci tez
zaczely sie coraz bardziej zaznaczac i rézniczkowac¢ w spo-
teczenstwie rzymskiem, zaréwno pod wptywem Kkultury,
jak w skutek walk toczgcych sie w jego tonie. A formy
piSmiennictwa do tego czasu wprowadzone i uprawiane
mato dawaly moznosci i okazyi dla wypowiedzenia sie
tej indywidualnosci. Nie dziw* wiec, ze silna osobistos¢
musiata szukaé formy nowej dla wyrazenia swych mysli
i uczuc.

Chciata ona dojs¢ do praw swoich i do gtosu; a nie
tylko o sobie zamierzata mowi¢, lecz i o drugich, zacze-
pia¢ i pietnowac to, co jg razito w otoczeniu, czy pod
wzgledem politycznym, czy spotecznym, czy literackim.
W zakresie niewigzanej mowy mdgt to uczyni¢ i czynit
mowca; ale kto na forum nie dziatat ani przemawiat, mu-
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siat innymi $rodkami szuka¢ dta mysli swych upustu. En-
nius niegdy$ z gtebi duszy (medullitus) czerpat ptomienne
wiersze, poeta tej epoki Lucilius mowit o sobie raz w po-
dobny sposob;
ex praecordiis
ecfero versum.

Chciat on wiec takze odstaniac¢ serca swego tajnie i z taj-
nikobw swej mysli sie spowiada¢. A tajnie te byly niewat-
pliwie teraz bogatszemi, odkad z postepem wieku tyle fer-
mentéw kultury w dusze wsigkto, odkad w Rzymie za-
wrzata walka, ktéra pod wzgledem polityki i smaku dzie-
lita jednostajne dosy¢ kiedy$ spoteczenstwo na obozy i wro-
gie stronnictwa. Przeciez Cycero powiedziat pézniej o tych
czasach de rep. 1, 31: cur in una republica duo senatus
et duo paene iam populi sunt? Dzieckiem epoki walk roz-
dwajajacych lud byt tedy poeta, ktérym teraz zajac¢ sie nam
wypada.

Ennius moéwit niekiedy o sobie w utworach luznych
0 najrozmaitszej tresci, ktére p6zniejsi krytycy wymieniajg
pod tytutem Saturarum libri. U Luciliusa tgczyly sie z oso-
bistemi wynurzeniami ostre zaczepki i ztosliwosci,
moraty, ktore jego utworom nadaly wybitng i odrebng
ceche. Z greckich autoréw maogt go natchnac¢ Archilochos,
ktory niegdys$ w swoich jambach smagat nielitosciwie prze-
ciwnikéw; i wiemy, Zze nie pozostat on bez wplywu na
Luciliusa, podobnie jak starogrecka komedya. Ale inne,
wazniejsze podniety przyszty od hellenistycznej literatury,
z blizszej autorowi epoki. Znanem jest, ze w piSmienni-
ctwie hellenistycznem powstawaty filozoficzne traktaty,
pisane szczeg6lnie przez wyznawcdw cynicznej sekty,
ktore w spos6b popularny, luzny, ozywiony czesto dyalo-
gami ze zmyslonym interlokutorem, po6t powaznie, a pot
zartobliwie {aTrovBoyeXoioe) omawiaty problemy religijne
1 moralne. Cynik Teles odznaczyt sie swojemi przemo-
wami tego rodzaju, Bion Borysthenita pisat diatribai
o takim nastroju. Cynik wreszcie Menippos chiostat
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w swoich gawedach narowy wspélczesne, przeplatajac
proze licznymi cytatami z poetéw. Wszyscy oni dziatali
w trzecim przed Chrystusem wieku. Otdz dzi§ watpi¢ nie
mozna, ze cynicznym diatribai, gawedom i kazaniom
moralnym, pisanym prozg, ze dalej utworom Menipposa
zawdziecza t. z. satyra rzymska duzo ze swego nastroju,
mysli i motywow. Zdrugiej strony takze stoicy greccy upra-
wiali zapewne rodzaj poezyi, w ktorej wyktadali swe re-
ligijne i moralne poglady, ozywiajac je humorystycznym
zywiotem. Ta popularyzujaca literatura filozoféw odbita sie
na rzymskiem pismiennictwie.

Lucilius wiec w gawedach postanowit méwic o sobie
i drugich. Nazywat je zapewne sermones; pOzniej do-
piero jak sie zdaje przyrosta do nich nazwa saturae lub
satirae. Bo Ennius wedtug tradycyi zbioér swoich rézno-
litych, okolicznoSciowych wierszy nazwat Satura lub Sa-
turarum libri i moze w skutek tego Horatius gawe-
dom swym nadawal niekiedy miano Satirae (Serm. II, 1, 1).
Ale kanoniczng stata sie ta nazwa dla tego rodzaju utwo-
réw dopiero w pierwszym wieku cesarstwa. | nie Ennius,
lecz Lucilius uchodzit pdzniej za wiasciwego tworce, in-
ventor satyry rzymskiej i Swiatowej. Bo Enniusowa satura
nie miata zadnego odrebnego, wybitnego charakteru,
byta nazwa nic nie okre$lajagca dla zbioru utwordw bez
Scisle okresSlonej tresci. Lucilius nadat dopiero swym utwm-
rom ceche przewaznie osobistg, stworzyt wiec ro-
dzaj odrebny pisSmiennictwa, a zarazem ustalit dlan forme
odrebng, hexametr. Szczycili sie Rzymianie z tego in-
ventor i méwili nastepnie z duma Satira tota nostra est.
Wobec tego zauwazyé musimy, ze tres¢ tej satyry nie
byta nowa, bo ludzie po wszystkie czasy moralizowali,
pietnowali stowem w greckiej literaturze i innych. Nawet
co do formy, hellenistyczna literatura posiadata moze po-
dobne utwory do rzymskiej satyry w poezyach (Silloi) T i-
mona. Ale co u Grekéw byto przypadkowem, indywidu-
alnem, to w rzymskiej literaturze wyrosto od Luciliusa
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czasobw na staty niejako organ krytyki, jak stara grecka
komedya w Atenach; rodzaj ten w Rzymie zakwitt buj-
nie, bo znalazt i natchnagt wybitne talenta. Wyraznie Rzy-
mianie do takiej luznej gawedy szczegdlnie byli uzdol-
nieni, jak ich potomkowie Francuzi celowali po wszystkie
czasy w pogadance, czy ona byta prozaicznym essay lub
causerie® czy epUre poetyczna. Argute logui w Rzymie
i w Paryzu znajdowato w takich utworach odpowiednie dla
siebie pole. Styszymy, ze juz Spurius Mummius, brat po-
gromcy Koryntu, stat z pod Koryntu epistolas versiculis
facetis ad familiares.

Lucilius nie byt pisarzem cechowym, jak wiekszos$¢
dotychczasowych literatdw rzymskich. Ma on stanowisko
pod wzgledem majatku zupetnie niezalezne, a literatura
nie jest dlan $rodkiem do zycia, lecz tego zycia okrasg
i dopetnieniem. Urodzit sie z zamoznych rodzicéw w Suessa
Aurunca, w potudniowem Latium, blizko granic Kampa-
nii. Poznat wiec za miodu zycie po za stolicg, a niejeden
wyraz italski, lecz w stolicy nie przyjety, nawet oskijski,
dostat sie pozniej do jego pism. Sasiednia Kampania jako
ognisko greckiej kultury mogta juz za miodu podziatac
0Zywczo na jego rozw6j umystowy i udzielita mu co$ tej
dumy, $miatosci, superbia CaTpana., ktérg niegdy$ odzna-
czat sie Kampanczyk Naevius. Jako rok urodzenia na pod-
stawie kombinacyi oznaczono r. 180; prawdopodobnie date
te op6zni¢ nalezy. Wedtug bardziej przekonywujacych wy-
wodoéw urodzit sie Lucilius dopiero okoto 167 r., umart
za$ w r. 102. Ojciec jego i zapewne juz dziad byli sena-
torami; sam jednak poeta nie piastowatl urzedéw, Kktére
otwieraly wstep do senatu i pozostal przez zycie ryce-
rzem (egues) rzymskim. Mozliwem jest, ze za miodu
byt w Atenach; pewne bowiem wzmianki w jego utwo-
rach blizsza znajomos$¢ stosunkéw atenskich poswiadczac
sie zdajg. Tam madgt on byt nabra¢ wiadomosci filozofi-
cznych, zblizy¢ sie mianowicie do szkoty Akademikéw,
z ktorej rozwojem dobrze byt obeznanym.
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Zawitawszy do Rzymu dostat sie do kota i towa-
rzystwa miodszego Scypiona. Gitowny poeta tego
kota Terentius umart byt w r. 159. Z Luciliusem weszta
don $mielsza, dzielniejsza i rodzima, italska osobistos¢. Te
stosunki zawazyty na zyciu i pojeciach Luciliusa, Poznat
on w domu Scypiona wykwintne zycie umystowe, a za-
razem wiele znakomitych osobistosci, jak filozofa Panae-
tiusa; z samym gospodarzem, ktérego nazwat raz: Corne-
lius Publius noster Scipiadas zzy# sie poufale, dzielit z nim
niekiedy niewczasy wojenne, a przedewszystkiem wczasy
pokoju. — Lucilius nie byt przecietnym klientem wobec
przewaznego Mecenasa; urodzenie i majatek pozwolity mu
na obcowanie swobodne z wielkim Scypionem. Mamy $wia-
dectwa o zabawach wspélnych, styszymy, ze Lucilius go-
nit raz wokoto jadalni uciekajacego Scypiona, aby go ude-
rzy¢ serwetg. To pozycie wynagradzato poecie po czesci
braki zycia i szcze$cia domowego. Lucilius bowiem nie
ozenit sie nigdy, a z rzeczywistego potozenia robit prawie
kwestye zasad i piorunowat na matzenstwo. Byt to objaw
czesty i zatrwazajgcy w owej epoce Rzymu. Juz w dru-
gim wieku na pomniku jednego z Corneliusow Scypionéw
wyryto jako szczegdlnej zastugi wspomnienie stowa: pro-
geniem genui® sptodzitem potomstwo. Wiemy za$ z wielu
Swiadectw, iz bezzenno$¢ zaczeta przybiera¢ groZzne roz-
miary. W r. 131 censor déwczesny Q. Caecilius Metellus
Macedonicus wypowiedziat mowe, zachecajgcg ludzi do
matzenstwa, mowe, ktéra swymi szczegblnymi argumen-
tami moze pewien pozytek, ale malo zaszczytu przyniesc
mogta instytucyi matzenstwa. »Gdybysmy, rzekt on, kwi-
ryci, bez zon zy¢ mogli, wszyscy bylibySmy wolni od tej
ucigzliwosci; ale poniewaz natura tak zarzadzita, ze ani
z niemi do$¢ przyjemnie, a znéw bez nich zadnym spo-
sobem zy¢ nie mozna, raczej o ciagte zycia zabezpiecze-
nie, niz o przelotng rozkosz troszczyé sie wypada«. Czy
te stowa mogty trafi¢ do przekonan ludnosci? Nie trafity
w kazdym razie do przekonania Luciliusa, ktdry Metel-
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lusa nie lubit, a oddany mitostkom z dziewczynami i chto-
pcami nawet ksieg’e swych poezyi imieniem swej kochanki
Collyra opatrzyt i przelotnym hulatykom wolat hotdo-
waé. Do matzenstwa nie miat Lucilius zadnej ufnosci;
sam Scypio nie znalazt w niem szcze$cia, bo zona Sem-
pronia nie wniosta mu do domu ani uroku, ani mitosci, ani
nie data mu dzieci. To tez Lucilius piorunowat, jak pio-
runowano we wspotczesnej komedyi na zony, wplywu
zadne, zalotne, niewierne.

Byle co wdzieje, kiedy$ z nig we dwoje,
Dla obcych siegnie po spinki i stroje.

A na innem miejscu tak sie wyrazit o meczennikach in-
stytucyi malzenstwa, ktérem gorliwie zajmowata sie takze
diatriba cynikow:

Z wiasnej woli w te opaly popadaja ludzie.
Biorg zony, plodzg dzieci, by zy¢ potem w trudzie.

On sam tych truddw i mozotéw sie ustrzegt i szukat spo-
koju i szczesScia gdzieindziej. Znajdow’at je miedzy in-
nemi w majatku. Miat dom pokazny w Rzymie i dobra
ziemskie, konie i niewolnikdw na rozkazy. | nie potrze-
bowat dba¢, ani nie dbat o pomnozenie tego majatku przez
rézne czyste lub mniej czyste operacye, ktéremi wyzyski-
wali poddanych po prowincyach rzymscy finansisci. Wy-
starczat sobie, dumnym byt i zadowolonym ze swego sta-
nowiska.

Czynszdw Azyi i podatkéw nie bede tak cenit,
Zebym sie az z Luciliusa w ich poborce zmienit.

Wyksztatcenie za$ zapewnialo mu umystowe rozkosze.
W towarzystwie Scypiona poznal wybrancéw narodu gre-
ckiego, Panaetiosa i Polybiosa; przez czytanie obeznat sie
z tragikami dawnymi i poetami, jak Homerem, Archilocho-
sem. To, ze mistrz akademickiej filozofii Klitomachos, po-
Swiecit mu traktat filozoficzny, dowodzi, iz Lucilius nie
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byt obcym koryfeuszom mysli greckiej i ze tg mys$lg sie
interesowat. Lecz, chociaz w filhellenistycznem towarzy-
stwie obcowat i podzielat jego upodobania, umiat on przy-
tem zachowaé swg rodzimg indywidualnos¢, a wysSmiewat
sie z Grekomanow, tych, ktérzy niewolniczo nasladowali
wszelkie greckie nowinki i chetnieby sie w Grekow prze-
dzierzgli. WySmiewat sie tak z rzymskich nowomodnej
retoryki poplecznikéw, ktérzy rozmaitemi figurami dzwie-
kéw jak dzwonkami obwieszali sw'e przemowy, przyswa-
jajac sobie sztuczki Isokratesa.

Stéwka ztozone zrecznie jak kamyki
Sztukg w posadzki barwme mozaiki.

Wyszydzit przedewszystkiem pewnego Albuciusa, ktory
za Greka wolat uchodzi¢, niz za Rzymianina lub Sabin-
czyka, dzielnych i jedrnych centuryonéw ziomka. | w tern
zna¢ owg reakcye rodzimg przeciw zbytecznemu
grecyzowaniu, ktéra w koncu drugiego wieku w tylu kie-
runkach sie znaczy. — Literature rzymska znat Lucilius
doskonale, umiat méwié¢ o jej niedostatkach i zboczeniach
i walczyt z niemi, jak sie niebawem przekonamy, zawziecie.

Na wygodnem, miekkiem uzywaniu mogto to zycie
uptynaé, bo o zadne stanowiska publiczne nigdy sie poeta
nie starat. Ale historya 6wczesna byta zbyt wielka, przetomy
jej zbyt gwattowne, aby cztowiek wybitniejszy zy¢ mogt
obok nich, nie opfacajgc sie niczem, ani osobg, ani talen-
tem, biezacej chwuli. Rzym zburzyt w r. 146 Kartagine
i stworzyt w Afryce nowg prowincye, po Kartaginie przy-
szto zburzenie Koryntu i zajecie Grecyi. Hegemonia Rzymu
na morzu $rédziemnem i jego wybrzezach urzeczywist-
niata sie stanowczo za zycia Luciliusa, bo niebawem na-
wet w Azyi zapuscita rzeczpospolita swoje zagony. Usmie-
rzenie buntowniczej Hiszpanii, ktéra na zachodzie za-
wziecie panowaniu rzymskiemu sie opierata, wyciagneto
Luciliusa na arene stuzby publicznej. Kiedy przez dtuzszy
czas nieudolnos$¢ i nikczemno$¢ wodzéw rzymskich nie
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umiata tam poskromi¢ buntowniczych Lusitanow i Celti-
beréw, postanowiono w r. 134 pogromce Kartaginy, Scy-
piona Africanus Minor do Hiszpanii wysta¢. Na wzdr tedy
kroléw macedonskich stworzyt on sobie Swite, iXuv /B,
ztozong z wybranej miodziezy i przyjaciot, ktéra mu miata
towarzyszy¢ w wyprawie wojennej. Wiemy, ze Lucilius
jako kawalerzysta znalazt sie w obozie przy boku wodza
i przyjaciela. Odgtosy tej wojaczki (134—133) zaznaczyty
sie wielokrotnie w utworach poety; a dawny kawalerzy-
sta z wielka znajomosciag i upodobaniem zawsze o koniach
rozprawiat.

Potem na pewien czas wojny dalekie prawie przy-
cichly. Ale spokoju w Rzymie bylo mniej niz kiedykol-
wiek, bo walka stronnictw zakottowata stanowczo, wiel-
kie polityczne i spoteczne przeciwienstwa rozdarty spote-
czenstwo na obozy. Ot6z wsrdd tej walki wesoty towa-
rzysz i jezdziec z pod Numancyi poczut w sobie wreszcie
powotanie pisarskie. Obraz Owczesnego spoteczenstwa
rzymskiego w jaskrawych i zywych skreslit on barwach,
a przedmiotem jego byta: Rewolucya.

Dzi$ od rana do zmroku, w dzien $wiety, nieSwiety,
Ojcowie i lud caty, tem ciagle zajety.

By na forum sie miota¢, nie schodzg ztad prawie.
Jednej réwno oddani i sztuce i sprawie,

Zeby podej$¢ modz chytrze, zdradliwie wie$¢ spory,
I pochlebia¢ w zawody, przybrawszy pozory
Uczciwcéw; a tak kazdy na podstep sie sili.

Jak gdyby wszyscy wszystkim wrogami tu byli.

Sam Scypio liczyt wielu zazdrosnych i przeciwnikéw w to-
nie arystokracyi. Lucilius smagat tych arystokratow swymi
docinkami, jak np, Quintusa Gaeciliusa Metellusa Macedoni-
cus, ktéry i mowa przeciw bezzennos$ci osobiscie mu sie
narazit. Rewolucya GracchOw zaostrzyta jeszcze przeci-
wienstwa. Komisya przez 1'iberiusa Gracchusa ustanowiona
dla rewindykacyi gruntow publicznych, nieprawnie zaje-
tych na wiasnosé, data sie we znaki nie tylko wyzszym
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warstwom samego Rzymu, lecz i sprzymierzeficom, Kkt6-
rym zaczeto grunta odbieraé. Scypio stangt w obronie
sprzymierzeficow i narazit sie tern stanowczo ludowi, czy
pospolstwu rzymskiemu i demokratycznemu stronnictwu.
W r. 129 znaleziono go niezywego na tozu, a liczne po-
dejrzenia byly w obiegu, ze skonczyt Smiercig gwattowna.

W tych nader burzliwych czasach zaczat tedy Luci-
lius, zapewne w r. 132/1 pisa¢ i ogtasza¢ swe
utwory. | na tern zajeciu ubiegta reszta jego zywota.
Pod koniec, moze w skutek stabego zdrowia, przeniost sie
okoto r. 105 zapewne z Rzymu do Neapolu i tam w roku
102 lub 101 zycia dokonat.

Ztosliwa jego krytyka panujacych stosunkéw szta
w potréojnym kierunku, politycznym, spote-
cznym i literackim. Wobec drobnych fragmentéw,
ktére nam z jego spuscizny sie zachowaly, tylko w przy-
blizeniu mozemy okresli¢ doniosto$¢ i szczegoty tej kry-
tyki; rzadko i wyjatkowo pozwalajg nam urywki wgladnac
gtebiej w pracownie poety. To w kazdym razie zaznaczy¢
mozemy, ze Lucilius byt jedynym poetg w rzymskiej lite-
raturze, ktérego pod wzgledem $miatosci politycznej
moznaby do pewnego stopnia postawi¢ obok mistrzéw
starej greckiej komedyi. Horatius mowit, ze Lucilius od
nich w zupetnosci zalezy, ylnc omnis pendet Lucilms«™
a gdzieindziej zaznaczyt, ze poeta i lud i ludu przywéd-
cow zaczepiat. Cietosci jego doznat miedzy innymi L. Cor-
nelius Lentulus Lupus, przedstawiciel najwyzszych warstw
spoteczenstwa i princeps senatus w czasach Luciliusa.
Lucilius go nie cierpiat i za zycia zaczepial; po zgonie
jego opisat, jak bogowie odbywajg posiedzenie senatu i ra-
dzg nad tern, jaka $Smiercig Lupus ma zgingé, az wreszcie
zdanie przewaza, aby skonczyt na niestrawno$¢. — Prze-
wodnicy narodu i wodzowie rzymscy Zle wykonywali swe
obowiagzki podczas hiszparskiej, a jeszcze bardziej podczas
wojny z Jugurta. Satyrykowi wiec z pewnoscig nie zbra-
kto watku ani natchnienia do ztoSliwych wycieczek.



189

Pod wzgledem spotecznym napietnowatl on nie-
ktére wzmagajace sie natogi, np. zartoctwo i fakomstwo,
wysmiewat juz uczty wystawne, dorobkiewiczéw, jak to
po nim uczynit Horatius. Réwnoczesnie z Lucitiusem poeta
i mowca C. Titius przedstawiat i pietnowat przecie w je-
dnej z méw swoich hulake, ktéry po pijanemu widczy
sie po forum, a mnozace sie nabwczas prawa przeciw lu-
xuria (lex Didia z r. 143, lex Aemilia sumptuaria z r.
115, lex Licinia sumptuaria z r. 109) stwierdzaly rozsze-
rzenie sie ztego. Wobec rosngcego zepsucia, zniewiescia-
tosci, wystawial Lucilius na wzdr cynikbw dawng Rzymu
dzielno$¢ i wys$piewat hymn na cnote, nizszy i banalniej-
szy moze od hymnu Arystotelesa, przetadowany nieco wie-
lomownoscig, ale niemniej ciekawy jako odgtos starorzym-
skiej Yirtus.

Cnota, Albinie, to stusznie ocenia¢

Rzeczy i ludzi, wéréd ktérych zyjemy.

Cnota rozpozna¢, co kazda rzecz niesie,
Cnota rozpozna¢, co prawem, uczciwem,

Co zlem i szpetnem, nieprawem, szkodliwem,
Cnota zna¢ miare w poscigu za mieniem,
Cnota, bogactwa w przystojnej miec cenie,
Cnota zastudze hotd dawaé nalezny.
Wrogiem by¢ ludzi ztych i obyczajow,
Obroncg zasie uczciwych i cnoty,

Tych czci¢, tym sprzyjaé, przyjazni¢ sie z tymi,
Dobro ojczyzny na pierwszem kias¢ miejscu,
Potem rodzicéw, wiasne na ostatku.

Upatrywano w tern odglosy etyki Panaetiosa; ale rodzime,
rzymskie natchnienie samodzielnie zdoby¢é sie mogto na
takg piesn katechizujaca.

Pod wzgledem wreszcie literackim Lucilius nad-
zwyczaj byt wojowniczym. Zajecie sie naukowe literaturg
i jezykiem zaczynato wtedy w Rzymie sie przyjmowac;
przyczynity sie do tego coraz bardziej rosngce w Rzymie
wptywy stoikéw, ktérzy obrabiali raz jeszcze stary juz
problem, dotyczacy stosunku wyrazéw do przedmiotow
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przez nie oznaczonych, kiadli wielki nacisk w stylu na
dob6r wyrazéw (EkXoy* ovoaTw), zadali czystego jezyka
i uzywania wyrazow wiasciwych dla kazdego przedmiotu.
W ielce takze na ozywienie studyow gramatycznych i filo-
logicznych w Rzymie wptynat Krates z Mallos, filolog per-
gamenski, ktéry do Rzymu w r. 169 przybyt, a diuzszego
poniewolnego pobytu uzyt na wyktady, w ktérych miedzy
innemi zajmowat sie dawnym sporem, czy analogia,
czy anomalia w jezyku panuje. On sam podobnie, jak
Stoicy, bronit anomalii. Poeta Accius poswiecit kilka utwo-
réw kwestyom filologicznym, zajmowat sie w nich histo-
rya poezyi i poetyka, potrgcat takze o ortograficzne re-
formy. A w kole Scypiona, w ktérem znakomity stoik Pa-
naetius tak przewazne zajmowal stanowisko, rozprawy
tego rodzaju i dociekania musiaty by¢ na porzadku dzien-
nym. W prologach Terentiusa mamy odgtosy literackiej
polemiki 6wczesnej, znajdujemy zachwalania czystego je-
zyka (puri sermonis), ktory w Rzymie stawat sie u nie-
ktérych ludzi takiem samem hastem, jak eWrjyiainGe byt
hastem stoikow greckich.

Lucilius nasladowat wielokrotnie Enniusa; nie mniej
wytykat on mu niektére wiersze, ktore rzekomo nie od-
powiadaty godnosci epopei, byly r>gravitate minores«-.
Szczego6lnie jednak zaczepiat jezyk i nawyczki tragedyi.
Uganiata sie ona za nienaturalnem wystawianiem sig,
kuta péitorastopowe wyrazy, sktadata dziwne nowotwory,
ktére nie odpowiadaty duchowi jezyka tacifnskiego. Cieka-
wem jest, ze Terentius od uzywania takich wyrazéw sie
wstrzymat. A wiec Lucilius wytykat takie dziwotwory,
ys quid verbuT inusitatum aut zetematium offenderama”
wysmiewatl przedewszystkiem Pacuviusa nienaturalng,
zmanierowang dykcye. Plinius starszy uznat Luciliusa za
pierwszego sedziego tacinskiego stylu, a ta za-
stuga nawet ws$réd drobnych jego fragmentow sie znaczy.
Réwniez polemizowat Lucilius duzo z wspdtczesnym
i wszechwitadnie na polu tragedyi panujgcym poetg Ac-
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ciusem. W dziewigtej ksiedze wyktadat Lucilius zasady
poetyki, a potem przeszedt do zasad ortografii i w wier-
szach swoje przedstawit teorye, ucierajgc sie czestokroc
z Acciusem, miedzy innemi z jego przepisem, aby diugosc
samogtosek wyraza¢ przez podwajanie w pisaniu. Gaweda
naginata sie do takich suchych wywodow”, a wiersz mu-
siat sie pod ich brzemieniem uginac.

A obok tych polemicznych utworow szty niewinniej-
sze, w ktérych facetia zastepowata mordacitas, w ktorych
Lucilius opowiadat epizody ze swego zycia, aneg-
dotki wspétczesne, podobnie jak Spurius Mummius $lacy
niegdy$ poetyczne listy z pod Koryntu. Znaczna liczba
gawed Luciliusowych takze we forme listow byta przybrana.

Juz z dotychczasowego przedstawienia widocznem
jest, jak rdéznorodng treS¢ zawieraty utwory Luciliusa.
Napisat on takich poematéw ksiag trzydziesci, okoto
1300 wierszy urwanych nam sie dochowato. Spuscizne
jego na 3 oddzialy podzieli¢ bylo mozna. Najwcze$niej-
szymi utworami byly ksiegi, ktore w catym zbiorze stoja
na koncu, od 26-ej do 30-ej. W tych ksiegach wahat sie
jeszcze co do metrum, przydatnego dla tego rodzaju poe-
zyi. Zaczat od metrum najbardziej popularnego i w naj-
wczedniejszych utworach 26 i 27 ksiegi uzyt septenarow
trochaicznych, w 28 i 29 ksiedze dopuscit obok tego se-
nary i hexametry, wreszcie w 30 ksiedze juz sie ograni-
czyt do hexametréw, w ktérych uznat najstosowniejsze
metrum dla gawedy i ktére jako kanoniczne metrum po-
tomnosci calej przekazat. Ksiegi te powstaty moze i oglo-
szonemi zostaty w czasie od r. 131 do r. 129, w ktérym
Lupus, princeps senatus, zapewne zeszedt ze Swiata. Naste-
pny dziat, obejmujacy ksiegi 1—21, w hexametrach
byt spisanym i obejmowat utwory, ktére Lucilius pocza-
wszy od roku 123 ogtaszat. Wreszcie 3 dziat od ksiegi 22
do 25 (wigcznie) byt zapewne w dystychach spisanym
i obejmowat moze wytgcznie utwory do stug i niewolni-
kéw Luciliusa sie odnoszace. — Jaki$ pozniejszy zbieracz
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utozyt takie corpus ze spuscizny Luciliusa; pojedyncze
ksiegi, jak pierwsza, druga, trzecia obejmowaty moze tylko
jeden diuzszy utwor, inne jak np. 26-ta, 28-ma, 30-ta kilka
odrebnych utworéw. Podobny ukiad znajdujemy takze np.
w zbiorze satyr Juvenalisa.

Z okolicznosci réznych zycia, z wrazen potocznych,
wyptynety te utwory. Poeta spowiadat sie z tego, co przed-
siebrat, co go radowato, Smieszyto lub razito, przed publi-
cznoscig, czynit to w formie opowiadania, czesto przery-
wanego dyalogiem z przeciwnikami, w formie listu, a za-
wsze w formie, ktéra w sobie nic nie miata sztucznego
i przypominata potoczng mowe, improwizacye. Tre$¢ byta
tak rozmaitg, ze Horatius nie wahat sie powiedzieé, iz;

cale starca zycie,
Jak na ofiarnej widnieje tu ptycie.

Przed kim sie spowiadat? W ksiedze 26, w ktorej usprawie-
dliwiat swdj wystep literacki i rodzaj tego wystepu, bro-
nit sie on przed zbyt wykwintnymi czytelnikami, twierdzit,
ze nie pisze dla wybrednych znawcow, jak Scipio, Persius,
Rutilius Rufus, lecz dla przecietnych ludzi, nie dla stote-
cznych smakoszow literackich, lecz dla Tarentyhczykow,
Sikuléw. Zaznaczat, ze ani zupeinie nieuczonych, ani zbyt
uczonych czytelnikédw nie pragnie, bo jedni nicby nie zro-
zumieli, a drudzy moze wiecej niz on sam! W 30 ksie-
dze moéwit o dotychczas wydanych utworach i bronit sie,
jak Horatius Serm.: I, 4, przeciw ludziom obrazonym, kté-
rzy go wnprobus«- nazywali. W pierwszej ksiedze byt
jak wspomnieliSmy, sad na Lupusa, w drugiej opis starcia
przed sadem miedzy Albuciusem i Quintusem Muciusem
Scaevola; w ksiedze trzeciej opisat Lucilius podr6z swa
do Sycylii. Byt to pierwowz6r dla wielu p6zniejszych poe-
tycznych opisow podrézy, ulubionych w literaturze rzym-
skiej; przypominamy Iter Brundisinum Horatiusa, poetyczne
Iter Cezara, utwoOr Rutiliusa Namatianusa »0 powrocie
swym« do Gallii. Dziewigta ksiega poswiecong byta lite-
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rackim i ortograficznym rozprawom, szesnasta zapewne
kochance Luciliusa Collyra. Oto probki tej rdznolitosci,
0 ile z nielicznych fragmentow wnioski pewne o tresci
wysnué sie daja.

W pismiennictwie, ktére dotagd byto nieosobistem,
a po czesci w skutek ttomaczen osobistem by¢ nie mogto,
doszta tedy naraz osobistos¢ do stowa i stworzyta so-
bie rodzaj, ktéry np. u Horatiusa zachowat nadal te ceche
»wyznan«. Lucilius odstonit sie w nich zupetnie, odstaniat
nawet rzeczy, ktoére powinny byly nie wyjrzeé¢ z poza
obstonek, bo »straszny realizm rzymski«, o ktérym Goethe
wspomina, przemawia przez usta tego bardzo rodzimego
pisarza. Nazywat on rzeczy po imieniu, bez cyrkumloku-
cyi. Zna¢ w tern kawalerzyste, ktory nie zna ani falszy-
wych, ani nawet prawowitych wstydéw. Rozmach kawa-
lerski widocznym jest takze w jezyku. Lucilius, wrog
wszelkiej maniery i sedzia, bierze pierwszy lepszy wyraz,
ktory sie nadarzy, chocby on nie miat prawa publiczno-
§ci, choCby tracit specyalnem rzemiostem i do poezyi nie
bardzo sie nadawat. Ztgd tyle u niego, we fragmentach
nawet, nieprzyzwoitych wyrazen i tyle technicznych.
Fronto mowit, ze Lucilius ma »wyrazenia wiasciwe, z ka-
zdej sztuki i kazdego zajeciax. Jezyk to potoczny, niewy-
szukany, ani nie zarazony wyfgcznoscig salonu. Kiedy
wyrazu facinskiego poecie zbrakto, nie waha sie strzepami
greckimi pstrzy¢ swojej faciny. Rozmach ten widocznym
w pewnej wielomownoSci i niestarannosci metrycznej; kro-
pit on swe wiersze »po dwieScie na godzine«, jakby od
niechcenia, »na jednej stojgc nodze«, niést ze sobg zloto
1 btoto, ktére mu Horatius wytyka. Najnowszy wydawca
Marx w wielu wyrazeniach dopatrzyt sie obozowej, czy
koszarowej cechy.

Ale poezya rzymska z nim sie wyzwolita z cechu pi-
sarzy i pisarkow, ktérzy poza greckie natchnienie nie
$mieli i nie umieli siegaé. Powstat wiec nowy rodzaj
poetyczny, jedyny bardziej oryginalny w rzymskiej poe-

Hist. liter. rzym. 13
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zyi; a bardzo jest charakterystycznem, ze ten nowy rodzaj, na
ktory Rzym sie zdobyt, tak wiele z prozg miat pokrewien-
stwa. Mniejsza o to, czy Lucilius swe utwory nazwat kiedy
saturae; poniewaz Horatius juz uzyt tego wyrazenia, przy-
pusciéby mozna, ze je przejat od swego poprzednika.
W kazdym razie to, co pOzniej satyrag nazywano, od Lu-
ciliusa wzieto poczatek, on jest tego rodzaju poezyi
ojcem i inventor. Ze Horatius w wykwintnej augu-
stowskiej epoce, mimo podziwu, ktéry dla swego poprze-
dnika zywit, tak gwattownie pietnowat jego usterki, to
Swiadczy, ze Luciliusa rodzime, jedrne wiersze przemo-
wity stanowczo do smaku i upodobania rodakow.

Utwory Luciliusa byly trudnymi do zrozumienia dla
rozmaitych osobistych i rzeczowych alluzyi, a dalej w sku-
tek jezyka, w ktérym technicznych i potocznych wyrazow
byto duzo. Dlatego styszymy, ze juz wspoétczesni i znajomi
poecie uczeni objasniali jego utwory, jak Vettius Phi-
locomus i Laelius Archelaus. Uczeh Vettiusa Va-
lerius Cato zajmowat sie rewizyag i poprawg jego textu.
W kole Pompejusa Wielkiego zajmowano sie jego gawe-
dami; byto to wyrazem hotdu dla przodka stawnego meza
stanu, bo Pompejus byt przez matke Lucilia wnukiem
brata poety Luciliusa. Curtius Nicig napisat wtedy jakie$
ksiegi o Luciliuszu, okreslat zapewne rodzaj jego utworow.
Wyrazy niejasne u Luciliusa staty sie wczesnie przedmio-
tem badania; juz wielki Varro nimi sie zajmowat, a po-
Zniejsi gramatycy czesto juz to na sam text poety, juz
to na miejsca z niego cytowane sie powotywali. Grama-
tyk Nonius, zyjacy moze w czwartym wieku, bardzo cze-
sto wiersze Luciliusa przytaczat i dzietu jego: de compen-
diosa doctrina zawdzieczamy przewazng ilo$¢ urywkéw,
ktora nam sie z obfitej spuscizny poety zachowala.

Literatura. F. Marx: C. Lucilii carminum reliquiae, Lipsk
1904 i 1905 (2 tomy); C. Cichorius; Untersuchungen zu Lucilius,
Berlin 1908; Heim: Lucian und Menippos (“wazne dla diatriby),
Lipsk 1906.
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Inne rodzaje poezyl.

Lucilius jest gtéwnym poeta bujnej epoki Gracchéw,
ktéra, jak w'szelkie epoki rewolucyi, urodzajng byta w lu-
dzi i indywidualnosci. Gdyby nam sie jego utwory w ca-
tosci bylty zachowaly, zycie polityczne tej epoki statoby
przed nami w petnem S$wietle; a drobne nawet fragmenta
Swiadcza, ze nie bylo moze w Rzymie poety, na ktérymby
dzieje wspoétczesne tak zywo sie odbity, nie byto drugiego
poety, u ktoregoby odgtosy walk pokolenia wystepowaty
tak wyraznie. Jak zycie polityczne ostatnich dziesigtkéw
drugiego wieku przed Chrystusem wrzato gwattownie, tak
i w zakresie literatury ruch wybitny sie znaczyt. Niestety
w skutek ury'wkowego zachowania sie piSmiennictwa, tylko
niektére postacie, jak tragik Accius, jak Lucilius i Afra-
nius wyrazniej sie nam przedstawiajg; inne nazwiska dru-
gorzednych poetow tej chwili ging nieco w pomroku.
Przewodnia osobistos¢ zycia umystowego tej epoki, Scipio
Aemilianus umart w r. 129 przed Chrystusem; a mozna
byto sie wtedy pyta¢ z niepokojem, kto go zastagpi w za-
kresie duchowym, kto po nim podtrzyma sztandar, sku-
pia¢ bedzie i podnieca¢ umysty, zagrzewa¢ do dalszej
pracy kulturalnej, snu¢ dalej dzieto zlewania greckich
wptywdéw i rodzimych natchnien w jedng cato$¢, aby ura-
bia¢ w dalszym ciggu wytwdr, ktory sie nazywat rzym-
sko-helleriskg duszg albo kulturg. Ot6z w ostatnich wieku
dziesigtkach tego cztowieka nie zbrakto; spadkobierca
Scypiona zostat Q Lutatius Catulus, konsul zr.
102 i Cymbréw pogromca, jedna z najszlachetniejszych
postaci ws$réd rzymskiej arystokracyi. Ruch literacki epoki
wieloma weztami z nim jest zwigzanym; u szeregu pisa-
rzy jasniej lub mniej wyraznie da sie wykazac¢, ze praco-
wali w promieniu jego wpltywdéw lub skutecznej opieki.
Sam on bardzo bogaty i w wystawnym na Palatynie domu

13*
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gromadzi poetow i uczonych; sam dalej jako mdwca, pi-
sarz i poeta probuje sit swoich i talentow w dziedzinie
piSmiennictwa. Wszechstronnie wyksztatcony, cenit on wy-
soko filozofie i uwazat jg za niezbedng kierowniczke zycia.
Tak, jak u Scypiona Panaetius byt domownikiem, tak
w jego domu zapewne Posidonius przez pewien czas
przebywat. Znajdowali u niego goscinno$¢ takze poeci
greccy: Antipater ze Sidonu, stynny improwizator, tu roz-
wijatl swe talenta, po nim znany nam z cyceronskiej obrony
poeta Archias. Greckiej mowy byt Catulus tak dalece pa-
nem, ze Grecy sami podziwiali wykwintno$¢ jego wysto-
wienia. ldeatem stylu byt dla niego Xenophon; wielki
jego poprzednik wsrdd Filhellenéw, miodszy Afrykanczyk,
rozmitowanym byt w Cyropedyi tegoz autora. Prawdziwa
kultura i prawdziwa arystokracya rodu i ducha objawiata
sie u Catulusa w tern, ze wielko$cig sw'g, ani nauka nie
chetpit sie przed ludZmi, lecz owszem starat sie o to,
aby nie wyréznia¢ sie zbytecznie, ut unus de muUis esse
videatur® jak Cycero (de off. 1, 30) pieknie sie o nim
wyraza.

Spotkamy go na wielu polach Owczesnego piSmien-
nictwa. W pierwszym rzedzie zrobimy teraz przeglad dru-
gorzednych poetéw, ktérzy obok wiekszych juz wspomnia-
nych odznaczyli sie w tej epoce.

a) Poezya dydaktyczna i naukowa.

Rodzaj ten, nie bardzo naturalny, cieszyt sie po wszyst-
kie czasy popularno$cig wsrod Rzymian. Po czeSci to tern
sie ttomaczy, Zze rzymska literatura w pierwszym rzedzie
byta zalezng od pis$miennictwa hellenistycznej epoki, w kté-
rem nauka obok wilasciwej literatury tak gorliwg cieszyta
sie uprawg i obcigzata nawet czestokroé¢ pismiennictwo
piekne, wkraczajac w jego dziedzine. Wyobrazano sobie,
ze wiersz wszystko podnie$¢ zdota, uszlachetni¢, ale tez
wszystko znies¢ i pochtongé potrafi. MdwiliSmy juz o tern,
ze nauka alexandryjska w drugiem szczegOlnie stuleciu
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wkracza¢ zaczeta stanowczo do Rzymu; méwi¢ bedziemy
jeszcze o tern poOZniej. Na razie kilku poetdw uwage na-
szg zatrzyma, ktérzy obok poezyi nauke, a po czesci nauke
w poezyi uprawiali.

W traktacie Cycerona de Oratore wspomina Crassus
moéweca niejakiego$ Q. Valeriusa Soran us, jako najwy-
ksztatceAszego cztowieka wsrod ludzi w toge przybranych,
Utteratissimum togatorum omnium. My dzi§ tego sadu
sprawdzi¢ nie mozemy; z catej spuscizny owego Valeriusa,
ktory pochodzit ze Sora nad rzekag Liris, zachowato sie
kilka wierszy zaledwie, kilka cytatow. Dowiadujemy sie
tedy, ze napisat jaki$ filozoficzny poemat, traktujacy
zapewne 0 powstaniu i istocie wszech$wiata, z ktérego
dwa hexametry, z wezwaniem do Jowisza »wszechpote-
znego rzeczy i kroléw tworcy, bogow ojca i macierzy,
boga jednego i niezmiennego« nas doszty. Stoicka filozofia
Valeriusa znalazta zapewne w tym poemacie odpowiedni
wyraz i wyktad. Jego uczono$¢ objawita sie w dziele pod
tytutem greckim 'GiroirriSeq. Poniewaz najwyzsza warstwa
wtajemniczonych w misterye eleuzynskie nosita miano
Epoptai, dlatego przypuszczano, ze autor traktowat w tern,
zapewne prozaicznem, dziele o rzeczach tajemnych, nie-
dostepnych dla wiedzy ogétu. Valerius musial mieé¢ do
takich dociekan zamitowanie; Plutarchus opowiada, ze zdra-
dzit on i wygadat tajemne nazwisko boga opiekuriczego
Rzymu, a od tej tajemnicy zalezato przecie rzekomo szcze-
Scie i powodzenie panstwa. Plinius Starszy donosi procz
tego, ze zdart tajemnice z drugiego, ukrytego miana sto-
licy Italii. Zaréwno nazwisko owego geniusza opiekun-
czego, jak nazwa tajemna miasta brzmialy zapewne Va-
lentia. Moze byé, ze Valerius w Epoptides tego Swieto-
kradztwa literackiego sie dopuscit. Upatrywano tez mie-
dzy tym czynem a $miercig Valeriusa zwigzek przyczy-
nowy. Pisarz ten dostat sie w wir wojny domowej miedzy
Mariusem i Sullg i przystat do demokratéw. W roku 82
otrzymat trybunat ludowy, lecz niebawem przed zwycie-
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skim Sulla uj$¢ musiat na Sycylie. Tutaj z ramienia
Sulli  wystany Pompejus, wedtug- Plutarcha, naprzod
wdat sie z uczonym cztowiekiem w rozprawe, a nastepnie
przez swych siepaczy zabi¢ go kazat. — Valerius zajmo-
wat sie takze jezykiem i jezykowymi problematami, a dla
nas ciekawym jest objawem, ze nawet w wierszach o tern
rozprawiat, jak np. greckie nazwiska odmieniat Accius
w swoich utworach.

Nie byt to krok wyjatkowy, bo przecie Lucilius wspét-
czednie, przedewszystkiem w 9-¢j ksiedze swych gawed, oma-
wial wierszem zagadnienia z dziedziny gramatyki i orto-
grafii, a dalej Accius w swych Didascalica i Pragmatica
porwat sie na to, aby w poemacie nie tylko wytozy¢ za-
sady poetyki, lecz nawet z krytycznemi kwestyami, doty-
czacemi autentycznosci komedyi plautynskich sie zmagad.
Alexandryjskie i pergamenskie badania poswiecone lite-
raturze i dawnym autorom, zaczely wtedy w Rzymie
sie przyjmowac¢. Nowa nauke poczeto wnet stosowaé do
piSmiennictwa rzymskiego i owoce tych zaje¢ niebawem
sie ujawnity. — Niejaki§ Porcius Licinus napisat poe-
mat w trochaicznych septenarach, w ktorych, jak z nieli-
cznych fragmentéw i Swiadectw widzimy, zajmowat sie
szczegbtami z zycia i oceng utworéw dawnych pisarzy
facinskich, Andronicusa, Enniusa, Terentiusa, Atiliusa i in-
nych. Tutaj znajdowaly sie wiersze, tylekro¢ przytaczane:

Za puniokiej drugiej wojny Muza oskrzydlonym krokiem
Wtargta miedzy wojownicze Romulusa dzikie plemie.

Tutaj, jak obszerniejszy fragment $wiadczy, opowiadat nam
autor Terentiusa dzieje, ktéry obcuje naprzdd z najprze-
dniejszymi ludZmi Rzymu i czerpie od nich natchnienia,
potem jedzie na wschod i tam w miodym wieku, w ne-
dzy umiera. — Probki zachowane nie dowodzg wielkiego
poetyckiego powotania; ale tez treS¢ nadawala sie raczej
do prozy, niz do poezyi, a jezeli poeta w wyborze przed-
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miotu sie myli, musi poezya ponosi¢ koszta btednego
wyboru.

Inny autor, Volcacius Sedigitus, zyjacy i piszacy
takze prawdopodobnie u schytku drugiego stulecia, zajat
sie w utworze, w senary jambiczne ujetym, poetami tacii-
skiej palliata. Dawat on tu wiadomosci biograficzne, oceny
estetyczne utwordéw, od Naeviusa poczynajac a kornczac na
Turpiliuszu, ktdry umart w r. 103 przed Chrystusem. Procz
Kilku drobnych urywkéw, do Terentiusa sie odnoszacych,
zachowat sie nam dluzszy tragment, w ktdrym autor wy-
licza wszystkich poetéw i wyznacza kazdemu miejsce, na
ktore zastuzyt. Mamy wiec tu Kanon pisarzy, zrobiony
na wzér alexandryjskich uczonych, ktérzy takie spisy ludzi,
co w pewnej zajasnieli dziedzinie, uktadali. Kanon Sedi-
gitusa jest zarazem klasyfikacya; bo autor hotduje nie-
zdrowej nawyczce niektdrych historykéw literatury, aby
pisarzy lokowa¢ wedtug ich zastugi; a takie usadzania
ani sg pozyteczne, ani tez wobec odmiennych zadan i za-
stug kazdego poety sprawiedliwie przeprowadzié¢ sie nie
daja. Sedigitus wierzyt w nieomylnos¢ swego sadu i mo-
wit w poczatku;

Wielu swarliwych wcigz o to sie swarzy,
Komu da¢ palme z komedyi pisarzy.

Moj sad ci utnie te spory i kidtnie,

A ten wzdy btadzi, co inak rozsadzi.

Mimo tej pewnosci autora, nie mozemy wielkiej mie¢ ufno-
sci do wyroku, ktéry nastepuje, nie bardzo rozumiemy, co
sedzia bral za podstawe w ocenie; przypuszczaé nam
nawet wypada, ze moze samowola osobista kierowala
zdaniem autora, ktéry Caeciliusowi pierwsze wyznaczyt
miejsce, Plautusowi drugie, széste Terentiusowi, a ostatnie,
dziesigte Enniusowi »dla jego starozytnosci«.

Mamy wiec w tych urywkach Porciusa i Sedigitusa
zawigzki historyi literatury rzymskiej. Brano poe-
zye od Grekow, przejeto wiec niebawem takze od nich
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teorye poetyczne i literackie. Ze je wtlaczano w forme
wierszowang, to byto skutkiem tego dziwacznego naduzy-
wania poezyi, charakterystycznego dla Rzymian, ktorzy
mniemali, ze do wiersza wszystko sie nadaje, bo nie umieli
dtugo odkry¢ ani oceni¢, ani wydac ze siebie prawdziwej
poezyi.

Witasnie jednak w tej epoce znachodzimy pierwsze
nieSmiate proby wyspiewania wiasnych uczué i namietno-
§ci w wierszowanych utworach, pierwsze odgtosy liryki
rzymskiej.

Literatura. Richard Buttner, Porcius Licinus und der litterari-
sche Kreis des Q. Lutatius Catulus, Lipsk 1893.

b) Poezya epigramatyczna.

W krotkiej, zwieztej formie epigramatu wystepuje po
raz pierwszy w Rzymie liryczna poezya. Epigramat ujety
w kilka zaledwie wierszy byt pierwotnie poezyg na napis
przeznaczong; z napisu wiec niewatpliwie wyszedt, ale
potem przeszedt juz w Grecyi do literatury i odtad utra-
cit wybitna i odrebng ceche co do swej tresci. Stat sie
lirycznym utworem, w ktérym poeci mogli wyraza¢ naj-
rozmaitsze uczucia i mysli, przedewszystkiem za$ wypo-
wiadali wrazenia, ktére na nich jakie$ zdarzenie w zyciu
lub przyrodzie wywarto, i tajniki, nastroje swej duszy.
Epigram stat sie ulubiong i typowg formg liryki alexan-
dryjskiej; Kallimachos byt jej mistrzem i przedewszystkiem
w te forme ujmowat drobne wynurzenia erotycznej tresci,
igraszki — paignia® jak je Grecy nazywali. Odtad to pai-
gnion erotyczne rozwija sie ciggle w hellenistycznej li-
teraturze, a na pograniczu drugiego i pierwszego wieku
przed Chrystusem celuje w tej dziedzinie Meleager z Ga-
dary.

Rownoczed$nie pod wpltywem hellenistycznej poezyi
zakwita ten rodzaj w Rzymie. Poeci fachowi i niecechowi,
dylettanci zaczynajg pisa¢ madrygaty mitosne i ujmuja
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mitosne swe galanterye w forme epigramu. Metrum, zio-
zone z hexametru i pentametru, t. z. distichoi, wprowadzit
juz Ennius do Rzymu i uktadat w niem napisy pochwalne
i grobowe; w naszej epoce coraz czesciej pojawialy sie
dystychy w napisach na pomnikach architektury i grobow-
cach i wypieraty powoli uzywang dla tych celow dawniej
Saturnijska miare. Prdcz tego teraz w kotach Lutatiusa
Catulusa forma ta dla wynurzehA mitosnych zostaje
przyjeta. Gellius 19, 9 i Apuleius w Apologii (9), przecho-
wali nam wiadomos¢ o powstaniu #tacifnskiej piesni mito-
snej, o pierwszych poetach amasii et venerii; wymieniaja
oni Valeriusa Aedituusa, Porciusa Licinusa i Q. Lutatiusa
Catulusa i przytaczajg prébki utworéw, podobnych formg
i nastrojem. Galanterya rzymska zaczyna przemawiac, bo
zycie towarzyskie, salonowe wytworzyto juz i jezyk i na-
stroj dla niej odpowiedni, a piSmiennictwo greckie goto-
wych wzoréow dostarcza. Te same motywy, ktore u Kalli-
macha np. znamionowaly te mitosne »figliki«, powracajg
u rzymskich autoréw; serce wiec na razie plagiatem zyje
i nasladownictwem. W Kkilku prébkach wierszy nam za-
chowanych powtarza sie np. motyw o zarach wewnetrz-
nych, ktdrych ogien i Swiatto inne Swiatta i podpatki za-
stagpi¢ moze, jak to juz Kallimachos byt $piewat. A wiec
literat Porcius Licinus odzywat sie do pasterzy;
Owiec i jagniat przychowku pasterze!
Szukacie ognia? Do mnie! Zar mam w fonie,

1z czego tkne sie, gdzie oczy wymierze,
Zwierz wszystek, razem las caly zaptonie...,

a wtorowat tym kwileniom Valerius Aedituus, S$pie-
wajac:

Po céz, Phileros, te zagiew ci nosi¢?
Po6jdziemy bez niej, piers zaru ma dosyc.
Bo tamtg zgasza, to wichru podmuchy.
To deszczu strugi i nieb zawieruchy;
Ognia Venery nie zmoze ich sita,
Chybaby Venus go sama stlumita.
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A tenze sam Aedituus w wierszu do kochanki Pamphila
zapozyczat barw od Safony, mowigc:

Gdy chce, Pamphilo, rzec, czemu ja smetny,
Glos mrze na ustach, nim wyznam przyczyne,
| pot na piersi wnet sgczy namietnej;

Tak niemy, teskny i nie $miem i gine.

W wierszyku Lutatiusa Catulusa pojawia sie mitos¢
do pieknego miodziana, zatruty owoc, ktéry z kwiatami
literatury padt wtedy takze na spoteczenstwo rzymskie.
Te mito$¢ do chtopcow wprowadzat réwnocze$nie Afra-
nius do komedyi, a Lucilius opiewat w swych gawedach
wdzieki pueri delicati. Wtéruje im tedy Catulus w wier-
szyku do miodego Rosciusa, ktéry pdzniej wyrdst na zna-
komitego aktora Rzymu.

Kiedym ja witat wschod pieknej jutrzenki.
Nagle sie Roscius od lewej pojawi.
Wybaczcie bogi, $miertelne ze wdzigki
Sad méj nad krase niebianki postawi.

Podobnie juz nucit Theocritus 18, 27, lecz poréwnywat
z Eos pieknos¢ dziewczyny. Rzymska przerébka przenio-
sta motyw na chiopca i tern go zgrubita.

Oto pierwsze majaczenia poezyi uczuciowej rzymskiej,
nieudolne dosy¢ i niewyzwolone z pod greckiego natchnie-
nia. Dopiero tez epoka nastepna przyniosta Rzymowi praw-
dziwg, szczerg poezye mitosci; przekonano sie, ze, Kiedy
serce chce sie wynurzy¢, to niekoniecznie sta¢ je trzeba
do Grekéw i do Kallimacha po nauke i stowa.

Literatura. Reitzenstein, Epigramm w Encyklopedyi Pauly-
Wissowa.

c) Proby poezyi epicznej.

Basn nie mogta da¢ Rzymianom, podobnie jak Gre-
kom, narodowej epopei, bo tej basni u Rzymian nie bylo.
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Lecz w miejsce basni wstgpity dzieje, ktére tyle wykazy-
waty wielkich i poteznych zdarzen, tyle postaci znakomi-
tych, a z biegiem czasu wzbogacaly sie ciggle przymiesz-
kami i ozdobami poetycznemi. Naevius wprowadzit rzym-
skg historye do epopei, Ennius calg przeszto$¢ w swoich
Annales wys$piewat i postawit w swych utworach pomnik
niespozyty starszemu Scypionowi; poznali sie tez na war-
tosci i doniostosci takiej poezyi wnet Rzymianie, przej-
rzeli, ze ona moze by¢ stawy narzedziem i brzgkadiem
i dlatego juz M. Fulvius Nobilior wzigt Enniusa w r. 189
na etolska wyprawe, aby zapewni¢ sobie barda swych
czyn6w. Odtad jest to statem marzeniem wielu wodzow
i mezéw stanu Rzymu, aby poezya przyczynita sie do ich
nieSmiertelnosci i stawy. Wielcy ludzie i tuzinkowi nie-
raz bohaterowie nie przestaja nagabywaé przeto poetow
0 pienia na cze$¢ swoja, dreczg ich swa natretnoscig, do-
starczaniem surowego materyatu, ktéry na wiersze ma
byé przekuty. Przekonamy sie wielokrotnie, ze odmowa
poetdw, recusatio, staje sie w rzymskiem piSmiennictwie
czestym i statym locus communis, ze pisarze wysila¢ sie
musieli, aby w sposéb uprzejmy, zreczny lub mniej zre-
czny, opedza¢ sie przed naporem tych zebrakéow chwaty
1 wystawienia. Skarga Byrona w Don Juanie, ze brak mu
bohatera do piesni, nie byltaby w Rzymie uprawnionag;
podaz byta tu wiekszag od popytu.

Z epoki, ktéra nas chwilowo zajmuje, mamy S$lady
i ztomy dwoch historycznych poematéw, ktére wyspiewaé
miaty stawy biezacej chwili. Niejaki$ Hostius opisat
wojne Rzymu z illyryjskimi Japydami, ktérzy mieszkali
pod Aauilejg, w utworze, obejmujagcym przynajmniej dwie
lub trzy ksiegi, pod tytutem Bellum Histricum. Przed-
miotem byta zapewne wyprawa zr. 129, uwienczona zwy-
ciestwem, odniesionem nad wrogiem, pod wodzg konsula
Gaiusa Semproniusa Tuditanusa. Byt to cztowiek czynny
na polu literatury i nauki; nie dziw przeto, ze wséréd ce-
chu pisarzy znalazt barda swych czyndw, chociaz wojna
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histryjska doniostosci wielkiej dla dziejéw nie miata. Moze
by¢, ze z natchnienia zwycieskiego wodza przeszto na-
tchnienie na Hostiusa; nie omieszkal on, stopniujagc Ho-
mera, ktory o dziesieciu wspomina jezykach, zapewuiiac,
iz choéby setkg jezykOw rozporzadzat, jeszczeby godnie nie
wystawit wielkosci bohaterskich zapaséw. Kilka drobnych
fragmentow z tego utworu zachowali nam gramatycy.

Odznaczyt sie procz tego w zakresie epopei w tych
czasach Furius =z Antium. Przekazat nam z jego
utworu wigzke wierszy Gellius, wierszy, w ktérych ude-
rza nadmierne upodobanie w stowach zwanych inchoativa
(lutescere” noctescere, increscere, virescere, opulescere). Tresé
fragmentdw dowodzi, ze wiersze te znajdowaty sie w poe-
macie opisujgcym wojny. Zapewne do tego samego histo-
rycznego poematu nalezaty wiersze, ktdre Macrobius w Sa-
turnalia VI, 1, 3, 4 pewnemu Furiusowi przypisuje. Cytuje
on tam az ksigg jedenascie i pojedyncze ksiegi nazywa an-
nalis. Ogélny wiec tytut brzmiat tak samo, jak tytut En-
niusa epopei. Ten Furius nalezat zapewne do przyjaciét
i otoczenia stawnego mecenasa i wodza rzymskiego Q.
Lutatiusa Catulusa. Bo Cycero (Brutus 35, 132) nadmienia,
ze Catulus dzieto swe Y=t consulatu et de rebus gestis
suisa postat y>ad A. Furium poetam, familidrem suuma.
Przypusci¢ wiec mozna, ze Furius w swoim utworze An-
nales opisywat dzieje Rzymu i doprowadzit je do swoich
czasow, do roku 102, w ktérym Catulus byt konsulem
i roku 101, w ktdrym pobit Cymbrdéw i Teutonéw; albo tez, ze
jego poemat wyptynat z Catulusa natchnienia i objgt tylko
wojne z Cymbrami. Ennius i Homer, jak z nielicznych
fragmentdw widocznem, byli dla Furiusa wzorami; allite-
racya byla czestg ozdobg jego wierszy, jedrny jezyk da-
wat im pewng sile.

Uwaga. Horatius wspomina Sat. Il, 5, 40 pewnego Furiusa
z przygang i parodya za jego wiersz:

luppiter hibernas cana nive conspiiit Alpes.

Jowisz Alpy zimowe siwym oplut $niegiem.
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A w innem miejscu Sat. I, 10, 36 wspomina o poecie napuszystym
Alpinus, ktéry o $mierci Memnona Spiewat i o zrédle Renu. Scho-
liasci do obydwdch miejsc przydali uwage, ze Horatius wy$Smiewat
poete Furiusa Bibaculus. To jest niemozliwem, bo poeta Bibaculus
inne rodzaje poezyi i w innym sposobie uprawiat. A wiec albo owe
alluzye i zarty u Horatiusa odnies¢ nalezy do owego Furiusa z An-
tium, albo przypusci¢, ze za Horatiusa czasow zyt jaki$ poeta Fu-
rius, moze z przydomkiem Alpinus, ktéry o wojnie w Gallii pisat
i 0 Memnonie, a wiec Aethiopis.

d) Poezya zartobliwa.

Moéwilismy o komedyi w tej epoce, S$ledziliSmy jej
rozwdj i nowe latorosle, jak togata i Atellana; zaznaczy-
liSmy, ze satyra pod wptywem Luciliusa staje sie utwo-
rem w znacznej czesci uszczypliwym, wyszydzajagcym na-
togi i przywary ludzkoéci. Smiechu wiec nie brakto w pi-
$miennictwie; w 2zyciu bylo go wiecej, bo przecie przy-
godne, ulotne i improwizowane zarty stuzg chwili i zyja
chwile, nie dbajagc o nieSmiertelno$¢. Jeden atoli z kroto-
chwilnych pomystéw epoki, przeznaczony zapewne dla
uciechy i rozémieszenia dobrych towarzyszow, przypad-
kiem w szczatkach sie nam zachowat i na dokiadniejszg
zastuguje uwage.

Znanem jest, ze greccy filozofowie mieli i zachowy-
wali przy swoich filozoficznych biesiadach pewne porzadki,
ujete w forme zakonu, wystawionego w izbie biesiadnej.
Nazywaty sie one nomoi sympotikoi lub syssitikoi. Sty-
szymy dalej, ze hetera Gnathaina, przyjaciotka komedyo-
pisarza Diphilosa, przedrzezniajac niejako ustawy stotowe
filozoféow, podobne spisata porzadki dla ludzi, ktdrzy jej
i corce sktadali swe hotdy. Ot6z w Rzymie, gdzie towa-
rzyskie zycie witasnie pod wptywem hellenskiej kultury
sie rozbudzito, a réwnoczesnie, jak z satyr Luciliusa wi-
docznem, wielka podnieta towarzyskiego zycia, uczty, zy-
skiwaty na uroku i wystawnosci, niejaki§ Valerius Va-
lentinus ku uciesze wspothulakdw utozyt w zartobliwej
formie prawo stotowe, o ktérem wspomina poeta Lu-
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cilius, a nastepnie stownikarz Festus w nastepnych sto-
wach: Tappulam legem convivalem ficto nomine conscrip-
sit iocoso carmine Valerius Valentinus. Pochodzit on
zapewne z latynskiej kolonii Vibo Valentia, a musiat mie¢
szczeg6lng sktonnos¢ do lekkich i zbyt lekkich poezyi,
skoro w wierszu raz sie chwalit, ze uwiddt na zte drogi
chiopca i dziewczyne z obywatelskiej rodziny. Kiedy raz
oskarzyt pewnego Cosconiusa 0 zdzierstwo, odczytano
w sadzie nie budujgce wierszyki oskarzyciela i to prze-
chylito szale na korzys$¢ oskarzonego.

Lex Tappula byta pono niewinniejszym utworem.
W r. 1882 znaleziono we Vercelli tablice bronzowg z pierw-
szych wiekdw cesarstwa, zawierajgcg fragment poczatkowy
komicznie zredagowanego prawa, zwanego lex Tappula.
Fragment ten zawiera formalnosci, wéréd ktérych rzekomo
prawo uchwalonem zostato i jest zabawng parodyg stylu
i dokumentu urzedowego. Takie parodye uchwat ludo-
wych czestemi byty i sg po wszystkie czasy u komicznych
pisarzy. Znajdujemy je u komikoéw greckich i u Lukiana,
przedrzezniajacego najpowazniejsze zycia objawy. Wniosek
tedy postawit Tappo, syn Tappona (co$ jakby Nicpon Nic-
poniewicz), 22 grudnia, a wiec podczas karnawatu rzym-
skiego (Saturnalia), wraz z M, Multivorus (Wielozerski),
P. Properocius (Pospieszyt), Mero (Winiarski). Rzecz poszta
przed zebranie okregow”e; pierwsza gtosowata tribus Sa-
tureia, Sycinska. Czyz tedy w tym fragmencie mamy ory-
ginalny szczatek utworu owego Valeriusa? Pewng tru-
dnosé sprawia to, ze Festus méwi o carmen Valeriusa,
a w tym fragmencie szczera proza widnieje. Albo tedy
Festus uzyt lub naduzyt wyrazu carmen na oznaczenie
fikcyi poetycznej, albo tez przypusci¢ nalezy, ze we fra-
gmencie mamy ufamek przerébki prozaicznej, ktérg moze
w poczatkach cesarskiej epoki jaki$ mieszkaniec miasta
Vercelli dla swojej i towarzyszdw uciechy sporzadzit.
Wreszcie poruszy¢ musimy i trzecig mozliwos¢, ze w ory-
ginale Valeriusa formalne szczegoty uchwaly, t. z. prae-
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scripta, ujete byly w proze, a dopiero potem nastepowaty
wiersze, samg lex obejmujagce. W kazdym razie mamy
w tym zabytku odgtos starorzymskiego humoru, ktory juz
rozbawiat w czasach Luciliusa (por. fr. 1307) samego poete
i jego réwiesnikéw.

Literatura. Wydanie fragmentu mamy u Buechelera, Petronii

saturae, Berlin* 1904. Por. Cichorius: Untersuchungen zu Lucilius,
str. 341 i nast.



B. Proza.

Cato Censorius prozie rzymskiej wywalczyt przyna-
lezne jej prawa, wprowadzit jg do historyografii, a pom-
niki swojej wymowy uznat za godne trwalszej pamieci
i chwaty. Proza rzymska odtagd w tych dwdéch dziedzinach
dalej sie rozwijata; praktycznemu zmystowi Rzymianina
szczeg6lnie odpowiadaty te dwa dzialy pismiennictwa,
z ktérych jeden miat z przesztoSci wycigga¢ nauki dla
spoteczenstwa, drugi wptywaé na hieg wypadkoéw, kiero-
wac¢ duszami wspotczesnych.

Historyografia.

1.

Rocznikarze.

Najwiekszym historykiem Rzymu w tej epoce nie byt
Italczyk, lecz cztowiek myslacy i piszacy po grecku, P o-
lybios. Dwa razy w dziejach Rzymu sie wydarzyto, ze
ludzie obcej narodowosci przedstawili pogrom wiasnego
narodu przez zwycieskich Rzymian, i to w taki sposob, iz
przedstawienie raczej na czes¢ i chwate pogromcy wyszio.
Polybios opowiadat podbicie Grecyi, Flavius Josephus zwy-
ciestwo Rzymu nad Judeg i zburzenie Jerozolimy. Na
obydwéch Rzym czar swo6j wywart i czarem tym ztowrogo
nad nimi zaciezyl. Ale Polybios jest jednak szlachetniej-
szym, sympatyczniejszym od Josephusa. Temu imponowaty
osoby wiadzcéw rzymskich, Polybios sktada hotdy catemu
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ustrojowi panstwa i przeprowadza niejako dowod, ze to
panstwo musiato zawtadnaé $wiatem i miato do tego po-
wotanie i prawo. To przekonanie nie zamrozito mu jednak
wspotczucia dla potrzeb, zyczen i boléw swoich rodakdw.
Napisat on historye powszechng od poczatkdéw drugiej pu-
nickiej wojny az do podbicia Grecyi w potowie drugiego
wieku przed Chr. A przyzna¢ musimy, ze, jezeli ta epoka
Rzymu dosy¢ jasno, wyraznie nam sie przedstawia. Poly*
biosa to pracy i dzieta zastuga.

Suchy to nieco cztowiek i pisarz; przeciez pewnej
oschtosci byto potrzeba na trzezwe rozumowanie, tam,
gdzie chodzito o dole i niedole wiasnych rodakéw. Ale
dzieto jego ma przewodnie idee, z wysokiego stanowiska
tych idei jest pisanem i wyrdzniato sie stanowczo wsrod
utworéw wspdtczesnego dziejopisarstwa, stabngcego u Gre-
kow, probujacego pierwszych sit, jeszcze nieudolnych, wsrdd
Rzymian.

Stary Cato podnidst poziom historyografii rzymskiej;
wprowadzit do niej jezyk tacinski i to pociagneto przy-
ktadem pozZniejszych w jego $lady. Starat sie wyswiecac
poczatki miast i instytucyi i ten antykwaryczny interes
przeszedt takze na jego nastepcdw. Ale jezeli w swoich
Origines wigksze zdarzenia jednym ciggiem opowiadat,
aby uwydatni¢ ich rozwéj i zwigzek przyczynowy, to na-
stepcy nie poszli za tym wzorem i staneli znowu na sta-
nowisku kroniki, nanizujgc, jak na sznurku, z roku na rok
wiadomosci i wiadomostki, ktdrych dla zamierzchtej prze-
sztosSci Rzymu nie mogty dostarczy¢ nieobfite Zzrodta dzie-
jowe, lecz chyba obfita w tych wiasnie czasach fantazya
piszacych, przybierajagca minione wieki w coraz krasniej-
sze szaty, czesto na modte greckag skrojone.

Polybros kiedy$ powiedzial, ze historya bez prawdzi-
wosci jest jakoby ciatem bez oka. Rzymscy kronikarze,
ktorzy po Catonie sie pojawiaja, nie troszcza sie o te wier-
no$¢ przedstawienia. Poniewaz pierwsze wieki Rzymu
nurzaty sie we mgle bez pewnej tradycyi, usitujg oni ten
ffist. liter, rzym. 14
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obraz wyswietli¢ za kazdg cene, co w nim legendarnego,
to uprawdopodobni¢, co w nim suchg prawda, to przy-
ozdobi¢ legendg. Potrzeba im zdarzen i ludzi; pierwsze
niekiedy przejmujg zywcem, czy z greckiej basni, czy
z Herodotowej nowelli, drugich czerpig z rodowych archi-
wow i chwalb rodowych; powstaje wiec historya zamierz-
chtych wiekéw, rojaca sie od zdarzen i ludzi, historya,
0 ktérej powiedzial nowoczesny uczony, »ze nic bardziej
nie przeszkadza w badaniu starorzymskich dziejow, jak
wiadomos$ci rzymskich dziejopisarzy«.

To wysuwanie naprzéd ludzi byto zupeinie w duchu
hellenistycznej historyografii, ktéra gtdwny nacisk kiadia,
nie na dzieje ludu, lecz na dzieje osobistosci. Rzymska
annalistyka poszta pod tym wzgledem inng droga, jak
Cato, ktéry hotdowat bezimiennoSci dziejow i wedlug Swia-
dectwa Corneliusa Neposa: bellorum duces non nominavit
sed sine nominibus res notavit. Aiinalisci zaczeli wiec wy-
stawia¢ i wyodrebnia¢ pojedyncze osobistosci z wybitnych
rodow, jak Licinii, Fabii, Decii, Servilii. Pochwaty nagro-
bne, laudationes funebres® dostarczyty im potrzebnych do
tego rysow i watku; a chociaz Livius sie skarzyt na ktam-
liwosé tych pochwat, chociaz twierdzit »ze pamie¢ przez
nie sfalszowang zostata«, niemniej przeto roi sie od tych
nazwisk w jego pierwszej dekadzie, bo autor od annali-
stow byt zaleznym. — Zdarzen dostarczyty po czesci gre-
ckie dzieje i podania. Nie wahano sie rysow i catych opo-
wiesci ztamtad zapozycza¢, barwami obcemi zdobi¢ po-
staci rzymskich dziejow. Grecy mieli w zamierzchtej prze-
sztosci oblezenie Troi; odtworzeniem tego w Rzymie byta
opowies¢ o dziesiecioletniem obleganiu Veii. Camillusa
przybrat moze Ennius w charakterystyczne Achillesa cechy,
Koryolana upodobniono niejednym rysem do Themistoklesa;
na rzymskich kréléw przeszty wreszcie znamiona greckich
tyranéw, ktérych Herodot przedstawit. Livius wsrdd opisu
bitwy nad jeziorem Regillus przedstawia nam zapasy mie-
dzy Marcusem Valeriusem i mtodym Tarquiniusem, ktore
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odbywajg sie zupetnie na modie pojedynku Menelaosa
z Alexandrem w lliadzie. Pozyczki wiec co do formy i co
do treSci skiadaty sie na to, aby dawng historye rzymska
ozywié¢ iurozmaici¢. Brano takze szczeg6ty od kiamliwych
hellenistycznych historykéw i przenoszono je do Rzymu.
W skutek tego wszystkiego weszty do dziejéow' Rzymu
rozmaite gwaltty i zbrodnie, postacie cnotliw'ych szermie-
rzy wolno$ci i wystepnych szlachcicéw, ideaty cndt i prze-
wrotnosci niewiescich, jak Lucretia, Verginia. Tullia i Tar-
peia. Miedzy greckiem opowiadaniem a tacifskim kroni-
karzem stat czesto dramat rzymski, praetexta jako zrodto
posrednie. A przyszto do tego z biegiem czasu zabarwie-
nie opowiesci dawnych dziejow przez namietnosci wspot-
czesne, przez walki stronnictw z epoki rew’olucyi Gracchu-
sow. Przez takg wstecznag projekcye ubrano dawnych szer-
mierzy wolnosci w rysy demagogow dziatajacych na
schytku drugiego stulecia przed Chrystusem.

Tak sie przedstawia w og6lnych rysach dziatalnos¢
tej annalistyki rzymskiej. Mamy dzi$ z niej tylko utamki;
u pozniejszych autoréw, jak Livius i Dionysius z Halikar-
nassu, musimy czesto szuka¢ $ladéw ich mysli i zmyslen.
Pisali czesto raczej ad narrandum, niz ad probandum”
ho teorya starozytna nie rozrozniata dokladnie miedzy
opowiadaniem historycznem i opowiescig zmyslong. Lecz
mimo wszelkich usitowan, ahy pustki historyczne ozywic,
zapetni¢ zdarzeniami i zaludni¢ ludZmi, dzieje Rzymu
w dawnych wiekach, szczeg6lnie od poczatkéw republiki
az do wojny z Pyrrhusem, a nawet do pierwszej puni-
ckiej wojny przedstawiajg sie nam jako ciemna epoka,
petna zagadek, watpliwych faktow i niewatpliwych zmyslen.

Rozw0j ten annalistyki rzymskiej przypada mniej wie-
cej na lata 160—70 przed Chr.; starsze za$ tych roczni-
karzy pokolenie, o ktdrem na razie mowi¢ zamierzamy,
zylo przewaznie w epoce Gracchuséw. Pomiedzy osobi-
stosciami, ktore dziataty w tej dziedzinie, wyrdzniaja sie
jedne korzystniej, inne nosza wyraznie cechy ujemnej

14*
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ktore dopiero uwydatniliSmy. Z postepem czasu dzieta an-
nalistow stajg sie obszerniejszemi, rosng w objetosé, a za-
razem folgujg coraz bardziej fantastycznosci w opisach,
co sie znacznie przyczynito do tego, iz liczby ksigg wzra-
staty niepomiernie.

Pisarze ci zachowywali forme rocznikarskg w opowia-
daniu; tradycya i przyktad zapiskow pontifexéw, z ktorych
historyografia rzymska sie rozwineta, zaciezyty diugo na
rozwoju dziejopisarstwa. Przypomnie¢ warto, ze wiadnie
w tej epoce porzucono dawny zwyczaj tych dorocznych,
publicznych zapiskoéw, i, ze okoto r. 123 ujeto dotychcza-
sowy materyat w ksiegi, ktdrych liczba doszta 80. Redakcye
przypisujg postepowemu pontifex P. Muciusowi Scaevola.
Obok tych annales, zwanych Maximi, powstawaly w tych
czasach inne, prywatne; autorom ich, ich znamionom i bar-
dzo nielicznym utamkom przypatrzy¢ sie teraz nalezy.

Kazdy z tych rocznikarzy zaczynat rzecz swojg od
poczatkbw Rzymu, ktére, jak i krolewska epoke, opowia-
dat obszerniej, bo tu podanie bujnie juz oplatato bajeczne
postacie, potem za$ zwykle summarycznie dosy¢ opowiadat
dzieje rzeczypospolitej, az doszedtszy do czas6w sobie bli-
skich stawat sie obszerniejszym, w skutek tego, ze zrddia
i wiasna tradycya obfitszego mu tu dostarczaty materyatu.—
Najstarszym historykiem po Catonie i nawet
jeszcze wspoicze$nie z Catonem piszacym byt L. Cas-
sius Hemina. Napisat on Annales; poswiadczone s3
cztery ksiegi, w czwartej opisat drugg punickg wojne
i nadat jej tytut odrebny: Bellum punicum posterior. Po-
niewaz jedna zapiska wsrod utamkdéw dotyczy roku 146,
wiec prawdopodobnem jest przypuszczenie, ze dodat piatg
ksiege, w ktdrej objat dzieje az do trzeciej wojny puni-
ckiej. Mato wiemy o tym pisarzu, bo po6Zniejsi rzadko go
uwzgledniali. Idagc za przyktadem Catona poruszat pocza-
tki miast italskich, przyczem bez dziwacznych nie obyto
sie etymologii.

Po nim, w epoce Gracchdw, kilku wystapito rocznika-
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rzy, a pochodzili oni przewaznie ze znakomitych rodow,
jak L. Calpurnius Piso, Cn. Gellius.

Jasniej nieco przedstawia sie nam L. Calpurnius
Piso, do ktérego nazwiska jako nagroda za cnote jeszcze
przydomek Frugi przyrost. Pisat on takze Annales,
przynajmniej w ksiegach 7, siegajagcych do roku 146.
Z zycia jego wiemy, iz w r. 149 jako trybun ludowy po-
stawit wniosek dotyczacy postepowania na zdziercéw
i przyczynit sie tern do ustanowienia pierwszego statego
trybunatu karnego (de repetundis). Konsulem byt w roku
133, cenzorem moze w r. 123 za trybunatu C. Gracchusa.
Wiemy zkadinad, ze byt zacietym przeciwnikiem polityki
C. Gracchusa, ze zwalczat jego lex frumentaria” dotyczacg
rozdawnictwa zboza miedzy ubogich obywateli. Jego dzieto
historyczne mialo pewne cechy bardzo dla rocznikarstwa
rzymskiego znamienne. Chciat on wprowadzi¢ fad do rzym-
skich podan, a czynit to samowolnie, z pewnym mroznym
racyonalizmem, ktory zamierzyt godzi¢ poezye z ro-
zumem, a wprowadzajagc tam rozum, gdzie miejsca dlan
nie bylo, wypedzat réwnoczes$nie poezye. Robit on Tar-
quiniusa Superbusa wnukiem Tarquiniusa Priscusa, bo chro-
nologia mu sie inaczej nie godzita, opowiadal, ze Tarpeia
z mitosci ojczyzny Rzym zdradzita, aby Sabinczykéw po-
zbawi¢ ich puklerzy, z zycia Romulusa umial opowiadac
tak budujace szczegoély, jak ten, iz zatozyciel Rzymu ni-
gdy nie pit, jezeli miat posiedzenie dnia nastepnego. —
Budujagca i moralizujgca tendencya przebijata iw in-
nych rysach. Skarzyt sie on na zepsucie miodziezy, na
przepych w Rzymie sie zagniezdzajacy; zaznaczajac, kiedy
po raz pierwszy co w Rzymie sie pojawito, méwit o sto-
niach i wystawnych stotach i siedzeniach, zdobigcych co-
raz czesciej jadalnie panow rzymskich. Livius i Dionysius
z Halikarnassu uzywali go dosy¢ czesto w przedstawieniu
wczesnej Rzymu historyi; Livius miat jednak zdrowsze
pojecie o istocie legendy, Dionysiusowi natomiast przy-
padt racyonalizm niewczesny Pisona do smaku. A jezeli
Cyceronowi wydat sie jego sposob pisania suchym, to ar-
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chaista Gellius, w drugim wieku po Chrystusie, nie szcze-
dzit pochwat jego simplicissima suavitas® zaznaczat, ze
opowiadat perquam pure et venuste’).

Mniej wiemy o historyku Cn. GelHusie. Gramatyk
Charisius wspomina 97-mg ksiege jego annatdéw, ale za-
kradt sie tu moze blad do textu gramatyka; trzydziesta
trzecia ksiega stanowczo jest jednak posSwiadczong i do-
wodzi wielkich dzieta rozmiarow. Z fragmentow widzimy,
ze Gellius, idgc w $lady Catena, poczatki miast i ludow
italskich wyjasnia¢ usitowat, ze zaznaczat wynalazki i wy-
nalazcOw roznych rzeczy i sztuk, jak alfabetu, miar i wag,
medycyny. Wszystko to rozszerzato nadmiernie jego dzieto,
w ktérem gramatycy po6zniejsi potawiali obficie dziwaczne
formy jezykowe. — Venonnius, inny autor rocznikéw
z tej epoki, zupetnie prawie jest nam nieznanym.

Troche jasniej natomiast przedstawia sie postac C.
Fanniusa. Byt to cztowiek z kota Scypiona miodszego,
zie¢ Laeliusa, uczen filozofa Panaetiusa. Walczyt kiedy$
i w Afryce (146) i w Hiszpanii (142), a w r. 122 zapewne
osiggnat konsulat. Odznaczat sie jako rzecznik i méwca
polityczny i w roku konsulatu zwalczat w stawnej prze-
mowie wniosek C. Gracchusa, dazacy do nadania praw
obywatelskich sprzymierzeicom. Annale jego obejmowaty
dzieje od poczatkdw Rzymu az do czasdéw biezacych i po-
dobaty sie p6zniejszym, jak Sallustiusowi, ktéry ich veritas
stawit. We wstepie zamieScit zapewne filozoficzne uwagi,
jak to zwykt byt pdzniej czyni¢ Sallustius; w charaktery-
styce Scypiona miodszego podnosit jego eipwveia, rys po-
krewny mu ze Sokratesem.

Wreszcie przydamy do tego szeregu historykéw C.
Semproniusa Tuditanusa, znanego nam z tego, ze
jego tryumf z roku 129 nad Japydami zapewne Hostius
w swym poemacie, bellum histricum, opiewat. Byt to czio-

# Soltau wyrazit przypuszczenie, ze Piso w swoich Annatach
ugruntowat oznaczanie lat wedtug konsulatow.
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wiek o wykwintnej kulturze; omni vita atque victu ex-
cultus atque expolitus zwie go Cycero w Brutusie. Poli-
tycznie do kota Scypiona zblizony, zwalczat on jako kon-
sul (129) agrarne prawa Gracchusa. Wiemy, ze napisat
wielkie dzieto p. t. libri magistratuum, przynajmniej
w 13 ksiegach, w ktérych okreslit powstanie i istote rzym-
skich urzedéw. W tern dziele zapewne zbaczat od czasu
do czasu na historyczne zdarzenia i zstepowatl do histo-
rycznej opowiesSci np. o dziejach Regulusa. Takich fra-
gmentdw jest dosy¢ duzo i dlatego niektdrzy mysleli, iz
Tuditanus napisat précz dzieta prawno-politycznego oso-
bne roczniki. Ale przypuszczenie to nie ma zadnego Swia-
dectwa za sobg w Zrédiach starozytnych.

Literatura. Gurt Wachsmuth: Einleitung in das Studium
der alten Geschichte, Lipsk 1895. — Pais, Storia di Roma |, 107
i nast. — Zarncke: Der Einfluss der giech. Litteratur auf die Ent-
wickelung der rdmischen Prosa, Lipsk 1888. — Soltau: Die An-
fange der rorn. Geschichtschreibung, Lipsk 1909.

Tuditanus nie byt wiec wiasciwie rocznikarzem, jak
inni powyzej wymienieni pisarze. Tymczasem szed} ten
rozwéj annatéw dalej, jeden pisarz po drugim siegat za-
tozenia Rzymu i opowiadat te same dzieje, a jednostaj-
no$¢ i nude tern rozwia¢ usitowat, iz starat sie by¢ bar-
whniejszym i bardziej zajmujacym od poprzednikéw. Nie
zyskiwaty na tern dzieje, ani prawda. To tez przeciw za-
stepowi i nawyczkom rocznikarzy pojawita sie opozycya
i reakcya, gtoszaca inne hasta i zasady, a tej opozycyi
zawdziecza epoka, o ktérej moéwimy, dwoch wybitniejszych
historykow, ktérzy na doktadniejsza zastugiwajg uwage.
Sg nimi Coelius Antipater i Sempronius Asellio.
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L. Coelius Antipater i monografia historyczna.

Nazwano go, w dziedzinie prozy rzymskiej, gtownym
jej przedstawicielem miedzy Catonem i Cyceronem. | za-
przeczy¢ nie mozna, ze w rozwoju stylu tacinskiego ogromng
odegrat on role. Lecz nie do tego ograniczajg sie jego za-
stugi i znaczenie. Moze by¢, ze dziatalno$¢ Polybiosa nie
pozostata nan bez wplywu; to pewnem, ze do swego
przedmiotu przystgpit z wyraznym zamiarem, aby wszech-
stronnie go zbadac i ze duzo sobie pracy zadat, aby roé-
zne Zzrodta rzymskie, pisane i niepisane, a nawet obce
pozna¢ i wyczerpaé. Polybios wiec moze odkryt mu pra-
wde, ze zadanie historyka nie ogranicza sie do barwnej,
zajmujacej opowiesci, odstonit mu tajemnice pracy i kry-
tyki Zrédiowej. A ze tego rodzaju prace mozna byto sku-
teczniej na matym czaséw obszarze przeprowadzi¢, ogra-
niczyt sie Coelius do lat szeregu, obejmujacych wojne
hannibalska, i stworzyt tak pierwszg historyczng mono-
grafie w piSmiennictwie rzymskiem. O zyciu jego niewiele
wiemy. W epoce Gracchow byt w sile wieku i twdrczosci.
Przydomek Antipater brzmienie ma greckie; moze byé¢, ze
jaki przodek historyka byt wyzwolencem i otrzymawszy
obywatelstwo, imie swe na przydomek zamienit. Cycero
przypisuje historykowi wielkg biegto$¢ w prawie, zwie
go iuris valde peritus. Cichorius wyrazit przypuszczenie,
ze on byt tym sedzig Coelius, ktéry wediug Swiadectwa
Rhet. ad Her. Il, 13, 19 w procesie pewnym poety Luci-
liusa wyrok dla niego wydat nieprzychylny. Zresztg sty-
szymy, ze byt w przyjazni ze stynnym mowcg L. Liciniusem
Crassusem i jego, jako tez innych, do karyery oratorskiej
przygotowat. To, ze dzieto swe historyczne poswiecit Luciu-
sowi Aeliusowi Stilo, koryfeuszowi rzymskiej filologii, do-
wodzi, ze go blizsze stosunki z tym uczonym faczyty. Wy-
dat on je po $mierci C. Gracchusa, po roku 121 przed Chr.
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Nazwat je moze bellum punicum i na siedem Kksiag
podzielit. Miata to by¢ historya hannibalskiej wojny; za-
danie wiec byto podobnem do Thucydidesowego. Nie dziw
przeto, ze Antipater podobnemi stowy, jak Thucydides, opo-
wie$¢ swoja rozpoczat. Zrodet miat dosyé; Fabiusa uzyt
i uwzglednit takze Catona, Enniusa epopeja przyniosta
mu nie tylko tres¢, lecz niejedna poetyczng ozdobe, ktéra
ozywit swe opowiadanie. Czerpat takze z laudationes
i z ustnej tradycyi (fama). Ale, co najbardziej zadziwia,
korzystat takze z przedstawienia, ktére po punickiej stro-
nie, z natchnienia Hannibala powstato. Hannibal zabrat ze
sobg do lItalii dwoch Grekdw, Sosylosa Lacedemoriczyka
i Silenosa z Kaleakte, ktérzy mieli glosi¢ jego chwale.
Ot6z Antipater uzyt do swego przedstawienia dzieta Sile-
nosa, wystuchat drugiej strony i tern zrédtem kontrolowat
rzymskg tradycye, a zarazem zaczerpnat z niego pewne
bajeczne rysy, jak np. o $nie Hannibala w Alpach, kt6re
Greczyn zmys$iny wplétt do swego opowiadania. Antipater
w og6le snom dosy¢ wielkie przypisywat znaczenie i wspo-
mina je w nielicznych utamkach kilkakrotnie; obok usito-
wan krytycznych zna¢ u niego pewng sktonnos$¢ do baje-
cznych przesad. W ksiedze szdstej, w opisie przeprawy
Scypiona do Afryki powiada, iz tak liczne zastepy wojska
znalazty sie pod wodzg Scypiona, iz zdawato sie, jakoby
w ltalii i w Sycylii zaden nie pozostat Smiertelnik; od
zgietku zoinierzy padaty ptaki na ziemie bez zycia. Kry-
tyka pozwalata pisarzowi na takie szczegoty, choC nie-
kiedy zdania ze sobg sprzeczne sumiennie rozwazat.
Z nawyczek i sposobu pisania rocznikarzy nie umiat sie
wiec otrzags$¢ w zupetnosci.

Ale to, ze na monografie sie porwat, ze powazne
i bezstronne miat zamiary, zapewnia mu w kazdym razie
zaszczytne miejsce w rozwoju rzymskiej historyografii.
Przybyty do tego inne zastugi, pod wzgledem je-
zyka i formy.

Cycero od Coeliusa datuje pewne podniesienie sie
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stylu historycznego. Wobec niktosci (exilitas) dotychcza-
sowych opowiesci »zadat on nieco gwattowniej«, paulo
inflavit vehementius, »wzniést sie troche i nadat historyi
petniejsze dzwieki«, paullum se erexit et addidit maiorem
historiae sonum vocis (De leg. 1, 2, 6 i De or. 2, 12, 54).
Bo pod wptywem nowej nauki retoryki, wymowa tacin-
ska, jak sie przekonamy, wybujata wtedy znakomicie,
a nowe posiewy zeszty tez w dziedzinie historyi. Coelius
Antipater ozywiat swoje opowiadanie czesto mowami,
ktére sam uktadat; przeciez i Cato i Polybios postugiwali
sie ta ozdobg. A w mowach i w opowiesci uderzaty u niego
pewne witasciwosci stylowe, ktdremi chciat podnies¢ tok
i nastroj literackiej prozy i w obec narratores ?'erum, pod-
nies¢ sie na stanowisko exornatores. Przejat on oczywiscie
ten styl, ktory wtedy w Grecyi byt panujacym i modnym,
t. z. styl azyanski. A wnec krétkie, posiekane zdania za-
mieszczat czesto w swem opowiadaniu, jak nawet z nie-
licznych fragmentéw jest widocznem; starat sie dalej o pe-
wien rytm, numerus w swych zdaniach, do czego sztuczny
szyk, przerzucanie wyrazéw” przyczynic¢ sie mogto. Coelius
Antipater wasciwo$¢ te swoje zaznaczal we wstepie, do
L. Aeliusa Stilo skierowanym, a w samej przemowie do
Aeliusa rozrywat w nienaturalny sposéb jego imie i na-
zwisko: has res ad te scriptas Luci misimus Aeli* co wy-
twarza nietylko rytm, ale nawet metrum, nieomal regu-
larny hexametr. Ot6éz Coelius Antipater uruchomit sposéb
pisania rzymski, rozrywat wyrazy, ktdre naturalnie dosy¢
obok siebie staty, przez tak zwang traiectio® hyperbaton.
WyraZznie to posSwiadcza Cycero Or. 69, 229 i autor reto-
ryki ad Her. IV, 12, 18. Byly to zawiazki tej wolnosci szyku
wyrazéw, ktéry dla wykwintnej prozy rzymskiej jest zna-
miennym; Norden zwrécit na to uwage, ze Cycero bardzo
chetnie rozdziela przez inne wyrazy substantivum i jego
attributum przymiotnikowe. A w pierwotnej prozie rzym-
skiej sgsiedztwo to byto niemal nierozerwalnem.
Wielorakie wiec byly innowacye i zastugi Coeliusa.



219

Nie dziwimy sie tez, ze w p0OzZniejszych czasach nazwisko
jego i dzieto w Swiezej pozostawato pamieci. Livius w opi-
sie drugiej wojny punickiej, w trzeciej dekadzie, czesto-
kro¢ go wymienia jako Zrédto, a wielbiciel archaistow, ce-
sarz Hadryan, ktory lubowat sie w starych pisarzach, nie
wahat sie Coeliusowi przyznawaé¢ pierwszenistwa przed
wielkim monografista Cezarowskiej epoki, Sallustiusem.

Uwaga. We fragmentach Coeliusa sg rozne wiadomosci, nie
wigzgce sie Scisle z wojng hannibalskg, np. notatki o poczatkach
niektérych miast italskich. Dlatego przypuszczano, ze Coelius obok
monografii o wojnie punickiej napisat inne historyczne dzieto, co$
w rodzaju Origines Catonskich. Przypuszczenie to nie ma podstawy;
bo owe wiadomostki mogty w dziele o hannibalskiej wojnie znalez¢
pomieszczenie, w ksztalcie exkurséw, do ktérych rzymscy i starozytni
historycy wielkg mieli sktonnosc¢.

Literatura. Por. o jego jezyku Norden, Die antike Kunstprosa,
Lipsk 1909.

Sempronius Asellio i historya wspotczesna.

Inny takze autor zerwal Swiadomie z naw"yczkami
dotychczasowego dziejopisarstwa iswiadomie stangt w obec
niego na stanowisku odmiennem. Sempronius Asellio brat
czynny udziat w zyciu publicznem; wiemy, ze podczas
wojny Numantynskiej (134—133) znalazt sie w obozie
mtodszego Afrykanczyka i jako tribunus militum oddzia-
tem wojska dowodzit. Zapewne poznat sie on tam z nie-
ktorymi wybitnymi ludzmi swej epoki, jak ze satyrykiem
Luciliusem. Waielkie zdarzenia, ktore przezyt, natchnely
go moze do dziejopisarstwa. Postanowit on swoje czasy
wylgcznie opisa¢; zerwal wiec z dotychczasowq tradycyg
annalistow, ktérzy zawsze od Romulusa a nawet Eneasza
zaczynali swe pisanie. Dzieje wsp6tczesne nazywali
czesto Rzymianie historiae w przeciwieAstwie do an-
nales; dzieto Semproniusa nosito ten tytut, albo prawdo-
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podobniej Rerum gestarum libri. Siegato ono od nu-
mantynskiej wyprawy az do roku 91 przed Chrystusem
w kazdym razie, t. j. do zamordowania M. Liviusa Dru-
susa. Obejmowato wiec dzieje peine bujnego zycia, prze-
wroty i rewolucye, zapoczatkowane przez braci Gracchow.

Fragmenta sa bardzo nieliczne. Ale i z tych utam-
kéw widnieje silna osobisto$¢, ktéra nowemi drogami cho-
dzi¢ zamierza. W fragmencie pierwszej ksiegi (a byto ich
moze razem czternascie) powiada autor, ze annale spisy-
waty tylko, co sie stato, w ktorym roku sie wydarzyto, jak
ludzie spisujgcy dziennik (diarium). »Mojem zdaniem nie
wystarcza zaznaczaé, co sie stato, lecz nalezy wykazac,
jaki zamiar i powod zdarzenie wywotalc. A w dalszym
fragmencie skarzy sig, ze annale ani ochoty do obrony
rzeczypospolitej, ani odrazy do przewrotnego dziatania
tchngé w nikogo nie moga. Zapisujg one wiadomostki, za
jakiego konsula wojna sie wszczeta i skonczyta, co sie na
wojnie zdarzyto, kto po niej tryumf obchodzit, a przemil-
czajg to, co w tym czasie senat uchwalit, jakie wnioski
do praw postawiono, jakie zamiary kierowaty ludZzmi.
Taki sposéb jest raczej opowiadaniem bajek dla dzieci,
a nie pisaniem historyi. Id fabulas pueris est narrare®
non historias scribere. — A wiec Semproniusowi chodzi
0 moralizowanie przez historye, o uwzglednianie
dziejow wewnetrznych, czyli ot z pragmaty-
czne pojmowanie dziejow. Zaprzeczy¢ sie nie da,
ze zarzuty jego w przewaznej czesci byly stuszne; histo-
rycy dotychczasowi, i w ogo6le starozytni zaniedbywali
zbytecznie wewnetrzne dzieje. Jezeli Sempronius Asellio
chciat tych biedéw sie ustrzedz, to czynit on to moze
pod natchnieniem Polybiosa, ktdry instytucyom rzymskim
tak wiele poswiecit uwag i do gtebszych przyczyn dzie-
jowych objawdw chciat dotrze¢. Polybios, ktéry nie byt
wiasciwie historykiem z fachu i cechu, za duzo, jak zwy-
kle dylettanci czynig, o swych zasadach historycznych roz-
prawiat. Podobnie wiec Asellio chelpi sie swojag metoda
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z pewna natretno$cig wobec czytelnika i podkresla zbyte-
cznie swoje zastugi.

Jakiemi one byty w rzeczywistosci, trudno nam w obec
ubo6stwa spuscizny jego okreslic. Cycero zganit jego spo-
sOb pisania, na ktory Coelius zadnego wplywu nie wy-
wart, historycy pomijaja go milczeniem. Mimo tego utrata
tego dzieta jest jednym z najdotkliwszych uszczerbkéw
dla dziejow rzymskich; a w historyi dziejopisarstwa zajat
w kazdym razie Asellio przetomowe stanowisko, ktére
byto podstawg dla dziatalnosci Sallustiusa i innych.

4.

Pamietniki i autobiografie.

Mimo odpornosci Rzymianina przeciwko wyodrebnia-
niu sie indywidualnosci w spoteczenstwie, lubit on o sobie
mowic; Cato, ktéry strzeze sie nazwisk w swem history-
cznem dziele, bynajmniej nie szczedzit stébw i pochwaty,
kiedy chodzito o jego osobe lub zastuge. Zreszta w naro-
dzie, tak nawskrd$ politycznym, jak Rzymianie, osobisto$¢
musiata dojs¢ do gtosu i w stowie i w piSmie, aby wy-
znawaé¢ swe zasady, broni¢ swych haset i czynéw. Auto-
biografia grecka gtéwnie od mezoéw stanu wyszta; w Rzy-
mie w politycznych kotach sie ona pojawia, u politycznych
ludzi znajduje uprawe. A pojawienie sie to przypada na
czasy, kiedy w drugiej potowie drugiego stulecia walki
wewnetrzne rozdzielity, zrozniczkowaly ludzi, na epoke
rewolucyi. Do wyodrebnienia indywidualno$ci przyczynita
sie takze walnie kultura grecka. Stoicyzm, Kktéry przez
Panaetiusa glosit zasade, ze cztowiek ma w postepowaniu
dziata¢ odpowiednio do witasnej natury, ze te nature ma
wszechstronnie pogtebia¢ i doskonali¢, uznat prawa osobi-
sto$ci i wyksztatcit jej poczucie. Obok »Rzymskosci«, »ludz-
kosé« himianUas i jej pojecie wtedy sie pojawita, huma-
nitas, ktéra uczy i zobowiazuje, aby cztowiek, przez usza-
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nowanie dla swojej natury, godne cztowieka zycie prowa-
dzit i w bliznim to cztowieczenstwo uznawat. To podwyz-
szenie, uszlachetnienie pojecia osobistosci doprowadzito
takze do tego, ze cztowiek wiecej wihasnem zyciem zaj-
mowaé sie zaczat i obok politycznych powodow wywotato
autobiografie. Dlatego dziwi¢ sie nie mozemy, ze ten ro-
dzaj literatury zrodzit sie i krzewit przewaznie w kole
ludzi, ktérzy albo do towarzystwa Scypiona miodszego
nalezeli, lub z zasadami i kulturg tego wykwintnego grona
sympatyzowali.

Styszymy, ze juz starszy Afrykariczyk memoryatem
politycznym, zwréconym do Filipa, krola Macedonskiego,
wyjasniat zasady polityczne, ktére nim kierowaty we wy-
prawie hiszpanskiej i pod murami Kartaginy. Styszymy
dalej, ze wnuk jego, syn jego cérki Cornelia, stynny re-
formator C. Gracchus, wystosowatl do stronnika swego
wiernego Marcusa Pomponiusa pamietnik o polityce brata
i swojej; opowiadatl on tu miedzy innemi, jak jego brat
Tiberius, zdazajac przez Etrurye na Numantynska wojne,
uderzony byt opustoszeniem kraju, w ktéorym niewolnicy
obcy i barbarzyncy jedynie uprawiali ziemie. To miato
w nim wzbudzi¢ zamysty przysziej rewolucyjnej polityki.

Prawdopodobnem jest, ze tego rodzaju pisma wsréd
bujnego zycia politycznego epoki pojawiaty sie czesciej.
Politycznym celom dla interesu stronnictw i spoteczenstwa,
moralnym dla zbudowania wspotczesnych i potomnych,
osobistym dla przymnozenia chwaly wiasnej osobie miata
stuzy¢ autobiografia.

Jedng pozostawit nam cztowiek dalej od kota Scy-
piona stojagcy. Opisat mianowicie swoje zycie typowy ary-
stokrata owej epoki M. Aemilius Scaurus. Urodzit sie
on w r. 162 ze zubozatych rodzicow, tak, ze w miodosci
sie wahat, czy ma sie pusci¢ na urzedowa Kkaryere, czy
tez na spekulacye finansowe. Z luboscig o swem pierwo-
tnem ubédstwie wspominat, aby tym bardziej podziwiano,
iz wiasng zastugg wzbit sie wysoko. Bo w r. 115 osiggnat
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konsulat, w r. 109 cenzure i diugo byt przewodnikiem
i wyrocznig konserwatywnej partyi. Miat on nie tyle
rdzern cnotliwy, ile pewng dekoratywno$¢ i wziecie niepo-
szlakowanego rygorysty, ktore podnosity sprawy, ktorych
sie imal, ostaniaty niejedng sprawke, ktorej sie dopuszczat.
Bo demokratyczny Sallustius moéwi o nim, iz »btedy swoje
zrecznie ukrywal«; a pieniezne operacye podkopywaty
nieco i szczerbity jego powage. Nie mniej od czasow C.
Gracchusa, przez szereg lat byt on strézem i szermierzem
arystokratycznego obozu przeciw wszelkim porywom i za-
kusom demokratéw. Propugnator reipublicae nazywa go
tez Cycero. Zastynat swemi mowami, ktére podnosity jego
senatorska powaga i namaszczenie, senatoria auctoritas.
Procz tego napisat pod koniec zywota swojg biografie
w trzech ksiegach i poswiecit ja pewnemu L. Fufi-
diusowi. Drobne fragmenta nie pozwalajg jej oceni¢; po-
tomno$¢ rzymska ocenita je surowo, bo juz Cycero ze za-
lem zaznacza, iz jej nikt nie czyta: libri... lectu sane uti-
les, quos nemo legit — Zdaje sie wiec, ze, kiedy nie stato
twarzy petnej majestatu, same stowa i pochwaty wiasne
mniej robity wrazenia.

Sympatyczniejszag o wiele postacig jest drugi autobio-
graf tej epoki P. Rutilius Rufus. Zderzyl sie on ze
Scaurusem w ubieganiu sie o konsulat na r. 115; Rutilius
byt mniej szczeSliwym od swego rywala. Rutilius Rufus
nalezal do najblizszych przyjaciét miodszego Scypiona.
Zyt on zapewne w S$cistych stosunkach z poetg Luciliusem,
stuchal nauk Panaetiusa i przejat sie zupetnie stoickg filo-
zofig; P. Mucius Scaevola, konsul zr. 133, wprowadzit go
w nauke prawa. Rutilius wystepowat jako méwca
i uczony prawnik; mowom jego zaszkodzito zbyteczne
przejecie si¢ manierg stoicka, ktéra w krétkich, suchych
wywodach chciata przekonywaé, lecz nie porywata. Sunt
eius orationes ieiunae, powiedziat Cycero. Co do prawa,
wiemy, ze niejedno zdanie jego w tej dziedzinie zyskato
poklask, lecz nie styszymy o ksiegach przez niego napi-
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sanych. Wazniejszem jest inne dzieto, ktdre sie Scisle ia-
czy z pOzniejszemi kolejami Rutiliusa. Za mtodu walczyt
on pod Numantia, potem w jugurtynskiej wojnie, konsu-
lat osiggnagt w r. 105. W nastepnym czasie poszedt on
w Swicie prokonsula Q. Muciusa Scaevola, do Azyi jako
legat i ten krok zawazyt na przysztych jego kolejach. Ru-
tilius byt filozofem i to tchneto wehA humanitarne pojecia,
ktére nie godzity sie ze zwykiem postepowaniem Rzymu
po prowincyach; nalezat précz tego do kota Scypiona,
w ktérem nowe hasta »ludzko$ci« i zobowigzan wzgle-
dem poddanych gtoszono $miato i otwarcie. Rutilius na
prowincyi usitowat wszelkimi S$rodkami ukrécié naduzy-
cia publikandw, wyzyskiwaczy ludnosci, stat on przy tym
samym sztandarze, przy ktérym stangt Scypio, a poOzniej
miat stangé Cycero w Cylicyi. Ale to nie podobato sie fi-
nansowym kotom Rzymu, rycerstwu, z ktérego wycho-
dzili publikani, a od reformy Gracchusa sedziowie przy-
siegli dla trybunatéw karnych. tatwo tedy bylo tym fi-
nansistom zemsci¢ sie na Rutiliuszu. Pociggneli oni go
przed sad i przeprowadzili nan wyrok za rzekome zdzier-
stwa. Rutilius udat sie na wygnanie — retorzy mowili,
Zze cnota z nim zostala wygnang — do prowincyi Azyi,
ktérej miasta przescigaty sie w zaszczytnych dla wygnanca
objawach czci i uszanowania. Tam on przebywat czas
dtugi w Mitylene, nastepnie w Smyrnie i umart w Azyi
okoto r. 77. Wygnanie znosit z godnoscig i spokojem, od-
dany pracy i literackim zajeciom. Stynny Posidonios, naj-
wiekszy umyst tych czasow, zaszczycat go swg przyjaZznig
i poswiecit mu jedno z dziet swoich. Rutilius Rufus roz-
pamietywat tutaj swe zycie i zmienne koleje. Napisat
tedy pie¢ ksigg de vita sua, w ktorych przedstawit
swe losy, a jak z drobnych fragmentow widocznem, nie
pomijat przy tern uwag o kulturze rzymskiej, zaznaczat
szczegOty wzrastajgcego przepychu. Przeciez jako mowca
w ojczyznie, wypowiedziat kiedy$ on mowe o ograniczeniu
rozmiaréw budowli mieszkalnych, ktdrg jeszcze Augustus
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w senacie odczytat, a bankierzy i bogacze rzymscy gto-
wnie na niego sie sprzysiegli; styszymy, ze rozwiazty Api-
cius przyczynit sie do jego wygnania. Procz tego napisat
dzieto greckie historyczne, w ktérem zapewne
dzieje swych czasdw szerzej opowiadat; wspominat
tu o poselstwie filozoféw greckich z r. 155, méwit z nie-
checig o Mariuszu, pietnowat przewrotno$¢ ojca Pompe-
iusa. — Przeciwnicy mécili sie na nim i po6Zniej, nawet
po jego zgonie. Kiedy Pompeius Magnus zwyciezyt Mi-
thridatesa, rozpuszczono pogtoske, ze w papierach zwy-
ciezonego krola znalazt sie list Rutiliusa, podniecajacy go
do wyrzniecia Rzymian, przebywajgcych w Azyi. Historyk
przyboczny Pompeiusa, Theophanes z Mitylene, nie omie-
szkal tego zamiesci¢ w swem dziele.

Trzeci wreszcie pisarz autobiografii znanym juz nam
jest jako mecenas piSmiennictwa, jako wielki poplecznik
greckiej kultury i dylettantyzujacy poeta. Mamy na mysli
Q. Lutatiusa Catulusa. Konsulem byt on w r. 102
przed Chr., a gdy mu przedtuzono imperium na rok na-
stepny, pobit w r. 101 wraz z Mariusem Cymbréw i Teu-
tonéw pod Vercellae.

Cztowiek to innego charakteru, jak poprzedni pisarze.
Tamci byli nieco szorstcy i gwaltowni; erat utergue na-
tura vehemens et acer® méwi o nich Cycero w Brutusie,
29, 113. Wyptywato to po czesci z ich filozoficznego, stoi-
ckiego stanowiska. Tymczasem u Catulusa podnoszg auto-
rzy uprzejmos$é, comitas, w obejsciu i stowie. Chociaz na-
lezat do arystokracyi, nie byt nawet u ludu Zle widzia-
nym, jak to wyraznie poswiadcza Plutarch w biografii
Mariusa, 14. Mamy w nim kwiat prawdziwej kultury, ktéra
Sciera wszelkie ostrosci, nastraja dusze tagodnie i spokoj-
nie, Wyrobito sie to moze u Catulusa pod wptywem filo-
zofii akademickiej, ktorej byt wyznawca, filozofii, ktora
z uSmiechem sceptycznym kazata patrze¢ na Swiat i walki
ludzi, a wstrzymywac sie od stanowczych wyrokéw. Mamy
tu przyktad owych usmierzonych namietnosci, sedati mo-

Hiat. liter, rzym. 15-
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tus™ ktére upatrywano w komedyach Terentiusa, naleza-
cego rowniez do kota Scypiona, A przedstawicielem tego
kota jest takze Catulus, wyznawcag haset, ktore wsrdd
niego rozbrzmiewaty. Widocznem to w jego gtebokiem
wyksztatceniu i znajomosci greckiej literatury. Multae lit-
terae podnosi u niego Cycero; ulubionym jego autorem byt
tenze sam Xenophon, z ktérego Cyropedya Scypio sie nie
rozstawat. Widocznem to jest dalej w tej humanitas, ktéra
Lutatius Catulus do poddanych stosowat; Cycero we Ver-
rynach 3, 90 stawit go za jego administracye prowincyi.
Wreszcie staranie sie o czyste wystowienie, czysty jezyk
tacinski podziela Catulus z gronem Scypiona. Stawiono go
za latini sermonis integritas, za poprawng i piekng dzwie-
kéw facinskich wymowe.

Cycero wielce tego meza cenit, ktéry w rozwoju kul-
tury wybitng odegrat role i byt godnym Cycerona poprze-
dnikiem. W ksiegach de Oratore kaze mu rozprawiac
o wykwintnosci stylu i rytmie, bo wyraznie Catulus w tych
kierunkach sie odznaczyt; w zagubionym niestety dyalogu,
Hortensius, witozyt Cycero w jego usta pochwale poezyi;
wiemy przeciez, ze Catulus hotdowat Muzom. Wreszcie,
réwniez zagubiong pierwszg ksiege t. z Academica priora
nazwat Cycero »Catulus« itutaj przez usta Catulusa aka-
demicka nauke o poznawaniu wytozyt.

Interes wiec jego rézne obejmowat dziedziny. Méwca
byt chwalonym, cho¢ wykwintno$¢ wrodzona nie pozwa-
lata mu zapewne ws$rdéd adwokatow Owczesnych sie od-
znaczy¢. W senacie rowniez glos zabierat; styszymy, ze
raz wsréd debaty konsul Philippus (w r. 91) zaczepiony
przez niego zawotat: czemu szczekasz? na co Catulus bez
zawahania sie odrzekt: bo widze zlodzieja. Stawiono po6-
Zniej epideiktyczng jego mowe; do tego rodzaju madgt miec
Catulus szczeg6lne powotanie. Wygtosit on mianowicie
laudatio funebris na matke swa Popilia; Cycero zaznaczyt
(De or. 2, 11, 44), ze pierwszy raz zdarzyto sie w Rzymie,
iz kobiete w ten sposdb publicznie stawiono.
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Polityka sprzegta go w r. 101 z zupetnie odmiennym
cztowiekiem, dalekim od wszelkich wplywow greckiej kul-
tury, Mariusem. Pod Vercellae zwyciezylty wojska rzym-
skie pod ich wspélnem dowoddztwem. Marius zaciezyt po-
zniej ztowrogo na losach Catulusa; w r. 87, podczas wojny
domowej, skofczyt Catulus samobdjstwem, przymuszony
do tego kroku przez siepaczy Mariusa. Stosunek do tego
cztowieka popchnagt moze po czesci Catulusa na history-
czne pole. Napisat on bowiem pamietnik De consulatu
et rebus gestis suis, w ktérym, jak z cytatdbw u Plu-
tarcha (Marius), ktory z tego Zrddia posrednio korzystat,
jest widocznem, przedstawit Catulus bitwe pod Vercellae,
aby zbi¢ twierdzenia Maryanczykow, przypisujagcych wy-
tagcznie swemu bohaterowi zastuge|tego zwyciestwa. Dzietko
to napisane wedtug Cycerona (Brutus 35,132) molli et Xe-
nophonteo genere sermonis, przestat Catulus przyjacielowi
swemu poecie A. Furiusowi. Misit ad A. Furium poetam,
powiada Cycero. Stowa te moze znacza, ze traktat swoj
dedykowat Catulus Furiusowi. Uczynit to zapewne w tym
celu, aby poeta, korzystajac z materyatu, wyspiewat poe-
mat na jego chwate. Procz tego zauwazyé nalezy, ze pa-
mietnikarze starozytni chetnie nadajg sobie pozory, jak
gdyby zbierali jedynie materyat surowy, dawali inrofivrijfia
czyli zapiski nieliterackie, ktdre dopiero p6zniej jaki histo-
ryk lub poeta w literacki sposéb miat opracowaé. Prze-
ciez Hirtius beli. Gall. ks. 8 (praef.) méwi nawet o komen-
tarzach Caesara: gui sunt edit% ne scientia tantarum rerum
scriptoribus deesset. — Tak wiec widzimy, ze po czesci ten-
dencya apologetyczna, po czesci zadza chwaty natchnetly
Catulusa do napisania tego dzietka, ze wreszcie dedyka-
cya, do poety Furiusa zwrdcona, byta odgtosem statej nie-
mal tradycyi starozytnej przy pisaniu wiasnych pamie-
tnikow.

Styszymy dalej o innem dziele Catulusa, ktore nosito
tytut Communes historiae albo Communis hi-
storia. Z fragmentow dowiadujemy sie, ze rozprawiat

15-
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tutaj miedzy innemi o czasie zalozenia Rzymu, o nianice
Eneasza, o rozpadlinie Curtiusowej (lacus Curtius) na fo-
rum, o bogu Janus, o Cumae i zalozeniu miasta Parthe-
nope, o Apollinie, zwanym Musagetes. Ksigg bylo przy-
najmniej cztery, a treScig ich byly widocznie antykwary-
czne i etymologiczne dociekania, dotyczace bogoéw i miegj-
scowosci. Tytut jest dosy¢é zagadkowy. Co znaczy miano-
wicie communis? Z szeregu przypuszczen, ktére w tej
mierze wyrazono, najprawdopodobniejszem jest objasnienie,,
iz wyraz ten oznaczat tre$¢ réznorodng, do réznych na-
rodéw sie odnoszacg. Tak uzywali greccy historycy wy-
razenia Koival iaropiai o dziejach powszechnych. Ze Catu-
lus obok rzymskich brat i greckie rzeczy pod uwage, to
nawet z nielicznych utamkow jest widocznem; a zupetnie
przystaje to do cztowieka, ktory grecki Swiat ijezyk znat
nieomal réwnie dobrze, jak tacinski.

MowiliSmy juz dawniej, ze Catulus w swoim domu
greckich pisarzy i poetow przyjmowat. W Rzymie 6wcze-
snym wielkie zrobito wrazenie kupno wyksztatconego nie-
wolnika, przez niego dokonane, i cena wysoka przy tern
wyptacona. Dowiadujemy sie mianowicie z Pliniusa (n. h.
VI, 128), ze za niestychang sume 700.000 sestercow lite-
racko wyksztatconego niewolnika, nazwiskiem Daphnis,
sprzedat Accius z Pisaurum za posrednictwem Aemiliusa
Scaurusa. Suetonius za$ de gramm. et rhet. 3 donosi w miej-
scu nadpsutem, iz Q. Catulus go kupit i wkrotce wyzwolit.
Odtad wiec wyzwoleniec nosit nazwisko Lutatius Daphnis. —
W owym Acciusu sprzedajacym upatrywali niektorzy styn-
nego tragika Acciusa, ktéry przeciez badaniami naukowemi
duzo sie zajmowat; uczony niewolnik przy takich zaje-
ciach walne mdgt odda¢ ustugi, a cena zaptacona przez
Catulusa dowodzi, iz Daphnisa grammatica ars byfa nie-
oceniong. Ot6z poniewaz w cytatach, pojawiajgcych sie
u poézniejszych autor6w z Communes historiae, znajdujemy
jako nazwisko autora tylko Lutatius, a jedynie u Varrona
przy etymologii noas, wywiedzionej od nocere® pojawia sie
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nazwisko Catulus, przypuszczali niektorzy, ze miejsce Var-
rona, zkadinad budzace watpliwosci zmienié nalezy, a ze
pod owym Lutatius cytatow rozumie¢ sie powinno Luta-
tiusa Daphnis, ktoryby w ten sposob byt autorem
owych Communes historiae. Nam ta kombinacya nie tra-
fia do przekonania; nazywanie Lutatiusa Daphnis samem
nazwiskiem Lutatius nie jest zbyt prawdopodobnem. | dla-
tego myslimy, ze Lutatius Catulus dzieto owe napisat,
przyczem nowonabyty niewolnik popieral go moze swojg
nauka.

Literatura. Georg Misch: Geschichte der Autobiografie, | Bd.,
Lipsk 1907.

Uwaga. O Catulusie poréwnaj teraz Hautera rozprawe: Zum
Sendschreiben des Catulus etc., we Wiener Eranos, Wien 1909.
Stara sie on tam poprawi¢ miejsce u Frontona, w ktérem wedtug
niego czyta¢ nalezy, co nastepuje: in hunc modum... exstant Catuli
Utterae, quibus res a se iacturis atque damnis gestas, at lauro me-
rendas historici exemplo exposuit; verum turgent elate prolata teneris
prope verbis. — Zapewne Fronto nie co innego miat na mysli, jak
pismo, ktore Cycero wspomina. Mamy tu wiadomos¢ o tresci
napuszonej, o prostym pisma stylu. — Tenze sam Hauler poruszyt
tu watpliwosci co do tresci owych Communes historiae i wy-
razit przypuszczenie, ze to mogto by¢ historyczne lub historyczno-
biograficzne dzieto.

Na Catulusie konczymy przeglad rozwoju historyo-
grafii w tej epoce. WidzieliSmy, jak ona od annatéw, re-
jestrujagcych fakta, doszta do monografii i autobiografii,
pogtebiajgcych historyczne i psychologiczne poglady. Owoce
tego zbierze nastepna epoka, w ktorej jednak roczniki
sitg tradycyi jeszcze sie pojawiajg, aby w koncu zwyro-
dnieé, przezy¢ sie i zamrzeé stanowczo.
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Il.
Wymowa i méwcy.

Styl i jezyk prozy rozwija sie w nowoczesnych cza-
sach przewaznie na opowiadaniach, przedstawiajgcych zy-
cie i obyczaje wspoétczesne. W starozytnych literaturach
powies¢, mato i p6Zno uprawiana, nie mogta odegraé tej
roli. Proza wiec doskonalita sie gtownie na kreSleniu prze-
sztosci, na historyi i na stowach, rzucajgcych terazniejszo-
ci i przysztosci hasta, na mowach. A mowa daleko wieksze
miata znaczenie w zyciu publicznem starozytnych, niz
w nowszych spoteczeiAstwach. Wystarczy przypomnieé, ze
w Grecyi maz stanu nazywat sie ptiToyp, czyli méwecea, ze
w Rzymie w wychowaniu miodego obywatela nabranie
biegtosci we wymowie za najistotniejsza i najniezbedniej-
szg uchodzito konieczno$¢. Potem, azeby sie wybi¢ na
wierzch i wyro6znié w spoteczenstwie, wymowa byta naj-
pewniejszym S$rodkiem. Sposobnosci do okazania swego
talentu nie braklo. Miodzi juz chlopcy popisywali sie nie-
kiedy na pogrzebach przodkow swem krasomowstwem,
wygtaszajac laudationes funebres. Nastepnie obywatel, osia-
gnawszy petnoletnos$¢, korzystat z nadajacej sie okazyi,
aby w jakiej waznej sprawie z oskarzeniem wystgpi¢. To
byta pewna do rozgtosu droga. Prokuratora panstwowego
w Rzymie nie byto, na ochotnika wiec podejmowali mio-
dzi obywatele te role, aby np. napietnowaé urzednika,
ktéry sie dopuscit przeniewierstwa lub zdzierstwa na pro-
wincyi i wystepem takim $ciggnaé na siebie uwage, zy-
ska¢ poklask i popularno$¢. W dalszym ciggu mozna byto
odznaczy¢é sie wymowag na wiecach ludowych (contio)®
wreszcie w senacie. Obyczaj panujagcy w Grecyi, w ktorej
wygtaszano czesto mowy napisane przez fachowych moéw-
cow, w Rzymie sie nie zakorzenit. W Rzymie wydatoby
sie to czem$ nieprzystojnem i dlatego rzadko tylko sie
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wydarzato. — A stowo nie zyto tylko jedng chwilke, lecz
po wypowiedzeniu usitowano mu zapewnié trwalsza do-
niostos¢ i zywotno$é. Juz w Atenach zaczeto w pigtym
wieku polityczne mowy puszcza¢ w obieg jako polityczne
broszury lub pamflety i zwyczaj ten w czwartym wieku
caty osobny dziat literatury wytworzyt; a co dziwniejszem,
wprowadzono w ten sam sposéb mowe sadowag do pi-
$miennictwa. Stowo miato taki urok, ze, chociaz do prze-
mijajgcego faktu i podrzednego sie odnosito, uznawano je
za godne literackiego utrwalenia. | zwyczaje te przeszty do
Rzymu. Appius Claudius Caecus pono pierwszy polityczng
mowe ogtosit, potem stary Cato wydawat cate szeregi
méw swych publicznych i sagdowych. On tez stoi na czele
tego rozwoju wymowy, ktdry w rzymskiem pismiennictwie,
poczawszy od drugiego wieku przed Chrystusem tak buj-
nie sie zaznaczyt. Okoto roku 150 ruch na tern polu coraz
wiecej wykazuje nazwisk i utworow.

Kiedy za$ krzewi¢ sie zaczat, panowat w Grecyi styl
odmienny od wielkich klasycznych wzoréw. Mniej wiecej
od roku 300 pojawit sie w prozie greckiej prad odstepu-
jacy od dotychczasowego petnego peryodu, jaki wydosko-
nalit Demosthenes. Siekano peryod na krdéikie czastki, ktére
rozmiarami sobie odpowiadaty i to wytwarzato parallelizm,
tym krotkim zdaniom nadawano chetnie pewng rytmicz-
nos$¢ {evai/dHLicc; czasami na spos6b Gorgiasa i Iso-
kratesa dawano im podobne, rymujace zakonczenia (iso~
teleuton), chetnie wyrazano przez zdania po sobie naste-
pujace przeciwienstwo (antithesis). Wyrobit sie wiec pe-
wien styl zmanierowany, gonigcy za effektem, ktéry, po-
niewaz w Azyi mniejszej znalazt najgtéwniejszych mito-
$nikdw, Azyanskim zwano. Effekt mozna tez byto
osiagna¢ przez niezwykle uzycie wyrazéw, przez przeno-
$nie czyli metafory, ktére u tych pisarzy sie rozwielmo-
znity. Rzymianie, dostawszy sie pod wplyw greckiego
Swiata, musieli sie przejg¢ stylem, ktéry nadwczas byt
w Grecyi panujacym i dlatego tez u wiekszej czeSci mow-
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cow, ktérzy od potowy drugiego wieku, az do Cycerona
sie pojawili, wyrazne lub mniej wyrazne pietno Azyani-
zmu jest widocznem.

Réwnocze$nie z wpltywem méwcdw greckich dostaty
sie do Rzymu teorye wymowy, czyli retoryka, uczgca
rozmaitych sztuk i sztuczek, ktéremi zdobywano stucha-
czy, rozmaitych ozddb, ktéremi proze krasi¢ nalezato. Juz
u Catona znajomos$¢ tej nauki jest widoczng. Mowit on
wprawdzie rem tene® verba seguentur, ale za tern hastem
poszedt tylko w swem dziele o rolnictwie, w ktérem
btyl jest prosty, nieozdobny i nieokrzesany. W mowach
natomiast ulegt Cato, cho¢ greckiemi nowinkami chciat
gardzi¢, czarom greckiej Syreny; niejedna figura retory-
czna w nich sie pojawia. Wiadomem, ze Cato podreczni-
kiem retoryki ‘tacinskim greckie traktaty chciat wyprzec.
Ale greccy nauczyciele naptywali mimo tego do Rzymu.
W mysl tedy Catona, chciano ich gwattem ztad usungé
i wr 161 wydat senat dekret przeciw greckim filozofom
i retorom. Na wiele to przyda¢ sie nie mogto i nie przy-
dato. W pdzniejszych bowiem czasach znajomos¢ greckiej
techne coraz jest widoczniejszg, a greckich apostotow re-
torycznej sztuki w Rzymie nie zbrakto. W gawedach Lu-
ciliusa styszymy o stowach ztozonych jak mozaika, o sztu-
kach Isokratejskich, ktore jakby dzwonkami obwieszajg
zdania. Wyrazy retor, retoryka, retoryzowac stalty
sie pospolitymi. U Luciliusa znajdujemy nawet Compara-
tivus zartobliwy: rhetoricoterus, w Atellanach ludzie z ulicy
wyrzucajg innym zamiary durzenia retorykg (u Pompo-
niusa w Medicus: etiam rhetorissas ?, u Noviusa w Asi-
nus: quando rhetoricasti?). Wyraznie nauki te byly nie-
jako w powietrzu. — W poczatku pierwszego wieku przed
Chrystusem pojawita sie tedy innego rodzaju reakcya prze-
ciw rozwielmoznieniu sie greckich nauczycieli retoryki.
Wystgpili wtedy ludzie, zwigcy sie latini rhetores, kté-
rzy chcieli nauke retoryki uja¢ w swe dtonie, wyprzec
nauczycieli greckich skuteczniej, niz przez dekreta senatu,
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ale z ludzmi wyprze¢ takze greckg nauke. Bo zamierzali
oni jezyk grecki i literature zupeinie ze swego nauczania
wykluczy¢. Byla to wiec reakcya domorosta, dazaca do
obnizenia poziomu wyksztatcenia w Rzymie i do zrowna-
nia ludzi. Wyszta ona z két demokratycznych; koryfeusz
tego ruchu, Plotius Gallus, byt przyjacielem nieokrze-
sanego demokraty Mariusa. Chciano wiec nauke retoryki
zlatynizowac, spospolitowaé, oddzieli¢ od piersi greckiej
karmicielki i usamodzielni¢. Bylo w tern podobienstwo do
nowoczesnych zamachdw na humanistyczne wychowania
podstawy. Niejednemu rozsgdnemu Rzymianinowi musiato
to sie wydaé wypedzeniem dyabta przez Belzebuba. Cen-
zorzy r. 92, z ktorych jednym byt stynny i wykwintny
mowca L. Licinius Crassus, wystosowali przeciw temu
dekret, w ktéorym powiedziano; »Doniesiono nam, iz sg nie-
jacy ludzie, ktérzy nowy rodzaj nauczania wprowadzili,
do ktérych szkoty miodziez sie garnie; nazwali sie oni
pono tacifskimi retorami; a miodziez u nich catymi dniami
przesiaduje. Przodkowie nasi zarzadzili, czego ich dzieci
uczy¢ sie miaty i do jakich szkdt uczeszcza¢. Te nowosci,
ktore wbrew zwyczajowi i przodkéw tradycyi powstaja,
ani nam sie podobajg, ani nie wydajg sie dobremi. Przeto
zdato nam sie potrzebnem, tym, ktérzy te szkoty dzierzg
i tym, ktérzy do nich uczeszcza¢ zwykli, objawi¢ nasze
zdanie, ze rzecz nam sie nie podoba«. Crassus upatrywat
w tern niebezpieczenstwo obnizenia wyksztatcenia. Bo
greccy retorzy nie tylko jezyk ¢wiczyli, lecz dawali procz
tego wyksztatcenie; ci domorosli uczyli tylko samej sztuki,
czy sztuczek wymowy. Zdaniem Crassusa (Cycero de or.
3, 24, 83), wynikiem takiego wychowania mogta by¢ tylko
bezczelno$¢. To tez szkotg bezczelnosci (ludus impuden-
tiae) nazwat on te demokratow instytucye.

Z filhellenskiego, kulturalnego i arystokratycznego sta-
nowiska potepiat wiec Crassus ruch ten nowy. Przezyt on
nie*watpliwie Crassusa cenzure i dekreta, a chociaz nie
wielkie skutki w praktyce za sobg pociggnat, zastuguje
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on jako jeden z objawoOw reakcyi przeciw hellenizmowi
w Rzymie na blizszg uwage.

W historyi wymowy taciinskiej w tej epoce najwybi-
tniejsza postacig jest C. Gracchus, a po nim odznaczyta
sie para mowcow, przez Cycerona szczegélnie stawiona,
Antonius i Crassus. Obok i oprocz nich mamy jednak
cate zastepy nazwisk, wiele lub mniej méwiacych, i dosyé
liczne wymowy ich utamki. Druga potowa wieku byta
burzliwa, a starcia irozprawy miedzy przeciwnikami byty
na porzadku dziennym; historycy tez o wielkiej liczbie
mow i méwcow wspominajg. Procz tego Cycero w swoim
Brutusie skreslit historye wymowy az po swoje czasy
i swojg osobe; z mitosci dla Rzymu chciat on wystawié
i wyliczyé jak najwiekszg liczbe oratoréw, uczynit wiec
prawdziwe pospolite ruszenie wszystkich, nawet poslednich,
mediocres™ lub non infantes. Dtuga lista przodkéw ducho-
wych podnosita jego znaczenie. Z tych wszystkich méwcow
uwydatnimy tylko tych ludzi, ktérzy w rozwoju majg ja-
kies szczegolniejsze i wytyczne znaczenie.

Literatura. H. Meyer: Oratorum romanorum fragmenta ab
Appio inde Caeco et M Porcio Catone usque ad Q. Aurelium Sym-
machum, Zirich 1842; Cortese: Oratorum Romanorum reliquiae,
Turyn 1892. — Berger, Histoire de I'sloquence latine... jusqu'a
Cicéron, 2 tomy, 3 wyd., Paryz 1892. — Tartar a, | precursori di
Cicerone, 1888. — Norden: Die antike Kunstprosa, Lipsk 1909~

1

W kole Scypiona mitodszego interes dla wymowy byt
zywym i talenta oratorskie silnie wybujaty. Sam P. Cor-
nelius Scipio Africanus w tej dziedzinie sie odzna-
czyt, a Corneliusze dawniejsi, do ktorych rodu wszedt
przez adopcye, i ojciec rodzony L. Aemilius Paulus Ma-
cedonicus mogli mu przy$wiecaé przyktadem i przekazaé
wymowe w spusciznie. Bo starszy Afrykanczyk za-
jasniat juz potega stowa, szczegélnie, kiedy pod koniec zy-
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cia, po wyprawie azyatyckiej przeciw krolowi Antiochu-
sowi, zawistni przeciwnicy zaczeli szarpa¢ jego dobra stawe
i rzuca¢ podejrzenia, ze przez kréla Syryi dat sie przeku-
pi€. Wsrod oskarzycieli odznaczat sie trybun ludu M. Nae-
vius. Wyniosty arystokrata, obrazony w swej dumie, ode-
pchnat te zarzuty z gwattownos$cia, przeciwnika nie na-
zwat po imieniu, lecz pietnowat jako blazna i niewarta
(nugator™ nebulo) i z pyszng retoryczng apostrofg, ktorg
nam Gellius (N. A 4, 18) zachowal, zwrdcit sie do sedzidw:
Pomne ja dobrze, Kwiryci, ze dzi$ wiasnie rocznica dnia,
w ktorym Punijczyka Hannibala, najzawzietszego wroga
naszego panstwa, wielka na ziemi afrykanskiej pokonatem
bitwag i pokdj i zwyciestwo niespodziewane wam zgoto-
watem. Nie badZmy przeto niewdziecznymi wobec Bogéw,
lecz, mniemam, porzuémy tego niewarta, a podazmy ztad
prosto, aby Jowiszowi Najlepszemu, Najwiekszemu dzieki
nasze wyrazi¢, — | lud zapewne poszedt za gtosem i na-
tchnionem stowem wielkiego meza. Mowy tej catej, wy-
powiedzianej w r. 185, nie posiadamy; obiegat wprawdzie
jeszcze moze w czasach Gelliusa jej text, ale krytycy po-
dejrzywali i to zapewne stusznie, jego autentycznosé.
Nie mniej wspaniaty szczatek wymowy zachowal nam
sie po Aemiliusie Paulusie, zwyciezcy z pod Pydny.
Po swoim tryumfie, obchodzonym w r. 167, przemawiat
on do ludu o swoich czynach. Ciezkie wiasnie spadty na
niego ciosy, bo dwaj synowie, ktérzy mu jedynie byli po-
zostali w domu, wiasnie w tych czasach pomarli. Aemi-
lius Paulus mimo tego stanat na mdwnicy, ale nie mdgt
oczywiscie zamilcze¢ zupetnie o bolach, ktére targaty jego
sercem. Przemowit wiec, jak nastepuje: Kiedy u szczytu
naszego szczescia stojac, trwozytem sie, Kwiryci, by snad
fortuna ztego nam nie zgotowala, pomodlitem sie do
Jowisza Najlepszego, Najwiekszego, do Junony krélowej
i Minerwy, azeby, jezliby co$ przeciwnego ludowi rzym-
skiemu grozito, na dom méj to sie zwrocito w catoscL
Przeto rzecz jest w porzadku; albowiem do mych modtow
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eie przychylajac, to sprawili, iz wy raczej nad moim losem
bolejecie, nizli abym ja miat jecze¢ nad waszym.

Wystepuje w tym fragmencie pojecie starozytne o za-
zdrosci bogoéw, ktéra przez prosby i zaklecia w inng strone
odwrdci¢ mozna. A w szczatkach tych, dopiero wymienio-
nych, mamy précz tego odgtosy szczere i prawowite dumy
i duszy starorzymskiej, prawdziwie kawaly ze serca wyr-
wane. Mtodszy Afrykanczyk miat wiec na czem sie
wzorowaé, kiedy na mowce sie ksztatcit. Mowilismy juz
0 nim nieraz, bo jego osobistos¢ zaciezyla stanowczo na
dziejach i rozwoju rzymskiej kultury; teraz przypatrzymy
sie jego wymowie, przez ktérg nazwisko jego do dziejow
piSmiennictwa sie dostato. Urodzony w r. 185 z ojca Ae-
miliusa Paulusa, adoptowanym zostat przez syna starszego
Afrykanczyka, Publiusa Corneliusa Scipio, ktory watly
na ciele, w krotkiem swem zyciu odznaczyt sie jednak
wymowg i pewnem dzietem historycznem, po grecku na-
pisanem. Adoptowany syn jego zaznaczyt rodowe swoje
nazwisko w przydomku, zwac sie odtad P. Cornelius
Scipio Aemilianus. Konsulem w r. 147 wybrany, zbu-
rzyt Kartagine w r. 146. W r. 142 piastowat cenzure po-
dobnie znaczaca, jak cenzura Catonska. W r. 134 pono-
wnie konsulem wybrany, poszedt na wyprawe hiszpanska,
zakonczong zburzeniem Numancyi. Wmieszany nastepnie
w zamieszki Gracchéw rewolucyi, w r. 129 nagle zycie
zakonczyt, Smiercig zapewne gwaltowna.

Giebokie wyksztatcenie odbito sie na jego wymowie.
Retoryke Owczesng posiadt w catej petni, ztad w drobnych
szczatkach zachowanych uderzajg figury retoryczne, szcze-
gélnie te, ktore stylowi sity przysparzajg, jak anaphora
1gradatio. Przemawia w zdaniach krétkich, jasnych, w sto-
wach doborowych. Mowiono o nim (Gellius N. A. 2, 20),
ze z ludzi swojej epoki najczysciej po tacinie sie wysta-
wial (Scipio omnium aetatis suae purissime locutus est).
Wptynety na jego wymowe teorye stoikéw, ktérzy na do-
bér wyrazéw, ich swojskos$é, odpowiednios¢ wielki kiadli
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nacisk; lubili nadto stoicy Kkrotkie, proste zdania, lubili
okre$lenia czyli definicye i to takze w pismach Scypiona sie
zaznaczyto. Cycero mdwiac o wymowie tego meza, pewnej
starozytnej szorstkoSci w niej sie dopatrzyt; ze stanowiska
Cycerona sad ten jest zrozumiatym. Niemniej zaznaczy¢
nalezy, iz w nielicznych fragmentach jedrna sita sie obja-
wia. Potrgcat Scypio w swych mowach czesto o proble-
mata moralne, pietnowat rosngce zepsucie i zniewiescia-
tos¢, stawit przodkéw cnotliwo$¢. Zapewne cenzura z r.
142 szczegOlnie takimi wystepami sie zaznaczyla. Napie-
tnowat on wtedy miedzy innymi pewnego P. Sulpiciusa
Gallusa, rozwiaztego i miekkiego czlowieka, w obrazku,
ktoregoby sie ani komedyopisarz ani satyryk wspdtczesny
Lucilius nie powstydzit. »Bo kto codziennie namaszczony
w zwierciedle sie trefi, kto brwi przycina i z brodg zgo-
long i biodrami podgolonemi sie przechadza, kto jako
mtodzieniaszek ws$rdéd biesiad, w diugoramiennej tunice
na tono sie staniat kochanka, kto nie tylko wina pocigga,
lecz i do mezczyzn ma pocigg: czyz o tym ktoby watpit,
iz czynit, co czyni¢ zwykli rozpustnicy?« — Innemu nie-
wiesciuchowi, Claudiusowi Asellusowi wytknat z kolei
catg nieprawosci litanie. »Na jedng gamratke wiecej prze-
puscite$ pieniedzy, niz wynosi warto$¢ catego gospodar-
stwa sabinskiego, zeznana przez ciebie przy szacunkux.
A po kazdym zarzucie zapytywat mdwca; Jezeli tak nie
jest, ktéz zareczy tysigcem srebrnikéw. Twierdzenia i py-
tania spadaly, jak grad na gtowe obzatowanego. — Macro-
bius (Saturn. 2, 10) przechowat nam fragment diuzszy
z pewnej mowy, w ktérej Scypio na btedy w wychowa-
niu miodego pokolenia miotat swe gromy. »Ucza sie sztu-
czek nieszlachetnych«, uczeszczajg do szkét aktorow i ba-
letnikéw, chlopcy i dziewczyny éwiczg sie w $piewie nie-
przystojnym i tancach wyuzdanych. Scypio mysli z trwogg
0 spoteczenstwie, ktérego nadzieje kalajag sie w przewro-
tnosci i blocie. — Wystgpit pod koniec zycia dalej Scypio
przeciwko Luciusowi Aureliusowi Cotta z oskarzeniem
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«0 zdzierstwo prowincyi; to byto zupetnie w duchu starego
Catona, a jeszcze bardziej w duchu humanitarnosci, ktéra
byta jednem z przewodnich haset Scypionowskiego kofa.
Dawna surowo$¢, wytacznos¢ rzymska zaczeta znikaé pod
tchnieniem kultury; podnioste dusze, jak Scypiona, kultura
uszlachetniata, bardziej poziome zmiekczy¢ mogta. U Scy-
piona zaborcze instynkta dawnych Rzymian zniknety; cie-
kawym jest bardzo szczeg6t, ze az do jego czaséw cen-
jzorzy przy skiadaniu urzedu btagali Bogow o powieksze-
nie Rzymu potegi, a on tylko juz sie modlit, aby panstwo
zachowaé raczyli. Widnieje z tego rysu pewna dojrzato$¢
kultury i takze pewna rezygnacya zwatpienia.

Wsréd rewolucyi Gracchow ciezkie on przechodzit
4jhwile. Bo bedac zwolennikiem niezbednych reform, nie
chciat jednak dziatan zbyt S$miatych i przewrotowych.
Przemawial wiec przeciwko trybunowi C. Papiriusowi
Carbo, ktéry w r. 131 postawit wniosek, aby ci sami lu-
dzie przez szereg lat trybunat ludu piastowaé mogli, zwal-
czal postepowanie komisyi agrarnej, wyznaczonej prawem
agrarnem Tiberiusa Gracehusa, ktéra miata samowolnie
okreslaé, co jest domeng panstwa, a co prywatng wtasno-
§cig. To przyczynito sie niewatpliwie do zamachu na jego
zycie, niewygodne dla stronnikéw reformy. W ostatnich
latach przychodzito do gwattownych scen miedzy Scypio-
nem a demokratami; kiedy ws$rdd starcia z Papiriusem
w r. 131 trybun ten ludu na wiecu rzucit mu w twarz
pytanie zdradliwe, jak ocenia zamordowanie swego szwa-
gra Tiberiusa Gracehusa, odrzekt Scypio, ze stuszna, jego
zdaniem, $mier¢ go spotkata. Skoro za$§ na to pospélstwo
wiecujace, skladajgce sie w tych czasach z r6znorodnych, po
czesci obcych nawet zywiotdw, hanba! wotac¢ zaczeto, obu-
rzyt sie Scypio nieponiiernie i z dumg arystokraty krzy-
knat do ttuméw: Milcze¢ tym, dla ktérych Italia jest ma-
cochg! A kiedy hatasy sie ponowily, natenczas dawny
Kartaginy i $wiezy Numancyi pogromca zawotat: Nie doko-
nacie tego, abym sie bat was rozpetanych, ktérych tu w pe-
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tach przywiodtem. — Odgtos to walk namietnych 6wcze-
snego Rzymu; przyznaé trzeba Scypionowi, ze na zawo-
tanie znajdowal gromkie stowa o wielkim stylu, stowa
przypominajagce dumag starszego Atrykanczyka, ktéry pod-
nieconemu przeciw sobie tlumowi dzieki skilada¢ kazal
za swoje zwyciestwa.

Ze Scypionem, jako mowca, bardzo czesto faczono i po-
rownywano innego mowce owych czasdw, najblizszego
przyjaciela Scypiona, Gaiusa Laeliusa, do ktorego na-
zwiska przyrost przydomek Sapiens, zapewne, aby za-
znaczy¢ filozoficzne Laeliusa wyksztatcenie, jego wiernosé
dla zasad stoicyzmu. C. Laelius, ktérego tagodnos$¢ i sto-
dycz poOzZniejsi stawia, piastowat preture w r. 145, konsu-
lem zostat w r. 140. Byt on jednym z najsSwiatlejszych
ludzi w obozie optymatéw i w obronie zasad swego stron-
nictwa wystepowat na publicznej arenie. W r. 145 posta-
wit trybun C. Licinius Crassus wniosek popularny, aby
do najwyzszych kollegiow kaptanskich dobierano odtad
cztonkoéw nie, jak dotychczas, przez kooptacye, lecz przez
wybory ludowe. Laelius wystgpit przeciw temu z mowa,
ktéra bronita kooptacyi przeciw zamachowi demokratow,
zamierzajacych urzedy kaptanskie dla szerszych két uprzy-
stepnié. Mowa ta de collegiis® stawiona przez Cycerona
jako aureola oratiuncula przyniosta Laeliusowi wielka
stawe i zwyciestwo. Styszymy dalej, iz w r. 131 Laelius,
wierny konserwatywnym zasadom, przemawiat wraz ze
Scypionem przeciw wnioskowi trybuna Papiriusa, ktéry
chciat uprawnié ponowny wybo6r tychze samych trybu-
néw. — Cze$¢ jego i mitos¢ dla Scypiona przezyta Smierc
tego ostatniego. W r. 129 napisal Laelius pochwale po-
grzebowa na Scypiona, ktdra jeden z jego siostrzencow,
zapewne Q. Fabius Maximus wygtosit. Inne Zrodio wy-
mienia jako méwce Q. Aeliusa Tubero. Dziekowano w niej
bogom, ze magz ten sie w Rzymie narodzit. »Bo konie-
cznem bylo, aby tam bylo panowanie nad Swiatem, gdzieby
on sie znalazt«. Z drobnych wzmianek nie umiemy sobie
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wyrobi¢ doktadniejszego wyobrazenia o wymowie Lae-
liusa. Cycero podnosi (de Oratore 3, 7, 27) lenitas® pewng
tagodnos¢, jako rys znamienny jego przemadwien.

Tenze sam Cycero zestawia z ta dwdjka modwcow
(Brutus 8 82) innego nieco starszego cztowieka. Servius
Sulpicius Galba byt zupetnem przeciwieristwem Lae-
liusa; o ile ten byt tagodnym, o tyle Galba pewng gwal-
townoscig sie odznaczat; przy wygtaszaniu mowy praco-
wat catemi ptucami i krzyczat. Cycero przypisuje mu roz-
maite, wazne innowacye w rozwoju rzymskiej wymowy,
a mianowicie, ze zbaczat od przedmiotu dla urozmaicenia,
ze rozrywat umysty i poruszat, ze stopniowat prawde,
wspotczucie wzniecat i ogdlnikéw uzywat (ut miseratio-
nibus, ut communibus locis uteretur). Swiadczy to wszystko
0 przyswojeniu sobie dokitadnem przepis6w teoryi retory-
cznej. Galba zniestawit sie jako praetor w wyprawie hisz-
panskiej, kiedy, w r. 150, Lusitanéw utudnemi obietnicami
przynecit, a potem wielkg ich liczbe (7.000 wymieniajg
historycy) zdradliwie czescig wzigt w niewole, czescig zgta-
dzi¢ kazal. Niestawa ta obruszyta pewng cze$¢ ludzi
w Rzymie przeciw niemu i przyszto do rozprawy, ktorej
Galba swg oratorskg stawe zawdziecza. Odbyta sie ona
w r. 149. Gdwnymi oskarzycielami byli trybun ludu L.
Scribonius Libo i L. Cornelius Cethegus. Stary Cato précz
tego, w kilka miesiecy przed zgonem, wystgpit z gwattowng
mowa przeciw wiarotomnemu satrapie. Sztuczki retoryczne
Galby wybawity go jednak z niebezpieczenstwa; trzema
mowami sie bronit, cho¢ wina byfa oczywista. Wsrdd tego
wyprowadzit przed sedzidéw dwdch syndw niedorostych
1 nadto syna Sulpiciusa Gallusa, ktérego byt opiekunem,
a tkajac polecat ich czutym sercom. Czutostkowos$¢ ulegta
tym tzom i dziwacznym nieco argumentom i Galba wy-
szedt bez szwanku z procesu. Cycero powiada, ze mowy
jego czytane nie robig wielkiego wrazenia; kto do takich
wybiegow i sztuczek sie uciekal, nie mdgt oczywiscie
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dziata¢ w réwnym stopniu nagiem pismem i stowem na
potomnych.

Pewne znaczenie W rozwoju wymowy przypisuje
takze Cycero (Brutus § 95) konsulowi z r. 137 M. Aem i-
liusowi Lepidusowi Porcina. Wiemy o jego dzia-
falnosci politycznej tyle, ze jako konsul opierat sie wnio-
skowi Luciusa Cassiusa, ktory dla sadéw ludowych Kkar-
nych tajne gtosowanie chciat wprowadzi¢; Scypio stanagt
po stronie wnioskodawcy i mimo opozycyi optymatéw
przyczynit sie do uchwalenia tej lex Cassia. Styszymy
dalej, ze w r. 125 cenzorowie pociggneli Porcine do od-
powiedzialnosci za zbyt drogie i wystawne mieszkanie.
Utamkow z moéw jego nie posiadamy; ale Cycero go stawi
za to, ze po raz pierwszy w jego mowach pojawito sie
wygtadzenie greckie (levitas Ula Graecorum)® pewna tros-
kliwos¢ w budowaniu peryodéw. Do uczniéw jego nale-
zat Tiberius Gracchus.

Literatura. Do charakterystyki wymowy i filozofii miodszego
Scypiona por. Schmekel, Die Philosophie der mittleren Stoa,
Berlin 1892 i Reitzenstein: Soipio Aemilianus und die stoische
Rhetorik, Strassburg 1901.

2.

WspominaliSmy juz po Kkilkakro¢ Gracchéw i niepo-
koje wywotane ich rewolucyg. W dyalogu Tacyta de ora-
toribus méwi poeta Maternus (cap. 40) o wielkiej wymo-
wie i powiada, ze ona tylko ws$réd walk stronniczych,
wsérod podnieconych namietnosci wybuja¢ i zakwitngc
moze. Est magna Ula et notabilis eloguentia alumna li-
centiae., quam stulti libertatem vocant, comes seditionum”
effrenati populi incitamentum... 1 rzeczywiscie do rewo-
lucyi Gracchuséw przystata w calej chwale ta »buntow
towarzyszka«. Cycero, cho¢ niechetny rewolucyonistom,
nie szczedzi stow podziwu wielkiego dla glosow, ktore
wtedy w Rzymie zabrzmiaty; a na calym szeregu mow-
Hist. liter. rzym. 16
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cOw z opozycyjnego i konserwatywnego obozu potozyta
burzliwa ta epoka wyrazne swoje pietno.

Bracia Gracchusowie, Tiberius i Gaius byli
synami Tiberiusa Semproniusa Gracchusa i Cornelii corki
starszego Afrykanczyka, a Swiekry Scypiona Aemilianusa.
Tiberius Sempronius Gracchus, ojciec, konsul
w r. 177 i 163 odznaczal sie pewng wymowag; styszymy,
ze w r. 164 jako poset senatu na wschdéd na wyspie Rho-
dus greckg mowe wygtosit; przypisywano mu takze obrone,
wypowiedziang rzekomo w r. 187, w procesie wytoczonym
starszemu Afrykanczykowi i jego bratu Luciusowi. Byt to
arystokrata, nie wolny od przywar éwczesnej arystokracyi,
ale cztowiek rycerski. Wyrazisciej nam sie przedstawia
zona jego Cornelia. Owdowiawszy dosy¢ wczesnie, po-
Swiecita sie ona wytgcznie wychowaniu swych syndéw, od-
rzucajac stanowczo wszelkie powtérne zwigzki, choé i kroél
Egiptu po jej reke siegat. Mamy po niej pamigtke wyjat-
kowej wartoSci, pierwszg probe listu, ktdrg rzymska
literatura nam przekazata i pierwszy utwor kobiecy w tern
piSmiennictwie. Starozytni, jak Cycero, znali tych listéw
wiecej; nam w rekopisach Corneliusa Neposa zachowaty
sie dwa urywki zapewne z jednego i tego samego listu.
Pisata go matka w r. 124 do Gaiusa Gracchusa, a niema
iadnego powaznego powodu, aby autentycznos$¢ jego po-
dawaé¢ w watpliwos¢. Cornelia, ktdra duzo juz dzieci stra-
cita, ktérej w r. 133 zabito starszego syna Tiberiusa,
chciata mtodszego odciagna¢ od zemsty, od narazenia zy-
cia na niebezpieczenstwo i odzywata sie do niego w te
stowa: »Powiesz mi, ze pieknem jest mSci¢ sie na wro-
gach. Ani to przedniejszem ani piekniejszem nikomu sie
wydaje, jako mnie, lecz jezliby mozna bez szkody rzeczy-
pospolitej tego dokonaé. Ze za$ to nie jest mozebnem... niech
Zyjg raczej nasi wrogowie, niz zeby ztad rzeczpospolita
szwank ponie$¢ i zging¢ miata«. Nastepnie przemawia do
Gaiusa, ktéry miat jej zastapi¢ zmarte i wybite dzieci, aby
sie wstrzymat od wszelkich politycznych krokéw i przed-
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siewzied, aby to miat na oku, »izbym jak najmniej troski
w mej sedziwos$ci zaznata«. »A jezeli to ci nietacno przy-
chodzi, ubiegajze sie o trybunat, skoro mnie $mier¢ za-
bierze. Czyh w imie moje, co ci sie spodoba, gdy ja niczego
czu€ juz nie bede«. Cheé zemsty, mito$¢ ojczyzny, troska
0 pozostatego syna placzg sie ze sobg w tych ptomienistych
wyrazach, ktore nie zmrozone ambicyg literackg drgaty
zyciem i prawdziwem uczuciem i dlatego tchng zyciem
podzisdzien. — W literaturze greckiej kobieta dochodzi
do gtosu przez mitosne wynurzenia Safony; w Rzymie
przemawia matrona i potraca nietylko o mitos¢ macierzyn-
ska, lecz i o mito$¢ ojczyzny.

W domu tych rodzicéw, a przedewszystkiem tej matki
wzrastali mtodzi Gracchowie; byt on wystawny i goscinny.
Styszymy (Plutarchus C. Gracchos 19), ze ludzie wyksztat-
ceni i Grecy zyczliwe tu znajdowali przyjecie. Wiemy, ze
starszego Tiberiusa wychowaniem kierowat grecki retor
Diophanes z Mitylene, ze we filozofii ksztatcit go
uczen Panaetiusa Blossius z Cumae; miodszy Gaius
odebrat retoryczne wychowanie od Menelaosa z Ma-
rat hus, miasta we Fenicyi. Charakterystycznem wiec
jest, ze ludzie odlegtego wschodu, Azyaci zawazyli swym
wptywem na oratorskiem wyszkoleniu tych wybitnych
mowcow rzymskich.

Starszy Tiberius byt naturg tagodng dosy¢, myslat
on, ze w czasach burzy stowem, przemawiajagcem do wspot-
czucia, przeciwnikow zjednaé dla sprawy mozna. Staro-
zytni stawili czysto$¢ jego jezyka (Plutarchus Tib. Gr. c.
2); rys to wspolny ze Scypionem Aemilianus, w ktdrego
szeregach Tiberius walczyt przy zburzeniu Kartaginy. Ma
on kulture kota Scypiondw i dzieli z niem przekonanie,
ze panstwo rzymskie potrzebuje stanowczej reformy. Kiedy
plany swe w czyn zamieni¢ usitowat, przeciwnicy usuneli
go gwaltem z widowni (133), zanim wiek 30 lat osiggnat.
Podobny zamiarami i zgonem do niego, miodszy brat
Gaius, rdzni sie charakterem i temperamentem. Réwnie

16+
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szlachetny, jak brat, nie ma on jego miary. Przyrodzenie
dato mu usposobienie ptomieniste, wyskokowe, $mierc
brata i zadza pomsty zaburzyly mu krew na zycie. Im-
petus® gwattownos$¢ podnoszg w nim krytycy jako znamie
jego wymowy. Gwattownos$¢ ta pojawiata sie w sposobie,,
jak swe mowy wygtaszat. Styszymy, ze podczas gdy Ti-
berius zachowywat sie na moéwnicy spokojnie, Gaius po-
ruszat sie na wsze strony, zmieniat miejsce i postawe,
szarpat wyloty swej togi. Niewolnik w poblizu stojacy
oznaczat mu fletem wysoko$¢ tonu, w jakim miat prze-
mawiaé. A wiec obmysSlenie i przepisy sztuki miaty tem-
perament uja¢ w pewne karby i porzadek; czasami sie to
udawato, w innych razach temperament brat gére nad
teoryg i wtedy mowca jgkat sie niekiedy w skutek nad-
miaru mysli i uczu¢, ktdre sie do ust cisnety. Ale i sztuka
i przyrodzenie rwaty za sobg serca i porywaty stuchaczy,
skoro zabrzmiat potezny gtos moéwcy, ktdrego Plutarchus
nazwat (C. Gracchos 4) fieyaXotpwvorarog... €V tw Xeyeiv.

Z calej spuscizny po tym najwiekszym moéwcy repu-
bliki rzymskiej pozostaty nam tylko drobne utamki. Ale
i w tych utamkach widnieje duch i sztuka mistrza. Prze-
sigkniete one namietnoS$cig i sitg szczeroSci; pod wzgle-
dem sztuki zna¢ w nich wptyw azyanskiej retoryki
w krotkich urywanych zdaniach, w wigzaniu tych czastek
na peryod petniejszy, w pewnym poscigu za ozdobnoscia
i rytmicznoscig. Az dziwi¢ nas moze, ze z pod pi6ra i z ust
tego gwattownego cztowieka wychodzity czasem zdania,
ktorychby sie Gorgias, ani Isocrates nie powstydzit. Wy-
starczy przytoczy¢ stowa przez Gelliusa z pewnej mowy
wypisane: quae vos cupide per hosce annos appetistis at-
que voluistis, ea si temere repudiaritis, abesse non potest
quin aut olim cupide appetisse aut nunc cupide repu-
diasse dicamini. Tutaj gtadko$¢ sztuczna traci juz ma-
nierg. Ale przewaznie sztuka nie mrozita wewnetrznego
ognia. Juz przy pierwszych Gaiusa wystepach lud wpa-
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dat w zachwyty; Plutarchus powiada (C. Gracchos 1), ze
przy obronie Vettiusa nabrano wrazenia, iz inni mdwcy
wobec niego od dzieci sie nie réznig. Urzedowa karyere
zaczat od kwestury w Sardynii w r. 126. Kiedy go rzad
ztamtagd nie odwolywal, zapewne w tym zamiarze, aby
go zdata od Rzymu jak najdtuzej przytrzymac, wrocit on
samowolnie w r. 124 z prowincyi i to go narazito na pro-
ces. W obronie swojej przedstawit swa dziatalno$¢ na pro-
wincyi, petng godnosci i ludzkosci. »Nie bylo u mnie pi-
jatyk ani chtopiagt o twarzy gtadkiej, a przy uczcie syno-
wie wasi skromniej sie zachowywali, niz w przednich sze-
regach. — Tak postepowatem w prowincyi, ze nikt nie
zdotatby prawdziwie twierdzi¢, jakobym assa lub wiecej
w podarunku otrzymat, lub, ze za mojg przyczyng kto na
wydatki narazonym zostat. Dwa lata w prowincyi prze-
bytem; jezeli jaka gamratka prog moj przestgpita, lub
czyjkolwiek pachotek przezemnie byt kuszonym, to miej-
cie mnie za ostatniego ws$r6d wszystkich narodow nik-
czemnika. Skoro wobec ich niewolnikéw tak wstrzemie-
Zliwie sie zachowatem, mozecie stad wnosi¢, jak zylem
z waszymi synami. — To tez, Kwiryci, mieszki, ktore
Rzym opuszczajgc petne srebra wyniostem, te z prowin-
cyi odniostem puste; inni wina amfory, ktére petne ze sobg
uniesli, srebrem napetnione przyniesli do domu«. — Po-
wiedzianem to zupetnie w duchu humanitaryzmu, ktéry
sie krzewit w kotach Scypiona miodszego, ludzkosci, ktéra
sie zwracata gwaltownie przeciw naduzyciom rzymskich
urzednikoéw, wyzyskujacych i gnebigcych prowincye. Jako
trybun, w r. 123 obrabiat Gaius lud w interesie wnio-
skéw przez siebie postawionych (de legibus promulgatis)
i przemowit w stowach, w ktorych przebija tragedya jego
rodziny i zycia. »Gdybym chciat przed wami méwic i pro-
si¢ was, abysScie, skoro ze znakomitego pochodze rodu
i brata w waszej sprawie stracitem, skoro nikt juz z ro-
dziny Publiusa Africanusa i Tiberiusa Gracchusa nie po-
zostat précz mnie i jednego chiopiecia, wczasowa¢ mi po-
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zwolili, by roéd nasz nie zgingt z korzeniem i by choc je-
dna rodziny naszej latoro$l pozostata na ziemi, mniemam,
zebyscie z ochotg do mojej przychylili sie prosby«.

Rownie tragicznie brzmiag stowa, ktére Cycero (de Or.
3, 56) z pewnej przemowy Gracchusa przytacza, stowa,
ktoére musiaty gwattownie sie wraza¢ w serca stuchaczy, jak
sie wrazity w serca potomnych, aby wywotywaé¢ w rzym-
skiej literaturze i innych cale szeregi nasladowan. Grac-
chus, zgoniony i dreczony przez swych przeciwnikoéw tak
przemowit do ludu: Dokadze podaze nieszczesny? dokadze
sie zwroce? czyz na Kapitol? przeciez on zbroczony krwig
brata. Czyz do domu? bym matke nieszcze$liwg ujrzat
W rozpaczy i opuszczeniu? — mowcy ujawnia sie
w tych stowach. Rozumiemy tez, dlaczego Cycero mimo
antagonizmu politycznego do rewolucyjnego reformatora,
ugigt czota przed potezngjego wymowg ijako pierwszego
oratora owej epoki go uznat. Cycero nie odziedziczyt jego
ducha, lecz wzigt po nim w spadku niejeden dzwigk,
ktory ten mistrz stowa po raz pierwszy z jezyka tacin-
skiego wydobyt.

W burzy, ktdra podczas rewolucyi Gracchow w Rzy-
mie zawrzata, wsrdd walki na stowa, zabierali gtos wszyscy
mowcy 6éwczesni, zapisani do konserwatywnego obozu,
lub stronnictwa postepu. Szlachetnych Gracchéw czepiaty
sie rozmaite zywioty, czasem podejrzanej wartosci, ludzie,
ktérzy ich w niebezpieczenstwie haniebnie zdradzali.

Do stronnikéow Gracchuséw nalezat poczatkowo C.
Fannius, ktorego juz poznaliSmy jako cztonka kota Scy-
piona i autora »rocznikéw«. C. Gracchus przyczynit
i»ie do tego, ze Fannius osiggnat konsulat w r, 122. Ale
to dobrodziejstwo odptacit on wiarotomstwem swemu po-
plecznikowi. Kiedy bowiem Gracchus postawit wniosek,
aby rzymskie prawa obywatelstwa rozszerzy¢ na Latyndw,
zawrzato w obozie konserwatystéw, ktdéry z nadawaniem
praw obywatelskich skgpit nadmiernie w tej epoce. Kon-
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sul Fannius czut sie zobowigzanym wystagpi¢ w obronie
jego sztandaru i odwotat sie przy tem do najpospolitszych
instynktow zawisci i osobistej korzysSci, aby tytko przeciw
planom Gracchusa umysty podnieci¢. »Jezeli Latynom,
rzekt, nadacie obywatelstwo, sadzicie chyba, jak mniemam,
ze zachowacie, jako dzi$ dzierzycie, miejsca swoje w radzie,
lub przy igrzyskach i na uroczystoSciach. A czyz nie my-
Slicie, ze oni wszystko zajma?« Niejeden ze stuchaczy za-
straszyt sie niewatpliwie, ze go wypra odtad z dobrych
miejsc na wiecu, czy na widowisku i zarzewie niepo-
koju przez Fanniusa rzucone sprawito zamierzone wraze-
nie. W mowach jego zauwazyli juz starozytni, jak Cycero,
troskliwo$¢ o rytmiczny uklad wyrazow.

Namietnym rewolucyi i Gracchow stronnikiem byt
w poczatkach karyery politycznej C. Papirius Carbo.
Umiatl on by¢ gwattownym w swoich wystepach, a znéw
w razie potrzeby peilnym stodyczy i swobody; umiat tez
piesci¢, jak Cycero pos$wiadcza, uszy wiecownikéw (blan~
ditiis influebat in aures contionis). W r. 131 jako trybun
ludu przeprowadzit on swo6j wniosek o tajne gtosowanie
na zgromadzeniach ludu®lexPapiria tabellaria. Drugi wnio-
sek jego o uprawnienie wyboru ponownego tych samych
ludzi na trybundéw rozbit sie jednak o opozycye, o mowy
Scypiona i Laeliusa. On to postawit Scypionowi mitod-
szemu zdradliwe pytanie, co sgdzi o zamordowaniu Tibe-
riusa Gracchusa, on wedtug pogtosek przyczynit sie do
gwattownej Smierci tegoz Scypiona. P6zniej, a szczeg6lnie
w roku konsulatu, 120, zapart sie jednak stanowczo swych
dotychczasowych ideatéw i haset i podjagt sie nawet obrony
konsula Luciusa Opimiusa, ktéry w r. 121 na Gaiusa Grac-
chusa i cate mnéstwo jego stronnikéw poszczut zbrojnych
siepaczy. On, ktory niegdys$ jako trybun podstepne zada-
wat Scypionowi pytania, twierdzit teraz jako konsul, ze
Gaius Gracchus stusznie, dla dobra ojczyzny, zamordowa-
nym zostat. Dodawat w' tej mowie, aby ostoni¢ Opimiusa
okreslenie konsula: Si consul est qui consulit patriae,



248 —

quid aliud fecit Opimius? Klient jego zostat uwolnionym,
ale konserwatysci nie mogli sie cieszy¢ i nie cieszyli z na-
bytku renegata, cztowieka o takiej zmiennosci przekonan.
W r. 119 wnidst przeciw niemu skarge poczynajacy ka-
ryere, mtody L. Licinius Crassus, a Carbo samobdjstwem
uchylit sie od niebezpieczernstwa.

Wiernie za to przez zycie i w zgonie wytrwat przy
C. Gracchusie M. Fulvius Flaccus, konsul z r. 125
Pomscit on oskarzeniem w r. 132 na Publiuszu Scypionie
Nasica $mier¢ Tiberiusa; zaczepial Scypiona Aemilianus,
kiedy ten w r. 129 sprzeciwiat sie rozdziatowi gruntéw,
zamierzonemu z Tiberiusa inicyatywy. Smieré Scypiona
i jemu przypisywano. Jako konsul zamierzat on przepro-
wadzi¢ nadanie praw obywatelskich sprzymierzeicom, lecz
zamiary na razie spetzty na niczem. W latach wreszcie
122 i 121 bardzo czynny, w duchu planéw miodszego
Gracchusa, zginagt on na Awentynie z rgk optymatéw i ich
uzbrojonych siepaczy.

Ludzi, ktérzy mowami zwalczali rewolucye i Grac-
chéw zamiary, znamy caly szereg. WspominaliSmy juz
0 Scypionie miodszym i Laeliuszu; przeciwnik Scypiona
Q. Caecilius MetellusMacedonicus, ktory w r. 147
pobit uzurpatora macedornskiego Andriskosa, a konsulem
zostat w r. 143, zwalczat w r. 133 Tiberiusa Gracchusa.
Stawng byta jego mowa z r. 131 zachecajgca obywateli
do zawierania matzeAstw, de prole augenda. Wspomina-
liSmy o niej juz poprzednio. — O Quintusie Aeliusie
Tu bero siostrzencu miodszego Afrykarnczyka powiada
Cycero (Brut. 31), ze szczegOlnie Gracchusowi, zapewne
Tiberiusowi dat sie we znaki — imprimis Graccho mo-
lestus. Byt to cztowiek biegty w prawie, oddany zupetnie
filozoficznej, stoickiej nauce. Z Panaetiusem blizkie tgczyty
go wezty. A Cycero nieraz stwierdzat, ze stoicka doktryna
nie nadawata sie do wyksztatcenia moéwcy. Wyrabiata
ona zdolno$¢ do dysputy, lecz publicznie przemawiali wy-
znawcy stoicyzmu w spos6b oschty i chropawy. — L. Cal-
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purnius Piso Frugi znanym nam juz jest jako autor
racjonalizujacych rocznikow. Cycero (Brutus c. 27) po-
wiada, ze prdécz tego czesto wystepowat publicznie jako
adwokat i jako méwca polityczny, aby rozmaite wnioski
zaleca¢ lub zwalczaé. Wiemy, ze, kiedy Gracchus miodszy
zamierzal wprowadzi¢ w Rzymie przez lex frumentaria
rozdziat zboza po znizonych cenach miedzy ubogich oby-
wateli, Piso opierat sie stanowczo temu wnioskowi, w sku-
tek czego Gracchus mu odpowiedziat gwattowng mowa,
petna osobistych zarzutéw i zaczepek. Otéz po uchwale-
niu prawa zgtosit sie takze Piso, upominajac sie o0 zboze
dla siebie. Kiedy Gracchus to napietnowat, odrzekt mu
Piso: Nie chce Gracchusie, aby tobie moj majatek miedzy
ludzi rozdzielac sie podobato; lecz, jezeli to uczynisz, upomne
sie ija 0 mo6j udzial (Cyc. Tusc. 111, 48). Byt to protest
przeciwko owemu rozdawnictwu zboza, ktore rzeczywiscie
niweczyto dochody i warunki istnienia rolnikow italskich.

3

Cycero jeszcze niejednego moéwce w tych czasach,
z wiekszem lub mniejszem uznaniem, wymienia, np. C.
Scriboniusa Curio, pretora z r. 121, ktérego mowa
pro Servio Fulvio de incestu w miodosci Cycerona za
wzor uchodzita. Byly tam ogélniki, loci communes o mi-
fosci, o torturach, o pogtoskach, ktére w swoim czasie ro-
bity wrazenie, w pézniejszych jednak czasach ludziom wy-
kwintniejszego smaku wydawaty sie czem$ dziecinnem
(Brut. § 124).

Po epoce Gracchusow nastapita pewna reakcya kon-
serwatywna w korncu drugiego wieku przed Chr. Na czele
konserwatywnego obozu stat wtedy M. Aemilius Scau-
rus, konsul z r. 115, dtugoletni princeps senatus, o ktd-
rym jako autorze pamietnikow juz wspominaliSmy. Na
polu wymowy tez on niejaki pozyskat rozgtos. Cycero pod-
nosit jego wielkg powage; u wspotczesnych uchodzit nie-
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omal za wyrocznig, potomni jednak mniej go uznawali,
bo wyrocznie miewajg czesto niklg chwate, wyptywajaca
nie tylko ze stow i czynow doniostych, lecz i z majestatu
milczenia, ktére dla pozniejszych pokolen traci zupetnie
swojg wymowe. — Niebawem wybuchta (111—105) diu-
goletnia wojna z Jugurtg, w ktorej stronnictwa znowu
w ostrej zderzyty sie walce, a demokraci usitowali opty-
matom wydrze¢ ster rzagddw i ostatecznie wydarli. Sallu-
stius mowi w opisie tej wojny: tunc primum superbiae
nobilitatis obviaT itum est; a rzeczywiscie odstonita ona
w catej peini nieudolno$¢ dotychczasowego ustroju i rza-
déw, stala sie zarzewiem nowych rewolucyi i p6zniejszych
miedzy Mariusem i Sullg zapaséw. Walka na stowa wto-
rowata walce oreznej. Trybun ludu C. Memmius yivir
acer et infestus potentiae nobilitatisu przodowat wsréd opo-
zycyi. Wsrod konserwatywnego obozu odznaczyt sie wy-
mowg Q. Caecilius Metellus Numidicus, ktéry od
r. 109 stangt na czele wyprawy przeciw Jugurcie. Byt to
cztowiek uczciwy i dla przekupstwa nieprzystepny, co
w tej epoce juz ze szczegblnem zaznaczano uznaniem.
W r. 107 odwotany z Afryki, Swiecit tryumF w r. 106
i dat wtedy miedzy innemi odprawe trybunowi Manliu-
sowi, ktéry go licznemi mowami zaczepiat. Powiedziat
tedy, »trybun ten tern sie wywyzszy¢ zamierza, iz zwie
sie moim wrogiem, podczas gdy ja ani za przyjaciela
bym go nie uznat, ani nan jako na wroga nie bacze. Nie
chce wiec nim diuzej sie zajmowac«. Dodawat ze zwro-
tem petnym arystokratycznej wyniostosci i silnej retoryki:
»Bo uwazam go za zupeinie niegodnego, aby uczciwi lu-
dzie dobrze o nim moéwili, a nawet nie wart on tego,
aby mu prawi mezowie ziorzeczyli«. Cztowiek z filozofig
greckg obeznany, Sciste miat stosunki z wielkim uczonym
rzymskim Aeliusem Stilo; w roku 100 w skutek wptywow
Mariusa poszedt na wygnanie na wschdd, gdzie zajmowat
sie grecka nauka, z ktérg sie zapoznat za miodu. — Ju-
gurtynska wojna, zepsucie, ktore sie w niej ujawnito, na-
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mnozyty w Rzymie proceséw o przekupstwo. Cycero wspo-
mina, ze ofiarg tego rodzaju procesu padt C. Sul piciu s
Galba. Byt on synem owego Serviusa Sulpiciusa Galby,
ktory w r. 149 wyprowadzit swych synéw przed sad i tern
surowos¢ sadu rozbroit. Miodszy Galba nie odnidst takiego
tryumfu, ale musiat takze celowaé w budzeniu litosci,
w epilogach, skoro Cycero zakonczenie jego mowy wspo-
mina i dodaje, iz »w mojem dziecinstwie tak byto stawnem,
ze uczyliSmy sie go na pamiec«. (Brut. c. 33).

Na przedostatnie dziesieciolecie drugiego wieku przy-
padly pierwsze oratorskie wystepy dwoch mdwcow, o kt6-
rych Cycero powiada, ze »w nich po raz pierwszy gre-
ckiej chwale tacinska wymowa doréwnatax, ktdrym jako
najdostojniejszym poprzednikom swej dziatalnosci wspa-
niaty pomnik w dziele De Oratore postawit. Byli nimi
M. Antonius i L LiciniusCrassu8

Ludzie ci potagczeni jedng epoka i stosunkami blizkimi,
byli jednak wielce odmiennymi i przedstawiajg nam dwa
typy wymowy, a nawet rzecby mozna dwa typy wycho-
wania, ktére w starozytnosci bezustanng wiodly ze soba
walke. Juz w pigtym i czwartym wieku kidcita sie reto-
ryka z filozofig o to, do kogo miodziez ijej wyksztatcenie
ma naleze¢. Walka ta raz zaostrzata sie namietnie, raz
znowu tagodzita w skutek kompromiséw wzajemnych,,
kiedy retorzy przyznawali filozofii pewne prawa w swych
szkotach, lub filozofowie nie odtracali retorycznego ksztat-
cenia. Spor ten wzmoégt sie znéw niepomiernie, kiedy
Rzymianie weszli na arene ogo6lno-ludzkich problemdw
i z Greczynami blizsze zawiagzali stosunki. Walka ta uja-
whnia sie w pewnej mierze przy pojawieniu sie rhetores
latini; proécz narodowych przeciwienstw odgrywajg tu role
pewne spory zasadnicze. Rhetores latini odtracajg greckie
wptywy i grecka kulture, ich przeciwnicy za$ twierdza,
ze techniczne wyksztatcenie bez ogdlnego nie prowadzi
do kultury, lecz do bezczelnosci. To przeciwienstwo zary-
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sowywuje sie takze miedzy Antoniusem i Crassusem. Anto-
nius udawat podobnie, jak Cato, ze dopiero na staro$¢
i powierzchownie greckiej zakosztowat nauki, Crassus na-
tomiast zadat od moéwcy petni wyksztalcenia. Stoicy na-
zywali tych retoréw, ograniczajacych sie do formalnej dre-
sury »rzemieSlnikami o jezyku rgczym i wycéwiczonyme,
operarii lingua celeri et exercitata, a Crassus w dziele Cy-
ceronskiem De Oratore rzuca wséréd rozprawy z Antoniu-
sem stowo: operarius.

Ot6z zaczynajac od Antoniusa zaznaczy¢ musimy,
ze nie byt on tak niewyksztatconym, jak udawaé zamie-
rzat, ze w gruncie byla u niego ta pewna starorzymska
wstydliwos¢ czy kokieterya narodowa, ktdra sie wypierata
stosunkdw z grecka Syreng, cho¢ ulegata jej czarom. Uro-
dzit sie ten M. Antonius, dziad stynnego triumvira, w r. 143,
zaczat karyere jako kwestor w r. 113, preture piastowat
w r. 102, konsulem zostat w r. 99, wreszcie cenzorem
w r. 97. W dziesieé¢ lat p6zniej zgingt on wsrdod rzezi
przez demokratow zwycieskich, Cinne i Mariusa, zarzadzo-
nej, w r. 87. O jego wymowie trudno dosyé nam sadzi¢;
sam on zwykt byt moéwi¢, ze nie ogtaszat swych mow,
azeby modz w razie potrzeby sie wyprzeé stow, ktore po-
przednio byt wypowiedziat. Mimo tej zartobliwej uwagi,
znali poézZniejsi jego mowy; zapewne Antonius nie prze-
strzegat bezwzglednie gloszonej zasady, lub nie przestrze-
gali tej jego zasady inni. To tez ze S$wiadectw o0 nim
i luznie cytowanych strzepdw jego wymowy mozemy
0 jego talencie wyrobi¢ sobie niejakie wyobrazenie.
Kiedy wybrany kwestorem udawat sie w roku 114 na
stanowisko swoje do Azyi, zwrécono go z drogi w skutek
oskarzenia, ktére nad nim zawisto. Na kilka bowiem We-
stale Kk wniesiono na raz skarge o zte obyczaje, a wsrod
obwinionych znalazt sie takze Antonius. Rzecz sadzong
byta przed pretorem Luciusem Cassiusem, ktorego dla
jego ogromnej surowo$ci nazywano »scopulus reoruma.
Antonius sam sie bronit i uwolnionym zostat od winy.
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Jako pretor poszedt do Cylicyi i ucierat sie tam z pira-
tami. Po powrocie ze wschodu wystgpit Antonius, zape-
wne w r. 98, z obrong Maniusa Aquiliusa. Czlowiek
ten wstawit sie jako wodz dzielny na Sycylii i uSmierzyt
tamze bunt niewolnikéw. Ale niejaki Fufius oskarzyt go
0 zdzierstwo. Poniewaz Aquillius nie byt zapewne bez
winy, Antonius silnym effektem sedziéw utagodzié posta-
nowit; wsrod mowy zdart wiec tunike z piersi swego
klienta i ukazat blizny, odniesione na wojnie, trybunatowi,
po czem uwolniono go zupetnie. W r. 95 Antonius, ktory
zawsze prawie stronnictwu optymatéw stuzyt, przemodwit
jednak w obronie C. Norbanusa, burzliwego trybuna
ludu. Antonius rozwinagt w tej mowie caly swodj talent
w wynajdywaniu, utozeniu argumentéw, ktore miaty szale
przechyli¢ na rzecz jego klienta. Sprawa sie miata, jak
nastepuje. Q. Servilius Caepio, ktéry w bitwie pod Arau-
sio w r. 105 wielka poniést kleske, doznat rozmaitych kazni
w nastepstwie tego, konfiskaty majatku, usuniecia ze senatu.
Byt on cztowiekiem znienawidzonym takze dlatego, ze
zamierzyt kiedy$ swym wnioskiem odebra¢ sagdownictwo
karne rycerzom, ktérzy je wykonywali od czasu C. GraC-
chusa. Zapewne w r. 103 pociggnagt go tedy C. Norbanus
przed sad, aby go jeszcze glebiej pograzy¢, skarzac go na
podstawie lex Appuleia, iz majestat ludu rzymskiego umniej-
szyt. Wéréd gwaltdéw, wzburzenia i rozruchéw zasgdzono
Caepiona. Ale w r. 95 oskarzono Norbanusa o te gwaity,
a Antonius podjat sie jego obrony. Skionita go do tego
kroku miedzy innemi ta okoliczno$¢, ze w roku jego kon-
sulatu Norbanus byt kwestorem, a w Rzymie wedtug oby-
czaju ustalonego urzednik wyzszy uwazat swoich kwesto-
réw y=in liberum locon. Wérdéd obrony starat sie tedy An-
tonius rozmaitymi wywodami wyjasni¢ sadowi, ze s3g
gwatty szkodliwe i gwaklty i rozruchy uprawnione, ktére
przeciez wywalczyty ludowi w dawnej republice jego wol-
nosci. Taka seditio iusta et necessaria byta akcya Norba-
nusa. Pograzyt on Caepiona, ktéry na to zastuzyt; Anto-
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Tiius zaczat tu wywotywac¢ pamie¢ tych, ktérzy pod nim
zgineli. A miat gtos nieco sttumiony — fusca® ciemnym
nazywa go Kwintylian —, ktory udawat wzruszenie i udzie-
lat wzruszeh. To wszystko podziatato wiec skutecznie na
sedziow i sprawa przysporzyta Antoniusowi rozgtosu. —
Swietna jednak obrona nie ostonita Antoniusa przed na-
pasciami ze strony demokratéw, w r. 90 zostat on, jak
wielu arystokratow oskarzonym o to, ze sprzymierzencow
podjudzat do buntu, a w r. 87 zgingt gwattowng $miercia
z reki demokratycznych siepaczy.

Styszymy, ze sposéb wygtoszenia miat zywy, uroz-
maicony gestami wymownymi, ze tres¢ uderzata sprytnern
i rozumnern ufozeniem argumentdw. Styl nie bardzo wy-
kwintny i mata znajomos$¢ prawa byty natomiast brakiem
jego wymowy. Cztowiek ukrywajacy swa sztuke — dissi-
mulator artis — napisat jednak drobny podrecznik reto-
ryczny de ratione dicendi, o ktorym twierdzit, ze
whbrew jego woli dostat sie do rgk publicznosci. Znajdo-
wato sie w tern dzietku wyznanie Antoniusa, Swiadczace,
jak wiele od méwcy wymagat; twierdzit on mianowicie,
iz wielu biegtych w mowie widzial w swem zyciu, lecz
nikogo wymownego: disertos ail se vidisse mullos, elo-
guentem omnino neminem. — Cycero ze czcig go Wwspo-
minat, lecz wyzej stawiat wspoiczesnego Crassusa.

L. Licinius Crassus urodzit sie w r. 140; przezyt
wiec za miodu burze Gracchuséw rewolucyi, nastepnie
urzedy wysokie piastowat w epoce restauracyi arystokra-
tycznych rzadow, konsulat w r. 95, cenzure w r. 92. W rok
potem nagle zeszedt ze $Swiata, W poczatku swych wy-
stepéw hotdowal on opozycyi, potem przystat do optyma-
téw, ale do umiarkowanego, rozumniejszego ich skrzydia.
Jest to natura petna zdolnosci, wykwintnosci i miary. Nad
Antoniusem gdrowat jurystycznem swem wyksztatceniem;
blizko tez byt spokrewnionym z rodzing prawnikéw, po-
jawszy za zone corke augura Quintusa Muciusa Scaevola.
'‘Gorowat dalej nad Antoniusem wykwintnos$ci gswego
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jezyka i miarg przy wygtaszaniu swych przeméw; An-
tonius rzucat sie gwaltownie, Crassus tymczasem przema-
wiat ze spokojem. Mimo tego w razie potrzeby znaj-
dowat akcenta ptomienne, a gdy chodzito o zwalczanie
przeciwnika, nawet gryzaca ironie. Dowcip jego byt styn-
nym; przyczynit sie on do tego, ze Crassus umiatl do-
raznie odpiera¢ zarzuty przeciwnikoéw, ze w tak zwanych
alterkacyach celowat. Méwi on u Cycerona De or. Ill, 190:
saepe carpenda membris minutioribus oratio est, quae ta-
rnen ipsa membra sunt numeris vincienda. Mamy tez
utamki jego moéw, skladajgce sie z krdtkich zdan, w kto-
rych rytm pewien wyraznie sie ujawnia. Jest to wyptly-
wem azyanskiej teoryi, ktorej Crassus hotdowat. Nauczy-
cielem jego byt za miodu historyk L. Coelius Antipater,
0 ktérego zasadach stylowych poprzednio moéwilismy.
Apuleius w swojej Apologii powiada, iz miody czio-
wiek w Rzymie, aby sie wybi¢ na wierzch, oskarzenia
w sprawie jakiej znacznej sie podejmowat; wyksztatceni
miodziency w tym zakresie probowali sit swoich, aby
w jakim waznym procesie da¢ sie pozna¢ spoteczen-
stwu. Crassus miat zaledwie lat dwadziescia, gdy w roku
119 wystgpit przeciw renegatowi C, Papiriusowi
Carbo, ktéry dawne swe grzechy demokratyczne obrong
mordercy miodszego Gracchusa, Opimiusa, chciat zatrzeé.
Crassus napietnowat te wiarotomstwa i podstepy: ze$ bro-
nit Opimiusa, nie bedg cie przeto (t. j. optymaci) za do-
brego uwaza¢ obywatela. Bo¢ oczywistem jest, ze$ udaw'at
1 czego$ pozadat... Miodego cztowieka razity te fortele,
a odstepca obrazat zapewne procz tego jego miodziencze,
demokratyczne zapaty. Carbo samobdjstwem uchylit sie od
wyroku. — W nastepnym roku przemawiat Crassus w spra-
wie kolonii Narbonenskiej. Stawiano bowiem wnio-
sek, aby do Gallii zaprowadzi¢ kolonistow, czemu sie je-
dnak senat sprzeciwiat. Ot6z Crassus postanowit bronic¢
popularnej sprawy i nie szczedzit przy tern senatowi o0s-
trych przycinkow i zaczepek. — W r. 114 wystgpit Crassus
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w rozgtosnej sprawie Westalek z obrong Licinii; An-
tonius znalazt sie wtedy na tawie oskarzonych. — Nieba-
wem jednak ujawnita sie zmiana w pojeciach politycznych
Crassusa, zmiana odtad stanowcza. Kiedy w r. 106 konsul
owczesny Q. Servilius Caepio postawit wniosek, aby sady
karne, sprawowane od czasu Gracchusa miodszego przeze
rycerzy, powierzy¢ na nowo senatorom, Crassus stanat
w obronie tego wniosku, a sposobnosci uzyt, aby odspie-
wac palinodye i chwalbg senatu zmazaé demokratyczne
grzechy miodosci. W zapale neofity konserwatywnego
wotal on wtedy z przesada: »Wyrwijcie nas z utrapien,
wyrwijcie z paszczeki tych, ktérych okrucienstwo krwig
nasza nasyci¢ sie nie moze, nie zezwolcie, abySmy komu-
kolwiek innemu podlegali, jak wam wszystkim, ktorym
podlega¢ i mozemy i powinniSmy«. Troche to za czarne
i gwatltowne, gdy w rzeczywistosci o to chodzito, czy sady
sprawowane przez rycerzy zamyka¢ beda nadal oczy na
naduzycia finansistow, czy tez senatorowie, zdobywszy
trybunaty, pobtaza¢ wybrykom namiestnikow prowincyo-
nalnych. Cycero, ktory podobne fazy, jak Crassus, w roz-
woju politycznym przechodzit, moéwi o tym wystepie Cras-
susa z podziwem: »dla mnie mowa o wniosku Cae-
piona byla od miodosci jakoby mistrzynig«. — Inaczej
postapit niejakis M. Brutus. Uwiktany w proces z Crassu-
sem, kazat on przed sadem odczyta¢ zaczepki na senat
z mowy o kolonii Narbonenskiej i bezmierne pochwaty
senatu w mowie dotyczacej wniosku Caepiona. Crassusa to
jednak nie zmieszato. Brutus potracit byt majatki ojcowskie,
a w konfcu sprzedat taznie, ktéra pozostata ostatnig jego
witasnoscig. Crassus kazat tedy odczyta¢ wstepy z trzech
dyalogéw napisanych przez ojca tegoz Brutusa o prawie
cywilnem. Scene tych dyalogéw umieszczal uczony pra-
wnik w majagtkach swoich, pierwszy dyalog w Privernum,
drugi w Albanum, a trzeci w Tibur. »Gdziez sg tedy owe
ziemie, Brutusie«, zapytywat Crassus marnotrawnego prze-
ciwnika, »ktore ojciec publicznemi wyznaniami pos$wiad-
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czyi i tobie zostawit?« Odruch byl zrecznym i zabawnym”
a na domiar napomknat Crassus jeszcze o tazni; »Gdyby$
nie byt juz petnoletnim, bytby ojciec czwartg napisat ksiege
i zostawitby na pismie, iz takze w taZni ze synem swym
rozprawiat«. Nie byto to odparciem zarzutdw, lecz skute-
cznem i stanowczem odparciem przeciwnika.

W roku konsulatu swego (95) stangt znéw Crassus
po stronie tego samego Caepiona. Rzecznikiem oskar-
zonego Norbanusa byt Antonius. Obydwaj wiec wielcy
mowcy poszli ze sobg w zapasy, a Antonius wyszedt, jak
sie zdaje, z procesu zwyciezcg. — W innym procesie cy-
wilnym z r. 93 zderzyt sie Crassus z wielkim prawnikiem
<Muintusem Muciusem Scaevola. Chodzito o testament pe-
wnego Curiusa; Scaevola bronit litery, Crassus ducha roz-
porzadzen tego cztowieka. Crassus wysmiewat kazuistyke
prawniczg i dowcipem swoim rozbawit stuchaczéw. Ode-
zwat sie miedzy innemi tak do Scaevoli: Jezeli zaden te-
stament nie bedzie waznym, ktdrego ty sam nie napiszesz,
wszyscy my obywatele do ciebie z papierami sie zejdziemy,
a ty jeden bedziesz wszystkim pisat testamenta. Céz tedy?
Kiedyz bedziesz sprawy odrabiat publiczne? Kiedy sprawy
przyjaciot? Kiedy twe wiasne? A kiedyz wreszcie nic nie
bedziesz robit? Bo mnie wolnym ten cztowiek sie nie wy-
daje, ktéry od czasu do czasu nic robi¢ nie bedzie. — Na
rok 92 przypadia cenzura Crassusa. Wiemy juz o jego
wystepie przeciw rhetores latini, ktorym ostaniat grecka
kulture przed wyskokami rzymskiej kultury czy niekul-
tury. Stanowisko jego jako cenzora bylo o tyle trudnem,
iz byt cztowiekiem bardzo zamoznym, ktéry ztota swego
pod korzec nie chowat. Zamieszkiwat dom wystawny na
Palatynie, ocieniony wspaniatemi drzewami, ozdobiony
kolumnami z greckiego, hymettyjskiego marmuru; w do-
mach swych miat sadzawki (piscinae)® w ktérych hodo-
wat drogocenne ryby, jak mureny. Poniewaz wtedy w cen-
zurze przypadt mu za kolege Cn. Domitius Ahenobarbus,
cztowiek gwattowny i zupetnie odmiennych obyczajow,

Hist, liter. rzym. 17
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przeto cenzura ta zaklécong zostata ciggtemi niesnaskamf
wspoturzednikéw. Przyszto do wymiany zdan (alter-
catio)® przerywanej oklaskami i stynnej u potomnych.
Dowcip Crassusa zajasniat tu w catej chwale; kiedy mu
np. Domitius zarzucit, ze w zalobie optakiwat zdechig
w swej piscynie mureneg, jakby cérke utracong, odpart mu
Crassus: a ty pochowawszy trzy zony, nad zadng izy nie
uronites. — W ostatnim roku zycia, 91, oddat jeszcze Cras-
sus swg wymowe na ustugi senatu. Rozprawiano wtedy
ciaggle o wnioskach Liviusa Drususa, ktére senat i jego
znaczenie wzmocni¢, a zarazem niektére demokratyczne
plany przeprowadzi¢ zamierzaty. Sprzeciwial sie im kon-
sul déwczesny L. Marcius Philippus, poplecznik rycerzy.
Kiedy raz Philippus, stynny takze moéwca i zreczny im-
prowizator, o$wiadczyt, ze musi sie za inng rada obejrzeé,,
bo z tym senatem rzadzi¢ niepodobna, urazito to niepo-
miernie senatoréw, a Crassus dat wymowny wyraz ich
oburzeniu. Skoro za$ Philippus gwattem chciat ukrécié
jego wymowe i przez liktora zamierzyt go usungé, zawo-
tat wtedy Crassus, odepchngwszy liktora; Nie jeste$ Filipie
dla mnie konsulem, skoro ja dla ciebie senatorem nie je-
stem. — Cycero posSwiadcza, ze tego dnia Crassus sam
siebie przewyzszyt. Krétko potem znaleziono go w domu
bez zycia. Cycero w trzeciej ksiedze de Oratore postawit
mu pomnik i rzewne poswiecit mu wspomnienie. Uczcit
w nim moéwce, ktory sie zblizyt do ideatu ogélnie wy-
ksztatconego cztowieka. Znat jego mowy niektére w ca-
tosci, niektore tylko w czesciach, inne wreszcie w szki-
cach jedynie; wyraznie Crassus pewne przemoéwienia
tylko czeSciowo ogtosit. Mimo tego jasniato jego nazwisko
takim blaskiem, ze potomni uwazali go za najsSwietniej-
szego mowce miedzy Gaiusem Gracchusem a Cyceronem.

Cycero w swych ksiegach de Oratore, poswieconych
gtéwnie chwale Antoniusa i Crassusa, jeszcze innych wspot-
czesnych méwcdw wymienia; wyr6zniajg sie wsrdd nich
dwaj, ktérzy tamtych za wzory sobie obrali. C. Aurelius
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Cotta nasladowat Antoniusa, P. Sulpicius Rufus Cras-
susa. Obydwaj oni nie publikowali méw swoich, tak, ze
juz Cycero przewaznie tylko z tradycyi charakterystyke
ich odtwarza. Cotta, siostrzeniec Rutiliusa Rufusa, miat
umyst nadzwyczajnie subtelny, ale cialo watte; to juz spra-
wiato, ze nie mdgt dosiegnac sity (impetus) Antoniusa, ani
dosiegnaé doskonatosci, chociaz gtebsze, mianowicie filo-
zoficzne wyksztatcenie, go odznaczato. Zycie jego przer-
wane zostato wygnaniem; Kkiedy w r. 91 wybucht bunt
sprzymierzencéw, zawrzato zarazem w Rzymie oburzenie
na rozmaitych optymatéw, ktoérych podejrzywano, iz pod-
szczuwali do tego buntu. Komisya ztozona na podstawie
whniosku trybuna Quintusa Variusa miata wiec wystepnych
wysledzi¢ i ukarac; petno ztad powstato proceséw, tak, ze
owa lex Varia zawazyta nawet na dziejach rzymskiej wy-
mowy. Broni¢ sie musiat znany nam, juz sedziwy M. Ae-
milius Scaurus, a Cotta, ktéremu Aelius Stilo mowe na-
pisat, padt ofiarg oskarzenia. Wro6ciwszy za reakcyi Sulli
z wygnania, zostat on konsulem w r. 75. — Sulpicius
Rufus nie dosiggnat wdzieku swego wzoru, Crassusa.
Niemniej stawit go Cycero jako grandis et ut ita dicam
tragieus orator® podnosi jego zapat i gtos doniosty. Ze
stronnika optymatow, przedzierzgnat on sie w demagoga.
W r. 95 oskarzal wiec Norbanusa, a potem przystat do
Mariusa i w r. 88 jako trybun ludu przeprowadzit wsréd»
gwattow rozne rewolucyjne prawa. Zgingt on zaraz potem
z reki Sullaiskich siepaczéw.

To byli gtowni oratorzy, ktérych Cycero za swoich
poprzednikdw uwazat, ktérych ustawit w propylejach wio-
dacych do Swiatyni chwaty rzymskiej wymowy. Z pogladu
powyzszego ujawnito sie nam dobitnie, jak ogromny wptyw
na wymowe wywarty burze rewolucyjne, ktore sie z Grac-
chusami poczety. Po upadku Gracchdw przyszia wpraw-
dzie reakcya konserwatywna, ale zarzewia niepokojow nie
zgasty. Wojna jugurtyiska, nieudolnie i nieuczciwie pro-
wadzona przez rzadzacych ludzi i stronnictwo, liczne pro-

17+
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usedy wywotata przeciwko rzeczywistym i rzekomym zdraj-
-com. Niepokoje ws$réd sprzymierzencow, ktoérzy domagali
sie praw obywatelskich, nie ustawaty i doprowadzity do
buntu. To zdarzenie znowu dato pochop do catego sze-
regu oskarzen i proceséw. PoéZniejsze niesnaski wecielity
sie w dwoch ludzi; rywalizacya miedzy Mariusem i Sullg
zaktocita pierwsze dziesigtki pierwszego stulecia przed
Chrystusem. Ofiarg tych wszystkich walk padajg na po-
czatku rewolucyi Scipio Aemilianus i obaj Gracchusowie,
na koncu Sulpicius Rufus (r. 88), a w r. 87 Antonius, Lu-
tatius Catulus, C. Julius Caesar Strabo. Innych moéwcow
zapasy stronnictw wydality z Rzymu, jak Rutiliusa Ru-
fusa, Aureliusa Cotta i innych. Rewolucya wiec wydata
caly zastep méwcow, a z drugiej strony, w petnej Swia-
domosci ich wptywéw i znaczenia, przeciw nim gtdwnie
zwracata swoje ostrze i pozerata swe dzieci.

Literatura. Do méw Scypiona miodszego por. Reitzenstein,
M. Terentius Varro und Johannes Mauropus von Buchaita, Lipsk
1901. — O C. Gracchusie por. Norden, Antike Kunstprosa i Nach-
trége 2-go wydania. O Antoniuszu i Crassusie znajdujg sie cenne
uwagi w temze dziele.

Nauka.

Jezeli literatura piekna zawdzieczata w tak znacznej
mierze swdj rozwoj i natchnienia Grecyi, to jeszcze w wyz-
szym stopniu o nauce powiedzie¢ to mozna. Grecka mysl
i praca stworzyta nauke, a hellenistyczna szczeg6lnie epoka
ogromnie okoto jej rozwoju sie zastuzyla. Przecie na czele
tej epoki stoi Arystoteles, ktéry prawie wszystkie dzialy
owczesnej wiedzy wciggnat w zakres swych badan i wal-
nie naprzéd posunagt. Wzieli za$ po nim te zadania w spu-
$ciznie i dalej je uprawiali jego uczniowie, a procz tego
zwolennicy stoickiej filozofii. Znaczenie tez stoicyzmu nie
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tyle polega na nowych filozoficznych ideach, lecz raczej
na tem, ze szkola ta przejeta w spadku po Arystotelesie
jego uniwersalizm, ktory $miato we wszelkie dziedziny
wiedzy wkraczat, A stoicy w znacznej czesci interes i za-
jecia naukowe przyniesli do Rzymu.

Ptynely do Rzymu podniety naukowe z ognisk ow-
czesnej greckiej nauki, z Alexandryi, Pergamon i wyspy
Rhodus; coraz czeSciej tez wydarzato sie, ze Rzymianie
sami do tych miejsc podazali; i coraz czeSciej od potowy
drugiego wieku greccy przybysze pojawiali sie w stolicy
Italii, aby tu w domach prywatnych naucza¢ lub publi-
cznie nauki swe glosic. To tez w tej epoce zaczat sie
w Rzymie ruch naukowy bujniejszy; a oprocz dziedziny
prawa, w ktorej Rzymianie samodzielnie sie poruszali,,
posiew dla innych dziatéw wiedzy przychodzit od Grekdéw.

Obok nauki takze nauczanie zastuguje na wzmianke.
Mniej wiecej, od czasow drugiej punickiej wojny zaczeto
w Rzymie dba¢ o petniejsze wyksztatcenie dzieci, wykra-
czajace po za nauke elementarng. Styszymy za$, ze zada-
nie to polecano przewaznie Grekom, najczesciej wyzwo-
lenicom, Nauczyciel taki, zwany grammaticus, wprowa-
dzat swoich uczniéw w Swiat greckiej poezyi; jezeli umiat
po facinie, co sie niekiedy zdarzato, to zbaczat takze na
pole rzymskiej poezyi, az z biegiem czasu obok grammatici
graeci pojawili sie osobni grammatici latini. Przy czytaniu
szto rownorzednie objasnianie, ktdre obejmowato szerokie
kregi i wciggato w swdj zakres rozmaite nauki, jak me-
tryke, filozofie, mytologie, nawet historye. Suetonius (de
gramm. 4) powiada, ze starzy gramatycy uczyli takze
retoryki — veteres grammatici et rhetoricam docebant,
Z biegiem jednak czasu zadania te sie rozszczepity (dis-
cretis professionibus), zapewne okoto r. 100 przed Chry-
stusem. Odtagd grammaticus i rhetor dzielili sie wy-
chowaniem rzymskiego mtodzienca; pierwszy zapoznawat
go z poezyag, drugi z prozg i przygotowywat go przewaznie
do pozniejszych publicznych wystepéw. — Z nauczycieli
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owych czasow jasniej nam sie przedstawia posta¢ Aure-
liusa Opiliusa, o ktorym opowiada Suetonius (de
gramm. 6), ze byt wyzwolericem, ze nauczat naprzéd filo-
zofii, potem retoryki, wreszcie gramatyki. Zwigzany $cistg
przyjazniag z Rutiliusem Rufusem, nie opuscit swego przy-
jaciela w nieszczesciu, lecz rozwigzawszy swa szkote, po-
szedt z nim na wygnanie. Przebywat tedy z nim razem
i zestarzalsie w Smyrnie na naukowych zajeciach. W Mu-
sarumlibri novem dawal objasnienia réznych nieja-
snych wyrazéw. Zajmow™at sie takze literackiemi bada-
niami, jako to autentycznos$cig komedyi Plautusa; styszymy
0 jego Pinax, ktéry zapewne zawierat wyniki jego lite-
rackich dociekan. Byly w nim, jak wiemy, takze wiersze
1 to akrostychiczne.

Literatura. Sandys, History of classical scholarship, Cam-
bridge 1906. — Gudeman: Grundriss zur Geschichte der klass. Phi-
lologie, Lipsk 1907.

1.

Retoryka i traktat ad Herennium.

Przeglad naukowej pracy zaczniemy od retoryki, tak
$ciSle zwigzanej z wymowag, o ktorej w poprzednim mo-
wiliSmy rozdziale. MoéwiliSmy juz nieraz o teoryi wy-
mowy, nauce tak dalece greckiej, ze grecka jej termino-
logia przeszta do wszystkich narodéw; my przeciez roz-
prawiamy o metaforach, apostrofach, hyperbolach podobnie
jak o nich moéwiono w Atenach. Do Rzymu nauka ta
w ciggu drugiego wieku zawitala. Znat jg juz Ennius
i znat jg Cato; chociaz ten wyrzekat na Grekoéw, stroit on
jednak swojg proze w helleiskie ozdoby i sam o sztuce
wymowy pisat. W r. 161 wypedzono retoréw greckich ze
Rzymu, ale nie wypedzono retoryki, nie zagrodzono drogi
dalszym jej wptywom. Owszem, w drugiej wieku potowie,
kiedy wymowa zaczeta w Rzymie wybuja¢, wzmagt sie
réwnoczes$nie znacznie interes dla teoryi. Przypominam
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mowy miodszego Gracchusa, wyraznie ujawniajace wy-
szkolenie retoryczne, przypominam Luciusa Coeliusa An-
tipater, ktéry opowiadanie historyczne rozmaitemi sztu
kami retoryki ozywit i zabarwit, wreszcie gawedy Luci-
liusa, w ktorych o ozdobnosciach nowych pisarzy tak
czesto jest mowa. Wielki méwca Antonius napisat na-
wet osobny traktat o sztuce méwienia, de ratione dicendi. —
Nie zbrakto niebawem reakcyi narodowosciowej przeciw
wszechpoteznym wplywom greckim, ktéra okoto r. 100
przed Chr. na tylu zaznaczyta sie polach. Wystgpili wiec
t. z. retorowie tacinscy, rhetores latini, ktdrzy grecka nauke
~N.achowali, lecz nadaé jej chcieli tacinski charakter. Wy-
szta ta reakcya z két demokratycznych, L. Plotius Gal-
lus, przyjacel Mariusa, stat na jej czele. Cztowiek ten byt
moéwcg i teoretykiem wymowy w jednej osobie. Styszymy,
ze pisat mowy dla innych, zapewme dla demokratéw, po-
dobnie jak Aelius Stilo arystokratom, piszac im mowy, sie
wystugiwat. Wykluczali ci rhetores latini ze swej szkoty
i nauczania grecki jezyk, greckie deklamacye i ¢wiczenia.
Jak na polu dramatu staneta togaia w obec komedyi pdl-
Uata® tak samo w dziedzinie retoryki chciano unarodowi¢
nauke. Ze to bylo pewnem zacie$nieniem kultury, Ze sie
spotkato z opozycyg powazng, o tern nadmieniliSmy juz
poprzednio.

Odgtosem walk umystowych i politycznych owej epoki,
oddZzwiekiem przeciwienstwa miedzy wyznawcami grec-
kiej kultury a nacyonalistami rzymskimi jest pisemko, po-
Swiecone retoryce, ktére w poczatkach pierwszego wieku
przed Chrystusem ujrzato Swiatto dzienne. Zwrdcone ono
jest do pewnego Herenniusa i w pierw”szym rzedzie dla
jego prywatnego przeznaczone uzytku. Ale na hastach
autora, na doborze przyktadow, ktore przytacza, odbity
sie wielkie spory i przeciwienstwa epoki. »Kto dzietko to
czyta, temu zdaje sie, ze styszy zgietk rewolucyi Marsyj-
skiej i Mariusa, sprzymierzencéw skargi i szemrania,
szlachte rzymskg wzajemnie sie szkalujgcg, oskarzajaca,
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gtosne sadowe rozprawy na podstawie wniosku Variusa®
Sulpiciusa zawieruche, wnioski, koniec zatosny i ztowrogi«
(Marx). Bo echa tego wszystkiego brzmig w przyktadach,
ktérymi autor objasnia swoje teorye.

Alluzye historyczne zawarte w tych przyktadach do-
wodzg, ze dzietko powsta¢ musiato po roku 88 a przed
rokiem 82, w czasach, w ktoérych Marius i jego stronni-
ctwo dosiggneto szczytu znaczenia, aby uledz w koncu
zwycieskiemu Sulli. Autor jego byt demokratg i zostawat
pod wptywem owych rhetores latini. Pisze on podrecznik
dla Herenniusza i opiera sie na greckiej nauce, ale pisze
z wyrazng niechecig do inanis arrogantia Grekoéw, chce
by¢ od nich jasniejszym, bo gardzi ich subtelno$ciami,
zwiezlejszym, bo mierzi go ich gadatliwo$¢. Zamierza wiec
wszystko lepiej od nich zrobi¢ i prawdziwie po rzymsku.
Z nauczania przeto chce wygnac¢ wszelkie ¢wiczenia w gre-
ckim jezyku, a z traktatu swego, cho¢ rdzen jego jest gre-
ckim, greckie naleciatosci. Nie nazywa tez ani razu za-
dnego greckiego autora ani moéwcy. Ma dlatego pretensye
do oryginalnosci. Z wielkg pyszatkowato$cig rozprawia
o tern, ze przyktadow na poparcie i objasnienie teoryi nie
wziat z autoréw, lecz podobnie, jak wyktad naukowy, sam
je wypracowat. Ta zastuga nie jest zaiste epokowa, a jeszcze
w watpliwszem przedstawia sie Swietle w skutek tego, iz
mimo zapewnien autora spora cze$¢ przyktadow przetto-
maczong jest z autoréw i to z greckich, np. Demosthenesa.
To, ze autor starannie przemilczal nazwiska, nie zmienia
rzeczy, a umniejsza wiare w jego stanowcze zapewnienia.
Moze Herennius wierzyt mu na stowo i dziwowal sie
jego oryginalnosci i samodzielno$ci, po6zniejsi jednak tro-
che dokiadniej przyjrzeli sie jego pracy. Unarodowienie
za$ samo nie byto gruntownem, a przedewszystkiem byto
bardzo zbytecznem. Z nacyonalizmem idzie w parze de-
mokratyczno$¢ w przykiadach, w ktérych politycy, jak
Gracchowie, Sulpicius Rufus, Marius wysuwajg sie na
czoto. Przychodzi wreszcie do tego demokratyczny jezyk;
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ma on pewne pokrewnosci z jezykiem Afraniusa, nawet
Piautusa, a z drugiej strony pewne rysy styczne z pierw-
szymi utworami Cycerona. Ale daleko mu do p6zniejszej
cyceronskiej elegancyi. Jest to jezyk potoczny, jakim mo-
wiono okoto roku 100 przed Chrystusem, z wielu nalecia-
toSciami powszedniemi, ktore pézniejsza wykwintnos$¢ z li-
teratury wykluczyta. Jezyk potoczny ma pewng sktonno$c
do silnych, przesadnych wyrazen; warto zwréci¢c uwage
na jeden przymiotnik vehemens i przystowek vehementer
i na ich czeste uzycie w tym traktacie. Mamy wyrazenia
jak vehementer magna” v. vastus® nawet vehementissime
accommodatus. Z drugiej strony uderzajg pewne nawyczkKi
owczesnej retoryki, szczegélnie t z azyanskiej, w antyte-
zach dosy¢ dziecinnych i niezgrabnych, w naiwnych grach
wyrazéw (adnominatio)® w bawieniu sie podobnymi dzwie-
kami w czesciach zdania po sobie nastepujacych. W zda-
niach, ktore autor twmrzy dla przyktadu, czestokro¢ uderza
klauzula z dwéch ztozona trochejéw, jak consulebas” resti-
tisti* comparari, a my wiemy, ze to byta ulubiona azyan-
skiej teoryi Kklauzula rytmiczna i ze z niej naptyneta do
Rzymu.

Autor postanowit w czterech ksiegach opracowac
wszystkie dziaty teoryi, a wiec invention disposition elocu-
tion pronuntiatiOn memoriUn uwzgledni¢ rodzaje moéw sa-
dowy (iudiciale), radziecki (deliberatwum)” popisowy (de-
monstrativum). W pierwszej i drugiej ksiedze moéwi o in-
ventio ze wzgledu na rodzaj sagdowy; w trzeciej omawia
inventio w rodzaju radzieckim i popisowym, potem roz-
prawia o dispositio i memoria. W czwartej wreszcie, naj-
dtuzszej ksiedze opracowat elocutio, figury stuzace da
ozdobnosci mowy. Wszystko to wytozone w spos6b dosy¢
elementarny, chociaz autor w drobnostkach niejednokrod
swojg rzekomg oryginalno$¢ podnosi. Jeden rys jest zna-
miennym dla epoki i na blizsza zastuguje uwage. Szcze-
gélnie w drugiej ksiedze (Il, 30), ale i gdzieindziej, méwi
autor obszernie o loci communes” ogélnych uwagach, ktore



— 266

mowcy sie przydac i jeffo sprawe poprze¢ mogg. Otoz
Cycero w Brutusie (8 82) zaznacza, ze pierwszy Servius
Sulpicius Galbd, ktéry byt konsulem w r. 144, takie ozdoby
do mowy wprowsLOzil... ut augeret rem, ut miserationibus,
ut communibus locis uteretur. —Pézniej (8 122) wspomina
Cycero Scriboniusa Curio, pretora zr. 121, ktérego mowa
de incestu za chtopiecych lat Cycerona za arcydzieto ucho-
dzita. Cycero jednak, ktérego sad tymczasem dojrzat, do-
daje: wspomniana mowa dziecinng jest w wielu miejscach;
ogolniki o mitosci, torturach, pogtoskach sg dosy¢ puste,
lecz byly znosne, gdy uszy naszych ludzi nie byty jeszcze
wybrednemi i publicznos¢ nie wyksztatcong. — Tymczasem
te og6lniki o torturach omawia autor, piszacy do Heren-
niusa, Il, 7, locus communis de rumoribus Il, 3, 5i gdzie-
indziej. Wyraznie wiec te ogélniki, ktére pdzniej sie zu-
zyty, poptacaly jeszcze w czasach, kiedy autor pisat, i z tego
powodu sumiennie on nimi sie zajmuje.

Jaki ten traktat nosit tytut, nie wiemy. Mozliwem jest,
ze juz w starozytnosci tytut wraz z nazwiskiem autora
zagingt. My dzi§ nazywamy te ksiege zwykle: Rheto-
rica ad Heren nium; mozliwem jest, ze tytut pierwo-
tny brzmial, jak tytut traktatu Antoniusa: de ratione
di cendi. A kto byt jego autorem? Rzecz jest zawila
i tysigczne nasuwa watpliwosci. Sam autor w traktacie
mowi o sobie, ze mato ma wolnego czasu i ze wczasy
swe chetnie filozofii poswieca, ze jednak, zyczeniu Heren-
niusa folgujac, zabrat sie do pisania. Nie jest i nie chce
on by¢ cechowym autorem; pisze dla Herenniusa, nie dla
innych i nie dla literatury. Rozmaite zamiary objawia na
przysztos$¢; chciatby co$ napisaé o zarzadzie rzeczypospo-
litej, o sztuce wojennej, o gramatyce. Ale te wszystkie
wyznania nie odstaniajg nam tajemnicy. Tyle, jak nadmie-
niliSmy, jest pewnem, ze autor nalezat do demokratycznej
partyi, do zwolennikbw Mariusa. Ksiega jego, dla prywa-
tnego uzytku napisana, nie weszta tez do literatury i w na-
stepnych wiekach panuje o niej gtuche milczenie. Dopiero
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w czwartym wieku wytonita sie z zupetnego zapomnienia
i Swiety Hieronim wspomina libri ad Herennium, przypi-
sujac ich autorstwo Cyceronowi. Poniewaz Cycero za miodu
napisat podobne dzietko, samo przez sie nasuwato sie przy-
puszczenie, iz 6w traktat ad Herennium takze jest jego
piéra. Dostat sie on wiec pod ochronne nazwisko Cyce-
rona. Dopiero w koncu pietnastego wieku profesor pa-
dewski i wenecki Raphael Regius stusznie zwrdcit uwage
na jezykowe wiasciwosci traktatu, odmienne od jezyka
Cycerona i w skutek tego gtéownie autorstwu Cycerona za-
przeczyt. Otwarto sie wie pole dla przerdéznych przypusz-
czen. Zaczeto szukaé¢ autora wsrdéd roznych Rzymian, kto-
rzy w literaturze sie zaznaczyli. MySlano o Aeliusie Stilo,
0 Antoniusie Gnipho i innych. Daleko prawdopodobniej-
szem byto przypuszczenie, dotyczace autorstwa niejakiego
Cornificiusa. Kwintylian mianowicie omawia w dzie-
wigtej ksiedze rozmaite figury retoryczne, opatrzone tacin-
skiemi nazwami i blizej je okre$la, powotywujgc sie przy-
tem na niejakiego Cornificiusa. Otéz nazwy figur, ich
okre$lenia, przyktady te same znajdujemy w Retoryce ad
Herennium i u tego kwintylianowskiego Cornificiusa.
Samo przez sie nasuwato sie wiec przypuszczenie, ze
Kwintylian przechowat nam nazwisko autora bezimien-
nego diugo traktatu. Ale przeciw temu podniesiono pewne
watpliwosci; Kwintylian cytuje Cornificiusa jako autora
dzietka de figuris, a ze stéow Kwintyliana Ill, 1, 2J: scrip-
sit de eadem materia (scil. de arte rhetorica) non pauca
Cornificius nie koniecznie wyptywa, zeby Cornificius byt
autorem systematycznej nauki retoryki. Zwrocono dalej
uwage na pewne roznice w miejscach z Cornificiusa
przez Kwintyliana przytoczonych a odpowiednich miej-
scach dzietka ad Herennium. Sceptycy wiec przypuscié
muszg, ze Cornificius, autor dzietka de figuris, czerpat
z Retoryki ad Herennium (ks. IV), albo Zze Cornificius
1 nieznany autor ze wspdlnego jakiego$ zrodia to przejeli,
co majg podobnego. Nam sie jednak wydaje, ze mimo
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owych watpliwosci, przypuszczenie, iz traktat ad Heren-
nium wyszedt z pod pidra Cornificiusa, osta¢ sie moze;
w kazdym za$ razie sceptycy nie wykluczyli swymi wy-
wodami mozliwosci tego mniemania. Inne problemy na-
suwa stosunek traktatu do dzietka Cycerona
de invention e. Cycerona miodziericzy utwér o retoryce
jest prawdziwym grzechem miodosci, ktdrego poéZniej au-
tor sie wstydzit. Ot6z w tern dzietku sg cate rozdziaty
jakoby zywcem przejete z traktatu ad Herennium. Trzy
sq tedy sposoby mozliwe objasnienia tego stanu rzeczy»
Najnieprawdopodobniejszem jest przypuszczenie, ze autor
piszacy do Herenniusa czerpat z mtodzienczego dzietka Cy-
cerona. Bardziej juz trafia do przekonania mniemanie, ze
obaj autorzy po czesci tych samych uzywali Zrodet, np»
podrecznika przez Antoniusa napisanego. Najprostszym
za$ sposobem wyjasnienia stosunku bytoby przypuszcze-
nie, ze Cycero z nieco starszego traktatu do Herenniusa
czerpat; skoro jednak Cycero w miejscach, ktore zupetnie
sg podobne do przedstawienia bezimiennego autora, do-
daje pewne szczegOty, ktorych u tamtego niema, budzi
sie podejrzenie, iz raczej wspélnoscig zrddet, ktdre jeden
pisarz skracat, drugi obficiej wyczerpywal, pokrewnosci
ttomaczy¢ nalezy.

W kazdym razie pismo to, dla Herenniusa przezna-
czone, byto po zagubionych dzietkach Catona i Antoniusa
moze trzecig probag przedstawienia systemu retoryki w ta-
cinskim jezyku; a jest ono po dziele Catona o rolnictwie
najstarszym, wiekszym zabytkiem prozy rzymskiej, do na-
szych czaséw zachowanym. Dlatego tez mimo suchosci
przedmiotu, mimo nieudolnosci, manieryzmu i przechwa-
fek autora, utwdr ten zawsze budzi¢ bedzie zajecie. Nie
oryginalnos$é tresci, ktéra przewaznie wyptyneta z greckiego
umystu, lecz oryginalno$é formy zastuguje na ciekawos¢
i badanie, a che¢, aby by¢ oryginalnym pod niejednym
wzgledem, znamienng jest dla epoki, w ktérej zaznaczy-
liSmy rézne objawy poscigu za samodzielno$cig tacinska.
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Uwaga. Pismo ad Herennium znamy z dwdch klas rekopiséw.
Pierwszg stanowig codices mutili (M), rekopisy niezupetne, zaczyna-
jace sie od I, 6, 9 i zeszpecone rozmaitemi lukami. Tu nalezg: codex
Herbipolitanus z Wirzburga (H) z 9 lub 10 w., Parisinus 7714 (P)
z 9 w., Bernensis 43H (B) z 9 lub 10 w., Corbeiensis w Petersburgu
<) z 9 lub 10 w. — Wobec nich stojg miodsze codices expleti (E),
petne, Bambergensis 423 (b) z 12 lub 13 w., Leidensis 22 (1) z 12 w.,
Darmstadiensis 2283 (d) z 12 lub 13 w.

Literatura. F. Marx, Incerti auctoris de ratione dicendi ad C.
Herennium libri 1V, Lipsk 1894. — Thielmann: De sermonis pro-
prietatibus quae leguntur apud Cornificium et in primis Ciceronis
libris, Strassburg 1879.

2.
Badania jezyka i literatury.

Posréd Grekow zaczeto w Alexandryi powaznie proble-
matami dotyczacymi starych autoréw sie zajmowaé. Ba-
dacz piSmiennictwa, filolog, nazywat sie tam gramm a
ticos i ztad ustalito sie w Rzymie znaczenie wyrazu
grammaticus, ktdry objasniano jako poetarum interpres.
Nie nasza tu rzecza przedstawia¢ i ocenia¢c Alexandryj-
<jzykéw zastugi. Prace Zenodotosa, Kallimacha, Aristopha-
nesa z Byzantion, a wreszcie Aristarcha potozylty podwa-
liny zdrowych metod w krytyce textdw, w badaniu auten-
tyczno$ci autoroOw, w ocenie ich estetycznej. Obok nich,
juz w trzecim wieku przed Chrystusem, szkota stoikow
zaczeta wcigga¢ w zakres swych badan problemy litera-
ckie i jezykowe i swoimi poglgdami charakter tych ba-
dan zabarwia¢. W badaniu jezyka, w gramatyce, ogromne
sg jej zastugi. Stoicy wytworzyli jej system, wprowadzili
i ustalili jej terminologie, ktéra od nich przeszta do wszyst-
kich jezykéw i narodéw. Poza tern zajmowali sie og6lnemi
prawami jezyka. Twierdzili, ze pierwiastki wyrazéw byty
pierwotnie wiernem odbiciem przedmiotéw, ze ludzka
samowola przy urabianiu wyrazéw z pierwiastkdw, przy
odmianie tych wyrazéw pierwotng harmonie zatarta, ze
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przeto w jezyku panuje bezprawidtowos$¢ czyli anomalia®
a nie prawidtowos$é, analogia, ktorg wyznawali i stawili
alexandryjscy uczeni. Stoicy dalej z zamitow™aniem upra-
wiali etymologie, ktérej najgtéwniejszy i najptodniejszy
przedstawiciel tej szkoty Chrysippos (ok. 280—ok. 204)
duze dzieto poswiecit. Etymologia oddawata im walne
ustugi przy objasnianiu autoréw. Filologia stoicka patrzata
na autoréw ze stanowiska korzysci, ktdrg moga przynies¢
czytelnikowi i wedtug moralnej doniostosci ich oceniata.
Trzeba wiec byto niektérych, powszechnie czytanych, pi-
sarzy oczysci¢ z naleciatosci, ktére ich szpecity. W baj-
kach Homera, w opowiesciach niekiedy sprosnych o bo-
gach dopatrzono sie glebszego znaczenia; zaczeto wiec
allegorycznie je ttomaczy¢, dopatrywaé sie pod temi opo-
wiesciami nauki o zjawiskach i przewrotach w przyro-
dzie, a etymologia chetnie ofiarowywata swe postugi, aby
np. Zeusa wyprowadza¢ z Mjv (zy¢), Here identyfikowac
z powietrzem (aer). — Wplywy te nastepnie silnie sie
zaznaczyty w nowem ognisku naukowem, w Pergamon,
gdzie krolowie z rodu Attalidow, mianowicie Attalos |
(241—197) i Eumenes Il (197—159) wytworzyli bujne zy-
cie naukowe i hojng reka je podsycali. Gtowag pergamen-
skiej szkoty za Eumenesa Il byt Krates z Mallos. W prze-
ciwienstwie do starszego nieco Aristarcha wywiesit on
anomalie jako hasto i zasade w jezyku, a w objasnianiu
Homera allegoryzowat gorliwie.

Ot6z ten Krates z Mallos stat sie wielkim posredni-
kiem miedzy Grecyg i Rzymem, siewcg greckiej nauki na
rzymskim gruncie. Suetonius w traktacie de grammaticis
c. 2 powiada stanowczo: primus... studium grammaticae
in urbem intulit Grates Mallotes. Nastgpi¢ to miato wsréd
dziwacznych okolicznosci. Bo Suetonius opownada, ze pod
samg S$mier¢ Enniusa, zapewne w r. 169, pojawit sie Kra-
tes jako poset pergamenski wystany do senatu w Rzymie,
ze tam na Palatynie wpadiszy do kanatu noge ztamat
i, poniewolnie w Rzymie zatrzymany, przez caly ciag le-
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czenia urzgdzat wyktady i gorliwie rozprawiat. Wplyw
jego nauki niebawem miat sie zaznaczyc.

Rzymianie mieli sktonno$¢ do gramatycznych docie-
kan. Juz starsi poeci, jak Ennius, zajmowali sie jezykiem
i ortografig; prawda, ze od utadzenia jezyka i pisowni
zalezata przyszto$¢ i mozliwosé pismiennictwa. W drugim
wieku te rozprawy gramatyczne i literackie stajg sie co-
raz czestszemi, w wielkiej czesci moze w skutek natchnie-
nia i przyktadu Kratesa. Dziatalno$¢ Acciusa poza trage-
dya rozcigga sie na literackie i gramatyczne dociekania,
zajmuje sie on historya greckiego dramatu, autentyczno-
Scig sztuk plautynskich, reforma alfabetu. Lucilius kryty-
kuje dawnych i wspbétczesnych poetéw', w wierszach swych
daje jezykowe przepisy, Porcius Licinus przedstawia w poe-
macie dzieje poezyi tacinskiej, Volcatius Sedigitus uktada
kanon komedyopisarzy rzymskich, jak to byto w zwycza-
jach uczonych alexandryjskich i pergameniskich. Grek za-
pewne z pochodzenia, w Rzymie osiadty, C. Octavius Lam-
padio zajmuje sie epopeja Naeviusa Bellum punicum
i dzieli jg na ksiegi, tenze sam poprawia text Annatéw
Enniusa. Vettius Philocomus i inni zamierzajg oczyscic¢
z btedoéw satyry Luciliusowe.

Wyraznem wiec jest, ze ruch naukowy w tej dzie-
dzinie w drugiej potowie drugiego stulecia stanowczo sie
zaznaczyt, a na tern tle zrozumiemy i ocenimy nalezycie
posta¢ uczonego, ktory sie nazywat

L. Aelius Stilo Praeconinus.

Cycero w Brutusie 56, 205 tak o nim sie wyraza; Byt on
pod kazdym wzgledem wybornym mezem i znacznym
rzymskim rycerzem, z greckg zarowno, jak z facinska lite-
raturg bardzo obeznanym, oczytanym znawcg nhaszej sta-
rozytnosci, jej dziejow i zabytkow, a niemniej dawnych
pisarzy. — Pochodzit on z Lanuvium; Cycero i inni na-
zywajg go rycerzem, cho¢ ojciec jego nizkie podobno obo-
wigzki w”ywotywacza (praeco) spetniat, z czego przydomek
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syna rVaeconinus wywodzono. Przystat on calg dusza do
partyi optymatow; kiedy jeden z przywddcow stronnictwa
Q. Caecilius Metellus Numidicus w r. 100 przez Mariusa
wygnanym zostat, poszedt on z nim na obczyzne i na
Rhodus i w Azyi Mniejszej poznat wtedy zapewne gre-
ckich uczonych, ktérych Metellus chetnie okoto siebie sku-
piat. Wystugiwat sie stronnictwu tern, iz pisat mowy dla
ludzi uwiktanych w procesy, jak dla Aureliusa Cotta, dla
Serviliusa Caepio, Quintusa Pompeiusa, dla jednego z Me-
tellusbw. To mu podobno przyniosto drugi przydomek
Stilo. Cycero méw tych nie podziwiat; stoicyzm, ktory
Stilo wyznawat, nie byt wedtug Cycerona filozofig stoso-
wng do wyrobienia méwcy. Stilo byt moze zwolennikiem
zbytniej prostoty w méwieniu, zbyt ostroznym w doborze
wyrazéw, bo wiemy, Zze nowosci jezykowych wystrzegat
sie stanow”czo. Azjanizm historyka Luciusa Coeliusa An-
tipater, ktory mu poswiecit swe dzieto, zapewne nie byt
w jego smaku. Cycero nazywa tez mowy Stilona lekce-
wazgco leves oratiunculas (Brutus 56, 207). Za miodu je-
dnak stuchat go Cycero pilnie i korzystat z jego bogatej
retorycznej nauki, z jego znawstwa starozytnoSci. Wdzie
czniejszym uczniem byt wielki encyklopedysta Varro,
ktory studya Aeliusa podjagt w po6zniejszych czasach, po-
gtebit i rozszerzyt.

Aelius Stilo zwrécit pilng uwage na starg literature,
nawet na najstarsze zabytki jezyka tacinskiego; rewido-
wat i poprawiat texty autorow i zastosowat przy
tern zajeciu znaki krytyczne, jakich uzywat Aristarchus.
Objasniat piesni Saliow, carmina Saliorum” z ktérych ciem-
nego jezyka chciat zedrze¢ tajemnice. Horatius natrzgsat
sie pdzniej (Epist. I, 1, 86) z takich przemys$lnych ko-
mentatoréw:

Kto Balijska piesn stawi, przypisana Numie,
A tyle co ja wiedzac, zmysla, ze rozumie...

Styszymy dalej, ze Aelius starat sie ttomaczyé niejasne wy-
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razy w prawach 12 tablic; moze by¢, ze to uczynit w dziele
glossograficznem, w ktdrem mogt potraca¢ w objasnie-
niach wyrazéw zarbwno o etymologie, jak i o staro-
zytno$ci. Zupetnie szedt on w $lady alexandryjskich i per-
gamenskich uczonych, kiedy badat autentyczno$¢
sztuk Plautusa i podawat spis komedyi 25, ktore uznat
za prawowite Plautusa utwory. Jakimi sie powodowat
argumentami, czy tylko, jak niektérzy mniemaja, estety-
czng oceng, dzis nam okresli¢ trudno. Wiemy tyle, ze dla
starego komedyopisarza zywit podziw niektamany i twier-
dzit, iz Muzy, gdyby zechciaty moéwié po tacinie, plautyn-
skim przemawiatyby jezykiem. — Marx wyrazit przypusz-
czenie, ze Stilo »pierwszy jezyk tacifiski do pewnych praw
statych sprowadzi¢ usitowat«. Gellius (N. A. 16, 8, 1) wspo-
mina jego traktat; de proloquiis, zapewne o formach zda-
nia. Podobne dzieto; irepl a’wpaTuv napisat stoik Chry-
sippos. Gramatyczne Stilona i etymologiczne badania byly
W znacznej czesci natchnione stoikow doktryna. Mamy
z calej jego spuscizny tylko drobne utamki, obfitsze za to
Swiadectwa o jego pracy. To pewnem, ze wiele wiado-
mosci jezykowych iantykwarskich, ktoére znajdujemy u Var-
rona, Verriusa Flaccusa, Pliniusa Starszego i Gelliusa, prze-
jeli ci pisarze od meza, ktorego stynny Varro nie wahat
sie nazwa¢ nlitteris ornatissimus memoria nostrax.

Literatura. Funaioli, Grammaticae Homanae fragmenta I,
Lipsk 1907. — Reitzenstein, M Terentius Varro und Johannes
Mauropus von Euchaita, Lipsk 1901.

3.

Prawo i badania starozytnosci.

Prawo uchodzito za dziedzing, do ktérej Rzymianie
szczeg6lnie byli powotanymi, w ktérej tworczos¢ ich naj-
bardziej byta samodzielng. Jak dalece prawo byto warun-
kiem i istotqg wyksztatcenia u Rzyinian, to, jak juz wspo-

Hist. liter. rzym. 18
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minaliSmy, wynika z catego ich piSmiennictwa, tak zabar-
wionego prawniczemi pojeciami, wynika takze z jezyka"
w ktorym niektdre formutki prawniczego pochodzenia do
codziennego przeszty uzytku. Przeciez na prawie dwuna-
stu tablic zaprawiali sie miodzi Rzymianie do pdzZniej-
szego zycia i pozniejszej nauki.

Ale prawo to nie mogto pozosta¢ ostatniem stowem,
musiato sie ono wraz z zyciem rozwija¢ i do coraz no-
wych stosunkéw nagina¢. Otdéz rozwijato sie ono gtdwnie
przez interpretatio prawnikow, ludzi, ktdrzy posredni-
czyli miedzy pisanem prawem a rzeczywistem zyciem.
Chodzito im o to, aby wykaza¢, ze nowosci, ktére wpro-
wadzali, dadzg sie do stéw dawnego prawa sprowadzié,
z tych stow wywnioskowaé. MoéwiliSmy juz, ze w prze-
sztej epoce Sex. Aelius Paetus, konsul z r. 198 w swem
dziele Tripertita zebrat miedzy innemi dokonane az do
jego czaséw interpretacye. W rozwoju dalszym prawni-
czej nauki dwa rysy podnies¢ nalezy; jezeli dawniej ta
nauka byiatajemnicg i monopolem kaptanskich kollegiow,
to juz okoto r. 300 przez t. z. ius Flavianum wytom w tern
zostat zrobionym. W ciggu drugiego wieku fachowa zna-
jomo$¢ prawa coraz bardziej wychodzita z két kaptanskich
i stawata sie istotng czeScig narodowego wychowania Rzy-
mianina. A procz tego na tej nauce, uchodzacej za domo-
rodng, rodzimg, odbijaC sie zaczely teraz coraz wiecej gre-
ckie pojecia filozoficzne, mianowicie stoickie. Mimo tego
Rzymianie po wszystkie czasy z dumg pewng swojg ju-
rysprudencye wygrywali przeciw greckim przechwatkom
i stusznie; wierzyli oni w jej doskonato$¢ i potege. Nic
pod tym wzgledem znamienniejszego nie znam nad wy-
step pewnego Luciusa Gelliusa, ktéry jako prokonsul przy-
bywszy do Grecyi, filozoféw greckich, spierajacych sie
o filozoficzne problemy, przed siebie pozwal, ufajac, ze
rzymski wyrok potozy koniec ich sporom (Gic. de legg T,
20, 53).

W skutek ze$wieczczenia nauki prawniczej, tajemni-
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czo$¢ dawna kaptanska musiata znikng¢. Dlatego tez pi-
sma prawnikow zaczely sie mnozyé. PdéZniejszy jurysta
Pomponius dat nam w swojem dziele de origine iuris
przeglad tego rozwoju, t. z. successio prudentium. Po Sex,
Aeliusie wymienia on Publiusa Muciusa Scaevole, M. Ju-
niusa Brutusa, Maniusa Maniliusa. Pierwszy z nich, P. Mu-
cius Scaevola byt pontifex maximus i on zapewne
Annales Maximi w ksigzkowej formie ogtosit. Konsulat
piastowal w roku rewolucyjnym 133; a chociaz pierwotnie
byt zwolennikiem Tiberiusa Gracchusa, stawit on teraz
$Smier¢ jego jako stuszng i zbawienng dla republiki. Opra-
wie dziesie¢ ksigg napisat. Brutus ujat swe dzieto
prawnicze w forme dyalogu w 3 ksiegach i tern za-
razem dyalog do literatury rzymskiej wprowadzit. Mani-
lius, przyjaciel Scypiona miodszego, a konsul zr. 149 na-
pisat pono Monumenta, w ktérych t. z prawa Numy
przedstawit, a précz tego pozostawit dzieto Action es,
w ktérem zapewne ogtosit rozmaite formularze, dotyczace
obrony wiasnosci, sprzedazy i t. p. Pomponius méwi o tych
trzech prawnikach: fundaverunt ius civile. Nie nalezy to
tak zapewne rozumie¢, jakoby oni prawo w pewien sy-
stem ujeli; zastuga ich ograniczyta sie moze do tego,
ze przekazany im materyat praw kazuistycznie objasniali,
rozmaite kontrowersye poruszali i rozstrzygali.

Bo o systematyczne przedstawienie prawa, ujete w rze-
czowy porzadek, pokusit sie dopiero pdzniejszy Mucius
Scaevola, o ktorym moéwi wspomniany Pomponius: ius
civile primus constiiuit generatim in libros decem et octo
redigendo. Filozofia niewatpliwie doprowadzita do tego,
ze potrzebe systematycznego, syntetycznego przedstawie-
nia coraz bardziej odczuwano; ona przez swoje definicye
utatwita okreslenia pewnych poje¢, kategoryi prawnych.
Q. Mucius Scaevola, pontifex maximus, konsul z roku
95 byt synem co dopiero wspomnianego Publiusa, a bratan-
kiem Publiusa Muciusa Augur a; ten augur, zie¢
stawnego Laeliusa i tes¢ gtosnego mowcy Crassusa, za-

18+
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stynat takze w tych czasach jako mowca i dzielny pra-
wnik i udzielat klientom chetnie swej porady (respondere).
Od czas6w Ti. Coruncaniusa, konsula z r. 280, ustalit sie
w Rzymie zwyczaj, ze prawnicy udzielali takich rad i orze-
czen (responsa) publicznie, tak, ze mitodzi prawnicy mo-
gli ich stucha¢ i z nauka prawa sie w ten sposob zazna-
jamia¢. Widzimy wiec, ze w rodzinie Muciuséw nauka
prawa byta niejako dziedziczng. A mimo, ze ta nauka
przetamata z czasem ciasny kollegiow kaptanskich mono-
pol, zachowala ona zawsze w Rzymie pewien rodowy
charakter, t. j. w pewnych rodach przechodzita z ojcéw
na potomkoéw. Po patrycyuszowskich Papirii i Claudii, za-
stynety w tej dziedzinie dynastye plebejskich prawnikow,
Aelii, Porcii i szczeg6lnie Mucii. Dzieto Publiusa Muciusa,
ktore sie okoto r. 100 zapewne ukazato, wprowadzito po
raz pierwszy pewien system i tad do prawa rzymskiego.
Filozoficzne jego wyksztatcenie ujawnito sie w drugiem
jego dziele "Opoi, zawierajgcym definicye rozmaitych po-
je¢ prawnych. Ze wzgledu na to, ze wedlug znanego
twierdzenia: omnis definitio in iure civili periculosa est,
przedsiewziecie to Muciusa Swiadczy, iz w swojem wy-
ksztatceniu odczuwat uprawnienie do tego rodzaju roboty.

Warto tu dodaé gtebszag uwage nowoczesnego uczo-
nego. Pierwotnymi nauczycielami i dzierzycielami prawa
byli kaptani, pontifices rnaximi, a i pdzniej, kiedy przywilej
ten zostat przetamanym, pontifices naukg prawa gorliwie
sie parali. Na religie rzymskg i na prawo stanowczo to
oddziatato; religia w skutek tego kostniata, a stosunek do
bogdéw nabierat pewnej sztywnos$ci i nieco jurystycznej
cechy. Kaptanski za to wptyw nadat prawu te nadzwy-
czajng sumienno$¢ w trzymaniu sie formalnosci przekaza-
nych, pewne zamitowanie do okreslen Scistych i stanow-
czych. (Kartowa).

Literatura. Kartowa, Udm. Rechtsgeschichte, Lipsk 1885

i 1901; P. F. Girard Manuel dlementaire de droit Romain, Paryz
1906. — O wptywie filozofii naprawo: ijaferriere. Memoire concer-



— 277 —

nant l'influence du stoicisme sur la doctrine des jurisconsultes ro-
mains, Paryz 1860.

Z nauka prawa taczg sie Scisle badania starozy-
tnosci, studya, dotyczace budowy i ustroju panstwa
rzymskiego. Pojawiajg sie one najczesciej w czasach, kiedy
w zyciu publicznem co$ psowaé sie zaczyna, a badacze
chetnie do praojcow i ich instytucyi po nauke sie zwra-
cajg i zbudowanie; dlatego tez druga potowa drugiego
stulecia przed Chr. podatnym byla dla takich dociekan
gruntem. Przypomnie¢ warto, ze wtedy witasnie Polybios
przedstawit Swiatu greckiemu ustréj rzymskiego panstwa,
aby mu dowies$¢, ze nie Slepy przypadek, lecz doskonatos¢
urzadzen wewnetrznych przyniosta Rzymowi przewage
i potege, ktéra zawtadneta nad Swiatem. Wspominalismy
juz dawniej, ze pod nazwiskiem L. Cinciusa cytowano za
Augusta i pozniej caty szereg pism, dotyczacych urzadzen
i urzednikéw rzymskich; a nie uwazaliSmy za prawdopodo-
bne, aby ich autora mozna utozsami¢ z historykiem L. Cin-
ciusem Alimentusem, dziatajgcym za hannibalskiej wojny.
Bytby to objaw przedwczesny, tak szczeg6towe zajecie
sie zwyczajami i porzadkiem wewnetrznym panstwa rzym-
skiego. Interes dla tego przedmiotu ozywit sie dopiero
wybitnie w czasach rewolucyi, za Gracchow. Stronnicze
walki i zapasy byly w grze wsréd tych robdt; ustroj da-
wniejszy tak przedstawiano, aby nim uprawni¢ zamiary
i dziatania stronnictw politycznych biezacej chwili. Jednego
z pracownikéw na tern polu juz poznalisSmy; Sempro-
nius Tuditanus, pogromca Japydow w r. 129, zaprzy-
jazniony z kotem Scypiona, napisat wielkie dzieto: Libr i
magistratuum, w ktdrem rozprawiat o powstaniu try-
bunatu i innych urzedéw, o kalendarzu i dniach targo-
wych. W tych samych czasach ukazaly sie inne, pokre-
wne dzieta. Powaga na polu history! i starozytnosci byt
w tej epoce niejaki$ Junius Gongus. Cycero w ksie-
gach de Oratore 1, 60, 256 kiadzie w usta mowcy Anto-
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niusa nastepne stowa: a jezeli inne rzeczy mowcy poma-
gaja, mam na mysli historye i znajomos$¢ prawa publi-
cznego i studya antykwarskie i zas6b przyktadéw, to,
jezeli potrzeba wypadnie, zapozycze je od cztowieka prze-
dniego i w tych rzeczach najbieglejszego, mego przyja-
ciela Congusa. W mowie Cycerona pro Plancio (58) zasie
czytamy, ze co do zawitych i ciemnych szczegotow da-
wnego ustroju panstwa Ccngus byt ogromng powaga. Za-
pewne on jest tg samg osobistoscig, ktérg Lucilius zyczyt
sobie za czytelnika swych gawed,

Junium Congum volo.

Oto6z dziwnem by byto, gdyby po cztowieku, wspomina-
nym z takiem uszanowaniem przez Cycerona, zaden Slad
w piSmiennictwie nie byt pozostat. Lecz autorzy wymie-
niajag ksiegi pewnego Juniusa, ktory zyt w tej samej epoce
Gracchow, mianowicie M. Juniusa Gracchanusa. Ten pisarz
poswiecit wedtug Cycerona de legg. 3, 20, 48 ojcu styn-
nego przyjaciela Cycerona, Pomponiusa Atticusa, dzieto:
de potestatum iure® przynajmniej w siedmiu ksiegach.
Varro wspomniat dalej jego Gommentarii® moze rézne od
tamtego dzieta; do nich odnieséby nalezalo rozmaite
fragmenta dotyczace kalendarza, poczatku rozmaitych in-
stytucyi rzymskich. Z tego wiec by wypadato, ze zakres
pracy tego Gracchanusa byt bardzo podobnym do dzie-
dziny studydéw innego Juniusa tej samej epoki, Congusa.
Dlatego tez bardzo prawdopodobnem jest przypuszczenie,
ze chodzi w tych wszystkich wiadomosciach o jednego
cztowieka. Nazywat on sie M. Junius Congus, a dodano
mu przezwisko Gracchanus w skutek przyjazni, ktorg dla
mtodszego z Gracchow Gaiusa zywit. (Plin. n. h. XXXIII,
35). Gitoéwna jego zastuga byto wyswiecenie poczatkow
i rozwoju urzedéw rzymskich; poswiecit wiec swa prace
temu samemu przedmiotowi, ktdry Tuditanus przed nim
opracowat. Rzymianie szli w tym zakresie za przyktadem
aitiologicznych badann Alexandryjczykéw. Tuditanus byt
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konserwatystg; mtodszy autor przeciwstawit mu swoje stu-
dya, moze natchnione demokratycznemi przekonaniami.
Filolog Cichorius, ktéry w ostatnich czasach dowdd toz-
samosci z wielkg erudycya przeprowadzi¢ usitowat, wyra-
zit procz tego przypuszczenie, ze tenze sam autor najstar-
szej historyi Rzymu osobne dzieto poswiecit i ze Lucilius
do niego sie w ksiedze 26-ej swych gawed odzywat, tam,
gdzie sie zwracat z radami do jakiego$ historyka, zanu-
rzonego w studyach o zamierzchtej Rzymu przesziosci.

Literatura. Conrad Cichorius, Untersuchungen zu Lucilius,
Berlin 1908.

4.

Nauka rolnictwa i przyrody.

Na polu rolnictwa kiocity sie niewatpliwie w Rzymie,
jak gdzieindziej, dwa obozy i kierunki, jeden, ktéry agro-
nomie na nauce budowaé zamierzyt i drugi, ktory jg na
zdrowym rozumie, communis intelUgentia chciat opierac.
Cato pierwszy nauke rolnictwa do piSmiennictwa wpro-
wadzit. WKkrdtce potem spotykamy sie z innym, a cieka-
wym na tern polu objawem. Plinius Starszy opowiada H.
N. 18, 22, ze senat rzymski po zburzeniu Kartaginy w r.
146 krolom afrykanskim rozdarowywatl biblioteki, ale je-
dne dzieto zatrzymal, a mianowicie 28 ksigg Punijczyka
Mago na o rolnictwie. Opowiada dalej Plinius, ze z roz-
kazu senatu wyznaczong zostata komisya dla przetozenia
tego dzieta na tacine i ze przy tej pracy odznaczyt sie
i przewodzit D. Silanus. Ksigzka ta Magona cieszyta sie
wzieciem takze w greckim S$wiecie; styszymy o trzykro-
tnych jej przektadach na grecki jezyk, ktére zarazem byty
przer6bkami i skroceniami. Nie dziw wiec, ze takze w Rzy-
mie postanowiono jg przyswoi¢ spoteczeidstwu. Senat wziat
tu inicyatywe; jest to jedyny przyktad zajecia sie litera-
tura ze strony panstwa; a praktyczny wzglad, interes roi
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nictwa byt dla rzadu natchnieniem i podnietg. W Italii
miat wtedy miejsce przetom w agrarnych stosunkach;
chtopska witasnos¢ gineta, a pochtaniaty ja latifundia. Kar-
taginczycy tymczasem znali juz dawno zasady i warunki
rozlegtej administracyi, bo kupcy kartaginscy uprawiali
w poinocnej Afryce wielkie gospodarstwa plantazowe.
Dzieto Magona wiec mogto pouczy¢ rzymskich Kkapitali-
stbw, w jaki sposdb mozna wielkie zyski z wielkich cia-
gnac przestrzeni. — Ksiega ta byta w skutek tego aktu-
alng dla chwilowych potrzeb i warunkéw, a wiemy, ze
duzy wptyw wywarta na rzymska o rolnictwie nauke; od-
tad czerpala ona wiadomosci z facinskiego przektadu
i z greckich ttomaczy.

Okoto r. 100 przed Chr. napisali dzieto o rolnictwie
dwaj Sasernae, syn i ojciec. Podobnie, jak Cato, mieli
oni gtéwnie na mysli pewien majatek, a mianowicie
wiasnos¢ ziemska niewielka w Gallia Cisalpina. Zajmowali
sie w swej ksiedze rozmaitymi zakresami gospodarstwa,
uprawg zboza, wina i oliwek. Podobnie za$, jak Cato, nie
mowili tylko o roli, lecz takze o réznych domowych za-
jeciach i produkcyach, a wiec o t. z. gospodarstwie do-
mowem.

Z rolnictwem Scisle sie taczy nauka o przyrodzie, o zna-
kach i gwiazdach niebieskich. Przeciez juz Hezyod w swo-
ich Erga zbaczat na to pole. W Rzymie poeta Accius pono
napisat traktat astrologiczny dla rolnikow. Styszymy, ze
w tej epoce C. Sulpicius Gallus, praetor zr. 169, kon-
sul z r. 166, cztowiek z greckg naukg bardzo obyty, przy-
tem mdwca nieposledni, napisat dzieto astronomiczne, wkté-
rem rozprawiat o odlegtosci ciat niebieskich od ziemi. Ba-
dat on i objasniat zaémienia i juz w r. 168, przed bitwg
pod Pydng, zapowiedziat zaémienie ksiezyca. Po nim zaj-
mowat sie i pisat o astronomii i meteorologii zapewne
cztowiek, stosunkami i pokrewieAstwem zlaczony z miod-
szym Afrykanczykiem, wnuk L. Aemiliusa Paulusa, a uczen
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Panaetiusa Q. Aelius Tuber o. Styszymy wreszcie o przy-
rodniku Trebiusie Niger, ktéory w latach 151 i 150
byt w wojsku rzymskiem w Hiszpanii i swoje spostrze-
zenia o zwierzetach tam napotkanych ogtlosit.

Literatura. Reitzenstein: De scriptorum rei rusticae qui
intercedunt inter Catonem et Columellam libris deperditis, Berlin 1884;
Gum merus, Der romische Gutsbetrieb... nach den Werken des
Cato, Varro und Columella (Beitrage zur alten Gesch.), Lipsk 1906.
Otto Cuntz, Aelius Tubero, w Stromateis, Graz 1909.



CZESC CZWARTA.

Epoka Cyceronska-
80- 40.

Nazwac jg tak mozemy od przewodniego, najbardziej
wszechstronnego tej epoki pisarza, ktéry pewne rodzaje
piSmiennictwa do doskonato$ci doprowadzit. Wobec co-
raz wiekszego rozbudzenia sie indywidualnosci nie tatwo
okreslic znamienne rysy tej epoki. Mimo tego niektdre wy-
bitne wiasciwosci zycia umystowego uwydatni¢ tutaj na-
lezy. Byla to epoka rewolucyi i rewolucya wycisneta swe
pietho na przewaznej liczbie utworéw ludzkiego ducha.
Juz w epoce Gracchow, w ptomienistych stowach Gaiusa,
w jaskrawych obrazach zycia publicznego u Luciliusa wy-
stysze¢ i widzie¢ byto mozna, ze ustr6j panstwowy do-
tychczasowy skrzypiat i niedomagat, ze dawne panstwa
formy sie przezyly. Rzym z malych zawigzkéw doszedt
do potegi Swiatowej; tymczasem w ustroju pafAstwowym
pozostata dawna centralizacya stoteczna. Tutaj, na zgro-
madzeniach ludowych rozstrzygano po dawnemu o0 naj-
wazniejszych sprawach. Mimo tego, ze prawo obywatel-
stwa rzymskiego znacznie sie rozszerzyto, ze po buncie
sprzymierzeficow w poczgtku pierwszego wieku przed
Chrystusem nadano wszystkim socii w Italii petne prawa
obywatelskie, nie zdobyto sie i wtedy, jak w ogéle nie
zdobyta sie na to starozytno$¢, na wytworzenie systemu
reprezentatywnego, nie wzniesiono sie do idei parlamen-
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taryzmu. A wiec po dawnemu kazdy osobiscie tylko miat
swoje prawa polityczne na forum rzymskiem wykonywac,
podczas gdy dla obywatela mieszkajgcego daleko od sto-
licy byto to trudnem, lub w najczestszych wypadkach iiie-
mozliwem. Lud stoteczny, ktéry stawat sie coraz bardziej
mottochem ulicznym, miat w skutek tej wadliwos$ci systemu
ster i site w reku. Mégt on, pozyskany przez zrecznych
arystokratow, przyczyniaé sie do ustalenia iutwierdzenia
ich przezytego znaczenia, albo tez korzysta¢ ze swojej
liczebnej przewagi i wywiesi¢ hasto panowania mottochu
czyli anarchii. Coraz bardziej stawato sie widocznem, ze
jedyng zaporg i ostong zardéwno przeciw dawnym rzgdom
arystokracyi, jak przeciw nierzgdowi ochlokratycznemu
mogto sie staé potezne indywiduum, ktéreby uchwycito
ster w swoje rece i stworzyto jedynowtadztwo jako jedyny
ratunek dla skotatanej nawy panstwowej. Historya pierw-
szego wieku, to historya osobistosci, z ktéremi taczono ta-
kie nadzieje, lub ktére zywily takie zaniiary. Zaczat sze-
reg Sulla, lecz w koncu, zamiast stworzeniem nowych
ksztattow, skrajng reakcya zamierzyt republike ratowac;
przyszedt po tern Pompeius, ktory miat tylko pozory wiel-
kosci, ale nie miat ani sity, ani Smiatosci na wielkie czyny;
i po wielu ambicyach i zawodach wreszcie nowe mysli,
pragnienia i potrzeby wcielity sie w genialnego Cezara.
Epoka, o ktdrej méwi¢ zamierzamy, cata jest zapetniong
drgawkami konajgcej rzeczypospolitej i bdlami rodzacej
sie monarchii.

A niepokdj, ktéry znamionuje zycie publiczne, zaciezyt
takze mniej lub wiecej dobitnie na pisarzach tej epoki.
Wszyscy oni albo pochtonieci zamieszaniem i namietno-
$ciami biezacej chwili, albo przynajmniej dorywczo potra-
cajg o0 zapasy i spory polityczne, ktdre macg ich spokdj
i pogode, albo wreszcie giebokiem niezadowoleniem ze
zycia i Swiata wtoruja ciezkiej chwili, na ktéra ich zycie
przypadto, O ile dawniejsze piSmiennictwo rzymskie, juz
w skutek licznych przektaddéw, politycznie jest neutralnem
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i bezbarwnem, o tyle w literaturze tej epoki polityczne
zabarwienie przebija stanowczo, budzi sie duch sta-
rego Naeviusa, ktéry juz podczas hannibalskiej wojny ze
stowa orez chciat uku¢. Podczas gdy w poprzednich epo-
kach wiekszo$¢ autoréw pochodzi z potudnia, ze $rodo-
wisk poétgreckich lub cywilizacya grecke przesigknietych,,
wielu autoréw cyceronskiej epoki rodzi sie w podtno-
cnej Italii, ktora przez nich dochodzi do znaczenia
i gtosu. Dzieci to rewolucyi i niespokojnych czaséw; w obec
patryarchalnych i wiekowych postaci dawnego piSmiOnnP
etwa, zyja oni krdtko, zuzywajg sie predko w petni zycia
lub uzycia; poetom, jak Catullus, Calvus, Lucretius, histo-
rykowi Sallustiusowi krotkie dni w udziale przypadty, bo
strawili sie oni w ogniu walk i niespokojnej chwili. In-
nych ludzi zapedza zgietk zycia publicznego w zacisze
domowe; ustepuja oni dobrowolnie z areny, aby w domu<
uzywac¢ nabytkow kultury, tych wszystkich deliciae vitae,
ktérych Rzym O6wczesny juz moégt dostarczy¢. Zaczyna sie
ta emigracya do witasnego wnetrza i wnetrza swego do-
mostwa, ktéra podzniej za cesarstwa tak bardzo duchy ne-
cita. Juz wielki Sulla pod koniec zycia uzywa w spokoju-
domowych wczaséw; podobnie stynny niegdy$ wédz L_
Lucullus cota sie w prywatne Zzycie, aby tu jako Xerxe&
togatus ptuzyé rozkoszom przepychu i innym rozkoszom
duchowym, dla ktérych dom jego stat otworem. Horten-
sius, starzejacy sie, réwniez unika publicznych wystepow”
Ofia, wczasy, doszty teraz niejako do rownouprawnienia
obok negotia; umystowe i literackie zajecia zyskaty na
wartosci i cenie. Ujawnia sie w tern rys i wptyw greckiej
kultury, w ktérej Ri'oq d-ewptjrikog, zycie kontemplacyjne od
dawna réwne sobie roScito prawa obok Zzycia czynnego,.
Rioq -rrpaKTiKOe. Bo tez kultura grecka robi wéréd Rzymian
coraz glebsze postepy i glebsze zdobycze, wytwarza¢ za-
czyna grecko-rzymskie dusze i grecko-rzymskich ludzi,
ktorzy utriusque linguae periti po grecku réwnie dobrze,
jak po rzymsku myslg, a mdéwig i pisza po grecku nie-
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wiele gorzej od Grekdw. Dawniej przektady z greckiego
do catej ludnosci rzynriskiej bez roznicy przemawiaty. Te-
raz roznica miedzy niewyksztatconymi i wyksztatconymi
ludzmi dobitniej sie zarysowywuje i pogtebia. Ci ostatni
nie potrzebujg juz przektadéw, lecz rozkoszujg sie
w greckich oryginatach. Poeci rzymscy czesciej nasla-
dujg te oryginaty, zamiast zeby je przektada¢. Powstaje
wiec w Rzymie poezya, ktora jest spadkobierczynig i kon-
tynuatorka greckiej, obliczona na szczuplejsze grono wy-
kwintnych towarzysz6w i czytelnikbw. Pewna arystokra-
tyczna w znaczeniu duchowem wylacznos¢ staje sie tej
poezyi cecha. Plautus kiedy$s méwit, ze nie wszyscy wo-
nieja masciami obcemi, non omnes possunt olere unguenta
exotica i do tlumu niewoniejacego sie zwracat; nowsi
poeci przemawiajg do wybrancéw, do kliki, az Horatius
wywiesit im hasto w dumnych stowach:

Odi profanum vulgus et arceo.

Filozofia grecka zaczyna wsrod Rzymian coraz wie-
cej znajdowac¢ poplecznikdw. Wielcy tego Swiata majg
prawie bez wyjatku w swych domach doradzce, rzocby
mozna spowiednika greckiego, ktéry jednak na Zzadanie
powinien zdradza¢ tajemnice spowiedzi i zwierzen swego
opiekuna i dobrodzieja rzymskiego i rozgtasza¢ jego chwate
przed $wiatem. Lucullus ma w swym domu poete Ar-
chiasa i innych, L. Piso filozofa epikurejskiego Philodemosa,
-Cycero stoika Diodotusa. Panowie rzymscy mowig biegle
i piszg chetnie po grecku. Nabyli oni tej wprawy w gre-
ckiem najczesciej otoczeniu, bo za mitodu udawali sie cze-
stokro¢ po nauke filozoficzng i retoryczng do wielkich
ognisk kultury, jak Ateny, Rhodus lub Mitylene. W domu
podsycato nastepnie te wiadomosci obcow”anie z Grekami,
licznymi w Rzymie i ksiegi greckie, ktérych nie brakio.
Sulla uwidzt byt z Aten w tych czasach stawng biblioteke
Apellikona do Rzymu, zawierajgcg miedzy innemi dzieta
Arystotelesa i Theophrastosa. Przez te w'szystkie wyplywy



286

kultura grecka utwierdzata sie w Rzymie; jezeli w prze®
sztej epoce mowiliSmy o dziataniu Filhellendw wsréd Rzy-
mian, to teraz spotykamy wsréd nich postacie o duszy
dwoistej, posiadajgce duo corda, jedno rzymskie, a drugie
hellenskie.

Filozofia, ktéra szta z Grecyi, hellenizowata ludzi. Da-
wna zasada, gtoszona przez jednego z rzymskich poetow,
ze nalezy jej posmakowaé, lecz nie powinno sie w nig
zanurzaé, ustgpita teraz przed zywszem i giebszem zaje-
ciem. Poeta Lucretius oddat jej catg swa dusze i jej za-
gadnieniami sie strawit. Poznano teraz w Rzymie roz-
maite kierunki greckiej mysli; miodszy stoicyzm i Aka-
demia przez swoj eklektycyzm ulatwily to poznanie. Sie-
gnieto nawet w glagb i zaczeto sie zajmowaé teoryami
Platona i Arystotelesa. Etyka Panaetiusa stata sie kode-
xem moralnym Rzymianina; poglady naukowe i $miate
spekulacye teologiczne Posidoniusa, ktéry nawet z Rho-
dus do Rzymu zawital, odbity sie rozmaitemi echami
w rzymskiej literaturze. Dziatalno$¢ Cycerona, tak wszech-
stronna w filozoficznej dziedzinie, byta wyrazem 2zywego
interesu filozoficznego w spoteczenstwie i stata sie zara-
zem jego zarzewiem i bodZzcem. Stoicyzm przynosit procz
tego Rzymowi nauke. Najwiekszy uczony rzymski Teren-
tius Varro, Polyhistor na réznorodnych pracujacy polach,
byt owej nauki w tej epoce najwybitniejszym przedstawi-
cielem.

W poezyi oOwczesnej mozemy dwa Kkierunki rozro-
zni¢, jeden, ktory uprawia znane juz i przyjete rodzaje,
ma cze$¢ wielkg dla dawnych rzymskich wieszczéw i w je-
zyku i formach metrycznych ich nasladuje. Drugi Kie-
runek jest bardziej nowatorskim, zrywa z przeszto$cig rzym-
skiej literatury, zagtebia sie w Alexandrynizmie i utwory
hellenistycznej literatury z trzeciego lub drugiego wieku
usituje Rzymowi przyswoi¢, nasladuje je, a nawet prze-
wyzszy€ sie stara. Ten kierunek popularnym by¢ nie moze,
bo goni czesto za forma sztucznag, a tre$¢ nauka przeciaza.
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Jeden jednak z poetow, ktdrzy mu hotdowali, byt nietylko
uczonym Alexandryjczykéw nasladowca, lecz i urodzonym
poeta rzymskim. W chwilach zapomnienia i szatlu namie-
tnosci zapominat on o hastach i wzorach szkoty i dat
w ten sposéb Rzymowi probe szczerej, cieptej liryki, na
jaka ani przedtem, ani potem nigdy sie juz nie zdobyto.

Na polu prozy tez dwa obozy rozrézni¢ mozemy.
Jeden nieco staro$wiecki buduje nadal swe zdania z chro-
pawych nieco materyatow i upatruje w tej nieudolnosci
wierno$¢ wzgledem tradycyi i ducha rzymskiego. Drugi
opiera sie na nowocze$niejszym pradzie t. z. azyanskiej
wymowy, bierze od niej ozdobno$¢ i rytm, ale porzuca
w innym kierunku jego hasta. Krdtkie, urwane zdania
ustepuja miejsca przed sktonnoscig do budowania petnych,
okragtych peryodéw. W dziedzinie prozy stojg naprze-
ciw siebie Varro i Cycero. Ten ostatni wytwarza z jezyka
facinskiego ten wspaniaty instrument, ktéry odtad wtéro-
wac bedzie wszelkim odcieniom mysli przez szeregi wie-
kéw, brzmie¢ w walkach konajacej rzeczypospolitej i po-
czynajacego sie cesarstwa, w walce idei miedzy pogan-
stwem i chrzeScianstwem. Proza rzymska o tyle wyprze-
dzita poezye, iz pod wzgledem formalnym juz w tej epoce
do najwyzszej doszta doskonatosci, ktérg poezya dopiero
za Augusta sobie zdobyia.

Kant odrdzniat trzy stopnie w przejmowaniu wpty-
wow obcych, okres odtwarzania (Nachmachen), na$lado-
wania (Nachahmen), wreszcie okres dalszego rozwoju ode-
branych natchnied (Nachfolgen). W ten ostatni okres Rzym
teraz wstapit, a znamiennem jest, ze kiedy poczut swg
amodzielno$¢, proza wybita sie na czoto, do ktérej Rzy-
mianin szczegdlnie byt powotanym.

Literatura. Leo, Die Originalitat der romischen Litteratur,
Gottingen 1904;.
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A. Poezya.

1.

Teatr rzymski i mimus.

Dotychczasowe rodzaje dramatycznej tworczosci przy-
gasaty powoli w drugiem przed Chrystusem stuleciu. Wi-
dzieliSmy to na polu komedyi, ktéra po Terentiuszu stabo
juz tylko sie rozwija i stopniowo obumiera. Widzielismy
takze na polu tragedyi; Accius doprowadzit ja do szczytu
rozwoju i rozwojowi temu kres potlozyl. Dylettantyzowali
jeszcze poézniej na tern polu ludzie, w zyciu publicznem
dosy¢ znaczni i talentem krasomoéwczym wstawieni, jak
Titius i Julius Caesar Strabo; bo tragedya odpowiadata
arystokratycznemu nastrojowi rzymskich politykéw, a z re-
toryka od poczatku S$ciste zadzierzgneta wezty. Ale te
préby utrzymania jej przy zyciu nie wydaly zbyt poka-
znych owocoéw. Komedya rodzima (togata) siega swymi
autorami i utworami do cyceronskiej epoki; poeta Atta
umart pono dopiero w r. 77; o dalszym jej rozwoju nic
jednak po6zniej nie stycha¢. Natomiast rozkwit Atellany
przypadt zapewne na poczatek pierwszego stulecia przed
Chrystusem i w czasach Sulli rodzaj ten Swiecit swe naj-
wigksze powodzenia. W ogole jednak upadek i zastdj na
polu dramatycznem znamionuje schytek poprzedniej epoki
i czasy, ktorymi teraz blizej zajag¢ sie nam wypada. Po-
trzeby teatralne opedzano wiec spadkiem i dziedzictwem
przesztosci. Wiemy, ze sztuki dawnych komedyopisarzy,
Plautusa i Terentiusa rozbawia¢ musialy wspo6tczesnych
Cycerona, ze Acciusa patetyczne wiersze nie stracity na
swej doniostosci i trafialy ciagle do duszy i smaku wi-
dzow. Tworczg jednak prawdziwiwie byla tylko lekka
Muza 1), folgujgca w Atellanie ijak zaraz zobaczymy, w mi-

% Bo proba odnowienia praefeiJcto przez L. Corneliusa Bal-
busa, stronnika Caesara, ktéry epizod wiasnych czaséw w sztuce
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musach, zaréwno grubym instynktom pospélstwa, jak
i smakom czy niesmakom wybrancow, ktoérzy znudzeni
zuzytemi greckiemi sztukami pieprzng strawg podniecali
i zaspakajali swoj interes dla teatru. W r. 105 przed Chry-
stusem zapasy gladyatorow wyniesiono na stanowisko
igrzyska, ktdrem odtad panstwo sie opiekowato; Swiadczy to
0 zgrubieniu smaku, Rzymianin wolat odtad czesto patrzec
na realne pogromy, $mierci i kleski, zamiast sie rozrze-
wnia¢ losami bohateréw podania i przesztosci. Niebawem
tez Rzym zaczat wyptaca¢ Grecyi dtugi kulturalne u niej
zaciagniete i w zamian za Sofoklesa i Menandra dat im...
gladyatoréw.

Jak zwykle bywa w czasach nizkiego poziomu twor-
czosci dramatycznej, wybijajg sie teraz na wierzch bis-
tryoni, a sztuka aktoréw dochodzi do znaczenia i rozgtosu.
Arystoteles w retoryce, moéwiac o zaniku dramatycznej
poezyi, wypowiedziat stowa: dzi$ wiecej od poetow znacza
aktorzy. Szczeg6lne miat w nich stawny Sulla upodo-
banie. Otaczat sie chetnie nietylko rzeczywistymi artystami,
lecz i hatastrg trefnisiéw, ktérzy nie uprawianiem sztuki,
lecz wyprawianiem sztuczek rozchmurzali mu czoto. Spie-
wacy piosnek wesotych i kupletow rekrutowali sie w Ita-
lii, lub naptywali z greckiego wschodu; o jednej chanso-
nistce greckiej, ktora zawitata do Rzymu, S$piewat epi-
gramatyk Antipater ze Sidonu (okoto r. 100):

Przybyta do Italii, by w jej miekkim wdzieku
Rzym odnalazt wytchnienie po oreza szczeku.

Roito sie od takich wedrownych postannikéw zabawy
1kuglarzy nadwczas w Rzymie. Obok nich zastyneto dwoch
znakomitych artystow, wielkiej sztuce oddanych. Q. Ro-
scius Gallus, zmarty w r. 62, rozbawiat Rzym odtwa-

przedstawit, byta osamotniong; a tragedye Q. Tulliusa Cicero
byly predko sklecone i poronione. To jednak jest ciekawem, ze tenze
Quintus ttomaczyt satyrowe dramata greckie.

Hist, liter. rzym. 19
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rzaniem dawnych postaci plautynskich, niezréwnanym byt
np. w roli pasorzyta i rajfura w sztuce Pseudolus. Inny
aktor Aesopus wzruszat pokolenie Cycerona w trage-
dyach Acciusa; jeszcze w r. 55 wystepowat on jako sta-
rzec podeszty na scenie. A roéwnocze$nie z wzrastajgcem
znaczeniem wykonawcdw urzadzenia teatralne nabieraty
wiegkszej Swietnosci. MdéwiliSmy juz o tern, ze scene i miej-
sca dla widzéw urzadzano na kazda, nawet doroczng uro-
czystos¢, tylko tymczasowo, z materyatow, ktére po przed-
stawieniach tatwo usunaé sie dawaty. Smielsi ludzie sta-
rali sie tedy zastgpi¢ to trwalszemi i ulepszonemi budo-
wlami. Ponawiatly sie te proby wielokrotnie, w roku
179 i 174, w roku 154 i 145, wreszcie w roku 58; konser-
watyzm jednak rzymski upatrywat w tern popieranie znie-
wiesciatoSci i zepsucia; kazat wiec ulepszone budowy
rozbiera¢ i statego teatru nie dopuszczat. Dopiero tez
w r. 55 otrzymat Rzym pierwszg budowle kamienng, na
trwaty uzytek przeznaczong, stynny teatr wielkiego
Pompeiusa, na polu marsowem. Rosnacy przepych przed-
stawien niebawem tu sie zagniezdzit, a nie licowat on
z marng twérczoscia dramatyczng epoki. — Co do tech-
niki gry samej zauwazy¢ wreszcie wypada, ze uzywa-
nie masek pierwotnie w Rzymie sie nie przyjeto; do-
piero w kohcu drugiego stulecia przed Chr. wprowadzono
maski na scene rzymska.

Na powierzchni wiec znaczyt sie jaki$ rozwdj i zycie
na niwie teatralnej w owej epoce. Ale gdybysmy szukali
jakiego$ smielszego i zywszego tetna, to chyba zejs¢ bysmy
musieli do przedsionkow literatury, w Kktérych sie rodza
utwory jednodniowe, na chwile obliczone, a w ktérych
niekiedy silny, szczery wypowie sie talent, natchnienie
tym prawdziwsze, im mniej mys$l o chwale i przysztosci
mrozita i zaprzatata poete. W tej epoce wchodzi do lite-

ratury rzymskiej nowy, drobny rodzaj dramatyczny, zwany
mimus.
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Mimus od greckiego stowa fiifiew, nasladowaé, mogt
pierwotnie oznacza¢ rozrywke, polegajacg na nasladowa-
niu, przedrzeznianiu ludzi i zwierzat. Kiedy do tego przy-
stapita mowa, znalazty sie warunki po temu, aby z bia-
zenstwa trefnisia rozwinat sie rodzaj literacki. W greckim
Swiecie rozrézniamy dwa rodzaje mimoéw. Zjednej strony
kreSlono obrazki rodzajowe lub typy z zycia powszedniego
wziete. Takie mimy do wygtaszania przeznaczone, recy-
tatywne, pisat w pigtym wieku Sophron ze Syrakuz,
w trzecim Herondas. Ale obok tego rozwineta sie w Sycylii
farsa dramatyczna, podobng tre$¢ zawierajaca, takze mi-
mus zwana. Zapewne juz w czwartym wieku na ludo-
wych uroczystosciach rozbawiano pospdlstwo takiemi kro-
tochwilami o luznym, czesto peilnym przesady i karyka-
tury watku, w ktérym proza i wiersze, miejsca mowione
i Spiewane naprzemian posuwaly i urozmaicaty akcye.
Natchnienia dorazne i improwizacye aktorow odgrywaty
przytem wielkg role, tak ze sztuki te ani nie chciaty ani
nie mogty w literaturze sie zaznaczyé.

Do Rzymu przyszedt mimus niewatpliwie z potudniowej
Italii i Sycylii. Styszymy, ze juz w dawniejszych czasach
w miedzyaktach sztuki, odgrywanej na scenie, pojawiat sie
w orchestra niekiedy mimus, aby gestami nieprzyzwoitymi
lub tancem rozbawiaé publicznos¢. Tak sie dziato zapewne
w trzecim wieku przed Chr. Nastepnie juz styszymy sta-
nowczo w drugiem stuleciu o mimusach dramatycznych;
dowiadujemy sie, ze poete Acciusa, a pdzniej satyryka Lu-
ciliusa aktor wystepujacy w mimus zaczepit i ze jeden
i drugi przez wytoczenie procesu zadoséuczynienia szukat.
Odgrywano takie mimy, ktdre nastrojem zblizaty sie czesto
do Atellany, w Rzymie przy uroczystosci, obchodzonej na
cze$¢ bogini wiosennej Flory. Uroczysto$¢ taka pierwszy
raz obchodzong byta w Rzymie w r. 238, potem w r. 173 przed
Chr. stata sie doroczng, a za dni Cezara trwata dni szes¢,
od 28 kwietnia do 3 maja. Wesoto przy tern bywato; lud
przy stotach, r6zami zastanych, byt w dyonyzyjskim nastroju

19*
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i odpowiednio nastrojone czy wyuzdane sztuki chciat ogla-
da¢ na scenie. A wiec Floralia albo lud i Florales byly
wiasciwg dla mimusow uroczystoscig. Styszymy jednak, ze
w pierwszym wieku niekiedy i przy innych uroczysto-
Sciach, po goérnej tragedyi, wystawiano mimi; w Grecyi
przynosit ulge i rozrywke satyrowy dramat, w Rzymie
odgrywano niekiedy w tym samym celu Atellane na za-
konczenie jako exodium. Okoto r. 50 przed Chrystusem
wszedt w jej miejsce mimus. — Kiedy po tragedyi przed-
stawiano mimus, zmniejszano scene przez to, ze w poto-
wie jej rozwieszano przestone zwang siparium. Z poza
tej przestony, ktéra w S$rodku mozna bylo odchyli¢, wy-
chodzili aktorzy na scene. Siparium stato sie wiec zna-
miennem dla przedstawien mimusow i).

Ludowe te sztuki doczekaty sie w tych czasach w Rzy-
mie, w latach wielkiego Cezara troskliwszej uprawy, a ta-
lent dwéch ludzi doprowadzit luzne farsy ludowe do pe-
wnego literackiego znaczenia. Miat za$ ten mimus pewne
pokrewne rysy z innemi sztukami ludowemi, ale miat tez
rysy odrebne.

Poniewaz na grze twarzy, przedrzeznianiu duzo tu
polegato effektéw, dlatego nie dziwnem, Ze mimi te od-
grywano zawsze bez masek. Poniewaz mimus miat
by¢ wiernem zycia i rzeczywistosci odbiciem, a przytem
chetnie granice przyzwoitoSci przekraczat, dlatego ko
biece role odgrywaty w nim kobiety. Styszymy, ze nie
obywato sie przy tern bez jaskrawych wybrykéw; publi-
czno$¢ zadata niekiedy, aby kobiety wystepujace w mimus
sie obnazaly. Jeszcze i w innym kierunku wolno$¢ czy
dowolno$¢ przekraczata tu zwykle granice; aktorzy mi-

) Siparium to mozna wyttomaczy¢ w sposéb nastepny. Mowi-
liSmy o tern, ze w miedzyaktach niekiedy mimus rozbawiat taricem
publiczno$¢; zamiast tanca mogta pauze wypetni¢ mimiczna kroto-
chwila. Na te pauze zasuwano tedy cze$¢ sceny przez siparium.
Taki mimus miedzyaktowy nazywat sie emboli urn.
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mow popuszczali czestokro¢ wodzy ztosliwosci i zaczepiali
znane, czy w literaturze, czy zyciu publicznem osobistosci.
Zaczepki te, tak wyjatkowe w rzymskich stosunkach, przy-
pominajg nieco grecka werwe i ztosliwosé.

Tre$¢ nurzata sie w zyciu nizkich warstw, czesto
w najnizszych instynktach, nierzadko w bagnisku, ktore
nietylko na scenie, lecz i w zyciu zastona powinna byta
ostaniaé. Nie hetery, jak w wiasciwej komedyi, lecz cno-
tliwe... a raczej niecnotliwe malzonki ozywialy tu rze-
komg zycia zwykiego szarzyzne. Gilupkowaty tysek, opa-
trzony pokazng rogéw parg, stupidus calvus® stawat sie
czestokro¢ ofiarg i poSmiewiskiem zalotnej zony, wykwin-
tnego Don Juana, cuUus adulter® i naigrawajacej sie publi-
cznosci. Stare baby, pijane, do czaréw i rajfurstwa po-
chopne byly na ustugach tych romanséw. Mamy tytuty
z rodziny wziete, dalej przejete od cechow i stanow, jak
blecharz czyli folusznik, rybak, farbiarz, powroznik, poja-
wiajg sie dalej tytuly oznaczajgce obce narodowosci, jak
Gaetulow, Gallow, ktorzy niewatpliwie, tamigc swoj jezyk
i kaleczac zarazem tacinski, przemawiali jakim$ zargonem,
rozbawiajgcym podobnie publcznosé, jak punickie strzepy
w Poenulus Plautusa. A czasem wreszcie krotochwile nie-
bianskie, ktérych przeciez w mytologii nie brakto, S$cig-
gano na scene.

Watek sztuk byt bardzo luzny; improwizacya sztu-
kowalta czestokro¢ fabute podczas przedstawienia. Chodzito
0 zawik#tanie; gdy na rozwiktanie natchnienia nie star-
czyto, bohater wymykat sie nagle ze sceny i publicznos¢,
zaskoczona tak doraznym wezta rozcieciem, niemniej byta
zadowolong. Jeden, gtéwny aktor, archimimus zwany,
podtrzymywat gtownie sztuke; obok niego stat trefni$
sannio, zwany od przekrzywiania twarzy czyli sanna®
ubrany w pstrg szate arlekina, centunculus i bila-
zenstwami swemi ozywial widowisko. Nie brakto przy
tern bardzo pospolitych dowcipéw (dictobolaria)® nie bra-
kto dalej mocno brudnych powiedzen i gestéw, a razy
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i policzkowania dopetniaty wrazenia. Jednak wsréd tych
poziomych stdw iruchéw od czasu do czasu sentencya
gérniejsza rozbrzmiewata ze sceny, aby widzowie przeciez
i moralnej nieco strawy zabrali ze sobg do domu. Obok
archimimusa i trefnisia wystepowaty inne role, mezkie
i kobiece. Nie na koturnach tu grano, lecz w ptaskiem
obuwiu, zkad mimus nosi niekiedy nazwisko fabuta
planipedaria. Znamy jeszcze inng nazwe: fabuta ri-
ciniataod czworokatnej zarzutki ricinium, ktorg przy-
wdziewaty, a jak widzieliSmy, zrzucaty niekiedy na zada-
nie kobiety.

Taka wiec farsa, ztozong z prozy i czesci, w tryme-
trach jambicznych wygtaszanych, z piosnek procz tego
lirycznych, o watku i) przerywanym doraznymi dowcipami
i improwizacya, rozbawiali sie Rzymianie w drugim
i pierwszym wieku przed Chrystusem. A w czasach ceza-
rowskiej rewolucyi wystapili dwaj autorzy w tej dziedzi-
nie, ktérzy talentem swoim nadali ludowej krotochwili
wieksze znaczenie, umieli w stek i zlepek poziomych mo-
tywow wple$é niekiedy donioSlejsze stowo i zdanie. Oni
zapewnili tez mimusowi wiekszg trwato$¢; bo za cesar-
stwa cieszyt sie ten rodzaj dramatyczny wyjgtkowem po-
wodzeniem.

Pierwszym z nich byt Decimus Laberius. Bytto
rycerz rzymski, ktéry dla rozrywki hotdowat tej lekkiej
Muzie, ale oczywiscie, odmiennie od innych na tej niwie
pisarzy, nie wystepowat sam przy odgrywaniu sztuk swego
pomystu. Urodzit sie r. 106, rdwiesnikiem wiec byt nieledwie
stawnego Cycerona. Ze spuscizny jego mamy caly szereg
tytutow i wigzanke utamkdédw. Z nich jest widocznem, ze
sztuki obracaly sie przewaznie w sterze nizszych warstw,
ze jednak wsrod poziomych rozmdw, kiétni, jaskrawych
i grubych wyrazen, przebijata niekiedy wyzsza kultura
pisarza, ktory o filozofie Pythagorasa, Demokritosa, i cyni-

D) Watek ten, z gory obmyslany, zwat sie viroceak.
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kow potragcat. Jezyk jego odznaczat sie $miatoscia w no-
wotworach, ztozeniach, jak depudicare w znaczeniu stu-
prare® amorabunda o zakochanej kobiecie. Gellius w* Noc-
tes Atticae 16, 7 caly takich szereg wyrazéw wyliczyt,
w innem miejscu 19, 13 napomknat, ze Laberius przed
wyrazeniami pospolitemi i grubemi (ignobilia nimis et
sordentia) sie nie cofal. Inny autor, Macrobius, przekazat
nam w swych Saturnaliach nadzwyczaj cenny przyczynek
do losoéw i tworczosci Laberiusa. Kiedy mianowicie w r.
46 przed Chr. potezny Cezar obchodzit w Rzymie swdj
tryumf, natenczas przybyly niegdy$ ze Syryi niejakie Ru-
bli Hus, Syrusem zwany, ktéry ukitadat, odgrywat a po
czesci improwizowat na scenie mimusy, w*yzwat ludzi
tego samego cechu, aby sie z nim zmierzyli i skleciwszy
doraznie na tematy, wzajemnie przez sie rozdane, watek
krotochwilny, wystapili na scenie. Laberiusow'i godnos$¢
stanu nie pozwalata na pospolitowanie sie przed widzami;
lecz wola przemozna Cezara i pienigdze, ofiarowane przez
dyktatora, ostatecznie go do tego zniewolity. Szescdziesie-
cioletni juz cztowiek zmierzyt jednak doniostos¢ swego
kroku i ponizenia i przed wystepem wygtosit prolog,
ktéry nalezy do piel™nych zabytkéw rzymskiej poezyi,
a Swiadczy, Ze na scenie mimicznej, podobnie jak na Mont-
martre, czasem i dla jedrnego stowa i wyzszej poezyi
miejsce i postuch sie znalazty. Rzekt wiec wtedy Laberius:

Ta konieczno$¢, przed ktérej zachtanng nawala,
Zamierzato uj$¢ wielu, nie wielu zdotato,

Dokadze mnie u kresu dni moich stracita?

Bo przeciez ani zadza, ani zadna sita,

Ni pienigdz, ani czyje przewagi lub trwogi

Nie zwiodly mnie za miodu z godnosci mej drogi.
A w starosdci, ze stanu, co dzierze, jak snadnie

Glos przedniego cztowieka mnie uwiddt, co sktadnie
Rzecz podda i taskawem jg stowem umili!

Bo skoro mu bogowie nic nie odmawili,

Cézby cztek mu odméwit — bez ludzkiej obrazy?
Trzydziestke wiec przezywszy po dwakro¢, bez skazy.
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Wyszediszy jako rycerz z domowej siedziby
Mimem w dom moj powroéce; to tez bez pochyby
O jeden dzien za dlugo dzi$ trwato me zycie.

Fortuno, ztem i dobrem co darzysz obficie,
Dlaczeg6z, jesli skruszyé ci sie podobato
Stawe mojg pisarska w jej pelnym rozkwicie.
Czemuz wtedy, gdy czaru miodosci mi stato,
A lud i meza tego umiatbym zabawic.

Nie ugietas gietkiego... aby mnie zniestawic¢?

Teraz mnie stracasz? dokad? czyz ja scenie

Dam dzi$ wdziek ciata, czy wznioste wejrzenie,
Czy ducha dzielno$¢ lub gtosu dzwiek mity?
Jak bluszcz pelzajgc wyniszcza drzew sity,

Tak i mnie staro$¢ lat splotem uciska.

Grob niemal — nic juz nie mam précz nazwiska.

Te trzy wiersze ostatnie

Ut hedera serpens vires arboreas necat;
Ita me vetustas complexu annorum enecat,
Sepulcri similis, nihil nisi nomen retineo

juzby same dowodzity, ze Laberius na prawdziwg poezye
zdoby¢ sie umiat. Wystapiwszy mimowoli na scene, mscit
on sie niejako na Cezarze wierszami, przy Kktorych oczy
publicznosci na poteznego dyktatora zwracac sie musiaty.
Niewolnik wystepujacy w mimus, razami oktadany, wotat
ze sceny:

Naprzéd Kwiryci! wolno$¢ utrgcamy!
a niebawem potem wygtoszony wiersz:
Drzy przed wieloma, przed kim drzy tak wielu

godzit juz dobitnie w Cezara.

Zapasy smutnie sie skoriczyly dla Laberiusa; Caesar
przyznat zwyciestwo Publiliusowi. Laberius w wierszu
0 zmiennos$ci i niktosci tortuny i stawy przyznawat sie do
kleski. Gorszym byt powr6t do zycia. Wprawdzie Caesar
zaraz po wystepie ofiarowaniem ziotego pierScienia i zna-
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<5zngj sumy pienieznej uznat w nim napowr6t rzymskiego
rycerza. Ale wséréd nobiles boczono sie na niego; kiedy
Laberius przy jakiem$ widowisku chcial zasig$¢ w pierw-
szych czternastu rzedach, przeznaczonych dla rycerzy,
szukat on diugo miejsca, az Cycero odezwat sie do niego:
zrobitbym ci miejsce, gdybym sam tak ciasno nie siedziat.
Byta to ztosliwos¢ wymierzona na Caesara, ktory wielu
nowych ludzi do senatu powotal. Laberius nie pozostat
dtuznym, i Cyceronowi, ktdry miat opinie politycznej dwu-
licowosci, odpart doraznie: A przeciez ty na dwdch stot-
kach siada¢ zwykles. — Oto probka owych przycinkéw
i odcinan, ktéremi czesto w Rzymie ludzie w publicznem
draznili sie zyciu. Laberius, skarzacy sie juz w prologu,
iz za dlugo zyje, tylko o dwa lata przezyt swojg niestawe
i wedtug Swiadectwa S$w. Hieronima umart w Puteoli
w r. 43.

Jego wspoOtzawodnik Publilius Syrus jest takze
ciekawg osobistoscig. Przybyt on niewolnikiem ze wschodu,
lecz dla dowcipu swego przez opiekuna rzymskiego wy-
zwolony, widczyt sie potem z trupg aktorow po miaste-
czkach Italii, odgrywajac mimy swego utworu. Cietos¢
i ztosliwos¢ przynidst ze wschodu; Syrya odznaczata sie
zawsze, jeszcze za Juliana Apostaty, dowcipem swej lud-
nosci. W r. 46 zderzyt sie w Rzymie z Laberiusem. Fra-
gmentéw z jego sztuk mamy bardzo mato. Najpokazniej-
szy, zawierajacy rzymskiego zbytku obraz, przekazal nam
Petronius w swoim romansie. Zachodzi tu jednak pewna
watpliwos¢, czy Petronius Publiliusa wiernie przytoczyt,
czy tez w jego duchu, na swojg reke wiersze utozyt.
Brzmiag one, jak nastepuje (Petronii Satir. 55):

W zbytkéw marniejg paszczy Marsa mury.
Twa gardziel potknie tuczonego pawia,

Co I$ni zlotemi Babilonu piory,

I afrykanke i kaptona zdlawia.

I bocian, zdata 6w przybysz radosny,
Zbozny, wysmuktonogi, klekocacy,
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Wygnaniec zimy, wczesny sztandar wiosny,
Usiat juz gniazdo na patelni wrzacej.

Na c6z ci peret z Indyi, na céz szklistych
Szmaragdow zielen, zkadze ta tesknota

Do Kartaginy kamieni ognistych?

Chcesz nimi btyszczec¢? Klejnotem jest cnota.

Moze by¢, ze w jakim mimusie Pubiilius w tym du-
chu wysmagat zbytki rzymskie; nie obeszio sie tez przy
tern bez napietnowania rozwigzto$ci obyczajoéw i szat prze-
zroczych, w ktdrych jakoby »nagie w chmurze« wystepo-
waty publicznie Rzymu kobiety. Mimusy Publiliusa obfi-
towaty w dowcipne lub moralizujgce sentencye; zebrano
je i juz w drugim wieku po Chr. Aulus Gellius taki
zbiér wspominat. W rekopisach zachowaty sie z tego zbioru
wyciggi. Do autentycznych Publilii Syri sententiae
z biegiem czasu niewatpliwie przydawano inne, tak ze
dzisiaj okresli¢ trudno, co jest wiasnoscig duchowa Publi-
liusa. Sentencye te spisane w trymetrach jambicznych lub
trochaicznych tetrametrach. Powiedziano tu miedzy innemi:

Amare et sapere vix deo conceditur
Kocha¢ sie i mie¢ rozum zaledwie bdg zdola;

Comes facundus in via pro vehiculo est
Druh rozmowny w podr6zy za powoéz ci starczy;

Deos ridere credo cum felix vocer
Chyba bogi sie $Smiejg, gdy szczesnym lud zowie.

Madros¢ swa Syryjczyk czestokro¢ od innych pozyczat, bo
niektére sentencye przektadat on po prostu z greckich au-
toréw, Eurypidesa, Menandra i Diphilosa. Nie mniejszem
przeto wzieciem cieszyt sie Publiiius u ludzi po6zZniejszych
czasow, ktorzy w jego sentencyach upatrywali trafne dla
Zycia wskazowki.

Uwaga. Mamy zbiory tych sentencyi w potgczeniu z innemi
1) w Codex Veronensis 168 (w. 14); niektére sentencye majg tu do-
pisek: Publius, Publius Syrus, Publius mimus, ex sententiis Publii;
2) w tak zwanym zhiorze Seneki (Senecae sententiae), w ktérym do
Wierszy przydano szereg prozaicznych sentencyi wzietych z pisma
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liber Senecae de moribus; 3) w Codex Palatino-Vaticanus 239 (I1);
4) w codex Monacentis (Frisingensis) 6292; 5) w codex Turicensis
(Zirich) C, 78. — Zbioréw wiec jest dosyé, ale nie latwem bytoby
zadanie, aby z nich wybra¢ to, co niewatpliwie Publiliusa jest tworem.

Procz wiadomosci o tych dwdch autorach mimuséw
w czasach Cezara, doszty nasjeszcze pewne drobne wzmianki
o0 tworczosci wspotczesnych w tej dziedzinie. Cycero wspo-
mina jaki$ mimus Tutor, w ktérym dowcip gtdwnie na
tern polegat, iz stowa rozumiano dostownie i tern rozémie-
szano publiczno$¢. Précz tego stynnym byt mimus Faba
(groch), w ktorym zapewne potrgcano o pytagorejskg dok-
tryne rzekomej pokrewnos$ci miedzy czltowiekiem a gro-
chem i metamorfoze duszy w ziarnko grochu przedsta-
wiono. Bawit wiec Mimus wspdiczesnych Cycerona, a roz-
wielmoznit sie nastepnie w czasach cesarstwa; wypierat
on powoli ze sceny tragedye i komedye i obok pantomimu
opedzat prawie wylacznie potrzeby teatru, czynigc zupet-
nie zadosy¢ smakowi i zyczeniom publicznosci.

Literatura. Do dziejow teatru por. Oehmichen, Das Bihnen-
wesen der Griechen und R&mer Minchen 1890. — Do mimusu,
Reich, Der Mimus, Berlin 1903. — Wolfflin w Archiv fir lat.
Lexikographie XV, 1908.

2.

Stara szkota i poemat filozoficzny Lucretiusa.

Od $mierci Luciliusa w samym koricu drugiego wieku
przed Chrystusem nie byto przez szereg lat znakomitszego
w Rzymie poety. Bo epigonéw dramatycznej literatury
i pisarzy lekkich krotochwil do pierwszorzednych pisarzy
nikt nie zaliczy. Dopiero okoto roku 60 przed Chrystusem
nowe zajasniaty talenta i znakomite. Lucretius pisat wtedy
poemat filozoficzny: system caty greckich myslicieli posta-
nowit on ubraé w szate poezyi i w szate rzymskiego je-
zyka. Pisali tego rodzaju utwory niegdy¢ filozofowie greccy
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i wiasne mysli i natchnienia w wierszowanej wyktadali
formie, w poematach Trepi (pvaewg. Styszymy w 6- i 5-ym
w. przed Chr. o tego rodzaju utworach Xenophanesa, Par-
menidesa i Empedoclesa; ten ostatni mianowicie wysokim
zajasniat polotem w ttlomaczeniu zagadek i tajemnic Swiata
i Lucretiusa natchngt. Rzymskiego jednak autora zadanie
byto trudniejszem; bo obce mysli i spekulacye chciat on
wytozy¢ w poemacie i nagig¢ jezyk rzymski, niedostate-
cznie wyrobiony, do oddania subtelnych i zawitych spe-
kulacyi greckiego ducha. Pojecie rzymskie, ze poezya po-
winna nie$¢ pozytek, ze ona wszelkg tre$¢ zniesie, na-
tchneta go i sktonita do $miatego zadania.

O jego osobie mamy bardzo mato wiadomosci. Nazywat
sie T. Lu”M ~myslecby wiec mozna, ze byt
cztonkiem znakdmfFej "~ons Lucretia, i ze nalezat do wyz-
szych warstw spoteczenstwa. Mniej prawdopodobnem jest
przypuszczenie Marxa, ktory upatrywat w nim wyzwo-
lefica lub syna wyzwolerica. Gdzie przyszedt na Swiat,
rowniez jest watpliwem; niektérzy mysla, ze w samym
Rzymie sie narodzit. Gdyby to przypuszczenie byto praw-
dziwem, bytby on obok Cezara jednym z rzadkich bardzo
pisarzy, ktérych stolica wydata. Wiadomosci co do uro-
dzenia i Smierci poety sg nieco sprzeczne. Najwazniejszg
jest zapiska $w. Hieronima, ktéry w swem uzupeinieniu
kroniki Eusebiusa zaznaczyt pod r. 95 przed Chr.,, co na-
stepuje: Titus Lucretius poeta nascitur. Postea amatorio
poculo in furorem versus, cum aliquot libros per intervalla
insaniae conscripsisset, guos postea Cicero emendavit, pro-'
pria se manu interfecit anno aetatis XL1111. — A wiec
wedtug tej tradycyi Lucretius by umart w r. 52 lub 51.
Tymczasem Donatus w zyciu Vergiliusa zaznaczyt, iz Lu-
cretius umart w tym samym roku, w ktdrym Vergilius
przywdziat toga AOrilis, czyli w r. 55. Jezeli te date be-
dziemy uwazali za pewng i za punkt wyjscia, natenczas
Lucretius, ktory przezyt wedtug $w. Hieronima lat 44, mu-
siatby sie urodzi¢ w r. 99. Pewnosci tu osiggng¢ nie mo-
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zna, ale stanowczo twierdzi¢ mozemy, ze okoto tego roku
przypadly narodziny poety. Sw Hieronim nastepnie wspo-
mina o obtgkaniu, rzekomo wywotanem przez nap6j mi-
tosny. Niektorzy uczeni podawali w watpliwo$¢ i chorobe
i jej przyczyne, wietrzyli w opowiadaniu chrzescianski
wymyst; wiadomem, ze chrzeSciafiska legenda chetnie ska-
zywata przeciwnikéw bogoéw na choroby i zgony okrutne.
Tu jednak sceptycyzm nie jest na miejscu. Sw. Hieronim
brat pewnie swe wiadomosci z poganskiego Suetoniusa.
A plomienny duch Lucretiusa, skionny do przywidzen
i urojed, madgt tatwo popas¢ w jaki$ rodzaj obiakania.
Przeciez wiadomem, ze granica miedzy geniuszem a obte-
dem jest niewyraznag i chwiejng; juz w starozytnosci wy-
powiedziano zdanie, iz nullum magnum ingenium sine
additamento dementiae™ a literatura wszystkich narodéw
i wiekéw zdanie to potwierdza, zeby wspomnie¢ Tassa,
Holderlina, Lenaua i excentryczne poglady wielu stowian-
skich geniuszé6w pod koniec ich rozwoju. Napdj mitosny
jest zapewne basnia; epoka, lubujaca sie w czarach, che-
tnie wietrzyta wszedzie tego rodzaju $rodki. A przeciez
napdj ze Zrodia kastalijskiego i tchnienie Apollina wystar-
czaly. Samobojstwo poety tez jest prawdopodobnem i jego
usposobieniem namietnem da sie “wyttomaCzyé, a procz
tego epikurejska naukg, ktéra samobojstwa nie potepiata,
a ludziom zachwalata wieczny spok6j Smiertelny. Jezeli
za$ $w. Hieronim twierdzi, iz pisat on per intervalla in-
saniae® w chwilach jasnych miedzy napadami szatu, to
wstrzymujac sie od pewnego twierdzenia, zaznaczy¢ jednak
musimy, ze zna¢ w poemacie pewien nietad i poszarpa-
nie, pewng wybuchowos$¢, ktdéra robi wrazenie, jak gdyby
niektdre jego czesci po dtuzszej przerwie z nagtoscia wy-
laty sie na karty poematu.

Jest on piesnig wojenng w catem znaczeniu tego wy-
razu. Podanie greckie znalo demondw i péthogéw. Tyta-
néw i Prometeusza, buntujagcych sie przeciw bostwom
Olimpu; basn rzymska tego nie znata. Ale religia ciezyla
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tu nie mniejszem brzemieniem na ludziach, ta religia for-
malistyczna, zniewalajgca do ciggtych ukladéw, targow
z boéstwami. Zamiast Tytandéw wystapit tedy prosty Smier-
telnik do walki z Olimpem. Podstawy dawnej religijnosci
rzymskiej byty juz naruszone; przeciez juz dawni poeci
dramatyczni porywali sie na sceptyczne, racyonalistyczne
uwagi, a Ennius opowie$s¢ Euhemerusa Rzymowi przy-
swoit. W drugim wieku filozofia grecka naptywata obficie
do Rzymu, a nic nie pomagato, ze pafAstwo w roku 161
wzbronito filozofom greckim pobytu w stolicy, ze okoto
tego czasu epikurejczykow Alkaiosa i Philiscosa z Rzymu
wygnano. Stoicka filozofia, ktéra w koncu drugiego wieku
usadowita sie w Rzymie, swojem racyonalizowaniem podan
i wierzen religijnych stabo tylko bronita zagrozonych re-
ligii warowni. W pierwszym za$ wieku system Epikura
zaczat w Rzymie wielu znajdowac zwolennikéw. Ludziom,
ktdrzy wzrastali wsérdéd strasznych parnstwa przewrotow,
ktorzy wsrdod rewolucyi widzieli powodzenia nikczemnych
osobistosci, kleski cnotliwych, trafiata do przekonania nauka,
ktora przeczyta interwencyi bostwa w sprawach ludzkich,
odsuwata bogéw od Swiata do pogodnych i zacisznych
nadziemskich ostepdw, w ktdrych skazani byli nieledwie
na bezczynnosé dobrze zastuzonych emerytow. Z drugiej
strony skionnos$¢ do zycia niepolitycznego rosta na ziemi.
Duzo umystéw, znekanych i znuzonych widokiem rewo-
lucyi, cofato sie do pogodnych $wiatyn medrcow, sapien-
tum templa serena, aby tu oddawaé sie, zdata od zgietku,
pokojowym zajeciom, ptuzy¢ sobie w rozkoszach badania,
nauki i zacisznego zycia. Ten kwietyzm byt zupeinie po
mysli filozofii Epikura, ktéry indywidualne szczescie czto-
wieka jako cel istnienia ogtaszat. MowiliSmy juz o takich
objawach poprzednio; kwietyzm ten przygotowywat w Rzy-
mie epoke cesarstwa. Ze epikureizm byt wtedy w powie-
trzu, dowodzi $wiadectwo Cycerona, ktéry az trzech pi-
sarzy, Amafiniusa, Rabiriusa i Catiusa wymienia
jako tacinskich Epikura nauki apostotéw; ze oni wediug
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zdania wspotczesnych nieudolnie pisali, przeto giebszego
wptywu wywrzeé nie mogli. Z Lucretiusem natomiast in-
nego pokroju i talentu cztowiek wystapit na filozoficzng
arene.

Mowitem, ze Lucretius przystapit do pisania z wojo-
wniczym zamiarem. Chciat on pomsci¢ na religii te wszyst-
kie krzywdy, ktére ona w”yrzadzita ludzkosci, spoteczen-
stwu i jemu samemu, zbrodnie, do ktérych ludzi popchneta,
smutki, w ktérych pograzata Smiertelnych. Wydata mu
sie ona gtéwnga przyczyng wszelkiej nedzy ludzkiej, zmora,
ktéra na duszach cigzyta W swoim poemacie zamierzyt
on tedy zmore te zmiazdzy¢ i leki dla ludzkosci wynalezé.
Mysliciel grecki mu ich dostarczyt, o ktérym w poczatku
pierwszej ksiegi Spiewa:

Kiedy zycie cztowieka lezato w ucisku,

Przywalone na ziemi przez religii brzemie,

Ktéra twarz swa jawita na niebios sklepisku,

Straszne oko kierujac na $miertelnych plemie.

Grek pierwszy z posrod ludzi wymierzyt wzrok gérny,
| pierwszy wyzwal boga wystepem swym s$miatym,

I ani go cze$¢ bogdw, ni gromy, ni chmurny

toskot niebios nie stropit, lecz z wiekszym zapatem
Wytezyt ducha dzielno$¢, w usilnym zamiarze.

By przetamac przyrody zawory i straze.

Byt nim Epikur, ktérego Lucretius podobnie wielbi, ubd-
stwia, jak go ubdstwiali greccy wyznawcy jego nauki. Fi-
lozofia jego, ostatni kwiat atenskiej mysli i kultury, miata
ludziom zyjacym okoto r. 300 przed Chr. zapewni¢ indy-
widualne szczeScie, bo na marzenia o szcze$ciu narodu
nie stato wtedy ani warunkoéw, ani ludzi. W logice swojej
czyli kanonice wyktadat on nauke, ze jedynem narzedziem
do poznania prawdy sg nasze zmysty, byt wiec wyznawcg
bezwzglednego sensualizmu. We fizyce przejat doktryne
Demokritosa, t. z. atomistyke. Glosit wiec, ze z niczego
nic nie powstaje, i ze nic w przyrodzie nie ginie. Nic nie
istnieje w Swiecie procz atomow czyli niedziatek i pro-
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zni. Przez ruch i roézne kombinacye atom6éw powstajg
Swiaty i wszystkie rzeczy na Swiecie. Duch jest takze wy-
tworem takich niedziatek, bo poza materya niczego niema.
W Swiecie nie rzadzi przypadek, lecz wszystko staje sie
w skutek koniecznosci i ma swojg przyczyne. Epikur wiec
wyznawat zasade, przejetg przez nowoczesng nauke, o nie-
zniszczalno$ci materyi i zachowaniu sity. System jego fi-
zyczny jest materyalizmem; miat on pewne cechy postepu
obok innych bardzo naiwnych znamion i twierdzen, jak
np. to, iz rzeczywista wielko$¢ stonca i gwiazd jest rowng
ich wielkosci pozornej. Na polu etyki byta ta nauka sub-
jektywnym hedonizmem. Najwyzszem dobrem czlowieka
jest szczescie, a szczeScie plynie z rozkoszy. Nie kazda
jednak rozkosz jest godnag polecenia, lecz jedynie ta, po
ktérej uczucie niezadowolenia, niesmaku nie przewazy nad
uczuciem blogosci. Czlowiek wiec powinien zawsze wa-
zy¢ miary btogosci i niezadowolenia, ktére czyn jaki$ przy-
nies¢ mu moze, i kierowac sie takag wzgledng, subjekty-
wng, prawie hygieniczng etykg przy kazdym kroku swego
zycia. Nocet empta dolore voluptas moéwit epikurejczyk Ho-
ratius. Opierajac sie na tej zasadzie, stawit Epikur przesta-
wanie na matem, prostote w zyciu, wstrzymywanie sie
od wszelkiego zbytku i uzywania. A najwyzszem szcze-
sciem wydawaty mu sie spokdj, bezbolesnos¢, ktore czio-
wiek madry moze posigs¢, gdy o bogach stuszne bedzie
miat wyobrazenie, przestanie sie ba¢ ich gniewu i prze-
stanie sie obawia¢ Smierci, ktéra jest naturalnym obja-
wem, kofAcem wszelkich cierpied, walk i smutkéw czto-
wieka.

Od tych zmor, trapigcych ludzkos¢, uwolni wiec czto-
wieka poznanie doktadne tajnikdw przyrody. To poznanie
pogodzi ich ze zyciem, kaze im tego zycia w spokoju
i z pewnym optymizmem pogodnym uzywac. To byla fi-
lozofia tych peTa ktérzy przyszli po upadku wol-
nosci greckiej i w zaciszu domowem, w btogosci spokoju,
w zmiennych mitostkach lub statej przyjazni szukali wy*
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nagrodzenia za stracone polityczne zycie. Ten optymizm
przenika w wielkiej mierze nowg attyckg komedye.

Epikura nauke przejat tedy Rzymianin Lucretius. Po-
znanie doktadne przyrody wydaje mu sie niezbednym
warunkiem dla szczescia ludzkiego, dla wyzwolenia duszy
od trosk i niepokojow, ktére jg rozstrajaty. Atomistyka
ma tajnie wszech$wiata i zagadki w zupetnosci rozswiecié.
Ale powaga i gravitas rzymska nie umiata sie przejac
pogodnym na $wiat pogladem greckiego mysliciela. Cho-
ciaz wiec Lucretius stawi bezmiernie jego zastugi, choc
w poznaniu $wiata widzi warunek i zadatek szczeScia
ludzkosci, sa pewne roznice w pojeciach Greka i rzym-
skiego poety. Tamten uczyt umiarkowania i pogodnego
uzywania zycia; ten zagda od cztowieka pewnej dzielnosci
i wyrzeczenia. Do systemu, ktéry nauczat optymizmu, wkra-
dto sie u Rzymianina mocne zabarwienie pessymistyczne.
W przeciwienstwie do ludzi czynu przesztosci moéwi on
0 marnych egzystencyach swego pokolenia:

Juz zycie twoje martwe, cho¢ zyjesz i widzisz.
Mortua cui vita est prope tam vivo atque videnti.

Ten pessymizm jest i gdzieindziej widocznym. Lucretius
przedstawia nam ewolucye ludzkosci ku ciggtemu poste-
powi po mysli Epikura; a mimo tego wspomina o jakiems$
starzeniu sie ludzkos$ci, Swiata i ziemi, ktéra coraz mniej
stuzy cztowiekowi. Chce on wprawdzie $mieré¢ rozbroic,
a mimo tego ta $mier¢ zaglada mu ciagte w oczy, tragi-
czne strony zycia przemawiajg silnie do jego uczucia, po-
wlekajac kirem S$mierci wszystko na ziemi.

| nie zejdzie noc po dniu, ani $wit po nocy,
Ktéry obok kwilenia dziecka nie ustyszy
tkan, zgonu i pogrzebnych kiréw towarzyszy.

1 mimo wiary w postep, wyrywa mu sie z duszy okrzyk
znudzenia i rezygnacyi:

Eadem sunt omnia semper,
Hist, liter, rzym. 20
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taki sam, jaki rozbrzmiewa w ustach przeswiadczonych
0 marnosci wszech rzeczy Ekklesiasta:

Quid est guod fuit? ipsum quod futurum est.

Mimo tego pessymizmu jednak spodziewa sie Lucre-
tius od przezwyciezenia gtéwnych wrogéw cztowieka,
strachu przed bogami i przed $miercig, pewnej ulgi dla
ludzkosci i dla siebie. Bo ta nuta osobista tchneta w niego
namietno$¢ i ciepto, sprawita, ze problem ogdlny rozbiera
z takg ptomienng zarliwoscia, jak gdyby osobiste krzywdy
chcial pomscié na wrogach ludzkosci. Poemat de rerum
natura ma jej przynies¢ te leki. PosSwiecit go poeta
Memmiusowi. Zapewne byt nim C. Memmius, praetor
z r. 58, propraetor zarzgdzajacy prowincyg Bithynia w r.
57. W jego $wicie na prowincyi znalazt sie poeta Catul-
lus. Cztowiek to byt literacko wyksztatcony, méwca, epi-
kurejczyk w zyciu i przekonaniach. Styszymy, ze w r. 60
schwytano go na mitostkach z zong Marcusa Lucullusa,
ktora byta siostrg ostawionej Clodyi, Catullusa bohdanki.
Cycero (Brutus 247) tak go charakteryzuje: obeznany z li-
teratura, lecz grecka, lekcewazyt piSmiennictwo facinskie;
mowca dowcipny i w stowach przyjemny, unikat nietylko
mozotu mowienia, lecz i mys$lenia. — Mamy tu wiec obraz
sybaryty umystowego, nie lubigcego wysitkéw, jak po-
Zniejsi epikurejczycy, Maecenas i Petronius. Lucretius mimo
tego wysoko go cenit, bo filozofia, a zapewne i przyjazn
ich tgczyta. Stosunek ten wptynat nawet na poczatek ca-
tego poematu. Zaczat Lucretius od hymnu na Venus, site
jej przenikajgcg catg przyrode. W poemacie nieboskim
1 bezboznym ta Venus, w samym progu sie zjawiajgca,
prawie dziwi¢ moze; otéz Marx zwr6cit na to uwage, iz
Sulla zwat sie ulubiefncem Venery, ze kult tej bogini
wzmogt sie za jego czasow, a Memmiusze bili, jako min-
carze, denary z wyobrazeniem Afrodyty.

Ta Venus, to Venus physica, sita budzgca we wszel-
kich zyjatkach piciowe i mitosne popedy. A wiec hymn
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ten do Aeneadum genetrix, jeden z najpiekniejszych utwo-
réow catej poganskiej literatury, nie wylamuje sie z catego
pogladu na $wiat i bogéw Lucretiusa. Oto wstep poematu:

Enejow matko, ludzi i bogéw kochanie,

Cna Wenero, pod niebios ruchomymi znaki

Co w morzu lodziono$nem, w zbozodajnym lanie
Budzisz zycie, bo przez Cie réd zwierzat wszelaki
Sie poczyna i zrodzon oglada blask stonca;

Przed Toba pierzchng wichry, mgty z nieba przestworza.
Gdy sie zjawisz, o Pani, a barwami I$nigca

Skioni ziemia Ci kwiaty, usmiechng sie morza,

I niebo blysnie Swiattem rozlanem pogodne.

Bo, skoro dzien wio$niany swe lica odstoni,

A Favonius wyzwoli z pet tchnienia zarodne,
Naprzod ptakéw powietrznych piosenka zadzwoni,
Piesn na Twoje zjawienie, Twag mocg natchniona.
A wnet pomkng przez krasy gk w szale zwierzeta.
Brng przez chyzych rzek nurty, bo tknefa ich tona
Chu¢, by dazy¢, gdzie Twoja je wabi przyneta.
Woreszcie w falach i gérach, wsréd rwacych strumieni,
W lisciastych ptakéw domach, wsrod btonia zieleni.
We wszech piersi to sprawia mitosne zarzewie.

Ze rodzaje sie trwalag w przysziosci posiewie.

Wiec, skoro nad przyrodg, Pani, rzady Twoje
Wszechwitadne, a nie wejdzie nic w $wiatta ostoje
Bez Ciebie, ani wdzieku zazna, ni wesela,

Niechajze mi Twa faska pomocy udziela,

Kiedy pisa¢ mam wiersze o $wiata przyrodzie...

1 po tern wezwaniu rozpoczyna sie poemat, w ktérym Lu-
cretius w szes$ciu ksiegach zjawiska wszechswiata
wyttomaczyd usitowat; bo fizyka go gtdwnie zajmowala,
podczas gdy logice i etyce mistrza Epikura tylko drobniej-
sze czesci swego utworu lub dorywcze uwagi poswiecit.
W pierwszej wiec ksiedze wyktada, ze nic nie
moze za wolg bdstwa powsta¢ z niczego, lecz ze wszyst-
kie rzeczy na Swiecie powstajg ze zbiegu atomdéw, semina
rerum™ corpora prima, ktére sg niepodzielne, odwieczne
i wieczne. Ruch tych atomoéw umozliwia préznia, ktora
obok nich istnieje w Swiecie. Trudno zaiste o przedmiot
20~
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mniej nadajacy sie do poezyi; Lucretius ma te $wiado-
mos$¢ i stara sie Musaeo melle® miodem Muz, rzecz osto-
dzié, na wzor tych, jak mdwi, ktérzy podajac dzieciom gorz-
kie lekarstwa kubki zraszajg miodem. W drugiej ksie-
dze opisuje poeta ruch tych atomow, ktére sie tgczag
i sprowadzajg tak powstawanie zyjatek i nastepnie znoéw
sie roztaczajg, co jest Smierci przyczyna. Bo wszelkie rze-
czy ztozone — poza jednolitymi i wiecznymi atomami —
podlegaja zniszczeniu i $mierci. Dlatego we wszech$wie-
cie powstawanie i zgony ciagle ze sobg sie placza, misce-
tur funere vagor. | to nietylko dotyczy jednostek, lecz ca-
tych naroddéw. Lucretius nie ma wiary rzymskich pisarzy
we wieczno$¢ Rzymu; patrzy on z gérnego stanowiska na
wszelkie dziejow zdarzenia i przewroty, a to sprawito, ze
niema S$lepej nacyonalistycznej pewnosci siebie czy dumy.
Mowi on w drugiej ksiedze II, 77:

Wzmagaja sie narody, a inne marnieja,
Pokolenia zyjatek zmieniaja sie co dnia,
Jak w biegu, zagiew zycia podajac koleja.

Ei quasi cursores vitai lampada tradunt.

W kohcu piesni zapowiada poeta koniec tego Swiata i wi-
dzi pewne przestanki w objawach, dowodzacych, ze on
sie starzeje, ze ziemia nie wydaje juz zwierzat olbrzy-
mich, ze wyjatlowiona zawodzi rolnika, ze wszystko, znu-
zone wiekami, marnieje i zdgza do trumny.— Trzecia
ksiega, to piesn o $mierci, ktorej poeta chce wydrzeé
ostrze, ktérg chce rozbroi¢, podobnie jak w pierwszych
ksiegach zwalczat strach przed bogami i bdstwa rozbroit.
Duch ludzki jest materyalny, takze z atomow ziozony
i wraz z ciatem zamiera. A wiec niema nieSmiertelnosci
duszy, ktéra rozktada sie ze $miercia we wszechswiecie,
niema zmor, ktoreby cztowieka po zgonie gnebity; po
mroznej przerwie zycia, frigida vitai pausa, nastepuje
nieSwiadomos$é, spokdj i nico$¢ wieczna, a to ma czlo-
wieka za zycia uspokoi¢, skrzepi¢, pocieszy¢. W tern zma-
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ganiu sie Lucretiusa ze $miercig jest wielka sita i potega
stowa; argumenta swoje prowadzi on z réwnym zapatem
w tej potrzebie, jak w walce z bogami. Jakby co$ z du-
cha wodzow rzymskich, przewodzacych legionom, w du-
cha poety wstgpito i nadato mu sity! Wspaniaty jest ustep,
w ktérym twierdzi, ze nie ma Tantalusa, Tityosa, Sisy-
phusa, ze pustemi sg wszelkie basnie o przysziem zyciu
gtoszone; Tantalus raczej tu zyje, bo to cztowiek, nad kté-
rym, jak skata, zawista zmora $mierci; sed Tityos nobis Mc
est® bo to cztowiek, ktdérego wnetrznosSciami zadze i na-
mietnosci targaja, jak sepy; a Sisyphus, to ten Smiertelnik,
ktory ciggle dazy do zaszczytébw, wiecznie pnie sie ku
gérze i nigdy zadowolenia nie znajdzie. Czemuz wiec,
zwraca sie poeta do Smiertelnika, nie wstajesz od stotu
zycia, jak syty biesiadnik? Czemu sarkasz przeciw $mierci,
kiedy tylu wiekszych, znakomitszych ona pochtoneta, i do-
brego kréla Ancusa i Scypiona, co byt gromem wojny,
Kartaginy postrachem? Czem ty wohec nich z twojem
sennem, marnem zyciem? Duch jest Smiertelny,

Nil igitur mors est ad nos neque pertinet hilum.

Czy jednak poeta zupetnie byt o tern przekonany, ze siebie
i bliznich od przeklenstwa $mierci wyzwolit? Mimo stéw
tych stanowczych, watpi¢ o tern nalezy. — W czwartej
ksiedze nastepuje nauka o cztowieku, antropologia. Wy-
ktada tu poeta sensualizm, teorye o poznawaniu przez
zmysty i o nieomylnosci tych zmystow. A zarazem obja-
$nia w sposéb racyonalny sny i wizye, w ktérych ludz-
kos¢ cuddw 3ie dopatruje, ho wszystek réd ludzki cudéw
nadmiernie pozada — humanum genus est avidum nimis
miraclorum. W koncu w spos6h bardzo materyalny i rea-
listyczny analizuje poeta tajemnice mitosci. Sg tu obok ob-
serwacyi bardzo subtelnych uwagi odrazajace, jak rada,
aby przez Venus vulgivaga broni¢ sie od niewoli i pod-
dania jednej mitosci. W chmurnym i ponurym poemacie
czes¢ ta odznacza sie niekiedy pewng werwag komiczna;
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uwaga o zaslepieniu przez mitos¢ i upiekszaniu biedoéw
ukochanej (4, 1152), jest jakby dowcipami komedyi na-
tchniona. Petno tu greckich wyrazen, na dowdd, ze w mi-
tosnych sprawach Grecy byli Rzymu nauczycielami, mi-
strzami wykwintnosci i zepsucia. Mito$¢ szczeScia cztowie-
kowi nie da, bo wedtug pieknych stéw poety, mimo zgdzy
upojenia, troska sie splecie i z mitoscia.

nequiquam, quoniam medio de fonie leporum

surgit amari aliquid, qtiod in ipsis floribus angat.

Wszystko na prézno, bo z rozkoszy gtebi
Co$ goryczy sie saczy i wsrod kwiecia gnebi.

Na prozno! niema wyrazu, ktéryby czesciej powracat
W poemacie, potrgcajgcym o wszystkie gonitwy ludzkosci
za szczesciem. A wyraz ten Swiadczy takze o zasadniczym
Lucretiusa pessymizmie. — W pigtej ksiedze wyktada
poeta formacye naszego systemu, kosmologie, poczatek
ziemi, morza, niebios, stonca i ksiezyca z atomow. | tu
przedstawia nam w dalszym ciggu rozwdj ludzkosci i kul-
tury. Nie snuje nam basni o jakim$ pierwotnym ziotym
wieku ludzkosci, lecz opowiada trafnie, jak cztowiek ze
stanu dzikoSci przez rodzine, wynalazki, mowe, uzycie
ognia, religie i panstwo do coraz wyzszych szczebli cywi-
lizacyi sie podnosit. Charakterystycznem jest dla Rzymia-
nina, ze w tym rozwoju kultury wojny i doskonalenia broni
poczestng odgrywajg role. — Wreszcie, w széstej ksie-
dze znajdujemy wyktad meteorologii; poeta wyjasnia przy-
czyny burz, piorunéw, wulkanéw, trzesien ziemi, w ktd-
rych zabobon reke bogéw upatrywat. Konczy sie wszystko
opisem zboczen natury, chor6b, a mianowicie stynnej
dzumy atenskiej, ktéra po mistrzowsku niegdy$ Thucydi-
des opisat. Atenski historyk jest tu Lucretiusa wzorem
i przewodnikiem.

Trudnego dzieta dokonat w ten spos6b poeta. Cza-
sami mu sie zdawato, ze bylo ono bardzo doniostem, ze
nad dwiema potegami, ktére gnebity ludzkos$¢, bogami



311

i Smiercig, odniost zwyciestwo stanowcze. A jednak, cho-
ciaz méwit, ze Smier¢ juz nas nic nie obchodzi, cho¢ zda-
wat sie wola¢, jak czytamy w listach sw. Pawta (Cor. |,
15, 55): ubl est, mors, victoria tua? ubi est, mors, stimu-
lus tuus?, zjawiata sie ona i odtad przy biesiadzie zycia,
zaglgdata do pogodnych wnetrzy, opiewanych przez Ho-
ratiusa, powtéczyta — suffundens nigrore — swym kirem
chwile swobody w dziejach ludzi i w dziejach ludzkosci.
Innym razem zdawato sie¢ znéw Lucretiusowi, iz bogow
na zawsze uprzatnat ze Swiata, internujac ich w bezczyn-
nosci i dalekich od ziemi siedzibach; wykrzykiwat on
tryumfalnie:

Bo dzi$ starta religia pod ludzkiemi stopy,
A zwyciestwo nas wznosi gdzie$ pod nieba stropy.

Prawie to brzmi, jak dumne Eritis sicut deus! A jednak
bogowie nie zrzekli sie po Lucretiusu swych praw do
interwencyi, jak historya ludzkosci i jej wierzen dowodzi.

Zadanie poety byto nietatwem; bo chciat on by¢ apo-
stotem inauczycielem prawd filozoficznych i zarazem poets.
A nigdy ciezszego brzemienia nie dZzwigat chyba poeta
na swych barkach. Walczy¢ on musiat z tresScig, nie na-
dajgcg sie do poezyi i z jezykiem, ktory na proze filozo-
ficzng sie jeszcze nie zdobyl, a teraz miat w poetyczng
szate przybiera¢ prozaiczne wywody. Jezeli Lucretius wy-
szedt z préby w pewnej czesci zwyciesko, to zawdzieczat
on to niezwyktej sile i szczeroSci swego uczucia, swemu
geniuszowi, ktéry jezyk — patrii sermonis egestas — na-
ginat i przetamywat dla wyrazenia nowych mysli i uczué.
Wiec w tym pisarzu wojowniczym przystapito jeszcze do
zapasow ze zmorami, ktére gnebity ludzko$¢, zmaganie
sie ze szczegOtami doktryny filozoficznej i z jezykiem nie-
wyrobionym.

Pod wzgledem jezyka i metry ki stoi Lucretius na
staroswieckiem stanowisku; wyptyneto to w czesci z tego,
ze Ennius byt jego gtéwnym wzorem przy tworzeniu poe-
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matu. Ztagd naptynety rozmaite archaistyczne formy do
jego wierszy, ztad réznice miedzy jego jezykiem a jezy-
kiem wiekszych poematéw Catullusa. Tak samo pod wzgle-
dem metryki nie ma Lucretius wygtadzenia, ktére Ale-
xandrynizm do Rzymu w tej epoce wnosit. Jego hexametry,
czestokro¢ chropowate, przypominajg technike Enniusows,
podobne sg do staroSwieckich takze hexametrow, ktére
wspotczesny Cycero uktadat, kiedy z zakresu prozy zba-
czal, aby nieszcze$liwe dosy¢ mitostki nawigzywaé¢ z Mu-
zami. Konce hexametrow wybrzmiewajg bardzo czesto,
niezgrabnie dosy¢, imiestowem Ilub inng forma stowna.
Cale szeregi, tak uksztattowane, wlokg sie po sobie, np. 2,
938—943, lub 4, 971—978. Ale mimo tych usterek, sity
poety i czaru kazdy dozna czytelnik. Bo sama walka z je-
zykiem, Kktéry po raz pierwszy nowe wyraza¢ ma mysli,
wywiera niewatpliwie urok osobliwy; a do tego przycho-
dzi wysoki talent pisarza. Suche niekiedy wywody okrasit
on wspaniatemi dygresyami, opisami — lumina, tym mio-
dem Muz, o ktérym kilkakrotnie wspomina. Ma on nad-
zwyczajne poczucie malowniczosci; jednym epitetem szcze-
Sliwie i dobitnie rzeczy okre$la. Opisy uraganu 1, 292, bu-
rzy 6, 251 i 285, p6r roku 5, 735 sg petnymi poezyi i mi-
strzowskiej sity. Stosunek jego do przyrody jest nadzwy-
czaj cieptym; ma on dla niej mitos¢ i podziw bardzo go-
racy. Plastyka znéw ogromna w charakterystyce i zmyst
spostrzegawczy wyjatkowy uderza w takich obrazach, jak
w przedstawieniu krowy, szukajgcej zagubionego cielecia
2, 355, lub w wizerunku pijaka 3, 475. A przedewszyst-
kiem w zadnym poecie rzymskim nie zna¢ tak wielkiej
potegi uczucia i natchnienia; z gtebi duszy piyng mu
wiersze ptomienne, versus flammei® z ktérych wyczuje
kazdy tetno serca i odgtosy walk i niepokojow, ktére szar-
paly dusza poety. Takiej wysokiej patetycznosci w odczu-
ciu tragedyi nedz ludzkos$ci nikt précz Lucretiusa nie do-
siegna!. | dlatego poezya rzymska, nie w dramacie, lecz
w poemacie Lucretiusa najsilniejszymi dzwiekami tragi-
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cznymi wybrzmiata; pO6zniejsze patetyczne deklamacye
zmrozita retoryka, zbytecznie od czaséw Augusta rozwiel-
mozniona. Wyobraznig zywg wyszczeg6lnia sie Lucretius
wsérod poetow rzymskich; ztad jego S$miate przenosnie
i barwne nadzwyczaj obrazy. To wszystko sprawito, ze
mimo nieodpowiedniego przedmiotu, poemat ten wiezi
ezytelnika, a niekiedy porywa.

Zkad czerpat Lucretius tre$S¢ i nauke? Sg
u niego pewne styczne punkta z poematem Empedoklesa
Trepi (fiverang. Nawet ws$réd nielicznych greckiego mysli-
ciela utamkow dopatrze¢ sie ich mozemy. Gtdwnem jednak
Zrédtem poety rzymskiego byto niezachowane nam dzieto
Epikura Trepi dgwcrew® w 37 ksiegach albo tez wyciag
z tego dziela, p. t. peydXri emmroput Znaé précz tego w poe-
macie tacinskim znajomos$¢ innych pisarzy greckich, jak
Homera, Eurypidesa, Thucydidesa. Niektorzy wreszcie
uczeni przypuszczaja, ze wiadomosci, dotyczace zjawisk
meteorologicznych w szo6stej ksiedze, zaczerpnat Lucretius
z dziet Posidoniusa.

Kiedy utwor Lucretiusa powstat? W szostej ksie-
dze (w. 109) jest wzmianka o muslinowej oponie, ktorg
rozpinano w Rzymie nad teatrami. Ot6z wiadomem jest,
ze tego rodzaju materye dla tego uzytku wprowadzit
pierwszy Lentulus Spinther w r. 60. A wiec koto roku 60
pracowat jeszcze Lucretius nad swojem dzietem. Peino
za$ szczegOtdw dowodzi¢ sie zdaje, ze nie przytozyt don
ostatniej reki, ze doszto ono nas w stanie nie gotowym
do ogtoszenia. Moze choroba autora, a w czesci Smier¢
przedwczesna do tego sie przyczynita. Niektore ustepy
nie sg na wiasciwem miejscu; sg w poemacie powtorze-
nia, dwoiste opracowania tej samej mysli. Na poczatku
czwartej ksiegi jest wstep zywcem z pierwszej przejety.
Szczegoblnie zas w drugiej czeSci poematu sg wyrazne
§lady niewykonczenia. Opis zarazy atenskiej, ktdry znaj-
dujemy jako zakonczenie poematu, nie bardzo sie do tej
roli nadawat. Nawet dedykacya Memmiusowi nasuwa pe-
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wne watpliwosci. Bo w pierwszej ksiedze wysunietym jest
Memmius z naciskiem jako osobisto$¢, do ktdrej poeta sie
zwraca, w pieciu ostatnich ksiegach powraca jego nazwi-
sko tylko siedem razy. Dlatego wyrazono przypuszczenie,
ze pomyst posSwiecenia poematu Memmiusowi zrodzit sie
w glowie poety juz po napisaniu poematu, iz wtedy do-
dat Lucretius wiersze, zwracajace sie do niego, przed pier-
wotnym wstepem, ktéry sie zaczynat od wiersza 1, 62.
Potem umiescit w dalszych ksiegach jego nazwisko, gdzie
sie dato, lecz nie przeprowadzit tego z konsekwencyg.—
Sw. Hieronim w notatce biograficznej o Lucretiusu po-
wiada, ze napisat kilka ksigg »per intervalla insaniae«.
i dodaje, ze Cycero je nastepnie poprawit, quos postea Ci-
cero emendavit. My znamy dwéch Cyceronéw, stynnego
moéwce Marcusa i jego brata Quintusa. Prawdopodobniej-
szem jest, ze $w. Hieronim pierwszego miat na mysli. Ale
na czem polegata ta emendatio? Prawdopodobnie ograni-
czyta sie do ogtoszenia poematu, a nie dodawata nic do
zrebu zostawionego przez poete, ani nie ujmowata niczego
z rekopisu, ktéry niekiedy podwojne redakcye przedsta-
wiatl i po dzi§ dzieA przedstawia. M. Tullius Cicero wy-
stapitby wiec w roli wydawcy. — W dzietach jego jest
tylko jedna wzmianka o Lucretiusu, w liscie ad Quintum
fratrem 2, 9, 3 zr. 54 przed Chr. Niestety to miejsce bar-
dzo liczne dla zrozumienia przedstawia trudnosci, w sku-
tek czego nowsi uczeni ogromng iloscig zmian niepewnych
przeksztatci¢ je usitowali. W rekopisach czytamy: Lucretii
poemata ita sunt ut scribis® multis luminibus ingeni% mul-
tae tarnen artis, sed cum veneris® virum te putabo” si Sal-
lustii Empedoclea legeris® hominem non putabo. Jest tu
jaka$ czesciowa pochwata i nagana Lucretiusa, i zesta-
wienie jego utworu z filozoficznym poematem Sallustiusa,,
ktéry na daleko ciezsze czytelnika wystawia préby . Cy-

A W szczegdtach oujad 'jscf watpliwosci. Jezeli bedziemy czytaé
poczatek wedtug rekopiséw, natenczas po pochwale dotyczacej lumina
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cero raz go tylko wspomniat, bo nie lubit wyznawcow
nauki Epikura. U innych jednak pisarzy znaczenie jego
wyrazniej sie objawito. Nasladowat go Vergilius w Geor-
gikach, Horatius w satyrach, w pierwszym wieku po Chr.
krytycznie text jego opracowat Valerius Probus, a poeta
Manilius starat sie w swych Astronomica przeciwstawic
stoicki poglad na Swiat epikurejskiemu, tak ze jego poe-
mat jest pierwszym Antilucretius w literaturze w”"szech-
Swiatowej. Nastepnie chrzescianskich autorow zajmowat
dosy¢ duzo; jednym dostarczat argumentow przeciw reli-
gii poganskiej, drugim przedstawiat sie jako typ bezbo-
znika. W epoce Karola W. budzi on jeszcze zajecie; na-
stepne wieki jednak nie znaly go zupeinie i dopiero wito-
skie odrodzenie wyrwato go z mrokéw zapomnienia. Pog-
gio Bracciolini znalazt w r. 1417 rekopis Lucretiusa i przy-
pomniat poete wspotczesnym. Odtad rosta lub obnizata sie
jego powaga wedtug kierunkow, ktére zapanowywaty we
filozofii; materyalisci stawili go bezmiernie, niektérzy uczeni
upatrywali w nim dlatego, ze potracit o ewolucye i walke
0 byt, ze byt nieubtaganym przyczynowosci Scistej wy-
znawca, a teleologii, czyli celowosci w przyrodzie, przeciwni-
kiem, mysliciela, zapowiadajacego nowozytne hasta i za-
sady nauki. Innijednak zarzucali mu petno brakéw w szcze-
gotach i ten zasadniczy, ze przepasci miedzy materyg

ingenii bedzie nagana, ze w poemacie jest za wiele ars, t. j. suchych
wywoddéw specyalnie filozoficznych, za duzo technologii. Jezeli przed
multis potozymy z niektérymi wydawcami non, natenczas pochwata
bedzie w multae tarnen artis; znaczylyby te wyrazy, ze Lucretius
wiele pracy, sztuki na opracowanie przedmiotu zuzyt Inni znoéw
klada non przed multae. Ja uwazam, ze text bez zmiany wszelkiej
da sie wyttumaczy¢. Nastepujace wyrazy znowu sg trudne. Sed cum
veneris nie daje zadnego sensu. Bergk pisze: cum ad umbilicum ve-
neris = gdy przeczytasz Lucretiusa do konca, za meza mieC cie
bede, kiedy przebrniesz przez czytanie Sallustiusa, nie bede miat
za cztowieka. Vahlen i Marx interpungujg: sed cum veneris., coby
znaczyto = o tern wiecej, skoro sie zjawisz. Nastepne wyrazy po ve-
neris odnosityby sie wylgcznie do przeczytania Sallustiusa.
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a mysla nie przemoscit, podobnie jak inni materyalisci.
Nas przedewszystkiem poeta obchodzi, a jako poeta zaj-
muje on szczytne w piSmiennictwie stanowisko. Méwit on
0 znikomos$ci wszechrzeczy, ludzi i narodéw; podobnie
przemysliwat o tern niegdy$ na polu bitwy pod Lipskiem
Wilhelm Humboldt i wyrazit sie dosadnie: jedne narody
sie podnosza, drugie upadajg, lecz wiersz dobry jest nie-
Smiertelnym.

Uwaga. Text Lucretiusa opiera sie¢ gtéwnie na dwdch reko-
pisach, znajdujacych sie w Leydgn, na t. z. Oblpngus (O) z 9 wieku
1 Quadratus (Q) z 10 w. O zawiera poprawki dwoch pisarkéw, za-
pewne robionych na podstawie archetypu, Q przepisany zapewne
z odpisu archetypu doznat poprawek kilku rak. Inne rekopisy, gto-
wnie wioskie, sa podrzedniejszego znaczenia.

Lucretius kilkakrotnie wspomina w swoim poemacie,
Ze po raz pierwszy kroczy po dziedzinach, nietknietych
dotad przez rzymskie piSmiennictwo i rzymskich poetow.
W tych jednak czasach powstato kilka filozoficznych poe-
matoéw, o ktdrych tylko gtuche dochodzg nas wiesci. Cy-
cero, moéwiac o Lucretiuszu, wspominal Empedoclea
Sallustiusa, nie bez przygany dla ciezkiej poematu
osnowy. Kim byt autor, nie wiemy. Niektérzy uczeni my-
$la, ze stynny historyk Sallustius odwazyt sie na prébe
w zakresie poezyi; inni przypuszczajg, iz autorem byt Cn.
Sallustius, Cycerona protegowany, ktéry swemu dobro-
czyncy przy pisaniu dzieta de republica pewnych rad udzie-
lat. — Styszymy précz tego o poemacie De rerum natura
niejakiego Egnatiusa. Znamy pewnego Egnatiusa z rodu
celtyckiego, ktérego Catullus (39) wySmiewa, iz przy ka-
zdej okolicznosci, przy stuchaniu moéw placzliwych, nawet
przy pogrzebach sie usmiechat, aby pokazywac piekne
swe zeby. Czyz on bytby autorem filozoficznego poematu?
Przypuszczenie to byloby bardzo watpliwem.

Literatura. Pierwszem wydaniem Kkrytycznem jest wydanie
Lachmanna, Berlin 1850 (4 wydanie z r. 1882). Dobremi sg wydania
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Anglikéw Munro (ostatnie z r. 1905), Merrill'a z r. 1907, Wtocha
Giussani 1896—98. Trzecig ksiege z komentarzem niemieckim ogtosit
R. Heinze, Lipsk 1897. Text u Teubnera wydat Brieger. — O poecie
i dziele pisat Martha, Le poome de Lucrdce.

Podobnie, jak wspomniani poeci, pozostali jeszcze inni
poza czasem i postepem, ale nie ratowali dzieta talentem,
jak Lucretius. Do staroSwieckich poetéw nalezat niejaki$
Volusius, ktory napisat poemat historyczny Annales,
wyszydzany przez Catullusa jako cacata carta; Catullus
wrézyt mu, ze ten poemat umrze nad ujSciem Padu, gdzie
byta zapewne ojczyzna Volusiusa, ze pdéjdzie pod placki,,
albo raczej, jak Catullus sie wyraza, ze ryby obwijac¢ bedg
w jego karty. Wyrazono tedy przypuszczenie, ze ten Vo-
lusius jest pseudonimem zamiast Tanusius. Bo Tanusius
Geminus znanym nam jest jako historyk, ktéry opisat proza
czasy Caesara; myslano wiec, ze oprocz tego, w miodoscia
popetnit poemat historyczny, Annales, na modie Enniusa
i Furiusa, i ze ten poemat takie gniewy ze strony Catul-
lusa wywotat. Ale mniemania tego nie poparto stanowczymi
argumentami. — Podobne historyczne epopeje pisali i pi-
sa¢ zamierzali obydwaj bracia, Marcus i Quintus Tullius
Cycero. Wielki Cycero w mitodosci utoczyt kilka alexan-
dryzujacych utworow; poézniej, jak sie przekonamy, do
staroSwieckiego, klasycznego obozu przeszedt i miotat na-
wet gromy swego gniewu i ironii na rzekomo postepo-
wych miodzianéw. Lucretiusa talentu zapewne nie doce-
niat, ale uczcit jego powazna prace i nastréj powazny.

3

Miedzy starg a nowg szkotg.

Mniejsi poeci: Matius, Sueius, Laevius, Varro Atacinus.

ZaznaczyliSmy poprzednio, ze na polu poezyi tej epoki
rozgrywata sie walka miedzy nasladowcami starej poezyi



— 318

facinskiej, ktorzy uprawiali uswiecone tradycyg rodzaje,
a miodszymi pisarzami, ktérzy poszli za hastami Alexan-
drynizmu i Kallimacha i w nowych i malych rodzajach
prébowali sit swoich. Walka ta dotyczyla takze jezyka;
tamci byli Ennianistami, brali duzo wyrazen z Enniusa
i starej poezyi facinskiej, miodszy kierunek i na polu je-
zyka usitowat sie wyzwoli¢ od archaistycznego poloru.
Na Kkilku drugorzednych poetach tej epoki walka ta
i chwianie sie miedzy dwoma pradami wyraZzniej lub
mniej dobitnie sie odbity.

Wyznawcy starych haset z upodobaniem, jeszcze w tej
epoce, ttomaczyli dawne, klasyczne utwory greckie; wielki
Cycero byt na tern polu nieznuzonym. W progu literatury
rzymskiej przetozyt niegdy$ Livius Andronicus Odyssee;
w pierwszym wieku przed Chrystusem dochodzg nas od-
glosy o dwdch przektadach Illiady. Niejaki§ Ninnius
Crass us przettomaczyt ja w hexametrach, a procz tego
U' Cypria llias opowiedziat zdarzenia, ktére wyprzedzity
oblezenie Troi, zapewne wedtug greckiego cyklicznego
poematu. Kilka zaledwie fragmentéw ztej pracy pozostato-

Nie wiele wiecej zachowato sie z innego przektadu Il i-
ady, dokonanego w cyceronskiej epoce przez Cn. Matiusa.
Pisarz ten ciekawszym jest dla nas w skutek tego, ze
nowy rodzaj literatury greckiej zamierzyt rzymskiemu pi-
$miennictwu przyswoi¢, t. z mimi opowiadajgce albo mi-
miam.bi. Byly to rodzajowe obrazki z zycia codziennego,
potocznego, ujete w drobna, poetyczng opowies¢. W pig-
tym juz wieku przed Chrystusem» uktadat takie opowiesci,
w prozaicznej formie, Sophron ze Syrakuz, a wielki Pla-
ton nie szczedzit im pochwaly. W trzecim wieku przed
Chrystusem odnowit i ustylizowat ten rodzaj literatury
w Alexandryi Herondas, ubierajgc swe opowiesci w forme,
zapozyczong ze ztoSliwych utworéw Hipponaxa; kulawy
iambus, choliambus ze spondeusem w széstej stopie, wybrat
on jako miare dla swych utworéw. Otéz Matius poszedt
za tym przykladem; drobne fragmenta nie pozwalajg nam
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ocenié, w jakim etosunku rzymski autor stat do alexan-
dryjskiego. To pewnem, ze w swoich opowies$ciach przed-
stawial wydarzenia z zycia codziennego; przeciez to zycie
juz innemi drogami, przez togata i krotochwile dramaty-
czne, weszto do literatury. Autor drugiego wieku Gellius
podziwiat go i nazywat vir impense doctus, eruditus® przy-
toczyt z niego kilka wierszy i $miatych nowotworéw je-
zykowych. Czytamy tam miedzy innemi o wschodzie
stonca:

iamiam albicascit Phoebus et recentatur
commune hominibus lumen et voluptatis...

Juz juz bieli sie Phoebus i do zycia budzi,
Wspdlne $wiatlo rozkoszy przynoszac dla ludzi,

rada dla kochankdéw brzmi jak nastepuje:

sinuque amicam refice frigidam caldo

columbulatim labra conserens labris.

Ogrzej zziebla kochanke w tona twego giebi,

Warge z warga zetkngwszy na modte golebi.
To, ze Gellius nazywa Matiusa kilkakrotnie uczonym,
Swiadczy¢ sie zdaje, ze poeta ten stanowczo alexandryj-
skim duchem byt przejety.

Jak Matius mimiamby, tak inny poeta owej epoki
Sueius wprowadzit idylle do literatury rzymskiej. Autor
ten napisat wedtug Macrobiusa jaki$ historyczny poemat
na starg modte, przynajmniej w pieciu ksiegach. A ten
sam Macrobius przypisuje Sueiusowi, vir longe doctissimus,
(Macrob. 3, 18, 11) idylle nazwang Moretum. Bylo to
zapewne nasladowaniem utworu fwrroyTOg Partheniosa,
ostatniego elegika alexandryjskiej epoki, ktéry w roku 73
do Rzymu zawitat. Poemat opisywat zgotowanie wiejskiej
potrawy, zacierki, przyrzadzanej w mozdzierzu; mamy
poemat Moretum, ktdry sie podszyt pod Vergiliusa na-
zwisko, opisujacy takg zacierke z czosnku, ruty, octu i oliwy.
Sueius w uczony sposéb i nieco ciezki przedstawiat czesci
sktadowe tej potrawy. Zapewne to ten sam czlowiek, kto-
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rego Varro w ksiedze o rolnictwie nazywa M. Seius i kto-
rego gospodarstwo pod Ostig z jego zagrodami dla ptastwa
wszelakiego i innej zwierzyny — Seianae pastiones —
jako ideat hodowli przedstawia (D. r, r. 3, 2, 14). Drobne
fragmenta, cytowane u Noniusa z poematu, pisanego w tro-
chaicznych septenarach p. t. Pulli, zapewne do tego sa-
mego poetyzujagcego hodowcy odnie$¢ nalezy. Byt on
prawdopodobnie edylem w r. 74 i to wspanialomys$inym,
nietylko znakomitym hodowcg lecz i smakoszem. W domu
swoim przyjmowat zaprzyjaznionego ze sobg Cycerona.

Najbardziej alexandryjskim ws$rdd tych poetdw byt
Laevius”). MowiliSmy, jak w poprzedniej epoce w kole
Lutatiusa Catulusa zaczeto uprawia¢ mate utwory w for-
mie epigramatdéw; epigramat, pierwotnie przeznaczony na
napis, zaczalt w alexandryjskiej epoce stuzyé dla kazdego
lirycznego natchnienia. Stal sie on uswiecong dla liry-
cznych uczu¢ formg. Ujmowano w nim opisy wszelkich
zdarzen z zycia zewnetrznego lub z zycia duszy, wyra-
zano wszelkie drgnienia serca, dawano upust mitosnym
wynurzeniom, czy ztosliwosci. Wierszyk drobny nadawat
sie dla okolicznoSciowej poezyi i dla okoliczno$ciowych
poetow; bawiono sie nim przy ucztach i w zyciu codzien-
nem i dlatego igraszka, Traiywiov® go zwano. Ale duch Ale-
xandryi zabarwit i obcigzat niekiedy nawet te drobne
igraszki poetyckie; Leonidas z Tarentu nawet w epigra-
macie dopuszczat szumne wyrazy, nowotwory jezykowe,
balast nauki. A jezeli obok tego szedt kierunek nieco
prostszy, bardziej szczery, to znalazt on odgtos u wiel-
kiego liryka Rzymu, u Catullusa w jego nugae, ale nie
u tych weczesniejszych poetéw rzymskich, ktorzy sie prze-
jeli modng alexandryjska poezyg z jej inwentarzem pe-
wnej affektacyi, manieryzmu, jakich dostrzegliSmy w nie-

~ Czasu jego zycia scisle okreslié nie mozna. Drobne wskazowki
we fragmentach dowodzi¢ sie zdajg, ze Laevius juz w pierwszych
dziesigtkach pierwszego wieku byt twdrczym.
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licznych wierszykach, ktére nas doszty z kota Lutatiusa
Catulusa. Poeta Laevius, o ktérego zyciu bardzo mato
wiemy, miat jaka$ stycznos¢ z tern kotem, jezeli prawdzi-
wem jest przypuszczenie, ze jest on tg samg osobistoscia,
co Laevius Melissus u Suetoniusa (de gramm. 3); Sueto-
nius opowiada tam o pewnych stosunkach, fagczacych tego
Laeviusa Melissusa z wyzwolencem Catulusa Daphnisern,
0 ktérym poprzednio wspominaliSmy. Duch Laeviusa poe-
zyi byt w kazdym razie pokrewnym z temi igraszkami,
ktore okoto r. 100 w kole Catulusa zainaugurowaty rzym-
skg liryke.

Erotopaegnia nazwat swoje utwory Laevius, a byto
ich ksigg przynajmniej sze$¢. Jezeli sie przypatrzymy dro-
bnym urywkom jego poezyi, to przekonamy sig, ze Venus
najwiekszg w nich grata role. Jezyk zmanierowany, naje-
zony licznerni zdrobnieniami, nadawal pewng sztuczng
miekko$¢ tym igraszkom, wyrazy dziwacznie utworzone
byty wyptywem pewnej sztuczno$ci, nienaturalnosci tej
poezyi. Gellius (19, 7, 2) wymienia caly szereg takich nie-
zwyktosci jezykowych; Aurore nazwat Laevius pudoricolor®
czarnego Memnona nocticolor, miodoptynnego Nestora dul-
ciorelocus. A jezeli dla nas urywane wierszyki sg mato zro-
zumiatymi, to nadmieni¢ wypada, ze juz starozytnym poe-
zya ta Laeviusa wydata sie implicata® zawiktang (Gellius
19, 9, 7).

Co za tres¢ obejmowaty te Erotopaegnia? Trudno nam
o tern sadzi¢ stanowczo; prawdopodobnem jest, iz Lae-
vius swoje w nich opiewatl mitostki, a précz tego myto-
logiczne. Mamy bowiem tytuty utworéw poety, jak Ado-
nis, Alcestis, Centauri, Helena, Ino, Protesilau-
darnia, Sirenocirca, ktore zapewne byly czagstkami
tych Erotopaegnia. Priscianus, mowiac o Poly metra Lae-
viusa, moze tez miat na mysli tenze sam zbidr juz wspom-
niany. Igraszki owe mitosne zapewne w najrozmait-
sze miary byly ujete; we fragmentach Laeviusa spoty-
kamy metréw wielkg rozmaito$¢: trochaiczne septenary.

Hist, liter, rz"m,
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hendecasyllaby, wiersze anakreonlejskie, daktyliczne hexa-
metry, wiersze ionici zwane. Moze by¢, ze ta polymetrya
w Erotopaegriia panowata i drugi ten tytut catemu zbio-
rowi przyniosta. Niektérzy nawet przypuszczaja, iz Lae-
vius w jednym i tym samym poemacie rézne miary za-
stosowywat, na wzér greckiego poety Chairemona, ktdry
w swym utworze Kentauros najrozmaitszych uzyt metrow.
Laevius nietylko igrat z trescig, lecz i z miarami. Na
koncu Erotopaegnia zamiescit piesh do Venus pod tytu-
tem Pterygium Phoenicis, napisang w ionici a ma-
iore, ktore tak byly odmierzone, iz poemat zmigszaniem
dtuzszych i krétszych wierszy odtwarzat zewnetrznie
ksztatt ptasich skrzydet. Takie sztuczki wyplynety zape-
wne z praktyk czarodziejskich, a w czasach alexandryj-
skich, lubujacych sie w sztuczno$ci, znalazty miejsce w li-
teraturze. Zmanierowana wiec liryka rzymska tej epoki
zboczyta takze na to pole.

Laevius byt tedy poplecznikiem alexandryjskich haset
w piSmiennictwie; w zakresie za$ jezyka archaizowat, na-
$ladowat starodawne formy Enniusa i dziwotwory starej
tragedyi, tak jak Leonidas z Tarentu pstrzyt niegdy$ swoje
epigramaty wyrazeniami, ktore raczej przystawaly do dy-
tyrambow.

Do tych poetow epoki, ktérzy sie chwiali miedzy da-
wnemi tradycyami i nowymi pradami, zaliczyé wreszcie
nalezy miodszego nieco Publiusa Teren tiusa Varro
Atacinus, urodzonego w r. 82 przed Chr Pochodzit on
z nad rzeki Atax, w Gallii Narbonensis, bytby wiec pierw-
szym rzymskim poetg, zrodzonym w zaalpejskiej poinocy.
Napisat historyczng epopeje, jaka przedtem uprawiali
Naevius, Ennius i Hostius; w belium Sequanicum
wystawiat zapewne epizod z wojny gallickiej Cezara. Pi-
sal procz tego satyry w rodzaju Luciliusa, lecz wedtug
wyroku Horatiusa (Sat. 1, 10, 46) bez powodzenia. Sw. Hie-
ronim pod r. 82 opowiada, iz majac lat 35 oddat sie gor-
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liwym studyom nad grecka literatura. To go zapewne po-
pchneto na inne tory, skionito do nasladownictwa i ttoma-
czen alexandryjskich poetow, Apollonios z Rhodus, autor
Argonautica, podobal sie po wszystkie czasy Rzymia-
nom, choé u wspobtczesnych poetow alexandryjskich, jak
u Kallimacha, bynajmniej ani taski, ani poklasku nie zna-
lazt. Varro tedy pierwszy przyswoit ten poemat literatu-
rze rzymskiej. Z nielicznych fragmentéw nabieramy wyo-
brazenia, ze pisat w stylu Enniusa, ze umiat sie wyrazac
jedrnie, a unika¢ chropowato$ci hexametru Enniusowego.
Z greckiego wzoru, zapewne z poematu Alexandra z Efezu,
przetozyt Varro précz tego na tacine dydaktyczny utwér
z zakresu geografii p. t. Chorographia, w ktérym mo-
wit o ciatach niebieskich, pieciu strefach ziemi, jej cze-
Sciach i produktach czesci $wiata. Do napisania Ephe-
meris, poetycznego kalendarza, omawiajgcego zmiany
i stany pogody, natchnat go zapewne i dostarczyt mu ma-
teryatu poeta alexandryjski Aratus. Propertius wreszcie
(2, 34, 85) opowiada nam, ze Varro, napisawszy epopeje
0 Jazona wyprawie, puscit sie takze na lzejszg poezye
1w elegiach erotycznych opiewat swg kochanke Leu-
cadia. Bylby on wiec w tej dziedzinie, Kktdra pOzZniej
w Rzymie tak gorliwg znalazta uprawe, jednym z naj-
wczesniejszych autoréw.

Zatrzymalismy sie przy tych drugorzednych poetach,
ktérzy szukali drog nowych dla pismiennictwa, upustu
i wyrazu dla nowych natchniefA i uczu€. Przeszli oni bez
wielkiego, rozgtosu i wptywu. Obok nich powstat ob6z
0 wyrazniejszych i bardziej stanowczych zamiarach i ha
stach, ktoéry dzieki talentom Kkilku poetéw zawazyt dobi-
tnie na dalszym rozwoju rzymskiego pisSmiennictwa.

Literatura. Dla choliambdéw i Matiusa por. Gerhard: Phoinix
von Kolophon, Lipsk 1909. — O Laeviusie pisat H. de la Ville de
Mirmont, Etude biographique et litteraire sur le poete Laevius, Bor-
deaux 1900; fragmenta tych poetéw znajdujg sie u Baehrensa: Fra-
gmenta poetarum llomanorum.

21~
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4,
Mtody Rzym i koto Catullusa.

Obok Lucretiusa zajasniat wtedy inny poeta swoina
wielkim talentem. W tych samych latach, w ktérych po-
nury Lucretius zwalczat groze $mierci i snut swe pose-
pne wywody, Catullus $piewat i wielbit petnie zycia i wy-
raz jej najwyzszy, mitos¢. Lucretiusa gtéwng cechg byta
rzymska powaga, ta gravitas, ktéra nas uderzata juz cze-
stokro¢ w udanych zwrotach starorzymskiej poezyi. Teraz
z Catullusem wszedt do tej poezyi nowy zywiot, wdziek,
czyli X"P*A grecka.

W koncu drugiego wieku przed Chrystusem, w kole
Lutatiusa Catulusa i w nastepnych czasach zaczeto poezyi
uzywaé¢ do opisywania codziennych wrazen i zdarzen. Ze-
szta ona z Parnasu, przeszta od fachowych wieszczow
i poetbw miedzy dylettantéw, ktérzy ubocznie zuzywali
swe wczasy na poetyczne igraszki. To spopularyzowanie
poezyi pod wzgledem tresci, to wyjscie jej poza koto ce-
chowych pisarzy znamiennem sie stato dla naszej epoki.
Stato to w zwigzku z rozwojem jezyka, ktory juz przez
prace wiekéw' nagigt sie do wyrazania wszelkich mysli
i uczu¢. A byto przytem reakcya przeciw cechowosci do-
tychczasowych poetdéw, ich namaszczeniu i gérnym przed-
miotom, ktére przewaznie uwazali za jedynie godne poezyi.

Zaroito sie wtedy, okoto r. 60 przed Chrystusem, od
piszacych wiersze, flos poetarum fuit; czas z ich spusci-
zny mato co uszanowat, nielitosnie sie obszedt z wiekszo-
Scig utwordow. Ale z tego, co pozostato, sgdzi¢ mozemy,
iz w'sréd bujnej produkcyi pojawiaty sie od czasu do czasu
prawdziwe i szczere natchnienia i silne wyrazy. Obok
poetéw, ktorzy, jak wielki Cycero, szli utartg kolejg i wy-
ztobiong przez dotychczasowe rozwoje rzymskiego pismien-
nictwa, poetéw, zyjacych okruchami z dawnych stotéw,
a przedewszystkiem Enniusa. stangt wtedy obdz miody ze
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$rniatetiii i nowemi hastami. Temu obozowi ijego hastom
przypatrzy¢ sie tedy nalezy.

Spojony on pokrewnos$cig smaku, podobiefAstwem upo-
doban i zycia, a po czesci pochodzeniem z tych samych
okolic Italii. Wielu z cztonkéw miodego grona ujrzato
Swiatto dzienne na pdinocy, w réwninach nadpadanskich.
W Rzymie przystali oni do siebie. Zakwitato wtedy w sto-
licy zycie towarzyskie na dobre, zycie salonowe, ze wszyst-
kiemi jego drobnemi wydarzeniami i wielkiemi burzami.
Tego zycia towarzyskiego byta ta mitodziez okrasg, bawita
innych stowem pisanem i niepisanem, czynami wprawiata
czestokro¢ w ostupienie. Mlodziez ta, petna bujnosci i ta-
lentébw, uwazata sie za przedstawicielke kultury przyszto-
sci. Niema wyrazow, ktoreby tak czesto u Catullusa sie po-
jawiaty, jak urbanibs® bellus® venusius, facetus, epitety »do-
brych towarzyszéw«, ktorzy sie wzniesli nad poziom kon-
wencyonalnosci dotychczasowej, dawnej rubasznos$ci rzym-
skiej, a nierzadko nad zakon starorzymskiej cnoty. Kto
na nich sarka, jest filistrem. Gardza oni zrzedzeniem su-
rowych starcow, rumores senum severiorum” pomiatajg
cztowiekiem, ktéry wiejskiej nie wyzbyt sie gburowato-
$ci — inficeto inficetior rure. Mito$¢ wysuwa sie na pierw-
szy plan w ich zyciu i literaturze. Zaczyna ona zajmowac
centralne stanowisko, jak w literaturze alexandryjskie;j.
Mito$¢ ta analizuje sie ispowiada publicznie, czasem zbyt
otwarcie, bez zachowania tych oston, do ktérych druga
osoba interesowana pewne miata prawa, Poeci obiecywali
stawe kobiecie przez swoje utwory, a zarazem w niesta-
wie kobiety szukali dla siebie rozgtosu. Verbosa gaudet
Venus loguella., méwit Catullus.

Miodziez ta, zaprzatnieta mitostkami i opiewaniem
mitostek, wkraczata jednak niekiedy na pole polityczne.
Niektérzy bardziej stanowczo na tern polu sie zaznaczyli,
bo byli zarazem moéwcami. Inni z Parnasu literackie po-
ciski miotali na wielkich tego Swiata. Miedzy rokiem 60,
a 50-tym, kiedy Caesar i Pompeius czynami i stanowi-
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skiem wysuwali sie coraz bardziej na czoto panstwa, mto-
dziez ta obrzucata ich swojemi zaczepkami niemitosiernie.
Czy to byto szermierkg i1 walkg w obronie zagrozonej
rzeczypospolitej? Bardzo to watpliwem. Zaczepiali oni
przedewszystkiem prywatne nawyczki poteznego »tescia
i ziecia«, szarpali ich kreatury, ktére z niczego wyréstszy,
Rzym wprawiaty w ostupienie i podziw swa pychg i prze-
pychem. Razity ich nie tyle zdobycze Caesara w Gal-
lii, jak raczej zdobycze jego w alkowach rzymskich; mio-
tali sie na dorobkiewiczéw, ktérych Cezar »oztocit« i kto-
rzy teraz rozposcierali sw'3 osobe i bogactwa po ulicach
Rzymu. Chudzi poeci nie mogli z nimi wytrzymaé¢ kon-
kurencyi; a cho¢ u nich byto zwyczajem, paradowacé nie-
jako pustkami w kieszeni, w ktérych pajeczyna si¢ roz-
panoszyta, chociaz Spiewali statym zwyczajem poetéw, ze
pieniagdz jest tylko chimerg, to jednak ten pienigdz filistrow
miat dla nich pewien urok, a budzit ich wstret, bo miat
niezbity urok dla ich kochanek.

Wazniejszg dla nas jest ich opozycya w zakresie li-
teratury. Dotychczasowa poezya rzymska zyta przewaznie
nasladowaniem dawnych poetéw greckich klasycznych
i wielkich rodzajow, jak epopeja, tragedya, komedya, ktdre
owi poeci uprawiali. Ci mtodzi poeci Rzymu zwracaja sie
tymczasem do Alexandryjczykow i do matych rodzajéw.
Uprawiajg oni z zamitowaniem poezye okolicznosciowa,
ktéora ma wyznawac to, co cztowiek przezyt, odczut, TO
ReRiM/ievov, jak Grek sie wyrazat. Zadna drobnostka nie
jest dla tej poezyi za malg; powstajg tez masami owe
nugae i ineptiae® w ktérych prawdziwe uczucie mogto sie
ujawni¢ i mégt wypowiedzie¢ szczery poeta, W tych dro-
bnostkach, przedstawiajgcych rzeczy indywidualne, prze-
zyte, odcienia mys$li i uczucia, bywa ich poezya prostg
i wielka, bo nasladownictwo nie mrozito osobistego na-
tchnienia. Ale caly ten kierunek jest o tyle w zasadzie
alexandryjski, ze liczni poeci owej epoki greckiej litera-
tury w drobnych utworach spowiadali sie z tajnikow zy-
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cia i serca Epigram do tego stuzyt i forma dystychiczna;
w Rzymie ubiera si¢ ta poezya przewaznie w miare hen-
decasy llabus, ktéora od wspotczesnego Kallimachowi
poety Falaikosa nazywa sie falecyjskg. Miara to stara, znana
juz przed Safong. Kto pierwszy w literaturze greckiej za-
stosowat jg do tego rodzaju drobnostek, nie wiemy. W Rzy-
mie przyjeta sie ona jako stata niemal forma dla nugae
poetéw ipoetyzujacych dylettantow. Plinius mtodszy (Epist.
IV, 14) mowit o swoich hendecasyllabi: his iocamur, ludi-
mus, amamus® dolemus, querimur. irascimur. Cale masy
takich ulotnych wierszykéw obiegaty wtedy Rzym, chyba
ze ktory poeta od czasu do czasu dorazne swe natchnie-
nie ujmowat w Archilochosa jamby lub uswiecong epigra-
matu forme dystychiczna.

A obok tych drobnostek, ktére doraZznie z glowy szlty
na karty i potem miedzy ludzi, uprawiali ci poeci takze
wyzszg poezye, odmienng jednak od dawniejszej rzym-
skiej. Kallimach, ktory byt ich ideatem pod wielu wzgle-
dami, wystgpit przeciw wielkim epopejom w stylu home-
rowskim, epopejom mytologicznym, podajagcym cate odtamy
basni greckiej w wieloksigzkowych catoSciach. Mowit on,
ze wielka ksiega jest wielkiem ziem, a w innem miegjscu
wyrzekt: brzydze sie poematem cyklicznym. Alexandryj-
ska epoka stworzyta maty rodzaj epopei, t. z epyliion,
w ktérem obrabiano jaka$ epizodyczng, mniej utartg i wy-
tartg basn z wielkim aparatem nauki i wysitkiem pracy,
pogtebieniem charakterystyki i psychologicznej analizy.
Zawtorowali im rzymscy epigonowie. Miody Rzym nie
cierpi tez wielkich poetycznych opowiesci, gardzi Tebai-
dami, Argonautykami, a obejmuje takze tern potepieniem
historyczne epopeje, Annale w stylu Enniusowym, w ja-
kich sie lubowali Rzymianie. Woli on i zachwala parva
monumenta® w ktdrych mozna ztozy¢ dowody uczonosci
niecodziennej, a nadto wypolerowaé¢ forme az do
doskonatosci. Catullus i jego przyjaciele pisali takie
drobne epopeje; juz z Catullusa nazwiskiem zrést sie
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epitet doctus® a odtad ten przymiotnik stat sie w Rzymie
niemal najbardziej znamiennym dla poetéw rzymskich.
Jezeli drobne, wyzej wspomniane nugae dawaty upust
prawdziwie poetycznym natchnieniom, to te epopeje byly
polem popisu pod wzgledem nauki i formy. Starano sie
usungé dawne chropowatos$ci, ulepszy¢ metra i jezyk. To
tez zachody, w tym kierunku podjete, przygotowaty dosko-
natos¢ formalng augustowskich poetow. Widzimy wiec
u tych pisarzy twérczo$¢ dwoisty: jedng dorazng, prawie
improwizujacg, druga powolng, przy ktdrej na gtadzeniu
utworu nieraz lata schodzity. Miedzy epigramatem a epyl-
lion staneta elegia. Od pierwszego brata ona wynurzenia
liryczne i miare wierszowg, od drugiego opowiesci myto-
logiczne. Zywiot osobisty platat sie tu z opowiadaniem.
Elegig tego rodzaju jest 68-my utwor Catullusa, w ktdrym
poeta opowiada swe zatosci i mitosne zawody, a obok
tego przedstawia nam losy Protesilaosa i Laodamii. Sty-
szymy, ze réwnocze$nie opiewat Varro Atacinus w ele-
giach swojg kochanke Leucadia. Czyz to byta zupeina
i przetomowa innowacya w literaturze rzymskiej, ta ele-
gia, otwierajgca i wyznawajgca burze wilasnego serca?
W nowszych czasach (Jacoby, die Entstehung der eroti-
schen romischen Elegie, Rhein. Mus. 60) starano sie do-
wies¢, ze Alexandryjczycy tylko w epigramatach wynu-
rzali swe mitosne uczucia, ze obok tego znali tylko obje-
ktywng, opowiadajacy elegie. A w takim razie elegia rzym-
ska, subjektywna, bytaby czem$ nowem, wzdtuzonym epi-
gramatem Alexandryi. Caty ten jednak wywod dlatego jest
watpliwym, ze spuscizna po Alexandryjczykach jest bar-
dzo fragmentaryczng; przypadek moze wiec zrzadzit, ze
wéréd zachowanych wierszy nie znamy osobistej elegii.—
W Rzymie tedy i w epigramacie i w elegii stawili poeci
swoje bohdanki; dawna bezimiennos$¢, ktérej w historyi
przestrzegat niegdy$ Cato, ustgpita teraz nawet w poezyi,
na kobiety stawe i... niestawe.

Koterya literacka w Rzymie bawita siebie i innych
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igraszkami i figlikami mitosnymi, a dumng byta ze swoich
epylliéw. NazwaliSmy to koto poetow koterya, bo ma ono
wszelkie koteryi cechy. Chwalili sie¢ oni i podziwiali wza-
jemnie, reklamowali swe utwory. Catullus wySmiewa poete
Suffenusa, iz tenze

Tam gaudet in se tamque se ipse miratur.

Ale jego grono suffenizowalo takze zawziecie. A zato
dla innych, ktérzy nie nalezeli do obozu, miato sie caty
zapas najdosadniejszych wyrazen, jak saeculi incommoda”
pessimi poefae, venena® supplicia, impii i nieSmiertelne
jaskrawoscig stowa: cacata carta. W zaczepce i w podzi-
wie miary tu niema; Catullus méwi o swych przyjacio-
fach i dobrych towarzyszach z takim gorgcym akcentem,
ze graniczy to nieledwie z mitoscia. W rzymskiej litera-
turze przyjazA przemawia czestokroé z réwnem cieptem
jak mitos¢, a jezyk nie rozgraniczat stanowczo amor od
amicitia.

A c6z méwit na to obdéz przeciwny, zachowawczy?
Znamy jednego z jego przedstawicieli dobrze, Cycerona,
ktorego Muza uwiodta niestety z wiasciwej mu dziedziny
na pole poezyi. Uwielbiat on starg poezye tacinska, na
jej wzdr i podobieristwo spisat lub raczej popetnit kilka
poematoéw, ktére kochat jako dzieci niezupetnie prawej
mitosci, z ktorych jednak wspotczesni i potomni wysmie-
wywali sie ochotnie i stusznie. Cycero wspomina cztonkéw
przeciwmego obozu, omawia ich daznosci. W zyciu miat
pewng do nich stabosé, bronit Caeliusa Rufusa, kochat
Brutusa, ktérego chciat sprowadzi¢ z fatszywej drogi. Mio-
dziki te imponujag mu swoja $miatoscig, a po trochu bez-
czelnoscia, z ktéra przetamywali zakony zycia, ktore Cy-
cero szanowat stale i wiernie. Na polu literatury oddzie-
laty go od nich zasadnicze rdéznice. Nazywa ich veurrepoir
mtodymi, nowomodnymi, w innem miejscu Cantores Eu-
phorionis, $piewakami Euphoriona. Byt to poeta alexan-
dryjski i zarazem lilolog, u ktérego w hexarnetrycznych
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poematach ciemno$é treSci z ciemnoscig formy walczyty
0 lepsze. Jego doctrina i uczone poemata budzity podziw
u tej miodziezy. Cycero miat zreszta z nig jeszcze inne
obrachunki. Przekonamy sie pdzniej, ze wsrdod tej mio-
dziezy powstata opozycya przeciwko jego napuszonemu,
rzekomo bezkrwistemu stylowi; na poludymowy walczyt
mtody Rzym za wiekszg prostotg, stawial jako ideat po-
ziomego dosy¢ i mniej folgujagcego retoryce Lysiasa. Ci
Attycys$ci zakitécili Cyceronowi wieczor zycia i wypo-
czynek na laurach, na, ktérych zasiadt jako bezsprzeczny
dotychczas i samowtadny pan w dziedzinie rzymskiej wy-
mowy.

Po tych uwagach ogoélnych przypatrzymy sie teraz
z kolei cztonkom tego grona, ws$rdd ktérego zajasniat Ca-
tullus.

a) Valerius Cato
JDoclae sorores nazywano w tern kole Muzy. Poecie,
ktory do techniki wiersza przywoagzyw'at wielkie znacze-
nie i ktéremu w poematach wyzszego nastroju chodzito
0 to, aby nieznane basnie przedstawic¢ lub znane przybrac
w nowe motywy, miaty te uczone siostry przynosi¢ po-
moc i natchnienie. Potrzeba wiec tu bylo pewnego Kie-
rownictwa i nauki dla poczatkujacych poetéw. | w tern
Swietle kierownika i nauczyciela przedstawia sie nam 0so-
bistos¢ tego grona, Valerius Cato. Jest on, jak wielu Ale-
xandryjczykdw”, poetg i filologiem w jednej osobie;
Cato grammaticus, Latina Siren
Qui solus legit ac facit poetas,

Cato gramatyk, tacinska Syrena,
Co sam poetéw czyta i urabia,

moéwit o nim pisarz wspotczesny, a to sie odnosi do jego
naukowych zaje¢, do badan i objasnien poswieconych da-
wnym poetom, przy ktérych miodzi sie zaprawiali do
tworczosci w dziedzinie poezyi. Wedtug Swiadectwa Sue-
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toniusa, ktdry nam najwazniejsze przekazat o nim wiado-
mosci, pochodzit on z Gallii, z wyzwolehAcdéw; prawdopo-
dobnem jest, ze ojczyzng jego byta Gallia Cisalpina, po6t-
nocna ltalia, ze wiec wspdélnos¢ pochodzenia #aczyta go
ScisSlej z wielu poetami tej epoki. Suetonius (de gramma-
ticis 11) donosi nam dalej, ze pisat on grammaticos libel-
los, a wiec zapewne komentarze do dawnych pisarzy, ze
ogtosit rzecz pod tytutem Indignatio (czy wierszem, czy
proza, nie wiemy); wspomina dalej jego poemata, z ktd-
rych najbardziej sg chwalone Lydia i Diana. Dodaje wre-
szcie Suetonius, iz w piSmie Indignatio twierdzit o sobie
autor, iz wolnym sie narodzit i w rewolucyi Sullanskiej
(82—80) wyzutym zostat z ojcowizny. Przybywszy do
Rzymu »uczyt tu wielu« »multos et nobiles<i i uchodzit
za najstosowniejszego nauczyciela dla tych, ktérzy poezyg
sie parali (Taxiwe ad poeticam tendentibus).

O gramatycznych jego pracach wiemy tyle, ze wy-
stuchawszy za miodu Vettiusa Philocomusa, ktory obja-
$niat satyry Luciliusowe, sam pdézniej usitowat text tych
utworéw do tadu doprowadzi¢ (Hor. Satirae +, 10, pocza-
tek). A jego utwory poetyczne wspominajg i wielbig wspét-
cze$ni mu pisarze. Ticidas mianowicie wymienia Lydia
w tych stowach;

Lydia doctorum maxima cura liber,

co Swiadczy, ze uczeni tamali sobie gtowy nad objasnie-
niem poematu, ktory balastem uczonym zapewne byt prze-
cigzony i odpowiadat warunkom nowomodnego smaku
i nowomodnych poje¢ estetycznych. 0. Helvius Cinna,
ktéry w tym Kkierunku swoim poematem Smyrna sie od-
znaczyt, zyczyt Catona Dictynnie, ktora jest epitetem
uczonym Diany, wiekowej stawy

Saecula permaneat nostri Dictynna Catonis.

Przez wspdliczesnego poete Furiusa Bibaculusa dowiadu-
jemy sie dalej, ze Cato miat wiasnos¢ w Tusculanum, ze
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zajmowat dornek skromny i z najwiekszg wytrzymatoscig
do p6znego wieku do najprostszej ograniczat sie strawy.
Mimo tego zabrngt niepraktyczny, jak sie zdaje, uczony
w dtugi, tak ze az Tusculanum wierzyciel na sprzedaz
wystawit.

Dziw wiec nas zbierat, ze ten mistrz nasz przedni,
Wielki gramatyk i wieszcz niepowszedni,

Wszelka zawito$¢ niedtugo zrozumie,

Z dtugu sie jednak wywina¢ nie umie.

Oto proby podziwu i zarcikéw ze strony uczniow wzgle-
dem powazanego, choé nieco $miesznego mistrza.

Tworczos$¢ jego trudne dla nas nasuwa problemy. Sty-
szymy o Indignatio, w ktérej mowit o konfiskacie
swego majatku, styszymy o Lydia i Diana lub Dictynna.
Ot6z wséréd drobnych poematdw, przypisywanych w Sre-
dniowiecznych rekopisach najniestuszniej Vergiliusowi,
znajdujemy dwa utwory, z ktorych jeden miota prze-
klenstwa na ziemie poecie wydartg, drugi stawi jaka$
Lydia. Musiato sie wiec nasungC tatwo przypuszczenie, iz
utwory te pozostajg w jakim$ zwigzku z Valeriusem Ca-
tonem. W rekopisach Vergiliusa obydwa te utwory zia-
czone sg pod wspolnem nazwiskiem Dirae. Ale Jacobs
(1792) stusznie zauwazyt, ze cato$¢ te przedzieli¢ nalezy
na dwie czesci, z ktérych pierwsza tylko zawiera Dirae,
druga wylacznie sie Lydig zajmuje. Juz Scaliger wyrazit
przypuszczenie, iz autorem obu tych utworéw byt Vale-
rius Cato, zyjacy w pierw”szej potowie pierwszego wieku
przed Chrystusem; opart to Scaliger oczywiscie na wia-
domosciach Suetoniusa, ze Cato pisat jaka$ Indignatio
i préocz tego Lydia. Wielu temu przyklasneto, inni zacho-
Wywujg sie sceptycznie.

Przeklenstwa rzuca cztowiek pozbawiony swej ziemi,
ktora przyznang zostata jakiemu$ zoinierzowi. »Powtérzmy
stowa«, powiada poeta, carmine voces, ktéremi juz
raz te ziemie obrzuciliSmy. Moze wiec po raz drugi pisat
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on tego rodzaju utwdr, albo tez przeklenstwa, raz miotane,
chce teraz wierszem wyrazi¢. Zyczy on ziemi, ktérg mu
wydarto, wszelakich nieszczes¢, zaklina zary i wody, aby
ja niszczyly, aby nic w niej nie dojrzewato i wszystko
szto na marne. Wreszcie zegna ukochang Lydie, ktora
na ziemi owej pozostata. Pisze on to wszystko w ten spo-
s6b, ze podobne nieco wiersze i mysli powracajg po Kkil-
kakro¢ jako refrain i dzielg catos¢ na rodzaj strof, jak
czesto w bukolicznych bywa utworach. Rodzaj takich
przeklinajagcych poematéw uprawiali juz Alexandryjczycy;
wiemy, ze Kallimachos napisat poemat Ibis, ztorzeczacy
Apolloniusowi z Rhodus, ze Euphorion z Chalkis prze-
klenstwami (apai) poetycznemi obrzucat ludzi, ktérzy mu
sie narazili.

W drugiej czeSci pseudovergiliusowskiego poematu
lub raczej w drugim poemacie stawit poeta wiosci, w kto-
rych Lydia przebywa, podczas gdy sam na $mier¢ sie za-
trapia w samotnosci i opuszczeniu. Zwierzeta majg swe
rozkosze tatwe, bogowie i dawni ludzie zazywali swobo-
dnie mitosci; czemu uposledzone pokolenie, »minor aetas«"
do ktorego poeta nalezy, musi cierpie¢ na roztgczeniu?

Nastroj i tres¢ dowodzi¢ sie zdajg, ze rzeczywiscie
mamy tu odrebny utwor przed sobg. — Niektdrzy twierdzili,
ze owa konfiskate majatku odnies¢ nalezy do roku 41,
w ktérym to roku i Vergilius i inni przez tryumwiréw
wyzutymi zostali z majatkéw. Stanowczego powodu do po-
faczenia utworu z tg po6zng datg niema. Bytby za$ dowdd
stanowczy, gdyby stwierdzi¢ na pewno mozna, ze w Dirae
sg reminiscencye z Bukolik i Georgik WVergiliusa. Ale
argumentéw na to pewnych nie przytoczono. Waznem
jest natomiast to, ze w tych utworach przebija cecha je-
zykowa bardziej staroSwiecka od Vergiliusowej. Zwrdcono
dalej uwage na pewne punkta styczne miedzy tymi utwo
rami i pieSniami Catullusa (Friedrich). (Por. n. p. Dirae
21 i Cat. 64, 90; Lydia 68 i Cat. 64, 332). Kto tu nasla-
dowat drugiego? Prawdopodobniejszem sie wydaje, ze
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Catullus byt nasladowca. A w takim razie Dirae i Lydia
bylyby wczes$niejszymi utworami, napisanymi przed r. 60
przed Chr.; gdyby Cato byt ich autorem, to te remini-
scencye bylyby hotdem zitozonym przez Catullusa u stép
poety, ktéry byt miodego Rzymu mistrzem i koryfeuszem.

Nie pozbawionem wigc prawdopodobieristwa jest
mniemanie, iz Valerius Cato napisat utwory Dirae i Lydia;
poniewaz w Dirae wspomniano, ze autor drugi raz, te
skargi i przeklenstwa ponawia, moglibySmy pierwszy tego
rodzaju poemat upatrywac¢ w Indignatio, cytowanej przez
Suetoniusa. Ribbeck wyrazit przypuszczenie, ze obydwa
utwory nam znane, Dirae i Lydia, byty czesciami owej ksiegi,
ktorg Valerius Cato tytutem Lydia opatrzyt.

b C Licinius Calvus.

Najzdolniejszym i najbardziej umitowanym wsérdd to-
warzyszow Catullusa byt C. Licinius Calvus. Syn to zna-
nego rocznikarza Liciniusa Macer, urodzony w roku 82
przed Chr. A chociaz umart juz w roku 47, potrafit on
w dwoch dziedzinach zastynaé, we wymowie, w Kktérej
go uwazano za groznego rywala Cycerona i w puezyi,
gdzie szedt z Catullusem w zawody. Czlowiek to drobnego
wzrostu, a peten temperamentu. Opowiadano sobie, ze
wsérdd rozprawy sadowej zbiegat ze swego miejsca mie-
dzy siedzenia przeciwnikéw. Kiedy w r. 56 i 55 S$cigat
kreature Cezara Valiniusa o naduzycia popetnione przy
ubieganiu sie o preturg, Vatiniiis wystraszony wymowg
swego oskarzyciela zawotat. Prosze was, sedziowie, jezli
ten jest wymownym, nie nalezy mnie dlatego zasgdzad!
A jednak byto w tej wymowie co$, co wedtug Cycerona
mrozito zapaty namietnego méwcy. Bo Calvus byt nieomal
gtowg owych Attykéw, ktoérzy z pewnym purytanizmem
potepiali kwiecistg wymowe; wystrzegajac sie napuszystosci
azyanskiej, uraniat on co$ sity ijak Cycero mowi metuens-
gue ne vitiosum colUgeret etiam verum sanguinem deper-
debat. Do najdotkliwszych strat literatury to nalezy, ze
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mowy jego — a wymieniano ich 21 — nam sie nie za-
chowaty, z ktérych bysmy poznali przeciwnika Cycerona
w teoryi, wspétzawodnika w praktyce. Poezye jego takze
zaginety; byly one pod wielu wzgledami podobne do Ca-
tullusowych. Catullus w utworze 50-tym opisuje nam S$li-
cznie, jak obydwaj mtodzi poeci wsrdd zartow i wina na
woskowych tabliczkach rzucajg w zawody dorazne swe
natchnienia. Tak powstawaly fraszki, owe nugae” ktore
obok Catullusa réwnie uprawiat Calvus. W nich zape-
wne, podobnie jak Catullus, méwit on o swych zdobyczach,
jak Rzymianin sie wyrazat, kradziezach (furta) mitosnych.
Byly tu takze ziosliwe zaczepki na Cezara i Pompeiusa—
famosa epigrammata. Po czeSci w jambach, po czesci
w dystychach smagat on tryumwiréw, rzucajac na nich
podejrzenia wybrykoéw obyczajowych. O powaznym, na-
maszczonym, lecz stabym Pompejuszu puscit ulotny wier-
szyk:

Magnus, straszny dla wszystkich, palcem gtowe skrobie.
Czego, mniemasz, pozada? Sit zyczy on sobie.

A wiec zaczepki na mezow stanu byly zupetnie podobne
do Catullusa uszczypliwos$ci. — Propertius 2, 34, 89 mowi
0 piesni Calvusa na zmartg Quintilia. A wiec mamy
tu do czynienia z zalem nagrobnym, moze z elegig. Kim
byta Quintilia, nie wiemy. Ale prawdopodobnem jest, ze
to byta zona prawowita Calvusa. Parthenios z Nikaia,
poeta i elegik grecki, ktory w r. 73 przed Chr. przybyt
jako niewolnik wojenny do Rzymu, podobnie opiewat
zmartg swoja zone Arete; a ten Parthenios byt znakomi-
tym posrednikiem miedzy piSmiennictwem greckiem a Rzy”
mem i przyktadem swym wptyngt na Calvusa. Mamy da-
lej w nielicznych fragmentach Calvusa $lady epithala-
midw, ktory to rodzaj uprawiat takze Catullus.

Utwor p. t. lo byt epyllion; kazdy z tych poetow
uwazat niejako za powinnos¢, aby tego rodzaju poematem
obcigzy¢ ttumok swdj poetyczny. W lo przedstawit Calvus
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tosy dziewicy, umitowanej przez Jowisza, a $ciganej przez
gniew Junony az do Egiptu, gdzie znalazta wyzwolenie.
Wzorem Calvusa byta moze elegia Kallimacha.

¢) C. Helvius Cinna.

C. Helvius Cinna pochodzit takze z poétnocnej Italii,
moze z Brixia, gdzie r6d Helviuséw byt osiadtym. Z Ca-
tullusem tgczyty go zazyte stosunki. Przezyli ze sobg nie-
jedno, a w r. 57 znaleZli sie razem w Bithynii, w Swicie
propraetora Memmiusa, Catullus wrozyt utworom przyja-
ciela, szczeg6lnie jego Smyrna wieczysty rozgtos, w czem
sie pomylit niepomiernie. C. Helvius Cinna pisat takze
hendecasyllabi i epigramaty dystychiczne; w jednym
z nich wyjawit zyczenie, aby Dictjnna mistrza Catona
wieki przezyta:

SaecuU permaneat nostri Dictynna Catonis.

W wiekszych swoich utworach wstepowat po czesci w Slady
poety greckiego Partheniosa. Zapewaie blizsze go z nim
faczyly stosunki. Bo jezeli dzieje opowiadajg, iz Parthe-
nios podczas wojny Rzymu z Mithrydatesem, po zdobyciu
miasta Nikaia dostat sie w rece wodza rzymskiego Cinny,
to nasuwa sie przypuszczenie, iz ten Cinna byt ojcem
poety. C. Helvius Cinna napisat dla mtodego Asiniusa Pol-
bona przewodnik poetyczny dla greckiej podrézy: Pro-
pempticon. Hellenistyczna poezya uprawiata ten rodzaj
z luboscig, bo nastreczat on duzo okazyi do rozwinigecia
i przedstawienia wiedzy i nauki; Parthenios byt tez auto-
rem takiego Propempticon. Poemat Cinny objasniat po-
Zniej Hyginus, bo wyraZznie poezya ta wymagata komen-
tarzy. Gtownem jednak Cinny dzietem byt wspomniany
poemacik Smyrna. Mitos¢ cypryjskiej krélewnej do wia-
snego ojca, ktérej zawdzieczat Adonis swe urodzenie, prze-
miane tej krélewnej w drzewo opiewato wielu poetow
greckich, miedzy innymi takze Parthenios. Helvius Cinna
tedy w krétkieni epyllion, nad ktérem jednak dziewieé
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lat pracowat, przedstawit ten dramat mitosny, obcigzywszy
go wielkim balastem nauki, wypolerowawszy z ogromnym
gorliwosci naktadem. Literatura rzymska posiadta w ten
sposob dzieto, ktore pod wzgledem ciemnos$ci textu nie
ustepowato pewnym alexandryjskim utworom. Niektorzy
ludzie byli z tego dumnymi, a dla komentatoréw byta to
straw'a bardzo pozadana. Meczyto sie nad nig wielu, prze-
dewszystkiem niejaki L. Crassitius z Tarentu. Stuszniej,
cho¢ zto$liwie, whyrazat sie Martialis o tym poemacie, ze
mu nie podota zwykly czytelnik, lecz chyba Apollo.
| czas sadzit trafniej od wspo6tczesnych, kiedy lo Calvusa,
Smyrne Helviusa, Dictynne Catona pograzyt w czelu$ciach
zapomnienia, ratujagc nam zato nieSmiertelne fraszki Ca-
tullusowe. C. Helvius Cinna byt zapewne w przyjaznych
z Cezarem stosunkach i zabitym zostat jako trybun ludu

w roku 44, przy uroczystoSciach pogrzebowych na cze$é
Cezara.

d) C. Memmius i Cornelius Nepos.

Bawit sie takze erotyczng poezyg C. Memmius, prae-
tor Bithynii, ktéry tam Catullusa i Cinne ze sobg zabrat;
a chociaz Catullus, wréciwszy bez pieniedzy do domu, nie
szczegOlng zywit dlan przyjazn, to jednak okolicznos¢, ze
Lucretius Memmiusowi swdj poemat poswiecit, Swiadczy
0 tegoz zywym i powaznym interesie dla wyzszych filo-
zofii zagadnien. — Catullus poswiecit zbiorek swoich poe-
zyi znanemu historykowi Corneliusowi Neposowi. Jest to
takze Transpadanczyk, a wiec $cislejszy rodak wielu poe-
téw tego kota. Suchy ten dosyé prozaik wedtug Swiade-
ctwa Pliniusa mitodszego (epist. 5, 3, 6) puszczat sie takze
na pole mitosnej poezyi.

e) Q Cornificius.

Do erotycznych poetow tego czasu zalicza Ovidius
w Tristia 2, 436 takze Cornificiusa. Do niego odzywa sie
Catullus w utworze 38-ym, skarzac sie na swa dole, pro-

Hist. liter. rzym. 22
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szagc o stowa pociechy, smutniejsze od tez Simonidesa.
Q. Cornificius podobnie, jak Calvus, odznaczyt sie na polu
wymowy jako Attyk, co jednak nie przeszkodzito, ze Cy-
cero przyjazne z nim listy wymieniat i zdanie jego sobie
wazyt; w dziedzinie poezyi byt Cornificius zwolennikiem
miodej szkoty. Styszymy o jego epyllion Glaucus, opie-
wajagcem podanie dotyczace tego demona morza, procz
tego o jego hendecasyllabach. Czlowiek ten zazna-
czyt sie nawet czynnie w dziejach. Po zamordowaniu Ce-
zara postany przez senat do Afryki, nie chciat tej prowin-
cyi wydaé wystancom triumwiréw i zginat w r. 41, opu-
szczony przez swoich zoinierzy, ktérych dla ich tchorzo-
stwa »zajgcami w szyszakach«, galeati lepores, nazwat.—
Siostra jego Cornificia takze pisata epigramaty.

f) Ticid as.

Ticidas pisat, jak Catullus, Hymenaeus, opiewat da-
lej swa kochanke Metella pod nazwiskiem Perilla, a przy-
nalezno$¢ swa do szkoty mtodych tern stwierdzit, iz w epi-
gramacie stawit Lydie Catona, ktéra tyle zachodu spra-
wiata komentatorom.

Lydia doctorum maxima cura liber.

g) M. Furius Bibaculus.

Wreszcie wspomnieé tu wypada jeszcze jednego Trans-
padanczyka, ktérego piesni petne zaczepek — referta con-
tumeliis Gaesarum wspomina Tacyt w Agricoli 4, 34. Byt
nim M. Furius Bibaculus z Cremony. Uczniem byt zape-
wne Catona, ktérego wielbit i o$mieszat, jak czesto
u uczniéw sie zdarza, wielbit za nauke, o$mieszat za spo-
s6b zycia. Wierszyki o skromnej willi i chudobie Catona,
0 jego nieporadnosSci majatkowej byty jego pidéra. Jego
jam biezne, ztoSliwe na Cezara i Oktawiana utwory nie-
stety zaginety bez $ladu. Plinius Starszy (Hist. Nat. praef.
24) wspomina procz tego jego prozaiczne pismo Lucu-
bratio. Zdaje sig, ze tytut ten zawdzieczato nocnym za-
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bawom przy szklanicy, bo Plinius dodaje y>quia Bibacu-
lus erat etvocabatura. Ludzie, ktérzy mu przypisywali poe-
mat historyczny o wojnie gallickiej, zapewne go mieszali
z innym Furiusem. Bo Bibaculus nalezat przecie do obozu,
ktory historyczne epopeje miat w pogardzie. U pdzniej-
szych stynat on przedewszystkiem jako autor jambéw zito-
$liwych.

Oto wigzanka ludzi parajgcych sie i igrajgcych poe-
7ya w czasach, kiedy Pompeius i Caesar przewodzili nad
Rzymem i przygotowywali zamach stanowczy na rzecz-
pospolita. Na tle tych literackich zabaw i daznosci rysuje
nam sie posta¢ najwiekszego tego kota poety Valeriusa
Catullusa.

Literatura. Boissier, Ciceron et ses amis, Paris 1905 (13 wyd.);
F. Plessis, Calvus, Paris 1896; Reitzenstein, Epigramm (encykl.

Pauly-Wissowa); Tadeusz Sinke, Poezya aleksandryjska, Kra-
kow 1905.

C. Valerius Catullus.

Pochodzit poeta ze znakomitej rodziny, w Weronie
osiadtej. Urodzit sie w tern Slicznem miescie, a ojciec jego
posiadat na potwyspie Sirmio, przy jeziorze Garda (Bena-
cus), urocza wille. Catullus szczegdlnie te okolice umito-
walt; tutaj sie chronit dla wypoczynku i pociechy, Sirmio
stawit jako »oczko« wszelkich wysp i potwyspéw, wody
jeziora witaty go swymi $miechami. Stosunki majatkowe
musiaty by¢ dosy¢ korzystne; ojciec poety przyjmowat
u siebie C. Juliusza Caesara, gdy tenze przybywat do We-
rony; procz tego posiadat Catullus kawatek ziemi w oko-
licy Tibur, na pograniczu Latium i kraju Sabinow.

Kiedy sie poeta narodzit? Sw. Hieronim podaje jako
date urodzenia rok 87, jako rok $mierci 57. Catullus umart
wedtug niego w trzydziestym roku zycia. Te wiadomosci
budza réznorakie watpliwosci. Bo w piesniach Catullusa sg

22+
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alluzye do wydarzen po r. 57, a alluzye te siegajg r. 54.
Wiec albo $w. Hieronima trzydziestke utrzymujac, cofnac
bedziemy musieli date urodzenia do roku 84, albo tez
przyja¢ jako daty zycia 87—54; $w. Hieronim w takim razie
trzydziestke jako okragta liczbe bytby potozyt. W kazdym
razie zywot byt krétki i Catullus umart w mtodym wieku.

Wczesnie przybyt on do Rzymu i dostat sie w koto
dobrych towarzyszéw, po czesci Transpadanczykoéw. Ulegt
zapewne powadze i wpltywowi Valeriusa Catona, zaprzy-
jaznit sie z Liciniusem Calvusem, Caeliusem Rutusem
i innymi. Przyjaznie te wielkg graly role w jego poezyi
i zyciu. Przetomowem jednak dla niego zdarzeniem byto
poznanie kobiety, ktérg Lesbia nazywa w swych utwo*
rach. Ze to miano zmyslone, urobione zapewne ze wspom-
nienia Safony, ktérg Catullus podziwiat, wiemy przez
Ovidiusa; prawdziwe nazwisko: Clodia podat nam Apu-
leius. Ze za$ owa Clodia Catullusowa byta stawng siostrg
zniestawionego trybuna Clodiusa Pulcher, watpi¢ nie mo-
zna. Kobieta ta, pochodzaca ze znakomitego Claudiuséw
rodu, wyszta za mgz za Quintusa Caeciliusa Metellusa
Celer, pretora z r. 63, konsula w r. 60. Matzenstwo szcze-
Sliwem nie bylo, w skutek braku rozumu u meza, a nad-
miaru zalotno$ci u zony. Kiedy tez w r. 59 Metellus na-
gle umart, chodzity pogtoski, iz zona wilasna go trucizng
zgtadzita. Za zycia meza gtosnemi juz byly jej mitostki,
p6zniej uwiktata w swe sieci btyskotliwego Caeliusa Ru-
fusa, ktéry ostatecznie z pomocg Cycerona przed sadem
broni¢ sie musiat od tej kobiety. O Clodii coraz nowe opo-
wiadano sobie wdesci; poniewaz na Palatynie miata swoj
patac, nazywano ja z alluzyg do jej nieprawosci Medea
Palatina® poniewaz coraz nizej upadata, dodano jej epitet
Quadrantaria, réwnajacy jg z ulicznicami, ktére za kilka
groszy sprzedawaty swe wdzigki. PierwowzoOr to Messa-
liny; zapetnia ona skandalami Rzym i wykwintne kapiele
w Baiae, zaczyna od ofiar wsérod ztotej miodziezy, potem
staje sie mniej wybredna, arnica omnium. Ot6z, co w poe-
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zyach Catullusa o Lesbii czytamy, wszystko sie zgadza
z rysami tej historycznej Clodii. Mtodzieniec na prowincyi
urodzony wpadt w siecie wyniostej, starszej od siebie ko-
biety, o oczach jak Junona — Rowiriq nazywa jg Cycero —,
ulegt jej rozumowi i pieknosci, pokochat jg, kiedy byta
jeszcze mezatka, kochat i pdzniej, az powoli oczy mu sie
roztwarty na bezden jej niewiernoSci i przewrotnosci. Po-
niewaz Catullus oplewiat to, co przezyl, mamy u niego
catg skale uczué i piesni, od wyrazdw upojenia i szatu, przez
szamotanie sie, w ktdrem daremnie potrzasa tancuchami,
az do objawow gniewu i pogardy. Ale Clodia przewaznie
go zrobita poetg i uczucie dla Clodii przyniosto literaturze
rzymskiej szczerg, piekng poezye mitosci, a spoteczenstwu
mito$¢ poetyczng. Mito$¢ ta wzniecita sie zapewne w r. 61
i trwata w petni do r. 59, od ktorego poczeto sie targanie
wiez6w, ktore biednego poete jarzmity. Zaczat Catullus
zapewne od safickiej ody (51), ktéra po czesci jest prze-
rébka greckiego oryginatu Safony; potem mito$¢ bardziej
indywidualnych potrzebowata wyrazéw' i przyniosta mie-
dzy innymi pi$miennictwa dwa wiersze o wrdébelku
Clodyi, petne wdzieku utwmry, ktérychby sie nie powsty-
dzit ani Musset ani Heyne ani Stowacki. Pierwszy (2):
Fasser® deliciae meae puellae brzmi w przektadzie, jak
nastepuje:

Wrobelku, dziewki pieszczoto mej luba,
Na lonie¢ trzyma i z tobg sie bawi,
1 chetnie konca paluszkéw nadstawi,

By$ ostrzem poktut je dziuba,
Kiedy ma jasna mito$¢ wsrod swywoli,
Zechce niewiedzieé jakie zartj' stroic,
Jakby na ulge dla tego, co boli,

| by zar ciezki ukoi€.

O, niechbym igra¢ mégt z toba jak ona.

Trosk smetnych wyzby¢ sie z tona!

Drugi wiersz (3): Lugete, o Veneres Cupidinesque jest za-
lem nagrobnym na $mier¢ drogiego wrobelka;
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Placzcie Wenery, ptaczcie Kupidyny,

I ile tylko gtadkich ludzi stanie,

Wrobelek umart mej dziewki jedyny,
Wrdbelek, dziewki kochanie.

A nad swe oczy lubita go ona,

Bo stodkg byta i wierng ptaszyna,

Jak dla swej matki dziewczyna.

I nie opuszczat przenigdy jej tona.

Lecz tu i 6wdzie fruwajac wcigz za nia.
Swiergotem cieszyt swa Pania.

A teraz idzie tam przez ciemne drogi,
Zkad nikt nie jawi sie w Swiecie.
Biada wam, czarne Orkusa roztogi.
Co wszelkie piekno chtoniecie.
Toé¢ wy zagubag mej wdziecznej ptaszyny!
Biedny wrobelku! o dolo przekleta!
Teraz kochanki mej z twojej przyczyny
tezkami zbrzektly oczeta.

Te wierszyki byly kwiatami i ofiarami, ktére Catullue
w poczatkach mitosci rzucat pod stopy ukochanej. Nie
znat on wkrétce granic w szczesciu i upojeniu i niektére
wiersze wybrzmiaty tg petniag dumy i blogosci, np. 5-ty:

Vivamus, wea .Lesbia, atque amemus...

Zyjmy, kochajmy sie Lesbio bez korica,
A starych gderéw mowe, co uraga,

Nie cenmy sobie wyzej od szelgga!
Zachodzi¢ moga i powracac stonca,
Nam, kiedy nikle Swiatta raz pobledna,
Przyjdzie spa¢ wieki, noc ciggly" i jedna.

Daj mi catuséw tysigc, setke potem.

Potem zndéw tysiac, dodaj sto i wiecej,

| sto i tysigc za innym nawrotem.

A gdy doliczym juz wiele tysiecy,
Zmieszamy wszystkie, by nie wiedzie¢ o tern.
lle ich bylo i by kto ze zitosci

Sna¢ nam nie zajrzat bezliku mitosci.

Spiewat wiec Catullus pie$n zycia i uzycia, nie dbajac
0 rumores senum severiorum, lekcewazac wzgledy ludzkie
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i sady! To przeciez filistrzy, ktérymi gardzit, ktérym zy-
wot szarg, wydrgzong kolejg bez chmur i burzy uptywa:

Bo sie macie wySmienicie,
Nic was nie trwozy, a dzielnie trawicie, (c. 23).

Nietylko filistrzy jednak gorszyli sie tern wyuzdaniem
mitosci i tern ujawnieniem jej w poezyi. Mierzito to nie-
watpliwie wielbicieli starorzymskiej literatury i cnoty. Cy-
cero, ktéry miodos¢ przezyt bez wybrykdw, rzucat w Tu-
skulankach 1V, 69 klatwy na poezye, ktéra mitos¢ wywyz-
szata i ubostwiata. »0 poezyo! znakomita zycia mistrzynil,
ktorej mitos¢, zbrodni i lekkomys$inoSci podniete, w radzie
bogéw umiesci¢ sie podobato«. W komedyi, z greckiego
ttomaczonej, nie razity tak bardzo mitosne wynurzenia, bo
to tyczyto sie greckiego $wiata i potSwiata. Catullusa poe-
zye stawity mitosé swojg, rzymska, do kobiety rzymskiej
i to mezatki z wysokiego rodu. Nowos¢ byta wielkg i wiel-
kie mogta wywota¢ zgorszenie.

Dalsze fazy tego romansu sg fazami kazdego nieomal
romansu, lecz w tym przypadku znalazty wyraz wymo-
wny, peten poezyi. Niewiernos¢ kochanki $ciggneta Catul-
lusa z zachwytéw na ziemie. Spiewat on;

Zna mnie ta bogini.
Stodkiej goryczy co troskom przyczyni.

Non est dea nescia nostri
Quae dulcem curis miscet amaritiem.

A tej goryczy, nie zawsze stodkiej, ktdrej sie Catullus na-
tykat, byto nie mato. Walka przypadia na lata 59 i 58.
Z poczatku chciat on przymyka¢ oczy na y>rara furta<iy
dorazne wiarotomstwa kochanki. Potem coraz trudniej to
przychodzito. Mitos¢ tracita charakter przywigzania (bene
velle)* petow jednak, ktérymi demoniczna kobieta go usi-
dlita, zrzuci¢ nie bylo tatwo. Kiedy Lesbia coraz nizej
upadata, pisat Catullus:
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I nieoierpie i kocham; chcesz wiedzie¢ przyczyne?
Dlaczego, nie wiem, ale tak czuje i gine.

Co chwile zrywa¢ usitowal wiezy, przemawiat do siebie:

Miser Catulle, desinas ineptire,
Biedny Catullu, zaprzestan juz szalec,

ale na prézno. Szukat wiec upustu dla swej bolesci w zto-
rzeczeniach na Lesbie i jej wielbicieli, coraz liczniejszych,
np. w wierszu 11, ktdry moze jest najpOzniejszym odgto-
sem tragedyi jego zycia i zawiera ostateczne, stanowcze
wyrazy zerwania z przesztoScig. Kaze on Lesbii powie-
dziec:

Niech na mg mitos¢, jak dawniej nie baczy,

Ktéra z jej winy, by skrajny kwiat w tace

Padfa, gdy nagle go tkneto oraczy

Radto prujace.

Safickim wierszem witat (51) wschodzace stonce swego
zycia, i saficldm uwiecznit zachdd szczescia i dni pogo-
dnych.

Mitos¢ wynurzata sie w safickich miarach, dystychach,
hendecasyllabach; te same metra, a procz tego jamby, stu-
zyty do walki i zaczepki.

MéwiliSmy o solidarnosci tej koteryi, ktéra wzajemnie
sie podziwiata, wielbita, opiewata. Catullus jest nadzwy-
czaj goragcym w przyjazni; mate wierszyki jego stanowczo
tego dowodza. Wystarczy przypomnieé, z jakim ogniem
wita (c. 9) Veraniusa, przybywajacego po dtugiej nieobe-
cnosci z obczyzny. Jest to jeden okrzyk i wybuch radosci,
ujety w wiersze. Przyjazin dla Liciniusa Calvusa znalazta
wymowny wyraz w utworze 50 tym, uczucie podziwu dla
Helviusa Cinny w utworze 95-tym. Ale czeSciej stuzyta
poezya do wysmagania tych, ktérzy poecie weszli w droge.
Jest on w tern smaganiu niepowsciggliwym, nie cofa sie
przed zadnym szczego6tem, chocby zbyt jaskrawym. Tak
wiec zohydzit dawnego przyjaciela Caeliusa Rufusa, rowniez
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Gelliusa dlatego, ze Lesbii taski sobie zdobyli; w tych
inwektywach ma Catullus site i zaciecie Archilochosa.
Niemitosiernym byt takze w krytyce literatow z innego
obozu. Poemat historyczny Volusiusa rzuca on w ogien
(c. 36), bo jego puella Slubowata, ze, gdyby Catullus jej
przywroconym zostal, ofiaruje Vulcanowi najgorszy w tych
czasach utwor poetycki. Wybor tedy padt na roczniki:

Pleni ruris et inficetiarnm,
Annales Volusi, cacata carta.

Przesladowat dalej swem stowem obdz napuszonych, azy-
anskich moéwcéw. Sam bowiem 2z pewnos$cig wyznawat
zasady oratorskie przyjaciela Calvusa, ktory wypowiedziat
walke zacietg barokowi o0zddb azyanskicb. Od czytania
mowy pewnego Sestiusa dostat Catullus az kataru i ka-
szlu, bo tak byta zimng i mrozng (c. 44). Z Cyceronem
utrzymywat stosunki zapewne réwniez chtodne. Mamy
wierszyk c. 49, bilecik okolicznosciowy, w ktdorym Catul-
lus Cyceronowi za co$ dziekuje; taka w nim nawata kom-
plimentéw i superlatywow, ze watpi¢ nie mozna, iz poeta
z ironig wielbit wielka wyrocznie, co na mtody Rzym spo-
glagdata z gory lito$nie.

Disertissime BomuU nepotum
przemawiat don poeta,

Najws™mowniejszy z Romulusa wnukdw,

llu ich bylo, jest ninie i bedzie,

Marku Tulliusie, w nastepnych lat biegu!
Catullus $le ci dziekczynne oredzie,
Najposledniejszy w poetow szeregu,

I tak najlichszy ze wszystkich z pod stonca,
Jak ty ze wszystkich najtezszy obronca.

| skromno$¢ nadmierna wydaje sie ironig i nadmierne po-
chwaty. Kiedy czytamy wiersze

Quot sunt quotque /«ere, Marce Tulli,
Quotque post aliis erunt in annis,
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przypominajg nam sie przesady Cycerona, ktéry np. Pom-
peiusa (post reditum ad Quirites § 16) zwat najprzedniej-
szym z ludzi, gui sunt, fuerunt, erunt. Zartowat wreszcie
Catullus z tych poetéw starej szkoty, ktorzy po piecset
wierszy jednego dnia »kropilix, wrézac im prowincyonalng
stawe i... Smiertelno$¢ (c. 95) w miejscu urodzenia.

W tych drobnych, okolicznosciowych wierszykach,
ktére zwat nugae lub ineptiae, drga serce Catullusa, jego
zachwyty, gniewy i nienawisci. Czasem w te same znow
miary i formy ujmowat poeta niewinny, rodzajowy obra-
zek, scene z zycia wiasnego lub przyjaciét, dowodzac tern
raz jeszcze, ze dla wielkiego poety niema zbyt drobnego
przedmiotu, ze Muza i na powszedniosci zycia pocatunki
swe skiada i te powszednio$¢ uszlachetni¢ zdota.

Do trosk mitosnych Catullusa przyszia jeszcze w roku
59 lub 58 bolesé¢ rodzinna. Brat poety, ktérego on
serdecznie ukochat, umart nagle na dalekim wschodzie,
w Azyi Mniejszej pod Trojg. Catullus leczyt sie na roz-
str6j w rodzinnej Weronie, potem w r. 57 wielkg podrézg
staratl sie rozerwa¢ mys$l skotatang. C. Memmius, jako pro-
praetor, zabrat jego i Helviusa Cinne w swej S$wicie do
prowincyi Bithynii. Czy Catullus marzyt ubocznie o mo-
zliwych zyskach na prowincyi, jak marzyli o tern miodzi
Rzymianie, ktérzy »oziacali sie«x w tego rodzaju wypra-
wach? By¢ moze, bo pdzniej skarzyt sie gorzko na za-
wody w tej mierze. Précz tego pragnienie, aby zobaczy¢
grob brata, skionito go do wyprawy. Nieobecnos¢ trwata
od wiosny 57 do wiosny r. 56. Mamy jej odgtosy w za-
lach nagrobnych na $mier¢ brata, w zalach bardzo do-
czesnych do propraetora Memmiusa, ze zadnej sposobnosci
do wzbogacenia sie mu nie nastreczyt; a procz tego brzmia
echa tej podrézy w $licznej pobudce wiosennej do po-
wrotu (c. 46), w stawieniu fodzi, ktéra go niosta przez
fale (c. 4), a wreszcie w wybuchu radosci na widok je-
ziora rodzinnego Garda (c. 31). Wynikiem najdonioSlej-
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szym podrézy bylo zapewne oderwanie stanowcze serca
poety od kobiety, ktéra go tylokrotnie zranita i zrazita.
Po powrocie do ojczyzny widzimy, jak Catullus wi-
kiat sie jeszcze od czasu do czasu w przelotne mitostki.
Jaki$ chiopiec luventius jest miedzy innymi przedmiotem
jego czutosci. W roku powrotu 56, Caesar, podbijajacy
wtedy Gallig, odnowit w Luca tryumwirat z Pompeiusem
i Crassusem. Catullus w tych czasach przez swoje truces
iamb% ktérymi dotad obrzucat osobistych przeciwnikéw
i rywali, smaga¢ zaczat wielkich tego Swiata »tescia i zie-
cia«, Caesara i Pompeiusa, ktérzy trzesli wtedy Rzymem
i grozili rzeczypospolitej $miertelnem wstrza$nieniem. Ja-
kie pobudki Catullusa do tych wystepdw skionity, po cze-
§ci juz zaznaczyliSmy. Parweniusze polityczni i majatkowi,,
ktorzy rosli i wyro$li pod opiekag Cezara, szczegélnie go
mierzili, tryumfy ich po alkowach i ulicach, ktére wtéro-
waty wielkim akcyom publicznym. Catullusa i Calvusa
zaczepki przeciw Pompeiusowi i Cezarowi odstaniaty i pie-
tnowaty ich rzekomag rozwigzto$¢; Catullus zawzigt sie
szczeg6lnie na rycerza rzymskiego Mamurra z Formiae,
ktory w Gallii pod Cezarem stuzac jako naczelnik inzy-
nieryi, wzbogacit sie¢ niepomiernie, a wracajagc ztamtad do
Wioch »watesat sie po wszystkich alkowach«. Catullus
nie cierpi tego decoctor Formianus, rozrzutnika i bankruta
z Formiae, bo mu wchodzit w droge na ziemi, a nawet
na Parnas z wierszami wtargna¢ usitowat. Smaga go bez
oston (c. 29) i pod ostong bardzo nieprzyzwoita: Mentula,
ktorg zapewne od Archilochosa zapozyczyt. A wiersze, wy-
mierzone na Mamurre, godzity takze w y>imperator uni-
cus«, W Cezara. Czutym on byt na te zaczepki, jak wielcy
ludzie bywajg czutymi na docinki prasy. Skarzyt sie wiec
na poetéw, ale w koncu Catullusowi przebaczyt Moze to
nastagpito przez wzglad na jego ojca i na talent poety.
Suetonius (lul. 73) opowiada, ze Caesar Catullusa »prze-
praszajagcego tego samego dnia na uczte zaprosit i goscin-
nosci ojca jego, jak przywykt, nadal uzywal. Kiedy zgoda
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nastapita, nie wiemy, moze we Weronie, w r. 54, ktdry
byt zapewne rokiem S$mierci poety.

MowiliSmy dotad tylko o drobnych, okoliczno$ciowych
poezyach Catullusa, bo one z zyciem sig tgczg, a zarazem
to zycie objasniajag. W nich sie wypowiedziata dusza Ca-
tullusa, carta hominem sapit; wyjatek tylko stanowi piesn
(c. 34), stawigca Diane, éwiczenie poety i proba w tego
rodzaju dziedzinie. W tych poezyach, natchnionych osobi-
stemi wrazeniami i zdarzeniami zycia poety, jest on oczy-
wiscie przewaznie oryginalnym, wys$piewat to, co mu po-
ruszato dusze i cisneto sie pod piéro. Ale pewne wplywy
i reminiscencye i tutaj zaznaczy¢ mozemy. Oda 51-a jest,
jak wspomnieliSmy, w czesci ttomaczeniem Safony, ktorg
Catullus nadzwyczat podziwiat. Hymn na Diane pisany
w Glyconeach przypomina miarami przedewszystkiem Ana-
kreonta, w jambach Catullusa i jego ztosliwosci mozemy
sie dopatrzy¢ wptywu Archilochosa, choliamby przywodza
na mys$l Hipponaxa. Czasami, w pewnej mysli, w ukla-
dzie zdania, dopatrzy¢ sie mozna pewnej stycznosci czy
to z Kallimachem, czy to z Bionem, lub z utworami An-
tologii. Ale przewaznie sg te wierszyki utworami dora-
znymi, w ktérych wzér nie stawal miedzy natchnieniem
a ujeciem natchnienia w poetyczne wyrazy.

Inaczej rzecz sie ma z wiekszymi utworami Ca-
tullusa, ktére napisat jako wyznawca i poplecznik pe-
wnej szkoty literackiej. Tutaj kwestya wzoréw wysuwa
sie na plan pierwszy. Sa to utwory od 61 do 68 wigcznie.
61 i 62 sg piesniami slubnemi, epithalamiami.
Wiemy, ze w tej dziedzinie poezyi odznaczyta sie juz
Sappho, ze Alexandryjczycy w swoich epithalamiach ja
na$ladowali. U Catullusa zaznaczyty sie tedy wplywy le-
zbijskiej wieszczki i jej nasladowcow. Pierwsze epithala-
mium (c. 61) stawi malzenstwo miedzy Manliusem Tor-
quatusem i Vinia Aurunculeia w pieciowierszowych stro-
fach, w ktdrych cztery pierwsze wiersze sg Giyconeami,
a pigty Ferekrateem. Utwér ten zdrowy ijedrny przynosi
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duzo rysow ciekawych dla poznania obrzedéw matzen-
skich rzymskich i dla ocenienia poje¢ rzymskich o mat-
zenstwie; przejawia sie w nim zmystowos¢, dosy¢ jaskra-
wie wyrazona, i troska o zapewnienie trw/atosci rodziny
przez dzieci, majace sie z nowego zwigzku narodzié.
Drugi hymenaeus (c. 62), napisany w hexametrach, prze-
rywanych co chwile wykrzykiem do Hymenu, w”yglada na
przerébke wedtug greckiego wzoru, przerébke swobodng,
ktora nie cofala sie przed domieszkg rzymskich rysow.
I mysli pojedyncze i ukiad wyrazéw wykazujag pewne
punkta styczne z nielicznymi fragmentami Safony.
Utwér 63, t. z. Attis, przenosi nas w zupetnie inng
atmosfere, wschodnig, orgiastyczng. Wiadomem jest, ze
kiedy po Alexandrze Wielkim, ktory przedstawia zwycie-
stwo hellenizmu nad wschodem, monarchie z jego pan-
stwa powstate upadac zaczely, objawdta sie rownocze$nie
reakcya w”schodu przeciw zachodowi, rodzaj odwetu, przy
ktérym wschodnie pojecia i kulty zachéd zdobywaé po-
czety. W r. 204 przyjeto w Rzymie kult Magna Mater
z frygijskiego Pessinus i odtagd orgiastyczne pochody na
cze$¢ tej bogini, ktorej stuzyli przedewszystkiem rzezarcy
(Galli)™ pojawiaty sie dos¢ czesto na ulicach Rzymu. Bo-
gini tej ulubiencem byt miodzieniec Attis, ktory wedtug
podania w szale orgiastycznym targnat sie na swa mez-
kos¢. Mamy wiadomos$é, ze na czes¢ tej Magna Mater
greccy poeci nowszej doby pisali czestokro¢ poemata w me-
trum jonskiem czyli galliambicznem. Za ich przyktadem
poszedt tedy Catullus, aby losy Attisa opiewaé. Poeta opo-
wiada nam, jak miodzieniec grecki Attis puszcza sie z to-
warzyszami przez morze do Frygii, jak tam sie w szale
rzeza i wyrusza nastepnie w dzikim pochodzie z innymi
na gore lda, do Swiatyni Magna Mater. Tutaj zasypia znu-
zony, a przebudziwszy sie wpada w rozpacz nad tern, co
uczynit, przenosi sie teskng mys$la do ojczyzny, ktdéra opu-
scit. Bogini podnieca go znéw do szatu i odtad zostaje on
na zycie jej stugg. Utwor ten jest mistrzowskim pod wzgle-
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dem formy i psychologii. Catullus zwyciesko pokonat tru-
dnosci galliambu, a dat przytem analize nadzwyczaj sub-
telng religijnego szatu. Szat ten maluje sie w jezyku, wy-
razy, jak furor, furibundus, rabies® rabidus, rapidus po-
wtarzajg sie tu ciggle. Oznaczanie tej samej rzeczy przez
synonymiczne wyrazenia wytwarza pewng petnie, przy-
pominajaca semicka poezye, w ktdrej tautologia jest tak
ulubiong. Tesknote Attisa za dawnem zyciem ujal poeta
w Sliczne wyrazy; przemawia z nich wielbiciel Lesbii,
zycia i pieknosci, »omnia bella«x w tern zyciu, przeciwko
chorobliwym wschodu zboczeniom i naleciatosciom. A kiedy
w koAcu wzywa Catullus Cybele, aby innych pedzita w te
szaly, a ochraniata dom jego, dopatrzy¢ sie mozemy z dala
jakby usmiechu poety, wielbigcego takg modlitwg wscho-
dnig boginie. Kto w tym poemacie byt wzorem Catullusa,
nie wiemy; przypuszczajag jednak zapewnie stusznie, iz
alexandryjscy poeci, a mianowicie Kallimach, go natchneli.

Utwor 64, najdtuzszy Catullusa, bo obejmuje 407 wier-
szy, jest typem alexandryjskiego epy Ilion. Opisuje on
wesele Peleusa i Thetis. Skresliwszy poczatek tej
mitosci, przystepuje poeta do opisu samego w'esela. toze
pokryte makata, na ktorej widnieje przedstawienie poda-
nia o Tezeuszu i Ariadnie, daje mu pochop do zboczenia
i wtragcenia dtugiego epizodu o tym romansie. Potem do-
piero wraca poeta do gtownego przedmiotu, wylicza bo-
goéw, ktérzy z podarunkami sie zjawiajg; wreszcie Parki
$piewajg piesn weselna, zapowiadajaca narodzenie sie
stynnego bohatera z tego zwigzku. Konczy sie poemat
chwalbg dawnych czasow, kiedy jeszcze bogowie ze Smier-
telnymi obcowali ochotnie. — Cato$¢ obhtuje w rozliczne
pieknosci pod wzgledem formy i mysli. Waznem jest py-
tanie, o ile Catullus byt w tym utworze oryginalnym?
Niektorzy mysleli o ttomaczeniu z Kallimacha lub innego
Alexandryjczyka. To jest niepewnem i bardzo nieprawdo-
podobnem. Mamy w poemacie wiersz zaczerpniety prawie
wiernie z Euphoriona. Nasuwa sie tez przypuszczenie, ze
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Catullus w tym opisie, ktéry od dawnych czaséw ulubio-
nym byt tematem greckiej poezyi, od rozmaitych poetéw
przyjmowat natchnienia, ze wiec catlo$¢ nie byta tloma-
czeniem, ani przerobka. Uderzajg punkta styczne z tacini-
skg poezya, z Dirae i Lydia, utworami moze stusznie przy-
pisywanymi Valeriusowi Cato. A dalej uderzajg pewne
podobienstwa z poematem Lucretiusa. Poemat tego autora
ukazat sie niewatpliwie po $mierci Catullusa. O tern zas$,
aby sie dwaj najwieksi poeci pokolenia znali, nie mamy
stanowczej wiadomosci. Ale Lucretius poswiecit poemat
Memmiusowi, a Catullus niewatpliwie z tym samym Mem-
miusem duzo obcowat i poszedt na prowincye. Stosunki
wiec jakie$ miedzy dwoma pisarzami, ktorzy zresztg zu-
petnie odmienne przedstawiajg usposobienia, tatwo nawig-
za¢ sie mogty. | jezeli u Lucretiusa i Catullusa mamy caty
szereg wierszy podobnych, to chyba osobistymi stosun-
kami poetow, wymiang mysli i utworéw ttomaczy¢ to na-
lezy. W kazdym razie zamierzyt Catullus epyllion, na mo-
dte Alexandryjczykéw odtworzone, przyswoi¢ tym poema-
tem rzymskiemu pismiennictwu. Podania bohaterskie obra-
bia on z wielkg swoboda, wprowadza do opowiesci rysy
nieznane, niezwykte; jezeli go nazywano: doctus, to gto-
wnie tym utworem na takie miano sobie zastuzyt. Epyl-
lion to jest zarazem epithalamium, w ktérym to rodzaju
poezyi lubowali sie Alexandryjczycy; Calvus za$, Ticidas
i Catullus wyrobili mu prawo obywatelstwa w literaturze
facinskiej.

65 i 66 utwdr, obydwa w dystychach pisane, nalezg
Scisle do siebie. Méwca Q. Hortensius Ortalus, ktdry
podobnie, jak Cycero, byt mitosnikiem poezyi i dosy¢ nie-
szcze$liwie w tej dziedzinie probowat sit swoich, prosit
Catullusa o utwor poetycki. Przypadito to na chwile, kiedy
Catullus pograzony byt w ciezkiej zatobie po $mierci
brata. Catullus tedy w piesni 65-e¢j opisuje stan swojej
duszy, a zarazem przesyta Hortensiusowi poemat ttoma-
czony z Kallimacha, t. z Coma Berenices (c. 66). Kro-
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lowa Berenike, rozstajgc sie ze swym mezem Ptolemaio-
sem Ill, ktoéry ruszal na wyprawe wojenna, Slubowata, ze
w razie szcze$liwego powrotu ofiaruje pukiel swoich wio-
séw bogom. Kiedy wiec Ptolemaios powrdcit, nastgpita ta
ofiara, lecz pukiel 6w wtoséw znikt niebawem ze Swiatyni.
Astronom dworski Konon doniost jednak niebawem, ze
dostrzegt nowa konstellacye na niebie, ktéra miata postaé
kedzioru niewiesciego. Mamy tu do czynienia z dworskg
astronomig i z dworskg poezya, jaka sie krzewita na dwo-
rze Ptolemeuszéw. Utwor Kallimacha przettomaczyt tedy
Catullus na facing. Sztuczne natchnienie Kallimacha, ktéry
nie cofat sie w tym poemacie przed utartemi wyrzeka-
niami na zgubno$¢ zelaza i wtosom przeniesionym w nie-
bieskie krainy kazat teskni¢ za gtowg krélowej, spodobato
sie widocznie Catullusowi. Dowodzi to tylko, jakiego roz-
gtosu i jakiej powagi Kallimachos w Rzymie i w kotach
poety zazywat.

Utwor. 67 jest rozmowa Catullusa z drzwiami.
Znany to motyw we wschodniej i klasycznej poezyi. Zwy-
kle poeci apostrofowali odrzwi swojej kochanki, aby je
sktoni¢ do powolnosci wzgledem siebie. Tutaj wypytuje
sie Catullus u pewnych odrzwi w miescie Verona o ta-
jemnice pani domu, a ianua opowiada catg wiazke histo-
ryjek, mato budujacych, ktére widziata i postyszata.

Wreszcie ostatnim w tym szeregu jest utwaér 68-rny,
nadzwyczaj trudny do objasnienia i liczne budzacy wat-
pliwosci. Rekopisy dajg nam rozmaite, w czesci biedne
lekcye, w miejscach, gdzie powraca nazwisko adresata;
czytamy w roznych miejscach Manl, Maili, Manlius, Alli
etc. Manlius i Allius sg nazwiskami rodéw rzymskich. Po-
niewaz Rzymianin ma z reguty tylko jedno nazwisko ro-
dowe, przeto niektérzy przepotawiali poemat i sadzili, ze
40 pierwszych wierszy stanowi odrebny utwér 68, a, do
Manliusa wystosowany, nastepne za$ wiersze od w. 40 za
inng (68, 6) piesn, do pewnego Alliusa skierowang, uwazaé
nalezy. Ale przewazna cze$¢ uczonych jest za jednos$cig
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i przyjmuje, iz adresatem jest Manius Allius, ktérego Ca-
tullus raz imieniem, raz nazwiskiem rodowem oznacza.
To jest prawdopodobniejszem. Ow M. Allius pisat ze Rzymu
do Catullusa we Weronie, aby mu na pocieche przestat
wiazke mitosnych poezyi. Catullus odpowiada, ze jest smu-
tnym po Smierci brata, ze mitosnych poezyi pisa¢ nie jest
w stanie; natomiast jednak przesyta Alliusowi pie$n po-
chwalng na jego osobe za to, iz Catullusowi wsrdd jego
z Lesbhig mitostek serce swe i dom na schadzki otworzyt.
Wspomnienie witasnej mitosci i Lesbii daje mu znow
pochop do pordwnania owej mitosci z uczuciem Laoda-
mii i Protesilaosa, a dygressya ta prowadzi go pod Troje,
gdzie grob jego brata. Uczucie tak faluje przez caty utwor
miedzy wdziecznoscig wzgledem Alliusa, mitoscig dla Les-
bii, podziwem i wspdtczuciem dla Laodamii, tesknotg za
bratem, a wszystko wytwarza catos¢, ktora jest moze pierw-
szg elegig w rzymskiej literaturze, ubrang w forme listu.

To sg wieksze utwory Catullusa, natchnione przewaznie
nie zyciem, lecz Muzami, ktére sa cOrkami pamieci. Vale-
rius Cato zapisat zapewne Catullusa pod sztandar tej poezyi,
ktora wielokrotnie alexandrynizm objawia. Nam oczywi-
Scie wiecej do smaku i serca przypadng jego drobne i ulo-
tne utwory; ale uczciwej pracy nie odméwimy, ani tez
podziwu tym wiekszym poematom, ktére w licznych rysach
wielkiego artysty, a w niektérych wielkiego poety maja
znamiona. Niektdrzy przypuszczajg nie bez prawdopodo-
bienstwa, ze Catullus blizej sie zapoznat z alexandryjska
literaturg w latach 59/8, w chwilach trawiacych niepoko-
jow o Lesbie, a ciezkiej zatoby po $mierci brata.

Zbior poezyi Catullusa, jaki dzis posiadamy,
obejmuje wiec rozmaitego nastroju i réznej rozciggtosci
utwory. Od 1—60 mamy drobne wierszyki, w réznych
miarach pisane, hendecasyllabi, wiersze jambiczne, askle-
piadejskie, safickie, glyconejskie, priapejskie; potem od 61—
68 ida wieksze utwory; nastepuja wreszcie krotsze poezye.

Hist, liter. rsym. 23
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wylacznie w dystychy ujete, az do konca. Ten rdznolity
charakter nie byt w zwyczajach starozytnych; a dalej zazna-
czy¢ nalezy, iz wérdd mniejszych utworéw panuje niepo-
rzagdek pod wzgledem chronologii i treSci. Na poczatku
znajdujemy dedykacye znanemu Corneliusowi Neposowi.
Brzmi ona, jak nastepuje:

Komuz ten krasny zwoj, nowy poswiece,

Uo go wygtadzit swiezo kamyk suchy?

Chyba, Korneli, w twe ztoze go rece.

Bo$ ty zwykt za co$ mie¢ moje okruchy,

Juz wonczas, kiedy$ wsrdéd Italéw ludu

Jeden S$miat ujgé wsze dzieje w trzy zwoje.

Petne, dalibdg, nauki i trudu.

Przyjm wiec taskawie dzi§ fraszki te moje,
Czemkolwiek one, a nie skap opieki

Cna im dziewico, by trwaly przez wieki.

A wiec dedykacya ta méwi o libellus, matej ksigzeczce,
0 nugae w niej zawartych. Dziwng by byla przed tak du-
zym zbiorem, zawierajagcym takze wieksze poematy.

Zhiér nasz jest znacznej objetosci; zawiera 2286 wier-
szy, a my wiemy, ze zwdj poetyczny obejmowat zwykle co
najwiecej tysigc, czesciej mniejszg ilos¢ wierszy. Z tego
wszystkiego wypadac sie zdaje, ze zhiér, jaki dzi$ posia-
damy, nie wyszedt w tej formie i z tg dedykacya z reki
Catullusa. Prawdopodobnem jest natomiast, ze Catullus
zbiorek mniejszych swych utworéw ogtosit i poswiecit Ne-
posowi; mozliwem dalej, ze obok tego utozyt inny zbiorek
okoliczno$ciowych poezyi, w ktérym na czele stat Pas-
ser, piesn do wrbbelka. Bo Martialis wymienia zbidr,
ktéry oznacza przez stowa Passer Catulli, jak starozy-
tni czesto od pierwszego wyrazu zbioru catg ksigzke tym
wyrazem oznaczali. Précz tego wieksze swe utwory pu-
Scit zapewne Catullus jako osobne Ubell% monobiblia mie-
dzy publiczno$é. Po6zniej zas, moze w epoce, kiedy zwoje
papyrusowe przepisywano w ksigzki, codices pergaminowe,
kto§ te odrebne ksigzeczki w zbiorze jednym pofaczyt,
dosy¢ beztadnie i dowolnie.
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Uwaga. Zbiér ten znamy przewaznie z dwoch rekopiséw,
ktére sg posrednimi lub bezposrednimi odpisami rekopisu Veronen-
tis, o ktorego istnieniu mamy wiadomos$¢ z r. 965, a pozniej okoto
r. 1339, Odpisami tymi sg Sangermanensis(G)w Paryzu z czter-
nastego wieku i moze nieco miodszy odpis Oxoniensis (O) z Ox-
fordu.

Catullus byt ostatnim, wielkim poetg republiki. Stawa
jego zywa byta za Augusta i trwata az do schytku dru-
giego po Chr. wieku. Potem zapomniano go i S$rednie
wieki zupetnie prawie o nim milczaty. Ani tres¢ tych
wierszy podoba¢ im sig nie mogla, ani formy ocenic
nie umiano. A przeciez i jedna i druga zastugiwaty
na interes i podziw. W Catultusa wierszach mamy naj-
szczersze, najprostsze, najprawdziwsze wyrazy poezyi,
ktéra niebawem retoryka miata przyozdobi¢ i zmrozic¢
nieco réwnocze$nie, mamy petno szcze$liwych zwrotow,
obrazéw, ktére uczucie dorazne, jakoby instynktem wie-
dzione, znajduje i urabia, A pod wzgledem formy
zastugi Catultusa byty wielkie. Ma on jeszcze pewne ar-
chaizmy, jak infinitivi nitier® componier® jak imperfecta
audibam, jak synkopowane formy: mishti, duxti it p., ma
dalej pewne wulgaryzmy, bo lubit jedrne, dosadne wyra-
zenia w swych okolicznosciowych utworach, nie cofat sie
nawet przed barbaryzmami zapozyczonymi z pdinocnych
Wioch, pierwotnie celtyckich; lubi dalej zdrobnienia, jak
lubi je potoczny jezyk; ale mimo tego jezyk ten wykazuje
ogromny postep pod wzgledem gietkosci, wykwintnosci
wobec dawniejszych poetdw. W prozodyi usuwa Ca-
tullus prawie zupeinie zwyczaj starych poetéw, aby s wy-
gtosowe uwaza¢ za niemg spotgloske. Pod wzgledem
wreszcie metryki ma wielkie miar bogactwo, a w tych
miarach u niego znaczg sie wielorakie dazenia do wie-
kszej poprawnosci. W jambicznych senarach widzimy
u niego zerwanie z luzng praktykg scenikow rzymskich,
ograniczenie spondeéw do miejsc nieparzystych; précz
tego spotykamy u niego utwory, pisane w senarii puri

23*
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bez zadnych spondedéw, Hexametry jego sg poprawniej-
szymi duzo od Enniusowych; zna¢ w nich jednak jeszcze
nadmierne obcigzenie spondeami. Inna nawyczka wypty-
neta z nasladowania Alexandryjczykow. Lubili oni t. z
wiersze spondeiaz ontes, zakohczone na dwa spondee,
a miody Rzym to od nich przejat. Miekkos¢ takiego wier-
sza piescita, jak sie zdaje, uszy tych poetéw. Cycero ad
Atticum 7, 2, 1, opisujagc swe przybycie do Brundisium,
ukut tego rodzaju hexametr o wichrze, ktéry mu sprzyjat

Bavit ab Epiro lenissumus Onchesmites

i pisat do przyjaciela z ironia: tego spondeiazon sprzedaj
jak swojego, jezeli zechcesz, ktdremu z vewTepoi czyli z nowo-
modnych poetéw. — Catullus nasladujgc Kallimacha, Era-
tosthenesa, Euphoriona ma takich hexametrow 42, a 30
w samem epyllion (c. 64). W jednem tu miejscu (78—80)
az trzy tego rodzaju wiersze po sobie nastepuja. — Nie
unikngt Catullus w hexametrycznych utworach zbyt diu-
gich, wlokacych sie zdan. Rdwniez w jego dystychach
brak ten rzuca sie w oczy, np. w liscie do Alliusa. Bo
peryodologie w daktylicznych i dystychicznych utwo-
rach uporzadkowali dopiero Vergilius i augustowscy poeci.
Hexametry jednak Catullusa mimo tego niedostatku sg
daleko piynniejszymi i gtadszymi od lucretiusowskich. —
Hendecasyllabus jest ulubionem metrum Catullusa;
42 utworéw napisat ta miara. A podziwiaé nam nalezy
lotnos¢ tych wierszy, ktére od prozy malo sie oddalajgc,
sg jednak poezya, a stuzg Catullusowi do wynurzen naj-
szczerszych i gwattownych zaczepek, miewajg pieszczotli-
wos¢ Spiewu lub ostro$¢ sztyletu. — Saficka oda i miara
asklepiadejska zjawia sie wreszcie u Catullusa pierwszy
raz w literaturze rzymskiej przed Horatiusem.

Znaczenie wiec i zastugi Catullusa sg wielkie, a naj-
wiekszg ta, ze miat silne, szczere uczucia i z najwieksza
szczeroscig je wyS$piewat. Lucretius i Catullus, wspoétcze-
$nie prawie, w ptomiennych wierszach wynurzali giebie
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swego serca, jeden chcial przynie$¢ szczescie ludzkosci,
drugi S$piewat i marzyt o swojem szczeSciu. Powaga i sita
Lucretiusa sg rysami rzymskimi; Catullus nie jest takim
wytworem rodzimym swojego spoteczenstwa. Macaulay
nazwat go pono najwiecej greckim cztowiekiem wsrod
Rzymian. W jego tesknotach za rajami utraconymi czy
wymarzonymi, w jego walkach i szamotaniu sie, jest précz
tego co$ nowoczesnego i czestokro¢ juz w jego poezyi
i zyciu dopatrzono sie ryséw stycznych z wielkim liry-
kiem Francyi, Mussetem.

Literatura. Z licznych wydan podnosimj™ nastepujace: Lach-
man na (1829, ponowione 1861 i 1874), Schwabego Berlin 1886,
Ellis’a z komentarzem Oxford 1876 i 1889, Baehrensa z komen-
tarzem, Lipsk 1876 (1893*) i 1885, Schmidta, Lipsk 1887, z dobrym
wstepem, Riesego z komentarzem, Lipsk 1884, E. Benoist i E.
Thomas z komentarzem i ttomaczeniem francuskiem przez Eug.
Rostanda, Paryz 1882 i 1890. — Text wraz z Tibulluseru Propertiu-
sem wyd. Haupt, ost. wyd. z r. 1904. —Najnowsze wydanie z obja-
$nieniami Friedricha wyszto w Lipsku 1908. O stosunkach Catullusa
do Grekéw por. Lafaye, Oatulle et ses modeles, Paryz 1894, —
Ogoblne uwagi o Catullusie por. we Wilamowitza: Reden und
Vortrége, Berlin 1901. —Poezye Katulla przekfadat Jan Czubek,
Krakéw 1898 (z dobrym wstepem).

Dokonalismy wiec przeglagdu poetéw z epoki cyce-
roAskiej i omoéwilismy tych, co starymi kroczyli szlakami,
i tych, co nowych drég szukali. I w jednym i w drugim
obozie wielkie zajasniaty talenta, Lucretius i Catullus.
Obydwaj oni z gtebi serca czerpali swe natchnienia i to
zapewnito im wyzszo$¢ stanowcza nad dotychczasowymi
poetami, a nawet nad augustowskimi. Bo u tych forma
jest niewatpliwie doskonalszg, ale nie ma tej bezposre-
dniosci uczucia, jakg znalezliSmy u Catullusa. Reflexya
jednych, retoryka drugich mrozita czesto natchnienia i ich
wyrazy w poézniejszych czasach. — PomineliSmy w tym
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przegladzie poezyi dwoch prozaikéw, ktorzy od czasu da
czasu zbaczali na pole poezyi, Cycerona i Varrona. Proza
byta wiasciwg i méwcy i uczonego dziedzing; ale jeden
i drugi utaczat wiersze w starym stylu, lub bawit sie nie-
kiedy w matych rodzajach, przekazanych przez alexan-
dryjska epoke. Przy przedstawieniu og6lnej ich i rézno-
rodnej dziatalnoSci znajdzie sie miejsce odpowiednie dla
oceny ich poetycznych utworéw.



DODATKI | POPRAWKI.

Ortografia zastosowana w ksigzce nie jest jednolita. Wyptyneto
to po czesci z tego, ze przy przeprowadzaniu korekty rozmaici zna-
jomi pomagali autorowi. W pisowni nazwisk cudzoziemskich jest
pewna chwiejnos¢, bo autor zachowywat najczesdciej forme rzymska,
czasem jednak uzywat polskiej, pisat wiec Caesar i Cezar, Horatius
obok Horacyusz. Przydomkéw, cognomina, czesto autor nie odmie-
niat, aby nie zatrze¢ brzmienia ich tacinskiego. Prosi on o wyrozu-
mienie dla tej chwiejnosci. — Bledéw znacznych druku nie wiele,
jak mam nadzieje, sie wkradto; p. Wantuch, stuchacz filologii walne
przy korekcie oddat mi ustugi, za co niniejszem serdecznie mu dzie-
kuje. Kilka grubszych bledéw, dostrzezonych, tu poprawiam.

Str. 3 czytaj: przez czyn i stuzbe zam. sztuke.

» AT » Diphilos zam. Diphitos.

» 8l » Euhemeros zam. Eubemeros.

» 214 » Vennonius zam. Venonnius,

> 229 » Autobiographie.

Na str. 6 nalezato wymieni¢ wérdd literatury dzielo Wissowy:
Religion und Kultus der Rémer, Monachium 1902.

Do str, 83, gdzie mowa o Sota Enniusa, zauwazy¢ nalezy, ze
carmina Sotadea nie byly wylgcznie nieprzyzwoiterni; czesto w ta-
kich wierszach wyktadano filozoficzne nauki i moralizowano. Por,
Gerhard, Phoinix von Kolophon (Lipsk 1909) str. 244.
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Wstep, Rzymianie i piSmiennictwo. ..., str. 1—6

CZESC PIERWSZA.
Zawigzki literatury rodzimej.

A. Zaczatki poezyi. Carmen 7, versus saturnius 8, piesni religijne
9—10, carmina Maroiana 11, zawigzki epopei 12, elogia Scipio-
num 13, wiersze zartobliwe 15, zawigzki dramatu 16.

B. Zaczatki prozy. Fasti i annales 17—18, prawa dwunastu tablic
19, Appius Claudius Caecus 21.

CZESC DRUGA.

Zdobycie Rzymu przez literature grecka
240-160.

OQOINE U W @ ittt str. 26—33

A. Poezya.

1 Livius Andronicus, Odyssea 35, dramaty 36, piesh blagalna
38, cech poetéw 38.

2. Cn. Naevius. Jego pochodzenie, duma i zaczepnos¢ 39, fabulae
palliatae i togatae 40, 41. Tragedye i praetexta 42, bellum puni-
cum 42, spér z Metellusami i koniec 43—44.

3. Plautus, Nazwisko i zycie 44—45, nowa komedya grecka 46—49,
przeglad komedyi Plautusa 49—58, fabulae Varronianae 58, sto-
sunek do oryginatéw 59, zmiany w oryginatach 60, jezyk 61,
metra 62, cantica 63, prologi 64, posmiertne Plautusa losy 65,
tradycya textu 67.
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4. Q. Ennius. Zycie 68, tragedye 71, komedye 73, Annales 73, wzory
epopei i zastugi formalne Enniusa 78—79, Scipio 79, Epicharmos
80, Euhemeros 81, Hedyphagetica 83, Sota 83, Protreptlcus, Sa-
turae, epigrammata 84—385, dzieje posmiertne 85.

5. M Pacuvius. Jego tragedye 87. Jezyk 91. Praetexta i saturae
91—92.

6. Statius Caecilius. Jego dziatalno$¢ na polu komedyi 92.

B. Proza.
Charakterystyka 6wczesnej historyografii str. 95—97

1. Historycy piszacy po grecku. Q. Fabius Pictor 97, L. Cin-
cius Alimentus 99, inni historycy, P. Cornelius Scipio, C. Acilius,.
A. Postumius Albinus 100—102.

2. M Porcius Cato. Reakcya przeciw wptywom greckim 102, zy-
cie 103—112. Pobudki w literackiej dziatalnosci 113, mowy 113,
encyklopedya czyli praecepta ad filium 115, de re militari 117"
de agricultura 117, Origines 121, carmen de moribus, listy, apo-
ftegmata 124. Disticha Catonis 125, ogdlna charakterystyka 125.

3. Literatura prawnicza, M Porcius Cato Licinianus, L. Aci-
lius, Sextus Aelius Paetus i jego Tripertita 126- 127.

CZESC TRZECIA.

Zwyciestwo greckiej kultury w Rzymie
160-80.

Og6lne uwagi. Stosunki z Grecyg 128, Polybios, Panaitios, Posi-
donius 129, Scipio miodszy jako mecenas 130, stoicyzm 131
Ogolna charakterystyka tego okresu 131—133.

A. Poezya.

1. L. Accius. Jego zycie i tragedye 133, praetexta 139. Jego bada-
nia jezykowe i filologiczne 140—143.

2. Ostatni wielki komedyopisarz P. Terentius Afer. Jego
zycie i znaczenie w rozwoju komedyi 143. Dazenia i polemiki
144—146. Przeglad jego sztuk 146—156. Prologi 156. Ukfad jego
komedyi ijezyk 157—159. Losy poSmiertne i komentarze 159—161.

3. Mniejsi poeci dramatyczni i epigony w dziedzinie
tragedyi i komedyi. C. Julius Caesar Strabo i C. Titius 162—
164. — Trabea, Atilius, Aquilius, luventius, Licinius Imbrex, Luscius
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Lanuvines, Plautius, Turpilius 164—167. Upadek tragedyi i ko-
medyi 167—168.

t Komedya narodowa rzymska (comoedia togata). Titi-
nius, Quinctius Atta i L. Afranius 168. Charakterystyka tych
sztuk 169—173. Gtdwny autor Afranius 17.3.

5. Krotochwila ludowa czyli Fabuta Atellana. Charakte-
rystyka Atellany 173—178. L. Pomponius i Novius 178. Atellana
jako exodium 179.

6. Satyra rzymska i C Lucilius. Charakterystyka satyry 180,
jej wzory 181, zycie Luciliusa 183—188. Krytyka stosunkéw po-
litycznych, spotecznych i literackich 188. Uktad jego ksigg i cha-
rakterystyka tych utworow 191—193. Dzieje Luciliusa pos$mier-
tne 194.

7. Inne rodzaje poezyi.

a) Poezya dydaktyczna i naukowa. Q. Valerius Soranus
197. Porcius Licinus 198. Volcacius Sedigitus 199.

b) Poezya epigramatyczna. Koto Lutatiusa Catulusa 201.
Porcius Licinus i Valerius Aedituus 201. Q. Lutatius Catu-
lus 202.

c) Préby poezyi epicznej. Epopeja historyczna i Hostius
203, Furius z Antium 204.

d) Poezya zartobliwa. Valerius Valentinus i lex Tappula
205—207.

B. Proza.
I. Historyografia.
1 Rocznikarze iich charakterystyka 208—212, L. Cas-
sius Hemina 212, L. Calpurnius Piso 213, Cn. Gellius, Ven-
nonius, C. Fannius i C. Sempronius Tuditanus 214—215.

2 L. Coelius Antipater i monografia historyczna.
Znaczenie jego dzieta o hannibalskiej wojnie 216—217. Za-
stugi jego pod wzgledem jezyka 217—218.

3. Sempronius Asellio i historya wspoétczesna. Jego
pragmatyzm 220.

4 Pamietniki i autobiografie.
Indywidualizm 221. M Aemilius Scaurus, P, Rutilius Rufus,
Q. Lutatius Catulus i jego znaczenie kulturalne 221—229.

Il. Wymowa i mowcy.
Warunki wymowy w Rzymie 230. Styl azyanski 231. Retoryka
w Rzymie 232. Latini rhetores 233.
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1. P. Cornelius Soipio Aemilianus 236, C. Laelius 239. Servius
Sulpicius Galba 240. M Aemilius Lepidus Porcina 241.

2. Gracchusowie Tiberius i Gains. Ich rodzice Tiberius i Cornelia
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Sempronius Tuditanus 277. lunius Congus 277—279.
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Dzieto Magona 279. Sasernae 280. — C. Sulpicius Gallus, Q.
Aelius Tubero i Trebius Niger 280—281.
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Epoka cyceronska 80—40.
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282—287.

A. Poezya.
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